Uchwala Nr 86/2024
Senatu Akademii Tarnowskiej
z dnia 12 listopada 2024 roku
w sprawie ustalenia programu studiow
dla kierunku Filologia angielska — studia pierwszego stopnia o profilu praktycznym
— od roku akademickiego 2025/2026

Na podstawie art. 28 ust. 1 pkt 11 ustawy z dnia 20 lipca 2018 roku Prawo
o szkolnictwie wyzszym i nauce (t.j. Dz.U. z 2024 r. poz. 1571), § 21 ust. 2 pkt 12 Statutu
Akademii Tarnowskiej w Tarnowie (przyjety Uchwata Nr 82/2023 Senatu Akademii
Tarnowskiej z dnia 28 wrzesnia 2023 r.), uchwala si¢ co naste¢puje:

§1.
Senat Akademii Tarnowskiej ustala program studiow dla kierunku Filologia angielska —

studia pierwszego stopnia o profilu praktycznym od roku akademickiego 2025/2026
stanowiacy Zataczniki nr 1, nr 2, nr 3, nr 4 i nr 5 do niniejszej Uchwaty.

§2.

Uchwata wchodzi w Zycie z dniem 1 pazdziernika 2025 r.

dr hab. Malgorzata Kolpa, prof. Uczelni

Rektor Akademii Tarnowskiej



Zalgcznik nr 1
do Uchwaly Nr 86/2024 Senatu Akademii Tarnowskiej z dnia 12 listopada 2024 roku

OPIS KIERUNKU STUDIOW

CHARAKTERYSTYKA KIERUNKU STUDIOW | PROGRAMU STUDIOW

Instytut:

Wydziat Humanistyczny

Nazwa kierunku studiow:

Filologia angielska

Specjalnos$é, specjalizacja w zakresie:

Komunikacja jezykowa w biznesie i administracji, Thumaczenia

Poziom studiow:

pierwszy

Forma studiow:

stacjonarne, niestacjonarne

Profil:

praktyczny

Czas trwania studidw (liczba semestrow):

studia niestacjonarne - 6
studia stacjonarne - 6

Tytut zawodowy nadawany absolwentom:

licencjat

taczna liczba godzin zaje¢ (konieczna do
ukonczenia studiow):

WH-FA-I-25/26Z-Niestacjonarne specjalnos¢ Komunikacja jezykowa w biznesie i
administracji - 2192

WH-FA-I-25/26Z-Niestacjonarne specjalnos¢ Ttumaczenia - 2192
WH-FA-I-25/26Z-Stacjonarne specjalnos¢ Komunikacja jezykowa w biznesie i
administracji - 2990

WH-FA-1-25/26Z-Stacjonarne specjalno$¢ Ttumaczenia - 2990

Liczba punktéw ECTS konieczna do
ukonczenia studiéw na danym poziomie:

180

Dziedzina/-y naukowa/-e, do ktérej/-ych
przyporzadkowany jest kierunek studiow:
Dyscyplina/-y naukowa/-e, do ktérej/-ych
przyporzadkowany jest kierunek studiéw:

Dziedzina nauki: dziedzina nauk humanistycznych
Dyscyplinaly: jezykoznawstwo, literaturoznawstwo

Dyscyplina wiodaca: jezykoznawstwo

Przyporzadkowanie efektéw uczenia sie do
dyscyplin naukowych/artystycznych

Dyscyplina wiodaca : jezykoznawstwo (90%)
Pozostate :
literaturoznawstwo (10%)

Przyporzadkowanie punktéw ECTS do
dyscyplin naukowo/artystycznych

WH-FA-I-25/26Z-Stacjonarne specjalno$¢ Komunikacja jezykowa w biznesie i
administracji

dyscyplina wiodgca: jezykoznawstwo - punkty ECTS: 162 - udziat: 90%

dyscypliny pozostate: literaturoznawstwo - punkty ECTS: 18 - udziat: 10%

WH-FA-I-25/26Z-Stacjonarne specjalno$¢ Thumaczenia
dyscyplina wiodgca: jezykoznawstwo - punkty ECTS: 162 - udziat: 90%
dyscypliny pozostate: literaturoznawstwo - punkty ECTS: 18 - udziat: 10%

WH-FA-I-25/26Z-Niestacjonarne specjalnos¢ Komunikacja jezykowa w biznesie i
administracji

dyscyplina wiodgca: jezykoznawstwo - punkty ECTS: 162 - udziat: 90%

dyscypliny pozostate: literaturoznawstwo - punkty ECTS: 18 - udziat: 10%

WH-FA-I-25/26Z-Niestacjonarne specjalnos¢ Ttumaczenia
dyscyplina wiodaca: jezykoznawstwo - punkty ECTS: 162 - udziat: 90%
dyscypliny pozostate: literaturoznawstwo - punkty ECTS: 18 - udziat: 10%

Warunki przyjecia na studia:

opis ponizej

1) Opis warunkéw, wynikajacych z
Regulaminu rekrutacji, stawianych
kandydatowi ubiegajacemu sie o przyjecie
na studia:

Nowa matura: czes¢ pisemna: jezyk angielski

Stara matura: cze$¢ pisemna lub ustna: jezyk angielski

Przedmiot zdawany na poziomie rozszerzonym mnozony jest przez 2.0, natomiast
na poziomie dwujezycznym przez 3.0.

2) Warunki rekrutacji, z uwzglednieniem
laureatéw oraz finalistow olimpiad stopnia
centralnego, a takze laureatow konkursow
miedzynarodowych oraz ogdélnopolskich:

Laureaci i finalici olimpiad przedmiotowych szczebla centralnego sa przyjmowani
bez postepowania kwalifikacyjnego zgodnie z obowigzujaca Uchwatg Senatu w
sprawie okreslenia zasad przyjmowania na studia laureatéw oraz finalistow
olimpiad _stopnia_centralnego

3) Przewidywany limit przyje¢ na studia:

Okreslany corocznie zarzadzeniem Rektora Uczelni.

Wymogi zwigzane z ukoriczeniem studiéw

Uzyskanie zaliczern i zdanie wszystkich egzaminéw zgodnie z programem
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(praca dyplomowa, egzamin dyplomowy,
inne):

studiéw; napisanie pracy dyplomowej i jej obronienie na egzaminie dyplomowym.

UWAGA DODATKOWA:

W programie studidw uwzgledniono takze mozliwo$¢ uzyskania liczby punktéw
ECTS w ramach ksztatcenia z wykorzystaniem metod i technik ksztalcenia na
odlegtosé, nie wiekszg niz zostalo to okresSlone w przepisach powszechnie
obowigzujacych.

Kwalifikacje oraz uprawnienia zawodowe
jakie uzyskuje absolwent kierunku:

1. Celem studiéw | stopnia na kierunku filologia angielska jest przygotowanie do
wykonywania zawodow ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji. Absolwent filologii
angielskiej bedzie legitymowac sie bardzo dobrg znajomoscia jezyka angielskiego
w mowie i pismie (poziom C1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia
Jezykowego (ESOKJ)) i posiada¢ wiedze z dyscyplin jezykoznawstwo i
literaturoznawstwo ukierunkowang na wykorzystanie jej w obszarze dziatalnosci
zawodowej do ktérej przygotowuje kierunek. Potgczenie umiejetnosci jezykowych,
szczegOtowej wiedzy z zakresu jezykoznawstwa oraz podstawowej wiedzy ogélnej
z dyscypliny literaturoznawstwo z umiejetno$ciami nabytymi w trakcie zaje¢ w
ramach specjalnosci oferowanych na kierunku filologia angielska (ttumaczenia,
komunikacja w jezyku angielskim w biznesie i administracji) zapewni absolwentowi
niezbedne narzedzia do wykonywania zadan wiasciwych dla ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji, zatrudnionych na przyklad na stanowiskach: specjalista w firmie
miedzynarodowej lub specjalista do spraw obstugi klienta obcojezycznego.
Absolwent specjalnosci komunikacja w jezyku angielskim w biznesie i administracji
bedzie posiada¢ wiedze miedzy innymi z zakresu turystyki i kultury, administraciji
oraz ekonomii, a takze umiejetnosci zwigzane z edycja tekstOw, prezentacjg
danych i podstawami tworzenia stron internetowych, co umozliwi mu realizacje
szerokiego spektrum zadan zawodowych. Absolwent specjalnosci ttumaczenia
bedzie dysponowac kompetencjami w zakresie ttumaczen ustnych i pisemnych dla
branzy turystycznej, technicznej, marketingowej, ekonomiczno-prawniczej oraz
literackiej, czy redagowania tekstow z elementami postedycji. Ponadto absolwent
bedzie przygotowany do pracy z nowoczesnymi technologiami, oraz
uwzgledniania wplywoéw kulturowych na komunikacje zaréwno ustng jak i pisemna,
réwniez w pracy ttumacza.

Wykorzystujgc nabyte w trakcie studiow umiejetnosci w kontekscie zawodowym,
absolwent bedzie moégt podejmowaé prace w przedsiebiorstwach i firmach
wymagajacych obstugi klienta w jezyku angielskim, administracji publicznej,
organizacjach pozarzadowych, instytucjach kultury, mediach, redakcjach
czasopism, biurach tlumaczen oraz w sektorze turystycznym.

Oprocz bardzo dobrej znajomosci jezyka angielskiego ogélnego w mowie i piSmie
(poziom C1 ESOKJ) jako jezyka kierunkowego, absolwent kierunku filologia
angielska bedzie umiat postugiwac sie drugim jezykiem obcym (jezyk hiszpanski,
wioski lub niemiecki) na poziomie co najmniej A2 (ESOKJ), ktérego nauka takze
ukierunkowana bedzie na wykorzystanie go w obszarze dziatalnosci zawodowe].
Absolwent bedzie postugiwaé sie réwniez specjalistycznymi rejestrami jezyka
angielskiego w mowie i w piSmie oraz metodami, technikami i narzedziami
powszechnie uzywanymi w kontekstach zawodowych tlumacza jezyka
angielskiego i specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji, co bedzie stanowi¢ kapitat dajacy absolwentowi szerokie mozliwosci
zatrudnienia.

2. Kompetencje absolwenta

Absolwent kierunku filologia angielska nabywa kompetencje w zakresie:

WIEDZY:

Absolwent posiada zaawansowang wiedze w zakresie:

- specyfiki funkcjonowania jezyka angielskiego,

- literatury i kultury krajow anglojezycznych,

- terminologii fachowej zwigzanej z wybrang specjalnoscia,

- strategii ttumaczeniowych.

UMIEJETNOSCI:

Absolwent:

- wykazuje sie funkcjonalng znajomoscig jezyka angielskiego na poziomie C1
wedlug Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego Rady
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Europy,

- potrafi prowadzi¢ badania aplikacyjne w odniesieniu do otoczenia biznesowego
lub kulturotwérczego wykorzystujac znajomos¢ jezyka angielskiego oraz wiedze z
zakresu literaturoznawstwa lub realioznawstwa angielskiego obszaru jezykowego,
- redaguje teksty uzytkowe o r6znym stopniu ztozonosci w jezyku angielskim,

- czyta teksty w jezyku angielskim i potrafi przekazywa¢ innym tresci w nich
zawarte,

- porozumiewa sie w réznych sytuacjach komunikacyjnych w jezyku angielskim z
uwzglednieniem wtasciwego rejestru jezyka,

- wyraza ztozone sady i opinie, broni wtasnego stanowiska w dyskusji,

- postuguje sie technologia informacyjna,

- dba o wlasny rozwoéj zawodowy poprzez wspotprace i interakcje z otoczeniem,

- potrafi gromadzi¢, przetwarzac, przekazywac informacije,

- potrafi wspétdziata¢ w zespole przyjmujac w nim rézne role.

KOMPETENCJI SPOLECZNYCH:

Absolwent:

- jest gotowy odpowiedzialnie wypetnia¢ zobowigzania zawodowe zgodnie z
przyjetymi zasadami, dbajac o etos zawodu,

- wykazuje postawe otwartosci wobec innych kultur i jezykow,

- wykazuje postawe samoksztalceniowg w obszarze jezykéw, w tym jezykéw
specjalistycznych,

- jest gotéw do dziatania w sposéb przedsiebiorczy oraz do odpowiedzialnego
wypetniania zobowigzan spotecznych.

3. Tytut zawodowy absolwenta: Absolwent otrzymuje tytut zawodowy licencjata.

4. Mozliwosci kontynuacji ksztatcenia:

Zdobyte kwalifikacje | stopnia uprawniajg absolwenta kierunku filologia angielska
do kontynuowania ksztalcenia na studiach Il stopnia w tej samej lub innej
specjalnosci, konczacych sie uzyskaniem tytutu magistra. Po ukonczeniu studiéw
magisterskich i spetnieniu wymagan przewidzianych w ustawie z dnia 25 listopada
2004 r. o zawodzie thumacza przysiegtego, student moze podjaé prace w zawodzie
tlumacza przysieglego. Absolwent moze takze ksztatcic sie na studiach
podyplomowych oraz rdéznego rodzaju kursach i szkoleniach.
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Zatgcznik nr 2
do Uchwaty Nr 86/2024 Senatu Akademii Tarnowskiej z dnia 12 listopada 2024 roku

Liczba punktéw ECTS

studiéw (konieczna do ukonczenia studiow)

180

zaje¢ prowadzonych z bezposrednim udziatem
nauczycieli akademickich lub innych os6b
prowadzacych (dla studiéw stacjonarnych wynosi co
najmniej potowe punktéw ECTS objetych programem
studidw, wliczamy praktyki zawodowe)

WH-FA-I-25/26Z-Stacjonarne specjalno$¢ Komunikacja jezykowa w biznesie
administracji - 107,92

WH-FA-I-25/26Z-Stacjonarne specjalnos¢ Ttumaczenia - 107,96
WH-FA-I-25/26Z-Niestacjonarne specjalno$¢ Komunikacja jezykowa w biznesie
administracji - 80,85

WH-FA-I-25/26Z-Niestacjonarne specjalnos¢ Ttumaczenia - 80,89

zaje¢ ksztattujgcych umiejetnosci praktyczne (na
studiach o profilu praktycznym powyzej 50% punktow
uzyskanych w ramach studiéw)

WH-FA-I-25/26Z-Stacjonarne specjalnos¢ Komunikacja jezykowa w biznesie
administracji - 113,04

WH-FA-I-25/26Z-Stacjonarne specjalnos¢ Ttumaczenia - 115,59
WH-FA-I-25/26Z-Niestacjonarne specjalno$¢ Komunikacja jezykowa w biznesie
administracji - 108,22

WH-FA-I-25/26Z-Niestacjonarne specjalnos¢ Ttumaczenia - 111,59

zajec z dziedziny nauk humanistycznych lub nauk
spotecznych

WH-FA-I-25/26Z-Stacjonarne specjalnos¢ Komunikacja jezykowa w biznesie
administracji - 5

WH-FA-I-25/26Z-Stacjonarne specjalno$¢ Tlumaczenia - 5
WH-FA-I-25/26Z-Niestacjonarne specjalnos¢ Komunikacja jezykowa w biznesie
administracji - 5

WH-FA-I-25/26Z-Niestacjonarne specjalno$¢ Tlumaczenia - 5

zaje¢ do wyboru (fakultatywne; nie mniej niz 30%
punktéw uzyskanych w ramach studiéw)

WH-FA-I-25/26Z-Niestacjonarne specjalnos¢ Komunikacja jezykowa w biznesie
administracji: 71 (39%)

WH-FA-I-25/26Z-Niestacjonarne specjalnos¢ Tlumaczenia: 71 (39%)
WH-FA-I-25/26Z-Stacjonarne specjalnos¢ Komunikacja jezykowa w biznesie
administracji: 71 (39%)

WH-FA-I-25/26Z-Stacjonarne specjalnos¢ Thumaczenia: 71 (39%)

zajec z jezyka obcego

WH-FA-I-25/26Z-Stacjonarne specjalno$¢ Komunikacja jezykowa w biznesie
administracji - 7

WH-FA-I-25/26Z-Stacjonarne specjalnos¢ Tlumaczenia - 7
WH-FA-I-25/26Z-Niestacjonarne specjalno$¢ Komunikacja jezykowa w biznesie
administracji - 7

WH-FA-1-25/26Z-Niestacjonarne specjalnos¢ Tlumaczenia - 7

praktyk zawodowych

WH-FA-I-25/26Z-Stacjonarne specjalnos¢ Komunikacja jezykowa w biznesie
administracji - 32

WH-FA-I-25/26Z-Stacjonarne specjalnos¢ Ttumaczenia - 32
WH-FA-I-25/26Z-Niestacjonarne specjalno$¢ Komunikacja jezykowa w biznesie
administracji - 32

WH-FA-I-25/26Z-Niestacjonarne specjalnos¢ Ttumaczenia - 32
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Zatgcznik nr 3

do Uchwaly Nr 86/2024 Senatu Akademii Tarnowskiej z dnia 12 listopada 2024 roku

Efekty uczenia sie dla kierunku studiow z odniesieniami do charakterystyk efektow uczenia sie
pierwszego i drugiego stopnia Polskiej Ramy Kwalifikacji

Nazwa kierunku studiow Filologia angielska
Poziom ksztatcenia studia pierwszego stopnia
Profil ksztatcenia praktyczny

Kod efektu
dla kierunku

Efekty uczenia sie dla kierunku

Po ukonczeniu studiéw absolwent:

Odniesienie do efektow uczenia
sie zgodnych z Polskg Rama
Kwalifikacji

Kod
charakterystyk
uniewersalnych
| stopnia

Kod
charakterystyk
Il stopnia

WIEDZA

FI1_wo1

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych faktéw i zjawisk z
zakresu jezykoznawstwa oraz dotyczacych ich teorii, ktére stanowig wiedze
0golng z zakresu tej dyscypliny naukowej zorientowang na zastosowania
praktyczne w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty
do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji

P6U_W

P6S_WG

FI1_W02

Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu wybrane metody badan
jezykoznawczych oraz ich praktyczne zastosowanie w dziatalno$ci zawodowej
tlumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administraciji

P6U_W

P6S_WG

FI1_WO03

Znha i rozumie w zaawansowanym stopniu mechanizmy funkcjonowania jezyka
angielskiego w porownawczym odniesieniu do jezyka polskiego i ich praktyczne
zastosowanie w pracy zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

P6U_W

P6S_WG

FI1_Wo04

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych faktéw i zjawisk z
zakresu literaturoznawstwa oraz dotyczacych ich teorii, ktére stanowig
podstawowg wiedze ogodlng z zakresu tej dyscypliny naukowej zorientowang na
zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego
lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji

P6U_W

P6S_WG

FI1_WO05

Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu wybrane metody badan
literaturoznawczych oraz ich praktyczne zastosowanie w dziatalno$ci zawodowej
tlumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administraciji

P6U_W

P6S_WG

FI1_WO06

rozumie zaawansowang terminologie z zakresu jezykoznawstwa i
literaturoznawstwa zwigzang z dziatalnoscig zawodowg ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji

P6U_W

P6S_WG

FI1_WO07

zna podstawowe uwarunkowania ekonomiczne, prawne i etyczne organizacji i
funkcjonowania instytucji zwigzane z dziatalnoscig zawodowa ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji

P6U_W

P6S_WK

FI1_Wo8

rozumie zasady tworzenia i rozwoju wybranych form przedsiebiorczosci w sferze
zZwigzanej z dziatalno$cig zawodowa ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty
do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji

P6U_W

P6S_WK

FI1_WO09

rozumie zasady bezpieczenstwa i higieny pracy w instytucjach zwigzanych z
dziatalnos$cig zawodowa ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

P6U_W

P6S_WK

FI1_W10

rozumie pojecia i zasady z zakresu ochrony wiasnosci przemystowej,
intelektualnej i prawa autorskiego

P6U_W

P6S_WK
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FI1_Wi11

zna i rozumie role réznic kulturowych w komunikacji w odniesieniu do dziatalnosci
zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w
jezyku angielskim w biznesie i administraciji

P6U_W

P6S_WG

UMIEJETNOSCI

FI1_Uol

umie wykorzystywa¢ posiadana wiedze ogoélng z zakresu jezykoznawstwa celem
formutowania i rozwigzywania probleméw oraz wykonywania, w zmiennych
warunkach, zadan typowych i nietypowych dla dziatalnosci zawodowej ttumacza
jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracji

P6U_U

P6S_UW

FI1_U02

umie wykorzystywac posiadang podstawowg wiedze ogolng z zakresu
literaturoznawstwa celem formutowania i rozwigzywania probleméw oraz
wykonywania, w zmiennych warunkach, zadan typowych i nietypowych dla
dziatalno$ci zawodowej tumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

P6U_U

P6S_UW

FI1_U03

potrafi dobierac i stosowa¢ wybrane metody (w tym zaawansowane techniki
informacyjno-komunikacyjne) oraz narzedzia niezbedne do wykonywania
ztozonych i nietypowych zadan w zakresie dyscypliny jezykoznawstwo oraz
narzedzia wtasciwe dla typowych zadan z zakresu literaturoznawstwa w pracy
ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administraciji

P6U_U

P6S_UW

FI1_U04

wihasciwie dobiera zrodta, wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i
wykorzystuje informacje do wykonywania zadan typowych i nietypowych dla
dziatalnosci zawodowej thumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

P6U_U

P6S_UW

FI1_U05

posiada umiejetno$¢ merytorycznego argumentowania z wykorzystaniem
pogladéw innych autoréw oraz formutowania wnioskéw uzywajgc zaawansowanej
terminologii z zakresu jezykoznawstwa i literaturoznawstwa zwigzanej z
dziatalnos$cig zawodowa ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

P6U_U

P6S_UK,
P6S_UW

FI1_U06

potrafi postugiwaé sie jezykiem angielskim zgodnie z wymaganiami okreslonymi
dla poziomu C1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego

P6U_U

P6S_UK

FI1_U07

ma umiejetnosci jezykowe w zakresie wybranego drugiego jezyka obcego na
poziomie co najmniej A2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego

P6U_U

P6S_UK

FI1_U08

umie komunikowa¢ sie z otoczeniem z wykorzystaniem réznych kanatéw i technik
komunikacyjnych w jezyku angielskim i polskim, z uzyciem specjalistycznej
terminologii w zakresie jezykoznawstwa i literaturoznawstwa w dziatalnosci
zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w
jezyku angielskim w biznesie i administracji

P6U_U

P6S_UK

FI1_U09

potrafi wspétdziata¢ i pracowac w grupie, przyjmujgc w niej rézne role

P6U_U

P6S_UO

FI1_U10

potrafi okresla¢ priorytety, planowac i organizowac realizacje zadan
indywidualnych i zespotowych, rutynowych i innowacyjnych, zwigzanych z
dziatalnoscig zawodowa ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji, takze o charakterze
interdyscyplinarnym

P6U_U

P6S_UO

Fl1_U1l

potrafi samodzielnie planowac i realizowaé wlasne uczenie sie przez cate zycie, a
szczegoOlnie doskonalenie wlasnych kompetencji jezykowych oraz umiejetnosci
profesjonalnych zwigzanych z dziatalnoscia zawodowa ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji

P6U_U

P6S_UU

KOMPETENCJE SPOtECZNE

FI1_K01

krytycznie ocenia odbierane tresci z zakresu studiowanego kierunku, zasiega
opinii ekspertéw w przypadku trudnos$ci z samodzielnym rozwigzaniem problemu

P6U_K

P6S_KK

FI1_K02

krytycznie ocenia posiadang wiedze z zakresu studiowanego kierunku

P6U_K

P6S_KK
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jest gotéw do identyfikowania i kreatywnego rozwigzywania dylematéw
zwigzanych z wykonywaniem zawodu ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty P6U K P6S KO

FI1_K03 do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

jest gotéw do dziatania w sposéb przedsiebiorczy oraz do odpowiedzialnego P6U_K P6S_KO

FI1_Ko04 o - .
- wypetniania zobowigzan spotecznych

jest gotéw do uczestniczenia w roznych przejawach i formach zycia kulturalnego
regionu i kraju, wykazuje zainteresowanie zyciem kulturalnym krajow angielskiego P6U K P6S KR

FI1_K05 obszaru jezykowego oraz jest otwarty na réznorodnosc¢ jezykowo-kulturowg

jest gotéw do przestrzegania zasad etyki zawodowej i wlasciwego postepowania
FI1_KO06 w Srodowisku pracy oraz dbania o dorobek i tradycje wybranego zawodu P6U_K P6S_KR

Kod charakterystyk uniwersalnych | stopnia - zgodnie z zatgcznikiem do Ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o Zintegrowanym Systemie Kwalifikacji (t.j. Dz. U.
2020, poz. 226), Uniwersalne charakterystyki pozioméw | stopnia w PRK.

Kod charakterystyk Il stopnia - zgodnie z zatgcznikiem do Rozporzadzenia Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 14 listopada 2018 r. w sprawie
charakterystyk drugiego stopnia uczenia sie dla kwalifikacji na poziomie 6-8 (Dz. U. 2018 r., poz. 2218), Czes$¢ | - Charakterystyki Il stopnia efektow uczenia
sie dla kwalifikacji na poziomach 6-8 Polskiej Ramy Kwalifikacji, ORAZ dla dziedziny sztuki: CzeS¢ Il - Charakterystyki Il stopnia efektéw uczenia sie dla
kwalifikacji na poziomach 6-7 Polskiej Ramy Kwalifikacji dla dziedziny sztuki (rozwiniecie zapiséw zawartych w czesci 1), ORAZ kompetencje inzynierskie:
Czesc¢ Il - Charakterystyki Il stopnia efektéw uczenia sie dla kwalifikacji na poziomach 6-7 Polskiej Ramy Kwalifikacji umozliwiajgcych uzyskanie
kompetencji inzynierskich (rozwiniecie zapiséw zawartych w czesci ).
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Zalgcznik nr 5 do Uchwaty Nr 86/2024 Senatu Akademii Tarnowskiej z dnia 12 listopada 2024 roku

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogolne:
Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnos$é/Specjalizacja:

Nazwa zajec / grupy zajec: Analiza dyskursu - tekst méwiony |
Forma studiéw: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-S
Rok Semestr Forma zajec¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktéry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

posiada wiedze na temat metod analizy tekstu méwionego w zakresie tresci
programowych zajec, ktére stanowig wiedze ogding z zakresu
jezykoznawstwa zorientowang na zastosowania praktyczne w dziatalnosci
zawodowej tumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim do spraw biznesu i administraciji.

FI1_wo01 kolokwium

umie wykorzystywac¢ posiadang wiedze z zakresu analizy dyskursu w
zakresie tresci programowych zaje¢ celem wykonywania zadan typowych
dla dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim do spraw biznesu i administrac;ji,
poprzez aktywne uczestniczenie w rutynowych ustnych sytuacjach
komunikacyjnych

obserwacja wykonania zadan,

FI1_uo1 .
-uo kolokwium

potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim zgodnie z wymaganiami
3 okreslonymi dla poziomu B1+/B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia| FI1_U06
Jezykowego

obserwacja wykonania zadan,
kolokwium

potrafi skutecznie stosowac strategie uczenia sie i uzycia jezyka rozwijajgc

4 umiejetnosci w zakresie tresci programowych zajec

Fl1_u11 kolokwium

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:
ocena kolokwium (ocena testu z umiejetnosci moéwienia, ktéra uwzglednia umiejetnosé efektywnej komunikaciji w formie wypowiedzi ustnej
monologowej i dialogowej oraz sprawdza umiejetnos$¢ zastosowania wiedzy teoretycznej i praktycznej (leksykalnej, gramatycznej i pragmatycznej) w
przetwarzaniu i tworzeniu wypowiedzi samodzielnych i w interakcji z rozméwca)

umiejetnosci:
ocena kolokwium (ocena testu z umiejetnosci moéwienia, ktéra uwzglednia umiejetnosé efektywnej komunikaciji w formie wypowiedzi ustnej
monologowej i dialogowej oraz sprawdza umiejetnos$¢ zastosowania wiedzy teoretycznej i praktycznej (leksykalnej, gramatycznej i pragmatycznej) w
przetwarzaniu i tworzeniu wypowiedzi samodzielnych i w interakcji z rozméwca)
obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania zadan konwersacyjnych - jego aktywnosci i zaangazowania w|
dyskurs)

Warunki zaliczenia

Aktywnos¢ i zaangazowanie w wykonywanie zadan na zajeciach , oraz obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zaje¢ (w kazdym semestrze); pozytywna ocena z
kolokwiéw oraz wykonanych zadan; skala ocen zgodnie z aktualnym Regulaminem Studiéw

Tresci programowe (opis skrécony)

Zajecia majg na celu rozwijanie i doskonalenie $wiadomosci jezykowej i kompetencji dyskursywnej studentéw w zakresie komunikacji ustnej. Studenci
poznajg specyfike réznych rodzajéw dyskursu ustnego oraz metody i narzedzia jego krytycznej analizy. Celem nadrzednym jest doskonalenie umiejetnosci
komunikacyjnych w jezyku angielskim, takich jak umiejetnosc interpretaciji i realizacji celu komunikacyjnego w interakcji z rozméwca w réznych sytuacjach i
obszarach tematycznych na poziomie B1+/B2.
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Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Rozwijanie umiejetnosci swobodnego wypowiadania poprzez analize tekstéw mowionych i poprawienie zrozumienia mechanizmoéw
komunikaciji

1. Wprowadzenie do analizy dyskursu méwionego — podstawowe pojecia, réznice miedzy analiza tekstu pisanego a méwionego;
charakterystyka mowy jako dynamicznej i interaktywnej formy komunikaciji. (Tematyka: Styl zycia, Zycie zawodowe, Zycie spoteczne)
2. Struktura i organizacja wypowiedzi méwionych — elementy strukturalne w mowie: wprowadzenie, rozwiniecie, zamkniecie; zasady
organizacji wypowiedzi w réznych kontekstach komunikacyjnych, takich jak rozmowy, prezentacje czy wywiady. (Tematyka: Swiat wokot
nas, Uczenie sie, Sukces)

3. Koherecja i kohezja w mowie — Srodki jezykowe i pozajezykowe wspierajgce spéjnosc tekstu méwionego; analizowanie przyktadéw
uzycia spojnikdw, zaimkdéw, powtdrzen i innych technik spajajgcych wypowiedz. (Tematyka: , Wyzwania, Technologia, Relacje
miedzyludzkie).

4. Role uczestnikbw w rozmowie i zarzgdzanie kolejnoscig wypowiedzi — analiza mechanizméw przydzielania glosu, przerywania,
potakiwania i wspotpracy w rozmowie; rola komunikacji niewerbalnej i parajezykowej. (Tematyka: , Odkrycia, Dziedzictwo narodowe,
Sport)

5. Funkcje mowy w analizie dyskursu — podstawowe funkcje wypowiedzi w interakciji, takie jak informowanie, pytanie, wyrazanie
emoc;ji, budowanie relacji i negocjowanie znaczenia w rozmowach moéwionych. (Tematyka: , Rozrywka, Media informacyjne)
Podczas zaje¢ studenci zapoznajg sie réwniez ze stownictwem i frazeologig niezbedng do rozmowy o danym temacie. Kazdy temat jest
czesciowo przygotowywany przez samych studentéw i dotyczy typowych i nietypowych sytuacji w zyciu zawodowym tlumacza lub
specjalisty do spraw komunikacji w j. angielskim w biznesie i administracji
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Analiza dyskursu - tekst méwiony Il
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/262-S
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 2 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

posiada wiedze na temat metod analizy dyskursu - tekst méwiony, ktére
stanowig wiedze ogdélng z zakresu jezykoznawstwa zorientowang na

1 zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka FI1_wo01 kolokwium
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim do
spraw biznesu i administracji.

umie wykorzystywac¢ posiadang wiedze z zakresu analizy dyskursu celem
wykonywania zadah mniej typowych dla dziatalnosci zawodowej ttumacza
jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku

2 angielskim do spraw biznesu i administracji w komunikacji profesjonalnej, w | Fl1_U01
tym uczestniczenie w ustnych dziataniach interakcyjnych, a takze ustnej
mediacji tresci w nich zawartych.

obserwacja wykonania zadan,
kolokwium

krytycznie analizuje i ocenia, selekcjonuje oraz wykorzystuje informacje
celem prawidtowej interpretacji intencji komunikacyjnej nadawcy wypowiedzi
ustnej i wtasciwego wyrazenia wtasnej intencji komunikacyjnej

obserwacja wykonania zadan,

= .
U3 kolokwium

potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim zgodnie z wymaganiami
4 okreslonymi dla poziomu B2/B2+ Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia| FI1_U06
Jezykowego

obserwacja wykonania zadan,
kolokwium

5 potrafi skutecznie stosowac strategie uczenia sie i uzycia jezyka FI1_U11 obserwacja wykonania zadan

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:
ocena kolokwium (ocena testu z umiejetno$ci méwienia, ktéra uwzglednia umiejetnosé efektywnej komunikaciji w formie wypowiedzi ustnej
monologowej i dialogowej oraz sprawdza umiejetno$¢ zastosowania wiedzy teoretycznej i praktycznej (leksykalnej, gramatycznej i pragmatycznej) w
przetwarzaniu i tworzeniu wypowiedzi samodzielnych i w interakcji z rozmoéwca)

umiejetnosci:
ocena kolokwium (ocena testu z umiejetno$ci méwienia, ktéra uwzglednia umiejetnosé efektywnej komunikaciji w formie wypowiedzi ustnej
monologowej i dialogowej oraz sprawdza umiejetno$¢ zastosowania wiedzy teoretycznej i praktycznej (leksykalnej, gramatycznej i pragmatycznej) w
przetwarzaniu i tworzeniu wypowiedzi samodzielnych i w interakcji z rozmoéwca)
obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania zadan konwersacyjnych - jego aktywnosci i zaangazowania w|
dyskurs)

Warunki zaliczenia

Aktywnos$€ i zaangazowanie na zajeciach oraz obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zaje¢ (w kazdym semestrze); pozytywna ocena z kolokwiéw oraz
wykonanych zadan; skala ocen zgodnie z aktualnym Regulaminem Studiow
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Tresci programowe (opis skrécony)

Zajecia maja na celu rozwijanie i doskonalenie Swiadomosci jezykowej i kompetencji dyskursywnej studentéw w zakresie komunikacji ustnej. Studenci
poznajg specyfike réznych rodzajéw dyskursu ustnego oraz metody i narzedzia jego krytycznej analizy. Celem nadrzednym jest doskonalenie umiejetnosci
komunikacyjnych w jezyku angielskim, takich jak umiejetnos¢ interpretacii i realizacji celu komunikacyjnego w interakcji z rozméwca w réznych sytuacjach i
obszarach tematycznych na poziomie B2/B2+

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Zajecia zorientowane sg na tematy stanowigce wieksze wyzwanie pod katem zaréwno tematow jak i jezyka, bardziej zaawansowanym
stownictwem, formg wypowiedzi (np. krotkiej prezentacji poprzedzajgcej dyskusje lub petnienie roli moderatora dyskusji w matym
grupach lub debaty na forum grupy).

Tematyka zajec:

1. Pragmatyczne aspekty dyskursu mowionego — intencje komunikacyjne oraz zasady grzecznosci jezykowej; adaptacja wypowiedzi
do réznych sytuacji spotecznych i kulturalnych. (Tematyka: Praca w grupie wielokulturowej, Rozwdj osobisty, Problemy ekonomiczne)
2. Rola kontekstu w interpretacji dyskursu méwionego — wplyw kontekstu sytuacyjnego, spotecznego i kulturowego na odbior i
interpretacje wypowiedzi; analiza kontekstow formalnych i nieformalnych oraz réznic kulturowych. (Rynek Pracy, Reklama,
Konsumeryzm)

3. Niewerbalne aspekty dyskursu méwionego - badanie gestéw, mimiki, intonacji i innych elementéw niewerbalnych; ich rola w
wyrazaniu intencji oraz emocji, a takze w regulowaniu interakgiji.

(Spotkania biznesowe, Budowanie tozsamosci).

4. Analiza mowy potocznej i nieformalnych form jezykowych — cechy charakterystyczne mowy potocznej, slang, kolokwializmy i ich
wplyw na strukture wypowiedzi; analiza przyktadéw w kontekscie autentycznych rozmoéw codziennych. (Tematyka: Migracja, Finanse,
Marketing)

5. Etyka i odpowiedzialno$¢ w analizie dyskursu méwionego - refleksja nad metodami analizy dyskursu z uwzglednieniem etyki;
wyzwania zwigzane z interpretacja, wrazliwos¢ na kontekst spoteczny i prywatnos¢ uczestnikdw komunikacji. (Tematyka: Etyka, Religia,
Moralnosc)
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Analiza dyskursu - tekst pisany |

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(\:/:erﬁfirz%l Sy
posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat metod analizy
dyskursu, w szczegoélnosci dotyczacych réznych podgatunkéw listu/maila
prywatnego, formalnego oraz urzedowego, co stanowi istotny element
1 wiedzy ogoélnej z zakresu jezykoznawstwa zorientowanego na praktyczne Fl1_wo1 wykonanie zadania
zastosowania w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub
specjalisty ds. komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji
umie wykorzystywac posiadang wiedze z analizy dyskursu do realizaciji
zaréwno standardowych, jak i nietypowych zadan zwiagzanych z pracg
tlumacza jezyka angielskiego lub specjalisty ds. komunikacji w tym jezyku w wykonanie zadania
2 kontekscie biznesowym i administracyjnym (rozumienie, krytyczna) analiza | FI1_U01 kolokwium '
oraz tworzenie réznych podgatunkéw listu/maila prywatnego, formalnego
oraz urzedowego)
krytycznie analizuje, ocenia, selekcjonuje oraz wykorzystuje informacje w
celu wlasciwej interpretacji intencji nadawcy wypowiedzi pisemnej, a takze wykonanie zadania
3 skutecznego wyrazenia whkasnych intencji komunikacyjnych w formie listéw if FI1_U04 Kolokwium ’
maili prywatnych, formalnych oraz urzedowych.
potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim w zakresie komunikacji pisemnej wykonanie zadania,
4 ) L ) ; . Fl1_U06 '
zgodnie z wymaganiami okreslonymi dla poziomu B2 ESOKJ kolokwium
umiejetnie ocenia odbierane tresci i identyfikuje zrodta wsparcia, zasiegajac
5 opinii nauczycieli akademickich w przypadkach trudnosci z samodzielnym FI1_Ko01 obserwacja zachowan
rozwigzaniem problemu

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena wykonania zadania (ocena zadan wykonywanych w ramach éwiczen przedmiotowych)

umiejetnosci:

ocena kolokwium (ocena sprawdzianu pisemnego polegajgcego na (krytycznej) analizie oraz napisaniu tekstu spetniajacego kryteria formalne typowe
dla danego typu/gatunku tekstu)

ocena wykonania zadania (ocena zadan wykonywanych w ramach éwiczen przedmiotowych)

kompetencje spoteczne:

obserwacja zachowarn (obserwacja zachowan studentéw poczas wykonywania zadan)
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Warunki zaliczenia

Obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zajec; przygotowanie do zajec; wykonanie wszystkich prac pisemnych wynikajacych z zaje¢; pozytywna ocena z 3
sprawdzianéw pisemnych sprawdzajgcych umiejetnos¢ (krytycznej) analizy wypowiedzi pisemnych oraz sprawdzajgcych umiejetno$¢ zastosowania wiedzy
teoretycznej i praktycznej (leksykalnej, gramatycznej i pragmatycznej) w rozumieniu, przetwarzaniu i tworzeniu wypowiedzi pisemnych; aktywne
uczestniczenie w zajeciach. Skala ocen zgodna z obowigzujagcym Regulaminem studiow.

Tresci programowe (opis skrécony)

Zajecia majg na celu rozwijanie i doskonalenie Swiadomosci jezykowej i kompetencji dyskursywnej studentéw w zakresie komunikacji pisemnej. Tworzenie
wybranych podgatunkéw listu/maila prywatnego, formalnego oraz urzedowego jest poprzedzone analiza podobnych tekstow przez studentéw, co prowadzi
do poprawy ich umiejetnosci pisania, ktére bedg wykorzystywane w ich typowych sytuacjach zawodowych. Celem nadrzednym jest doskonalenie
umiejetnosci realizacji jezykowych dziatan interakcyjnych w sytuacjach multilingwalnych w praktyce zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty
ds. komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zajec¢: ¢wiczenia praktyczne

Zaznajomienie ze specyfikg réznych rodzajéw dyskursu pisemnego (typologiag i cechami charakterystycznymi dyskurséw) oraz metodami
i narzedziami jego (krytycznej) analizy. Przetwarzane i tworzenie réznych gatunkéw tekstow pisemnych (listy prywatne oraz emaile:
przekazywanie informacji, udzielanie rady, prosby; listy i emaile urzedowe: podania o prace, prosby o informacje, zazalenia,
podziekowania, listy do redakcji) z zachowaniem wiasciwych zasad budowy dyskursu. Cwiczenia w umiejetnosci interpretacii i realizacji
celu komunikacyjnego oraz umiejetnosci tworzenia i przetwarzania odpowiednio ustrukturyzowanego, spojnego i logicznego tekstu z
zastosowaniem wyrazen i struktur charakterystycznych dla danego gatunku tekstu pisemnego (teksty o objetosci 150-200 stow).
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Analiza dyskursu - tekst pisany |

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 2 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat metod analizy
dyskursu, w szczegoélnosci dotyczacych réznorodnych gatunkow tekstu,
takich jak m. in. opowiadania, raporty czy relacje oraz ich praktycznego
zastosowania w dziatalnosci zawodowej ttumacza j. angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w j. angielskim w biznesie i komunikacji

FI1_W02

wykonanie zadania

umie wykorzystywaé posiadanag wiedze z analizy dyskursu do realizaciji
zaréwno standardowych, jak i nietypowych zadan zwiazanych z pracg
tlumacza jezyka angielskiego lub specjalisty ds. komunikacji w tym jezyku w

2 kontekscie biznesowym i administracyjnym. Ws$rdd tych zadan znajduje sie | FI1_U01

rozumienie, (krytyczna) analiza oraz tworzenie r6znorodnych gatunkow
tekstu, takich jak m. in. opowiadania, raporty czy relacje

wykonanie zadania,
kolokwium

krytycznie analizuje, ocenia, selekcjonuje oraz wykorzystuje informacje w
celu wlasciwej interpretacji intencji nadawcy wypowiedzi pisemnej, a takze

3 skutecznego wyrazenia whasnych intencji komunikacyjnych. Dotyczy to Fl1_Uo4

szczegOlnie gatunkdw takich jak m.in. opowiadania, raporty czy relacje

wykonanie zadania,
kolokwium

potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim w zakresie komunikacji pisemnej

4 zgodnie z wymaganiami okreslonymi dla poziomu B2+ ESOKJ FI1_U06

wykonanie zadania,
kolokwium

krytycznie analizuje i ocenia odbierane tresci, aktywnie poszukujac opinii
nauczycieli akademickich oraz angazujgc sie w dyskusje w przypadku
napotkanych trudnosci w samodzielnym rozwigzywaniu probleméw

FI1_Ko1

obserwacja zachowan

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena wykonania zadania (ocena zadan wykonywanych w ramach ¢éwiczer przedmiotowych)

umiejetnosci:

ocena kolokwium (ocena sprawdzianu pisemnego polegajacego na (krytycznej) analizie oraz napisaniu tekstu spetniajacego kryteria formalne typowe
dla danego typu/gatunku tekstu)

ocena wykonania zadania (ocena zadan wykonywanych w ramach ¢éwiczer przedmiotowych)

kompetencje spoteczne:

obserwacja zachowarn (obserwacja zachowan studentéw poczas wykonywania zadar)
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Warunki zaliczenia

Obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zajec; przygotowanie do zajec; wykonanie wszystkich prac pisemnych wynikajacych z zaje¢; pozytywna ocena z 3
sprawdzianéw pisemnych sprawdzajgcych umiejetnos¢ (krytycznej) analizy wypowiedzi pisemnych oraz sprawdzajgcych umiejetno$¢ zastosowania wiedzy
teoretycznej i praktycznej (leksykalnej, gramatycznej i pragmatycznej) w rozumieniu, przetwarzaniu i tworzeniu wypowiedzi pisemnych; aktywne
uczestniczenie w zajeciach. Skala ocen zgodna z obowigzujagcym Regulaminem studiow.

Tresci programowe (opis skrécony)

Zajecia majg na celu rozwijanie i doskonalenie Swiadomosci jezykowej i kompetencji dyskursywnej studentéw w zakresie komunikacji pisemnej. Tworzenie
wybranych gatunkéw tekstu, takich jak m.in. raporty, opowiadania i relacje jest poprzedzone analiza podobnych tekstéw przez studentéw, co prowadzi do
poprawy ich umiejetnosci pisania, ktére beda wykorzystywane w ich typowych sytuacjach zawodowych. Celem nadrzednym jest doskonalenie umiejetnosci
realizacji jezykowych dziatan interakcyjnych w sytuacjach multilingwalnych w praktyce zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty ds.
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji.

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zajec¢: ¢wiczenia praktyczne

Zaznajomienie ze specyfika réznych rodzajéw dyskursu pisemnego: opowiadania (stories), eseje (essays), rozprawki (discursive
compositions) oraz raporty (reports and proposals).

(typologia i cechami charakterystycznymi dyskursow) oraz metodami i narzedziami ich (krytycznej) analizy. Przetwarzane i tworzenie
réznych podgatunkéw w/w. dyskursow z

zachowaniem wiasciwych zasad budowy dyskursu. Cwiczenia w umiejetnosci interpretacii i realizacji celu komunikacyjnego w interakgji
Z rozmoéwcg oOraz umiejetnosci tworzenia i przetwarzania odpowiednio ustrukturyzowanego, spojnego i logicznego tekstu z
zastosowaniem wyrazen i struktur charakterystycznych dla danego gatunku tekstu pisemnego (teksty o objetosci 200-250 stow).
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Filologia angielska
Specjalno$é/Specjalizacja: Komunikacja jezykowa w biznesie i administracji
Nazwa zaje¢ / grupy zajec: Analiza i ttumaczenie tekstéw biznesowo-ekonomicznych
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-S-KJBIA
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 6 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kizggnekfjléttzgilgw Sposobuv(\:/serﬁfirz%l Sy
posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych zagadnien
z zakresu analizy tekstu; zna specyfike wybranych tekstéw pisanych w raca pisemna owied?
1 jezyku angielskim w dziedzinie biznesu i ekonomii wykorzystywanych w FI1_wo01 Estna P » WyPp
kontekscie zawodowym specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administracji
umie wykorzystywac¢ posiadang wiedze i kompetencje jezykowe w celu
wykonywania zadan zawodowych specjalisty do spraw komunikacji w dyskusja, ocena aktywnosci,
2 jezyku angielskim w biznesie i administracji wymagajgcych analizy, FI1_uo1 praca pisemna, wypowiedz
interpretacji i przetwarzania tekstéw pisanych dotyczacych wybranych ustna
zagadnien z dziedziny biznesu i ekonomii
wihasciwie dobiera zrodta, wyszukuje, ocenia i wykorzystuje informacje dyskusja, ocena aktywnosci,
3 celem trafnej interpretacji tekstow dotyczacych wybranych zagadnien FI1_U04 praca pisemna, wypowiedz
biznesowo-ekonomicznych ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena pracy pisemnej (ocena testu pisemnego obejmujgcego test wyboru, pytania otwarte, wyjasnianie znaczenia stéw i wyrazen na podstawie
kontekstu, porzadkowanie akapitéw i zdan, weryfikacje informacji)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi krétkiej lub diuzszej)
umiejetnosci:
ocena dyskusji (ocena udziatu w dyskusji)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach i stopnia przygotowania do zajec)

ocena pracy pisemnej (ocena testu pisemnego obejmujgcego test wyboru, pytania otwarte, wyjasnianie znaczenia stéw i wyrazen na podstawie
kontekstu, porzadkowanie akapitéw i zdan, weryfikacje informacji)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi krétkiej lub diuzszej)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng na podstawie aktywnego uczestnictwa w zajeciach oraz wynikéw trzech testéw pisemnych zaliczanych od 60%. Obecno$¢ na co
najmniej 85% zajec.

Tresci programowe (opis skrécony)

Rozwijanie umiejetnosci analizy i interpretacji tekstéw pisanych z dziedziny biznesu i ekonomii.

Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne
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Praca z tekstami z dziedziny organizacji, zarzadzania, marketingu, bankowosci i finanséw. Struktura a funkcje tekstu. Powigzania
jezykowe i logiczne pomiedzy poszczegolnymi czesciami tekstu. Sytuacja komunikacyjna: autor, odbiorca tekstu, intencja
komunikacyjna. Przetwarzanie czytanego tekstu: parafraza, streszczanie, podsumowanie. Odczytywanie danych graficznych, np. z
wykreséw. Strategie upraszczania tekstu. Objasnianie poje¢: odwolywanie sie do uprzednio nabytej wiedzy specjalistycznej.

Przekazywanie tej samej informacji w réznych rejestrach jezykowych.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Analiza poréwnawcza jezyka angielskiego i polskiego
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/262-S
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych zagadnien
z zakresu jezykoznawstwa poréwnawczego zorientowang na zastosowania
1 praktyczne w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub FI1_wo01
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji

wykonanie zadania, praca
pisemna, wypowiedz ustna

Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu metody analizy kontrastywnej i
ich praktyczne zastosowanie w pracy zawodowej ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracji

FI1_WO03 wykonanie zadania

potrafi formutowac i rozwigzywac problemy wynikajgce z réznic miedzy

jezykami polskim i angielskim w konteks$cie zadan typowych dla dziatalnosci
3 zawodowej tumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw FI1_uo1
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

wykonanie zadania, praca
pisemna, wypowiedz ustna

potrafi wtasciwie wybra¢, ocenié i wykorzysta¢ informacje, aby dokonac¢
analizy poréwnawczej wybranych obszaréw jezyka angielskiego i polskiego
na potrzeby mediacji miedzyjezykowej w dziataniach zawodowych ttumacza
jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administracji

wykonanie zadania, praca

Fl1_U04 ; ey
- pisemna, wypowiedz ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena pracy pisemnej (testy pisemne - zadania sprawdzajace wtasciwe uzycie terminologii jezykoznawczej i praktyczne zastosowanie wiedzy:
ttumaczenie wyrazen i zdan z jezyka polskiego na jezyk angielski, analiza i poprawa btedéw w zdaniach w jezyku angielskim)
ocena wykonania zadania (ocena przeprowadzonej indywidualnie lub zespotowo analizy poréwnawczej polskiego i angielskiego materiatu jezykowego)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi w trakcie dyskus;ji)
umiejetnosci:
ocena pracy pisemnej (testy pisemne - zadania sprawdzajace wtasciwe uzycie terminologii jezykoznawczej i praktyczne zastosowanie wiedzy:

ttumaczenie wyrazen i zdan z jezyka polskiego na jezyk angielski, analiza i poprawa btedéw w zdaniach w jezyku angielskim)
ocena wykonania zadania (ocena przeprowadzonej indywidualnie lub zespotowo analizy poréwnawczej polskiego i angielskiego materiatu jezykowego)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi w trakcie dyskus;ji)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng na podstawie aktywnego udziatu w zajeciach oraz wynikéw prac pisemnych. Obecno$¢ na co najmniej 85% zaje¢. Skala ocen zgodnie z
obowigzujgcym Regulaminem studiéw.
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Tresci programowe (opis skrécony)

Analiza wybranych obszaréw morfologii, sktadni i leksykonu jezyka angielskiego i polskiego pod katem réznic i podobienstw istotnych w dziatalnosci
zawodowej thumacza jezyka angielskiego i specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji.
Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Podstawowe pojecia analizy kontrastywnej: kongruencja, ekwiwalencja, transfer. Rodzaje kontrastu sktadniowego a przekiad.
Praktyczne wprowadzenie do analizy kontrastywnej. Poréwnywanie polskich i angielskich zdan i wyrazen. Korekta btedéw jezykowych.
Ro6znice miedzy jezykiem polskim i angielskim na poziomie frazy rzeczownikowej i czasownikowej. Przyimki w jezyku angielskim a
przypadki zalezne w jezyku polskim. Wyrazanie modalnosci w jezyku angielskim i polskim. Szyk wyrazéw i organizacja tematyczna

zdania. Strona bierna i formy bezosobowe. Przedimki w jezyku angielskim a wyrazanie okreslonosci w jezyku polskim. Transfer
leksykalny, wyrazy czesto mylone.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Komunikacja jezykowa w biznesie i administracji

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Edycja tekstu i prezentacja danych

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S-KJBIiA

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze z zakresu formatowania i edyciji
tekstu oraz elementéw tworzenia grafiki zorientowang na jej zastosowania
praktyczne w pracy zawodowej thumacza jezyka angielskiego lub specjalisty
do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

FI1_wo1

wykonanie zadania, ocena
aktywnosci

zna i rozumie zaawansowang terminologie potrzebng do tworzenia i edycji
tekstu oraz ilustracji, niezbedng w pracy ttumacza jezyka angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administraciji

FI1_WO06

wykonanie zadania

potrafi wykorzystywac posiadang wiedze z zakresu formatowania i edycji
tekstu oraz ilustracji

celem wykonywania zadan zwigzanych z pracg ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracji

FI1_uo1l

wykonanie zadania

posiada umiejetnosci w zakresie wykorzystania technologii informacyjnych
niezbedne do wykonywania pracy zawodowej ttumacza jezyka angielskiego
lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji

FI1_U03

wykonanie zadania

krytycznie ocenia odbierane tresci i zasiega opinii ekspertéw w przypadku
trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem problemu z zakresu technologii
informacyjnych w pracy ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

Fl1_Ko1

rozmowa nieformalna, ocena
aktywnosci

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach i wiedzy wykorzystywanej przy wykonywaniu zadan)

ocena wykonania zadania (ocena wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania z zakresu edycji tekstow i ilustracji)

umiejetnosci:

ocena wykonania zadania (ocena wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania z zakresu edycji tekstow i ilustracji)

kompetencje spoteczne:

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach i wiedzy wykorzystywanej przy wykonywaniu zadan)

rozmowa nieformalna na zajeciach (ocena rozméw nieformalnych na zajeciach weryfikujgcych kompetencje spoteczne)
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Warunki zaliczenia

- zaliczone wszystkie zadania czastkowe do samodzielnego wykonania
- frekwencja:

2 nb (nie wplywa na ocene z zaliczenia)

2 nb + 1 nb (dodatkowe zadanie)

2 nb + 2 nb lub wiecej (brak zaliczenia w pierwszym terminie)

- zaliczenie kocowe na ocene pozytywng (wykonanie zadania)

Tresci programowe (opis skrécony)

Niniejszy kurs obejmuje przeglad zagadnien z zakresu technologii informacyjnych (IT). W sktad kursu wchodzi poznanie i wykorzystanie podstawowych i
zaawansowanych opcji programéw do edyciji tekstu i grafiki (MS WORD; PHOTOSHOP) oraz arkusza kalkulacyjnego (EXCEL), ktére sg niezbedne w pracy|
zawodowej specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji.

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

1. Edycja i formatowanie tekstow specjalistycznych z zakresu biznesu admnistracji — korzystanie z narzedzi do edycji tekstu (Microsoft
Word, Google Docs) z zaawansowanymi funkcjami formatowania i wspoétpracy online; edycja dokumentéw wielojezycznych.

- podstawowe i zaawansowane elementy edytora tekstu (okna dialogowe, przyciski nawigacyjne, pola przewijania, menu kontekstowe)

- projektowanie i formatowanie dokumentu (otwieranie i przeglagdanie dokumentu, tworzenie dokumentu, formatowanie dokumentu,
podstawy typografii)

- projektowanie i zaawansowane formatowanie dokumentu (tabulatory, wciecia akapitu i wyréwnywanie tekstowe, symbole, znaki
specjalne i znaczniki formatowania, inicjaly, nagtéwki i stopki, numerowania, przypisy i spis tresci).

- automatyzacja powtarzalnych czynnosci edytorskich (style, sekcje)

- tabele i popularne elementy typograficzne (tabele, ramki, kolumny)

- spisy i indeksy

- edycja grafiki dostepna w programie WORD, komponowanie tekstu i grafiki, zawijanie tekstu.

2. Narzedzia do korekty jezykowej i edycji tekstow — programy wspomagajace korekte (np. Grammarly, LanguageTool) oraz
zaawansowane funkcje edytorskie wspierajgce jezykowa jakosé tekstu.

3. Technologie wspierajace prace z jezykiem méwionym — wykorzystanie programéw do rozpoznawania mowy (speech-to-text) i ich
zastosowanie w tworzeniu transkrypcji i notatek w czasie rzeczywistym podczas spotkan biznesowych.

4. Bezpieczenstwo i poufno$¢ danych w pracy specjalisty jezykowego — zasady ochrony danych i bezpiecznego zarzadzania
dokumentacjg wrazliwa; zasady bezpiecznej komunikacji w sieci.

5. Wykorzystanie narzedzi do komunikacji miedzykulturowej - platformy komunikacyjne (Slack, Teams) i ich funkcje umozliwiajgce
efektywng wspotprace w zespotach miedzynarodowych; radzenie sobie z r6znicami kulturowymi w komunikacji elektroniczne;j.

6. Wizualizacja danych i prezentacja wynikow pracy specjalisty jezykowego - korzystanie z narzedzi do wizualizacji danych (np.
Canva) i ich zastosowanie w raportowaniu oraz prezentacji informacji w kontekscie biznesowym. Elementy arkusza kalkulacyjnego
zwigzane z wprowadzaniem danych, tworzeniem wykreséw oraz formut, sortowanie danych, filtrowanie danych.

Tworzenie i edycja zdjec i grafiki w programie PHOTOSHOP: poznanie narzedzi do edycji, praca na warstwach, korekta zdje¢
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Filologia angielska
Specjalnosé/Specjalizacja: Tlumaczenia
Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Gramatyka i stylistyka jezyka polskiego
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-S-T
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

ma wiedze na temat wybranych zagadnien z zakresu gramatyki i stylistyki

wykonanie zadania,

1 jezyka polskiego zorientowanych na konteksty zawodowe tlumacza jezyka | FI1_WO01 kolokwium, ocena aktywnosci
angielskiego
potrafi wykorzystywac posiadang wiedze przy redagowaniu i poprawianiu . )
2 tekstu w j. polskim w kontekstach zawodowych ttumacza jezyka FI1_uo1 wykonan'le. zadania, ocena
! . aktywnosci
angielskiego
krytycznie ocenia tresci z punktu widzenia poprawnosci gramatycznej i
3 stylistycznej w jezyku polskim i zasiega opinii ekspertéw w przypadku FI1 KOL wykonanie zadania, ocena

trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem problemow zwigzanych z korekta
tekstu

aktywnosci

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (ocena sprawdzianu pisemnego)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego)
umiejetnosci:

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego)

kompetencje spoteczne:

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego)

Warunki zaliczenia

obecnos$¢ na zajeciach, aktywno$é, oddanie i zaliczenie prac

Tresci programowe (opis skrécony)

Zajecia maja za zadanie zobrazowaé studentom problematyke ojczystego jezyka, jego wspotczesna problematyke uzycia, ktéra w stanowi¢ moze istotng
kwestie w ttumaczeniach z jezyka polskiego na angielski i odwrotnie. Wskazane zostang zasadnicze kwestie stylistyczne w jezyku polskim majace wplyw

na przektady obcojezyczne.

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne
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Fonetyka jezyka polskiego - charakterystyka systemu samogtosek i spotgtosek charakterystycznych dla jezyka polskiego
Morfologia - cze$ci mowy i ich odmiana

Skladnia - czesci zdania, typy wypowiedzen, szyk wyrazéw w zdaniu, btedy sktadniowe.

Stylistyka - odmiany jezyka, normy poprawnosciowe
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec / grupy zajec: Gramatyka opisowa jezyka angielskiego: Fonetyka z elementami fonologii |
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/262-S
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
cp 30 Zaliczenie z oceng 2
! ! W 8 Zaliczenie z oceng 1
Razem 38 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

Student posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat miejsca i
sposobu artykulacji gtosek angielskich, kontrastu fonologicznego,
transkrypcji fonematycznej, akcentu wyrazowego, zorientowang na
zastosowanie praktyczne w dziatalno$ci zawodowej ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim do
spraw biznesu i administracji.

FI1_wo1 kolokwium

Student umie poprawnie artykutowac gtoski angielskie w kontekscie
kontrastu fonologicznego, czyta¢ transkrypcje fonematyczng stow,
poprawnie akcentowac wyrazy proste, w zadaniach typowych i nietypowych
dla dzialalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego, lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim do spraw biznesu i administraciji.

Fl1_Uo1 wypowiedzZ ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (Zaliczenie z oceng: pytania otwarte (podanie definicji/przyktadéw), test wielokrotnego wyboru celem przyporzadkowania: gtosek do
miejsc i sposobow artykulaciji, transkrypcji fonetycznej do wyrazéw; zaznaczania akcentéw w wyrazach prostych.)

umiejetnosci:
ocena wypowiedzi ustnej (Kazda wypowiedz ustna podczas wykonywania ¢wiczen
Ustny test zaliczeniowy: czytanie par minimalnych, lub uzycie ich w kontekscie, czytanie transkrypcji fonematycznej stéw prostych z wtasciwym
stawianiem akcentéw wyrazowych.)

Warunki zaliczenia

Ocena pisemnego kolokwium wg zdobytych punktéw stosujac sie do skali oceniania okreslonego regulaminem studiéw.
Kazda wypowiedz i test ustny sg oceniane pod katem poprawnosci fonetycznej, stosujgc sie do skali oceniania okreslonego regulaminem studiéw.

Tresci programowe (opis skrécony)

System samogtosek i spotgtosek jezyka angielskiego, akcent wyrazowy dla skutecznego i poprawnego postugiwania sie jezykiem angielskim w sytuacjach
zawodowych, ksztattujac wymowe zblizong do wymowy native-speakera jezyka angielskiego, w pracy ttumacza ustnego, lub w komunikacji w sprawach
biznesowych i administracyjnych.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: wyktad

1/2. Fonemy/alofony — symbole i zasady transkrypcji i interpretacji.
3. Kontrast fonologiczny - pary minimalne
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4. System samogtosek angielskich i ich opis — samogtoski proste (monoftongi).
5. System samogtosek angielskich i ich opis — samogtoski ztozone (dyftongi).
6. System spotgltosek angielskich — miejsca artykulaciji.

7. System spoigtosek angielskich — sposoby artykulaciji.

8. Akcent wyrazowy - wyrazy proste.

Forma zajec¢: ¢wiczenia praktyczne

Cwiczenia w uzyciu jezyka w praktyce zawodowej tlumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administracji w symulacji zadan praktycznych zwigzanych z u zyciem jezyka w mowie (np. ttumaczenia ustne,
komunikacja w zespole roboczym, rozmowy telefoniczne) w odniesieniu do zagadnien ¢wiczonych podczas zajec.

Zagadnienia:

1/2. Fonemy/alofony — symbole i zasady transkrypcji i interpretacji.

3. Samogtoski proste przednie i niskie.

4. Samogtoski proste tylne i scentralizowane.

5. Redukcja samogtoskowa — gtoska ,,schwa”.

6/7. Samogtoski ztozone — dyftongi.

8. Spotgtoski zwarte.

9. Spétgtoski szczelinowe i zwarto-szczelinowe.

10/11. Spotgtoski sonorne.

12/13. Akcent wyrazowy w wyrazach prostych.

14. Cwiczenia powtdrzeniowe w czytaniu transkrypcji

15. Koncowy test zaliczeniowy.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec / grupy zajec: Gramatyka opisowa jezyka angielskiego: Fonetyka z elementami fonologii Il

Forma studiow: stacjonarne

Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/262-S

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
cp 30 Zaliczenie z oceng 2
1 2
W 7 Egzamin 1
Razem 37 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

Student posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat mowy
taczonej, oraz o zasad uzycia intonacji w jezyku angielskim, zorientowang
1 na zastosowanie praktyczne w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka FI1_wo01 egzamin
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim do
spraw biznesu i administracji.

Student umie poprawnie stosowac¢ zasady mowy tgczonej z uwzglednieniem|
akcentu zdaniowego i form stabych; potrafi wymawia¢ stowa ztozone, oraz
stosowac wlasciwe wzory intonacyjne w zadaniach typowych i nietypowych
dla dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego, lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim do spraw biznesu i administrac;ji.

Fl1_uo1l wypowiedz ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:
egzamin (Egzamin pisemny: pytania otwarte (podanie definicji/przyktadow), test wielokrotnego wyboru celem przyporzadkowania: typéw intonacji do
typoéw wypowiedzi, transkrypcji fonetycznej do wyrazéw; zaznaczania akcentéw w wyrazach ztozonych i zdaniach ze wskazaniem form stabych i
mocnych.)

umiejetnosci:
ocena wypowiedzi ustnej (Kazda wypowiedzZ ustna podczas wykonywania éwiczen.
Ustny test zaliczeniowy: czytanie tekstu, dialogéw, listy wyrazéw ztozonych, z wkasciwym stawianiem akcentéw wyrazowych, oraz uzyciem wtasciwych
wzoréw intonacyjnych.

ocena odgrywania roli zawodowej w symulacjach jezykowych)

Warunki zaliczenia

Ocena egzaminu pisemnego wg zdobytych punktéw stosujgc sie do skali oceniania okreslonego regulaminem studiéw .

egzamin (egzamin pisemny: pytania otwarte (podanie definicji/przyktadéw), test wielokrotnego wyboru celem przyporzadkowania akcentu w tekstach z
kontekstéw zawodowych.

Kazda wypowiedz i test ustny sg oceniane pod katem poprawnosci fonetycznej, stosujac sie do skali oceniania okreslonego regulaminem studiéw

Tresci programowe (opis skrocony)

Akcent zdaniowy, mowa taczona, wzory intonacyjne; korekcja i ksztattowanie wymowy jezyka angielskiego w kontekscie suprasegmentalnym dla
skutecznego i poprawnego postugiwania sie jezykiem angielskim w sytuacjach zawodowych. Umiejetno$¢ przygotowania wypowiedzi ustnej (takze w
oparciu o tekst) z wymowa poprawna, zblizong do wymowy native-speakera jezyka angielskiego, w pracy ttumacza ustnego, lub w komunikacji w sprawach
biznesowych i administracyjnych.
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Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: wyktad

1. Akcent wyrazowy - wyrazy ztozone.

2. Akcent zdaniowy — formy mocne i stabe.

3/4. Mowa tgczona — faczenia, asymilacje, fuzja, elizja.

5/6. Wzory intonacyjne — intonacja opadajaca, wznoszaca, opadajgco-wznoszaca.
7. Podziat wypowiedzi na frazy intonacyjne.

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Cwiczenia w uzyciu jezyka w praktyce zawodowej tlumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administracji w symulacji zadan praktycznych zwigzanych z u zyciem jezyka w mowie (np. ttumaczenia szeptane,
negocjacje w grupie projektowej, prezentacja tresci) w odniesieniu do zagadnien éwiczonych podczas zajec.

Zagadnienia:

1/2. Akcent w wyrazach ztozonych; stownictwo specjalistyczne.

3/4. Formy mocne i stabe; akcent zdaniowy.

5. Lgczenia miedzywyrazowe.

6/7. Asymilacje/fuzje miedzywyrazowe, elizje.

8/9. Intonacja opadajgca — stwierdzenia, pytania szczeg6towe, doczepki pytaniowe.

10. Intonacja wznoszgca — pytania typu ,,Yes/No”

11. Intonacja opadajgco-wznoszaca: .aluzje, implikacje.

12. Zréznicowanie intonacyjne pomiedzy ,,starym” i ,,nowym kontekstem”.

13. Podziat wypowiedzi na frazy intonacyjne w.g kontekstu.

14. Cwiczenia powtdérzeniowe — czytanie diuzszych tekstéw (opcjonalnie prezentacje na wybrany temat)

15. Koncowy test zaliczeniowy.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Gramatyka opisowa jezyka angielskiego: Morfologia

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
cp 30 Zaliczenie z oceng 2
! W 15 Zaliczenie z oceng 1
Razem 45 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

Student posiada zaawansowang wiedze na temat wybranych faktéw i
zjawisk z zakresu gramatyki opisowej jezyka angielskiego (morfologia,
fleksja, sktadnia i semantyka) oraz dotyczacych ich teorii; zna wybrane
zagadnienia z zakresu opisu jezyka. Student umie zastosowaé wiedze w
pracy zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

FI1_wWo1

obserwacja wykonania zadan,
kolokwium

Student rozumie terminologie z zakresu gramatyki opisowej jezyka
angielskiego. Student rozumie, czym sg podstawowe terminy z morfologii i
fleksji: wyraz, morfem, alomorf odmiana, paradygmat oraz rozumie, na
czym polegajg procesy stowotwoércze w jezyku angielskim i zna terminologie
stosowang w ich opisie. Student rozumie, czym sg czesci mowy:
rzeczownik, przymiotnik, przystéwek. Student rozumie terminologie z
zakresu sktadni jezyka angielskiego. Rozumie terminologie do tyczaca
budowy grup czasownikowych (dopetnienie, orzeczenie), jak zbudowane sg
predykaty oraz rozumie budowe struktur sktadniowych (strona czynna,
strona bierna, transformacje syntaktyczne).Wiedze o terminologi umie
wykorzysta¢ w pracy zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administraciji.

FI1_WO06

kolokwium

umie wykorzysta¢ posiadang wiedze z zakresu gramatyki opisowej na temat|
funkcjonowania jezyka angielskiego w celu rozwigzywania probleméw
gramatycznych oraz poprawnego budowania wtasnych wypowiedzi, jak
réwniez w pracy ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji. Student umie
poprawnie budowac i opisywac grupy rzeczownikowe, przymiotnikowe i
przystéwkowe w jezyku angielskim. Student umie samodzielnie
wykorzystywac posiadang wiedze z zakresu gramatyki opisowej na temat
funkcjonowania jezyka angielskiego w celu rozwigzywania nietypowych
problemdéw gramatycznych zwigzanymi z budowag zdan w jezyku angielskim.
Student umie opisywac i stosowac¢ odmienne syntaktycznie struktury i umie
wyjasni¢ réznice semantyczne miedzy konstrukcjami sktadniowymi w
jezyku angielskim.

FI1_uo1

obserwacja wykonania zadan,
kolokwium
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Dzieki szczeg6towemu poznaniu systemu jezyka obcego w zakresie
morfologii i sktadni jezyka angielskiego student potrafi samodzielnie
rozwijac i doskonali¢ wtasne kompetencje jezykowe w celu podnoszenia
kwalifikacji zwigzanych z dziatalnoscig zawodowa ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracji. Umie wykorzysta¢ posiadanag wiedze w
rozwigzywaniu pojawiajacych sie w pracy zawodowej probleméw
gramatycznych.

FI1_U01, FI1_U10 kolokwium

Student jest gotowy do zaciggania opinii u specjalistéw z morfologii oraz jest
5 gotéw do krytycznej oceny przyswajanych informacji na temat morfologii i FI1_Ko01
sktadni jezyka angielskiego.

obserwacja wykonania zadan,
kolokwium

Student jest gotow do krytycznej ewaluacji wiedzy z zakresu morfologii i obserwacja wykonania zadan,

6 fleksji jezyka angielskiego. FI1_K02 kolokwium
Student jest gotow to rozpoznawania i rozwigzywania probleméw
7 gramatycznych w zakresie morfologii i fleksji zwigzanych z wykonywaniem FI1 KO3 obserwacja wykonania zadan,

zawodu ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikaciji kolokwium

w jezyku angielskim w biznesie i administracji

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:
ocena kolokwium (weryfikacja polega na aplikowaniu testéw pisemnych odnoszacych sie do wybranych aspektéw morfologii i fleksji angielskich czesci

mowy)
obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezpos$rednia studenta w czasie wykonywania zadania wtasciwego dla ttumacza lub specjalisty jezykowego

ds. komunikacji)
umiejetnosci:
ocena kolokwium (weryfikacja polega na aplikowaniu testow pisemnych odnoszacych sie do wybranych aspektéw morfologii i fleksji angielskich czesci

mowy)
obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania zadania wtasciwego dla ttumacza lub specjalisty jezykowego

ds. komunikaciji)
kompetencje spoteczne:
ocena kolokwium (weryfikacja polega na aplikowaniu testéw pisemnych odnoszacych sie do wybranych aspektéw morfologii i fleksji angielskich czesci

mowy)
obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezpos$rednia studenta w czasie wykonywania zadania wtasciwego dla ttumacza lub specjalisty jezykowego

ds. komunikacii)
Warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia wyktadéw jest obecno$¢ na obowigzkowych wyktadach (13 z 15 obecnosci). Warunkiem zaliczenia éwiczen jest obecno$¢ na
zajeciach oraz zaliczenia testéw kontrolnych z poszczegdlnych dziatéw morfologii i fleksji oraz pozytywne oceny z wykonywanych zadan.

Tresci programowe (opis skrécony)

Kurs zapoznaje studenta z gramatykg jezyka angielskiego (morfologia i fleksja). Lista tematéw obejmuje opis budowy stéw oraz procesy stowotworcze, opis
gtéwnych czesci mowy ( w tym: rzeczownik, czasownik, przystéwek i przymiotnik) oraz ich fleksji. Studenci zapoznajg sie w 1. semestrze zajec z
podstawowg wiedzg na temat morfologii, fleksji i funkcji cze$ci mowy,

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: wyktad

Definicja pojecia morfologia, fleksja i sktadnia oraz opis przedmiotu ich badan.
Morfologia: podstawowe pojecia - stowo/wyraz, leksem, morfem, morf, alomorf; opis i analiza budowy wyrazéw w jezyku angielskim;
przeglad najwazniejszych procesow stowotwérczych w jezyku angielskim. Fleksja rzeczownika, przymiotnika, przystowka.

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne
Cwiczenia w uzyciu struktur jezykowych w praktyce zawodowej thumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w
jezyku angielskim w biznesie i administracji w symulacji zadan praktycznych takich jak korekta tekstéw, ttumaczenia, mediacja jezykowa

(wyjasnianie pochodzenia i istoty omawianych zjawisk jezykowych i identyfikowanie ich w tekscie, przedstawianie struktury zdan za
pomocg schematéw syntaktycznych mozliwych do powielenia w innych warunkach/kontekstach) w odniesieniu do zagadnien ¢wiczonych
podczas zaje€. Zagadnienia: Morfologia, sktadnia i semantyka - ¢wiczenia praktyczne obejmujgce identyfikowanie i charakteryzowanie
poszczegolnych czesci mowy, opisywanie tworzenia wyrazéw w jezyku angielskim, wyodrebnianie i charakteryzowanie czesci zdania
oraz tgcznikbw w poszczegélnych typach zdan, rodzajéw zdan ziozonych wspéhrzednie i podrzednie (uzycie trybdw i czasow).
Praktyczna analiza tekstu: ilustracja zagadnien omawianych na wyktadach.

Wygenerowano: 13-11-2024 07:31 22/193



SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogodlne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec / grupy zajec:

Gramatyka opisowa jezyka angielskiego: Sktadnia i semantyka

Forma studiow: stacjonarne

Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-S

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS

cpP 30

Zaliczenie z oceng 2

W 15

Egzamin 1

Razem 45

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktory zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu
kierunku studiéw uczenia sig

posiada zaawansowang wiedze na temat wybranych faktéw i zjawisk z
zakresu gramatyki opisowej jezyka angielskiego (morfologia i sktadnia) oraz
dotyczacych ich teorii zorientowang na zastosowania praktyczne w
dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji; zna w
zaawansowanym stopniu wybrane zagadnienia z zakresu opisu jezyka.
Student rozumie, czym jest czasownik oraz na czym polega analiza
sktadniowa zdan angielskich. Student rozumie, jak zbudowane sg grupy
czasownikowe oraz jak zbudowane sg zaawansowane konstrukcje
syntaktyczne w jezyku angielskim.

FI1_wo1 egzamin, kolokwium

rozumie zaawansowang terminologie z zakresu gramatyki opisowej jezyka
angielskiego zwigzang ze skladnig. Rozumie terminologie dotyczaca
budowy grup czasownikowych (dopetnienie, orzeczenie), wie, jak
zbudowane sg predykaty oraz rozumie budowe struktur sktadniowych
(strona czynna, strona bierna, transformacje syntaktyczne). Wiedze o
terminologi umie wykorzysta¢ w dziatalnosci zawodowej thumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracji

Fl1_WO06 egzamin, kolokwium

uczy sie wykorzysta¢ posiadang wiedze z zakresu gramatyki opisowej na
temat funkcjonowania jezyka angielskiego w zakresie morfologii i fleksji
student zorientowana na zastosowania praktyczne w dziatalnosci
zawodowej filologa jezyka angielskiego przygotowanego do wykonywania
zawodu ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikaciji
w jezyku angielskim w biznesie i administracji. Student umie poprawnie
budowac i opisywac grupy rzeczownikowe, przymiotnikowe i przystéwkowe
w jezyku angielskim.

FI1_uo1 egzamin, kolokwium

Dzieki szczeg6towemu poznaniu systemu jezyka obcego w zakresie
semantyki i sktadni jezyka angielskiego student potrafi samodzielnie
rozwijac i doskonali¢ wiasne kompetencje jezykowe w celu podnoszenia
kwalifikacji zwigzanych z dziatalnoscig zawodowa ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracji. Umie wykorzystac

Fl1_Ko1 wykonanie zadania
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posiadang wiedze w rozwigzywaniu pojawiajgcych sie w pracy zawodowej

. Fl1_K01 i i
problemoéw gramatycznych. KO wykonanie zadania

jest gotéw do krytycznej ewaluacji wiedzy z zakresu sktadni jezyka

2 Fl1_K02 wykonanie zadania
angielskiego.

jest gotdéw to rozpoznawania i rozwigzywania problemoéw gramatycznych w
zakresie sktadni jezyka angielskiego zwigzanych z wykonywaniem zawodu
ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administraciji

FI1_KO03 wykonanie zadania

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:
egzamin (Egzamin pisemny obejmuje: test wielokrotnego wyboru, test wyboru Tak/Nie, identyfikacje czesci mowy; egzamin weryfikuje wiedze o
systemie gramatycznym jezyka angielskiego w zakresie morfologii i sktadni, terminologii stosowanej do jego opisu oraz proceséw gramatycznych
wiasciwych dla jezyka angielskiego.)
ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi i zamknietymi.)

umiejetnosci:
egzamin (Egzamin pisemny obejmuje: test wielokrotnego wyboru, test wyboru Tak/Nie, identyfikacje cze$ci mowy; egzamin weryfikuje wiedze o
systemie gramatycznym jezyka angielskiego w zakresie morfologii i sktadni, terminologii stosowanej do jego opisu oraz proceséw gramatycznych
wihasciwych dla jezyka angielskiego.)
ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi i zamknietymi.)

kompetencje spoteczne:

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach)

Warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia wyktadéw jest obecno$¢ na obowigzkowych wyktadach (13 z 15 obecnosci). Warunkiem zaliczenia ¢wiczen jest obecnos¢ na
zajeciach oraz zaliczenia testow kontrolnych z poszczegdinych dziatéw sktadni. Warunkiem zaliczenia egzaminu jest minimum 60% poprawnych
odpowiedzi na egzaminie pisemnym.

Tresci programowe (opis skrocony)

Kurs zapoznaje studenta z gramatyka jezyka angielskiego ( sktadnia) oraz semantyka struktur syntaktycznych. Studenci zapoznajg sie w 2. semestrze
zaje¢ zapoznaja sie z bardziej skomplikowanymi strukturami syntaktycznymi i budowa zdan w jezyku angielskim. Wyktad obejmuje takze zagadnienia
zwigzane z semantyka struktur struktur syntaktycznych i uzyciem jezyka w kontekscie z perspektywy sktadni.

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zajec¢: wyktad

Skiadnia: budowa wewnetrzna zdan, typy zdan, opis i analiza struktur syntaktycznych w jezyku angielskim, funkcje komunikacyjne
omawianych struktur.
Sktadnia: czesci mowy i czesci zdania, cechy morfo-syntaktyczne czesci mowy; rodzaje zdan ztozonych.

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Tematyka zaje¢ obejmuje skladnie i semantyke struktur syntaktycznych, opis i analize grupy czasownikowej, czasy, tryby i
modalno$¢ w skiadni jezyka angielskiego, zaawansowane schematy i transformacje syntaktyczne: opis, budowa, semantyka.
Tresci zajec:

1. Wprowadzenie do skfadni i semantyki jezyka angielskiego.

Podstawowe pojecia i terminologia zwigzana ze skladnig i semantyka. Réznice miedzy skladnia a semantykg oraz ich
wzajemne relacje.

2. Analiza grupy czasownikowe;j.

Struktura i funkcje grup czasownikowych w jezyku angielskim, w tym czasowniki gtdbwne, pomocnicze i modalne.
Omoéwienie czasownikéw jako podstawowego elementu zdania oraz ich roli w okreslaniu aspektu, trybu i czasu. Analiza
grup czasownikowych w tekstach branzowych. Studenci wybierajg fragmenty tekstéw biznesowych Iub administracyjnych i
analizujg ich grupy czasownikowe, okres$lajagc czasy, aspekty i modalnosé. Whnioski dotycza interpretacji znaczenia oraz
precyzji przekazu w jezyku angielskim.

3. Czas i aspekt w sktadni jezyka angielskiego. Szczegoétowy opis systemu czaséw w jezyku angielskim, w tym czaséw
prostych, cigglych i dokonanych. Analiza réznic miedzy czasem a aspektem oraz ich wplyw na interpretacie wypowiedzi.
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Cwiczenia nad tlumaczeniem struktur czasowych oraz aspektowych, z uwzglednieniem réznic pomiedzy jezykiem polskim a angielskim.
Studenci badaja, jak roznice w uzyciu aspektu czasowego wptywajg na odbiér komunikatu.

4. Modalnos¢ i tryby w jezyku angielskim. Badanie czasownikéw modalnych, takich jak can, may, must, should, iich zastosowan w
réznych kontekstach syntaktycznych i semantycznych. Oméwienie réznych trybéw, takich jak tryb oznajmujacy, rozkazujacy i
przypuszczajacy. Analiza modalnosci w komunikatach formalnych. Praca z komunikatami i dokumentami formalnymi (np. e-maile,
instrukcje) celem zidentyfikowania i zinterpretowania modalnosci. Cwiczenie koncentruje sie na odpowiednim doborze modali w
kontekscie jezyka formalnego.

5. Struktura zdan prostych i zlozonych. Budowa zdan prostych, podrzednych i wspotrzednych w jezyku angielskim. Analiza
r6znorodnych schematéw sktadniowych oraz ich znaczenia semantycznego w zaleznosci od rodzaju zdan. Transformacje negatywne i
pytajace w tekstach formalnych. Przeksztalcanie zdan twierdzacych w negatywne oraz formutowanie pytan w kontek$cie zawodowym.
Studenci pracujg nad poprawnym doborem formut i rejestru jezykowego w ttumaczeniach tekstéw formalnych.

6. Zaawansowane schematy skladniowe i transformacje. Wprowadzenie do schematéw sktadniowych, takich jak strona bierna,
inwersja, konstrukcje z zaimkiem wzglednym oraz struktury emfatyczne. Oméwienie, jak te schematy zmieniajg znaczenie i perspektywe
wypowiedzi. Transformacje sktadniowe: strona bierna i aktywna. Cwiczenie przeksztalcania zdan z aktywnych na bierne i odwrotnie, z
naciskiem na réznice znaczeniowe i stylistyczne. Omowienie zastosowan strony biernej w kontekscie tekstéw formalnych, takich jak
raporty czy umowy.

7. Struktury czasownikowe ztozone i zdania podrzedne. Rola i funkcja zdan podrzednych w angielskich konstrukcjach syntaktycznych.
Analiza zdania podrzednych przydawkowych, okolicznikowych i dopetieniowych oraz ich integracji z gtbwng strukturg zdania. Analiza
semantyczna struktur zdan podrzednych. Praktyczne rozpoznawanie zdan podrzednych okolicznikowych, przydawkowych i
dopetnieniowych w tekstach oraz ich wplywu na przekaz. Studenci oceniajg wptyw tych struktur na doktadnos¢ i spojnos¢ ttumaczenia.
8. Konstrukcje hipotetyczne i warunkowe. Typy zdan warunkowych w jezyku angielskim (Zero, First, Second, Third Conditionals) i ich
funkcje semantyczne. Analiza, jak konstrukcje hipotetyczne i warunkowe oddzialujg na znaczenie oraz na modalno$¢ wypowiedzi.
Przeksztatcenia zdan warunkowych w kontekstach biznesowych. Studenci tworza lub przeksztatcajg zdania warunkowe (Zero, First,
Second i Third Conditional) w kontekScie rozmoéw biznesowych lub negocjacji. Analizuja, jak rézne typy warunkéw wplywajg na
znaczenie oraz odbiér wypowiedzi.

9. Struktury czasowe i aspekty dynamiczne. Opis zaawansowanych konstrukcji czasowych, takich jak used to, be about to , have
been , oraz ich wplyw na sposéb, w jaki przeszios¢, terazniejszos¢ i przyszto$¢ sg wyrazane w jezyku angielskim. Ttumaczenie
przyktadow struktury konwersacyjnej. Tlumaczenie dialogéw i transkrypcji, gdzie wazne sag szczegolne struktury syntaktyczne i
semantyczne, takie jak pytania posrednie, uzycie imperatywéw oraz specyfika dialogow formalnych.

10. Funkcje syntaktyczne a znaczenie. Relacja miedzy funkcjami sktadniowymi a interpretacjg znaczeniowg wypowiedzi. Analiza, jak
podmiot, dopetnienie i okolicznik wplywajg na znaczenie zdania. Cwiczenie na rozpoznawanie funkcji syntaktycznych — Identyfikacja
podmiotu, dopetnienia i okolicznika w réznych zdaniach w kontekstach formalnych. Analiza, jak ich funkcja wplywa na znaczenie oraz
przektad na jezyk polski.

11. Przeksztatcenia zdaniowe. Badanie réznych rodzajow przeksztalcer syntaktycznych, takich jak przeksztalcenia negatywne,
pytajace oraz emfatyczne. Omdéwienie, jak te przeksztalcenia wplywajg na interpretacje i znaczenie zdania. Analiza konstrukcji
emfatycznych i inwersyjnych. Cwiczenie na rozpoznawanie oraz tlumaczenie konstrukcji emfatycznych i inwersyjnych w tekstach.
Dyskusja o roli tych konstrukcji w podkreslaniu waznych informacji oraz ich interpretacji w jezyku polskim.

12. Rola stéw funkcyjnych w angielskiej sktadni. Funkcje stéw funkcyjnych, takich jak przyimki, spéjniki i zaimki, oraz ich wplyw na
strukture syntaktyczng i spojnos¢ wypowiedzi. Praktyczne zastosowanie przeksztalcen zdaniowych w raportach i analizach z
wykorzystaniem stow funkcyjnych. Przeksztatcanie zdan w celu dostosowania ich do réznych kontekstow zawodowych, np. raportow,
streszczen i analiz. Studenci skupiajg sie na aspektach zwiazanych z formalnym rejestrem oraz precyzyjng interpretacjg znaczenia.

13. Ambiwalencja i dwuznaczno$¢ w strukturach syntaktycznych — Analiza przypadkéw, gdzie struktura sktadniowa moze prowadzic¢
do réznych interpretacji znaczeniowych. Omowienie przyktadéw wieloznacznosci syntaktycznej i technik ich rozwigzywania. Badanie
wieloznacznosci syntaktycznej w zdaniach angielskich. Cwiczenie analizy zdan, ktére moga by¢ réznie interpretowane w zaleznoéci od
struktury sktadniowe;. Studenci pracuja nad interpretacja i ttumaczeniem zdan, aby
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unikna¢ nieporozumien w przektadzie.

14. Zaleznosci syntaktyczne i kontrola — Analiza zaleznosci w skiadni, takich jak kontrola podmiotu i dopetnienia w zdaniach
zlozonych. Rola operatoréw syntaktycznych i kontrola czasownikéw w strukturze wypowiedzi. Tworzenie oraz analiza zdan ztozonych,
ktére zawierajg réznorodne typy zdan podrzednych. Zadanie przygotowuje do pracy nad skomplikowanymi tekstami, w ktorych
szczegllna uwaga jest poswiecana spoéjnosci i precyzji przekazu.

15. Powtdrzenie i utrwalenie tresci ¢wiczonych w semestrze poprzez dokonanie analizy gramatyczno-semantycznej wybranego tekstu.
Praca nad dtuzszym fragmentem tekstu (literackiego, biznesowego lub administracyjnego), w ktérej studenci dokonujg szczego6towej
analizy sktadniowej i semantycznej.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Gramatyka stosowana |

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 cp 30 Zaliczenie z oceng 3
Razem 30 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kizggnekfjléttzgilgw Sposobuvgserﬁfig(::éi Sy
posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat rzeczownikow,
przedimkéw, przymiotnikow, przystéwkéw, czasownikéw, czaséw i obserwacia wvkonania zadan
1 aspektdw zorientowang na zastosowania praktyczne w dziatalnosci Fl1_wo1 Kolokwiu rrj1 wy '
zawodowej thumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji
umie wykorzystywac¢ posiadang wiedze o rzeczownikach, przedimkach,
przymiotnikach, przystéwkach, czasownikach, czasach i aspektach celem
5 rozwigzywania problemoéw oraz wykonywania, w zmiennych warunkach, FI1 U0l obserwacja wykonania zadan,
typowych i nietypowych zadan dla dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka - kolokwium
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracji
potrafi postugiwac sie strukturami jezyka angielskiego zgodnie z . . .
3 | wymaganiami okreslonymi dla poziomu B2 Europejskiego Systemu Opisu | FI1_U06 ck)glf)inv%i?wa wykonania zadan,
Ksztatcenia Jezykowego
potrafi wspétdziata i pracowac w grupie, przyjmujgc w niej rézne role, np. . . .
4 aktywnego uczestnika, aktywnego stuchacza, zadaniowca, krytyka FI1_U09 obserwacja wykonania zadan
konstruktywnego
krytycznie ocenia posiadang wiedze dotyczacg rzeczownikdw, przedimkow, . . .
5 przymiotnikow, przystdwkéw, czasownikdw, czasow i aspektow Fl1_K02 obserwacja wykonania zadan

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (ocena z kolokwium: test z pytaniami otwartymi i zamknietymi, parafrazy, ttumaczenie, test wielokrotnych odpowiedzi, uzupetnianie
luk, poprawa btedéw, uzupetnianie zdan/tekstu poprawng formg czasownikéw w nawiasie, zadania komunikacyjne zorientowane na zastosowania
praktyczne w dziatalno$ci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji,
test online, inne

obserwacja Wyk)onania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania praktycznego
wynikajgcych z rél jakie w przyszlosci moze wykonywacé ttumacz jezyka angielskiego lub specjalista do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracii)

umiejetnosci:

ocena kolokwium (ocena z kolokwium: test z pytaniami otwartymi i zamknietymi, parafrazy, ttumaczenie, test wielokrotnych odpowiedzi, uzupetnianie
luk, poprawa btedéw, uzupetianie zdan/tekstu poprawng forma czasownikéw w nawiasie, zadania komunikacyjne zorientowane na zastosowania
praktyczne w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji,
test online, inne

obserwacja Wyk)onania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania praktycznego
wynikajacych z rél jakie w przysztosci moze wykonywacé ttumacz jezyka angielskiego lub specjalista do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracji)

kompetencje spoteczne:
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obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wiasciwych dla danego zadania praktycznego
wynikajacych z rél jakie w przysztosci moze wykonywaé ttumacz jezyka angielskiego lub specjalista do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracii)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z ocenag.
Warunkiem uzyskania zaliczenia z zajec jest zaliczenie kazdego z kolokwioéw czgstkowych na minimum 60% oraz uzyskanie pozytywnej oceny z
obserwacji oznaczajacej osiggniecie zatozonych efektéw uczenia sie.

Tresci programowe (opis skrocony)

Zalozeniem przedmiotu jest rozszerzenie wiedzy studentéw w zakresie rzeczownikéw, przedimkéw, przymiotnikéw, przystéwkéw, czasownikéw, czaséw i
aspektéw z naciskiem na praktyczne zastosowanie nabywanych umiejetnosci.

Studenci zdobywajg wiedze na temat cech pragmatycznych i stylistycznych wybranych struktur syntaktycznych, w stopniu rozwijajgcym sprawnoscé
komunikacji na docelowym poziomie B2. Podczas zaje¢ studenci majg do czynienia z mnogoscia ¢wiczen zorientowanych na praktyczne zastosowanie
¢wiczonych struktur jezykowych w tekstach pisanych i méwionych, ktére beda mogli napotka¢ w praktyce zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji.

Kazdy z dziatéw konczy sie testem sprawdzajgcym wiedze z danego dziatu i umiejetnosci jej zastosowania.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zajec¢: ¢wiczenia praktyczne

Cwiczenia w uzyciu struktur jezykowych w praktyce zawodowej tlumacza jezyka angielskiego Ilub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji w symulacji zadan praktycznych takich jak korekta tekstéw,
ttumaczenia, mediacja jezykowa (parafraza leksykalna, parafraza gramatyczna, zmiana rejestru jezykowego, zmiana stylu) w
odniesieniu do zagadnien ¢wiczonych podczas zaje¢. Zagadnienia:

1. Rzeczowniki i przedimki

Liczba pojedyncza i mnoga, rzeczowniki policzalne i niepoliczalne, rzeczowniki zlozone, kategoria przypadku, rzeczowniki
pochodzace od innych czesci mowy (nominalizacja), uzycie przymiotnikbw i czasownikow jako rzeczownikéw, zaimek
(forma, fleksja, funkcje).

Formy przedimkow, uzycie przedimkow przed rzeczownikami policzalnymi/niepoliczalnymi/z imionami wtasnymi.

2. Przymiotniki i przystéwki

Budowa slowotworcza przymiotnikbw, przymiotniki funkcjonujgce jak rzeczowniki w liczbie ~mnogiej, stopniowanie
przymiotnikdéw, pozycja przymiotnikdw w zdaniu, przymiotniki intensyfikowalne i nieintensyfikowalne.

Budowa stowotworcza przystéwkow, podziat przystéwkéw, stopniowanie przystéwkow, pozycja przystéwkow w zdaniu.

3. Czasowniki
Wprowadzenie do czasownika (formy stowotwdrcze, znaczenie, czasowniki przechodnie i nieprzechodnie), czasowniki
regularne i nieregularne (fleksja regularna i nieregularna), czasowniki positkowe (formy, uzycie, funkcja).

4 Czas i aspekt.

Czasy terazniejsze (Present Simple, Present Continuous, Present Perfect, Present Perfect Continuous). Czasy przeszie (Past
Simple, Past Continuous, Past Perfect, Past Perfect Continuous). Czasy przyszie, sposoby wyrazania przysztosci (Future
Simple, Future Continuous, Future Perfect, Future Perfect Continuous, be going to, be about to, Future in the Past).
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Gramatyka stosowana |l

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 2 cp 30 Zaliczenie z oceng 3
Razem 30 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kizggnekfjléttzgilgw Sposobuvgserﬁfig(::éi Sy
posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat czasownikéw
modalnych i pétmodalnych, bezokolicznikéw i formy gerund oraz mowy obserwacia wykonania zadar
1 | zaleznej zorientowang na zastosowania praktyczne w dziatalnosci Fl1_wo1 Kolokwiu rrj1 Wy ;
zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji
umie wykorzystywac¢ posiadang wiedze o czasownikach modalnych i
poétmodalnych, bezokolicznikach i formie gerund oraz mowie zaleznej
5 celem rozwigzywania probleméw oraz wykonywania, w zmiennych FI1 U0l obserwacja wykonania zadan,
warunkach, typowych i nietypowych zadan dla dziatalnosci zawodowe;j - kolokwium
tlumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administracji
potrafi postugiwac sie strukturami jezyka angielskiego zgodnie z . . .
3 wymaganiami okre$lonymi dla poziomu B2+ Europejskiego Systemu Opisu | FI1_U06 Eg;invﬁi%a wykonania zadan,
Ksztatcenia Jezykowego
potrafi wspétdziata i pracowac w grupie, przyjmujgc w niej rézne role, np. . . .
4 lidera grupy, facylitatora, doradcy w ttumaczeniach, doradcy jezykowego FI1_U09 obserwacja wykonania zadan
krytycznie ocenia posiadana wiedze dotyczacg czasownikow modalnych i obserwacia wvkonania zadan
5 pétmodalnych, bezokolicznikéw i formy gerund oraz mowy zaleznej FI1_KO02 ja wy

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (ocena z kolokwium: test z pytaniami otwartymi, parafrazy, ttumaczenie, test wielokrotnych odpowiedzi, uzupetnianie luk, poprawa
btedéw, uzupetnianie zdan/tekstu poprawng forma czasownikéw w nawiasie, zadania komunikacyjne zorientowane na zastosowania praktyczne w
dziatalno$ci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji, test online,
inne

obse)rwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania praktycznego
wynikajgcych z rél jakie w przyszlosci moze wykonywacé ttumacz jezyka angielskiego lub specjalista do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracii)

umiejetnosci:

ocena kolokwium (ocena z kolokwium: test z pytaniami otwartymi, parafrazy, ttumaczenie, test wielokrotnych odpowiedzi, uzupetnianie luk, poprawa
btedéw, uzupetnianie zdan/tekstu poprawng forma czasownikdéw w nawiasie, zadania komunikacyjne zorientowane na zastosowania praktyczne w
dziatalno$ci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji, test online,
inne

obse)rwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania praktycznego
wynikajacych z rél jakie w przysztosci moze wykonywacé ttumacz jezyka angielskiego lub specjalista do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracji)

kompetencje spoteczne:
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obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wiasciwych dla danego zadania praktycznego
wynikajacych z rél jakie w przysztosci moze wykonywaé ttumacz jezyka angielskiego lub specjalista do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracii)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z ocenag.
Warunkiem uzyskania zaliczenia z zajec jest zaliczenie kazdego z kolokwioéw czgstkowych na minimum 60% oraz uzyskanie pozytywnej oceny z
obserwacji oznaczajacej osiggniecie zatozonych efektéw uczenia sie.

Tresci programowe (opis skrocony)

Zatozeniem przedmiotu jest rozszerzenie wiedzy studentéw w zakresie czasownikéw modalnych i pétmodalnych, bezokolicznikéw i formy gerund oraz
mowy zaleznej z naciskiem na praktyczne zastosowanie nabywanych umiejetnosci.

Studenci zdobywajg wiedze na temat cech pragmatycznych i stylistycznych wybranych struktur syntaktycznych, w stopniu rozwijajgcym sprawnos¢
komunikacji na docelowym poziomie B2+. Podczas zaje¢ studenci majg do czynienia z mnogoscia ¢wiczen zorientowanych na praktyczne zastosowanie
¢wiczonych struktur jezykowych w tekstach pisanych i méwionych, ktére beda mogli napotka¢ w praktyce zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji.

Kazdy z dziatéw konczy sie testem sprawdzajgcym wiedze z danego dziatu i umiejetnosci jej zastosowania.

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zajec¢: ¢wiczenia praktyczne

Cwiczenia w uzyciu struktur jezykowych w praktyce zawodowej tlumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji w symulacji zadan praktycznych takich jak korekta tekstow,
tlumaczenia, mediacja jezykowa (parafraza leksykalna, parafraza gramatyczna, zmiana rejestru jezykowego, zmiana stylu) w
odniesieniu do zagadnien ¢wiczonych podczas zaje¢. Zagadnienia:

1. Czasowniki modalne i pétmodalne

Przewidywanie, prawdopodobienstwo, konieczno$¢, obowigzek, rada, pewno$¢, zobowigzania, zamiar, czestotliwos¢,
przyzwyczajenia, nawyk, umiejetnosc¢, zdolnosé, pozwolenie)

2. Bezokolicznik i forma gerund

. w funkcji podmiotu oraz w funkcji dopetnienia,

. czasowniki taczgce sie z bezokolicznikiem i formg gerund

. imiestowy (present participle and past participle)

3. Mowa zalezna

. terminologia: Direct and Indirect Speech vs Reported Speech

. nastepstwo czaséw (tense shift)

. czasowniki wprowadzajace mowe zalezng

. czasowniki modalne w mowie zaleznej

. rodzaje zdan w mowie zaleznej: zdania orzekajace (oznajmujgce), pytajace, rozkazujace, zdania réznego typu nie

podlegajace schematycznej zamianie na Reported Speech
. kiedy nie stosujemy cofania czaséw ani zmiany okolicznikow czasu i miejsca
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Gramatyka stosowana Il

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 30 Zaliczenie z oceng 3
Razem 30 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat okreséw
warunkowych, strony biernej, zdan (wzglednych, rzeczownikowych,
imiestowowych, bezokolicznikowych) oraz struktur emfatycznych
zorientowang na zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej
tlumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administrac;ji

obserwacja wykonania zadan,

FI1_wW01 R
- kolokwium

umie wykorzystywaé posiadana wiedze o okresach warunkowych, stronie
biernej, zdaniach (wzglednych, rzeczownikowych, imiestowowych,
bezokolicznikowych) oraz strukturach emfatycznych celem rozwigzywania
probleméw oraz wykonywania, w zmiennych warunkach, typowych i FI1_uo1
nietypowych zadan dla dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracji

obserwacja wykonania zadan,
kolokwium

potrafi postugiwac sie strukturami jezyka angielskiego zgodnie z
wymaganiami okreslonymi dla poziomu C1 Europejskiego Systemu Opisu | FI1_U06
Ksztatcenia Jezykowego

obserwacja wykonania zadan,
kolokwium

potrafi wspétdziata i pracowac w grupie, przyjmujgc w niej rézne role, np.
koordynatora projektu, mediatora, korektora tekstow specjalistycznych,
analizatora trendow jezykowych, ambasadora projektu

FI1_U09 obserwacja wykonania zadan

krytycznie ocenia posiadang wiedze dotyczaca okreséw warunkowych,
strony biernej, zdan (wzglednych, rzeczownikowych, imiestowowych, FI1_Ko02
bezokolicznikowych) oraz struktur emfatycznych

obserwacja wykonania zadan

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (ocena z kolokwium: test z pytaniami otwartymi i zamknietymi, parafrazy, ttumaczenie, test wielokrotnych odpowiedzi, uzupetnianie
luk, poprawa btedéw, uzupeianie zdan/tekstu poprawng forma czasownikéw w nawiasie, zadania komunikacyjne zorientowane na zastosowania
praktyczne w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji,
test online, inne

obserwacja Wyk)onania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania praktycznego
wynikajacych z rél jakie w przyszlosci moze wykonywacé ttumacz jezyka angielskiego lub specjalista do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracji)

umiejetnosci:

ocena kolokwium (ocena z kolokwium: test z pytaniami otwartymi i zamknietymi, parafrazy, ttumaczenie, test wielokrotnych odpowiedzi, uzupetnianie
luk, poprawa btedow, uzupetnianie zdan/tekstu poprawng formg czasownikéw w nawiasie, zadania komunikacyjne zorientowane na zastosowania
praktyczne w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji,
test online, inne)

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezpos$rednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania praktycznego
wynikajacych z rél jakie w przysztosci moze wykonywaé ttumacz jezyka angielskiego lub specjalista do spraw komunikacji
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w jezyku angielskim w biznesie i administracji)

kompetencje spoteczne:
obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wiasciwych dla danego zadania praktycznego
wynikajacych z rél jakie w przysztosci moze wykonywaé ttumacz jezyka angielskiego lub specjalista do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracii)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z ocena.
Warunkiem uzyskania zaliczenia z zaje¢ jest zaliczenie kazdego z kolokwiéw czgstkowych na minimum 60% oraz uzyskanie pozytywnej oceny z
obserwacji oznaczajgcej osiggniecie zatozonych efektéw uczenia sie. Ocena z zaje€ jest rowna 75% oceny z kolokwiéw plus 25% oceny z obserwacji

Tresci programowe (opis skrécony)

Zatozeniem przedmiotu jest rozszerzenie wiedzy studentéw w zakresie okres6w warunkowych, strony biernej, zdan (wzglednych, rzeczownikowych,
imiestowowych, bezokolicznikowych) oraz struktur emfatycznych z naciskiem na praktyczne zastosowanie nabywanych umiejetnosci.

Studenci zdobywajg wiedze na temat cech pragmatycznych i stylistycznych wybranych struktur syntaktycznych, w stopniu rozwijajgcym sprawnosc¢
komunikacji na docelowym poziomie C1. Podczas zaje¢ studenci majg do czynienia z mnogoscia ¢wiczen zorientowanych na praktyczne zastosowanie
¢wiczonych struktur jezykowych w tekstach pisanych i méwionych, ktére beda mogli napotka¢ w praktyce zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji.

Kazdy z dziatéw konczy sie testem sprawdzajgcym wiedze z danego dziatu i umiejetnosci jej zastosowania.

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Cwiczenia w uzyciu struktur jezykowych w praktyce zawodowej tlumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji w symulacji zadan praktycznych takich jak tlumaczenia,
mediacja jezykowa (parafraza leksykalna, parafraza gramatyczna, zmiana rejestru jezykowego, zmiana stylu) w odniesieniu
do zagadnien ¢wiczonych podczas zaje¢. Zagadnienia:

1. Okresy warunkowe

. Temporal / Time clauses vs Conditional Clauses

. Conditional Clauses type 0, 1, 2, 3 and mixed

. variants of sentence constructions, variants of conditional conjunctions

. Unreal past constructions

2. Strona bierna

. kiedy stosujemy Passive Voice

. schemat zamiany Active Voice na Passive Voice

. Passive Voice w poszczegélnych konstrukcjach gramatycznych: czasach, okresach warunkowych, zdaniach z
podmiotem nieokreslonym, konstrukcje bezokolicznikowe i gerundialne

. czasowniki kauzatywne: have oraz get jako specyficzny przykiad strony biernej

. zdania z przyimkiem na konhcu

3. Zdania (wzgledne, rzeczownikowe, imiestowowe, bezokolicznikowe); zaimki, przyimki, przystéwki w zdaniach
wzglednych)

4. Struktury emfatyczne

. fronting

. zdania z podmiotem it oraz there

. zdania emfatyczne z What, All, It

. intensyfikacja

. inwersja
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Filologia angielska
Specjalno$é/Specjalizacja: Komunikacja jezykowa w biznesie i administracji
Nazwa zaje¢ / grupy zajeé: Jezyk angielski w administracji
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-S-KJBIA
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

posiada podstawowg wiedze o metodach i narzedziach powigzanych z
praca w administracji i biznesie oraz pokrewnych dziedzinach jak
stosowanie elementéw procedur prawnych pozwalajgcych opisywac

1 struktury, instytucje oraz ich dziatania/funkcjonowanie, powigzane z nimi FI1_wo01 kolokwium
interakcje spoteczne oraz wyjasnia¢ ztozone zaleznosci miedzy nimi, ze
szczegO6lnym uwzglednieniem wybranych instytucji oraz organizaciji
spotecznych i gospodarczych.

potrafi praktycznie wykorzysta¢ posiadang wiedze z zakresu administracji w
zadaniach typowych i nietypowych dla wykonywania zawodu specjalisty do

spraw komunikacji w jezyku angielskim do spraw biznesu i administraciji ocena aktywnosci, wypowiedz

2 oraz samodzielnie rozwija¢ swoje umiejetnosci i wiedze w oparciu o Fi1_Uo1 ustna
dostepne procedury i informacje w srodowisku wymagajgcym komunikacji w
jezyku angielskim.
3 aktywnie identyfikuje i podejmuje dziatania na rzecz rozwigzania problemow FI1_KO4 ocena aktywnosci

i zobowigzan spoteczno-zawodowych.

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:
ocena kolokwium (test sprawdzajacy, pytania otwarte i zamkniete, pytania wielokrotnego wyboru, definiowanie i dopasowywanie stownictwa,
zastosowanie odpowiedniego stownictwa specjalistycznego w wypowiedzi pisemnej)

umiejetnosci:
ocena aktywnosci (aktywno$¢ na zajeciach oraz w samodzielnym rozwijaniu wiedzy, umiejetnosci i zastosowania stownictwa
specjalistycznego/tematycznego powigzanego z administracjg i biznesem, obserwacja i ewaluacja wypowiedzi ustnych i pisemnych na zajeciach
wedtug nastepujacych kryteridw: poprawne uzycie stownictwa specjalistycznego, sp6jnos¢ wypowiedzi, osiagniecie celu wyznaczonego w zadaniu,
zgodnos¢ z rejestrem jezykowym kontekstu zadania)
ocena wypowiedzi ustnej (ocena odgrywania roli zawodowej w symulacjach jezykowych)

kompetencje spoteczne:
ocena aktywnosci (aktywno$¢ na zajeciach oraz w samodzielnym rozwijaniu wiedzy, umiejetnosci i zastosowania stownictwa
specjalistycznego/tematycznego powigzanego z administracja i biznesem, obserwacja i ewaluacja wypowiedzi ustnych i pisemnych na zajeciach
wedtug nastepujacych kryteriéw: poprawne uzycie stownictwa specjalistycznego, sp6jnos¢ wypowiedzi, osiagniecie celu wyznaczonego w zadaniu,
zgodnos$¢ z rejestrem jezykowym kontekstu zadania)

Warunki zaliczenia

zaliczenie z oceng w oparciu o pozytywng ocene z testu kontrolnego, wypowiedzi ustnych, zadan wyznaczonych przez scenariusze symulacji. Wszystkie
oceny uzyskane podczas zaje¢ maja rowng wage.

Tresci programowe (opis skrécony)

Student opanowuje wtasciwg terminologie i warsztat jezykowy powigzany tematycznie z dziatalnoscig administracji w instytucjach panstwowych,
publicznych i niepublicznych oraz firm/podmiotéw gospodarczych z r6znych branz/obszaréw dziatalnosci; opanowuje sprawnosci w zakresie komunikacji w
jezyku angielskim niezbednej podczas bezposredniej obstugi klientéw/interesariuszy oraz w ramach
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wewnetrznej i miedzynarodowej komunikacji w wymienionych instytucjach; opanowuje specyficzne dla takich sytuacji stownictwo specjalistyczne i
stosowne techniki komunikacyjne przydatne w rozmowie z klientem np. w dziale obstugi prawnej, zaméwien, przetargéw, ustug, zarzadzania danymi
réznych jednostkach terytorialnych administracji lokalnej, pafistwowej i niepublicznej/biznesowej, podczas bezposredniej rozmowy i rozmowy telefonicznej,
wymianie pisemnej/elektronicznej w dziale informacji/obstudze infolinii itp., szeroko rozumianej i okreslanej terminem Srodowiska pracy o charakterze
"business and administrative tasks".

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Zagadnienia obejmujg terminologie specjalistyczng oraz posrednie i bezposrednie efektywne komunikowanie sie z
klientami/interesariuszami i pracownikami réznych instytucji administracji publicznej/niepublicznej oraz podmiotéw/firm réznych branz
oraz realizujg wybrane zagadnienia komunikacyjne z zakresu: administrative units, tasks, positions, common practices, every-day
communication and information provision, data exchange and documentation, legal issues/procedures/disputes, contracts, customer
care, procurement, employment, taxation, public safety, public regulations, public services, dealing with customers on the spot/on the
phone, delivering customer care through writing, dealing with problems and complaints etc.

warsztat jezykowy powigzany jest z nastepujacymi tematami: organizacja i funkcjonowanie administracji w kontaktach z biznesem,
szeroko rozumiana praca biurowa np. procedury administracyjne, dokumentacja/archiwizacja, konsultacje miedzystronne, wymiana
informacji, organizowanie spotkan i konferencji, sktadanie zamdwien i ich realizacja, dokonywanie ptatnosci i dostawy/zalegtosci,
przypomnienia, kwestie opodatkowania, nieruchomosci, zaopatrzenie, umowy, bezpieczenstwo w miejscu pracy i zamieszkania, prawo
pracy, kwestie powigzane z zatrudnieniem, regulacje prawne w codziennym funkcjonowaniu administracji, prawo administracyjne i
podstawowe pojecia prawne, dokumenty prawne, spory prawne i mediacja itp.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Filologia angielska
Specjalno$é/Specjalizacja: Komunikacja jezykowa w biznesie i administracji
Nazwa zajec / grupy zajec: Jezyk angielski w turystyce i kulturze
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-S-KJBIA
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 6 cp 30 Egzamin 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kizggnekfjléttzgilgw Sposobuv(\:/serﬁfirz%l Sy
Student posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych
faktow i zjawisk z zakresu jezykoznawstwa oraz dotyczacych ich teorii, ktore
1 stanowig wiedze ogodlng z zakresu tej dyscypliny naukowej zorientowang na FIL_ Wo1 egzamin

zastosowania praktyczne w dziatalno$ci zawodowej specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

Student zna i rozumie role r6znic kulturowych w komunikacji w odniesieniu
2 do dziatalnosci specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w FI1_wi11 egzamin
biznesie i administracji

Student umie wykorzystywac posiadang wiedze ogélng z zakresu
jezykoznawstwa celem formutowania i rozwigzywania probleméw oraz
3 wykonywania, w zmiennych warunkach, zadan typowych i nietypowych dla | FI1_u01
dziatalno$ci zawodowej specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administracji

egzamin, wykonanie zadania

Student potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim zgodnie z wymaganiami
4 okreslonymi dla poziomu C1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia FI1_U06
Jezykowego.

egzamin, wykonanie zadania

Student jest gotow do identyfikowania i kreatywnego rozwigzywania
5 dylematéw zwigzanych z wykonywaniem zawodu specjalisty do spraw FI1_Ko03 obserwacja zachowan
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji.

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:
egzamin (egzamin pisemny)
umiejetnosci:
egzamin (egzamin pisemny)
ocena wykonania zadania (ocena prezentacji)

kompetencje spoteczne:

obserwacja zachowan (obserwacja zachowan)

Warunki zaliczenia

Egzamin pisemny.
Dopuszczenie do egzaminu na podstawie obecnosci na zajeciach, ocen aktywnosci, ocen czgstkowych uzyskanych za prezentacje.

Tresci programowe (opis skrécony)

Zapoznanie studentéw z przewidzianymi programowo zagadnieniami z turystyki i kultury oraz przygotowanie prezentacji zwigzanych z tg
tematyka w odniesieniu do zawodu specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji.
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Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Turystyka:
1. Definicja i rodzaje turystyki. Turystyka biznesowa.
2 Czy biznesmeni co$ wiedza o miejscu do ktdrego sie udaja? UNESCO World Heritage and UNESCO Intangible Cultural
Heritage.
3. Prezentacje studentéw dotyczace wybranych pozycji z listy UNESCO World Heritage (miasta lub kraje) uwzgledniajgce
muzea, opery, teatry, zabytki architektury i sztuki, cuda natury.
4. Prezentacje studentéw: festiwale filmowe: Cannes Film Festival, Berlin Film Festival (Berlinale), Venice Film Festival
5. Prezentacje studentéw: nagrody: Nobel Prize, Pulitzer Prizes, National Book Awards, Oscar Awards
6. Nigdy nie réb tego w obcym kraju — wybrane réznice kulturowe i przyktady braku kultury w zachowaniach turystéw,
selfiemania, miejsca pamieci, cmentarze, Swigtynie.
Kultura:
1. Kultura — pojecie szerokie i waskie. Korzenie kultury europejskiej.
2. Réznice miedzykulturowe: co je powoduje: tradycja, religia, klimat, wierzenia, obyczaje. Czy istnieje kulturowa global
village?
4 Robznice kulturowe i ich znaczenie w komunikacji jezykowej — wybrane aspekty zwigzane z biznesem i administracjg —
prezentacje studentow

— savoir vivre w zyciu prywatnym a zawodowym,

—rézne pojecie czasu i punktualnosci w biznesie,

— powitania i wizytowki: réznice m. Europg a Azja,

— kultura pracy w Polsce a Japonii, korporacyjna poranna gimnastyka, tygodniowy dzien pracy, karoshi
— religia a roznice kulturowe: wyznawcy Jehowy a problem transfuzji krwi, chrzescijanie i muzutmanie a problem
bogoburstwa

— kultura jedzenia — wybrane obyczaje i napiwki w réznych krajach
5. Wielokulturowos$¢ i monokulturowosé: zalety i wady. Czy inno$¢ jest wyzwaniem? Kwestie toleranciji.

Wygenerowano: 13-11-2024 07:31 36/193




Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Komunikacja jezykowa w biznesie i administracji

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Jezyk biznesu - stownictwo specjalistyczne

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S-KJBIiA

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2
Dane merytoryczne
Szczegotowe efekty uczenia sie
a ; e . 5 - . Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
rozumie specjalistyczne stownictwo i terminologie z zakresu biznesu i . . .
o P : . 2 obserwacja wykonania zadan,
przedsiebiorczosci w jezyku angielskim na poziomie zaawansowanym, - .
1 . e . S A Fl1_WO06 kolokwium, wykonanie
potrzebne do dziatalnosci zawodowej specjalisty do spraw komunikacji w zadania
jezyku angielskim w biznesie i administracji
umie wykorzystywa¢ posiadang znajomos$c¢ stownictwa i terminologii
ekonomiczno-biznesowej w jezyku angielskim na poziomie
5 zaawansowanym do wykonywania réznorodnych, typowych i nietypowych, FI1 U0l obserwacja wykonania zadan,
zadan zawodowych zwigzanych z dziatalnoscia zawodowa specjalisty do - ocena aktywnosci
spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji
korzystajac ze stownikdw specjalistycznych (w tym internetowych), baz
terminologicznych oraz foréw internetowych wtasciwie dobiera zrédta,
wyszukuje, analizuje, ocenia, wybiera i wykorzystuje informacje niezbedne
3 do rozumienia i uzywania zaawansowanego specjalistycznego stownictwa i FI1 U04 obserwacja wykonania zadan,
terminologii z dziedziny biznesu i przedsiebiorczosci w jezyku angielskim, - wykonanie zadania
potrzebnych w dziatalnosci zawodowej specjalisty do spraw komunikaciji w
jezyku angielskim w biznesie i administraciji
potrafi postugiwac sie stownictwem specjalistycznym z dziedziny biznesu i
przedsiebiorczosci zgodnie z wymaganiami okreslonymi dla poziomu B2+ obserwacja wykonania zadan,
4 . ; . FI1_U06 :
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego kolokwium
potrafi komunikowa¢ sie oraz posredniczy¢ w komunikacji z kolegami z
pracy, przetozonymi, kontrahentami, klientami, itp. w kontekscie dziatalnosci
5 zawodowej specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie FI1 U0S obserwacja wykonania zadan,
i administracji wykorzystujgc zaawansowane specjalistyczne stownictwo - ocena aktywnosci
ekonomiczno-biznesowe w jezyku angielskim

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (ocena dwdéch pisemnych kolokwiéw sprawdzajgcych rozumienie i uzywanie zaawansowanego stownictwa specjalistycznego z
zakresu biznesu i przedsiebiorczosci)
obserwacja wykonania zadan (obserwacja wykonywania ¢wiczen jezykowych, obserwacja wyszukiwania informacji w stownikach specjalistycznych,
bazach terminologicznych i na forach internetowych)
ocena wykonania zadania (ocena wykonania projektu, tj. opracowania stownictwa tematycznego z wybranej dziedziny biznesu i przedsiebiorczosci)

umiejetnosci:

ocena kolokwium (ocena dwaéch pisemnych kolokwiéw sprawdzajgcych rozumienie i uzywanie zaawansowanego stownictwa
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specjalistycznego z zakresu biznesu i przedsiebiorczosci)

obserwacja wykonania zadan (obserwacja wykonywania ¢wiczen jezykowych, obserwacja wyszukiwania informacji w stownikach specjalistycznych,
bazach terminologicznych i na forach internetowych)

ocena aktywnosci (ocena udziatu w dyskusjach na zajeciach, analizie stownikowej tekstéw o tematyce biznesowo-ekonomicznej oraz ogélnej
aktywnosci studenta na zajeciach)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania projektu, tj. opracowania stownictwa tematycznego z wybranej dziedziny biznesu i przedsiebiorczosci)

Warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia zajec jest obecnosé¢ na 13 z 15 zaje¢ w semestrze, zaliczenie dwdch pisemnych kolokwiéw sprawdzajacych rozumienie i uzywanie
zaawansowanego stownictwa specjalistycznego z dziedziny biznesu i przedsiebiorczosci, zaliczenie projektu polegajacego na opracowaniu terminologii i
stownictwa z wybranej dziedziny biznesu lub administracji oraz aktywnos$¢ w trakcie ¢wiczen wykonywanych na zajeciach.

Tresci programowe (opis skrécony)

Kurs nastawiony jest na podnoszenie umiejetnosci zawodowych i jezykowych poprzez wprowadzenie i wzbogacanie stownictwa specjalistycznego
uzywanego w sferze biznesu. Jego celem jest przygotowanie studentéw do wykorzystania znajomosci leksyki w pracy zawodowej specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w podmiotach prowadzacych dziatalno$¢ biznesowa, urzedach administracji panstwowej i samorzadowej, przede
wszystkim w komunikacji i mediacji jezykowej w ww. Srodowisku zawodowym. Na zajeciach ktadzie sie nacisk na praktyczne ¢wiczenia jezykowe. W
wyniku uczestnictwa w zajeciach student powinien rozumie¢ i umie¢ stosowac¢ stownictwo ekonomiczno-biznesowe w komunikacji i mediacji ustnej i
pisemnej na poziomie B2+.

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Stownictwo wprowadzane jest w grupach tematycznych, takich jak np. podréze stuzbowe, organizacja dziatalnosci biznesowej, reklama,
finanse, zasoby ludzkie, rynki miedzynarodowe, przywdédztwo, konkurencja na rynku, marketing, handel w sieci, obstuga klienta, style
zarzadzania. Na zajeciach kfadzie sie nacisk gléwnie na c¢wiczenia leksykalne oraz umiejetnos¢ wyszukiwania znaczenia
specjalistycznej terminologii z dziedziny biznesu w stownikach specjalistycznych, bazach terminologicznych i na forach internetowych.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zaje¢ / grupy zajeé: Jezyk hiszpanski |
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/262-S
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kizggnekfjléttzgilgw Sposobuv(\:/serﬁfirz%l Sy
ma umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego na poziomie Al Kolokwium owieds ustna
1 wedtug Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego FI1_uo7 - Wyp

przy szczego6towych wskazowkach prowadzacego zajecia potrafi
wspotdziataé i pracowac w grupie, przyjmujac w niej rézne role

obserwacja zachowan,

Fl1_U09 S
- wypowiedZ ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

umiejetnosci:
ocena kolokwium (test z lukami, test wielokrotnego wyboru, przeformutowania, ttumaczenia, nauczyciel sprawdza testy, analizuje btedy w celu
wskazania studentom nad czym powinni popracowac oraz omawia testy na zajeciach)
obserwacja zachowan (obserwacja zachowan indywidualnych i zespotowych pod katem kompetencji spotecznych, nauczyciel monitoruje i ocenia
spos6b reagowania studentéw na zadawane pytania, che¢ wspotpracy w grupie)
ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi krotkiej lub diuzszej; ocena odgrywania roli zawodowej (kelnera, sprzedawcy) w symulacjach jezykowych,
nauczyciel monitoruje prace w parach lub indywidualne odpowiedzi studentéw w sytuacjach wymagajacych konkretnego dziatania i reakcji np. zakupy,
rozmowa kwalifikacyjna)

Warunki zaliczenia

Obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zaje€. Przygotowanie do zaje¢; pozytywna ocena wypowiedzi ustnych monologowych i w interakcji z rozméwcag;
pozytywna ocena z testow sprawdzajacych umiejetnos¢ zastosowania wiedzy leksykalnej, gramatycznej i pragmatycznej; aktywne uczestniczenie w
zajeciach. Skala ocen zgodnie z obowigzujacym Regulaminem studiow.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu jest:

1. Ksztalcenie i rozwijanie podstawowych kompetencji jezykowych: czytania, pisania, rozumienia tekstéw
stuchanych i méwienia, w celu samodzielnego formutowania prostych i poprawnych wypowiedzi

przy nawiazywaniu kontaktow, a takze radzenia sobie w standardowych sytuacjach zycia codziennego.
2. Ksztalcenie umiejetnosci ustnego i pisemnego komunikowania sie w jezyku hiszparnskim

w sytuacjach prostych, rutynowych.

3. Wyksztalcenie umiejetnosci postugiwania sie podstawowymi elementami jezyka specjalistycznego z
zakresu kierunku ksztatcenia w ramach indywidualnej pracy z tekstem specjalistycznym.

4. Wskazanie réznic kulturowych miedzy Polska i krajami hiszpanskojezycznymi oraz pomiedzy samymi
krajami hiszparnskojezycznymi.

Poziom kursu A1 ESOKJ

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

MATERIAL GRAMATYCZNY:
1) odmiana czasownikéw regularnych i nieregularnych
2) czasowniki zwrotne
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3) réznice w uzyciu hay i estar

4) okoliczniki miejsca i czasu

5) uzycie przyimkow

6) tworzenie rodzaju zenskiego i liczby mnogiej przymiotnikow i rzeczownikéw
7) podstawowe uzycie rodzajnikow

8) zaimki dzierzawcze

9) formutowanie podstawowych pytan

10) liczebniki gtéwne 0-1000, liczebniki porzadkowe 0-10
MATERIAL LEKSYKALNY:

3

1) wprowadzenie alfabetu, wymowa, akcent, pisownia i intonacja
2) nazywanie 0s6b i rzeczy, podstawowe formy grzecznosciowe
3) podawanie danych osobowych: narodowosci, adres, adres mailowy, telefon
4) okreslanie zawodu i miejsca pracy

5) rodzina, przedstawianie i okreslanie siebie i innych; opis oséb
6) nauka, szkota, komunikacja na zajeciach

7) formy powitan, zawieranie znajomosci

8) rozktad dnia, codzienne czynnosci, gtéwne positki

9) opis domu i mieszkania - potozenie, rozktad, meble

10) w hotelu

11) podawanie godzin i dat
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zaje¢ / grupy zajeé: Jezyk hiszpanski Il
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/262-S
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 2 cp 60 Zaliczenie z oceng 3
Razem 60 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kizggnekfjléttzgilgw Sposobuvgserﬁfig(?él Sy
ma umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego na poziomie . -
1 Al+ wedtug Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego FI1_uo7 kolokwium, wypowiedz ustna

potrafi wspétdziatac i pracowac w grupie, przyjmujgc w niej rézne role
wyznaczone przez prowadzacego

obserwacja zachowan,

Fl1_U09 S
- wypowiedZ ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

umiejetnosci:
ocena kolokwium (test z lukami, test wielokrotnego wyboru, przeformutowania, ttumaczenia, nauczyciel sprawdza testy, analizuje btedy w celu
wskazania studentom nad czym powinni popracowac oraz omawia testy na zajeciach)
obserwacja zachowan (obserwacja zachowan indywidualnych i zespotowych pod katem kompetencji spotecznych, nauczyciel monitoruje i ocenia
spos6b reagowania studentéw na zadawane pytania, che¢ wspotpracy w grupie)
ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi krotkiej lub diuzszej; ocena odgrywania roli zawodowej (kelnera, sprzedawcy) w symulacjach jezykowych,
nauczyciel monitoruje prace w parach lub indywidualne odpowiedzi studentéw w sytuacjach wymagajacych konkretnego dziatania i reakcji np. zakupy,
rozmowa kwalifikacyjna)

Warunki zaliczenia

Obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zaje€. Przygotowanie do zaje¢; pozytywna ocena wypowiedzi ustnych monologowych i w interakcji z rozméwcag;
pozytywna ocena z testow sprawdzajacych umiejetnos¢ zastosowania wiedzy leksykalnej, gramatycznej i pragmatycznej; aktywne uczestniczenie w
zajeciach. Skala ocen zgodnie z obowigzujacym Regulaminem studiow.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu jest:

1. Ksztalcenie i rozwijanie podstawowych kompetencji jezykowych: czytania, pisania, rozumienia tekstéw
stuchanych i méwienia, w celu samodzielnego formutowania prostych i poprawnych wypowiedzi

przy nawiazywaniu kontaktow, a takze radzenia sobie w standardowych sytuacjach zycia codziennego.
2. Ksztalcenie umiejetnosci ustnego i pisemnego komunikowania sie w jezyku hiszparnskim

w sytuacjach prostych, rutynowych.

3. Wyksztalcenie umiejetnosci postugiwania sie podstawowymi elementami jezyka specjalistycznego z
zakresu kierunku ksztatcenia w ramach indywidualnej pracy z tekstem specjalistycznym.

4. Wskazanie réznic kulturowych miedzy Polska i krajami hiszpanskojezycznymi oraz pomiedzy samymi
krajami hiszparnskojezycznymi.

Poziom kursu A1+ ESOKJ

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

MATERIAL GRAMATYCZNY:
1) liczebniki gtéwne do 1 000 000
2) réznice w uzyciu ser i estar

Wygenerowano: 13-11-2024 07:31 41/193




3) uzycie czasownika gustar oraz zaimkéw dopetnienia dalszego
4) stopien réwny i wyzszy przymiotnikow

5) tryb rozkazujacy (tU, Usted)

MATERIAL LEKSYKALNY:

1) zamawianie positkéw w barze lub restauraciji

2) cechy charakterystyczne kuchni hiszpanskiej

3) opis kraju i miasta, podstawowe informacje krajoznawcze

4) formy spedzania wolnego czasu

5) méwienie o gustach

6) poréwnywanie 0s6b i rzeczy

7) srodki transportu publicznego: rodzaje i cechy charakterystyczne
8) pytanie o droge, uzyskiwanie i udzielanie informacji

9) opisywanie pogody i pér roku

10) podstawowe informacje o gtéwnych Swietach z tego okresu
11) powtoérzenie materiatu i testy
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zaje¢ / grupy zajeé: Jezyk hiszpanski lll
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/262-S
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kizggnekfjléttzgilgw Sposobuv(\:/serﬁfirz%l Sy
ma umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego na poziomie co kolokwium, wypowiedz ustna,
1 najmniej A2 wedtug Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego| FI1_U07 obserwacja zachowan

potrafi wspétdziata i pracowac w grupie, przyjmujgc w niej wybrane role wypowiedz ustna, obserwacja

FI1_U09 ;
- zachowan

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

umiejetnosci:
ocena kolokwium (test z lukami, test wielokrotnego wyboru, przeformutowania, ttumaczenia, nauczyciel sprawdza testy, analizuje btedy w celu
wskazania studentom nad czym powinni popracowac oraz omawia testy na zajeciach)
obserwacja zachowan (obserwacja zachowan indywidualnych i zespotowych pod katem kompetencji spotecznych, nauczyciel monitoruje i ocenia
spos6b reagowania studentéw na zadawane pytania, che¢ wspotpracy w grupie)
ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi krotkiej lub diuzszej; ocena odgrywania roli zawodowej (kelnera, sprzedawcy) w symulacjach jezykowych,
nauczyciel monitoruje prace w parach lub indywidualne odpowiedzi studentéw w sytuacjach wymagajacych konkretnego dziatania i reakcji np. zakupy,
rozmowa kwalifikacyjna)

Warunki zaliczenia

Obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zaje€. Przygotowanie do zaje¢; pozytywna ocena wypowiedzi ustnych monologowych i w interakcji z rozméwcag;
pozytywna ocena z testow sprawdzajacych umiejetnos¢ zastosowania wiedzy leksykalnej, gramatycznej i pragmatycznej; aktywne uczestniczenie w
zajeciach. Skala ocen zgodnie z obowigzujacym Regulaminem studiow.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu jest:

1. Ksztalcenie i rozwijanie podstawowych kompetencji jezykowych: czytania, pisania, rozumienia tekstow
stuchanych i méwienia, w celu samodzielnego formutowania prostych i poprawnych wypowiedzi

przy nawigzywaniu kontaktéw, a takze radzenia sobie w standardowych sytuacjach zycia codziennego.
2. Ksztalcenie umiejetnosci ustnego i pisemnego komunikowania sie w jezyku hiszpanskim

w sytuacjach prostych, rutynowych.

3. Wyksztalcenie umiejetnosci postugiwania sie podstawowymi elementami jezyka specjalistycznego z
zakresu kierunku ksztatcenia w ramach indywidualnej pracy z tekstem specjalistycznym.

4. Wskazanie réznic kulturowych migedzy Polska i krajami hiszpanskojezycznymi oraz pomiedzy samymi
krajami hiszpanskojezycznymi.

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

MATERIAL GRAMATYCZNY:
1) zaimki wskazujace

2) zaimki dopetnienia blizszego
3) konstrukcja ir a + infinitivo
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4) konstrukcja: tener que + infinitivo

5) czas przeszly: Pretérito Imperfecto

6) czas przeszty: Pretérito Indefinido

7) czas przeszly: Pretérito Perfecto

MATERIAL LEKSYKALNY:

1) ubrania: stroj formalny i nieformalny, zakupy
2) plany na przysztosé

3) stan zdrowia, symptomy choroby, porady

4) méwnie o zobowigzaniach i powinnosciach

5) zwyczaje w przeszitosci

6) opis wydarzenh z przesztosci

7) opis podrézy i wakacji

8) opis wydarzen z niedalekiej przesztosci

9) pisemna i ustna weryfikacja znajomosci jezyka
10) powto6rzenie materiatu i éwiczenie technik egzaminacyjnych
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Jezyk medidw anglojezycznych |

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 cp 60 Zaliczenie z oceng 4
Razem 60 4

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

zna najbardziej podstawowe zagadnienia dotyczace jezyka i kultury
wihasciwe dla programu studiow filologii angielskiej zorientowane na
zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracji

FI1_wo1

kolokwium

umie wykorzystywac posiadana wiedze celem formutowania i
rozwiazywania problemoéw oraz wykonywania zadan typowych dla
dziatalnosci zawodowe tltumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji, takich jak
uczestniczenie w sytuacjach komunikacyjnych dnia codziennego oraz
komunikaciji profesjonalnej na poziomie B1l+

FI1_uo1

dyskusja, kolokwium

wihasciwie dobiera zrodta, wyszukuje, analizuje, ocenia, informacje celem
realizacji wyznaczonych zadan komunikacyjnych zwiazanych z
dziatalnoscia zawodowa tlumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji wedtug
szczegotowych wskazéwek nauczyciela

FI1_U04

kolokwium, wykonanie
zadania, ocena aktywnosci

potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim zgodnie z wymaganiami
okreslonymi dla poziomu B1+ wg ESOKJ

FI1_U06

kolokwium

potrafi wspétdziatac i pracowac w grupie przyjmujac w niej rézne bardzo
proste role typowe dla dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego
lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji wedtug szczegotowych wskazéwek nauczyciela

FI1_U09

dyskusja, wykonanie zadania

potrafi skutecznie stosowac podstawowe strategie uczenia sie i uzycia
jezyka w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji

FI1_U11l

kolokwium, wykonanie
zadania

potrafi krytycznie ocenic odbierane tresci, zasiega opinii ekspertow w
przypadku trudnosci z samodzielnym rozwiazaniem prostego problemu
jezykowego przy wykonywaniu zadan typowych dla dziatalnosci zawodowej
tlumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administracji

Fl1_Ko1

kolokwium

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, test online)
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umiejetnosci:
ocena dyskus;ji (ocena udziatu w dyskus;ji)
ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, test online)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)

ocena wykonania zadania (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania zawodowego
wynikajacych z rél zawodowych)

kompetencje spoteczne:

ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, test online)

Warunki zaliczenia

1. Podstawa formalna zaliczenia przedmiotu to obecnosc, aktywny udziat w zajeciach oraz zaliczenie wszystkich testéw w

semestrze.

2. W ciagu semestru mozna byc nieobecnym nie wiecej niz dwa razy.

3. Warunkiem zaliczenia semestru jest zdanie na ocene pozytywna wszystkich testéw w danym

semestrze.

4. W przypadku nie zaliczenia testu mozna go poprawiac nie wiecej niz dwa razy w danym semestrze.

5. Na zajeciach obowiazuje aktywne uczestnictwo, czyli m.in. przygotowanie do zajec, posiadanie wtasnych materiatéw edukacyjnych, aktywnosc na
zajeciach, odrabianie zadan domowych itp.

6. Nie wywiazanie sie z podstawowych obowiazkéw (np. zadan domowych) oznacza koniecznosc zaliczenia danego materiatu w formie

pisemnej lub ustnej (decyzja wyktadowcy)

Skala ocen uzalezniona jest od rodzaju zadania i jest podana przez wyktadowce przed rozpoczeciem zadania.
Skala ocen z zaliczenia koricowego podana jest wedlug obowiazujacego regulaminu studiow

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu Jezyk Mediow Angielskojezycznych | jest rozwijanie kompetencji jezykowej, komunikacyjnej, mediacyjnej i interkulturowej na poziomach

B1+ wg ESOKJ. Gtéwnymi kryteriami doboru tresci ksztatcenia sa gatunki tekstéw pisemnych i ustnych zorientowane na praktyczne

zastosowanie w dziatalnosci zawodowej filologa jezyka angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza jezyka angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji oraz zagadnienia gramatyczne przyporzadkowane do poziomu jezykowego
B1+ wg ESOKJ

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

1. Styl zycia, interkulturowosc

2. Praca, uczenie sie i ich wymiar spoteczny

3. Nasze dziedzictwo kulturowe

4. Wyzwania zycia codziennego i wyzwania ekstremalne

5. Swiat nauki i techniki

6. Rozrywka

Stownictwo jest wprowadzane i analizowane w grupach tematycznych takich jak np. rodzina, specjalne okazje, praca,

edukacja, swiat zwierzat, sport, technologia, rozrywka, zywienie i zdrowy styl zycia.

Na zajeciach kladzie sie nacisk na praktyczne cwiczenia struktur jezykowych koniecznych do realizowania zadan komunikacyjnych
zwiazanych z dziatalnoscia zawodowa ttumacza jezyka

angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i

administracji odnoszgcych sie do tematyki zajec (np. sentence transformations, error correction, word formation). Wprowadza sie takze
czasowniki frazowe, idiomy i kolokacje jezykowe zwiazane z omawianymi tematami.

Studenci rozwijaja zintegrowane sprawnosci jezykowe poprzez czytanie i analize tekstow,

rozumienie ze stuchu oraz bazujace na tresciach w/w tekstow cwiczenia komunikacyjne (wypowiedzi ustne i pisemne).

Czytanie ze zrozumieniem zakfada stopniowe doskonalenie mikro umiejetnosci studentow w zakresie:

czytanie globalne i selektywne, okreslanie gtéwnej mysli akapitu i tekstu, wyszukiwanie konkretnych

informaciji, przewidywanie rozwoju argumentacji, wyciaganie wnioskéw, analize organizacji tekstu -

wskazywanie powiazan jezykowych i logicznych pomiedzy poszczegdlnymi czesciami tekstu,

rozpoznawanie typu tekstu i jego kontekstu komunikacyjnego, odréznianie faktéw od opinii, wyszukiwanie zdefiniowanych stow i wyrazen
w tekscie, okreslanie przyblizonego znaczenia nieznanych stéw na podstawie kontekstu oraz formy danego stowa.

Cwiczenia w rozumieniu ze stuchu zaktadaja stopniowe doskonalenie mikro umiejetnosci studentow w

zakresie stuchania selektywnego, intensywnego i ekstensywnego (np. formutowanie hipotez na temat
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tresci ustyszanego tekstu, zrozumienie gtéwnej mysli stuchanego tekstu, stuchanie dla wyszukania

wybranych informacji).

Wypowiedz ustna: rozwijanie umiejetnosci swobodnego wypowiadania sie. Jako materiat wyjsciowy do

dyskusji wykorzystywane sa nie tylko teksty z podrecznikéw, ale réwniez artykuty zaczerpniete z aktualnej prasy anglojezycznej i z
Internetu proponowane przez nauczyciela i studentdw. Poruszane tematy dotycza tematyki powiazanej z wprowadzanym i
systematyzowanym stownictwem. Podczas zajec studenci analizuja i cwicza uzycie stownictwa i struktur jezykowych koniecznych do
realizowania zadan komunikacyjnych zwiazanych z dziatalnoscia zawodowa ttumacza jezyka

angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i

administraciji.

Na kazdych zajeciach nacisk ktadziony jest réwniez na rozwijanie strategii komunikacyjnych, poprawianie ptynnosci wypowiedzi oraz
doskonalenie wymowy w jezyku angielskim. Tematy omawiane na zajeciach dotycza réwniez zagadnien zwiazanych z kultura i realiami
zycia w krajach anglojezycznych.

Kazdy temat jest czesciowo przygotowywany przez samych studentéw (w formie projektu), a wyboér tematow do pewnego stopnia
dostosowany jest do ich zainteresowan.

Wypowiedz pisemna: tematy wypowiedzi pisemnych powiazane sa z tresciami tekstow czytanych i stuchanych oraz z cwiczeniami
rozwijajacymi wypowiedzi ustne.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Jezyk mediow anglojezycznych I

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 2 cp 60 Egzamin 5
Razem 60 5

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

zna podstawowe zagadnienia dotyczace jezyka i kultury wtasciwe dla
programu studiow filologii angielskiej zorientowane na zastosowania
praktyczne w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji

FI1_wo1

kolokwium, egzamin

umie wykorzystywac¢ posiadang wiedze celem formutowania i
rozwigzywania probleméw oraz wykonywania zadan typowych dla
dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji, takich jak
uczestniczenie w sytuacjach komunikacyjnych dnia codziennego oraz
komunikacji profesjonalnej na poziomie B2 wg ESOKJ

FI1_uo1

dyskusja, kolokwium, egzamin

wiasciwie dobiera zrédta, wyszukuje, analizuje, ocenia, informacje celem
realizacji wyznaczonych zadan komunikacyjnych wedtug ogéinych
wskazowek nauczyciela

FI1_U04

kolokwium, wykonanie
zadania, egzamin, ocena
aktywnosci

potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim zgodnie z wymaganiami
okreslonymi dla poziomu B2 wg ESOKJ

FI1_U06

kolokwium, egzamin

potrafi wspétdziata i pracowac w grupie przyjmujgc w niej rézne niezbyt
ztozone role wedtug ogolnych wskazéwek nauczyciela

FI1_U09

dyskusja, wykonanie zadania,
egzamin

potrafi skutecznie stosowac¢ podstawowe strategie uczenia sie i uzycia
jezyka w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji wedtug ogdinych wskazowek nauczyciela

Fl1_U1l

kolokwium, wykonanie
zadania, egzamin

potrafi krytycznie oceni¢ odbierane tresci, zasiega opinii ekspertow w
przypadku trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem bardziej ztozonego
problemu w kontekscie dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracji

Fl1_Ko01

kolokwium, egzamin

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

egzamin (egzamin ustny podsumowujacy zajecia;
egzamin pisemny w formie krotkich ustrukturyzowanych pytan; testu wielokrotnego wyboru; testu wyboru Tak/Nie; dopasowania odpowiedzi;)

ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, test online)
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umiejetnosci:
ocena dyskus;ji (ocena udziatu w dyskus;ji)

egzamin (egzamin ustny podsumowujacy zajecia;
egzamin pisemny w formie krotkich ustrukturyzowanych pytan; testu wielokrotnego wyboru; testu wyboru Tak/Nie; dopasowania odpowiedzi;)

ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, test online)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)

ocena wykonania zadania (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania zawodowego
wynikajacych z rél zawodowych)

kompetencje spoteczne:
egzamin (egzamin ustny podsumowujacy zajecia;
egzamin pisemny w formie krotkich ustrukturyzowanych pytan; testu wielokrotnego wyboru; testu wyboru Tak/Nie; dopasowania odpowiedzi;)

ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, test online)

Warunki zaliczenia

1. Podstawa formalna zaliczenia przedmiotu to obecnosc, aktywny udziat w zajeciach oraz zaliczenie wszystkich testéw w

semestrze.

2. W ciagu semestru mozna byc nieobecnym nie wiecej niz dwa razy.

3. Warunkiem zaliczenia semestru i dopuszczenia do egzaminu jest zdanie na ocene pozytywna wszystkich testow w danym

semestrze.

4. W przypadku nie zaliczenia testu mozna go poprawiac nie wiecej niz dwa razy w danym semestrze.

5. Na zajeciach obowiazuje aktywne uczestnictwo, czyli m.in. przygotowanie do zajec, posiadanie wtasnych materiatéw edukacyjnych, aktywnosc na
zajeciach, odrabianie zadan domowych itp.

6. Nie wywiazanie sie z podstawowych obowiazkéw (np. zadan domowych) oznacza koniecznosc zaliczenia danego materiatu w formie

pisemnej lub ustnej (decyzja wyktadowcy)

Skala ocen uzalezniona jest od rodzaju zadania i jest podana przez wyktadowce przed rozpoczeciem zadania.
Skala ocen z zaliczenia koricowego podana jest wedlug obowiazujacego regulaminu studiow

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu Jezyk Mediow Angielskojezycznych Il jest rozwijanie kompetencji jezykowej, komunikacyjnej, mediacyjnej i interkulturowej na poziomach
B2 wg ESOKJ. Gtéwnymi kryteriami doboru tresci ksztalcenia sa gatunki tekstow pisemnych i ustnych zorientowane na praktyczne

zastosowanie w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw

komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji oraz zagadnienia gramatyczne przyporzadkowane do poziomu jezykowego B2 wg ESOKJ

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

1. Zywienie i jego znaczenie dla zdrowia 2. Relacje spoteczne 3. Problemy spoteczne 4. Podrézowanie 5. Szczescie i jego definicje 6.
Literatura i media - ich znaczenie w rozwoju cztowieka Stownictwo wprowadzane jest w grupach tematycznych takich jak np. czas wolny,
zakupy, pienigdze, podrozowanie, zdrowie, media i reklama. Na zajeciach kladzie sie nacisk na praktyczne ¢éwiczenia struktur
jezykowych koniecznych do realizowania zadan komunikacyjnych zwigzanych z tematyka zaje¢ (np. sentence transformations, error
correction, word formation). Wprowadza sie takze czasowniki frazowe, idiomy i kolokacje jezykowe zwigzane z omawianymi tematami.
Studenci rozwijaja zintegrowane sprawnosci jezykowe poprzez czytanie tekstow ze zrozumieniem, rozumienie ze stuchu oraz bazujace
na tresciach w/w tekstéw c¢wiczenia komunikacyjne (wypowiedzi ustne i pisemne). Czytanie ze zrozumieniem zaklada stopniowe
doskonalenie mikro umiejetnosci studentéw w zakresie: czytanie globalne i selektywne, okreslanie gtéwnej mysli akapitu i tekstu,
wyszukiwanie konkretnych informacji, przewidywanie rozwoju argumentacji, wycigganie wnioskéw, analize organizacji tekstu -
wskazywanie powigzan jezykowych i logicznych pomiedzy poszczegolnymi czesciami tekstu, rozpoznawanie typu tekstu i jego kontekstu
komunikacyjnego, odrdznianie faktow od opinii, wyszukiwanie zdefiniowanych stow i wyrazen w tekscie, okredlanie przyblizonego
znaczenia nieznanych stéw na podstawie kontekstu oraz formy danego stowa. Cwiczenia w rozumieniu ze stuchu zakladajg stopniowe
doskonalenie mikro umiejetnosci studentéw w zakresie stuchania selektywnego, intensywnego i ekstensywnego (np. formutowanie
hipotez na temat tresSci ustyszanego tekstu, zrozumienie gtdwnej mysli stuchanego tekstu, stuchanie dla wyszukania wybranych
informacji). Cwiczenie wypowiedzi ustnych ma na celu rozwijanie umiejetnosci swobodnego wypowiadania sie. Jako materiat wyjsciowy
do dyskusji wykorzystywane sg nie tylko teksty z podrecznika, ale rowniez artykuty zaczerpniete z aktualnej prasy anglojezycznej i z
Internetu proponowane przez nauczyciela i studentdw. Poruszane tematy dotycza tematyki powigzanej z wprowadzanym i
systematyzowanym stownictwem. Podczas zaje¢ studenci ¢wiczg uzycie stownictwa i struktur jezykowych koniecznych do realizowania
zadan komunikacyjnych w omawianym temacie. Na
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kazdych zajeciach nacisk kladziony jest rowniez na rozwijanie strategii komunikacyjnych, poprawianie ptynnosci wypowiedzi oraz
doskonalenie wymowy w jezyku angielskim. Tematy omawiane na zajeciach sg realizowane w odniesieniu do zagadnieh zwigzanych z
kultura i realiami zycia w krajach anglojezycznych
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Jezyk niemiecki |
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/262-S
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

umie wykorzystywa¢ posiadana wiedze o jezyku niemieckim oraz o
pragmatycznych uwarunkowaniach komunikacji jezykowej celem
wykonywania zadan typowych dla dziatalnosci zawodowej w

multilingualnym konteks$cie zawodowym, takich jak: uczestniczenie w kolokwium, ocena aktywnosci,

1 rutynowych sytuacjach komunikacyjnych dnia codziennego oraz w Fi1_Uo1 E;?rfz pisemna, wypowiedz
komunikacji profesjonalnej, w tym uczestniczenie w pisemnych i ustnych
dziataniach interakcyjnych, a takze w mediacjach tresci w nich zawartych
Ma umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka niemieckiego ogdlnego oraz kolokwi_um, ocena aktywnoéci,
2 - : DA Fl1_uo07 praca pisemna, wypowiedz
jezyka biznesu na poziomie Al wg ESOKJ. ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

umiejetnosci:
ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach i przygotowanie sie do nich)

ocena pracy pisemnej (pozytywna ocena z testéw sprawdzajacych umiejetnosci praktycznego zastosowania wiedzy leksykalnej, gramatycznej i
pragmatycznej oraz umiejetnosci czytania i stuchania ze zrozumieniem)

ocena wypowiedzi ustnej (pozytywna ocena wypowiedzi ustnych monologowych i w interakcji z rozméwcg oraz wypowiedzi stanowigcych symulacje
autentycznych dziatan komunikacyjnych z zakresu dziatanosci zawodowej w przedsiebiorstwie)

Warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia zaje¢ na ocene pozytywna jest uczestnictwo w zajeciach, przygotowanie sie do zaje¢ oraz uzyskanie pozytywnej oceny tgcznej z
ustnych i pisemnych testéw sprawdzajgcych.
Oceny zgodne z aktualnie obowigzujacym regulaminem studiéw.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu "Jezyk niemiecki |" jest rozwinigcie kompetencji komunikacyjnej w zakresie rutynowej komunikacji dnia codziennego oraz komunikacji w
niemieckim jezyku og6lnym oraz jezyku biznesu dla potrzeb pracy w przedsiebiorstwie, docelowo na poziomie co najmniej A1 wg ESOKJ.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Gtéwnym celem zaje¢ jest ksztalcenie umiejetnosci realizacji jezykowych dziatan interakcyjnych w sytuacjach multilingwalnych w
praktyce zawodowej w przedsiebiorstwie. Cwiczone sg: umiejetno$é realizacji celu komunikacyjnego w interakcji z rozméwca,
umiejetnos¢ tworzenia spodjnego i logicznego tekstu, umiejetnos¢ przetwarzania tekstu, umiejetnos¢ zastosowania stownictwa i struktur
gramatycznych charakterystycznych dla danego gatunku tekstu ustnego i pisemnego.
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Uwzglednione zostajg rowniez rdéznice dotyczace wzorcOw zachowan jezykowych pomiedzy jezykiem polskim i jezykiem
niemieckim oraz zasady dobrego komunikowania sie.

. PROGRAM
Program&WR&Lhoziom A1 (30 godz.)/(tresci do wyboru)
1. Przedstawianie nowych praktykantéw

Witanie sie i zegnanie; Przedstawianie siebie i innych: Kraj pochodzenia, zawdd, literowanie; Dane z wizytowki

2. Wprowadzanie nowych kolegéw

Dzialy w firmie i stanowiska pracownikbw — przedstawianie; Podawanie danych do kwestionariusza osobowego (liczebniki);
Prywatne maile o nowym miejscu pracy; Cudzoziemcy w Niemczech — dane statystyczne

3. Wyposazenie biura — narzedzia pracy

Problemy dnia codziennego — zglaszanie awarii sprzetu; Zamawianie nowych mebli i artykutow biurowych; Prywatne maile i
smsy

4. Spotkania w zyciu zawodowym i prywatnym

Telefoniczne uzgadnianie terminéw w firmie i w zyciu prywatnym — dni, pory dnia i godziny; Planowanie urlopu (liczebniki
porzadkowe); Informacje z ogtoszen o targach; Uzgadnianie terminéw drogg mailowg

5. Zwiedzanie zaktadu

Planowanie i reguly zachowania (co jest dozwolone, mozliwe itp.), Schemat organizacyjny przedsiebiorstwa; Small Talk w
biurze

6. Kolacja stuzbowa z partnerami biznesowymi

Planowanie kolacji stuzbowej drogg mailowg; Telefoniczna rezerwacja stolika w restauracji; Rozmowy typu Small Talk o
pogodzie, rodzinie i hobby; Zamawianie dan i napojow w restauraciji i ptacenie

7. Wyjazd do klienta i odwiedziny przyjaciela

Pisemny i ustny opis drogi dojazdu; Ustugi firmy organizujgcej przeprowadzki — ulotka reklamowa i opis w prywatnym
mailu; Prywatne zaproszenie droga mailowa (rozktad jazdy)

8. Jubileusz 40-lecia firmy

Pisemne zaproszenie na jubileusz firmy - przyjecie i odrzucenie zaproszenia; Planowanie uroczystosci; Przemoéwienie

jubileuszowe; Rozmowy typu Small Talk o urlopie

9. Praktyka — doswiadczenia w réznych dziatach

Czynnosci w dziatach firmy; Opis wykonanych czynnosci w formie chatu, protokotu i maila; Formularz rozliczeniowy
kosztéw podrozy; Objasnianie czynnosci przy obstudze komputera; Wywiad w gazecie ze stazystami

10. Podréz stuzbowa

wyszukiwanie potagczen komunikacyjnych; Prognoza pogody i czesci garderoby na okazje biznesowe i prywatne;
Przedstawienie rozwoju firmy na wykresach i w wystapieniu ustnym; Sniadanie w hotelu.

. PROGRAM KURSU - w przypadku powstania homogenicznej grupy legitymujacej sie znajomoscia jezyka
niemieckiego na (dobrym) poziomie A2

Program kursu: poziom A2 (30 godz.)/(tresci do wyboru)

1. Swietowanie pozegnania w firmie

Rozumienie zaproszeh oraz formulowanie odpowiedzi pisemnych na zaproszenia: przyjmowanie i odrzucanie zaproszenia;
Wyszukiwanie prezentow dla kolegi odchodzgcego z firmy; Wspodlne planowanie i organizowanie przyjecia pozegnalnego;
Rozumienie oraz prowadzenie Small Talku na przyjeciu pozegnalnym w firmie

2. Poszukiwanie i urzadzanie mieszkania

Analizowanie ogtoszen o mieszkanie i opisywanie wymarzonego mieszkania; Opisywanie planéw urzadzania i urzadzenia
nowego mieszkania; Opisywanie potozenia i przedstawianie zalet i wad nowego miejsca zamieszkania;

3. Pierwsze dni stazu w grupie Wirtgen

Rozumienie informacji o dualnym systemie ksztalcenia zawodowego, zakresie obowigzkéw, wymagan i wynagrodzenia w
wyuczonych zawodach oraz opisywanie wymarzonego zawodu; Rozumienie tekstu dotyczgcego historii firmy; Rozumienie
opowiadania oraz opowiadanie o0 zyciorysie zawodowym czionkéw rodziny; Rozumienie oraz przedstawianie prezentacji
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firmy.

4, Problemy z dziataniem sprzetu

Prowadzenie rozmoéw telefonicznych z pracownikiem biura obstugi klienta w sprawie reklamacji oraz rozumienie pisemnej
reklamacji; Rozumienie i prowadzenie rozmow telefonicznych z pracownikiem infolinii; Analizowanie instrukcji obstugi
sprzetu oraz rozumienie i formutowanie pisemnej reklamaciji.

5. Zadania w zarzgdzaniu budynkami

Rozumienie oraz opisywanie zakresu obowigzkdw w zawodach sektora ustug - zarzadzania budynkami; Analiza ogtoszen

dotyczacych ofert w zakresie zarzadzania budynkami oraz rozmowa telefoniczna zleceniodawcy ze zleceniobiorca;
Analizowanie pisma od administratora budynku do lokatorbw w sprawie segregacji Smieci oraz wypowiedzi na temat
wlasnych praktyk w zakresie segregacji $mieci; Analizowanie zgtoszen dotyczacych awarii i usterek oraz rozumienie i
formutowanie wypowiedzi o przebiegu dnia w pracy

6. Podréz stuzbowa do Hamburga

W delegacji - wyszukiwanie odpowiednich ofert hotelowych oraz formutowanie pisemnej rezerwacji; Rozumienie zapowiedzi
na lotnisku oraz rozumienie i prowadzenie rozméw w recepcji hotelowej po przybyciu z lotniska; Rozumienie relacji z
podrézy do Hamburga oraz opowiadanie o swoim rodzinnym miescie; Rozumienie rozméw w recepcji hotelowej w zwigzku
z wymeldowaniem sie z hotelu oraz zgtaszanie reklamaciji.

7. Poréwnywanie, wybor, zapytanie o oraz zamawianie artkutéw reklamowych

Rozumienie rozmoéw dotyczacych prezentacji oraz prezentowanie artykutow/gadzetéw reklamowych; Wspdlne decydowanie
pracownikbw w sprawie wyboru materiatbw reklamowych na targi pracy; Analizowanie oraz pisemne formutowanie
zapytania ofertowego; Analizowanie oferty oraz formutowanie zamowienia.

8. Zamawianie i zakup odziezy roboczej

Zamawianie odziezy roboczej i korekta zamowienia; Rozumienie pisemnej reklamacji dostarczonego towaru oraz
formutowanie odpowiedzi na reklamacje; Rozumienie rozmowy w sprawie zakupu odziezy roboczej oraz rozumienie i
prowadzenie rozmowy w sklepie odziezowym; Postepowanie w sprawie reklamacji zakupionego towaru.

9. Szkolenie komputerowe w firmie

Rozumienie ofert doskonalenia zawodowego z zakresu elektronicznego przetwarzania danych oraz opowiadania o whlasnym
udziale w szkoleniach z zakresu obstugi komputera; Stownictwo komputerowe oraz rozumienie tekstu z zakresu szkolenia
komputerowego; Udzielanie informacji zwrotnej i wypetnianie ankiety ewaluacyjnej; Rozumienie tekstu prasowego na temat
mobilnosci zawodowe;j.

10. Planowanie i przeprowadzanie diugo trwajgcego spotkania z wieloma uczestnikami

Planowanie terminu spotkania pracownikbw w sprawie ofert Fitness w firmie; Organizowanie posiedzenia zespotu
obradujgcego nad oferta Fitness w firmie; Obradowanie nad kolejnymi punktami przebiegu spotkania; Podsumowanie

wynikéw spotkanie w formie protokotu.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Jezyk niemiecki Il

Forma studiow: stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 2 cp 60 Zaliczenie z oceng 3
Razem 60 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kizggnekfjléttzgilgw Sposobuv(\:/serﬁfirz%l Sy
umie wykorzystywa¢ posiadana wiedze o jezyku niemieckim oraz o
pragmatycznych uwarunkowaniach komunikacji jezykowej celem
wykonywania zadan mniej typowych dla dziatalno$ci zawodowej w . -
multilingualnym konteks$cie zawodowym, takich jak: uczestniczenie w kolokwu_Jm, ocena akty\_/vnqscu
1 e ; . ; . : Fl1_uo1 praca pisemna, wypowiedz
zr6znicowanych sytuacjach komunikacyjnych dnia codziennego oraz w ustna
komunikacji profesjonalnej, w tym uczestniczenie w pisemnych i ustnych
dziataniach interakcyjnych, a takze w mediacjach tresci w nich zawartych
- L L L , kolokwium, ocena aktywnosci,
Ma umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka niemieckiego ogélnego oraz ) S
2 . : DA Fl1_uo7 praca pisemna, wypowiedz
jezyka biznesu na poziomie A1+ wg ESOKJ. ustna
wykazuje zainteresowanie zyciem kulturalnym krajow niemieckiego obszaru kolokwium. ocena aktywnosci
3 jezykowego oraz jest otwarty na r6znorodnos¢ jezykowo-kulturowg w FI1 KOS5 raca ise}nna oyvie ds '
obszarach prezentowanych przez prowadzgcego zajecia - gstna P - Wyp

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

umiejetnosci:
ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach i przygotowanie sie do nich)

ocena pracy pisemnej (pozytywna ocena z testow sprawdzajacych umiejetnosci praktycznego zastosowania wiedzy leksykalnej, gramatycznej i

pragmatycznej oraz umiejetnosci czytania i stuchania ze zrozumieniem)

ocena wypowiedzi ustnej (pozytywna ocena wypowiedzi ustnych monologowych i w interakcji z rozméwca oraz wypowiedzi stanowiacych symulacije
autentycznych dziatarn komunikacyjnych z zakresu dziatanosci zawodowej w przedsiebiorstwie)

kompetencje spoteczne:

ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach i przygotowanie sie do nich)

ocena pracy pisemnej (pozytywna ocena z testéw sprawdzajacych umiejetnosci praktycznego zastosowania wiedzy leksykalnej, gramatycznej i

pragmatycznej oraz umiejetnosci czytania i stuchania ze zrozumieniem)

ocena wypowiedzi ustnej (pozytywna ocena wypowiedzi ustnych monologowych i w interakcji z rozméwcg oraz wypowiedzi stanowigcych symulacje
autentycznych dziatan komunikacyjnych z zakresu dziatano$ci zawodowej w przedsiebiorstwie)

Warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia zaje¢ na ocene pozytywna jest uczestnictwo w zajeciach, przygotowanie sie do zaje¢ oraz uzyskanie pozytywnej oceny tgcznej z

ustnych i pisemnych testéw sprawdzajgcych.
Oceny zgodne z aktualnie obowigzujacym regulaminem studiéw.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu "Jezyk niemiecki I" jest rozwinigcie kompetencji komunikacyjnej w zakresie rutynowej komunikacji dnia codziennego oraz
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komunikacji w niemieckim jezyku ogélnym oraz jezyku biznesu dla potrzeb pracy w przedsiebiorstwie, docelowo na poziomie co najmniej A1+ wg ESOKJ.

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Program kursu: poziom A1+ (60 godz.)/(tresci do wyboru)

1. Swietowanie pozegnania w firmie

Rozumienie zaproszen oraz formulowanie odpowiedzi pisemnych na zaproszenia: przyjmowanie i odrzucanie zaproszenia;
Wyszukiwanie prezentéw dla kolegi odchodzacego z firmy; Wspdlne planowanie i organizowanie przyjecia pozegnalnego;
Rozumienie oraz prowadzenie Small Talku na przyjeciu pozegnalnym w firmie

2. Poszukiwanie i urzgdzanie mieszkania

Analizowanie ogtoszen o mieszkanie i opisywanie wymarzonego mieszkania; Opisywanie plandéw urzadzania i urzadzenia
nowego mieszkania; Opisywanie potozenia i przedstawianie zalet i wad nowego miejsca zamieszkania;

3. Pierwsze dni stazu w grupie Wirtgen

Rozumienie informacji o dualnym systemie ksztalcenia zawodowego, zakresie obowigzkéw, wymagan i wynagrodzenia w
wyuczonych zawodach oraz opisywanie wymarzonego zawodu; Rozumienie tekstu dotyczacego historii firmy; Rozumienie
opowiadania oraz opowiadanie o zyciorysie zawodowym czionkéw rodziny; Rozumienie oraz przedstawianie prezentacji
firmy.

4 Problemy z dziataniem sprzetu

Prowadzenie rozmoéw telefonicznych z pracownikiem biura obstugi klienta w sprawie reklamacji oraz rozumienie pisemnej

reklamacji; Rozumienie i prowadzenie rozmoéw telefonicznych z pracownikiem infolinii; Analizowanie instrukcji obstugi
sprzetu oraz rozumienie i formutowanie pisemnej reklamaciji.

5. Zadania w zarzadzaniu budynkami

Rozumienie oraz opisywanie zakresu obowigzkdw w zawodach sektora ustug - zarzadzania budynkami; Analiza ogtoszen

dotyczacych ofert w zakresie zarzadzania budynkami oraz rozmowa telefoniczna zleceniodawcy ze zleceniobiorca;
Analizowanie pisma od administratora budynku do lokatorbw w sprawie segregacji $mieci oraz wypowiedzi na temat
wlasnych praktyk w zakresie segregacji $mieci; Analizowanie zgloszen dotyczacych awarii i usterek oraz rozumienie i
formutowanie wypowiedzi o przebiegu dnia w pracy

Alternatywny program kursu: poziom A2 (60 godz.)/(tresci do wyboru)

l. Dziedziny gospodarki i branze

Przyporzadkowywanie przedsiebiorstw do branz i produktow. Prezentowanie branz i produktéw wybranych firm;
Rozroznianie gatezi gospodarki; Rozumienie wiadomosci prasowych dotyczacych gospodarki; Rozumienie prezentacji firmy
i przygotowanie wiasne;j.

Il. Postepowanie pracownikow w przypadku choroby i zwolnienia lekarskiego

Rozumienie i prowadzenie rozméw dotyczacych dolegliwosci zdrowotnych; Uzgadnianie wizyty u lekarza oraz postepowanie
w przypadku otrzymania zwolnienia lekarskiego; Informowanie kolegbw o swojej nieobecnosci oraz opowiadanie o wilasnym
przypadku zachorowania i leczenia; Interpretacja tekstu prasowego i wykresu dotyczacego ilosci zwolnienn lekarskich w
firmach.

Il Prezentacja pomystu na biznes

Rozumienie audycji radiowej oraz tekstu prasowego dotyczacych prezentacji fir oraz prezentowanie wybranego
przedsiebiorstwa; Rozumienie prezentacji pomystu na biznes i przedstawianie wilasnego pomystu na biznes; Dyskusja o
wyborze formy prawnej firmy; Poszukiwanie w ogtoszeniach doradztwa w kwestiach zwigzanych z dziatalnoscia firmy.

V. Komunikacja telefoniczna

Dyktowanie danych osobowych oraz dopytywanie sie o numery telefoniczne i adresy mailowe w rozmowie telefonicznej;
Odstuchiwanie wiadomosci na automatycznej sekretarce oraz sporzadzanie notatki z rozmowy; Telefoniczne ustalanie
terminéw; Formutowanie wiadomosci do zostawienia na automatycznej sekretarce oraz reguly etykiety telefonicznej.

V. Planowanie i przygotowywanie targéw

Rozumienie rozméw dotyczacych organizacji targbw oraz rozumienie ulotki reklamowej; Rozumienie listy kontrolnej i
rozmowy telefonicznej dotyczgcych organizacji targébw oraz formulowanie odpowiedzi na mail w sprawie rezerwacji
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hotelowej; Omawianie propozycji dotyczacych organizacji wydarzen w trakcie targdw; Rozumienie tekstu na temat targéw
organizowanych w Niemczech.

VI. Realizacja zlecenia — od oferty do rachunku

Rozumienie rozméw dotyczgcych zlecenia remontu tazienki; Rozumienie rozmowy telefonicznej na temat oferty dotyczacej
instalacji wyposazenia fazienki oraz analiza nadestanej oferty; Analizowanie rachunku ptatniczego i ptatnos¢ przelewem na
konto; Rozumienie tekstu dotyczacego zasad udzielania gwarancji za towar lub ustuge.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Jezyk niemiecki Ill

Forma studiow: stacjonarne

Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/262-S

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2
Dane merytoryczne
Szczegotowe efekty uczenia sie
a ; e . 5 - . Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
umie wykorzystywaé p03|adana_, wiedze o jgzykg_nlemlecklm oraz o kolokwium, ocena aktywnosci,
pragmatycznych uwarunkowaniach komunikacji jezykowej celem : S
1 . PP : o . Fl1_uo1 praca pisemna, wypowiedz
wykonywania zadan zréznicowanych dla dziatalnosci zawodowej w ustna
multilingualnym kontekscie zawodowym
- L L L , kolokwium, ocena aktywnosci,
ma umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka niemieckiego ogolnego oraz ) S
2 . : DA FI1_uo7 praca pisemna, wypowiedz
jezyka biznesu na poziomie A2 wg ESOKJ. ustna
wykazuje zainteresowanie zyciem kulturalnym krajow niemieckiego obszaru . L
h . L ol PR kolokwium, ocena aktywnosci,
jezykowego oraz jest otwarty na réznorodnos¢ jezykowo-kulturowa réwniez . S
3 ; f e FI1_KO05 praca pisemna, wypowiedz
poza obszarami wskazanymi przez prowadzacego zajecia ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

umiejetnosci:
ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach i przygotowanie sie do nich)

ocena pracy pisemnej (pozytywna ocena z testow sprawdzajacych umiejetnosci praktycznego zastosowania wiedzy leksykalnej, gramatycznej i

pragmatycznej oraz umiejetnosci czytania i stuchania ze zrozumieniem)

ocena wypowiedzi ustnej (pozytywna ocena wypowiedzi ustnych monologowych i w interakcji z rozméwcg oraz wypowiedzi stanowiacych symulacje
autentycznych dziatarn komunikacyjnych z zakresu dziatanosci zawodowej w przedsiebiorstwie)

kompetencje spoteczne:

ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach i przygotowanie sie do nich)

ocena pracy pisemnej (pozytywna ocena z testéw sprawdzajacych umiejetnosci praktycznego zastosowania wiedzy leksykalnej, gramatycznej i

pragmatycznej oraz umiejetnosci czytania i stuchania ze zrozumieniem)

ocena wypowiedzi ustnej (pozytywna ocena wypowiedzi ustnych monologowych i w interakcji z rozméwcg oraz wypowiedzi stanowigcych symulacje
autentycznych dziatan komunikacyjnych z zakresu dziatano$ci zawodowej w przedsiebiorstwie)

Warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia zaje¢ na ocene pozytywna jest uczestnictwo w zajeciach, przygotowanie sie do zaje¢ oraz uzyskanie pozytywnej oceny tgcznej z

ustnych i pisemnych testéw sprawdzajgcych.
Oceny zgodne z aktualnie obowigzujacym regulaminem studiéw.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu "Jezyk niemiecki Ill" jest rozwiniecie kompetencji komunikacyjnej w zakresie rutynowej komunikacji dnia codziennego oraz komunikacji w
niemieckim jezyku ogélnym oraz jezyku biznesu dla potrzeb pracy w przedsiebiorstwie, docelowo na poziomie co najmniej A2 wg ESOKJ.
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Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Program kursu: poziom A2 (30 godz.)/(tresci do wyboru)

1. Poréwnywanie, wybor, zapytanie o oraz zamawianie artykutéw reklamowych

Rozumienie rozmoéw dotyczacych prezentacji oraz prezentowanie artykutdw/gadzetow reklamowych; Wspdlne decydowanie
pracownikbw w sprawie wyboru materialdw reklamowych na targi pracy; Analizowanie oraz pisemne formutowanie
zapytania ofertowego; Analizowanie oferty oraz formutowanie zamoéwienia.

2. Zamawianie i zakup odziezy roboczej

Zamawianie odziezy roboczej i korekta zamoéwienia; Rozumienie pisemnej reklamacji dostarczonego towaru oraz
formutowanie odpowiedzi na reklamacje; Rozumienie rozmowy w sprawie zakupu odziezy roboczej oraz rozumienie i
prowadzenie rozmowy w sklepie odziezowym; Postepowanie w sprawie reklamacji zakupionego towaru.

3. Szkolenie komputerowe w firmie

Rozumienie ofert doskonalenia zawodowego z zakresu elektronicznego przetwarzania danych oraz opowiadania o wlasnym
udziale w szkoleniach z zakresu obstugi komputera; Slownictwo komputerowe oraz rozumienie tekstu z zakresu szkolenia
komputerowego; Udzielanie informacji zwrotnej i wypetnianie ankiety ewaluacyjnej; Rozumienie tekstu prasowego na temat
mobilnosci zawodowe;.

4, Planowanie i przeprowadzanie dtugo trwajgcego spotkania z wieloma uczestnikami

Planowanie terminu spotkania pracownikbw w sprawie ofert Fitness w firmie; Organizowanie posiedzenia zespotu
obradujgcego nad oferta Fitness w firmie; Obradowanie nad kolejnymi punktami przebiegu spotkania; Podsumowanie
wynikow spotkanie w formie protokotu.

Alternatywny program kursu: poziom B1 (30 godz.)/(tresci do wyboru)

l. Konflikty w zespole

Omawianie problemoéw dotyczacych wdrozenia nowej pracowniczki do zadan w firmie; Omawianie konfliktbw w zespole na
posiedzeniu zespotu i sporzgdzanie sprawozdania z narady; Rozumienie rozméw i tekstu dotyczacych stylow komunikacji
oraz zasad dobrej komunikacji w Niemczech; Wypelnianie wniosku o urlop oraz rozumienie tekstu informacyjnego
dotyczgcego zasad udzielania urlopéw w Niemczech.

Il. Organizowanie wydarzen w biurze podrozy

Rozumienie tekstu prasowego na temat sytuacji w branzy podrozniczej oraz prezentacja nowej ofert biura podrézy;
Przygotowanie akcji reklamowej dla biura podrézy; Rozumienie zasad postepowania w doradzaniu klientom w biurach
podrdzy oraz omawianie roznych typow klientéw; Prezentacja biura podrozy.

Il Autoprezentacja przy aplikowaniu o stanowisku wewnatrz firmy

Rozumienie ogtoszen o prace oraz dopasowywanie 0sOb ubiegajacych sie o dane stanowisku do ogloszenia; Rozumienie
rozméw o umiejetnosciach twardych i migkkich pracownikbw oraz przedstawianie wiasnych umiejetnosci migkkich oraz
umiejetnosci  miekkich znanych sobie o0s6b; Rozumienie tekstu o radach dotyczacych autoprezentacji oraz wyglaszanie
wlasnej autoprezentacji; Rozumienie maila dotyczacego osobistystych planéw zawodowych oraz rozumienie tekstu
dotyczgcego firmy.

IV. Ubieganie sie o stanowisko poza firmg

Rozumienie prywatnych rozméw telefonicznych o planach zawodowych, analiza ogloszenia o prace oraz telefoniczne
dopytywanie sie w sprawie ogloszenia o0 prace; Analizowanie wzorcowego oraz formutlowanie wilasnego pisemnego
zyciorysu; Analizowanie wzorcowego oraz formulowanie wlasnego listy motywacyjnego; Omawianie strategii oraz
wskazdwek dotyczgcych poszukiwania pracy.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Jezyk wioski |
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/262-S
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

umie wykorzystywac posiadang wiedze z jezyka wioskiego celem
wykonywania zadan typowych dla dziatalnosci zawodowej, takich jak:

uczestniczenie w rutynowych sytuacjach komunikacyjnych dnia kolokwium, wykonanie

1 ) ) ) . . . FI1_uo1 zadania, praca pisemna,
codziennego oraz w komunikacji profesjonalnej, w tym uczestniczenie w s
: . . ) . . . o . wypowiedz ustna
pisemnych i ustnych dziataniach interakcyjnych, a takze mediacja tresci w
nich zawartych
ma umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka wtoskiego na poziomie Al kolokwium, wykonanie
2 1€ Iezy j€zy 9 P Fl1_Uo07 zadania, praca pisemna,

Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego

wypowiedz ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

umiejetnosci:
ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, sprawdzian, inne)
ocena pracy pisemnej (ocena wypowiedzi pisemnej, sprawozdania, referatu, eseju, pracy zaliczeniowej)
ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi ustnej krétszej lub dtuzszej)

Warunki zaliczenia

Obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zaje¢ (przy liczbie godzin zaje¢: 30 godzin zaje¢ w semestrze).

Przygotowanie do zajec i aktywne uczestniczenie w zajeciach.

Pozytywna ocena wypowiedzi ustnych monologowych i w interakcji z rozméwca oraz pozytywna ocena prac pisemnych; pozytywna ocena z testéw
sprawdzajgcych umiejetnos$¢ zastosowania wiedzy leksykalnej, gramatycznej i pragmatycznej.

Pozytywna ocena tgczna.

Zasady oceniania i kryteria oceny zgodne z aktualnie obowigzujacym Regulaminem Studiéw w Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu Komunikacja w drugim jezyku obcym - jezyk wioski | jest rozwijanie kompetencji jezykowej, komunikacyjnej i interkulturowej oraz kompetencji
mediacyjnej w sytuacjach multilingwalnych dla potrzeb zawodowych na poziomie A1 wg ESOKJ .

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zajec¢: ¢wiczenia praktyczne

Poziom Al

Gtéwnym celem zaje¢ jest ksztalcenie umiejetnosci realizacji jezykowych dziatan interakcyjnych w sytuacjach multilingwalnych w zyciu
codziennym i w praktyce zawodowej. Cwiczone sg: umiejetnos¢ realizacji celu komunikacyjnego w interakcji z rozméwcea, umiejetnosé
tworzenia spojnego i logicznego tekstu, umiejetno$¢ przetwarzania tekstu, zastosowania stownictwa i struktur gramatycznych
charakterystycznych dla danego gatunku tekstu ustnego i pisemnego.
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Uwzglednione zostajg rowniez: réznice dotyczace zachowan jezykowych pomiedzy jezykiem polskim a jezykiem witoskim, réznice
interkulturowe oraz zasady dobrego komunikowania sie. Tematyka i sytuacje przygotowujg studentéw do komunikacji - w sferze
prywatnej i zawodowej - we wioskiej rzeczywistosci i do uczestnictwa w kulturze Wioch.

Zagadnienia tematyczne:

1. Komunikacja ustna w najbardziej typowych sytuacjach zycia codziennego: powitanie, pozegnanie, podziekowanie, przeprosiny. Forma
oficjalna (grzecznosciowa) i poufata.

2. Przedstawianie siebie i innych, podawanie i uzyskiwanie informacji: imie i nazwisko, wiek, pochodzenie, narodowos¢, kraje i jezyki,
adres, zawodd, adres, samopoczucie.

3. Praca i dziatalno$¢ zawodowa - zawody (formy meskie i zenskie), miejsca pracy. Studia - kierunek, uczelnia, praca dorywcza.

4. Dane z wizytéwki; literowanie, liczebniki, podawanie numeru telefonu i adresu elektronicznego. Wypetnianie formularza,
przedstawianie sie i przedstawianie innej osoby ustnie - monolog i dialog, pisemna prezentacja o0soby.

5. Dzialy w firmie i stanowiska pracownikéw (organigram). Stownictwo zwigzane z przedsiebiorstwem, organizacja pracy. Podawanie
danych do kwestionariusza osobowego (nowy pracownik).

6. Elementy komunikacji dla potrzeb zawodowych: Dialogi w pracy - w sekretariacie, w biurze oraz rozmowa telefoniczna. Przedmioty
codziennego uzytku, takze artykuly biurowe i elementy wyposazenia.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Jezyk wioski Il

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 2 cp 60 Zaliczenie z oceng 3
Razem 60 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(\:/:erﬁfirz%l Sy

umie wykorzystywac posiadang wiedze z jezyka wioskiego celem
wykonywania zadan mniej typowych dla dziatalnosci zawodowej, takich jak: kolokwium Konanie
uczestniczenie w zréznicowanych sytuacjach komunikacyjnych dnia . » WYKol

1 ; R . ) . . FI1_uo1l zadania, praca pisemna,
codziennego oraz w komunikacji profesjonalnej, w tym uczestniczenie w Wypowieds ustna
pisemnych i ustnych dziataniach interakcyjnych, a takze mediacja tresci w yp
nich zawartych
ma umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka wioskiego na poziomie Al+ kolokV\_/lum, Wyko_nanle

2 N : ; Fl1_Uo07 zadania, praca pisemna,
Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego wypowiedz ustna
wykazuje zainteresowanie zyciem kulturalnym Wioch oraz jest otwarty na raca pisemna owieds

3 réznorodnosc jezykowo-kulturowg w obszarach wskazanych przez FI1_KO05 Estna P » WYP
prowadzacego zajecia

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

umiejetnosci:

ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, sprawdzian, inne)

ocena pracy pisemnej (ocena wypowiedzi pisemnej, sprawozdania, referatu, eseju, pracy zaliczeniowej)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi ustnej krétszej lub dtuzszej)

kompetencje spoteczne:

ocena pracy pisemnej (ocena wypowiedzi pisemnej, sprawozdania, referatu, eseju, pracy zaliczeniowej)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi ustnej krétszej lub diuzszej)

Warunki zaliczenia

Obecnos¢ na co najmniej 28 z 30 zaje¢ (przy liczbie godzin zaje¢: 60 godzin w semestrze).
Przygotowanie do zajec i aktywne uczestniczenie w zajeciach.
Pozytywna ocena wypowiedzi ustnych monologowych i w interakcji z rozméwca oraz pozytywna ocena prac pisemnych; pozytywna ocena z testow
sprawdzajgcych umiejetnos¢ zastosowania wiedzy leksykalnej, gramatycznej i pragmatycznej.

Pozytywna ocena taczna.

Zasady oceniania i kryteria oceny zgodne z aktualnie obowigzujgcym Regulaminem Studiéw w Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu Komunikacja w drugim jezyku obcym - jezyk wioski Il jest rozwijanie kompetencji jezykowej, komunikacyjnej i interkulturowej oraz kompetencji
mediacyjnej w sytuacjach multilingwalnych dla potrzeb zawodowych na poziomie A1+ wg ESOKJ .
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Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Poziom A1+

Gtéwnym celem zaje¢ jest ksztatcenie umiejetnosci realizacji jezykowych dziatan interakcyjnych w sytuacjach multilingwalnych w zyciu
codziennym i w praktyce zawodowej. Cwiczone sa: umiejetnosé realizacji celu komunikacyjnego w interakcji z rozméwca, umiejetnosé
tworzenia spéjnego i logicznego tekstu, umiejetno$¢ przetwarzania tekstu, zastosowania stownictwa i struktur gramatycznych
charakterystycznych dla danego gatunku tekstu ustnego i pisemnego. Uwzglednione zostaja réwniez: réznice dotyczace zachowan
jezykowych pomiedzy jezykiem polskim a jezykiem wioskim, r6znice interkulturowe oraz zasady dobrego komunikowania sie. Tematyka i
sytuacje przygotowujg studentéw do komunikacji - w sferze prywatnej i zawodowej - we witoskiej rzeczywistosci i do uczestnictwa w
kulturze Wtoch.

Zagadnienia tematyczne:

1. W barze i w restauracji. Przekaski i napoje. Zapraszanie, zamawianie, zaptata. Positki we Wtoszech - ich tradycyjna struktura. Typowe
wioskie produkty i dania. Odgrywanie rol - dialogi w barze i w restauracji. Opinie i zastrzezenia dotyczace positku.

2. Czas wolny - sposoby spedzania go. Proponowanie wspolnych aktywnosci, zapraszanie do uczestnictwa w wydarzeniach. Wybrane
propozycje kulturalne, sportowe, rozwijanie zainteresowan i nabywanie nowych umiejetnosci. Miejsca kultury i relaksu, terminy,
rezerwacja.

3. Mieszkanie, dom i jego czesci. Wyposazenie pokoju hotelowego - meble i urzadzenia. Rezerwacja pokoju w hotelu - rozmowa
telefoniczna. Dialogi z recepcjonistg na miejscu - braki, reklamacje i prosby.

4. Wyrazanie wlasnego stanowiska, proponowanie i zapraszanie. Dzien pracy w biurze i na uczelni. Godziny, dni tygodnia, miesiace i
pory roku. Podawanie terminéw i planowanie.

5. Czynnosci dnia codziennego - dzien pracy i nauki. Opis srodowiska pracy i wspotpracownikéw. Zmiany zachodzace w $wiecie pracy,
migracje i umiedzynarodowienie.

6. Wakacje i podréze - ich planowanie i przebieg, wybér srodka transportu (samochdd, pociag, autobus, samolot, prom). Wypoczynek i
jego formy. Opowiadanie o podrozy (w czasie przesztym). Rezerwacje, uzyskiwanie potrzebnych informacii.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Jezyk wioski lll
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/262-S
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(\:/:erﬁfirz%l Sy
umie wykorzystywaé posiadang wiedze z jezyka wtoskiego celem kolokwium, wykonanie
1 wy ystywac p a €zJezy 9 Fl1_Uo1 zadania, praca pisemna,

wykonywania zadan zréznicowanych dla dziatalnosci zawodowej wypowiedz ustna

kolokwium, wykonanie
FI1_uo7 zadania, praca pisemna,
wypowiedZ ustna

ma umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka wtoskiego na poziomie A2
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego

wykazuje zainteresowanie zyciem kulturalnym Wioch oraz jest otwarty na
3 réznorodnos¢ jezykowo-kulturowa nawet poza obszarami wskazanymi FI1_KO05
przez prowadzacego zajecia

praca pisemna, wypowiedz
ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

umiejetnosci:
ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, sprawdzian, inne)
ocena pracy pisemnej (ocena wypowiedzi pisemnej, sprawozdania, referatu, eseju, pracy zaliczeniowej)
ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania)
ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi ustnej krétszej lub dtuzszej)

kompetencje spoteczne:

ocena pracy pisemnej (ocena wypowiedzi pisemnej, sprawozdania, referatu, eseju, pracy zaliczeniowej)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi ustnej krotszej lub diuzszej)

Warunki zaliczenia

Obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zaje¢ (przy liczbie godzin zaje¢: 30 godzin zaje¢ w semestrze).

Przygotowanie do zaje¢ i aktywne uczestniczenie w zajeciach.

Pozytywna ocena wypowiedzi ustnych monologowych i w interakcji z rozméwca oraz pozytywna ocena prac pisemnych; pozytywna ocena z testow
sprawdzajgcych umiejetnos¢ zastosowania wiedzy leksykalnej, gramatycznej i pragmatycznej.

Pozytywna ocena tgczna.

Zasady oceniania i kryteria oceny zgodne z aktualnie obowigzujgcym Regulaminem Studiéow w Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu Komunikacja w drugim jezyku obcym - jezyk wioski Il jest rozwijanie kompetencji jezykowej, komunikacyjnej i interkulturowej oraz
kompetencji mediacyjnej w sytuacjach multilingwalnych dla potrzeb zawodowych na poziomie A2 wg ESOKJ .

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Poziom A2
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Gléwnym celem zajec jest ksztatcenie umiejetnosci realizacji jezykowych dziatan interakcyjnych w sytuacjach multilingwalnych w zyciu
codziennym i w praktyce zawodowej. Cwiczone sa: umiejetno$é realizacji celu komunikacyjnego w interakcji z rozméwca, umiejetnosé
tworzenia spojnego i logicznego tekstu, umiejetno$¢ przetwarzania tekstu, zastosowania stownictwa i struktur gramatycznych
charakterystycznych dla danego gatunku tekstu ustnego i pisemnego. Uwzglednione zostaja réwniez: roznice dotyczace zachowan
jezykowych pomiedzy jezykiem polskim a jezykiem wioskim, roznice interkulturowe oraz zasady dobrego komunikowania sie. Tematyka i
sytuacje przygotowujg studentdow do komunikacji - w sferze prywatnej i zawodowej - we wloskiej rzeczywistosci i do uczestnictwa w
kulturze Wioch.

Zagadnienia tematyczne:

1. Poruszanie sie w miescie - pytanie o droge i uzyskiwanie informacji. Infrastruktura, instytucje, budynki, zabytki, miejsca w miescie.
Wskazywanie drogi przy poruszaniu sie pieszo, srodkiem transportu miejskiego, samodzielny dojazd do miejsca - dialogi.

2. Opisywanie dziatalnosci - nauka, praca. Opowiadanie o wydarzeniach przesziych, o zdobytym wyksztatceniu i pracy. Relacja z
wydarzenia. Opowiadanie o wakacjach i odbytej podrézy.

3. Czynnosci wykonywane w pracy. Sektory zatrudnienia. Ogloszenia w sprawie pracy, ich analiza. Redagowanie CV i rozmowa
kwalifikacyjna - interakcje.

4. Wspomnienia z przesztosci. Zmiany w zyciu prywatnym i zawodowym, sytuacja obecnha i z przesztosci. Opowiadanie czyjej$ historii,
wyrazanie stanéw emocjonalnych, elementy opisu (przyrody, miejsca, sytuacji).

5. Zakupy - artykuly spozywcze, odziezowe i potrzebne na co dzien przedmioty. Wyrazanie ilosci. Dialogi w sklepach. Whoskie artykuty
spozywcze stawne w Swiecie, wtoskie marki i regiony pochodzenia produktow.

6. Elementy komunikacji dla potrzeb zawodowych: stuzbowy obiad - rezerwacja, zaktad pracy, urzadzenia i gadzety elektroniczne,
organizacja podrozy stuzbowej.

7. Miasta i regiony wioskie. Elementy wioskiej kultury - wiedzy o sztuce, historii. Stawne postaci, jezyk wioski i Wiosi w Swiecie.
Zachowania niewerbalne.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Filologia angielska
Specjalno$é/Specjalizacja: Komunikacja jezykowa w biznesie i administracji
Nazwa zajeé / grupy zajec: Komunikacja interkulturowa
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-S-KJBIA
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 4 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

zna i rozumie role réznic kulturowych w komunikacji w odniesieniu do
1 dziatalnosci zawodowej specjalisty do spraw komunikacji w jezyku FI1_wi11
angielskim w biznesie i administrac;ji

wykonanie zadania,
kolokwium

umie komunikowac sie z otoczeniem z wykorzystaniem réznych kanatéw i
technik komunikacyjnych w jezyku angielskim biorac pod uwage kontekst

2 kulturowy uczestnikow komunikacji w dziatalnosci zawodowej specjalisty do | FI1_U08 wykonanie zadania,

spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji kolokwium
jest gotéw do identyfikowania i kreatywnego rozwiazywania problemoéw
3 dotyczacych réznic kulturowych w komunikacji zwigzanych z FI1_KO3 wykonanie zadania

wykonywaniem zawodu specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administraciji

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test jednokrotnych/wielokrotnych odpowiedzi))

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach,(analiza/przeprowadzenie studium przypadku,
udziat w debacie, udziat w dyskusji, petnienie roli w symulaciji, inne))

umiejetnosci:
ocena kolokwium (ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test jednokrotnych/wielokrotnych odpowiedzi))

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach,(analiza/przeprowadzenie studium przypadku,
udziat w debacie, udziat w dyskusji, petnienie roli w symulaciji, inne))

kompetencje spoteczne:

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na éwiczeniach,(analiza/przeprowadzenie studium przypadku,
udziat w debacie, udziat w dyskusiji, petnienie roli w symulacii, inne))

Warunki zaliczenia

Pozytywna ocena z kolokwiéw i pozytywne oceny z min 80% cwiczen (kryteria wyliczenia poszczegoélnych ocen: zgodnie z obowiazujacym Regulaminem
studiow

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem ¢wiczen jest rozwijanie umiejetnosci skutecznej komunikacji w miedzynarodowym Srodowisku biznesowym i administracyjnym. Studenci zostang
zapoznani z podstawami komunikacji miedzykulturowej, w tym teoriami i modelami r6znic kulturowych, oraz naucza sie dostosowywac styl komunikacji do
réznych kultur, uwzgledniajac aspekty jezykowe, niewerbalne, etyczne i pragmatyczne. Program obejmuje réwniez techniki rozwigzywania konfliktow,
adaptacji dokumentaciji firmowej, komunikacji wirtualnej oraz radzenia sobie z barierami jezykowymi. Uczestnicy beda ¢wiczy¢ praktyczne scenariusze,
takie jak negocjacje, prezentacje i spotkania biznesowe, oraz analizowa¢ przypadki komunikacji miedzynarodowej, co pozwoli im skutecznie funkcjonowac
w wielokulturowych srodowiskach zawodowych
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Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

1. Podstawy komunikacji miedzykulturowej — zapoznanie sie z koncepcja kultury, r6znicami kulturowymi i ich wplywem na
komunikacje w biznesie i administracji.

2. Modele komunikacji miedzykulturowej  — omowienie teorii, takich jak model Hall'a i Hofstede'a, oraz ich zastosowanie w analizie
stylow komunikacji w réznych kulturach.

3. Wysoki i niski kontekst kulturowy  — ¢wiczenia w rozpoznawaniu i adaptacji komunikacji do kultur wysokiego i niskiego kontekstu,
np. Japonia vs. Stany Zjednoczone.

4. Kultura czasu i przestrzeni  — analiza podejscia r6znych kultur do zarzgdzania czasem (monochroniczne vs. polichroniczne) oraz
przestrzenig, i ich wptywu na relacje zawodowe.

5. Style komunikacyjne — identyfikacja i ¢wiczenie stylow komunikacji (bezposredni, posredni, formalny, nieformalny) oraz ich
dostosowanie do miedzynarodowego $rodowiska pracy.

6. Rola grzecznosci i hierarchii  — omdwienie znaczenia grzecznosci i struktury hierarchicznej w réznych kulturach oraz adaptacja
stylu wypowiedzi w zaleznosci od kontekstu i odbiorcy.

7. Jezyk niewerbalny — éwiczenia w zakresie interpretacji i wykorzystania mowy ciata, mimiki, gestéw, kontaktu wzrokowego i
dystansu w réznych kulturach.

8. Komunikacja wirtualna w srodowisku miedzykulturowym — wyzwania i strategie komunikacji online z miedzynarodowymi klientami
i partnerami biznesowymi.

9. Radzenie sobie z konfliktami miedzykulturowymi — techniki rozwigzywania konfliktéw wynikajacych z réznic kulturowych i
adaptacja stylu negocjacji do specyfiki kultur.

10. Roznice jezykowe i bariery komunikacyjne  — identyfikacja potencjalnych barier jezykowych i strategii ich omijania, np. poprzez
parafraze i uproszczone struktury gramatyczne.

11. Komunikacja miedzykulturowa w marketingu i reklamie — analiza kulturowych aspektow komunikatéw marketingowych i
reklamowych oraz unikanie bledéw wynikajacych z réznic w symbolice i kolorystyce.

12.  Adaptacja dokumentacji firmowej - ¢éwiczenia w dostosowywaniu jezyka dokumentéw (np. instrukcje, umowy, oferty) do norm i
stylu komunikacyjnego odbiorcy z innej kultury.

13. Etyka w komunikacji miedzykulturowej — omowienie znaczenia etyki w miedzynarodowej komunikacji, m.in. w kontekscie
szacunku dla réznorodnosci kulturowej oraz poufnosci informacji.

14. Symulacje spotkan biznesowych w srodowisku miedzykulturowym — praktyczne scenariusze spotkarn miedzynarodowych i
omawianie réznic w podejsciu do negocjacji, prezentacji oraz small talku.

15.  Analiza przypadkéw komunikaciji miedzykulturowej w biznesie  — studia przypadkdw probleméw i sukceséw komunikacyjnych z
miedzynarodowych $rodowisk biznesowych oraz wyciaganie wnioskéw na temat najlepszych praktyk.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec / grupy zajec: Komunikacja, negocjacje i umiejetnosci radzenia sobie ze stresem
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/262-S
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat: procesu komunikaciji
interpersonalnej, barier oraz zasad dobrego komunikowania sie w réznych
1 sytuacjach spotecznych, skutecznych technik negocjacyjnych, przebiegu FI1_w11 kolokwium
reakcji stresowej, zrodet stresu oraz metod radzenia sobie ze stresem

adekwatnie do sytuacji zadaniowej i spotecznej, dobiera i stosuje rodzaje
2 komunikaciji interpersonalnej, style negocjacji oraz metody radzenia sobie FI1_U09
ze stresem

wykonanie zadania, ocena
aktywnosci

postugujac sie zdobyta wiedzg i umiejetnosciami przestrzega zasad etyki

i L . " ' FI1_KO06 wykonanie zadania
zawodowej i wlasciwego postepowania w srodowisku pracy

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (studenci zdajg kolokwium zaliczeniowe w formie testu wyboru)
umiejetnosci:

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)

ocena wykonania zadania (studenci wykonujg ¢wiczenia i prezentuja je na forum grupy)

kompetencje spoteczne:

ocena wykonania zadania (studenci wykonujg ¢wiczenia i prezentuja je na forum grupy)

Warunki zaliczenia

obecnos$¢ na zajeciach, ocena aktywnosci studenta podczas zaje¢, ocena z przygotowanych i zaprezentowanych éwiczen, ocena z kolokwium pisemnego.
Przy weryfikacji efektow uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrocony)

Zapoznanie studentéw z teorig i praktykg komunikacji interpersonalnej, prowadzenia negocjacji oraz metod radzenia sobie ze stresem.

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

1. Umiejetnosci komunikowania i negocjacji: podstawowe zasady poprawnej komunikacji, bariery komunikacyjne; porozumiewanie bez
przemocy w oparciu 0 uczucia i potrzeby; asertywnos¢, odroznianie zachowan asertywnych od agresywnych, uleglych i manipulacji;
mowa ciata i jej kontrola; autoprezentacja, elementy wizerunku; rodzaje i techniki prowadzenia negocjaciji.
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2. Radzenie sobie ze stresem: zrodta, przejawy stresu, fazy reakcji stresowej; samoocena, analiza swoich mocnych stron; ksztattowanie
poczucia wiasnej wartosci; niepowodzenia a wycigganie konstruktywnych wnioskéw z wiasnych porazek; zarzgdzanie sobg w czasie;
przeglad metod i technik antystresowych.

3. Rozwijanie inteligencji emocjonalnej: analfabetyzm emocjonalny i jego koszty; natura inteligencji emocjonalnej; sterowanie emocjami;
empatia; relacje interpersonalne; program osiggania emocjonalnej madrosci.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Komunikacja jezykowa w biznesie i administracji

Nazwa zajeé / grupy zajec: Komunikacja ustna w biznesie |

Forma studiow: stacjonarne

Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-S-KJBIA

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

potrafi z wykorzystaniem zaawansowanego stownictwa specjalistycznego z
dziedziny biznesu i przedsiebiorczosci tworzy¢ wypowiedzi ustne w jezyku
angielskim na poziomie B2+ Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego wykorzystujac je adekwatnie do wykonywania typowych zadan
zawodowych zwigzanych z dziatalno$cig zawodowa specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji, w zmiennych
warunkach

FI1_U06

obserwacja wykonania zadan,
wypowiedzZ ustna

wykorzystujgc rézne techniki komunikacyjne, takie jak rozmowy
telefoniczne, rozmowy face to face, potrafi komunikowac sie w jezyku
angielskim oraz posredniczy¢ w komunikacji z kolegami w pracy,
przetozonym, kontrahentem, klientem, itp. podczas wykonywania typowych
zadan zwigzanych z dziatalnoscig zawodowg specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji, takich jak np.
udziat w zebraniu, negocjacje kontraktu, dyskusja w zespole nad
rozwigzaniem problemu, prezentacja produktu

FI1_U08

obserwacja wykonania zadan,
wypowiedz ustna

potrafi wspoétdziataé i pracowacé w zespole w kontekscie zawodowym
odnoszacym sie do dziatalnosci zawodowej specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji przyjmujac role
cztonka zespotu, leadera zespotu, negocjatora, lub prezentujacego
opracowany temat

FI1_U09

obserwacja wykonania zadan,
wypowiedz ustna

wykazuje sie umiejetnosciag krytycznego myslenia i rozwigzywania typowych
probleméw zawodowych zwigzanych z dziatalno$cig zawodowg specjalisty
do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji, biorgc
udziat w dyskusji, burzy m6zgoéw, negocjacjach, symulacjach jezykowych w
kontekscie zawodowym, przy wsparciu innych

Fl1_Ko1

obserwacja wykonania zadan,
wypowiedz ustna

na podstawie studium przypadkéw sytuaciji firm z branzy hotelarskiej,
kosmetycznej, IT, itp. jest gotow do identyfikowania oraz kreatywnego
rozwigzywania roznorodnych dylematéw zawodowych zwigzanych z
dziatalnoscig zawodowag specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administracji

FI1_K03

obserwacja wykonania zadan,
wypowiedz ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

umiejetnosci:

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezpos$rednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania zawodowego
wynikajgcych z roli specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji)
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ocena wypowiedzi ustnej (ocena prezentacji multimedialnej, ocena odegrania roli zawodowej w symulacji jezykowej)

kompetencje spoteczne:

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania zawodowego
wynikajgcych z roli specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena prezentacji multimedialnej, ocena odegrania roli zawodowej w symulacji jezykowej)

Warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia zajec jest obecnos¢ na 13 z 15 zaje¢ w semestrze i aktywny w nich udziat. Student zobowigzany jest do zaliczenia na ocene
symulacji jezykowej (scenki odgrywanej w srodowisku zawodowym biznesu) oraz prezentacji wybranego przez siebie produktu.

Tresci programowe (opis skrécony)

Zajecia nastawione sg na rozwijanie umiejetnosci swobodnego wypowiadania sie w jezyku angielskim w r6znorodnych, typowych i nietypowych, sytuacjach
zwigzanych z dziatalnoscig zawodowa specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji w potgczeniu z aktywnym
wzbogacaniem stownictwa.

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: éwiczenia praktyczne

Rozwijanie umiejetnosci swobodnego wypowiadania sie w sytuacjach zwigzanych z dziatalnoscia zawodowa specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji wymaga odwotywania sie do szerokiego spektrum zagadnien. Jako materiat
wyjsciowy do dyskusji wykorzystywane sg teksty z podrecznikéw (min. B2+) i zrodet internetowych oraz prasy ekonomicznej, a takze
materiaty audiowizualne (prezentacje oraz filmy). Cwiczone na zajeciach umiejetnosci dotycza m.in. rozméw telefonicznych, planowania
kampanii reklamowej (burza mézgéw), budowania relacji z klientem (studium przypadku), negocjacji kontraktu, rozwigzywania
probleméw personalnych w pracy (rozmowa przetozony - podwladny), zebranie w pracy (burza mézgéw, dyskusja, wypracowanie
kompromisu), prezentacja produktu.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Komunikacja jezykowa w biznesie i administracji

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Komunikacja ustna w biznesie Il

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S-KJBIiA

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 4 cp 30 Egzamin 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

potrafi z wykorzystaniem zaawansowanego stownictwa specjalistycznego z
dziedziny biznesu i przedsiebiorczosci tworzy¢ wypowiedzi ustne w jezyku
angielskim na poziomie C1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego wykorzystujac je adekwatnie do wykonywania typowych i mniej
typowych zadan zawodowych zwigzanych z dziatalnoscig zawodowag
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji, w zmiennych warunkach

FI1_U06

obserwacja wykonania zadan,
egzamin, wypowiedz ustna

wykorzystujgc rézne techniki komunikacyjne, takie jak komunikatory i
narzedzia wideokonferencyjne, prezentacje, potrafi komunikowac sie w
jezyku angielskim oraz posredniczy¢ w komunikacji z kolegami w pracy,
przetozonym, kontrahentem, klientem, itp. podczas wykonywania
réznorodnych, typowych i mniej typowych zadan zwigzanych z dziatalnoscig
zawodowa specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie
i administracji, takich jak np. negocjacje, spotkanie projektowe, raport z
prac, rozwigzywanie problemow, prezentacja produktu

FI1_U08

obserwacja wykonania zadan,
egzamin, wypowiedz ustna

potrafi wspoétdziataé i pracowacé w zespole w kontekscie zawodowym
odnoszacym sie do dziatalnosci zawodowej specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji przyjmujac role
m.in. sprawozdawcy, przedstawiciela zespotu roboczego, managera
projektu, negocjatora, pracownika ds. komunikacji prezentujgcego
pracodawce

FI1_U09

obserwacja wykonania zadan,
wypowiedz ustna

wykazuje sie umiejetnoscig krytycznego myslenia i rozwigzywania typowych
i mniej typowych probleméw zawodowych zwigzanych z dziatalnoscig
zawodowag specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie
i administracji, biorac udziat w dyskusji oraz symulacjach jezykowych w
kontekscie zawodowym, np. rozwigzywanie konfliktéw w pracy, obstuga
klienta, negocjacje

FI1_KO1

obserwacja wykonania zadan,
egzamin, wypowiedz ustna

na podstawie studium przypadkéw sytuacji firm zajmujgcych sie turystyka,
przemystem, branza IT, itp. jest gotdw do identyfikowania oraz kreatywnego
rozwigzywania réznorodnych dylematow zawodowych zwigzanych z
dziatalnoscig zawodowag specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administracji

FI1_KO03

obserwacja wykonania zadan,
wypowiedz ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

umiejetnosci:

egzamin (egzamin ustny polega na odegraniu w parze scenki w Srodowisku zawodowym biznesu oraz wyjasnieniu/zdefiniowaniu w jezyku angielskim

kilku poje¢ z dziedziny biznesu)
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obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatah wtasciwych dla danego zadania zawodowego
wynikajgcych z roli specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji)
ocena wypowiedzi ustnej (ocena prezentacji multimedialnej, ocena odegrania roli zawodowej w symulacji jezykowej)

kompetencje spoteczne:

egzamin (egzamin ustny polega na odegraniu w parze scenki w srodowisku zawodowym biznesu oraz wyjasnieniu/zdefiniowaniu w jezyku angielskim
kilku poje¢ z dziedziny biznesu)

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatah wtasciwych dla danego zadania zawodowego
wynikajgcych z roli specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena prezentacji multimedialnej, ocena odegrania roli zawodowej w symulacji jezykowej)

Warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia zajec jest obecnos¢ na 13 z 15 zaje¢ w semestrze i aktywny w nich udziat. Student zobowigzany jest do zaliczenia na oceneg
symulacji jezykowej (scenki odgrywanej w srodowisku zawodowym biznesu) oraz prezentacji firmy/instytucji, w ktérej odbywa lub bedzie odbywat praktyke
zawodowa, zaliczenia testu ze znajomosci terminéw ekonomicznych oraz zdania egzaminu ustnego. Egzamin ustny polega na odegraniu w parze
wylosowanej scenki w Srodowisku zawodowym biznesu oraz wyjasnieniu/zdefiniowaniu kilku poje¢ z zakresu biznesu.

Tresci programowe (opis skrécony)

Zajecia nastawione sg na rozwijanie umiejetnosci swobodnego wypowiadania sie w jezyku angielskim w r6znorodnych, typowych i nietypowych, sytuacjach
zwigzanych z dziatalnoscig zawodowa specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji w potaczeniu z aktywnym
wzbogacaniem stownictwa.

Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Rozwijanie umiejetnosci wypowiadania sie w sytuacjach zwigzanych z dzialalnosciag zawodowg specjalisty do spraw komunikacji w
jezyku angielskim w biznesie i administracji. Jako materiat wyjsciowy do dyskusji wykorzystywane sg teksty z podrecznikéw (poziom C1)
i Zrédet internetowych oraz prasy ekonomicznej, a takze materiaty audiowizualne (prezentacje oraz filmy). Poruszane na zajeciach
tematy to m.in. dress code i mowa ciata, a takze etykieta w biznesie (poréwnanie réznych kultur), rozmowa o prace, wyboér najlepszego
kandydata (dyskusja), rozwigzywanie konfliktéw w pracy (symulacje, rozwigzywanie dylematéw), negocjacje (zdobywanie funduszy dla
nowej firmy), obstuga klienta, zatatwianie reklamacji, zarzadzanie kryzysem (oswiadczenie dla prasy na konferencje prasowa),
prezentacja firmy, w ktérej student planuje lub chciatby odby¢ praktyke zawodowa.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Ttumaczenia

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Korekta i redakcja tekstu z elementami postedycji

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S-T

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 4 ZTI 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(\:/:erﬁfirz%l Sy

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych faktéw i
zjawisk z zakresu redakciji i korekty tekstu w jezyku angielskim

1 zorientowang na zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej FI1_wo01 wykonanie zadania
ttumacza jezyka angielskiego
umie wykorzystywacé posiadana wiedze celem redagowania i korekty tekstu

2 w jezyku angielskim Fl1_uo1 wykonanie zadania
wiasciwie dobiera zrddia, wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i

3 wykorzystuje informacje celem redakcji i korekty tekstu w jezyku angielskim | FI1_U04 wykonanie zadania

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

umiejetnosci:

ocena wykonania zadania (wiedza:
ocena pracy pisemnej (Test koricowy polega na korekcie btedow w tekscie, w ktérym nalezy poprawi¢ co najmniej 60 % btedéw jezykowo-stylistycznych
i gramatycznych oraz wskaza¢ metode weryfikacji.)
umiejetnosci:

ocena pracy pisemnej (Test koficowy polega na korekcie btedéw w tekscie, w ktérym nalezy poprawi¢ co najmniej 60 % btedéw jezykowo-stylistycznych
i gramatycznych oraz wskaza¢ metode weryfikacji.))

ocena wykonania zadania (wiedza:
ocena pracy pisemnej (Test koncowy polega na korekcie btedéw w tekscie, w ktérym nalezy poprawi¢ co najmniej 60 % btedéw jezykowo-stylistycznych
i gramatycznych oraz wskaza¢ metode weryfikacji.)
umiejetnosci:

ocena pracy pisemnej (Test koricowy polega na korekcie btedéw w tekscie, w ktérym nalezy poprawi¢ co najmniej 60 % btedéw jezykowo-stylistycznych
i gramatycznych oraz wskaza¢ metode weryfikaciji.))

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng na podstawie testu koricowego polegajgcego na poprawie btedéw w tekscie. Nalezy poprawi¢ co najmniej 80 % bted6w leksykalno-
stylistycznych, interpunkcyjnych i gramatycznych.

Tresci programowe (opis skrocony)

Zajecia obejmujg szereg ¢wiczen opartych na r6znego rodzaju tekstach, ktére sg analizowane i poprawiane w zakresie interpunkcji, leksyki, gramatyki,
stylistyki i spojnosci tekstu. Na pierwszym etapie obszary te wprowadzane sg osobno, w dalszej czesSci nastepuje integracja poszczegoélnych umiejetnosci.
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Studenci podejmujg préby redagowania tekstu, majace na celu korekte najczesciej popetnianych btedéw w réznego rodzaju tekstach - uzytkowych,
publicystycznych, popularnonaukowych, naukowych. Na kolejnym etapie studenci poprawiaja i redaguja teksty ttumaczone. Do poprawy i redakciji
wykorzystywana sa takze teksty ttumaczone maszynowo.

Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zajec: zajecia z technologii informacyjnych

Podstawowe zasady ortografii i interpunkcji.

Poprawa bteddw jezykowych (ortograficznych, interpunkcyjnych, fleksyjnych, sktadniowych, logicznych).

Praca nad stylistyka tekstow réznego rodzaju i napisanych réznym stylem (styl potoczny, urzedowy, naukowy).
Poprawa zdan i rozbudowanych tekstow.

Redakcja i korekta prac: poprawa warstwy interpunkcyjnej, korekta warstwy leksykalno-gramatycznej i stylistyczno-
logiczne;j.

Korekta i redakcja tekstéw ttumaczonych zaréwno przez cztowieka jak i ttumaczen maszynowych.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Komunikacja jezykowa w biznesie i administracji

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Korespondencja biznesowa

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S-KJBIiA

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 cp 30 Egzamin 3
Razem 30 3
Dane merytoryczne
Szczegotowe efekty uczenia sie
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: NEE BIE I ele el WEn e ST

kierunku studiéw

uczenia sie

Student posiada zaawansowang wiedze umozliwiajgca redagowanie
tekstow z zakresu korespondencji biznesowej przewidzianych dla tego
kursu w semestrze 5, a takze w zakresie prawidtowej budowy tekstow
formalnej i merytorycznej, oraz zna kryteria oceny redagowanych tekstéw,
co stanowi wiedze og6lna, z zakresu jezykoznawstwa, zorientowang na
zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

FI1_Wo1

egzamin, praca pisemna

reklamacje.

Student umie wykorzysta¢ posiadang wiedze z zakresu korespondenciji
biznesowej celem wykonywania zadan typowych dla dziatalnosci
zawodowej specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie
2 i administracji, takich jak rozumienie i tworzenie typowych tekstow w
korespondencji biznesowej. W semestrze 5 student potrafi napisa¢ takie
teksty jak list motywacyijny, list polecajacy, zapytanie ofertowe oraz

FI1_uo1

egzamin, praca pisemna

Jezykowego.

Student potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim zgodnie z wymaganiami
3 okreslonymi dla poziomu C1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia

FI1_U06

egzamin, praca pisemna

role.

Student potrafi wspoétdziata¢ i pracowac w grupie, przyjmujgac w niej rézne

FI1_U09

obserwacja zachowan

Student potrafi identyfikowac i rozwigzywaé dylematy zwigzane z
5 wykonywaniem zawodu specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administraciji.

FI1_KO03

egzamin, praca pisemna,
obserwacja zachowan

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

egzamin (egzamin pisemny - napisanie tekstu korespondencyjnego)

ocena pracy pisemnej (Ocena prac semestralnych z korespondencji)

umiejetnosci:

egzamin (egzamin pisemny - napisanie tekstu korespondencyjnego)

obserwacja zachowan (Ocena aktywnosci i wspotdziatania)

ocena pracy pisemnej (Ocena prac semestralnych z korespondencji)

kompetencje spoteczne:

egzamin (egzamin pisemny - napisanie tekstu korespondencyjnego)
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obserwacja zachowan (Ocena aktywnosci i wspotdziatania)

ocena pracy pisemnej (Ocena prac semestralnych z korespondencji)

Warunki zaliczenia

warunki zaliczenia zaje¢:

- obecno$¢ na 12 z 15 zajeé

- zaliczenie prac etapowych (kazda niezaliczona praca musi by¢ poprawiona na zajeciach)
- nieoddanie pracy etapowej w terminie oznacza utrate terminu

- pozytywna ocena z egzaminu

Tresci programowe (opis skrécony)

Zaznajomienie studenta z zasadami redagowania wybranych na ten semestr pism z zakresu korespondencji biznesowej w celu opanowania umiejetnosci
poprawnego sporzadzania tego rodzaju pism na poziomie specjalistycznym.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Zapoznanie studentow ze specyfika tekstow w zakresie korespondencji biznesowej, uktad graficzny (layout) tekstu w korespondenciji
tradycyjnej i elektronicznej, wzér formatki, réznice kulturowe w uktadzie tekstu korespondencji biznesowej w. j. polskim i angielskim,
rejestry stylistyczne, interpunkcja, dbato$¢ o poprawnos¢ jezykowg i merytoryczng, redagowanie wybranych rodzajow tekstow
przewidzianych w semestrze 5, kwestie rzetelnosci i etyki zawodowej w korespondenciji biznesowej, zapoznanie studentéw z kryteriami
oceniania. Semestr 5: Wybrane teksty do napisania przez studentow: list motywacyjny (letter of application / motivational letter, list
polecajacy (letter of recommendation), zapytanie ofertowe (enguiry), reklamacje (complaints).
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Leksykografia

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

zna podstawowe fakty z historii leksykografii w Polsce, Wielkiej Brytanii i
USA oraz posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat typow
stownikow jezyka angielskiego, stownikéw polsko-angielskich i angielsko-
polskich zorientowang na zastosowania praktyczne w dziatalnosci
zawodowej thtumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

FI1_wWo1

kolokwium

zna i rozumie terminologie z zakresu leksykografii (np. artykut hastowy i
jego budowa, hasto stownikowe, mikro- i makrostruktura stownika,
synonimia, homonimia, kolokacja, korpus, zapis fonetyczny, itp.) przydatng
w dziatalno$ci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

FI1_WO06

kolokwium

potrafi oceni¢ przydatnosé dostepnych stownikdw na podstawie réznych
kryteriow celem formutowania i rozwigzywania probleméw oraz
wykonywania, w zmiennych warunkach, zadan typowych i nietypowych dla
dziatalnosci zawodowej tumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

FI1_uo1

wykonanie zadania,
kolokwium

potrafi wybra¢ odpowiednie stowniki (w tym stowniki elektroniczne) i
umiejetnie je zastosowac celem wykonywania zadan w pracy ttumacza
jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administracji

FI1_U03

wykonanie zadania,
kolokwium

potrafi analizowac zawarto$¢ stownika, postugiwac sie nim, wskazac
poszczegdlne czesci artykutu hastowego w réznych stownikach,
interpretujac zawarte w nich informacje do wykonywania zadan typowych i
nietypowych dla dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji

FI1_U04

wykonanie zadania,
kolokwium

chetnie wspotpracuje podczas rozwigzywania zadan i probleméw w czasie
zajec

FI1_KO1

wykonanie zadania,
obserwacja zachowan

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (kolokwium ustne z pytaniami otwartymi (np. zdefiniuj termin, scharakteryzuj typ stownika i jego zastosowanie) oraz problemami
praktycznymi (zwigzanymi z dziatalno$cig zawodowg ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie
i administracji) do rozwigzania przy uzyciu stownika (np. budowa hasta stownikowego, stosowane skréty i terminy).)
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umiejetnosci:
ocena kolokwium (kolokwium ustne z pytaniami otwartymi (np. zdefiniuj termin, scharakteryzuj typ stownika i jego zastosowanie) oraz problemami
praktycznymi (zwigzanymi z dziatalno$cig zawodowag ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie
i administracji) do rozwigzania przy uzyciu stownika (np. budowa hasta stownikowego, stosowane skréty i terminy).)

ocena wykonania zadania (ocena efektow pracy ze stownikiem)

kompetencje spoteczne:

obserwacja zachowan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania ¢wiczen praktycznych ze stownikami)

ocena wykonania zadania (ocena efektow pracy ze stownikiem)

Warunki zaliczenia

Obecno$¢ na zajeciach. Aktywne uczestniczenie w zajeciach. Dopuszcza sie 2 nieusprawiedliwione nieobecnosci. Pozytywna ocena z kolokwium
zaliczeniowego. Student musi odpowiedzie¢ pozytywnie na co najmniej 60% pytan aby uzyskac zaliczenie. Skala ocen zgodnie z obowigzujgcym
Regulaminem Studiow.

Tresci programowe (opis skrécony)

Kurs stanowi praktyczne zapoznanie studentéw z r6znorodnymi stownikami, ich typami i odmianami, strukturg, r6znorodnymi zastosowaniami oraz
praktycznym wykorzystaniem zaréwno podczas studiéw filologicznych jak i w praktyce zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Leksykografia - wprowadzenie. Stownik i jego definicje. Stownik a inne pokrewne gatunki (encyklopedie, leksykony). Makrostruktura
stownika. Hasto stownikowe i jego struktura. Stosowane skroty i kody. Stowniki monolingwalne - zastosowania. Stowniki bilingwalne w
pracy ttumacza. Stowniki elektroniczne (CD i online). Tezaurusy. Stowniki specjalistyczne. Inne rodzaje stownikéw. Historia leksykografii i
stownikow.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Literatura amerykanska z elementami realioznawstwa |

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
cp 30 Zaliczenie z oceng 2
2 W 15 Zaliczenie z oceng 1
Razem 45 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych faktow i
zjawisk z zakresu literatury amerykarnskiej oraz dotyczacych ich teorii, ktére
stanowig wiedze ogdlna z zakresu literaturoznawstwa, zorientowang na
zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracji (dotyczy tresci zaje¢ Literatura amerykariska z
elementami realioznawstwa | )

FI1_WO04

kolokwium, ocena aktywnosci

rozumie zaawansowana terminologie z zakresu literaturoznawstwa
zwigzanag z dziatalnoscig zawodowa ttumacza jezyka angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji (dotyczy tresci zajec Literatura amerykarnska z elementami
realioznawstwa | )

FI1_WO06

kolokwium, ocena aktywnosci

wihasciwie dobiera zrédta, wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i
wykorzystuje informacje potrzebne do interpretacji wybranych tekstow z
literatury amerykanskiej (dotyczy tresci zajec Literatura amerykanska z
elementami realioznawstwa | )

FI1_U04

ocena aktywnosci

posiada umiejetno$¢ merytorycznego argumentowania z wykorzystaniem
pogladéw innych autoréw oraz formutowania wnioskéw dotyczacych
zagadnienia z zakresu literatury amerykanskiej, wiedzy o kulturze
amerykanskiej niezbednej do dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracji (dotyczy tresci zaje¢ Literatura amerykanska z
elementami realioznawstwa | )

FI1_U05

wypowiedz ustna

potrafi, w oparciu o rézne Zrddia, przygotowywac prace pisemne w jezyku
angielskim dotyczgce zagadnien szczegotowych w zakresu literatury
amerykanskiej z uzyciem specjalistycznej terminologii literaturoznawczej
(dotyczy tresci zaje¢ Literatura amerykanska z elementami realioznawstwa |

)

FI1_U08

ocena aktywnosci

wykazuje zainteresowanie zyciem kulturalnym krajow angielskiego obszaru
jezykowego oraz jest otwarty na r6znorodnos¢ jezykowo-kulturowa dzieki
wiedzy z zakresu literatury, oraz elementéw historii i kultury amerykanskiej,
ktéra moze wykorzysta¢ w pracy ttumacza czy tez specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji (dotyczy tresci
zajeC Literatura amerykanska

FI1_KO5

ocena aktywnosci, wypowiedz
ustna
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ocena aktywnosci, wypowiedz

6 z elementami realioznawstwa 1) FI1_KO05 Ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:
ocena kolokwium (wyktady: ocena kolokwium - test jednokrotnych odpowiedzi)
ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)
umiejetnosci:
ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)
ocena wypowiedzi ustnej (Ewiczenia praktyczne: zaliczenie ustne ze znajomosci i interpretacji dziet literackich)

kompetencje spoteczne:

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)

ocena wypowiedzi ustnej (€wiczenia praktyczne: zaliczenie ustne ze znajomosci i interpretacii dziet literackich)

Warunki zaliczenia

Wyktad: obecnos¢ i zaliczenie kolokwium; éwiczenia praktyczne: obecnos¢ i aktywny udziat w zajeciach oraz zaliczenie ustne.

Tresci programowe (opis skrécony)

Kurs ma na celu przedstawié historie literatury amerykanskiej poczawszy od historiografii Purytanéw az po wspéiczesne pisarstwo . Cwiczenia stanowig
uzupetnienie wyktadéw, umozliwiajac szczegétowe omoéwienie i lepsze zrozumienie wybranych tekstow.

TresSci programowe

Semestr: 4

Forma zajec¢: wyktad

Wyktady przedstawiajg podstawowe zjawiska w historii literatury amerykanskiej, od purytanskiej hagiografii po wiek

XIX. Przedstawione sg najwazniejsze trendy i konwencije literackie, oraz wybitni autorzy i ich dzieta, przy

uwzglednieniu tta historycznego i kulturowego poszczegdlnych epok literackich.

Materiat obejmuje chronologiczny przeglad gtéwnych nurtéw i konwencji w literaturze amerykanskiej od XVII wieku po wiek XIX
(literatura purytanska, o$wiecenie, wczesny romantyzm), wraz z ich najwybitniejszymi przedstawicielami.

Studenci zdobywajg podstawowg wiedze na temat literatury amerykanskiej oraz pogtebiajg swoje rozumienie

zaleznosci pomiedzy historig i kulturg USA, a literatura tego kraju.

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Cwiczenia poswiecone sa omoéwieniu wybranych tekstéw (lub ich fragmentow), ktére ilustruja rozwoj poezji, powiesci i dramatu
amerykanskiego, oraz innych form pisarstwa charakterystycznych dla poczatkdéw literatury amerykanskiej (np. tekstéw
historiograficznych i relacji z podrézy). Omawiane teksty ilustruja historie literatury amerykanskiej od purytanskiej historiografii do do
czasow wspotczesnych. Materiatem wyjsciowym do zajec sa wybrane teksty z literatury amerykanskiej. Konwersatoryjna forma cwiczen
oparta na szczeg6towym omawianiu wybranych tekstow pozwala studentom rozwinac umiejetnosc krytycznego podejscia do dzieta
literackiego. Cwiczenia oparte sa na analizie wybranych tekstéw literackich (poetyckich i prozatorskich) wybitnych pisarzy
amerykanskich, ilustrujacych idee, formy i techniki typowe dla danej epoki lub nurtu literackiego. Analizy tekstéw uwzgledniaja réwniez
kontekst historyczno-kulturowy.

Dziela literackie:

John Winthrop: A Model of Christian Charity (excerpts)

Anne Bradstreet: “The Prologue,” “Before the Birth of One of Her Children,”

Edward Taylor: “Prologue,” “Huswifery,”

Jonathan Edwards: ” “Sinners in the Hands of an Angry God”

Benjamin Franklin: The Way to Wealth, The Autobiography (excerpts)

Thomas Paine: The Age of Reason, Chapter |

Thomas Jefferson: “The Declaration of Independence,” “Letter to Peter Carr,” “Letter to N. Burwell”

Washington Irving: “Rip Van Winkle,” “The Legend of Sleepy Hollow”

James Fenimore Cooper: The Pioneers [The Slaughter of the Pigeons]

Edgar Allan Poe: “The Raven,” “Annabel Lee,” “The Fall of the House of Usher,” “William Wilson,” “The Black Cat”

Ralph Waldo Emerson: “Nature,” “The American Scholar,”

Ralph Waldo Emerson: “The Over-Soul,” “Self-Reliance”
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Nathaniel Hawthorne: “Young Goodman Brown,” “The Minister's Black Veil,”
Nathaniel Hawthorne: The Scarlet Letter

Walt Whitman: Preface to Leaves of Grass, “Song of Myself” (1-6),

Walt Whitman: “Out of the Cradle Endlessly Rocking,” “Reconciliation”
Emily Dickinson: 49, 67, 130, 185, 241, 280, 303, 315, 328, 435, 449, 520,
Emily Dickinson: 709, 712, 745, 986, 1078, 1129, 1333, 1356, 1545
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Literatura amerykanska z elementami realioznawstwa |l

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
cp 30 Zaliczenie z oceng 2
: W 15 Egzamin 2
Razem 45 4

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych faktow i
zjawisk z zakresu literatury amerykarnskiej oraz dotyczacych ich teorii, ktére
stanowig wiedze ogdlna z zakresu literaturoznawstwa, zorientowang na
zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracji (dotyczy tresci zaje¢ Literatura amerykariska z
elementami realioznawstwa Il )

FI1_WO04

egzamin, wypowiedz ustna

rozumie zaawansowana terminologie z zakresu literaturoznawstwa
zwigzanag z dziatalnoscig zawodowa ttumacza jezyka angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji (dotyczy tresci zajec Literatura amerykarnska z elementami
realioznawstwa Il )

FI1_WO06

egzamin, wypowiedz ustna

wihasciwie dobiera zrédta, wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i
wykorzystuje informacje potrzebne do interpretacji wybranych tekstow z
literatury amerykanskiej (dotyczy tresci zajec Literatura amerykanska z
elementami realioznawstwa Il )

FI1_U04

ocena aktywnosci, wypowiedz
ustna

posiada umiejetno$¢ merytorycznego argumentowania z wykorzystaniem
pogladéw innych autoréw oraz formutowania wnioskéw dotyczacych
zagadnienia z zakresu literatury amerykanskiej, wiedzy o kulturze
amerykanskiej niezbednej do dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracji (dotyczy tresci zaje¢ Literatura amerykanska z
elementami realioznawstwa Il )

FI1_U05

egzamin, wypowiedz ustna

potrafi, w oparciu o rézne Zrddia, przygotowywac prace pisemne w jezyku
angielskim dotyczgce zagadnien szczegotowych w zakresu literatury
amerykanskiej z uzyciem specjalistycznej terminologii literaturoznawczej
(dotyczy tresci zajec Literatura amerykanska z elementami realioznawstwa

)

FI1_U08

ocena aktywnosci

wykazuje zainteresowanie zyciem kulturalnym krajow angielskiego obszaru
jezykowego oraz jest otwarty na r6znorodnos¢ jezykowo-kulturowa dzieki
wiedzy z zakresu literatury, oraz elementéw historii i kultury amerykanskiej,
ktéra moze wykorzysta¢ w pracy ttumacza czy tez specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji (dotyczy tresci
zajeC Literatura amerykanska

FI1_KO5

ocena aktywnosci, wypowiedz
ustna
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ocena aktywnosci, wypowiedz

6 z elementami realioznawstwa 11') FI1_KO05 Ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

egzamin (egzamin pisemny w formie zadan otwartych i krotkich pytan)

ocena wypowiedzi ustnej (zaliczenie ustne ze znajomosci i interpretacii dziet literackich)
umiejetnosci:

egzamin (egzamin pisemny w formie zadan otwartych i krétkich pytan)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)

ocena wypowiedzi ustnej (zaliczenie ustne ze znajomosci i interpretacii dziet literackich)

kompetencje spoteczne:

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)

ocena wypowiedzi ustnej (zaliczenie ustne ze znajomosci i interpretacji dziet literackich)

Warunki zaliczenia

Uzyskanie zaliczenia z ¢wiczen poprzez speienie wymagan podanych przez
prowadzacego: obecnos¢ i aktywny udziat w zajeciach oraz zaliczenie ustne.
Zaliczenie z wykladdw: obecnos¢ i aktywny udziat w wyktadach; egzamin

Tresci programowe (opis skrocony)

Kurs ma na celu przedstawié historie literatury amerykanskiej poczawszy od historiografii Purytanéw az po wspéiczesne pisarstwo . Cwiczenia stanowig
uzupetnienie wyktadéw, umozliwiajac szczegétowe omoéwienie i lepsze zrozumienie wybranych tekstow.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zajec¢: wyktad

Wyktady przedstawiajg podstawowe

zjawiska w historii literatury amerykanskiej, od wieku XIX po literature powojennga. Oméwione sa najwazniejsze trendy i konwencje
literackie, oraz wybitni autorzy i ich dzieta, z uwzglednieniem tta historycznego i kulturowego

poszczegolnych epok literackich.

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Materiatem wyjsciowym do zajec sa wybrane teksty z literatury amerykanskiej. Konwersatoryjna forma cwiczen oparta na szczeg6towym
omawianiu wybranych tekstow pozwala studentom rozwinac umiejetnosc krytycznego podejscia do dziefa literackiego oraz odnies¢ sie
do realidw historyczno-kulturowo-spotecznych okresu, kiedy dzieto powstawato. Cwiczenia oparte sa na analizie wybranych tekstéw
literackich (poetyckich i prozatorskich) wybitnych pisarzy amerykanskich, ilustrujacych idee, formy i techniki typowe dla danej epoki lub
nurtu literackiego. Analizy tekstéw uwzgledniaja rowniez kontekst historyczno-kulturowy.

Dziefa literackie, bedace kontynuacjg programu z poprzedniego semestru:

Henry James: The Portrait of a Lady

Mark Twain: The Adventures of Huckleberry Finn (excerpts)

Sherwood Anderson: Winesburg, Ohio (the first four stories)

F. Scott Fitzgerald: The Great Gatsby

Ernest Hemingway: The Sun Also Rises

William Faulkner: Light in August (excerpts) “A Rose for Emily”

American Poetry: Robert Frost, William Carlos Williams, Wallace Stevens (three poems)

American Short Story: Flannery O'Connor, “Good Country People”;

Donald Barthelme, “Porcupines at the University”

American Drama: Tennessee Williams, A Streetcar Named Desire

William Styron, Sophie’s Choice (excerpts)

Carson McCullers, The Ballad of the Sad Café

American Poetry: Sylvia Plath, W.S. Merwin, Louise Glueck (three poems)
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Dane ogodlne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiéw:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec / grupy zajec:

Literatura angielska z elementami realioznawstwa |

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
cp 30 Zaliczenie z oceng 2
! ? w 15 Zaliczenie z oceng 1
Razem 45 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktory zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiow

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sig

Student ma wiedze w zakresie chronologii, gtéwnych nurtéw i
przedstawicieli literatury angielskiej od czas6w anglosaskich do p6znego
renesansu z elementami realioznawstwa dotyczgcego tego okresu w celu
ich praktycznego uzycia przez filologia j. angielskiego przygotowanego do
wykonywania zawodu ttumacza j. angielskiego, specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji.

FI1_WO04

kolokwium

Student zna i rozumie terminologie z zakresu literatury angielskiej od
czasow wczesnej literatury anglosaskiej do p6znego renesansu (np. poemat|
epicki, romans $redniowieczny, sonet) z elementami realioznawstwa i
potrafi jg przenies¢ na uzytek praktyczny w dziatalnosci zawodowej filologa
jezyka angielskiego przygotowywanego do wykonywania zawodu ttumacza
lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim.

FI1_WO06

kolokwium

Student potrafi rozpoznac teksty literatury angielskiej, poczawszy od tych
najwczesniejszych az po pézno-renesansowe i osadzi¢ je we wtasciwym
kontekscie realioznawczym. Student potrafi przeprowadzi€ ich analize i
interpretacje z zastosowaniem podstawowych metod, w celu okreslenia ich
Znaczenh oraz miejsca w procesie historyczno-kulturowym, w zakresie
praktycznym potrzebnym do wykonywania zawodu ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracji.

FI1_U02

dyskusja, kolokwium

Student posiada zdolnos$¢ krytycznej analizy i interpretacji tekstu
literackiego we wiasciwym kontekscie realioznawczym z odwotaniem sie do
opinii innych autoréw zorientowang na uzytek praktyczny w dziatalnosci
filologa jezyka angielskiego przygotowywanego do zawodu ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracji.

FI1_U05

dyskusja, kolokwium

Student wykazuje zainteresowanie zyciem kulturalnym ( w tym literatura,
historig i kulturg) krajow angielskiego obszaru jezykowego oraz jest otwarty
na réznorodnosc jezykowo-kulturowa, co w sposob praktyczny przektada
sie na dziatalnos¢ zawodowag filologa jezyka

FI1_KO5

dyskusja
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angielskiego przygotowywanego do zawodu ttumacza lub specjalisty do

spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji. FIL_K05 dyskusja

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:
ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test jednokrotnych/wielokrotnych odpowiedzi)
umiejetnosci:
ocena dyskus;ji (ocena udziatu w dyskusji nad danym tekstem literackim w kontekscie realioznawczym)
ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test jednokrotnych/wielokrotnych odpowiedzi)

kompetencje spoteczne:

ocena dyskusji (ocena udziatu w dyskusji nad danym tekstem literackim w kontekscie realioznawczym)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie kolokwium z czesci wyktadéw i éwiczen na ocene pozytywna.

Tresci programowe (opis skrécony)

Wyktady przedstawiajg wybrane kierunki rozwoju w literaturze angielskiej od poczatkéw pismiennictwa do drugiej potowy XVII wieku (czasy Restuaracji
Stuartéw) i koncentrujg sie na kluczowych zjawiskach i najwybitniejszych twdrcach tych okreséw, biorgc pod uwage réwniez kontekst realioznawczy.
Omawiane tematy obejmujg m. in. staroangielska poezje heroiczna, elegijng i religijna, twérczos¢ Geoffreya Chaucera, dramat elzbietanski i twérczosé
Williama Szekspira, twoérczos¢ poetéw metafizycznych, twérczosé Johna Miltona.

Cwiczenia majg na celu uzupetnienie tresci wykladéw o omawiane teksty literackie charakterystyczne dla kazdej epoki literackiej. Wybor tekstow jest
ustalany przez prowadzacego ¢wiczenia w oparciu o dostepne antologie literatury angielskiej

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: wyktad

Kurs obejmuje najwazniejsze zagadnienia z historii literatury angielskiej od czaséw wiekéw Srednich i najazdow

anglo-saksonskich do XVII wieku. Trescig kursu jest przedstawienie podziatu historii literatury na gtéwne okresy

literackie oraz dominujgce w nich prady i gatunki literackie, jak np. elegia, poemat epicki, romans $redniowieczny, itp.

W kazdym okresie literackim omawiane sg postacie pisarzy czotowe dla rozwoju danej epoki, ich biografie oraz

najwazniejsze utwory literackie z ich charakterystyka, jak np. bohaterowie, fabuta, srodki stylistyczne, itp. Kurs wzbogacony jest
materialami audiowizualnymi, jak prezentacje czy nagrania audio. Kurs wzbogacony jest elementami realioznawczymi danego okresu
historycznego.

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Literatura staroangielska na przyktadzie wybranych tekstow (np. "Beowulf", "The Wanderer", "The Dream of the

Rood"

"Sir Gawain and the Green Knight" (extracts), transl. by Simon Armitage in the context of courtly love, chivalry and medieval literature.
Geoffrey Chaucer, "The Canterbury Tales" (The Prologue, The Pardoner's Tale) in the context of the presentation of English society in
the XIVth century.

Henrician poets and the reign of Henry VIl Tudor: Sir Thomas Wyatt: “I Find No Peace” Edmund Spenser: Amoretti Sonnet I, Sonnet LIV
(Of this Worlds Theatre...),

Sonnet LXIV (Coming to kisse her lyps...) Sonnet LXXV (One day | wrote her name upon the Strand...

William Shakespeare: Sonnets Sonnet XlIl (When | do count the clock...), Sonnet XVIII (Shall | compare thee...),

Sonnet XX (A woman'’s face ....) Sonnet CXXX (My mistress’ eyes...)

Stuart literature: William Shakespeare: Macbeth (wybrane sceny)

Stuart literature: John Donne: “The Sun Rising”, “A Valediction Forbidding Mourning”

Andrew Marvell, “To His Coy Mistress”

Anglo-Saxon period and the heroic code; medieval literature and chivalry; Henrician and Elizabethan poets; the golden age of Elizabeth |
Tudor; Tudor dynasty, the Stuarts, Civil War and Gunpowder plot.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Literatura angielska z elementami realioznawstwa I

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
cp 30 Zaliczenie z oceng 2
2 W 15 Egzamin 2
Razem 45 4

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

Student ma wiedze w zakresie chronologii, gtdwnych nurtéw i
przedstawicieli literatury angielskiej od poczatku XVIIl wieku do czaséw
nowozytnych z elementami realioznawstwa dotyczgcymi tego okresu w celu
ich praktycznego uzycia przez filologia j. angielskiego przygotowanego do
wykonywania zawodu ttumacza j. angielskiego, specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji.

FI1_Wo04

kolokwium, egzamin

Student zna i rozumie terminologie z zakresu literatury angielskiej od
poczatkdw XVIII w. po czasy nowozytne z elementami realioznawstwa i
potrafi jg przenies¢ na uzytek praktyczny w dziatalnosci zawodowej filologa
jezyka angielskiego przygotowywanego do wykonywania zawodu ttumacza
lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim.

FI1_WO06

kolokwium, egzamin

Student potrafi rozpoznac teksty literatury angielskiej, poczawszy od
poczatkéw satyry w XVIII w. az po czasy nowozytne i osadzic je we
whasciwym kontekscie realioznawczym. Student potrafi przeprowadzic¢ ich
analize i interpretacje z zastosowaniem podstawowych metod, w celu
okreslenia ich znaczen oraz miejsca w procesie historyczno-kulturowym, w
zakresie praktycznym potrzebnym do wykonywania zawodu ttumacza
jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administracji.

FI1_U02

dyskusja, kolokwium

Student posiada zdolnos$¢ krytycznej analizy i interpretaciji tekstu
literackiego we whadciwym kontekscie realioznawczym z odwotaniem sie do
opinii innych autoréw zorientowang na uzytek praktyczny w dziatalnosci
filologa jezyka angielskiego przygotowywanego do zawodu ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administraciji.

FI1_U05

dyskusja, kolokwium

Student wykazuje zainteresowanie zyciem kulturalnym ( w tym literatura,
historig i kulturg) krajow angielskiego obszaru jezykowego oraz jest otwarty
na réznorodnos¢ jezykowo-kulturowa, co w sposéb praktyczny przektada
sie na dziatalnos¢ zawodowa filologa jezyka angielskiego
przygotowywanego do zawodu ttumacza lub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji.

FI1_KO5

dyskusja
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Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:
egzamin (egzamin pisemny w formie zadan otwartych, formie testu wielokrotnego wyboru; w formie dopasowania odpowiedzi;)
ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test jednokrotnych/wielokrotnych odpowiedzi)
umiejetnosci:
ocena dyskus;ji (ocena udziatu w dyskusji nad danym tekstem literackim w kontekscie realioznawczym)
ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test jednokrotnych/wielokrotnych odpowiedzi)

kompetencje spoteczne:

ocena dyskusji (ocena udziatu w dyskusji nad danym tekstem literackim w kontekscie realioznawczym)

Warunki zaliczenia

Zdanie kolokwium z czes$ci ¢wiczen na ocene oraz egzamin z wyktadu po semestrze 3.

Tresci programowe (opis skrécony)

Wyktady przedstawiajg wybrane kierunki rozwoju w literaturze angielskiej od poczatkéw XVIII wieku po czasy nowozytne i koncentruja sie na kluczowych
zjawiskach i najwybitniejszych twércach tych okreséw, biorac pod uwage réwniez kontekst realioznawczy. Omawiane tematy obejmuja m. in. rozwgj

neoklasycyzmu, preromantyzm i romantyzm, epoke wiktoriafiska, modernizm i post-modernizm. Cwiczenia majg na celu uzupetnienie tresci wyktadéw o
omawiane teksty literackie charakterystyczne dla kazdej epoki literackiej. Wybér tekstow jest ustalany przez prowadzacego ¢wiczenia w oparciu o dostepne|
antologie literatury angielskiej

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: wyktad

Kurs obejmuje najwazniejsze zagadnienia z historii literatury angielskiej od poczatkdw XVIII w. az po czasy nowozytne. Trescig kursu
jest przedstawienie podziatu historii literatury na gtdwne okresy literackie oraz dominujgce w nich prady i gatunki literackie, W kazdym
okresie literackim omawiane sg postacie pisarzy czotowe dla rozwoju danej epoki, ich biografie oraz najwazniejsze utwory literackie z ich
charakterystyka, jak np. bohaterowie, fabuta, srodki stylistyczne, itp. Kurs wzbogacony jest materiatami audiowizualnymi, jak prezentacje
czy nagrania audio. Kurs wzbogacony jest elementami realioznawczymi danego okresu historycznego.

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

William Blake: “The Lamb”, “The Tyger”, “The Chimney Sweeper | & 11", “And Did Those Feet”
William Wordsworth: “Lucy Gray”, “The Daffodils”, "Tintern Abbey"

S.T. Coleridge: “The Rime of the Ancient Mariner”

Percy Bysshe Shelley: “Ode to the West Wind”, “Ozymandias

John Keats: “Ode on a Grecian Urn”, “La Belle Dame Sans Merci”; George Gordon, Lord Byron: “She Walks in
Beauty™

Jane Austen: Pride and Prejudice (lub inna wybrana powiesc¢ tej autorki)

Mary Shelley: Frankenstein

Emily Bronte, "Wuthering Heights" lub Charlotte Bronte, "Jane Eyre"

Giganci powiesci wiktorianskiej: Charles Dickens (np. Opowies¢ wigilijna” lub "Wielkie Nadzieje")

Poeci epoki wiktorianskiej, np. A.L. Tennyson *wybrane utwory), Robert Browning (wybrane utwory)
Modernizm i gtéwni przedstawiciele tej epoki. Post-modernizm i gtéwni przedstawiciele.

Kontekst realioznawczy obejmuje m. in. rewolucje przemystowa, panowanie Krélowej Wiktorii i poczatki imperializmu brytyjskiego, okres
Ii Il wojny Swiatowej, czasy powojenne.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Mediacja jezykowa w kontekscie |

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 60 Zaliczenie z oceng 4
Razem 60 4

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(;/:erﬁfig(::éi Sy
Zna wybrane zagadnienia z zakresu wiedzy o jezyku wtasciwe dla programu
studiow filologii angielskiej na poziomie B2+ zorientowane na zastosowania dyskusja, obserwacja
1 praktyczne w dziatalnosci zawodowej specjalisty do spraw komunikacji w FI1_wo01 wykonania zadan, kolokwium
jezyku angielskim w biznesie i administracji lub ttumacza jezyka
angielskiego.
Umie wykorzystywac posiadana wiedze celem formutowania i
rozwigzywania probleméw oraz wykonywania zadan typowych dla dvskusia. obserwacia
dziatalno$ci zawodowej specjalisty do spraw komunikacji w jezyku Y 1a, vac) .
2 . . . L o o . . L Fl1_uUo1 wykonania zadan, kolokwium
angielskim w biznesie i administracji lub ttumacza angielskiego, takich jak
uczestniczenie w komunikacji w kontekstach zawodowych na poziomie B2+
wiasciwiej dobiera zrodla, wyszukuje, analizuje, ocenia,
selekcjonuje, parafrazuje i wykorzystuje informacje celem realizaciji . . .
. . ) . . obserwacja wykonania zadan,
3 wyznaczonych zadan komunikacyjnych wedtug szczegétowych wskazéwek | FI1_U04 Kolokwium
prowadzacego zajecia
Potrafi poslugiwac sie jezykiem angielskim zgodnie z wymaganiami dyskusja, obserwacja
4 posiug 1€ jezy ANgl 9 wymag FI1_U06 wykonania zadan, kolokwium
okreslonymi dla poziomu na poziomie B2+ wg ESOKJ
pot_rafl wspotdziatac i pracowac w grupie przyjmujac w niej rozne b_ard_2|ej obserwacja wykonania zadar,
5 ztozone role wedtug szczegdtowych wskazdéwek prowadzacego zajecia FI1_U09 A
2 kolokwium
(ttumacz, specjalista jezykowy).
potrafi skutecznie stosowac ztozone strategie uczenia sie i uzycia jezyka w
dziatalnosci zawodowej specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
6 angielskim w biznesie i administracji lub ttumacza jezyka angielskiego FI1_u11 kolokwium
wedtug szczegobtowych wskazéwek prowadzacego zajecia
potrafi krytycznie oceni¢ odbierane tresci, zasiega opinii ekspertow i dyskusja, obserwacja
7 w przypadku trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem umiarkowanie FI1_Ko01 wykonania zadan, kolokwium
ztozonego problemu w typowych warunkach.

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena dyskusji (ocena udziatu w dyskusji)

ocena kolokwium (ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, test online))

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatar podczas symulaciji)
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umiejetnosci:
ocena dyskus;ji (ocena udziatu w dyskus;ji)
ocena kolokwium (ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, test online))
obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezpos$rednia studenta w czasie wykonywania dziatan podczas symulacji)

kompetencje spoteczne:

ocena dyskus;ji (ocena udziatu w dyskus;ji)
ocena kolokwium (ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, test online))

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezpos$rednia studenta w czasie wykonywania dziatan podczas symulacji)

Warunki zaliczenia

1. Podstawa formalna zaliczenia przedmiotu to obecnos¢, aktywny udziat w dyskusjach oraz zaliczenie wszystkich zadan i testéw w danym semestrze.
2. W ciggu semestru mozna by¢ nieobecnym nie wiecej niz dwa razy semestrze.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu Mediacja jezykowa w kontekscie | jest rozwijanie kompetencji jezykowej, komunikacyjnej, mediacyjnej i interkulturowej na poziomach

Bi+, B2 wg ESOKJ. Gtéwnymi kryteriami doboru tresci ksztatcenia sg gatunki tekstéw pisemnych i ustnych zorientowane na praktyczne

zastosowanie jezyka w pracy zawodowej specjalisty oraz zagadnienia gramatyczne przyporzadkowane do poziomu jezykowego wg ESOKA4, realizowanego|
w

danym semestrze studiow.

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Celem kursu Mediacja jezykowa w kontekscie | jest rozwijanie kompetencji jezykowej, komunikacyjnej, mediacyjnej i interkulturowej na
poziomie B2+ wg ESOKJ. Gtéwnymi kryteriami doboru tresci ksztatcenia sg gatunki tekstow pisemnych i ustnych zorientowane na
praktyczne zastosowanie jezyka w pracy zawodowej ttumacza oraz specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administraciji.

1. Podstawy mediacji jezykowej i interkulturowej. Omoéwienie zasad mediacji jezykowej i kompetencji miedzykulturowej, kluczowych
dla budowania zrozumienia w kontekstach zawodowych. Symulacja mediacji w spotkaniu biznesowym, w ktérym studenci stosujg
strategie rozwigzywania konfliktbw miedzy stronami z réznych kultur.

2. Adaptacja jezyka do kontekstu zawodowego. Zasady dostosowania stylu wypowiedzi do specyfiki odbiorcy i sytuacji zawodowe;.
Parafrazowanie wypowiedzi formalnych na nieformalne (i odwrotnie) z uwzglednieniem odpowiedniego poziomu grzecznosciowego.

3. Tlumaczenie dokumentéw administracyjnych i biznesowych. Wprowadzenie do charakterystyki formalnych tekstow zawodowych,
takich jak umowy i regulaminy. Thumaczenie fragmentéw umow i e-maili biznesowych, skupiajac sie na doktadnos$ci terminologicznej i
formalnym jezyku.

4. Interpretacja i konwersja wypowiedzi ustnych. Techniki przeksztalcania wypowiedzi z mowy potocznej na formalng oraz
tlumaczenia ustnego na potrzeby spotkann zawodowych. Symulacje spotkan, w ktdérych studenci interpretujg i przeksztatcajg
niejednoznaczne wypowiedzi.

5. Wykorzystanie zaawansowanych struktur gramatycznych w kontekécie zawodowym. Analiza uzycia struktur takich jak tryby
warunkowe, mowa zalezna i modalno$¢ w jezyku formalnym. Tworzenie i analiza formalnych tekstow biznesowych, ktore wykorzystujg
zaawansowane struktury gramatyczne.

6. Wprowadzenie do strategii mediacyjnych w biznesie. Podstawowe techniki mediaciji, takie jak aktywne stuchanie, reagowanie na
potrzeby stron oraz neutralna komunikacja. Cwiczenia z zakresu aktywnego stuchania, w ktorych studenci parafrazuja wypowiedzi
uczestnikéw, aby wspiera¢ zrozumienie.

7. Analiza i przektad tekstow kulturowych Zrozumienie i przekiad tekstéw nacechowanych kulturowo, np. komunikatow prasowych,
reklam. Ttumaczenie artykutdbw prasowych z uwzglednieniem elementéw kulturowych istotnych dla odbiorcéw z réznych kregéw
kulturowych.

8.  Praktyka w tworzeniu notatek na potrzeby ttumaczenia konsekutywnego. Techniki sporzgdzania notatek do ttumaczenia ustnego w
kontekscie spotkan biznesowych. Symulacje tlumaczenia konsekutywnego, podczas ktérych studenci wykorzystujg notatki do
precyzyjnego oddania tresci.

9. Adaptacja stylu wypowiedzi do réznorodnych odbiorcéw. Umiejetno$¢ pisania na potrzeby szerokiego grona
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odbiorcéw oraz dla specjalistycznych grup. Tworzenie formalnych raportow oraz ich przystepnych wersji dla mniej profesjonalnych
odbiorcow.

10. Mediacja jezykowa w sytuacjach konfliktowych. Uzywanie technik mediacyjnych w konfliktach zawodowych i miedzykulturowych.
Symulacja konfliktu, w ktdrej studenci wykorzystuja neutralng komunikacje i aktywne stuchanie.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Mediacja jezykowa w kontekscie Il

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 4 cp 60 Egzamin 5
Razem 60 5

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

angielskiego.

Zna wybrane zagadnienia z zakresu wiedzy o jezyku wtasciwe dla programu
studiow filologii angielskiej na poziomie C1 zorientowane na zastosowania
1 praktyczne w dziatalnosci zawodowej specjalisty do spraw komunikacji w
jezyku angielskim w biznesie i administracji lub ttumacza jezyka

FI1_wo1

dyskusja, egzamin, wykonanie
zadania, kolokwium

Umie wykorzystywac posiadana wiedze celem formutowania i
rozwigzywania probleméw oraz wykonywania zadan zréznicowanych dla
dziatalnosci zawodowej specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administracji lub ttumacza angielskiego, takich jak
uczestniczenie w komunikacji w kontekstach zawodowych na poziomie C1

FI1_uo1

dyskusja, egzamin, wykonanie
zadania, kolokwium

wiasciwie dobiera zrédta, samodzielnie wyszukuje, analizuje, ocenia,
3 selekcjonuje, parafrazuje i wykorzystuje informacje celem realizaciji
wyznaczonych zadan komunikacyjnych

FI1_U04

egzamin, wykonanie zadania

Potrafi poslugiwac sie jezykiem angielskim zgodnie z wymaganiami
4 okreslonymi dla poziomu na poziomie C1 wg ESOKJ w zakresie tresci
ksztatcenia okreslonych dla zaje¢

FI1_U06

dyskusja, egzamin, wykonanie
zadania, kolokwium

asystent jezykowy)

potrafi wspétdziatac i pracowac w grupie przyjmujac w niej rézne bardziej
5 ztozone role wedtug ogolnych wskazéwek prowadzacego zajecia (ttumacz,

FI1_U09

egzamin, wykonanie zadania

zajec.

potrafi skutecznie stosowac bardziej ztozone strategie uczenia sie i uzycia
jezyka w dziatalnosci zawodowej specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
6 angielskim w biznesie i administracji lub ttumacza jezyka angielskiego
wedtug ogdlnych wskazéwek nauczyciela w zakresie tresci programowych

Fl1_U11l

egzamin, wykonanie zadania

warunkach

potrafi krytycznie oceni¢ odbierane tresci z zakresu tresci programowych
zajec, zasiega opinii ekspertow w przypadku trudnosci z samodzielnym
rozwigzaniem ztozonego problemu w zmiennych ale przewidywalnych

FI1_Ko01

dyskusja, egzamin, wykonanie
zadania

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena dyskusji (ocena udziatu w dyskusji)

egzamin (egzamin (egzamin pisemny w formie krétkich ustrukturyzowanych pytan, testu wielokrotnego wyboru,
testu wyboru Tak/Nie, dopasowania odpowiedzi i zadan otwartych np. eseju, raportu; egzamin ustny))

ocena kolokwium (ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, test online))

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadan praktycznych i ¢wiczen jezykowych)
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umiejetnosci:
ocena dyskus;ji (ocena udziatu w dyskus;ji)

egzamin (egzamin (egzamin pisemny w formie krétkich ustrukturyzowanych pytan, testu wielokrotnego wyboru,
testu wyboru Tak/Nie, dopasowania odpowiedzi i zadan otwartych np. eseju, raportu; egzamin ustny))

ocena kolokwium (ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, test online))
ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadan praktycznych i éwiczen jezykowych)

kompetencje spoteczne:

ocena dyskus;ji (ocena udziatu w dyskus;ji)

egzamin (egzamin (egzamin pisemny w formie krétkich ustrukturyzowanych pytan, testu wielokrotnego wyboru,
testu wyboru Tak/Nie, dopasowania odpowiedzi i zadan otwartych np. eseju, raportu; egzamin ustny))

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadan praktycznych i ¢wiczen jezykowych)

Warunki zaliczenia

1. Podstawa formalna zaliczenia przedmiotu to obecnos¢, aktywny udziat w zajeciach oraz zaliczenie wszystkich testéw w danym
semestrze.

2. W ciggu semestru mozna by¢ nieobecnym nie wiecej niz dwa razy.

3. Warunkiem zaliczenia semestru 3 dopuszczenia do egzaminu jest zdanie na ocene pozytywna wszystkich testéw w danym
semestrze.

4. W przypadku nie zaliczenia testu mozna go poprawiac nie wiecej niz dwa razy w danym semestrze.

5. Na zajeciach obowiazuje aktywne uczestnictwo, czyli m.in. przygotowanie do zaje¢, posiadanie wkasnych materiatéw edukacyjnych,
aktywnos$¢ na zajeciach, odrabianie zadah domowych itp.

6. Nie wywigzanie sie z podstawowych obowiazkow (np. zadan domowych) oznacza koniecznosé zaliczenia danego materiatu w formie
pisemnej lub ustnej (decyzja wyktadowcy).

Tresci programowe (opis skrocony)

Celem kursu Mediacja jezykowa w kontekscie | jest rozwijanie kompetencji jezykowej, komunikacyjnej, mediacyjnej i interkulturowej na poziomach

Bi+, B2, B2+, C1, wg ESOKJ. Gtéwnymi kryteriami doboru tresci ksztatcenia sg gatunki tekstéw pisemnych i ustnych zorientowane na praktyczne
zastosowanie jezyka w pracy zawodowej specjalisty oraz zagadnienia gramatyczne przyporzadkowane do poziomu jezykowego wg ESOKA4, realizowanego|
w

danym semestrze studiow.

Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Celem kursu Mediacja jezykowa w kontekscie I jest rozwijanie kompetencji jezykowej, komunikacyjnej, mediacyjnej i interkulturowej na
poziomie C1 wg ESOKJ. Gléwnymi kryteriami doboru tresci ksztalcenia sa gatunki tekstéw pisemnych i ustnych zorientowane na
praktyczne zastosowanie jezyka w pracy zawodowej ttumacza oraz specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administraciji.

TresSci programowe:

1. Zaawansowane techniki mediacyjne w kontekScie miedzykulturowym. Rozw6j umiejetnosci mediacyjnych w sytuacjach
zawodowych z elementami réznic kulturowych. Symulacje mediacji, w ktorych studenci praktykuja rozwigzywanie konfliktow miedzy
osobami z réznych kultur.

2. Adaptacja dokumentéw zawodowych do specyficznych odbiorcow. Dostosowywanie dokumentéw, takich jak regulaminy i
prezentacje, do wymagan konkretnych odbiorcow. Tworzenie i analiza tresci z dostosowaniem do wymagan odbiorcy o réznej kulturze
zawodowej.

3. Przektad e-maili i korespondencji biznesowej. Praktyka w ttumaczeniu oraz adaptacji e-maili i korespondencji z uwzglednieniem
tonu i rejestru. Ttumaczenie e-maili, z analizg rdznic grzecznosciowych i formalnosci w komunikacji miedzykulturowej.

4. Praca z tekstami technicznymi i branzowymi. Ttumaczenie dokumentéw technicznych oraz jezyka branzowego w réznych
kontekstach biznesowych. Praca z dokumentami branzowymi, takimi jak instrukcje, gdzie studenci uczg sie dostosowywac terminologie.
5.  Symulacje scenariuszy zawodowych z ttumaczeniem ustnym. Cwiczenia z tlumaczenia konsekutywnego i szeptanego na potrzeby
scenariuszy zawodowych. Symulacje sytuacji zawodowych, takich jak spotkania i negocjacje, z tlumaczeniem ustnym w formie
szeptanej.

6. Adaptacja jezykowa w kontekscie interkulturowym. Analiza barier jezykowych i kulturowych w komunikacji oraz sposoby ich
neutralizacji. Przektad i adaptacja artykutow biznesowych, by dostosowac¢ je do kultury odbiorcy.

7. Strategie rozwigzywania probleméw i kompromisow w mediacji. Praktyka tworzenia kompromiséw w sytuacjach
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konfliktowych z r6znorodnymi interesariuszami. Cwiczenia z zakresu tworzenia kompromiséw, gdzie studenci proponujg alternatywne
rozwigzania.

8.  Analiza zaawansowanych struktur gramatycznych w mediacji. Cwiczenia z gramatyki na poziomie zaawansowanym w kontekscie
formalnym. Tlumaczenie ztozonych struktur gramatycznych w konteks$cie oficjalnych dokumentéw, takich jak polityki firmowe.

9. Przektad tekstow promocyjnych i marketingowych. Thumaczenie tekstéw reklamowych i promocyjnych z uwzglednieniem adaptacji
do kultury docelowej. Praca z tekstami marketingowymi i ich adaptacja do odbiorcéw z innych kregéw kulturowych.

10. Mediacja jezykowa z elementami negocjacji Cwiczenia rozwijajgce umiejetnos¢ mediacji i negocjacji w jezyku angielskim.
Symulacje sytuacji negocjacyjnych, w ktérych studenci petnig role mediatoréw, stosujgc rézne strategie komunikacyjne.

Wygenerowano: 13-11-2024 07:31 93/193




Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Metodologia badan jezykoznawczych

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

ma pogtebiong i uporzadkowana wiedze z zakresu tresci programowych
zaje¢ dotyczacych wybranych faktow i zjawisk jezykowych zorientowang na
zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administraciji.

FI1_wo1

kolokwium

Ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze na temat teorii i metodologii
stosowanych w jezykoznawstwie. Zna i rozumie ich praktyczne
zastosowanie metod stosowanych w opisie jezyka w dziatalnosci
zawodowej tumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

FI1_W02

kolokwium

zna w pogtebionym stopniu aparat terminologiczny stosowany w opisie
jezyka w zakresie tresci programowych zajec. Zna i rozumie ich praktyczne
zastosowanie w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji

FI1_WO06

kolokwium

umie wykorzystywaé wiedze w zakresie metodologii badan
jezykoznawczych i ogolnie jezykoznawstwa w zakresie tre$ci programowych
zaje¢ w celu formutowania i analizowania probleméw badawczych. Umie
dobiera¢ metody i narzedzia pozwalajgce na rozwigzanie problemoéw
zwigzanych z dziatalnoscig zawodowa ttumacza jezyka angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administraciji

FI1_uo1l

kolokwium

umie samodzielnie zdobywac wiedze i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w
zakresie metodologii badan jezykoznawczych. Umie samodzielnie
wyszukiwaé i analizowaé informacje na temat teorii opisu jezyka
koniecznych do wykonywania zadan typowych i nietypowych dla
dziatalnosci zawodowej tumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji. FI1_U04

FI1_U04

kolokwium

umie postugiwac sie merytoryczng argumentacja z wykorzystaniem
zaawansowanego aparatu pojeciowego z zakresu metodologii badan
jezykoznawczych zwigzanego z dzialalno$cig zawodowa ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administraciji.

FI1_U05

kolokwium

jest gotow do krytycznej oceny metod opisu jezyka w zakresie tresci
programowych zajec¢. Student jest przygotowany do korzystania z wiedzy
ekspertéw w celu rozwigzywania probleméw zwigzanych z

FI1_Ko1

kolokwium
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dziatalnos$cig zawodowa tlumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do

spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji FI1_Ko1 kolokwium

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (Test pisemny w formie testu wielokrotnego wyboru i testu wyboru Tak/Nie.)
umiejetnosci:

ocena kolokwium (Test pisemny w formie testu wielokrotnego wyboru i testu wyboru Tak/Nie.)

kompetencje spoteczne:

ocena kolokwium (Test pisemny w formie testu wielokrotnego wyboru i testu wyboru Tak/Nie.)

Warunki zaliczenia

Obecnos¢ i aktywnos¢ na zajeciach, przygotowanie prezentacji multimedialnej sg warunkiem dopuszczenia do kolokwium pisemnego koriczacego zajecia.

Tresci programowe (opis skrécony)

Zajecia poswigcone sg podstawowych zagadnieniom zwigzanym z badaniami nad ludzkag mowa oraz zapoznajg studentéw ze wspétczesnymi
metodologiami na jezykiem; przedstawiaja genezy najwazniejszych nurtéw; przedstawiajg najwazniejszych przedstawicieli szkét badawczych.

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: éwiczenia praktyczne

Podstawowe wiadomosci z ogolnej metodologii nauk: miejsce jezykoznawstwa w klasyfikacji nauk; metody badan jezykoznawczych
historyczno-poréwnawczych; strukturalizm jezykowy; metody badawcze jezykoznawstwa strukturalistycznego; gramatyka generatywno-
transformacyjna; pragmalingwistyka; lingwistyka kognitywna
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zaje¢ / grupy zajeé: Metodologia badan literaturoznawczych
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/262-S
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 2 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

Posiada w zaawansowanym stopniu wiedze o faktach, zjawiskach i teoriach
z dziedziny literaturoznawstwa z zakresu tresci programowych zaje¢

1 zorientowang na zastosowania praktyczne w dziatalnosci ttumacza jezyka | FI1_Wo04 kolokwium
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracji

zna metody badan literackich w zakresie realizowanym zgodnie z treSciami

programowymi FI1_wWo05 kolokwium

potrafi czytac i krytycznie analizowac teksty literackie i artykuty naukowe z

ST FI1_U02 i
dziedziny literaturoznawstwa - kolokwium

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (ocena kolokwium)
umiejetnosci:

ocena kolokwium (ocena kolokwium)

Warunki zaliczenia

Obecno$¢ i aktywna praca na zajeciach. Dopuszczalne 2 nieobecnosci. Pozytywna ocena z kolokwium.

Tresci programowe (opis skrécony)

Wzbogacenie oraz usystematyzowanie i ugruntowanie wiedzy oraz umiejetnosci z zakresu metodologii badan literaturoznawczych, pozwalajgce na
krytyczng analize i interpretacje poznanych (historycznych i w szczegdlnosci wspotczesnych) strategii badawczych oraz wyb6r wtasnej; pogtebiona i
poszerzona wiedza o powigzaniach nauki o literaturze z innymi dyscyplinami humanistycznymi pozwalajgca na integrowanie perspektyw badawczych.

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

|. Zagadnienia wstepne.

Teoria literatury i metodologia badan literackich w XX i XXI wieku — zakorzenienie w tradycji, nowe tendencje, prognozy na przysztosc.
Co to jest metodologia badan literackich? — cd. Przeglad stanowisk i szkét metodologicznych. Intertekstualnos¢. Interdyscyplinarno$¢ —
transdyscyplinarno$¢ — multidyscyplinarnos¢ a badania literaturoznawcze.

Il. Psychoanaliza w badaniach literaturoznawczych. Archetypy i symbole. Teoria toposéw E.R. Curtiusa.

lll. Rosyjska szkota formalna.
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IV. Formalizm amerykanski — New Criticism.

V. Propozycje metodologiczne Michaita Bachtina.
VI. Hermeneutyka.

VII. Od strukturalizmu do poststrukturalizmu.

VIII. Semiotyka. Jurij Lotman i inni.

IX. Dekonstrukcja i literatura.

X. Kulturowa teoria literatury.

XI. Literatura a inne sztuki (muzyka, malarstwo).
XIl. Gender Studies.

XIll. Postkolonializm.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Filologia angielska
Specjalnosé/Specjalizacja: Tlumaczenia
Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Nowoczesne technologie w pracy ttumacza
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-S-T
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 ZTI 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

potrafi dobierac i stosowac¢ zaawansowane techniki informacyjno-
komunikacyjne oraz narzedzia CAT niezbedne do wykonywania ztozonych i
nietypowych zadan w pracy ttumacza jezyka angielskiego

obserwacja wykonania zadan,

Fl1_U03 X :
- wykonanie zadania

potrafi wspétdziata i pracowac w grupie, przyjmujgc w niej rézne role
2 (preedytor, asystent ttumacza, postedytor, manager projektéw FI1_U09
tlumaczeniowych)

obserwacja wykonania zadan

krytycznie ocenia tresci ttumaczone z pomoca narzedzi CAT, zasiega opinii
prowadzgcego zajecia i/lub managera projektu ttumaczeniowego w
przypadku trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem problemu

FIL_KOL obserwacja wykonania zadan

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

umiejetnosci:
obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla ttumacza korzystajgcego z CAT)
ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego oraz zespotowego na ¢wiczeniach,)

kompetencje spoteczne:
obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla ttumacza korzystajgcego z CAT)

Warunki zaliczenia

Pozytywne oceny (zgodnie z obowigzujacym Regulaminem studiéw) z zadan oraz obserwacji.

Tresci programowe (opis skrécony)

Przygotowanie do sprawnego postugiwania sie réznymi narzedziami elektronicznymi, posiadajacymi cechy przydatne w pracy ttumacza tekstéw pisanych.
Sposoby inteligentnego wyszukiwania w Internecie danych stownikowych, konkordancji, wykorzystywania bankéw terminologicznych i korzystanie z
réznych wyszukiwarek (takze specjalistycznych). Korzystanie z najpopularniejszych na rynku narzedzi CAT, praktyczny kurs obstugi programu Trados, a
takze podstawy korzystania z programow: Phrase, MemoQ, OmegaT czy MateCat (elementy postedycji) na potrzeby pracy ttumacza tekstéw
specjalistycznych.

Korzystanie z baz terminologicznych i foréw dla ttumaczy (typu: proz.com), ocena skutecznos$ci bezptatnych i ptatnych programéw ttumaczacych
automatycznie (tzw. translatoréw). Techniki i programy do przygotowywania i ttumaczenia napiséw do materiatow wideo.

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zajec: zajecia z technologii informacyjnych

Przygotowanie do sprawnego postugiwania sie r6znymi narzedziami elektronicznymi, posiadajacymi cechy przydatne w pracy ttumacza
tekstow pisanych. Sposoby inteligentnego wyszukiwania ~ w Internecie danych stownikowych, konkordancji,
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wykorzystywania bankéw terminologicznych i korzystanie z réznych wyszukiwarek (takze specjalistycznych). Korzystanie z
najpopularniejszych na rynku narzedzi CAT — praktyczny kurs obstugi programu Trados, a takze podstawy korzystania z programow:
Phrase, MemoQ, OmegaT czy MateCat (elementy postedycji) na potrzeby pracy ttumacza tekstéw specjalistycznych.

Korzystanie z baz terminologicznych i foréw dla ttumaczy (typu: proz.com), ocena skutecznosci bezptatnych i ptatnych programoéw
tlumaczacych automatycznie (tzw. translatoréw). Techniki i programy do przygotowywania i ttumaczenia napiséw do materiatow wideo.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zaje¢ / grupy zajeé: Ochrona wilasnosci intelektualnej
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/262-S
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 W 15 Zaliczenie z oceng 1
Razem 15 1

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(\:/:erﬁfirz%l Sy
1 Studen'E ppsmda Wledzg na temat przepiséw prawa autorskiego oraz prawa FI1 W10 Kolokwium
wiasnosci przemystowe;.

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (test jednokrotnych odpowiedzi)

Warunki zaliczenia

Obecnos¢ na zajeciach i zaliczenie kolokwium (test jednokrotnych odpowiedzi).

Tresci programowe (opis skrécony)

Podstawowe pojecia i zasady prawa autorskiego (utwoér, podmioty, prawa autorskie, dozwolony uzytek, umowy) oraz z zakresu prawa whasnosci
przemystowej (patenty, znaki towarowe).

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zajec¢: wyktad

1. Poczatki prawa autorskiego na Swiecie i w Polsce. Systemy prawa autorskiego. Pojecie utworu. Orzecznictwo w sprawie uznania
danego obiektu za utwoér.

. Utwory samoistne, niesamoistne, inspiracja, obiekty wytgczone spod ochrony autorskoprawne;.

. Podmioty prawa autorskiego. Utwory "pracownicze".

. Autorskie prawa osobiste. Prawo do autorstwa.

. Prawo do integralnosci dzieta i inne prawa osobiste.

. Autorskie prawa majgtkowe. Definicja syntetyczna i charakterystyka pdl eksploatac;ji.

. Dozwolony uzytek. Uzytek osobisty.

. Uzytek publiczny. Poszanowanie praw osobistych przy korzystaniu z utworu w ramach dozwolonego uzytku.

© 00 N o o~ WDN

. Umowy z zakresu prawa autorskiego.

10. Wizerunek, roszczenia chronigce prawa autorskie.

11. Prawa pokrewne. Organizacje zbiorowego zarzadu prawami autorskimi. Odpowiedzialna karna.
12. Prawo autorskie w sieci Internet.

13. Zasady ochrony whasnosci przemystowej. Wynalazki i patenty.

14. Znaki towarowe.
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15. Inne obiekty podlegajace ochrony z zakresu wlasnosci przemystowej (przeglad podstawowych zagadnien).

Wygenerowano: 13-11-2024 07:31 101/193




SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Filologia angielska
Specjalno$é/Specjalizacja: Komunikacja jezykowa w biznesie i administracji
Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Podstawy ekonomii dla specjalisty jezykowego
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-S-KJBIA
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

Rozumie zasady tworzenia i rozwoju wybranych form przedsiebiorczosci

oraz podstawowe pojecia i procesy ekonomiczne w zakresie niezbednym do|
1 wykonywania dziatalnosci zawodowej specjalisty do spraw komunikacji w FI1_wWo08 kolokwium
jezyku angielskim w biznesie i administracji

Potrafi dobiera¢ i stosowac wiedze, terminologie, metody (w tym
zaawansowane techniki informacyjno-komunikacyjne) oraz narzedzia
zwigzane z szeroko rozumiang ekonomia niezbedne do wykonywania
ztozonych i nietypowych zadan zwigzanych z wykonywaniem zawodu
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji

FI1_U03 kolokwium

Umie komunikowac sie z otoczeniem z wykorzystaniem r6znych kanatow i
technik komunikacyjnych w jezyku angielskim i polskim, z uzyciem

3 specjalistycznej terminologii ekonomicznej i biznesowej w zakresie FI1_Uo8 kolokwium
niezbednym w dziatalnosci zawodowej specjalisty do spraw komunikacji w
jezyku angielskim w biznesie i administracji

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:
ocena kolokwium (Student ma za zadanie opisac kilka wybranych poje¢, wyjasni¢ pewne zjawiska oraz wykaza¢ znajomos$c¢ specjalistycznej
terminologii)

umiejetnosci:
ocena kolokwium (Student ma za zadanie opisac kilka wybranych pojec¢, wyjasni¢ pewne zjawiska oraz wykaza¢ znajomos¢ specjalistycznej
terminologii)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie wymaga poprawnej odpowiedzi na co najmniej 60 % pytan / zagadnien

Tresci programowe (opis skrécony)

Student poznaje zaréwno podstawowe jak i bardziej zaawansowane pojecia, zjawiska i procesy ekonomiczne. Przedstawienie wybranych zagadnieh
problematyki ekonomicznej oraz umozliwienie analizy i dyskusji na temat wybranych kwestii i zagadnien dotyczgcych gospodarki zaréwno z perspektywy
makro- jak i mikroekonomicznej stwarza mozliwo$¢ rozwoju umiejetnosci jezykowych oraz pogtebiania wiedzy merytorycznej dotyczacej gospodarki,
biznesu i ekonomii.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Podstawowe pojecia ekonomiczne.
Rynek i procesy rynkowe.
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Konkurencja doskonata a rzeczywiste procesy rynkowe.
Procesy wytworcze.

Kapitalizm finansowy; spoteczne kwestie gospodarki rynkowe;j.
Rola panstwa w gospodarce.

Globalizacja i deglobalizacja.

Zatrudnienie i bezrobocie.

Ekonomia zycia codziennego.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Podstawy retoryki praktycznej

Forma studiow: stacjonarne

Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/262-S

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
cp 30 Zaliczenie z oceng 2
3 6
W 9 Egzamin 1
Razem 39 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

Student ma wiedze o podstawach teorii retoryki, dialogowania, figurach

retorycznych, debacie i sztuce argumentacji w celu ich praktycznego uzycia
1 w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do FI1_wo01 egzamin
spraw komunikacji w jezyku angielskim do spraw biznesu i administrac;ji.

Student umie wykorzystywac posiadang wiedze z zakresu retoryki
praktycznej celem przygotowania i wykonania skutecznej prezentacji ustnej,
tekstu okazjonalnego, wystgpienia popularyzatorskiego w celu ich
praktycznego uzycia w dziatalno$ci zawodowej ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim do
spraw biznesu i administracji.

Fl1_uo1l wypowiedz ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

egzamin (Egzamin pisemny: pytania otwarte (definicje/przyktady/charakterystyka pojec), test wielokrotnego wyboru)

umiejetnosci:
ocena wypowiedzi ustnej (Przygotowanie i wykonanie na forum grupy:
1. ustnej prezentacji na wybrany temat,
2. przemowy na dany temat celem przekonania stuchacza;
3. udziat w dyskusji na dany temat
Skuteczno$¢ wypowiedzi podczas prezentacji ustnej, przemowy celem perswazji jest oceniana poprzez:
4. przeprowadzenie anonimowego kwestionariusza oceniajgcego wypowiedz wsrod stuchaczy (pozostatych studentéw z grupy)

Kazdy z tych czterech elementéw ma réwny udziat wagowy w ocenie koncowej.)

Warunki zaliczenia

Obecno$¢ na zajeciach: dopuszczalne 2 nieobecnosci usprawiedliwione.

Ocena egzaminu pisemnego wg zdobytych punktow stosujgc sie do skali oceniania okreslonego regulaminem studiow.

Kazda wypowiedz z punktow 1, 2, 3, w ,,Metodach weryfikacji kryteriow uczenia sie"" jest oceniana po katem nastepujacych kryteriéw:
poprawnosci jezykowej, uzycia stownictwa, uzycia zwrotéw typowych dla danej wypowiedzi, odpowiedniej dykciji i intonacji,

stosujac sie do skali oceniania okre$lonego regulaminem studiéw. Wyniki kwestionariusza (punkt 4 ,,Metodach weryfikacji kryteriow uczenia sie"")
przektadajg sie na ocene zgodnie ze skalg oceniania okreslong ww. regulaminem studiéw.

Tresci programowe (opis skrécony)

Wyktady prezentujg podstawy teorii retoryki z elementami antycznej praktyki oraz implikacjami retoryki i krytyki retoryczne;.

Cwiczenia majg na celu ksztalcenie i doskonalenie zdolnosci analizy oraz identyfikacji typu argumentacji i Srodkéw jezykowych zastosowanych we
wspétczesnych wypowiedziach perswazyjnych. Dalszym celem jest umiejetno$¢ tworzenia skutecznej prezentaciji ustnej, tekstu okazjonalnego, wystapienial
popularyzatorskiego konstruowanego w sposéb wiarygodny i wywotujacy pozadana reakcje u stuchacza, z wykorzystaniem poznanych chwytéw
retorycznych.
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Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zaje¢: wyktad

. Narodziny i poczatki retoryki.

. Cechy wiarygodnego mowcy.

. Dialogowe formy komunikowania; dialogiczno$c¢, rodzaje dialogéw.
. Tropy i figury retoryczne.

. Jasnosc i stosownos¢ stylistyczna,

. Perswazje a manipulacja

. Rodzaje debat

. Sztuka argumentacji

. Chwyty erystyczne; strategie i taktyki walki erystycznej

© 0 N O O A WON PP

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

. Typy argumentacji, ocena wartosci logicznej i skutecznosci.

. Figury retoryczne.

. Analiza wypowiedzi publicznej pod katem uzytych technik perswazyjnych.
. Stosowanie savoir-vivre'u.

. Konstrukcja monologu.
. Przygotowanie prezentaciji.
. Uzycie $rodkéw jezykowych wzmacniajgcych efekt impresywny wypowiedzi.
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. Tworzenie mowy - wystgpienia publicznego.

10. Konstrukcja dialogu.

11. Obrona przed nieuczciwymi chwytami stosowanymi przez przeciwnika.
12. Prowadzenie dyskusiji.

13. Stosowanie etycznych technik argumentacyjnych.

14. Sztuka perswaz;ji.

15. Mowa o charakterze naktaniajacym.

. Mowa ciata, pojecie czasu i przestrzeni a efektywnos¢ komunikacji werbalnej.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Filologia angielska
Specjalno$é/Specjalizacja: Komunikacja jezykowa w biznesie i administracji
Nazwa zajeé / grupy zajec: Podstawy tworzenia stron internetowych
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-S-KJBIA
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 6 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kizggnekfjléttzgilgw Sposobuv(\:/serﬁfirz%l Sy

ma wiedze o metodach tworzenia stron internetowych zorientowang na obserwacja wykonania zadan,

1 zastosowanie praktyczne w dziatalnosci zawodowej specjalisty do spraw FI1_wo01 wykonanie zadania, ocena
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji aktywnosci

> zna i rozumie zaawansowang terminologie z zakresu tworzenia stron FIL_ W06 ocena aktywnosci
internetowych
umie wykorzystywaé posiadang wiedze z zakresu tworzenia stron

3 internetowych w celu wykonywania zr6znicowanych zadan niezbednych do FIl U0l obserwacja wykonania zadan,
wykonywania zawodu edytorapecjalisty do spraw komunikacji w jezyku - wykonanie zadania
angielskim w biznesie i administrac;ji
posiada rozszerzone umiejetnosci w zakresie wykorzystania technologii . . .
: X ) . L ; - obserwacja wykonania zadan,
informacyjnych niezbednych w dziatalnosci zawodowej pecjalisty do spraw ; :

4 A S . . . - Fl1_U03 wykonanie zadania, ocena
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji aktywnosci

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:
obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezpos$rednia studenta w czasie wykonywania zadania w laboratorium komputerowym)
ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)
ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego)

umiejetnosci:
obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezpos$rednia studenta w czasie wykonywania zadania w laboratorium komputerowym)
ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng na podstawie poprawnosci i terminowosci wykonanych éwiczen oraz oceny za prace zaliczeniowa. Obecno$¢ na min. 13 z 15 zajec.

Tresci programowe (opis skrécony)

Kurs obejmuje przeglad zagadnien zwigzanych z tworzeniem stron internetowych oraz poznanie podstawowych i zaawansowanych narzedzi niezbednych
do tworzenia stron internetowych.

Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne
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Kurs obejmuje przeglad zagadnien zwigzanych z tworzeniem stron internetowych oraz poznanie podstawowych i zaawansowanych
narzedzi niezbednych do tworzenia stron internetowych.

Zestawienie zagadnien:

1. Wprowadzenie do budowy stron internetowych. Omowienie struktury strony internetowej, podstawowych pojec i technologii, takich
jak HTML, CSS, JavaScript oraz rola front-endu i back-endu.

2. HTML - struktura strony internetowej. Tworzenie podstawowej struktury strony za pomocg HTML; znaczniki, nagtéwki, paragrafy,
listy, linki oraz semantyczne elementy HTML, grafika na stronach internetowych

3. CSS - stylizacja i uklad strony. Stylowanie elementow HTML za pomocg CSS; omoéwienie selektorow, whasciwosci, a takze
sposobOw tworzenia uktadow przy uzyciu Flexbox i Grid.

4. Podstawy projektowania responsywnego. Zasady tworzenia stron dostosowanych do réznych urzadzen; wprowadzenie do media
queries i technik projektowania mobilnego.

5. Podstawy JavaScript — interaktywnos¢ na stronie. Wprowadzenie do JavaScript jako jezyka umozliwiajacego dodawanie
interaktywnosci na stronach; omowienie zmiennych, funkcji oraz zdarzen.

6. Podstawy SEO i optymalizacji wydajnosci. Omoéwienie kluczowych zasad SEO (Search Engine Optimization) oraz podstawowych
technik optymalizacji wydajnosci strony, takich jak kompresja obrazéw i minimalizacja kodu.

7. Publikacja strony internetowej. Przeglad metod publikacji strony na serwerze; wprowadzenie do hostingéw, domen i korzystania z
narzedzi do zarzgdzania wersjami, takich jak GitHub.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Ttumaczenia

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Podstawy warsztatu ttumacza |

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S-T

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

angielskiego

Posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych faktéw i
zjawisk z zakresu przektadoznawstwa oraz dotyczacych ich teorii, ktére
stanowig wiedze ogoélng z zakresu tej dyscypliny naukowej zorientowang na
zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka

FI1_Wo1

kolokwium

2 Zna i rozumie terminologie z zakresu przektadoznawstwa FI1_WO06

kolokwium

Umie wykorzystywac posiadang wiedze ogolng z zakresu jezykoznawstwa

3 celem formutowania i rozwigzywania problemoéw typowych w pracy FI1_uo1

tlumacza jezyka angielskiego.

kolokwium, praca pisemna

Potrafi dobiera¢ i stosowa¢ metody (w tym zaawansowane techniki

4 informacyjno-komunikacyjne) oraz narzedzia niezbedne do wykonywania FI1_U03

typowych zadan w zakresie ttumaczenia.

kolokwium, praca pisemna

Wiasciwie dobiera zrédta, wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i

5 wykorzystuje informacje do wykonywania zadan typowych dla dziatalnosci | FI1_U04

zawodowej ttumacza jezyka angielskiego.

kolokwium, praca pisemna

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (Ocena znajomosci wybranych zagadnien teoretycznych oraz krotkiego ttumaczenia wraz z komentarzem)

umiejetnosci:

ocena kolokwium (Ocena znajomosci wybranych zagadnien teoretycznych oraz krotkiego ttumaczenia wraz z komentarzem)

ocena pracy pisemnej (Ocena ttumaczen przygotowanych przez studenta)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng. Warunkiem uzyskania zaliczenian z oceng jest przygotowanie i zaliczenie prac ttumaczeniowych. Ocena koricowa jest $rednig
uzyskang z przedtozonych prac ttumaczeniowych (50%) oraz testu koricowego polegajacego na wyjasnieniu pewnych kwestii terminologicznych oraz
przettumaczeniu krotkiego tekstu i opisaniu gtéwnych problemow (50%)

Tresci programowe (opis skrécony)

Student poznaje podstawowe pojecia, strategie i techniki ttumaczeniowe; uczy sie korzystania ze zrédet internetowych, tekstéw wzorcowych i stownikow;
dokonuje analizy tekstow z perspektywy ttumacza, identyfikuje podstawowe btedy ttumaczeniowe.
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Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Przedstawienie podstawowych poje¢ i probleméw ttumaczeniowych.
Specyfika gatunkéw tekstowych w ttumaczeniu.

Analiza tekstu z perspektywy ttumacza.

Stosowanie podstawowych technik i strategii.

Praca ze stownikiem i tekstami wzorcowymi.

Ocena tekstu ttumaczonego.

Korekta tekstu przettumaczonego
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Ttumaczenia

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Podstawy warsztatu ttumacza Il

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S-T

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 4 cp 30 Egzamin 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

Posiada w zaawansowanym stopniu pogtebiong wiedze na temat
wybranych faktéw i

zjawisk z zakresu przektadoznawstwa oraz dotyczacych ich teorii, ktére
stanowig wiedze ogdlng z zakresu tej dyscypliny naukowej zorientowang na
zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka
angielskiego

FI1_Wo1

egzamin

Zna i rozumie podstawowg i zaawansowang terminologie z zakresu
przektadoznawstwa

FI1_WO06

egzamin

Umie wykorzystywac posiadang wiedze ogolng z zakresu jezykoznawstwa
celem formutowania i rozwigzywania probleméw typowych oraz mniej
typowych o wyzszym poziomie trudnosci w pracy ttumacza jezyka
angielskiego

FI1_Uol

egzamin, praca pisemna

Potrafi dobierac¢ i stosowa¢ metody (w tym zaawansowane techniki
informacyjno-komunikacyjne) oraz narzedzia niezbedne do wykonywania
typowych i nietypowych zadan w zakresie ttumaczenia.

FI1_U03

egzamin, praca pisemna

Wiasciwie dobiera Zrédta, wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i
wykorzystuje informacje do wykonywania zadan typowych i nietypowych dla
dziatalnosci

zawodowej ttumacza jezyka angielskiego.

FI1_U04

egzamin, praca pisemna

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

umiejetnosci:

ocena pracy pisemnej (Ocena samodzielnych ttumaczen przygotowanych przez studenta)

egzamin (Egzamin pisemny w formie krétkich ustrukturyzowanych pytan wraz z ttumaczeniem krétkiego tekstu.)

egzamin (Egzamin pisemny w formie krétkich ustrukturyzowanych pytan wraz z ttumaczeniem krétkiego tekstu.)

Warunki zaliczenia

Egzamin koncowy . Warunkiem uzyskania zaliczenian jest przygotowanie i zaliczenie prac tumaczeniowych.
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Tresci programowe (opis skrécony)

Student poznaje bardziej zaawansowane pojecia oraz strategie i techniki ttumaczeniowe; rozwija umiejetnosci korzystania ze zrodet internetowych, tekstow
wzorcowych i stownikéw; dokonuje zaawansowanej analizy tekstéw z perspektywy ttumacza, identyfikuje podstawowe i mniej typowe btedy ttumaczeniowe.

Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Przedstawienie zaawansowanych pojec i probleméw ttumaczeniowych.

Specyfika gatunkow tekstowych w ttumaczeniu.

Analiza tekstu z perspektywy ttumacza.

Stosowanie réznych technik i strategii przy ttumaczeniu bardziej zaawansowanych tekstow.
Praca ze stownikiem i tekstami wzorcowymi.

Ocena tekstu ttumaczonego.

Korekta tekstu przettumaczonego.

Analiza wzorcowych ttumaczen.

Wykorzystanie programoéw ttumaczeniowych oraz postedycja.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Pragmatyka jezykowa
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/262-S
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 cp 30 Zaliczenie z oceng 3
Razem 30 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

ma pogtebiong wiedze na temat jezyka jako zjawiska spotecznego i jego
funkcji oraz proceséw komunikacji spotecznej zorientowang na

1 zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka FI1_wo01
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracji

kolokwium, wykonanie
zadania

2 rozumie zaawansowang terminologie dotyczaca pragmalingwistyki FI1_WO06

kolokwium, wykonanie
zadania

rozumie zasady tworzenia i rozwoju wybranych form przedsiebiorczosci w
sferze zwiazanej z dziatalnoscia zawodowa ttumacza jezyka angielskiego
lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji

FI1_WO8

wykonanie zadania

umie wykorzystywac¢ posiadang wiedze do analizy pragmalingwistycznej
wypowiedzi reprezentujacych rézne gatunki dyskursu w dziatalnosci

4 zawodowej thtumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw FI1_uo1
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

kolokwium, wykonanie
zadania

potrafi porozumie¢ sie z wykorzystaniem réznych kanatéw i technik
komunikacyjnych ze specjalistami w wybranej sferze dziatalnosci

5 spotecznej, medialnej i promocyjno-reklamowej w odniesieniu do FI1_U03
dziatalnosci zawodowej tumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

wykonanie zadania,
obserwacja zachowan

potrafi samodzielnie wykorzystywac i krytycznie uzupetnia¢ oraz doskonali¢

nabyta wiedze i umiejetnosci FI1_K02

wykonanie zadania,
obserwacja zachowan

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (zadania zamkniete, zadania otwarte)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach)
umiejetnosci:

ocena kolokwium (zadania zamkniete, zadania otwarte)

obserwacja zachowan (obserwacja zachowan indywidualnych i zespotowych pod katem kompetencji spotecznych)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach)

kompetencje spoteczne:
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obserwacja zachowan (obserwacja zachowan indywidualnych i zespotowych pod katem kompetencji spotecznych)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach)

Warunki zaliczenia

Obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zaje¢, aktywnos$¢ na zajeciach, zaliczenie kolokwium, wykonanie projektu indywidualnego, wykonanie projektu
grupowego.

Wszystkie powyzsze kryteria musza by¢ spetnione, aby przystapi¢ do wyliczenia oceny:

aktywnos$¢ na zajeciach 20%; zaliczenie kolokwium 30%; wykonanie projektu indywidualnego 20%; wykonanie projektu grupowego 30%.

Przy weryfikacji efektow uczenia si¢ obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

W trakcie zajec studenci nabywaja wiedze na temat jezyka jako zjawiska spotecznego, jego funkcji oraz proceséw komunikacji spotecznej. Studenci
dokonuja analizy wybranego problemu w wybranym srodowisku zawodowym oraz przygotowuja i przeprowadzaja projekt zwiazany z wykorzystaniem j.
angielskiego oraz nabytej wiedzy, umiejetnosci i kompetencji w sytuacjach zwiazanych z wykonywaniem zawodu ttumacza, mediatora w administracji i
biznesie, lub edytora tekstu

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: éwiczenia praktyczne

1. Modele komunikacji jezykowej. Funkcje jezyka.

2. Pojecie pragmatyki jezykowej. Sktadniki pragmatyczne tekstu - kontekst, nadawca, odbiorca, cel
komunikacyjny.

3. Aspekty uzycia jezyka: komunikacyjny, psychologiczny, spoteczny, kulturowy, obyczajowy.

4. Jezyk w sytuacji komunikacyjnej.

5. Teoria aktow mowy. Bezposrednie i posrednie akty mowy. Sktadniki aktu mowy (aspekt lokucyjny,
illokucyjny i perlokucyjny).

6. Performatywy i konstatacje.

7. Teoria illokucji. Sita illokucyjna i efekty perlokucyjne.

8. Zasady poprawnego uzycia jezyka. Pojecie kompetencji jezykowej i komunikacyjne;j.

9. Struktura dyskursu. Style i gatunki dyskursu.

10. Pojecie kontekstu. Kontekst pragmatyczno-jezykowy wypowiedzi publicznej.

11. Psychologiczne i spoteczne aspekty powodzenia komunikacyjnego.

12. Etykieta jezykowa i jej zaleznosc od kontekstu kulturowego.

13. Projekty grupowe — konsultacje

14. Projekty grupowe — prezentacje

15. Projekty grupowe — ewaluacja
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Komunikacja jezykowa w biznesie i administracji

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Praktyka zawodowa - Komunikacja jezykowa w biznesie i administracji |

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S-KJBIiA

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 4 PR 480 Zaliczenie z oceng 16
Razem 480 16

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kizggnekfjléttzgilgw Sposobuvgserﬁfig(::éi Sy
zna podstawowe uwarunkowania ekonomiczne, prawne i etyczne . .
o - - L . o wykonanie zadania,
organizacji i funkcjonowania instytucji zwigzane z dziatalnoscig zawodowg .

1 L A . . . - Fl1_Wo7 samoocena, dokumentacja
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i rakitvki
administracji. praxty
obserwuje sposoby tworzenia i rozwoju wybranych form przedsigbiorczosci wykonanie zadania,

w sferze zwigzanej z dziatalnoscig zawodowa specjalisty do spraw .

2 L e . ; A o e . Fl1_Wo08 samoocena, dokumentacja
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji. X

praktyki
rozumie zasady bezpieczenstwa i higieny pracy w instytucjach zwigzanych wykonanie zadania,

3 z dzialalnos$cig zawodowa specjalisty do spraw komunikacji w jezyku FI1_WO09 samoocena, dokumentacja
angielskim w biznesie i administracji. praktyki
obserwuje jak opiekun wykorzystuje posiadang wiedze celem formutowania
i rozwigzywania probleméw oraz wykonywania, w zmiennych warunkach, wykonanie zadania,

4 zadan typowych i nietypowych dla dziatalnosci zawodowej specjalisty do FI1_uo1 samoocena, dokumentacja
spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji. praktyki
obserwuje i stosuje wskazane przez opiekuna metody (w tym
zaawansowane techniki informacyjno-komunikacyjne) oraz narzedzia
niezbedne do wykonywania ztozonych i nietypowych zadan w zakresie wykonanie zadania,

5 dyscypliny jezykoznawstwo oraz narzedzia wkasciwe dla typowych zadan z | FI1_U03 samoocena, dokumentacja
zakresu literaturoznawstwa w pracy specjalisty do spraw komunikacji w praktyki
jezyku angielskim w biznesie i administraciji.
obserwuje i uczy sie wspétdziata¢ i pracowac w grupie, przyjmujac w niej wykonanie zadania,

6 .- J y sig wsp P grupie, prayjmuja ) Fl1_U09 samoocena, dokumentacja
rézne role X

praktyki
w porozumieniu z opiekunem praktyk planuje i organizuje realizacje zadan
indywidualnych i zespotowych, rutynowych i innowacyjnych, zwigzanych z wykonanie zadania,

7 dziatalnoscig zawodowag specjalisty do spraw komunikacji w jezyku FI1_U10 samoocena, dokumentacja
angielskim w biznesie i administracji, takze o charakterze praktyki
interdyscyplinarnym.

w porozumieniu z opiekunem praktyk planuje i realizuje rozwéj wtasnych . .
. D L - e wykonanie zadania,
profesjonalnych umiejetnosci zwigzanych z dziatalnoscig zawodowa .

8 o LI . . . S Fl1_ U1l samoocena, dokumentacja

specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i X
e " ) . . praktyki
administracji, takze o charakterze interdyscyplinarnym.
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zasiega opinii opiekuna praktyk i swoich wspétpracownikéw w przypadku wykonanie zadania,
9 . . . . Fl1_KO01 samoocena, dokumentacja
trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem problemu ;
praktyki
stara sie rozpoznac¢ dylematy zwigzane z wykonywaniem zawodu wykonanie zadania,
10 | specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i FI1_KO03 samoocena, dokumentacja
administraciji. praktyki
zapoznaje sie z zasadami etyki zawodowej specjalisty do spraw komunikacji . .
! ¢ - . S - o e ) wykonanie zadania,
w jezyku angielskim w biznesie i administracji i wlasciwego postepowania w| .
11 p . ) . . FI1_K06 samoocena, dokumentacja
Srodowisku pracy oraz dbania o dorobek i tradycje wybranego zawodu. prakiyki

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentaciji praktyki przedstawionej przez studenta)

samoocena ((Przyktadowa tres¢ - prosze zmodyfikowaé do wtasnych potrzeb):

ocena wiasnych umiejetnosci lub kompetencji dokonana przez studenta)

ocena wykonania zadania ((Przyktadowa tres¢ - prosze zmodyfikowac¢ do wiasnych potrzeb):

ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach, na laboratorium, innych formach zaje¢

(np. analiza/przeprowadzenie studium przypadku, analiza kazuséw, analiza i interpretacja tekstéw, wykonanie doswiadczenia, wykonanie przekazu
wizualnego (fotografii, filmu, inne), wykonanie zadania ttumaczeniowego, inne))

umiejetnosci:
ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentacji praktyki przedstawionej przez studenta)
samoocena ((Przyktadowa tres¢ - prosze zmodyfikowac do whasnych potrzeb):
ocena wtasnych umiejetnosci lub kompetencji dokonana przez studenta)
ocena wykonania zadania ((Przyktadowa tresc¢ - prosze zmodyfikowac do wiasnych potrzeb):
ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach, na laboratorium, innych formach zaje¢

(np. analiza/przeprowadzenie studium przypadku, analiza kazuséw, analiza i interpretacja tekstéw, wykonanie doswiadczenia, wykonanie przekazu
wizualnego (fotografii, filmu, inne), wykonanie zadania ttumaczeniowego, inne))

kompetencje spoteczne:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentacji praktyki przedstawionej przez studenta)

samoocena ((Przyktadowa tres¢ - prosze zmodyfikowac do wiasnych potrzeb):

ocena wtasnych umiejetnosci lub kompetencji dokonana przez studenta)

ocena wykonania zadania ((Przyktadowa tres¢ - prosze zmodyfikowaé do wiasnych potrzeb):

ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach, na laboratorium, innych formach zaje¢

(np. analiza/przeprowadzenie studium przypadku, analiza kazuséw, analiza i interpretacja tekstéw, wykonanie doswiadczenia, wykonanie przekazu
wizualnego (fotografii, filmu, inne), wykonanie zadania ttumaczeniowego, inne))

Warunki zaliczenia

- wykonanie odpowiedniej ilosci godzin praktyki wedtug harmonogramu realizacji programu studiow,
- zlozenie wymaganej dokumentacji praktyki zawodowej w wyznaczonym terminie,
- pozytywna ocena opiekuna praktyki z ramienia instytucji oraz opiekuna praktyki z ramienia AT.

Tresci programowe (opis skrécony)

| czeS¢ praktyki - etap obserwacyjno-wdrozeniowo-kompetencyjny: asystowanie

1. Poznanie zaktadéw pracy (przedsiebiorstw, firm, instytucji, urzedéw) oraz zaznajomienie sie z réznymi stanowiskami pracy i czynno$ciami zwigzanymi z
funkcjonowaniem danej instytucji. Poznawanie srodowiska zawodowego specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji.

2. Nabywanie doswiadczen w indywidualnym i zespotowym wykonywaniu obowigzkéw zawodowych poprzez obserwacje i asystowanie wspotpracownikom.

Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zajec¢: praktyka zawodowa

| cze$c¢ praktyki — etap obserwacyjno-wdrozeniowo-kompetencyjny: asystowanie

1. Zapoznanie sie ze specyfikg przedsiebiorstwal/instytuciji/organizacji w ktorych praktyka dla specjalnosci mediacja jezykowa biznesie i
administracji jest odbywana.

Obserwowanie:

- codziennego rytmu i stylu pracy przedsiebiorstwa/instytucji/organizacji

- aktywnosci poszczegdlnych pracownikéw, z ktérymi student ma/ moze mie¢ kontakt,

- interakgcji przetozony - podwtadny,

- procesow komunikowania interpersonalnego w przedsiebiorstwie/instytucji/organizacji, ich prawidtowosci i zaktdcen,
- czynnosci podejmowanych przez opiekuna praktyk,

- dynamiki grupy, rél petnionych przez r6znych pracownikdw w poszczegoélnych dziatach/ grupach pracowniczych,

- dziatan podejmowanych przez opiekuna praktyk na rzecz zapewnienia studentowi wejscia w funkcjonowanie firmy.
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2. Wspoétdziatanie z opiekunem praktyk i wspotpracownikami w ramach powierzanych studentowi zadan mediacyjnych.
3. Analiza i interpretacja zaobserwowanych albo do$wiadczanych sytuacji i zdarzen z zycia zawodowego, w tym:

- prowadzenie dokumentacji praktyki,

- konsultacje z opiekunem praktyk w celu omawiania obserwowanych sytuacji i przeprowadzanych dziatan,

- wymiana zgromadzonych przez studentéw doswiadczen, np. z opiekunem, studentami, wspotpracownikami.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Komunikacja jezykowa w biznesie i administracji

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Praktyka zawodowa - Komunikacja jezykowa w biznesie i administracji Il

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S-KJBIiA

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 PR 180 Zaliczenie z oceng 6
Razem 180 6

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(;/:erﬁfig(::éi Sy
poréwnuje typowe uwarunkowania ekonomiczne, prawne i etyczne . .
A . o L - L wykonanie zadania,
organizacji i funkcjonowania instytucji zwigzane z dziatalnoscig zawodowg .
1 L A . . . - Fl1_Wo7 samoocena, dokumentacja
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i rakitvki
administraciji. prakty
poznaje s_posob)_/ twor_zenla i rozwoju wybranych _for_m przedsiebiorczosci w wykonanie zadania,
sferze zwigzanej z dziatalnoscig zawodowg specjalisty do spraw .
2 e . . . Y T " Fl1_Wo08 samoocena, dokumentacja
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji. X
praktyki
rozumie zasady bezpieczenstwa i higieny pracy w instytucjach zwigzanych wykonanie zadania,
3 z dzialalnos$cig zawodowa specjalisty do spraw komunikacji w jezyku FI1_WO09 samoocena, dokumentacja
angielskim w biznesie i administracji. praktyki
potrafi wykorzysta¢ posiadang wiedze celem formutowania i rozwigzywania
problemoéw oraz wykonywania, w zmiennych warunkach, zadan typowych i wykonanie zadania,
4 nietypowych dla dziatalnosci zawodowej specjalisty do spraw komunikacji w| Fl1_U01 samoocena, dokumentacja
jezyku angielskim w biznesie i administracji. praktyki
obserwuje, analizuje, poréwnuje i stosuje wskazane przez opiekuna metody
(w tym zaawansowane techniki informacyjno-komunikacyjne) oraz
narzedzia niezbedne do wykonywania ztozonych i nietypowych zadan w wykonanie zadania,
5 zakresie dyscypliny jezykoznawstwo oraz narzedzia wtasciwe dla typowych | FI1_U03 samoocena, dokumentacja
zadan z zakresu literaturoznawstwa w pracy specjalisty do spraw praktyki
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji.
otrafi wspotdziata¢ i pracowac w grupie, przyjmujac w niej rézne role wykonanie zadania,
6 P P P grupie, przyjmujg ] Fl1_U09 samoocena, dokumentacja
praktyki
w porozumieniu z opiekunem praktyk planuje i realizuje zadania
indywidualne i zespotowe, rutynowe i innowacyjne, zwigzane z dziatalnoscig| wykonanie zadania,
7 zawodowag specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie | FI1_U10 samoocena, dokumentacja
i administracji, takze o charakterze interdyscyplinarnym. praktyki
samodzielnie planuje i realizuje rozwdj wkasnych umiejetnosci . .
' ! - L . wykonanie zadania,
profesjonalnych zwigzanych z dziatalnoscig zawodowa ttumacza jezyka .
8 . . L I . h Fl1_ U1l samoocena, dokumentacja
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w rakivki
biznesie i administracji. prakty
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zasiega opinii opiekuna praktyk i swoich wspétpracownikdéw w przypadku wykonanie zadania,
9 eg, OP PIeK praktyk . POtp przyp Fl1_KO01 samoocena, dokumentacja

trudno$ci z samodzielnym rozwigzaniem problemu. ;

praktyki

rozpoznaje dylematy zwigzane z wykonywaniem zawodu specjalisty do konanie zadania

spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji, rozwija wy ' .
10 - Py P o . . Fl1_KO03 samoocena, dokumentacja

umiejetnos¢ krytycznego myslenia i wykazuje sie kreatywnosciag proponujac rakitvki

rozwigzania problemoéw. prakty

przestrzega zasad etyki zawodowej specjalisty do spraw komunikacji w . .

! ; ) : . > i P ; wykonanie zadania,

jezyku angielskim w biznesie i administracji, i wiasciwego postepowania w .
11 , . - ) . FI1_K06 samoocena, dokumentacja

Srodowisku pracy oraz dbania o dorobek i tradycje wybranego zawodu. praktyki

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentacji praktyki przedstawionej przez studenta)

samoocena (samoocena realizacji zadan wykonywanych w trakcie praktyki zawodowej przedstawiona w sprawozdaniu, podczas rozmow z opiekunem
praktyk oraz w czasie zebrania podsumowujacego)

ocena wykonania zadania (ocena realizacji zadan dokonana na podstawie dziennika praktyk, karty oceny studenta, sprawozdania studenta z odbytej
praktyki oraz hospitacji studenta na praktyce zawodowe;j)

umiejetnosci:
ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentaciji praktyki przedstawionej przez studenta)

samoocena (samoocena realizacji zadan wykonywanych w trakcie praktyki zawodowej przedstawiona w sprawozdaniu, podczas rozmow z opiekunem
praktyk oraz w czasie zebrania podsumowujacego)

ocena wykonania zadania (ocena realizacji zadan dokonana na podstawie dziennika praktyk, karty oceny studenta, sprawozdania studenta z odbytej
praktyki oraz hospitacji studenta na praktyce zawodowe;j)

kompetencje spoteczne:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentacji praktyki przedstawionej przez studenta)

samoocena (samoocena realizacji zadan wykonywanych w trakcie praktyki zawodowej przedstawiona w sprawozdaniu, podczas rozmow z opiekunem
praktyk oraz w czasie zebrania podsumowujacego)

ocena wykonania zadania (ocena realizacji zadan dokonana na podstawie dziennika praktyk, karty oceny studenta, sprawozdania studenta z odbytej
praktyki oraz hospitacji studenta na praktyce zawodowe;j)

Warunki zaliczenia

- wykonanie odpowiedniej iloSci godzin praktyki wedtug harmonogramu realizacji programu studiéw (godzina praktyki zawodowej jest godzing dydaktyczna
- 45 min.)

- ztozenie wymaganej dokumentacji praktyki zawodowej

- pozytywna ocena wystawiona przez opiekuna praktyki z ramienia instytucji oraz opiekuna praktyki z ramienia uczelni

Tresci programowe (opis skrocony)

Il czes$¢ praktyki - etap aplikacyjny: doskonalenie warsztatu pracy pod kierunkiem opiekuna z ramienia zaktadu pracy

1. Zdobywanie do$wiadczen w samodzielnym i zespotowym wykonywaniu obowigzkéw zawodowych. Radzenie sobie w trudnych sytuacjach oraz
rozwigzywanie realnych probleméw zawodowych zwigzanych z mediacja jezykowa w biznesie i administracji.

2. Ksztalttowanie dobrej organizacji pracy. Nabycie umiejetnosci planowania i analizowania wtasnej pracy oraz jej efektow.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zajec¢: praktyka zawodowa

Il czes$¢ praktyki — etap aplikacyjny: wdrazanie i ewaluacja rozwigzan zwigzanych z wykonywanymi zadaniami

1. Zdobywanie doswiadczen w samodzielnym i zespotowym wykonywaniu obowigzkéw specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administracji na przykfad:

- ttumaczenie tekstéw pisanych, np. formularze, umowy, korespondencja

- czytanie tekstow w jezyku specjalnosci i mediacja tresci w nich zawartych,

- opracowanie/ttumaczenie korespondencji/kontraktéw o charakterze biznesowym oraz uczestniczenie w spotkaniach biznesowych i
negocjacjach,

- wykonywanie obowigzkdw organizacyjnych w instytucjach utrzymujacych kontakty z partnerami zagranicznymi,

- umaczenie ustne z jezyka angielskiego na jezyk polski lub z jezyka polskiego na jezyk angielski,

- budowanie i doskonalenie warsztatu specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji

2. Radzenie sobie w trudnych sytuacjach oraz rozwigzywanie realnych probleméw w zawodzie specjalisty do spraw komunikacji w
jezyku angielskim w biznesie i administracji
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3. Ksztattowanie dobrej organizacji pracy specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Komunikacja jezykowa w biznesie i administracji

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Praktyka zawodowa - Komunikacja jezykowa w biznesie i administraciji lll

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S-KJBIiA

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 6 PR 300 Zaliczenie z oceng 10
Razem 300 10

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

a ; e . 5 - . Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
zna i potrafi dokona¢ oceny ztozonych uwarunkowan ekonomicznych, .
- e h S Lo samoocena, wykonanie
prawnych i etycznych organizacji i funkcjonowania instytucji zwigzane z . -
1 - . o LT Fl1_Wo7 zadania, dokumentacja
dziatalnoscig zawodowa specjalisty do spraw komunikacji w jezyku .
. . - o e . praktyki
angielskim w biznesie i administraciji.
rozumie sposoby tworzenia i rozwoju wybranych form przedsiebiorczosci w .
! ) . - S samoocena, wykonanie
sferze zwigzanej z dziatalnoscig zawodowg specjalisty do spraw ! )
2 e . ; . s - . FI1_wo08 zadania, dokumentacja
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji. .
praktyki
rozumie zasady bezpieczenstwa i higieny pracy w instytucjach zwigzanych samoocena, wykonanie
3 z dzialalnos$cig zawodowa specjalisty do spraw komunikacji w jezyku FI1_WO09 zadania, dokumentacja
angielskim w biznesie i administracji. praktyki
potrafi wykorzystac¢ posiadang wiedze celem formutowania i rozwigzywania
problemoéw oraz wykonywania, w zmiennych warunkach, zadan typowych i samoocena, wykonanie
4 nietypowych dla dziatalno$ci zawodowej specjalisty do spraw komunikacji w| FI1_U01 zadania, dokumentacja
jezyku angielskim w biznesie i administraciji. praktyki
samodzielnie dobiera i po konsultacji z opiekunem stosuje metody (w tym
zaawansowane techniki informacyjno-komunikacyjne) oraz narzedzia
niezbedne do wykonywania ztozonych i nietypowych zadan w zakresie samoocena, wykonanie
5 dyscypliny jezykoznawstwo oraz narzedzia wkasciwe dla typowych zadan z | FI1_U03 zadania, dokumentacja
zakresu literaturoznawstwa w pracy specjalisty do spraw komunikacji w praktyki
jezyku angielskim w biznesie i administraciji.
otrafi wspotdziata¢ i pracowacé w grupie, przyjmujac w niej rézne role oraz samoocena, wykonanie
6 P . P . . P p grupie, przyjmujg ] Fl1_U09 zadania, dokumentacja
dokonac oceny jakosci wspotpracy w zespole .
praktyki
w porozumieniu z opiekunem praktyk planuje i realizuje zadania
indywidualne i zespotowe, rutynowe i innowacyjne, zwigzane z dziatalnoscig| samoocena, wykonanie
7 zawodowag specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie | FI1_U10 zadania, dokumentacja
i administracji, takze o charakterze interdyscyplinarnym. praktyki
samodzielnie planuje i realizuje rozwdj wkasnych umiejetnosci .
. ! - - . samoocena, wykonanie
profesjonalnych zwigzanych z dziatalnoscig zawodowa ttumacza jezyka . -
8 . . L I . h Fl1_ U1l zadania, dokumentacja
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w raktvki
biznesie i administracji. prakty
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aktywnie i samodzielnie poszukuje rozwigzan, zasiega opinii opiekuna .
- - . oy L - samoocena, wykonanie
praktyk i swoich wspétpracownikéw w przypadku trudnosci z samodzielnym . -
9 - . . . b . . Fl1_KO01 zadania, dokumentacja
rozwigzaniem problemu i krytycznie ocenia odbierane tresci. .
praktyki
wykazuje sie kreatywnoscig proponujac rozwigzania dylematéw zwigzanych
z wykonywaniem zawodu specjalisty do spraw komunikacji w jezyku samoocena, wykonanie
10 | angielskim w biznesie i administracji, rozwija umiejetno$¢ krytycznego Fl1_K03 zadania, dokumentacja
myslenia i wykazuje sie kreatywnoscia proponujgc rozwigzania probleméw praktyki
przestrzega zasad etyki zawodowej specjalisty do spraw komunikacji w .
: S . L L . e ; samoocena, wykonanie
jezyku angielskim w biznesie i administracji, i wtasciwego postepowania w . -
11 ; . - . . Fl1_KO06 zadania, dokumentacja
Srodowisku pracy oraz dbania o dorobek i tradycje wybranego zawodu praktyki

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentacji praktyki przedstawionej przez studenta)

samoocena (samoocena realizacji zadan wykonywanych w trakcie praktyki zawodowej przedstawiona w sprawozdaniu, podczas rozméw z opiekunem
praktyk oraz w czasie zebrania podsumowujacego)

ocena wykonania zadania (ocena realizacji zadan dokonana na podstawie dziennika praktyk, karty oceny studenta, sprawozdania studenta z odbytej
praktyki oraz hospitacji studenta na praktyce zawodowej)

umiejetnosci:
ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentacji praktyki przedstawionej przez studenta)

samoocena (samoocena realizacji zadan wykonywanych w trakcie praktyki zawodowej przedstawiona w sprawozdaniu, podczas rozméw z opiekunem
praktyk oraz w czasie zebrania podsumowujacego)

ocena wykonania zadania (ocena realizacji zadan dokonana na podstawie dziennika praktyk, karty oceny studenta, sprawozdania studenta z odbytej
praktyki oraz hospitacji studenta na praktyce zawodowej)

kompetencje spoteczne:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentacji praktyki przedstawionej przez studenta)

samoocena (samoocena realizacji zadan wykonywanych w trakcie praktyki zawodowej przedstawiona w sprawozdaniu, podczas rozméw z opiekunem
praktyk oraz w czasie zebrania podsumowujacego)

ocena wykonania zadania (ocena realizacji zadan dokonana na podstawie dziennika praktyk, karty oceny studenta, sprawozdania studenta z odbytej
praktyki oraz hospitacji studenta na praktyce zawodowej)

Warunki zaliczenia

Warunki zaliczenia:

- wykonanie odpowiedniej ilosci godzin praktyki wedtug harmonogramu realizacji programu studiow,
- zlozenie wymaganej dokumentacji praktyki zawodowej w wyznaczonym terminie,

- pozytywna ocena opiekuna praktyki z ramienia instytucji oraz opiekuna praktyki z ramienia AT.

Tresci programowe (opis skrécony)

Il czgs€ praktyki - etap aplikacyjny: wdrazanie i ewaluacja rozwigzan zwigzanych z wykonywanymi zadaniami

1. Samodzielne i zespotowe wykonywanie powierzonych obowigzkéw zawodowych poprzez odpowiedzialne przyjmowanie rél zgodnie z etyka zawodu.
Radzenie sobie w trudnych sytuacjach oraz rozwigzywanie realnych probleméw zawodowych zwigzanych z mediacjg jezykowa w biznesie i administracji.
2. Dokonywanie refleksji nad poprawnoscia i jakoscig wykonanych zadan oraz konsultowanie wnioskéw zespotem i opiekunem z ramienia zaktadu pracy
3. Ocena organizacji i efektdw pracy wtasnej i zespotu.

Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zaje¢: praktyka zawodowa

Il czes¢ praktyki — etap aplikacyjny: wdrazanie i ewaluacja rozwigzan zwigzanych z wykonywanymi zadaniami

1. Samodzielna i/lub zespotowa realizacja zadan zwigzanych z mediacja jezykowa w biznesie i administracji, na przykfad:

- przyjmowanie okreslonych rél w zespole opracowujgcym strategie mediacji jezykowej w danym projekcie / zadaniu / przedsiewzieciu

- samodzielne wykonanie okreslonego zadania w zakresie mediacji jezykowej w biznesie i administracji

- budowanie i doskonalenie warsztatu specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

2. Samodzielne radzenie sobie w trudnych sytuacjach np. zwigzanych z kontaktami z klientem, koniecznoscig wyszukiwania rozwigzan
wykraczajgcych poza zdobyty zakres wiedzy i umiejetnosci, rozwigzywanie realnych probleméw zwigzanych z wykonywanymi zadaniami
i konsultowanie z opiekunem i zespotem wnioskéw z refleksji nad wykonang praca.
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3. Refleksja np. nad podziatem rél w zespole oraz przebiegiem spotkan roboczych zespotu.

4. Ewaluacja doswiadczanych sytuacji i zdarzenh z zycia zawodowego specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji, w tym:

- prowadzenie dokumentacji praktyki,

- ocena wtasnego funkcjonowania w toku realizowania zadan,

- ocena przebiegu prowadzonych dziatah oraz realizacji zamierzonych celéw,

- konsultacje z opiekunem praktyk w celu omawiania przeprowadzanych dziatan,

- wymiana zgromadzonych przez studentéw doswiadczen, np. z opiekunem, studentami, ws
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja: Tlumaczenia

Nazwa zajeé / grupy zajec: Praktyka zawodowa - Thumaczenia |

Forma studiow: stacjonarne

Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-S-T

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 4 PR 480 Zaliczenie z oceng 16
Razem 480 16

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

a ; e . 5 - . Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
zna typowe uwarunkowania ekonomiczne, prawne i etyczne organizaciji i obserwacja wykonania zadan,
1 funkcjonowania instytucji zwigzanych z zadaniami dotyczgcymi ttumaczenia | FI1_WO07 samoocena, dokumentacja
praktyki
obserwuje sposoby tworzenia i rozwoju wybranych form przedsiebiorczosci obserwacja wykonania zadan,
2 w sferze zwigzanej z dziatalnoscig zawodowag w dziedzinie ttumaczen w FI1_WO08 samoocena, dokumentacja
zakresie jezyka angielskiego praktyki
3 rozumie zas_ady be_zpleczenst_wa |_h|g|eny pracy w instytucjach zwigzanych FIL W09 samoocena
z tumaczeniem w jezyku angielskim
obserwuje jak opiekun wykorzystuje posiadang wiedze celem obserwacja wykonania zadan,
4 identyfikowania probleméw i zadan typowych dla dziatalnosci zwiazanej z FI1_uo1 samoocena, dokumentacja
ttumaczeniem praktyki
obserwuje i stosuje wskazane przez opiekuna metody i narzedzia wtasciwe . . .
7 . L obserwacja wykonania zadan,
dla dyscyplin jezykoznawstwo, literaturoznawstwo oraz techniki .
5 . : . - . . Fl1_U08 samoocena, dokumentacja
informacyjno-komunikacyjne niezbedne do wykonywania pracy ttumacza praktyki
obserwuije i uczy sie wspotdziatac i pracowaé w grupie, przyjmujac w niej obserwacja wykonania zadan,
6 L. | Y SIg WSp p grupie, przyjmujg J FI1_U09 samoocena, dokumentacja
rézne role, np. ttumacza, kontrahenta ;
praktyki
w porozumieniu z opiekunem praktyk planuje i realizuje typowe projekt obserwacja wykonania zadan,
7 P pie praxtyk pianuj 1€ typ projexty Fl1_U10 samoocena, dokumentacja
zwigzane z ttumaczeniem ;
praktyki
- . o . . obserwacja wykonania zadan,
w porozumieniu z opiekunem planuje i realizuje rozwdéj wtasnych :
8 .. P ! . d FI1_U11 samoocena, dokumentacja
umiejetnosci profesjonalnych zwigzanych z ttumaczeniem X
praktyki
zasiega opinii opiekuna praktyk i swoich wspétpracownikéw w przypadku obserwacja wykonania zadan,
9 trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem problemu np. w trakcie FI1_Ko1 samoocena, dokumentacja
ttumaczenia praktyki
stara sie rozpoznac¢ dylematy zwigzane z wykonywaniem zawodu ttumacza, obserwacja wykonania zadan,
10 | rozwija umiejetnos¢ krytycznego myslenia i rozwigzywania probleméow FI1_KO02 samoocena, dokumentacja
praktyki
zapoznaje sie z zasadami etyki zawodowej ttumacza i wkasciwego
postepowania w Srodowisku pracy poprzez odpowiedzialne przyjmowanie obserwacja wykonania zadan,
11 | rél zgodnie ze strategiami (np. kulturowe i semantyczne dostosowanie FI1_KO06 samoocena, dokumentacja
ttumaczenia do celéw komunikacyjnych) i technikami (np. dostowne praktyki
tlumaczenie, adaptacja ttumaczenia,
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dostosowanie kulturowe) wypracowanymi w ramach zawodu ttumacza, obserwacja wykonania zadan,
11 | ktére majag na celu zapewnienie spojnosci, klarownosci i wysokiej jakosci FI1_K06 samoocena, dokumentacja
ttumaczenia praktyki

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentaciji praktyki przedstawionej przez studenta)

obserwacja wykonania zadan (ocena realizacji zadan dokonana na podstawie dziennika praktyk, karty oceny studenta, sprawozdania studenta z
odbytej praktyki oraz hospitacji studenta na praktyce zawodowej)

samoocena (ocena whasnych umiejetnosci lub kompetencji dokonana przez studenta)
umiejetnosci:
ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentacji praktyki przedstawionej przez studenta)

obserwacja wykonania zadan (ocena realizacji zadan dokonana na podstawie dziennika praktyk, karty oceny studenta, sprawozdania studenta z
odbytej praktyki oraz hospitacji studenta na praktyce zawodowej)

samoocena (ocena wiasnych umiejetnosci lub kompetencji dokonana przez studenta)

kompetencje spoteczne:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentacji praktyki przedstawionej przez studenta)

obserwacja wykonania zadan (ocena realizacji zadan dokonana na podstawie dziennika praktyk, karty oceny studenta, sprawozdania studenta z
odbytej praktyki oraz hospitacji studenta na praktyce zawodowej)

samoocena (ocena whasnych umiejetnosci lub kompetencji dokonana przez studenta)

Warunki zaliczenia

- wykonanie odpowiedniej ilosSci godzin praktyki wedtug harmonogramu realizacji programu studiow,

- zlozenie wymaganej dokumentacji praktyki zawodowej w wyznaczonym terminie,

- pozytywna ocena opiekuna praktyki z ramienia instytucji oraz opiekuna praktyki z ramienia AT.

- Karta oceny studenta wypetniona przez opiekuna praktyki z ramienia instytucji, (40%)

- Sprawozdanie studenta z odbytej praktyki, (20%)

- Wypetiony dziennik praktyk, (20%)

- Karta hospitacji praktyk zawodowych lub indywidualna rozmowa podsumowujaca praktyke. (20%) w wyznaczonym terminie
*Wszystkie powyzsze kryteria musza by¢ spetnione do zaliczenia praktyki zawodowej

Tresci programowe (opis skrécony)

| cze$¢ praktyki — etap obserwacyjno-wdrozeniowo-kompetencyjny: asystowanie

1. Poznanie zaktadéw pracy (przedsiebiorstw, firm, instytucji, urzedéw) oraz zaznajomienie sie z roznymi stanowiskami pracy i czynno$ciami zwigzanymi z
funkcjonowaniem danej instytucji. Poznawanie srodowiska zawodowego ttumacza.

2. Nabywanie doswiadczen w indywidualnym i zespotowym wykonywaniu obowigzkéw zawodowych poprzez obserwacje i asystowanie wspotpracownikom.

Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zaje¢: praktyka zawodowa

| cze$c¢ praktyki — etap obserwacyjno-wdrozeniowo-kompetencyjny: asystowanie

1. Zapoznanie sie ze specyfikg przedsiebiorstwal/instytucji/organizacji w ktorych praktyka dla specjalnosci ttumaczenia jest odbywana.
Obserwowanie:

- codziennego rytmu i stylu pracy przedsiebiorstwa/instytucji/organizacji,

- aktywnosci poszczegoélnych pracownikéw, z ktérymi student ma/ moze miec kontakt,

- interakcji przetozony - podwtadny,

- procesow komunikowania interpersonalnego w przedsiebiorstwie/instytucji/organizacji, ich prawidtowosci i zaktocen,

- czynnosci podejmowanych przez opiekuna praktyk,

- dynamiki grupy, rél petnionych przez r6znych pracownikdw w poszczegoélnych dziatach/ grupach pracowniczych,

- dziatan podejmowanych przez opiekuna praktyk na rzecz zapewnienia studentowi wejscia w funkcjonowanie firmy.

2. Wspétdziatanie z opiekunem praktyk i wspétpracownikami w ramach powierzanych studentowi zadan dot. Thumaczenia.
3. Analiza i interpretacja zaobserwowanych albo doswiadczanych sytuacji i zdarzen z zycia zawodowego, w tym:

- prowadzenie dokumentacji praktyki,

- konsultacje z opiekunem praktyk w celu omawiania obserwowanych sytuacji i przeprowadzanych dziatan,

- wymiana zgromadzonych przez studentow doswiadczen, np. z opiekunem, studentami, wspoétpracownikami.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Ttumaczenia

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Praktyka zawodowa - Ttumaczenia Il

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S-T

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 PR 180 Zaliczenie z oceng 6
Razem 180 6

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

a ; e . 5 - . Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
poréwnuje typowe uwarunkowania ekonomiczne, prawne i etyczne obserwacja wykonania zadan,
1 organizacji i funkcjonowania instytucji zwigzanych z zadaniami dotyczgcymi | FI1_WO07 samoocena, dokumentacja
ttumaczenia praktyki
poznaje zasady tworzenia i rozwoju wybranych form przedsigbiorczosci w obserwacja wykonania zadan,
2 sferze zwigzanej z dziatalnoscig zawodowg w dziedzinie ttumaczen w FI1_WO08 samoocena, dokumentacja
zakresie jezyka angielskiego praktyki
. . , A . . . obserwacja wykonania zadan,
3 rozumie zas_ady be_zpleczenst_wa |_h|g|eny pracy w instytucjach zwigzanych FI1 W09 samoocena, dokumentacja
z tumaczeniem w jezyku angielskim .
praktyki
umie wykorzystywac¢ posiadang wiedze celem identyfikowania i obserwacja wykonania zadan,
4 rozwigzywania typowych probleméw i zadan w zmiennych warunkach Fl1_uo1 samoocena, dokumentacja
zwigzanych z ttumaczeniem praktyki
obserwuje, analizuje, poréwnuje i stosuje wskazane przez opiekuna metody . . .
. ) P S X obserwacja wykonania zadan,
i narzedzia whasciwe dla dyscyplin jezykoznawstwo, literaturoznawstwo oraz :
5 e . : . . . Fl1_U08 samoocena, dokumentacja
techniki informacyjno-komunikacyjne niezbedne do wykonywania pracy X
tlumacza praktyki
otrafi wspotdziata¢ i pracowacé w grupie, przyjmujac w niej rozne role, n obserwacja wykonania zadan,
6 p P . P grupie, przyjmujg | » P- Fl1_U09 samoocena, dokumentacja
ttumacza, negocjatora ;
praktyki
w porozumieniu z opiekunem praktyk planuje i realizuje rutynowe i obserwacja wykonania zadan,
7 wp ) Z opieku prakilyk planu | Fl1_U10 samoocena, dokumentacja
innowacyjne projekty zwigzane z ttumaczeniem :
praktyki
N L - . . - obserwacja wykonania zadan,
samodzielnie planuje i realizuje rozw6j wlasnych umiejetnosci .
8 . ! . FI1_U11 samoocena, dokumentacja
profesjonalnych zwigzanych z ttumaczeniem .
praktyki
zasiega opinii opiekuna praktyk i swoich wspoétpracownikdéw w przypadku
trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem problemu i krytycznie ocenia
9 odbierane tresci, konsultuje problemy zwigzane z ttumaczeniem tekstu FI1_Ko1 samoocena
(zwtaszcza specjalistycznego/branzowego) z osobami doswiadczonymi
e o P obserwaci wycnania zada
10 Jetnosc krytyczneégo mysier Wy J€ sie yw g proponuja FI1_KO02 samoocena, dokumentacja
rozwigzania probleméw w trakcie ttumaczenia, dzielgc sie swoimi raktvki
pomystami praxty
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przestrzega zasad etyki zawodowej ttumacza i wlasciwego postepowania w
Srodowisku pracy poprzez odpowiedzialne przyjmowanie rél zgodnie ze
strategiami (np. kulturowe i semantyczne dostosowanie ttumaczenia do
celéw komunikacyjnych) i technikami (np. dostowne ttumaczenie, adaptacja
tlumaczenia, dostosowanie kulturowe)

obserwacja wykonania zadan,
FI1_KO06 samoocena, dokumentacja
praktyki

11

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentacji praktyki przedstawionej przez studenta)

obserwacja wykonania zadan (ocena realizacji zadan dokonana na podstawie dziennika praktyk, karty oceny studenta, sprawozdania studenta z
odbytej praktyki oraz hospitacji studenta na praktyce zawodowej)

samoocena (samoocena realizacji zadan wykonywanych w trakcie praktyki zawodowej przedstawiona w sprawozdaniu, podczas rozmoéw z opiekunem
praktyk oraz w czasie zebrania podsumowujacego)

umiejetnosci:
ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentacji praktyki przedstawionej przez studenta)

obserwacja wykonania zadan (ocena realizacji zadan dokonana na podstawie dziennika praktyk, karty oceny studenta, sprawozdania studenta z
odbytej praktyki oraz hospitacji studenta na praktyce zawodowej)

samoocena (samoocena realizacji zadan wykonywanych w trakcie praktyki zawodowej przedstawiona w sprawozdaniu, podczas rozmoéw z opiekunem
praktyk oraz w czasie zebrania podsumowujacego)

kompetencje spoteczne:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentacji praktyki przedstawionej przez studenta)

obserwacja wykonania zadan (ocena realizacji zadan dokonana na podstawie dziennika praktyk, karty oceny studenta, sprawozdania studenta z
odbytej praktyki oraz hospitacji studenta na praktyce zawodowej)

samoocena (samoocena realizacji zadan wykonywanych w trakcie praktyki zawodowej przedstawiona w sprawozdaniu, podczas rozmoéw z opiekunem
praktyk oraz w czasie zebrania podsumowujacego)

Warunki zaliczenia

- wykonanie odpowiedniej ilosci godzin praktyki wedtug harmonogramu realizacji programu studiow,

- zZtozenie wymaganej dokumentacji praktyki zawodowej w wyznaczonym terminie,

- pozytywna ocena opiekuna praktyki z ramienia instytucji oraz opiekuna praktyki z ramienia AT.

- Karta oceny studenta wypetniona przez opiekuna praktyki z ramienia instytucji, (40%)

- Sprawozdanie studenta z odbytej praktyki, (20%)

- Wypetniony dziennik praktyk, (20%)

- Karta hospitacji praktyk zawodowych lub indywidualna rozmowa podsumowujgca praktyke. (20%) w wyznaczonym terminie
*Wszystkie powyzsze kryteria musza by¢ spetnione do zaliczenia praktyki zawodowej

Tresci programowe (opis skrécony)

Il cze$¢ praktyki - etap aplikacyjny: doskonalenie warsztatu pracy pod kierunkiem opiekuna z ramienia zaktadu pracy

1. Zdobywanie do$wiadczen w samodzielnym i zespotowym wykonywaniu obowigzkéw zawodowych. Radzenie sobie w trudnych sytuacjach oraz
rozwigzywanie realnych probleméw zawodowych zwigzanych z ttumaczeniem.

2. Ksztalttowanie dobrej organizacji pracy. Nabycie umiejetnosci planowania i analizowania wtasnej pracy oraz jej efektow

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: praktyka zawodowa

Il cze$¢ praktyki — etap aplikacyjny: doskonalenie warsztatu pracy pod kierunkiem opiekuna z ramienia zaktadu pracy

1. Zdobywanie doswiadczeh w samodzielnym i zespotowym wykonywaniu obowigzkéw zwigzanych z ttumaczeniem,

na przyktad:

- wspotpraca w zespole ttumaczacym dokumenty, materiaty informacyjne, strony internetowe na jezyk angielski, itp.

- ttumaczenie publikacji, korespondencji kontraktéw, materiatéw reklamowych itp. pod kierunkiem opiekuna

- budowanie i doskonalenie warsztatu ttumacza

2. Radzenie sobie w trudnych sytuacjach oraz rozwigzywanie realnych problemoéw zwigzanych z ttumaczeniem ze wsparciem opiekuna.
3. Ksztaltowanie dobrej organizacji pracy ttumacza.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Ttumaczenia

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Praktyka zawodowa - Ttumaczenia Ill

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S-T

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 6 PR 300 Zaliczenie z oceng 10
Razem 300 10

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

a ; e . 5 - . Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
zna i potrafi dokona¢ oceny ztozonych uwarunkowar ekonomicznych, obserwacja wykonania zadan,
1 prawnych i etycznych organizacji i funkcjonowania instytuciji zwigzanych z FI1_wWO07 samoocena, dokumentacja
zadaniami dotyczacymi ttumaczenia praktyki
rozumie zasady tworzenia i rozwoju wybranych form przedsiebiorczosci w obserwacja wykonania zadan,
2 sferze zwigzanej z dziatalnoscig zawodowg w dziedzinie ttumaczen w FI1_WO08 samoocena, dokumentacja
zakresie jezyka angielskiego praktyki
. . , A . . . obserwacja wykonania zadan,
3 rozumie zas_ady be_zpleczenst_wa |_h|g|eny pracy w instytucjach zwigzanych FI1 W09 samoocena, dokumentacja
z tumaczeniem w jezyku angielskim .
praktyki
umie wykorzystywac¢ posiadang wiedze celem identyfikowania i obserwacja wykonania zadan,
4 rozwigzywania zréznicowanych, typowych i nietypowych probleméw i zadan| Fi1_uo1l samoocena, dokumentacja
w zmiennych warunkach zwigzanych z ttumaczeniem praktyki
samodzielnie dobiera i po konsultacji z opiekunem stosuje metody i . . .
. - o : obserwacja wykonania zadan,
narzedzia wtasciwe dla dyscyplin jezykoznawstwo, literaturoznawstwo oraz :
5 o . ) . . . Fl1_U08 samoocena, dokumentacja
techniki informacyjno-komunikacyjne niezbedne do wykonywania pracy raktvki
tlumacza prakty
potrafi wspdtdziata¢ i pracowac w grupie, przyjmujac w niej ré6zne role oraz obserwacja wykonania zadan,
6 dokonac oceny jakosci wspotpracy w zespole, np. ttumacza, negocjatora, FI1_U09 samoocena, dokumentacja
kontrahenta czy przedstawiciela firmy praktyki
- . . o . obserwacja wykonania zadan,
w porozumieniu z opiekunem praktyk planuje, realizuje i ewaluuje rutynowe .
7 o . ) . ; FI1_U10 samoocena, dokumentacja
i innowacyjne projekty zwigzane z ttumaczeniem :
praktyki
8 saqumelmg pIanul_e, realizuje i _ewaluule efektywnosc_ rozwoju wtasnych FI1_UL1 samoocena
umiejetnosci profesjonalnych zwigzanych z ttumaczeniem
aktywnie poszukuje rozwigzan, zasiega opinii opiekuna praktyk i swoich
wspotpracownikéw w przypadku trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem
9 problem_u i krytycznie ocenla'odblere_me tre_sm, probule wczuc sie w rolg FIL_Ko1 samoocena
samodzielnego ttumacza, ktéry musi rozwigzac problematyczne kwestie w
tlumaczeniu, a w razie potrzeby, konsultuje swoje propozycje ze
wspotpracownikami
e e e obserwaci wykonania zata
10 Wykonywar Py Wy . ac po. jace Y Fl1_KO02 samoocena, dokumentacja
rozwija umiejetnos¢ krytycznego myslenia dokonujgc ewaluacji rakitvki
efektywnosci zaproponowanych rozwigzan prakly
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jest gotéw do dziatania w sposéb przedsiebiorczy oraz do odpowiedzialnego| . . .
o - . e " obserwacja wykonania zadan,
wypetniania zobowigzan spotecznych, samodzielnie poszukuje .
11 . ' S . . Fl1_K04 samoocena, dokumentacja
ewentualnych kontrahentéw, proponuje bardziej intratne rozwigzania dla Ktvki
firmy praktyki
przestrzega zasad etyki zawodowej ttumacza i wkasciwego postepowania w
Srodowisku pracy poprzez odpowiedzialne przyjmowanie rél zgodnie ze . . .
O . . . obserwacja wykonania zadan,
strategiami (np. kulturowe i semantyczne dostosowanie ttumaczenia do :
12 . . . - ) ; : .| FI1_K06 samoocena, dokumentacja
celéw komunikacyjnych) i technikami (np. dostowne ttumaczenie, adaptacja raktvki
ttumaczenia, dostosowanie kulturowe) praxty

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentacji praktyki przedstawionej przez studenta)

obserwacja wykonania zadan (ocena realizacji zadan dokonana na podstawie dziennika praktyk, karty oceny studenta, sprawozdania studenta z
odbytej praktyki oraz hospitacji studenta na praktyce zawodowej)

samoocena (samoocena realizacji zadan wykonywanych w trakcie praktyki zawodowej przedstawiona w sprawozdaniu, podczas rozméw z opiekunem
praktyk oraz w czasie zebrania podsumowujacego)

umiejetnosci:
ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentacji praktyki przedstawionej przez studenta)

obserwacja wykonania zadan (ocena realizacji zadan dokonana na podstawie dziennika praktyk, karty oceny studenta, sprawozdania studenta z
odbytej praktyki oraz hospitacji studenta na praktyce zawodowej)

samoocena (samoocena realizacji zadan wykonywanych w trakcie praktyki zawodowej przedstawiona w sprawozdaniu, podczas rozméw z opiekunem
praktyk oraz w czasie zebrania podsumowujacego)

kompetencje spoteczne:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentacji praktyki przedstawionej przez studenta)

obserwacja wykonania zadan (ocena realizacji zadan dokonana na podstawie dziennika praktyk, karty oceny studenta, sprawozdania studenta z
odbytej praktyki oraz hospitacji studenta na praktyce zawodowej)

samoocena (samoocena realizacji zadan wykonywanych w trakcie praktyki zawodowej przedstawiona w sprawozdaniu, podczas rozméw z opiekunem
praktyk oraz w czasie zebrania podsumowujacegqo)

Warunki zaliczenia

- wykonanie odpowiedniej ilosci godzin praktyki wedtug harmonogramu realizacji programu studiow,

- Ztozenie wymaganej dokumentacji praktyki zawodowej w wyznaczonym terminie,

- pozytywna ocena opiekuna praktyki z ramienia instytucji oraz opiekuna praktyki z ramienia AT.

- Karta oceny studenta wypetniona przez opiekuna praktyki z ramienia instytucji, (40%)

- Sprawozdanie studenta z odbytej praktyki, (20%)

- Wypetniony dziennik praktyk, (20%)

- Karta hospitacji praktyk zawodowych lub indywidualna rozmowa podsumowujaca praktyke. (20%) w wyznaczonym terminie
*Wszystkie powyzsze kryteria muszg by¢ spetnione do zaliczenia praktyki zawodowej

Tresci programowe (opis skrécony)

11l czes¢ praktyki - etap aplikacyjny: wdrazanie i ewaluacja rozwiazan zwigzanych z wykonywanymi zadaniami

1. Samodzielne i zespotowe wykonywanie powierzonych obowigzkéw zawodowych poprzez odpowiedzialne przyjmowanie rél zgodnie z etyka zawodu.
Radzenie sobie w trudnych sytuacjach oraz rozwigzywanie realnych probleméw zawodowych zwigzanych z ttumaczeniem.

2. Dokonywanie refleksji nad poprawnoscia i jakoscig wykonanych zadan oraz konsultowanie wnioskéw z zespotem i opiekunem z ramienia zaktadu pracy.
3. Ocena organizacji i efektdw pracy wtasnej i zespotu.

Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zajec¢: praktyka zawodowa

Il czes¢ praktyki — etap aplikacyjny: wdrazanie i ewaluacja rozwigzan zwigzanych z wykonywanymi zadaniami

1. Samodzielna i/lub zespotowa realizacja zadan zwigzanych z ttumaczeniem, na przyktad:

- przyjmowanie okreslonych rél w zespole ttumaczacym materialty informacyjne lub reklamowe na jezyk angielski, itp.

- samodzielne ttumaczenie publikacji, korespondencji kontraktéw, materiatéw reklamowych itp.

- budowanie i doskonalenie warsztatu ttumacza.

2. Samodzielne radzenie sobie w trudnych sytuacjach np. zwigzanych z kontaktami z klientem, koniecznos$cig wyszukiwania rozwigzanh
wykraczajacych poza zdobyty zakres wiedzy i umiejetnosci, rozwigzywanie realnych probleméw zwigzanych z tlumaczeniem i
konsultowanie z opiekunem i zespotem wnioskéw z refleksji nad wykonang praca.

3. Refleksja np. nad podziatem rél w zespole oraz przebiegiem spotkan roboczych zespotu.

4. Ewaluacja doswiadczanych sytuacji i zdarzen z zycia zawodowego ttumacza, w tym:

- prowadzenie dokumentacji praktyki,

- ocena wtasnego funkcjonowania w toku realizowania zadan,
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- ocena przebiegu prowadzonych dziatah oraz realizacji zamierzonych celéw,
- konsultacje z opiekunem praktyk w celu omawiania przeprowadzanych dziatan,
- wymiana zgromadzonych przez studentéw doswiadczen, np. z opiekunem, studentami, wspotpracownikami
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Psycholingwistyczne podstawy komunikacji |
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/262-S
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 cp 30 Zaliczenie z oceng 3
Razem 30 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat powstania,
ksztattowania sig i uzycia jezyka, ktéra stanowi wiedze og6ing z zakresu
jezykoznawstwa zorientowang na zastosowania praktyczne w dziatalnosci
1 zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw Fl1_wo1
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji (realizowane dla
tresci zaje¢ Psycholingwistyczne podstawy komunikaciji | )

wykonanie zadania,
kolokwium

umie wykorzystywac posiadang wiedze celem formutowania i
rozwigzywania problemoéw zwigzanych z komunikacjg oraz wykonywania, w
zmiennych warunkach, typowych i nietypowych zadan dla dziatalnosci

2 zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw Fl1_uo1 wykonanie zadania
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji (realizowane dla
tresci zaje¢ Psycholingwistyczne podstawy komunikacji | )

umie komunikowac sie z otoczeniem z wykorzystaniem réznych kanatow i
technik komunikacyjnych w jezyku angielskim podczas aktywnosci
zawodowej jako ttumacz jezyka angielskiego lub specjalista

3 do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji FI1_Uo08 wykonanie zadania
(realizowane dla tresci zaje¢ Psycholingwistyczne podstawy komunikacji | )

potrafi wspétdziata i pracowac w grupie, przyjmujgc w niej rézne role

4 > FI1_U09 wykonanie zadania
wskazane przez prowadzacego zajecia
krytycznie ocenia posiadang wiedze dotyczaca komunikacji jezykowej

5 (realizowane dla tresci zaje¢ Psycholingwistyczne podstawy komunikacji | ) | FI1_K02 wykonanie zadania

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi i zamknietymi).)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadan indywidualnych i zespotowych (studium przypadku, analiza i interpretacja tekstéw, debata,
prezentacja projektu, refleksja, odgrywanie roli w symulaciji))

umiejetnosci:
ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadan indywidualnych i zespotowych (studium przypadku, analiza i interpretacja tekstow, debata,
prezentacja projektu, refleksja, odgrywanie roli w symulacji))

kompetencje spoteczne:
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ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadan indywidualnych i zespotowych (studium przypadku, analiza i interpretacja tekstow, debata,
prezentacja projektu, refleksja, odgrywanie roli w symulacji))

Warunki zaliczenia

Aby uzyskac zaliczenie z zajec, konieczna jest obecnosc na min.80% godz. zajec. Wszystkie cwiczenia musza byc wykonane na ocene pozytywna.
Kolokwium musi byc zaliczone na min. 3.0. (wg kryteribw zgodnych z obowigzujgcym Regulaminem studiéw) Projekt grupowy musi byc zaliczony na ocene
pozytywna. Ocena koncowa z przedmiotu jest srednia arytmetyczna ocen z: cwiczen, kolokwium i projektu grupowego.

Tresci programowe (opis skrécony)

Zajecia ,Psycholingwistyczne podstawy komunikacji 1” maja na celu wprowadzenie studentéw do kluczowych poje¢ psycholingwistycznych oraz
zrozumienie biologicznych, spotecznych i neurologicznych podstaw jezyka, istotnych w pracy ttumacza i specjalisty ds. komunikacji. Program obejmuje
analize relacji miedzy jezykiem, mowa i mysleniem, a takze przeglad teorii akwizycji i roli pamieci w przetwarzaniu jezyka. Studenci zapoznajg sie z
kognitywnymi mechanizmami nauki jezykéw obcych oraz czynnikami afektywnymi wptywajacymi na ich przyswajanie, takimi jak motywacja i lek jezykowy.
Zajecia rozwijaja umiejetnos¢ identyfikacji styléw i strategii uczenia sie oraz stosowania technik komunikacyjnych przydatnych w kontekstach zawodowych.
Szczegolny nacisk potozono na etyke zawodowa, odpowiedzialno$¢ oraz prace zespotowsa, uwienczong projektem grupowym, co wspiera rozwoj
kompetencji krytycznego myslenia i umiejetnosci wspotpracy.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zajec¢: ¢wiczenia praktyczne

1. Podstawowe pojecia psycholingwistyczne: mowa, jezyk, mowienie, rozumienie w réznych ujeciach teoretycznych i ich odniesienie do
praktyki zawodowej ttumacza i specjalisty jezykowego w biznesie i administracji.

2. Filogeneza jezyka (Biologiczne, spoteczne i kulturowe podstawy mowy i komunikacji.)

3. Fizjologia i neurologiczne podstawy przetwarzania jezyka. (Struktury mézgowe zaangazowane w przetwarzanie jezyka: osrodki Broki i
Wernickego. Neuroanatomiczne i neurofizjologiczne mechanizmy zwigzane z rozumieniem i produkcja mowy. Rola obu potkul
moézgowych i specjalizacja jezykowa.)

4. Jezyk - mowa - myslenie w kontekstach zawodowych warsztatu thumacza i praktyki specjalisty do spraw komunikacji w j. angielskim.

5. Teorie akwizycji jezyka pierwszego i drugiego kolejnych jezykdw: przeglad podstawowych koncepciji

6. Pamie¢ a przetwarzanie jezykowe. (Rola pamieci roboczej i dtugoterminowej w rozumieniu i produkcji jezyka. Mechanizmy
przechowywania informacji jezykowych i wptyw czestotliwosci stébw na ich przetwarzanie. Przeglad teorii pamieci jezykowej, w tym
koncepcji sieci semantycznych.)

7. Teorie kognitywne w procesie uczenia sie jezykdw obcych. (Strategie pamieciowe, rola automatyzacji oraz transfer wiedzy z L1 do L2.
Mechanizmy ztozonej produkcji jezykowej i rozpoznawania wzorcow w przyswajaniu jezyka.)

8. Rola motywacji i czynnikdw afektywnych w nauce jezyka obcego. Strategie radzenia sobie z barierami emocjonalnymi i wptyw leku
jezykowego na skutecznos¢ komunikacji w jezyku obcym. Emocje a rozumienie i interpretacja jezyka: jak emocjonalny kontekst wptywa
na percepcje i produkcje jezyka. Mechanizmy adaptacyjne w komunikacji pod wptywem emociji. Cwiczenia symulacyjne.)

9. Style uczenia sie jezykow obcych: indywidualne preferencje a efektywnos¢ nauki. (Klasyfikacja styléw uczenia sie. Wplyw osobowosci
i stylow poznawczych na wybor metod i efektywnos¢ nauki jezykéw. Rozpoznawanie whasnych styldw uczenia sie i ich adaptacja w
praktyce. Refleksja i dyskusja.)

10. Strategie uczenia sie jezykdw obcych: techniki wspomagajace przyswajanie jezyka. Strategie poznawcze (np. zapamietywanie stow
przez skojarzenia), metapoznawcze (planowanie nauki, samoregulacja) i spoteczne (korzystanie ze sposobnosci ¢wiczenia jezyka w
sytuacjach nieformalnych).

11. Komunikacja zawodowa w jezyku obcym: strategie komunikacyjne i radzenie sobie z trudnosciami jezykowymi (Techniki omijania
brakéw jezykowych (parafraza, opis) i strategie kompensacyjne (np. pozyczki jezykowe). Strategie ttumacza ustnego i pisemnego.
(Cwiczenia symulacjyjne)

12. Etyka i odpowiedzialno$¢ w komunikacji zawodowej w jezyku obcym. (Standardy etyczne i zasady poufnosci w pracy ttumacza i
specjalisty ds. komunikacji). Debata.)

13. Przygotowanie projektu grupowego.

14. Prezentacja projektéw grupowych.

15. Ewaluacja projektow grupowych.
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Dane ogodlne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiéw:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec / grupy zajec:

Psycholingwistyczne podstawy komunikaciji Il

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 2 cp 30 Zaliczenie z oceng 3
Razem 30 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktory zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiow

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sig

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat powstania,
ksztaltowania sie i uzycia jezyka, ktdra stanowi wiedze ogolng z zakresu
jezykoznawstwa zorientowang na zastosowania praktyczne w dziatalnosci
zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji (realizowane dla
tresci zaje¢ Psycholingwistyczne podstawy komunikacii 1)

FI1_Wo1

wykonanie zadania,
kolokwium

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych aspektow
kultury i ich wptywu na komunikacje w jezyku obcym zorientowang na
zastosowania praktyczne w dziatalno$ci zawodowej ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracji (realizowane dla tresci zaje¢ Psycholingwistyczne
podstawy komunikaciji Il )

Fl1_wi1l

wykonanie zadania,
kolokwium

umie wykorzystywa¢ posiadang wiedze celem formutowania i
rozwigzywania problemoéw zwigzanych z komunikacjg oraz wykonywania, w
zmiennych warunkach, typowych i nietypowych zadan dla dziatalnosci
zawodowej thtumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji (realizowane dla
tresci zaje¢ Psycholingwistyczne podstawy komunikac;ji Il )

FI1_uo1

wykonanie zadania

umie komunikowac sie z otoczeniem z wykorzystaniem réznych kanatéw i
technik komunikacyjnych w jezyku angielskim w sytuacjach
komunikacyjnych typowych i nietypowych w dziatalno$ci zawodowej
tlumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administracji (realizowane dla tresci zaje¢
Psycholingwistyczne podstawy komunikacji Il ')

FI1_U08

wykonanie zadania

potrafi wspétdziata¢ i pracowac w grupie, przyjmujac w niej wybrane role

FI1_U09

wykonanie zadania

krytycznie ocenia posiadang wiedze dotyczgca komunikacji jezykowej
(realizowane dla tresci zaje¢ Psycholingwistyczne podstawy komunikaciji 1)

FI1_K02

wykonanie zadania
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Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:
ocena kolokwium (ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi i zamknietymi). (kryteria zgodne z obowigzujgcym regulaminem studiow))

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadan indywidualnych i zespotowych (studium przypadku, analiza i interpretacja tekstow, prezentacja
projektu, udziat w debacie, refleksja, udziat i petnienie roli w symulacji))

umiejetnosci:
ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadan indywidualnych i zespotowych (studium przypadku, analiza i interpretacja tekstéw, prezentacja
projektu, udziat w debacie, refleksja, udziat i petnienie roli w symulaciji))

kompetencje spoteczne:

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadan indywidualnych i zespotowych (studium przypadku, analiza i interpretacja tekstow, prezentacja
projektu, udziat w debacie, refleksja, udziat i petnienie roli w symulacii))

Warunki zaliczenia

Aby uzyskac zaliczenie z zajec, konieczna jest obecnosc na min.80% godz. zajec. Wszystkie cwiczenia musza byc wykonane na ocene pozytywna
(zgodnie z obowigzujagcym Regulaminem studiow).

Kolokwium musi byc zaliczone na min. 3.0. Projekt grupowy musi byc zaliczony na ocene pozytywna. Ocena koncowa z przedmiotu jest srednia
arytmetyczna ocen z: cwiczen, kolokwium i projektu grupowego.

Tresci programowe (opis skrécony)

Zajecia ,Psycholingwistyczne podstawy komunikacji 2" majg na celu rozwiniecie zaawansowanej wiedzy i umiejetnosci w zakresie kategoryzacji jezykowej,
rozumienia kontekstu i czynnosci mowy, ktére sg niezbedne w pracy ttumacza i specjalisty ds. komunikacji w srodowiskach zawodowych. Studenci zgtebig
role kategoryzacji oraz kontekstu spotecznego i kulturowego w interpretacji komunikatéw, zapoznajg sie z teoriami aktow mowy i strategiami ich
interpretacji, a takze poznajg podstawy pragmatyki, niezbedne w analizie jezyka i jego funkcji. Kurs ktadzie réwniez nacisk na rozwijanie $wiadomosci
jezykowej oraz kompetencji komunikacyjnej i miedzykulturowej, co ma kluczowe znaczenie w adaptacji komunikatéw do r6znorodnych odbiorcéw i
kontekstéw kulturowych. Przez praktyczne ¢wiczenia studenci zdobedg umiejetnosci adaptaciji jezyka do specyficznych funkcji komunikacyjnych, takich jak
negocjacje, wyrazanie emocji, czy budowanie relacji, a takze radzenia sobie z wyzwaniami komunikacyjnymi i r6znicami miedzykulturowymi. Kurs konczy
sie projektem grupowym, ktéry pozwala zastosowaé zdobyte kompetencje w realistycznych scenariuszach zawodowych.

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: éwiczenia praktyczne

1. Kategoryzacja jezykowa: pojecia, struktury i ich zastosowanie w ttumaczeniu i interpretacji komunikatow jezykowych w srodowisku
zawodowym. (Podstawy psycholingwistyczne kategoryzacji jezykowej i znaczenie kategorii w interpretacji komunikatéw. Zastosowanie
kategoryzacji w pracy ttumacza: jak kategorie kulturowe i jezykowe wplywajg na rozumienie tresci. Przyktady specyficznych kategorii
zawodowych, takich jak terminy branzowe, jezyk formalny i zargon specjalistyczny, oraz techniki ich przenoszenia miedzy jezykami.)
2. Znaczenie kontekstu w kategoryzacji jezykowej i interpretacji komunikatéw zawodowych. (Rola kontekstu sytuacyjnego i kulturowego
w pracy ttumacza i specjalisty ds. komunikacji. Wptyw kontekstu na interpretacje wieloznacznych wyrazen i dostosowanie komunikatu do
odbiorcy. Techniki adaptacji przekazu w zaleznosci od wymagan kontekstu, np. komunikacja biznesowa, prawna czy techniczna.)

3. Czynnos$ci mowy: rozumienie, intencje i strategie komunikacyjne. (Wprowadzenie do teorii aktéw mowy Johna Searle’a i rozr6znienie
typow czynnosci mowy, takich jak deklaracje, rozkazy, pytania. Rola konwencji jezykowych w realizacji intencji mowy i ich znaczenie w
kontekstach zawodowych. Strategie interpretacji i wyrazania intencji w komunikacji pisemnej i ustnej, przydatne w pracy ttumacza i
specjalisty ds. komunikaciji.)

4. Kontekst spoleczny a przetwarzanie jezykowe: pragmatyka i konwersacja. (Rola pragmatyki w rozumieniu wypowiedzi i intencji
nadawcy. Procesy kognitywne w kontekscie konwersacyjnym: mechanizmy przyciggania uwagi, monitorowania i korekty w rozmowie.)
5. Procesy rozumienia mowy i strategii aktywnego stuchania w $rodowisku zawodowym. (Mechanizmy percepcji i przetwarzania
stuchanego jezyka: od foneméw po znaczenie. Rola aktywnego stuchania w rozumieniu tresci i intencji komunikatu w kontekscie
zawodowym. Techniki wspierajgce efektywne stuchanie, takie jak parafraza, zadawanie pytan, potwierdzanie rozumienia — istotne w
tlumaczeniu ustnym, technikach negocjacyjnych.)

6. Swiadomo$¢ jezykowa i jej znaczenie w pracy ttumacza i specjalisty ds. komunikaciji. (Definicja i rozwéj $wiadomosci jezykowej oraz
jej rola w analizie komunikatow. Rola Swiadomosci jezykowej w identyfikacji subtelnych réznic miedzy wyrazeniami w jezykach
Zrédtowym i docelowym. Praktyczne ¢éwiczenia rozwijajace swiadomos¢ jezykowa, takie jak analiza poréwnawcza struktur jezykowych
oraz stylu.)

7. Kompetencja jezykowa i komunikacyjna jako fundament pracy ttumacza i specjalisty ds. komunikacji. (Rozroznienie kompetenc;ji
jezykowej  (gramatycznej, leksykalnej) i  komunikacyjnej  (spoteczno-kulturowej,  pragmatycznej). Znaczenie  obu
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typéw kompetencji w pracy ttumacza i specjalisty ds. komunikacji. Sposoby doskonalenia kompetencji w zakresie dostosowania formy i
rejestru wypowiedzi do odbiorcy oraz sytuacji zawodowej w praktyce ttumacza i specjalisty jezykowego ds. komunikacji.)

8. Funkcje jezyka w komunikacji zawodowej: przekazywanie informacji, wyrazanie emocji, budowanie relacji. (Podstawowe funkcje
jezyka wedtug Jakobsena i ich zastosowanie w kontekstach zawodowych. Jak funkcje jezyka wptywajg na konstrukcje komunikatow i
dobdr stownictwa w ttumaczeniach i komunikacji biznesowej. Praktyczne przyktady dostosowywania wypowiedzi do jej gtéwnej funkciji:
np. formutowanie opinii, negocjacje, budowanie wiezi w korespondenciji biznesowej.)

9. Analiza aktéw mowy w kontekstach miedzykulturowych: potencjalne putapki i r6znice kulturowe. (R6znice kulturowe w realizacji aktow
mowy, takich jak wyrazanie prosby, zgody, sprzeciwu. Putapki zwigzane z réznicami w stylach komunikacyjnych, np. w kulturach
wysokiego i niskiego kontekstu. Techniki adaptacyjne umozliwiajgce komunikacje miedzykulturowg i minimalizujgce ryzyko
nieporozumien.)

10. Interkulturowa kompetencja komunikacyjna: dostosowanie jezyka do odbiorcy z innego kregu kulturowego. (Zasady komunikaciji
miedzykulturowej i ich zastosowanie w praktyce ttumacza oraz specjalisty ds. komunikacji. Zastosowanie strategii dostosowania jezyka i
tonu do roznic kulturowych oraz kontekstu odbiorcy. Cwiczenia praktyczne: analiza tekstow pod katem dostosowania do kultur
wysokiego i niskiego kontekstu (np. Japonia vs. USA).

11. Wyzwania i strategie komunikacyjne w pracy ttumacza i specjalisty ds. komunikacji w kontekstach zawodowych. (Typowe wyzwania
zwigzane z komunikacjg zawodowg w jezyku obcym, w tym negocjacje, prezentacje, spotkania. Strategie radzenia sobie z
nieporozumieniami, np. przez wyjasnienia, parafrazowanie, uprzedzanie o réznicach kulturowych. Zastosowanie tych strategii w
¢wiczeniach symulacyjnych: przyktady autentycznych scenariuszy zawodowych, takich jak ttumaczenie ustne, spotkanie biznesowe lub
przygotowanie komunikatu prasowego w jezyku angielskim.)

12. Komunikacja w kontekstach profesjonalnych. (Réznice kulturowe w komunikacji. Nietypowe techniki radzenia sobie z
nieporozumieniami w komunikacji interkulturowej. Zastosowanie tych technik w ¢wiczeniach symulacyjnych: przyktady autentycznych
scenariuszy zawodowych, takich jak zarzadzanie konfliktem, mediacja jezykowa, ttumacze ustne tekstu kultury.)

13. Przygotowanie projektu grupowego.

14. Prezentacja projektow grupowych.

15. Ewaluacja projektéw grupowych.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Retoryka tekstéw pisanych |

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin

Forma zaliczenia ECTS

3 5 cpP 30

Zaliczenie z oceng 2

Razem 30

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu
kierunku studiow uczenia sie

ma wiedze na temat retoryki tekstow pisanych, a w szczegdlnosci zna rézne
rodzaje tekstow, rodzajéw wypowiedzi i typéw dyskursu oraz ich
praktycznego zastosowania w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administraciji.

FI1_wo1

praca pisemna

potrafi tworzyc¢ i redagowac poprawne stylistycznie teksty roznych gatunkow
w zakresie tresci programowych zaje¢, uwzgledniajac dany rejestr, stosujac
specyficzng dla dyskursu frazeologie i terminologie do wykorzystania
praktycznego w dziatalnosci zawodowej ttumacza j. angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji.

FI1_uo1

wykonanie zadania, praca
pisemna

potrafi krytycznie analizowac teksty z zakresu tresci programowych zaje¢
pod katem poprawnosci jezykowej oraz stylistycznej i dokonuje ich korekty
jezykowej oraz stylistycznej i wykorzystuje te umiejetnosci do wykonywania
zadan typowych i nietypowych w dziatalnosci zawodowej ttumacza j.
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w j. angielskim w biznesie
i administracji.

FI1_U04

wykonanie zadania, praca
pisemna

Potrafi postugiwacé sie jezykiem angielskim w zakresie komunikacji pisemnej
zgodnie z wymaganiami okreslonymi dla poziomu B2+/C1 (wg. ESOKJ)

FI1_U06

wykonanie zadania, praca
pisemna

prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy dotyczace tekstéw pisanych z
zakresu tresci programowych zajeé¢, wykazuje sie kreatywnoscia,
umiejetnoscia krytycznego myslenia i rozwigzywania probleméw
zwigzanych z wykonywaniem zawodu ttumacza jezyka angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji.

FI1_KO03

wykonanie zadania

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena pracy pisemnej (ocena poprawnosci rejestru, ocena poprawnosci stylistyczno- jezykowej)

umiejetnosci:

ocena pracy pisemnej (ocena poprawnosci rejestru, ocena poprawnosci stylistyczno- jezykowej)

ocena wykonania zadania (ocena zadan indywidualnych i grupowych wykonywanych podczas zaje¢ (e.g. brainstorming, drafting))

kompetencje spoteczne:

ocena wykonania zadania (ocena zadan indywidualnych i grupowych wykonywanych podczas zaje¢ (e.g. brainstorming, drafting))
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Warunki zaliczenia

Zaliczenie wszystkich zadan i prac pisemnych na ocene pozytywna.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem zaje¢ jest zapoznanie studentéw z réznymi gatunkami tekstow i ich cechami charakterystycznymi oraz z r6znymi rodzajami styléw i ich cechami.
Student zdobedzie umiejetno$¢ redagowania wypowiedzi pisemnych, dobierajac styl adekwatny do rodzaju wypowiedzi, gatunku tekstu i domeny dyskursu.
Ponadto, wykorzystujac rézne rejestry jezyka, student bedzie doskonalit kompetencje spoteczne.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Kurs doskonali sprawnos¢ pisania na poziomie B2+ / C1 (320-350 stéw) i bazuje na ¢wiczeniach, ktére symulujg cze$¢ dziatalnosci
zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji
Zakres tematyczny zajec¢: analiza i pisanie esejow typu for and typu against. Studenci maja sie wykazac¢ znajomoscia struktury takiego
eseju, poprawnoscia merytoryczno-stylistyczng, spéjnoscia tresci oraz poprawnoscia jezykowa na poziomie B2+ / C1. Studenci maja sie
réwniez wykaza¢ umiejetnoscia postugiwania sie bardziej zaawansowanymi strukturami jezykowymi oraz argumentacjg oparta na
zrodtach.

— Ocenione teksty sag omawiane na zajeciach w odniesieniu do popetnionych btedéw stylistyczno-jezykowo-merytorycznych oraz w
zakresie konstrukcji struktury tekstu. Studenci ¢éwiczg analize btedéw na dodatkowych tekstach tego samego typu oraz wykonujg
¢wiczenia z poprawy btedéw stylistycznych i gramatycznych (post-writing feedback), parafrazy mediacyjne i ¢wiczenia z ttumaczenia
zdan i fragmentéw omawianych tekstow na j polski
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Retoryka tekstéw pisanych Il

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 6 cp 30 Egzamin 3
Razem 30 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

ma wiedze na temat retoryki tekstéw pisanych w zakresie tresci
programowych zajec¢, a w szczeg6lnosci zna rézne rodzaje tekstow,
rodzajow wypowiedzi i typoéw dyskursu oraz ich praktycznego zastosowania
w zawodach ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji.

FI1_wo1

egzamin, praca pisemna

tworzy i redaguje poprawne stylistycznie teksty réznych gatunkéw w
zakresie tresci programowych zaje¢, uwzgledniajgc dany rejestr, stosujac
specyficzng dla dyskursu frazeologie i terminologie do wykorzystania
praktycznego w dziatalno$ci zawodowej ttumacza j. angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji.

FI1_uol

wykonanie zadania, egzamin,
praca pisemna

Student krytycznie analizuje teksty w zakresie tresci programowych zaje¢
pod katem poprawnosci jezykowej oraz stylistycznej i dokonuje ich korekty
jezykowej oraz stylistycznej i wykorzystuje te umiejetnosci do wykonywania
zadan typowych i nietypowych w dziatalnosci zawodowej ttumacza j.
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w j. angielskim w biznesie
i administracji.

FI1_U04

wykonanie zadania, praca
pisemna

Potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim w zakresie komunikacji pisemnej
zgodnie z wymaganiami okreslonymi dla poziomu C1 po ukonczeniu kursu
Retoryka tekstéw pisanych Il

FI1_U06

wykonanie zadania, egzamin,
praca pisemna

Student prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy dotyczace tekstow
pisanych w zakresie tresci programowych zaje¢, wykazuje sie
kreatywnoscig, umiejetnoscia krytycznego myslenia i rozwigzywania
problemoéw zwigzanych z wykonywaniem zawodu ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracji.

FI1_KO3

wykonanie zadania

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

egzamin (egzamin pisemny w formie zredagowania tekstu w odpowiednim rejestrze i z zachowaniem adekwatnej do polecenia formy wypowiedzi
pisemnej (np. recenzja, esej, list formalny lub nieformalny))

ocena pracy pisemnej (ocena poprawnosci rejestru, ocena poprawnosci stylistyczno- jezykowej)

umiejetnosci:

egzamin (egzamin pisemny w formie zredagowania tekstu w odpowiednim rejestrze i z zachowaniem adekwatnej do polecenia formy wypowiedzi
pisemnej (np. recenzja, esej, list formalny lub nieformalny))

ocena pracy pisemnej (ocena poprawnosci rejestru, ocena poprawnosci stylistyczno- jezykowej)
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ocena wykonania zadania (ocena zadan indywidualnych i grupowych wykonywanych podczas zaje¢ (e.g. brainstorming, drafting))

kompetencje spoteczne:

ocena wykonania zadania (ocena zadan indywidualnych i grupowych wykonywanych podczas zaje¢ (e.g. brainstorming, drafting))

Warunki zaliczenia

Wszystkie zadania i prace pisemne musza by¢ ocenione na ocene pozytywng oraz egzamin musi by¢ zdany na min, 60%

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem zaje¢ jest zapoznanie studentéw z réznymi gatunkami tekstow i ich cechami charakterystycznymi oraz z r6znymi rodzajami styléw i ich cechami.
Student zdobedzie umiejetnos¢ redagowania wypowiedzi pisemnych, dobierajac styl adekwatny do rodzaju wypowiedzi, gatunku tekstu i domeny dyskursu.
Ponadto, wykorzystujac rézne rejestry jezyka, student bedzie doskonalit kompetencje spoteczne.

Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Kurs doskonali sprawnos$¢ pisania na poziomie C1 (350-370 stéw) i bazuje na ¢wiczeniach, ktére symulujg czes¢ dziatalnosci zawodowe;j
tlumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji. Zakres tematyczny
zajec: Poszerzanie zaawansowanego stownictwa, ktéorym winni postugiwac sie studenci na tym poziomie przy realizacji danego tematu
oraz pogiebianie znajomosci frazeologii i idiomatyki jezyka angielskiego, analiza i pisanie esejéw argumentacyjnych (argumentative
essay, persuasive essay), ktérych celem jest przekonanie kogo$ do swoich racji, pogladow lub argumentéw, Formy pisemne na
poziomie jezykowym C1 : eseje w réznych typach dyskursu: expository (opisowym, informacyjnym), argumentatywnym (argumentative,
discursive, for or against), eseje proponujace rozwigzania (proposals, essays suggesting solutions). Studenci maja sie wykazaé
znajomoscig struktury takiego eseju, poprawnoscia merytoryczno-stylistyczng, spojnoscig tresci, poprawnoscig jezykowa na poziomie
C1 oraz argumentacja opartg na zrédtach.

Teksty omawiane na zajeciach odnoszg sie do popetnianych przez studentow bteddw stylistyczno-jezykowych oraz w zakresie
konstrukcji struktury tekstu. Studenci ¢wiczg analize btedéw na dodatkowych tekstach tego samego typu oraz wykonuja ¢éwiczenia z
poprawy btedéw stylistycznych i gramatycznych (post-writing feedback) i ¢wiczenia z tumaczenia zdan i fragmentdw omawianych
tekstéw na j polski
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Seminarium dyplomowe z zakresu jezykoznawstwa |

Forma studiow: stacjonarne

Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/262-S

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 S Zaliczenie z oceng 2
Razem 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

wymagana do opracowania tematu swojej pracy dyplomowej, doboru i
charakteru pracy, oraz

analizy opracowanych w pracy danych/tekstow/materiatéw/zagadnien
zorientowana na zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej

angielskim do spraw biznesu i administracji.

Student posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych
faktéw i zjawisk z zakresu jezykoznawstwa oraz dotyczgcych ich teorii,

analizy wybranych pozycji literatury przedmiotu, okreslenia aplikacyjnego

ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikaciji w jezyku

FI1_Wo1

praca dyplomowa, wykonanie
zadania, praca pisemna,
obserwacja zachowan

charakteru pracy, oraz analizy opracowanych w pracy

danych/tekstéw/materiatéw/zagadnien zwigzanych z dziatalnosScig
zawodowa tltumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim do spraw biznesu i administraciji.

Student rozumie zaawansowana terminologie z zakresu jezykoznawstwa
pozwalajaca na opracowanie tematu swojej pracy dyplomowej, doboru i
analizy wybranych pozyciji literatury przedmiotu, okreslenia aplikacyjnego

FI1_WO06

praca dyplomowa, wykonanie
zadania, praca pisemna

Student wtasciwie dobiera zrédta, wyszukuje, analizuje, ocenia,
selekcjonuje i wykorzystuje informacje do

opracowania tematu swojej pracy dyplomowej, doboru i analizy wybranych
3 pozycji literatury przedmiotu, okreslenia aplikacyjnego charakteru pracy, dla
dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim do spraw biznesu i administracji.

FI1_U04

obserwacja wykonania zadan,
wykonanie zadania, praca
pisemna, obserwacja
zachowan

Student jest gotow, poprzez stosowanie zasad cytowania w tekscie,

przestrzegania zasad etyki zawodowej i wtasciwego postepowania w

4 Srodowisku pracy ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw

komunikacji w jezyku angielskim do
spraw biznesu i administracji.

stosowanie przypiséw, ochrone praw autorskich dla unikniecia plagiatu, do

FI1_K06

obserwacja wykonania zadan,
wykonanie zadania,
obserwacja zachowan

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

obserwacja zachowan (ocena udziatu w dyskusjach dotyczacych zagadnien poruszanych w trakcie seminarium)

ocena pracy dyplomowej (ocena wstepnego spisu tresci pracy dyplomowej)
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ocena pracy pisemnej (ocena notatki dotyczacej aplikacyjnego charakteru pracy pod katem praktycznosci w kontekscie zawodowym)
ocena wykonania zadania (ocena opracowanego tematu pracy dyplomowej)

umiejetnosci:
obserwacja wykonania zadan (ocena wstepnej bibliografii pod katem ochrony praw autorskich cytowanych autoréw)
obserwacja zachowan (ocena udziatu w dyskusjach dotyczacych zagadnien poruszanych w trakcie seminarium)
ocena pracy pisemnej (ocena notatki dotyczgcej aplikacyjnego charakteru pracy pod katem praktycznosci w kontekscie zawodowym)
ocena wykonania zadania (ocena opracowanego tematu pracy dyplomowe;j)

kompetencje spoteczne:

obserwacja wykonania zadan (ocena wstepnej bibliografii pod katem ochrony praw autorskich cytowanych autoréw)
obserwacja zachowan (ocena udziatu w dyskusjach dotyczacych zagadnien poruszanych w trakcie seminarium)

ocena wykonania zadania (ocena opracowanego tematu pracy dyplomowe;j)

Warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia Seminarium dyplomowego z zakresu literaturoznawstwa | jest przedstawienie tematu, przygotowanie planu pracy, notatki o
aplikacyjnosci pracy oraz wstepnej bibliografii przed uptywem semestru.

Tresci programowe (opis skrécony)

Seminarium dyplomowe z jezykoznawstwa | zapoznaje studenta z praktycznymi aspektami przygotowania pracy dyplomowej, takimi jak: wyszukiwanie i
weryfikacja informacji Zrédtowych potrzebnych do napisania pracy, poprzez przeprowadzenie ich analizy i syntezy; struktura pracy, spis tresci,
sporzadzanie listy Zrodet cytowanych (bibliografia), zasady cytowania w tekscie, stosowanie przypiséw, zasady ochrony praw autorskich w celu unikniecia
plagiatu. Do konca semestru student przedktada temat pracy, wstepny spis tresci, czesciowa bibliografie, oraz notatke na temat aplikacyjnosci pracy.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: seminarium dyplomowe

Przygotowanie pracy dyplomowej z zakresu jezykoznawstwa od strony merytorycznej i edytorskiej.

Student zapoznaje sie z praktycznymi aspektami przygotowania pracy dyplomowej takimi jak wyszukiwanie i weryfikacja informacji
zrédtowych, struktura pracy, zasady sporzadzania spisu tresci, bibliografii, sposoby cytowania, tworzenie i typy przypiséw, sposoby
unikania plagiatu. Student poznaje wymagany styl edycji pracy zgodny z MLA lub APA (do wyboru przez promotora) i wykonuje
éwiczenia praktycznie (np. sporzadzenie bibliografii, przypisow, itp.), a takze opracowuje temat pracy, notatke dotyczaca aplikacyjnosci
pracy, spis tresci, oraz wstepng bibliografie.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Seminarium dyplomowe z zakresu jezykoznawstwa

Forma studiow: stacjonarne

Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/262-S

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 6 S 30 Zaliczenie z oceng 5
Razem 30 5

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

1 pracy dyplomowej, zorientowanej na zastosowania praktyczne w

Student posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych
faktow i zjawisk z zakresu jezykoznawstwa oraz dotyczacych ich teorii
pozwalajacg na tworcze skonstruowanie tekstu poszczegoélnych rozdziatéw

dziatalnosci zawodowej thumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim do spraw biznesu i administracii.

FI1_wWo1

praca dyplomowa, wykonanie
zadania

spraw biznesu i administracji.

Student rozumie zaawansowana terminologie z zakresu jezykoznawstwa
pozwalajacg na tworcze skonstruowanie tekstu poszczegoélnych rozdziatéw
pracy dyplomowej, zwigzanej z dziatalnoscia zawodowa ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim do

FI1_WO06

obserwacja wykonania zadan,
wykonanie zadania

poszczegdinych rozdziatléw pracy dyplomowej, zorientowanej na
zastosowania praktyczne w dziatalnosdci zawodowej filologa jezyka

spraw biznesu i administracji.

Student potrafi samodzielnie wyszukiwac¢, dobierac, ocenia¢ i analizowac¢
zrodia i informacje potrzebne mu do twoérczego skonstruowania tekstu

angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim do

FI1_U04

obserwacja wykonania zadan,
wykonanie zadania

uzywajgc zaawansowanej terminologii z zakresu jezykoznawstwa

4 przygotowujgc poszczegolne rozdziaty pracy dyplomowej zwigzanej z
dziatalnoscig zawodowa ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim do spraw biznesu i administracji.

Student potrafi posiada umiejetno$¢ merytorycznego argumentowania z
wykorzystaniem pogladéw innych autoréw oraz formutowania wnioskéw

FI1_U05

praca dyplomowa, wykonanie
zadania

komunikacji w jezyku angielskim do
spraw biznesu i administracji.

Student jest gotow, poprzez stosowanie zasad cytowania w tekscie,
stosowanie przypiséw, ochrone praw autorskich dla unikniecia plagiatu, do
przestrzegania zasad etyki zawodowej i wkasciwego postepowania w

5 srodowisku pracy ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw

FI1_KO06

obserwacja wykonania zadan,
wykonanie zadania

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:
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obserwacja wykonania zadan (ocena witasciwego stosowania odniesien do zrédet w poszczegdlnych rozdziatach)
ocena pracy dyplomowej (ocena poprawnosci jezykowo-merytorycznej poszczeg6lnych rozdziatéw pracy dyplomowej)
ocena wykonania zadania (koricowa ocena catosci pracy dyplomowej)

umiejetnosci:
obserwacja wykonania zadan (ocena witasciwego stosowania odniesien do zrédet w poszczegdlnych rozdziatach)
ocena pracy dyplomowej (ocena poprawnosci jezykowo-merytorycznej poszczeg6lnych rozdziatéw pracy dyplomowej)
ocena wykonania zadania (koricowa ocena catosci pracy dyplomowej)

kompetencje spoteczne:

obserwacja wykonania zadan (ocena witasciwego stosowania odniesien do zrédet w poszczegdinych rozdziatach)

ocena wykonania zadania (koricowa ocena catosci pracy dyplomowej)

Warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia jest przedtozenie catosci pracy dyplomowej do kornica semestru.
Ocena pracy wg "Zasad oceniania pracy dyplomowej-licencjackiej o charakterze aplikacyjnym na kierunku filologia, studia | stopnia, profil praktyczny".

Tresci programowe (opis skrécony)

W trakcie zaje¢ studenci prezentujg, w odstepach mniej wiecej miesiecznych, poszczegdlne rozdziaty swoich prac, dyskutujg na temat przedstawianych
tresci oraz pod kierunkiem prowadzacego seminarium (promotora) analizujg poszczegélne etapy pracy dyplomowej od strony metodologicznej,
merytorycznej i edytorskiej, omawiajac, analizujac i korygujac ich tres¢.

Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zaje¢: seminarium dyplomowe

Prezentacja poszczegdlnych rozdziatbw prac dyplomowych: Rozdziatu teoretycznego, rozdzialu metodologiczno-analitycznego,
rozdziatu aplikacyjnego, wstepu i konkluzji, ich analiza pod katem jezykowym, merytorycznym i edytorskim.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Seminarium dyplomowe z zakresu literaturoznawstwa |
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/262-S
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 S 15 Zaliczenie z oceng 2
Razem 15 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kizggnekfjléttzgilgw Sposobuv(\:/serﬁfirz%l Sy
Student posiada wiedze na temat wybranych faktow i zjawisk z zakresu
literatury angielskiej i amerykanskiej oraz literaturoznawstwa ogélnego
wymagang do opracowania tematu swojej pracy dyplomowej, doboru i
analizy wybranych pozycji literatury przedmiotu, okreslenia aplikacyjnego
charakteru pracy, oraz analizy opracowanych w pracy dyskusja, praca dyplomowa,
1 danych/tekstéw/materiatbw/zagadnien zorientowanych na zastosowania FI1_W04 wykonanie zadania

praktyczne w dziatalnosci zawodowej filologa jezyka angielskiego
przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza jezyka angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administraciji.

Student rozumie terminologie z zakresu literatury angielskiej i
amerykanskiej oraz literaturoznawstwa pozwalajgcg na opracowanie
tematu swojej pracy dyplomowej, doboru i analizy wybranych pozyciji
literatury przedmiotu, okreslenia aplikacyjnego charakteru pracy, oraz
analizy opracowanych w pracy danych/tekstow/materiatéw/zagadnien,
zorientowanych na zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowe;j
filologa jezyka angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu
tlumacza jezyka angielskiego, lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administracji.

dyskusja, praca dyplomowa,
FI1_wWo06 wykonanie zadania

Student pod kierunkiem wyktadowcy potrafi wyszukiwaé, dobieraé, oceniaé i
analizowac¢ zrodta i informacje potrzebne do opracowania tematu swojej
pracy dyplomowej, doboru i analizy wybranych pozyciji literatury przedmiotu,
okreslenia aplikacyjnego charakteru pracy, zorientowanych na
zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej filologa jezyka
angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w biznesie i administracji.

dyskusja, praca dyplomowa,
FI1_Uo4 wykonanie zadania

Student jest gotow, poprzez stosowanie zasad cytowania w tekscie,
stosowanie przypiséw, ochrone praw autorskich dla unikniecia plagiatu, do
przestrzegania zasad etyki zawodowej i wkasciwego postepowania w
srodowisku pracy oraz dba o dorobek i tradycje wybranego zawodu:
tlumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w
biznesie i administraciji.

dyskusja, praca dyplomowa,
FI1_KO06 wykonanie zadania

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:
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ocena dyskus;ji (ocena udziatu w dyskusjach dotyczacych zagadnieh poruszanych w trakcie seminarium)

ocena pracy dyplomowej (ocena opracowanego tematu pracy dyplomowej, ocena notatki dotyczacej aplikacyjnego charakteru pracy pod katem
praktycznosci w kontekscie zawodowym, ocena wstepnego spisu tresci pracy dyplomowej, ocena wstepnej bibliografii pod katem ochrony praw
autorskich cytowanych autoréw)

ocena wykonania zadania (ocena systematycznej pracy studenta na podstawie ukorficzonych etapow pisania pracy dyplomowej)
umiejetnosci:
ocena dyskus;ji (ocena udziatu w dyskusjach dotyczacych zagadnieh poruszanych w trakcie seminarium)

ocena pracy dyplomowej (ocena opracowanego tematu pracy dyplomowej, ocena notatki dotyczacej aplikacyjnego charakteru pracy pod katem
praktycznosci w kontekscie zawodowym, ocena wstepnego spisu tresci pracy dyplomowej, ocena wstepnej bibliografii pod katem ochrony praw
autorskich cytowanych autoréw)

ocena wykonania zadania (ocena systematycznej pracy studenta na podstawie ukoriczonych etapow pisania pracy dyplomowej)

kompetencje spoteczne:

ocena dyskus;ji (ocena udziatu w dyskusjach dotyczacych zagadnieh poruszanych w trakcie seminarium)

ocena pracy dyplomowej (ocena opracowanego tematu pracy dyplomowej, ocena notatki dotyczacej aplikacyjnego charakteru pracy pod katem
praktycznosci w kontekscie zawodowym, ocena wstepnego spisu tresci pracy dyplomowej, ocena wstepnej bibliografii pod katem ochrony praw
autorskich cytowanych autoréw)

ocena wykonania zadania (ocena systematycznej pracy studenta na podstawie ukoriczonych etapow pisania pracy dyplomowej)

Warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia Seminarium dyplomowego z zakresu literaturoznawstwa | jest przedstawienie tematu, przygotowanie planu pracy, notatki o
aplikacyjnosci pracy oraz wstepnej bibliografii przed uptywem semestru.

Tresci programowe (opis skrécony)

Seminarium dyplomowe z literaturoznawstwa | zapoznaje studenta z praktycznymi aspektami przygotowania pracy dyplomowej, takimi jak: wyszukiwanie i
weryfikacja informacji zrédtowych potrzebnych do napisania pracy, poprzez przeprowadzenie ich analizy i syntezy; struktura pracy, spis tresci,
sporzadzanie listy Zrodet cytowanych (bibliografia), zasady cytowania w tek$cie, stosowanie przypiséw, zasady ochrony praw autorskich w celu unikniecia
plagiatu. Do konca semestru student przedktada temat pracy, wstepny spis tresci, czeSciowa bibliografie, oraz notatke na temat aplikacyjnosci pracy.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: seminarium dyplomowe

Przygotowanie pracy dyplomowej z zakresu literaturoznawstwa od strony merytorycznej i edytorskiej.

Student zapoznaje sie z praktycznymi aspektami przygotowania pracy dyplomowej takimi jak wyszukiwanie i weryfikacja informacji
Zrédtowych, struktura pracy, zasady sporzadzania spisu tresci, bibliografii, sposoby cytowania, tworzenie i typy przypiséw, sposoby
unikania plagiatu. Student poznaje wymagany styl edycji pracy zgodny z MLA lub APA (do wyboru przez promotora) i wykonuje
¢wiczenia praktycznie (np. sporzadzenie bibliografii, przypisow, itp.), a takze opracowuje temat pracy, notatke dotyczaca aplikacyjnosci
pracy, spis tresci, oraz wstepna bibliografie.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Seminarium dyplomowe z zakresu literaturoznawstwa Il

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 6 S 30 Zaliczenie z oceng 5
Razem 30 5

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

Student posiada wiedze na temat wybranych faktéw i zjawisk z zakresu
literatury angielskiej i amerykanskiej oraz literaturoznawstwa og6lnego oraz
dotyczacych ich teorii pozwalajaca na twércze skonstruowanie tekstu
poszczegdlnych rozdziatow pracy dyplomowej, zorientowanej na
zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim do
spraw biznesu i administracji.

FI1_WO04

dyskusja, praca dyplomowa,
wykonanie zadania

Student rozumie zaawansowang terminologie z zakresu literaturoznawstwa
pozwalajaca na twoércze skonstruowanie tekstu poszczegolnych rozdziatow
pracy dyplomowej, zorientowanej na zastosowania praktyczne w
dziatalnosci zawodowej filologa jezyka angielskiego przygotowanego do
wykonywania zawodu ttumacza jezyka angielskiego, lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji.

FI1_WO06

dyskusja, praca dyplomowa,
wykonanie zadania

Student potrafi samodzielnie wyszukiwac, dobiera¢, oceniac i analizowaé
zrodfa i informacje potrzebne mu do twérczego skonstruowania tekstu
poszczeg6lnych rozdzialéw pracy dyplomowej, zorientowanej na
zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej filologa jezyka
angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim do
spraw biznesu i administracji.

FI1_U04

dyskusja, praca dyplomowa,
wykonanie zadania

Student potrafi posiada umiejetnos¢ merytorycznego argumentowania z
wykorzystaniem pogladéw innych autoréw oraz formutowania wnioskow
uzywajac zaawansowanej terminologii z zakresu literaturoznawstwa
przygotowujac poszczegOlne rozdziaty pracy dyplomowej zwigzanej z
dziatalnoscia zawodowa ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim do spraw biznesu i administrac;ji.

FI1_U05

praca dyplomowa, dyskusja,
wykonanie zadania

Student jest gotéw, poprzez stosowanie zasad cytowania w tekscie,
stosowanie przypiséw, ochrone praw autorskich dla uniknigecia plagiatu, do
przestrzegania zasad etyki zawodowej i wiasciwego postepowania w
Srodowisku pracy oraz dba o dorobek i tradycje wybranego zawodu:
tlumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w
biznesie i administracji.

FI1_KO6

dyskusja, praca dyplomowa,
wykonanie zadania
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Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena dyskusji (ocena udziatu w dyskusjach dotyczacych zagadnier poruszanych w trakcie seminarium)

ocena pracy dyplomowej (ocena poprawnosci jezykowo-merytorycznej poszczegolnych rozdziatéw pracy dyplomowej, ocena wlasciwego stosowania
odniesien do zZrédet w poszczegoélnych rozdziatach, koricowa ocena catosci pracy dyplomowe;j)

ocena wykonania zadania (ocena systematycznej pracy studenta na podstawie ukorficzonych etapow pisania pracy dyplomowej)
umiejetnosci:
ocena dyskus;ji (ocena udziatu w dyskusjach dotyczacych zagadnieh poruszanych w trakcie seminarium)

ocena pracy dyplomowej (ocena poprawnosci jezykowo-merytorycznej poszczegolnych rozdziatéw pracy dyplomowej, ocena wtasciwego stosowania
odniesien do zrédet w poszczegélnych rozdziatach, koficowa ocena catosci pracy dyplomowej)

ocena wykonania zadania (ocena systematycznej pracy studenta na podstawie ukoriczonych etapéw pisania pracy dyplomowej)

kompetencje spoteczne:

ocena dyskusji (ocena udziatu w dyskusjach dotyczacych zagadnier poruszanych w trakcie seminarium)

ocena pracy dyplomowej (ocena poprawnosci jezykowo-merytorycznej poszczegolnych rozdziatéw pracy dyplomowej, ocena wlasciwego stosowania
odniesien do zZrédet w poszczegoélnych rozdziatach, koricowa ocena catosci pracy dyplomowe;j)

ocena wykonania zadania (ocena systematycznej pracy studenta na podstawie ukorficzonych etapow pisania pracy dyplomowej)

Warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia jest przedtozenie catosci pracy dyplomowej do kornca semestru.

Tresci programowe (opis skrécony)

Seminarium dyplomowe przygotowuje studenta do napisania pracy dyplomowej o charakterze aplikacyjnym z zakresu literaturoznawstwa oraz do
egzaminu ustnego z zakresu literaturoznawstwa (obrony pracy dyplomowej). W czesci drugiej kursu (Seminarium dyplomowe Il) studenci prezentuja
poszczegdlne rozdzialy swoich prac, dyskutujg na temat przedstawianych tresci oraz pod kierunkiem prowadzacego seminarium (promotora) analizujg
poszczegdlne etapy pracy dyplomowej od strony merytorycznej i edytorskiej.

Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zaje¢: seminarium dyplomowe

Przygotowanie pracy dyplomowej z zakresu literaturoznawstwa od strony merytorycznej i edytorskiej.
W trakcie zaje¢ Seminarium dyplomowe z zakresu literaturoznawstwa Il studenci przedstawiajg kolejno, w odstepach mniej wiecej
miesiecznych poszczegdlne rozdziaty pracy, omawiajgc, analizujgc i korygujac ich tre$¢ z promotorem.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Studium rozwoju kluczowych kompetencji miekkich
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/262-S
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

zna podstawowe uwarunkowania formalno-prawne rynku pracy w
1 kontekscie zawodoéw ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw | FI1_WO07 kolokwium
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji.

zna metody, zasady, narzedzia wspomagajgce zarzadzanie wlasng karierg

FI1_Wo07 kolokwium
zawodowg

potrafi Swiadomie prezentowac wiasny pakiet kompetencyjny w kontekscie
zawodow ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji
3 w jezyku angielskim w biznesie i administracji potrafi samodzielnie i FI1_U10, FI1_U11 wykonanie zadania
Swiadomie planowac i realizowaé poszczegoélne etapy rozwoju osobistego i
zawodowego;

potrafi planowa¢ wspoétdziatanie z innymi interesariuszami rynku pracy w

b : : 3 FI1_U10, FI1_U11 wykonanie zadania
konteks$cie zrealizowania celéw zawodowych

ma Swiadomos$c¢ koniecznosci zarzadzania zmiang i elastycznego dziatania
w kontekscie skutecznego kreowania $ciezki rozwoju zawodowego w

5 kontekscie zawodéwttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw | FI1_K03, FI1_K04 obserwacja zachowan
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

mysli i dziata w sposob otwarty, proaktywny; prezentuje postawe

N Fl1_KO03, FI1_K04 obserwacja zachowan
przedsiebiorczg

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:
ocena kolokwium (ocena kolokwium - test z pytaniami otwartymi)

umiejetnosci:
ocena wykonania zadania (obserwacja studenta i ocena wykonanych zadan: 1. autoanalizy kompetencji (AK); 2.indywidualnego planu rozwoju (IPR); 3.
autoprezentacji zawodowej (AZ);)

kompetencje spoteczne:

obserwacja zachowan (obserwacja zachowan indywidualnych i zespotowych pod katem kompetencji spotecznych)

Warunki zaliczenia

Minimum 80% obecnosci na zajeciach; zaliczenie kolokwium, zrealizowanie 3 zadan w trakcie zaje¢ (AK - autoanaliza kompetenciji; IPR - indywidualny plan|
rozwoju; AZ - autoprezentacja zawodowa); skonsultowanie raportu SoftSkill; zaliczenie z oceng wystawiane zgodnie z regulaminem studiow

Wygenerowano: 13-11-2024 07:31 147/193




Tresci programowe (opis skrécony)

Celem zaje¢ jest wyposazenie studentéw w wiedze i umiejetnosci pozwalajgce im Swiadomie ksztattowacé i zarzadzaé swojg drogg zawodowg w obszarze
filologii angielskiej w kontek$cie zawodow ttumacz i specjalista do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji. Poznanie podstawy
formalno-prawnej rynku pracy, jego oczekiwan i wyzwan, a takze wzrost Swiadomosci w obszarze wtasnych kompetencji i umiejetne ich wykorzystanie sa
waznymi elementami w ksztattowaniu postaw proaktywnych, skoncentrowanych na braniu odpowiedzialnosci za wtasne zycie i poczuciu wptywu na ksztat
swojej kariery zawodowe;.

Zajecia sktadajg sie z trzech blokéw tematycznych: 1. Ksztattowanie umiejetnosci Swiadomego planowania drogi zawodowej; 2. Ksztattowanie umiejetnosci
zarzadzania sobg i wlasnymi zasobami (Self-management); 3. Ksztattowanie umiejetnosci z zakresu metod rekrutacji.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Studium Rozwoju Kluczowych Kompetencji Miekkich.

1.Ksztattowanie umiejetnosci Swiadomego planowania drogi zawodowej w obszarze filologii angielskiej w kontekscie zawodéw tlumacz i

specjalista do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji:

- uwarunkowania formalno — prawne rynku pracy;

- nowe wyzwania rynku pracy i ich wptyw na rozwoj karier zawodowych; trendy i kierunki na przysztos¢
(kompetencje przysztosci);

- analiza wybranych raportéw rynku pracy, statystyk, zasobow portali PSZ i ABK;

- identyfikacja talentéw, predyspozycji, mocnych stron (fundamentéw budowania drogi zawodowej);

- identyfikacja wartosci (budowanie poczucia wlasnej wartosci) i Zrodet motywacii;

- formutowanie celéw zawodowych;

- autoanaliza kompetencji (AK);

- indywidualny plan rozwoju (IPR)

- testy SoftSkills i MasterMind (praca wtasna + indywidualna konsultacja raportéw z doradcg zawodowym).

2.Ksztaltowanie umiejetnosci zarzgdzania sobg i wtasnymi zasobami (Self - management):

- identyfikacja i zasady zarzadzania stabymi stronami;

- zasady i metody budowania marki osobistej; personal branding;

- praktyczne metody skutecznego zarzadzania stresem;

- praktyczne metody skutecznego zarzadzania czasem;

- zarzgdzanie zmiang i rola w kreowaniu $ciezki rozwoju zawodowego;

- szeroka definicja i interpretacja ksztattowania postaw przedsiebiorczych, proaktywnych, otwartych;
- kreatywno$¢ w rozwigzywaniu problemoéw.

3. Ksztaltowanie umiejetnosci z zakresu metod rekrutacji:

- uwarunkowania formalno-prawne proceséw rekrutacyjnych;

- funkcje, rodzaje, metody i narzedzia rekrutacji pracownikéw;

- portfolio zawodowe;

- zasady opracowywania dokumentow rekrutacyjnych;

- zasady skutecznej autoprezentacji zawodowej; autoprezentacja zawodowa - AZ (nagranie video + informacja zwrotna);
- symulacyjne rozmowy kwalifikacyjne.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Stylistyka tekstoéw pisanych |

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S

Rok

Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin

Forma zaliczenia

ECTS

2

3

cpP 30

Zaliczenie z oceng

Razem

30

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu
kierunku studiow uczenia sie

Student posiada wiedze na temat stylistyki tekstéw pisanych w odniesieniu
do gatunkow tekstoéw w zakresie tresci programowych zajec a takze
prawidtowej budowy tekstu formalnej i merytorycznej, co stanowi wiedze
0golna, z zakresu jezykoznawstwa, zorientowang na zastosowania
praktyczne w dziatalno$ci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administraciji.

FI1_wWo1

wykonanie zadania

Student umie wykorzysta¢ posiadang wiedze z zakresu stylistyki tekstow
pisanych celem wykonywania zadan typowych dla dziatalnosci zawodowej
tlumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administraciji, takich jak rozumienie i tworzenie
typowych tekstéw pisemnych w zakresie tresci programowych zajec

FI1_uo1

wykonanie zadania

Student potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim w zakresie komunikaciji
pisemnej zgodnie z wymaganiami okreslonymi dla poziomu B2 ESOKJ

FI1_U06

wykonanie zadania

Student prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy dotyczace tekstéw
pisanych okreslonych tresciami ksztatcenia dla zaje¢, wykazuje sie
kreatywnosciag, umiejetnoscig krytycznego my$lenia i rozwigzywania
problemow.

FI1_KO03

obserwacja zachowan

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena wykonania zadania (ocena wykonanych prac pisemnych na zajeciach)

umiejetnosci:

ocena wykonania zadania (ocena wykonanych prac pisemnych na zajeciach)

kompetencje spoteczne:

obserwacja zachowan (Obserwacja zachowan pod katem kompetencji spotecznych)

Warunki zaliczenia

- pozytywna ocena ze wszystkich prac pisemnych,

- pozytywna ocena aktywnosci na zajeciach,

- zaliczenie dyktand ortograficznych,

- obecnos$¢ na zajeciach (90%),

- terminowe wykonywanie prac

Skala ocen zgodna z obowiazujgcym Regulaminem Studiow.
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Tresci programowe (opis skrécony)

Celem zaje¢ jest doskonalenie umiejetnosci samodzielnego tworzenia typowych tekstéw pisanych w j. angielskim przewidzianych programowo na semestr
3. Student ma umiec¢ dobrac styl i rejestr adekwatny do rodzaju wypowiedzi i gatunku tekstu oraz zastosowac¢ poprawny format tekstu, jak rowniez
wykazac sie wlasciwg znajomoscia jezyka, stosownie do danego semestru.

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Kurs doskonali sprawnos¢ pisania na poziomie B2 (280-300 stéw) i bazuje na éwiczeniach, ktére symulujg czes¢ dziatalnosci zawodowej
tlumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

. Zakres tematyczny zajec:

— Zapoznanie z zasadami ortografii

— Zapoznanie z zasadami interpunkciji

— Omowienie aspektdw stylu i rejestru, poprawne uzycie cohesive devices (Srodkéw stylistycznych spajajacych tekst), podstawowe figury
retoryczne, okreslenie adresata i celu pisania danej formy.

— Prawidlowa budowa tekstu: wstep, rozwiniecie zakonczenie, prawidtowa konstrukcja akapitu, prawidiowe uzycie topic sentence,
poprawny uktad graficzny tekstu (layout)

— Poprawnos¢ merytoryczna: uktadanie poprawnego planu wypowiedzi pisemnej (generating ideas, organizing, drafting)

Realizowane formy pisemne (gatunki tekstow):

— artykuty do gazety na rézne tematy, réznice stylistyczne: nieformalne i formalne, poréwnanie artykutdow z tabloidow i tzw. quality
press, znaczenie tytutu w artykule, zasady pisania tytutdw prasowych: sentence case lub title case. Analiza i pisanie r6znego rodzaju
artykutow w oparciu o tematy luzne badZz publikacje w prasie anglojezycznej oraz materialy audiowizualne (YouTube, zdjecia)
stanowigce materiat pogladowy.

— eseje proponujgce rozwigzanie jakiego$ problemu (essays suggesting solutions to problems). Wiasciwy dob6r tematu eseju, analiza
struktury eseju, prawidtowe uzycie zdania tematycznego w eseju (topic sentence), sztuka argumentacji, poszerzenie wiedzy na temat
figur retorycznych, rézne formy stylistyczne esejéw: nieformalne, pétformalne i formalne, okreslenie adresata i celu pisania danej formy.
Uktadanie planu wypowiedzi pisemnej (tzw. discussion clock), ¢wiczenia z analizy i poprawy btedéw w odniesieniu do esejéw tego typu
w oparciu o kryteria oceny (marking criteria) na podstawie przyktadowych prac pisemnych z poprzednich lat.

— Teksty sg omawiane na zajeciach w odniesieniu do popetnionych btedow stylistyczno-jezykowych oraz w zakresie konstrukcji struktury
tekstu. Studenci ¢wiczg analize btedoéw na dodatkowych tekstach tego samego typu oraz wykonujg ¢wiczenia z poprawy btedéw
stylistycznych i gramatycznych (post-writing feedback) i éwiczenia z ttumaczenia zdan i fragmentow omawianych tekstéw na j polski.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zaje¢ / grupy zajeé: Stylistyka tekstoéw pisanych Il
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/262-S
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 4 cp 30 Egzamin 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

Student posiada wiedze na temat stylistyki tekstéw pisanych oraz
prawidtowej budowy tekstu formalnej i merytorycznej w odniesieniu do
gatunkow tekstow realizowanych w semestrze 4 co stanowi wiedze ogoéina,
1 z zakresu jezykoznawstwa, zorientowang na zastosowania praktyczne w Fl1_wo1
dziatalnosci zawodowej thumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji.

wykonanie zadania, egzamin

Student umie wykorzystaé posiadang wiedze z zakresu stylistyki tekstow
pisanych celem wykonywania zadan typowych dla dziatalnosci zawodowej
ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administracji. W semestrze 4 student potrafi

2 przeanalizowac strukture i typowe elementy eseju wyrazajgcego opinie na | FI1_UO1
dany temat (opinion essays) oraz argumentacyjnego eseju typu for and
against, a takze samodzielnie napisac takie eseje o objetosci (320-350 stéw
na poziomie B2+ zachowujgc poprawng strukture i styl oraz strukture.

wykonanie zadania, egzamin

Student potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim w zakresie komunikaciji
3 pisemnej zgodnie z wymaganiami okreslonymi dla poziomu B2+ ESOKJ po | FI1_U06
ukoriczeniu semestru 4.

wykonanie zadania, egzamin

Student prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy dotyczace tekstow
pisanych wymienionych w tresciach programowych dla semestru 4,
wykazuje sie kreatywnoscia, umiejetnosciag krytycznego myslenia i
rozwiagzywania problemoéw.

FI1_KO03 obserwacja zachowan

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

egzamin (egzamin pisemny po 4 semestrze)

ocena wykonania zadania (ocena prac pisemnych i dyktand)
umiejetnosci:

egzamin (egzamin pisemny po 4 semestrze)

ocena wykonania zadania (ocena prac pisemnych i dyktand)

kompetencje spoteczne:

obserwacja zachowar (ocena aktywnosci)

Warunki zaliczenia

- pozytywna ocena z egzaminu
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- pozytywna ocena ze wszystkich prac pisemnych,

- pozytywna ocena aktywnosci na zajeciach,

- zaliczenie dyktand ortograficznych,

- obecnos$¢ na zajeciach (90%),

- terminowe wykonywanie prac - nieusprawiedliwiona nieobecnos¢ na zajeciach w dniu wykonywania pracy pisemnej oznacza utrate pierwszego terminu
zaliczenia pracy.

Skala ocen zgodna z obowiazujgcym Regulaminem Studiéw.

Warunkiem dopuszczenia do egzaminu w semestrze 4 jest uzyskanie zaliczenia semestru

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem zaje¢ jest doskonalenie umiejetnosci samodzielnego tworzenia typowych tekstéw pisanych w j. angielskim przewidzianych programowo na semestr
4. Student ma umie¢ dobrac styl i rejestr adekwatny do rodzaju wypowiedzi i gatunku tekstu oraz zastosowa¢ poprawny format tekstu, jak réwniez
wykazaé sie wtasciwg znajomoscia jezyka, stosownie do danego semestru.

Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

— Kurs doskonali sprawno$¢ pisania na poziomie B2+ (300-320 stéw) i bazuje na c¢wiczeniach, ktore symulujg czes¢ dziatalnosci
zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji. Zakres
tematyczny zajec:

— analiza i pisanie esejoéw wyrazajgcych opinie na dany temat (opinion essays)

— oraz esejow argumentacyjnych typu for and against Wiasciwy dobér tematu eseju, analiza struktury eseju, prawidtowe uzycie zdania
tematycznego w eseju (topic sentence), sztuka argumentacji, poszerzenie wiedzy na temat figur retorycznych, r6zne formy stylistyczne
esejow: nieformalne, potformalne i formalne, okre$lenie adresata i celu pisania danej formy. Uktadanie planu wypowiedzi pisemnej (tzw.
discussion clock), ¢wiczenia z analizy i poprawy btedéw w odniesieniu do esejow tego typu, umiejetnos¢ budowania argumentéw
opartych na zrodtach.

— teksty sg omawiane na zajeciach w odniesieniu do popetionych btedéw stylistyczno-jezykowych oraz w zakresie konstrukcji struktury
tekstu. Studenci ¢wiczg analize btedéw na dodatkowych tekstach tego samego typu oraz wykonujg ¢wiczenia z poprawy btedéw
stylistycznych i gramatycznych (post-writing feedback) i ¢wiczenia z ttumaczenia zdan i fragmentéw omawianych tekstéw na j polski.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Szkolenie BHP
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/262-S
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 w 4 Zaliczenie 0
Razem 4 0

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

ma elementarng wiedze na temat zasad bezpieczenstwa i higieny pracy
oraz ochrony p-pozarowej; bezpiecznego ksztattowania stanowisk pracy
dydaktycznej; identyfikacji czynnikéw ucigzliwych, szkodliwych i

1 niebezpiecznych; ma wiedze na temat roli i znaczenia bezpieczenstwa w FI1_wo09
zyciu cztowieka; rozumie podstawowe pojecia zwigzane z bezpieczenstwem
pracy; zna zasady podejmowania aktywnosci w celu ksztattowania
bezpiecznych warunkéw pracy

obserwacja wykonania zadan

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

obserwacja wykonania zadan (obecnosc¢ na zajeciach 100%)

Warunki zaliczenia

Obecnos¢ na zajeciach 100%. W przypadku nieobecnosci usprawiedliwionej student uczestniczy w szkoleniu w innym terminie (ustalonym z prowadzgcym
zajecia).

Tresci programowe (opis skrécony)

Zapoznanie z podstawowymi pojeciami, przepisami i zasadami dotyczacymi zdarzen wypadkowych, ochrony przeciwpozarowej, organizacji i ergonomii
stanowisk nauki oraz wystepujacych czynnikéw ucigzliwych, szkodliwych i niebezpiecznych.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zajec¢: wyktad

Przepisy regulujace organizacje i bezpieczenstwo pracy i nauki na terenie Akademii Tarnowskiej:
1. USTAWA Prawo o szkolnictwie wyzszym, w zakresie:

1) ustroju i organizacji uczelni,

2) organow kolegialnych i jednoosobowych uczelni i ich kompetenc;ji,

3) praw, obowigzkéw i odpowiedzialnosci dyscyplinarnej studentéw,

4) utrzymania porzadku i bezpieczeristwa na terenie uczelni.

2. Statut i Regulamin Studiéw w Akademii Tarnowskiej w Tarnowie, w zakresie:

1) praw i obowigzkdéw studenta,

2) bezpieczenhstwa podczas zajec organizowanych na /poza terenem Uczelni,

3) bezpieczenstwa podczas przebywania na terenie Uczelni.

3. Rozporzadzenie Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego w sprawie bezpieczenstwa i higieny pracy w uczelniach, w zakresie:
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1) ogdlnych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa na terenie uczelni,

2) bezpieczenstwa pracy i nauki w laboratoriach i pracowniach specjalistycznych,

3) bezpieczenstwa w domach studenckich,

4) bezpieczenstwa na terenie uczelni.

4. Instrukcja postepowania w sprawie ustalania okolicznosci i przyczyn wypadkéw studentéw w Akademii Tarnowskiej w Tarnowie, w
zakresie:

1) zdefiniowania wypadku studenta,

2) trybu zgtaszania wypadku i ustalania okolicznos$ci zdarzenia wypadkowego,

3) sporzadzania dokumentacji powypadkowej, w tym ,protokotu ustalenia okolicznosci i przyczyn wypadku studenta”,

5. Zakres zaopatrzenia studentow z tytutu ubezpieczenia NW.

Ustawa o0 zaopatrzeniu z tytutu wypadkéw lub choréb zawodowych powstatych w szczegdlnych okolicznosciach, w zakresie:

1) okreslenie okoliczno$ci wypadku uzasadniajgcego przyznanie Swiadczen z tytutu wypadku w szczegdlnych okolicznosciach,
2) Swiadczenia z tytutu wypadku w szczegélnych okolicznosciach, grupa uczniéw i studentéw.

6. Zarzadzenia w sprawie regulaminéw porzadkowych w pracowniach i laboratoriach.

Profilaktyka i ochrona przeciwpozarowa na terenie Akademii Tarnowskiej:

1. Ustawa o ochronie przeciwpozarowej oraz aktow wykonawczych, w zakresie:
1) og6lnych zasad bezpieczenstwa pozarowego,

2) charakterystycznych przyczyn pozaréw,

3) profilaktyki przeciwpozarowe;.

2. Ochrona przeciwpozarowa oraz zasady postepowania w przypadku pozaru lub innego zagrozenia na terenie uczelni wedtug zasad
okreslonych w instrukcjach bezpieczenstwa pozarowego, w zakresie:

1) identyfikacji zagrozen pozarowych wystepujacych na terenie Uczelni,

2) rozmieszczenia i uzytkowania podrecznego sprzetu gasniczego,

3) drég i kierunkéw ewakuacji, zasad przemieszczania sie podczas ewakuaciji,

4) rozmieszczenia na terenie Uczelni miejsc zbiorki podczas ewakuacji,

5) zasad i sposobdw komunikowania o ewakuacji na terenie Akademii Tarnowskiej,
6) drég pozarniczych na terenie Uczelni.

7) udzielanie pomocy osobom niepetnosprawnym podczas ewakuaciji.

Organizacja punktéw pierwszej pomocy i zasad udzielania pomocy przedlekarskiej
1. Zasady udzielania pomocy przedlekarskiej, w przypadkach:

1) zastabniecia i utraty przytomnosci,

2) ztamania konczyny,

3) zranienia, w tym krwotoku,

4) zatrucia,

5) oparzenia.

2. Wyposazenie apteczki pierwszej pomocy.

1) lokalizacja punktow pierwszej pomocy na terenie Uczelni,

2) wyposazenie apteczek i toreb sanitarnych,

3) Zasady wzywania pomocy medyczne na teren Uczelni.

Czynniki szkodliwe, niebezpieczne i ucigzliwe dla zdrowia

1) Definiowanie czynnikdw ucigzliwych, szkodliwych, niebezpiecznych.

2) Grupy czynnikéw: fizyczne, biologiczne, chemiczne, psychologiczne.

3) Obliczanie ryzyka zawodowego, w tym zagrozenia czynnikami biologicznymi.

Identyfikacja czynnikéw i szacowanie ryzyka na stanowiskach dydaktycznych [pracy]

Identyfikacja czynnikéw szkodliwych niebezpiecznych i ucigzliwych dla zdrowia wystepujgcych w procesie dydaktycznym:
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1) w pracowniach i laboratoriach,

2) podczas zaje¢ wychowania fizycznego,

3) zwigzanych z praca na stanowiskach wyposazonych w monitory ekranowe,
4) podczas odbywania praktyk zawodowych,

5) szacowanie ryzyka.

MODUL ROZSZERZAJACY DLA KIERUNKU

1. Organizacja zaje¢ w pracowniach i laboratoriach.

2. Srodki ochrony zbiorowej i indywidualne;j.

3. Identyfikacja procesow pracy.

/akty prawne dotyczace:

a) ogdélnych przepiséw bezpieczenstwa i higieny pracy na stanowiskach administracyjnych.

Identyfikacja czynnikéw szkodliwych niebezpiecznych i ucigzliwych dla zdrowia wystepujgcych w procesie dydaktycznym oraz zasady
zabezpieczania sie przed nimi. Zasady stosowania srodkéw ochrony indywidualnej.

Rozszerzenie problematyki zwigzanej z bezpieczenstwem podczas odbywania praktyk zawodowych — identyfikacja czynnikow
ucigzliwych, szkodliwych i niebezpiecznych. Organizacja stanowisk pracy, w tym pracy biurowej. Podstawowe zasady tworzenia
stanowisk pracy biurowej z uwagi na pomieszczenia, wyposazenia w sprzet elektroniczny.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Szkolenie biblioteczne
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/262-S
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 ¢ 3 Zaliczenie 0
Razem 3 0

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kizggnekfjléttzgilgw Sposobuv(\:/serﬁfirz%l Sy
1 dysponuje u[n[ejgtnosqlam|'kc')rzys.tan|a z zgsobow katalogu biblioteki i baz FI1_U04 praca pisemna
danych, wiasciwie dobiera zrédta informacji
samodzielnie planuje i realizuje dziatania podnoszace poziom wiasnej
2 wiedzy naukowej i ukierunkowuje takze innych w tym zakresie Fl1_u11 praca pisemna

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

umiejetnosci:
ocena pracy pisemnej (zaliczenie testu on-line)

Warunki zaliczenia

Warunki zaliczenia: pozytywny wynik testu on-line.

Tresci programowe (opis skrécony)

Przedstawienie studentom struktury i zasad funkcjonowania biblioteki uczelnianej. Zapoznanie z regutami korzystania z biblioteki oraz katalogu
bibliotecznego.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: ¢wiczenia audytoryjne

Tresci wstepne i ogoélne: struktura biblioteki, charakterystyka ksiegozbioru, polityka gromadzenia.

Prezentacja poszczegolnych agend bibliotecznych:

- Wypozyczalnia: prezentacja najwazniejszych punktoéw regulaminu dotyczgacych mozliwosci korzystania z ustug wypozyczalni, zapisy do
wypozyczalni, aktualizacja konta czytelnika.

- Wypozyczalnia Miedzybiblioteczna: zasady korzystania z wypozyczalni miedzybibliotecznej, wyszczegdlnienie oséb uprawnionych do
korzystania z tej agendy.

- Czytelnia Komputerowa: zasady korzystania ze stanowisk komputerowyc, mozliwo$¢ korzystania ze zbioréw medialnych nalezacych do
biblioteki.

- Czytelnia Czasopism: zasady korzystania.

- Czytelnia Gtéwna: prezentacja regulaminu czytelni gidwnej, podziat ksiegozbioru wedtug kierunkéw ksztalcenia i charakterystyka
ksiegozbioru podrecznego.

Obstuga systemu bibliotecznego, opcje wyszukiwania, podglad konta czytelnika, oméwienie poszczegoinych komunikatéw, oznaczen
opisu  katalogowego, analiza oznaczen z  uwzglednieniem  dostepnosci  poszczegdlnych  zbioréw.  Prezentacja
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elektronicznych baz danych udostepnianych w bibliotece oraz metody zdalnego dostepu do nich.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Filologia angielska
Specjalnosé/Specjalizacja: Tlumaczenia
Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Tlumaczenia dla branzy turystycznej
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-S-T
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 6 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(\:/:erﬁfirz%l Sy
Posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych faktéw i
zjawisk z zakresu ttumaczenia tekstow typowych dla branzy turystycznej,
1 zna specyfike tekstow tego typu oraz strategie ich przektadu Fl1_wo1 kolokwium

Rozumie zaawansowang terminologie z zakresu tekstéw typowych dla
2 branzy turystycznej FI1_WO06
zwigzang z dziatalnoscig zawodowg ttumacza jezyka angielskiego

wykonanie zadania,
kolokwium

Umie wykorzystywac posiadang wiedze celem formutowania i

i ’ ) . . wykonanie zadania,
rozwigzywania problemow oraz wykonywania zadan typowych dla pracy

3 Fl1_Uo1 kolokwium, ocena aktywnosci
tlumacza
Wiasciwie dobiera zrédta, wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i

4 wykorzystuje informacje niezbedne w procesie ttumaczenia FI1_U04 wykonanie zadania
Prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy zwigzane z wykonywaniem
zawodu ttumacza, wykazuje sie kreatywnoscia, umiejetnoscig krytycznego wykonanie zadania,

5 myslenia i rozwiazywania probleméw zwigzanych z ttumaczeniem FI1_KO03 kolokwium, ocena aktywnosci

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (kolokwium zaliczeniowe)

ocena wykonania zadania (Student wykonuje projekt translatorski, ktry przedstawia wraz z oméwieniem problematyki ttumaczeniowej zwigzanej z
branza turystyczna)

umiejetnosci:
ocena kolokwium (kolokwium zaliczeniowe)

ocena aktywnosci (ciggta ocena aktywnosci na zajeciach)

ocena wykonania zadania (Student wykonuje projekt translatorski, ktory przedstawia wraz z oméwieniem problematyki ttumaczeniowej zwigzanej z
branza turystyczna)

kompetencje spoteczne:

ocena kolokwium (kolokwium zaliczeniowe)

ocena aktywnosci (ciggta ocena aktywnosci na zajeciach)

ocena wykonania zadania (Student wykonuje projekt translatorski, ktry przedstawia wraz z oméwieniem problematyki ttumaczeniowej zwigzanej z
branzg turystyczng)
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Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng. Warunkiem uzyskania zaliczenia jest obecnos¢ i aktywnos$¢ na zajeciach, pozytywne wyniki testéw; zaliczenie wszystkich wymaganych
prac pisemnych; ocena koricowa - 50% $rednia oddanych prac ttumaczeniowych, 50% praca zaliczeniowa

Tresci programowe (opis skrécony)

Pogtebianie znajomosci strategii ttumaczenia tekstéw charakterystycznych dla branzy turystycznej o typowym i podwyzszonym poziomie trudnosci.

Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zaje¢: éwiczenia praktyczne

Analiza tekstow z perspektywy tlumacza. Wyrazenia deiktyczne w tlumaczeniu. Odniesienia historyczne i kulturowe w tekstach.
Ekwiwalencja gatunkowa (przewodnik, ulotka, informacja turystyczna, menu, opisy miejsc i atrakcji turystycznych). Wykorzystanie Al
oraz dostepnego oprogramowania do ttumaczenia tekstéw typowych dla branzy turystycznej oraz postedycja ttumaczen
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Tlumaczenia pisemne

Forma studiow: stacjonarne

Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/262-S

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 2 cp 30 Zaliczenie z oceng 3
Razem 30 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(\:/:erﬁfirz%l Sy

posiada wiedze na temat wybranych faktéw i zjawisk z zakresu ttumaczenia kolokwium. ocena aktywnosci

1 tekstow o charakterze ogo6lnym, zna specyfike ttumaczenia tekstow FI1_wo01 ' yw
pisanych oraz strategie ich przektadu
umie wykorzystywac posiadang wiedze celem formutowania i kolokwium, wykonanie

2 rozwigzywania problemoéw oraz wykonywania zadan typowych dla pracy FI1_uo1 zadania, ocena aktywnosci,
tlumacza praca pisemna

3 wiasciwie dobiera zrédta, wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i FI1 Uo4 ocena aktywnosci, praca
wykorzystuje informacje niezbedne w procesie ttumaczenia - pisemna

4 potrafi poszerzac swoje kompetenpjg jezykowe oraz umiejetnosci FIL_U11 praca pisemna
warsztatowe w zakresie ttumaczen pisemnych
prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy zwigzane z wykonywaniem

5 zawodu ttumacza; wykazuje sie kreatywnoscia, umiejetnoscig krytycznego FIl KO3 wykonanie zadania, ocena
myslenia i rozwigzywania problemoéw zwigzanych z ttumaczeniem - aktywnosci

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (testy pisemne)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci i uczestnictwa w rozwigzywaniu zadan translatorskich na zajeciach)
umiejetnosci:

ocena kolokwium (testy pisemne)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci i uczestnictwa w rozwigzywaniu zadan translatorskich na zajeciach)

ocena pracy pisemnej

ocena wykonania zadania (ttumaczenie zaliczeniowe, projekt translatorski)

kompetencje spoteczne:

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci i uczestnictwa w rozwigzywaniu zadan translatorskich na zajeciach)

ocena wykonania zadania (ttumaczenie zaliczeniowe, projekt translatorski)

Warunki zaliczenia

obecnos¢ i aktywno$¢ na zajeciach (min 13 na 15 zajec); pozytywne wyniki testow; zaliczenie wszystkich wymaganych prac i projektéw translatorskich.

Ocena koncowa - 50 % Srednia ttumaczen + 50 % tltumaczenie zaliczeniowe lub projekt translatorski
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Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu jest zapoznanie studentéw z podstawowymi problemami ttumaczeniowymi oraz wytworzenie umiejetnosci analizy tekstu z perspektywy
ttumacza. Studenci zapoznajg sie z réznego rodzaju tekstami, ktére stanowig ilustracje problemoéw.
Studenci nabieraja umiejetnosci korzystania ze stownikéw i tekstéw wzorcowych.

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Analiza btedéw w ttumaczeniu.

Przyktady niezadowalajgcego warsztatu ttumacza.

Wyszukiwaniu bteddw i poprawianie istniejgcych tekstow.

Ekwiwalencja leksykalna ukazana na praktycznych przyktadach.

Braki w ekwiwalenciji.

Tlumaczenie kontekstéw zawierajacych np. zwroty idiomatyczne, przystowia i tautonimy.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Filologia angielska
Specjalnosé/Specjalizacja: Tlumaczenia
Nazwa zajec / grupy zajec: Ttumaczenia tekstéw ekonomiczno-prawniczych
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-S-T
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 6 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

umie wykorzystywac posiadang wiedze i kompetencje jezykowe celem
formutowania i rozwigzywania probleméw ttumaczeniowych oraz
dokonywania ttumaczen polskich i angielskich tekstéw dotyczacych
zagadnien ekonomiczno-prawniczych

wykonanie zadania,

FI1_uo1 .
-uo kolokwium

potrafi wtasciwie dobiera¢ zrodta, wyszukiwac, analizowag, oceniac,
selekcjonowac i wykorzystywac¢ informacje celem stworzenia

2 ekwiwalentnego tekstu w docelowym jezyku uzywajac jednostek Fl1_uo4
leksykalnych, struktur gramatycznych i konwencji stylistycznych typowych
dla kontekstu ekonomiczno-prawniczego

wykonanie zadania,
kolokwium

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

umiejetnosci:
ocena kolokwium (test pisemny ze znajomosci terminologii)

ocena wykonania zadania (ocena poprawnosci merytorycznej i formalnej ttumaczenia tekstu ekonomiczno-prawniczego - indywidualny lub zespotowy
projekt thumaczeniowy obejmujacy przygotowanie glosariusza terminologii)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie testu ze znajomosci terminologii oraz wykonanie projektu ttumaczeniowego. Skala ocen zgodna z obowigzujgcym Regulaminem studiéw.

Tresci programowe (opis skrécony)

Rozwijanie umiejetnosci ttumaczenia, gtéwnie z jezyka angielskiego na jezyk polski, tekstow dotyczgcych wybranych obszaréw ekonomii i prawa. Analiza i
przektad wybranych tekstow o tematyce ekonomiczno-prawnicze;.

Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Zapoznanie ze specyfikq przektadu specjalistycznego z zakresu ekonomii i prawa. Analiza wybranych tekstow ekonomiczno-
prawniczych w jezyku angielskim i polskim pod katem stownictwa, gramatyki i stylu. Przektad tekstow dotyczgcych wybranych prawnych
aspektow pracy i funkcjonowania przedsiebiorstw. Zarzadzanie terminologig - sporzadzanie wiasnych glosariuszy. Redakcja i korekta
przettumaczonego tekstu.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Filologia angielska
Specjalnosé/Specjalizacja: Tlumaczenia
Nazwa zajec / grupy zajec: Ttumaczenia tekstéw marketingowych
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-S-T
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(\:/:erﬁfirz%l Sy

Posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych faktéw i

1 zjawisk z zakresu ttumaczenia tekstow perswazyjnych i marketingowych FI1 Woil kolokwium, wykonanie
zorientowana na zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej - zadania
ttumacza jezyka angielskiego

> quumle,ze_lawansowanq termlnolqgle z zakre_su marketlngu zZwigzang z FI1_ W06 Kolokwium
dziatalnoscig zawodowg tltumacza jezyka angielskiego.
Umie wykorzystywac posiadang wiedze celem formutowania i

3 rozwigzywania problemoéw oraz wykonywania zadan typowych dla pracy FI1 U02 kolokwium, wykonanie
tlumacza - zadania
Wiasciwie dobiera zrédta, wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i . .

o N ; ; kolokwium, wykonanie
4 | wykorzystuje informacje niezbedne w procesie ttumaczenia Fl1_Uo4 zadania

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (Koricowy test zaliczeniowy)

ocena wykonania zadania (Wykonanie zadania ttumaczeniowego)
umiejetnosci:

ocena kolokwium (Koricowy test zaliczeniowy)

ocena wykonania zadania (Wykonanie zadania ttumaczeniowego)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng. Warunkiem uzyskania zaliczenia jest obecnos$¢ i aktywnosé na zajeciach, pozytywne wyniki testow; zaliczenie wszystkich wymaganych
prac pisemnych; ocena koricowa - 50% Srednia oddanych prac ttumaczeniowych, 50% praca zaliczeniowa

Tresci programowe (opis skrécony)

Pogtebianie znajomosci strategii ttumaczenia tekstéw o r6znej tematyce,w szczegolnosci specjalistycznych tekstow marketingowych oraz tekstow
promocyjnych o podwyzszonym poziomie trudnosci.

Zapoznanie ze specjalistyczng wiedza i terminologia marketingowa.

Analiza potencjatu perswazyjnego tekstu.

Wykorzystanie Al oraz dostepnego oprogramowania do ttumaczenia tekstéw specjalistycznych oraz postedycja ttumaczen

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zajec¢: ¢wiczenia praktyczne
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Analiza tekstu

Praca ze stownikiem i tekstami modelowymi

Specyfika ttumaczenia tekstu marketingowego

Specyfika ttumaczenia tekstu perswazyjnego

Wykorzystanie wiedzy specjalistycznej w ttumaczeniu

Rygoryzm terminologiczny

Problemy jezykowe i kulturowe w ttumaczeniu tekstu marketingowego
Problemy jezykowe i kulturowe w tltumaczeniu tekstu perswazyjnego
Pogtebienie ogéinych umiejetnosci ttumaczeniowych

Wykorzystanie programoéw ttumaczeniowych

Postedycja tekstu
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Ttumaczenia

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Ttumaczenia tekstéw technicznych

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S-T

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 cp 30 Zaliczenie z oceng 3
Razem 30 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(\:/:erﬁfirz%l Sy

Posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych faktéw i
zjawisk z zakresu ttumaczenia tekstéw technicznychcznych z r6znych

1 dziedzin, zna specyfike tekstéw tego typu oraz strategie ich przektadu FIL_ Wo1 kolokwium
Rozumie zaawansowang terminologie z zakresu tekstéw technicznych

2 zwigzang z dziatalnoscig zawodowg ttumacza jezyka angielskiego FI1_WO06 kolokwium
Umie wykorzystywaé posiadang wiedze celem formutowania i

3 rozwigzywania problemow oraz wykonywania zadan typowych dla pracy FI1_Uo1 kolokwium, praca pisemna
tlumacza
Wiasciwie dobiera zrédta, wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i

4 | wykorzystuje informacje niezbedne w procesie ttumaczenia Fl1_uo4 kolokwium, praca pisemna

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (ocena prac pisemnych oraz testu zaliczeniowego)

umiejetnosci:

ocena kolokwium (ocena prac pisemnych oraz testu zaliczeniowego)

ocena pracy pisemnej (Teksty do ttumaczenia)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z ocena. Warunkiem uzyskania zaliczenia jest obecnos¢ i aktywnos$¢ na zajeciach, pozytywne wyniki testow; zaliczenie wszystkich

wymaganych prac pisemnych; ocena koncowa - 50% srednia oddanych, prac ttumaczeniowych 50% praca zaliczeniowa

Tresci programowe (opis skrécony)

Pogtebianie znajomosci strategii ttumaczenia tekstéw o r6znej tematyce, reprezentujgcych rézne dziedziny o podwyzszonym poziomie trudnosci.
Wykorzystanie Al oraz dostepnego oprogramowania do ttumaczenia tekstéw specjalistycznych oraz postedycja ttumaczen.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: éwiczenia praktyczne

- praca ze stownikiem i tekstami zrodtowymi
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- ttumacz w w procesie ttumaczenia tekstéw technicznych

- specyfika ttumaczenia gatunkow

- analiza tekstu na potrzeby ttumaczenia tekstow technicznych
-ttumaczenie a wiedza specjalistyczna

- ekspozycja na wybrane rodzaje tekstéw o tematyce specjalistycznej
- rygoryzm terminologiczny

- problemy kulturowe w ttumaczeniu tekstow technicznych

- specyfika btedu w tekscie ttumaczonym

- pogtebienie ogélnych umiejetnosci ttumaczeniowych

- wykorzystanie dostepnego oprogramowania

- postedycja
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Ttumaczenia ustne

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2
Dane merytoryczne
Szczegotowe efekty uczenia sie
. . o . . - . Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych faktéw i
zjawisk z zakresu jezykoznawstwa oraz dotyczacych ich teorii, ktore obserwacja wykonania zadan,
1 stanowig wiedze ogdlng z zakresu tej dyscypliny naukowej zorientowang na| FI1_WO01 wykonanie zadania,
zastosowania praktyczne w dziatalno$ci zawodowej ttumacza jezyka kolokwium
angielskiego
umie wykorzystywac¢ posiadang wiedze celem rozwigzywania problemoéow
oraz wykonywania typowych i nietypowych zadan w zmiennych warunkach obserwacja wykonania zadan,
2 podczas dokonywania ttumaczen ustnych: a vista/on demand, FI1_uo1 wykonanie zadania,
konsekutywne i symultaniczne, w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka kolokwium
angielskiego
L . o - . . obserwacja wykonania zadan,
dobiera i stosuje stowniki specjalistyczne , glosariusze oraz stosuje - :
3 X A FI1_U03 kolokwium, wykonanie
AudytorLAB do dokonywania ttumaczen ustnych .
zadania
wihasciwie dobiera zrodta, wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i . . .
o . . . : obserwacja wykonania zadan,
wykorzystuje informacje potrzebne do wykonania zadan typowych i . )
4 : . L) ) : P FI1_Uo4 kolokwium, wykonanie
nietypowych powigzanych z ttumaczeniami ustnymi w dziatalnosci ttumacza sadania
jezyka angielskiego
5 potrafi wspétdziata i pracowac w grupie, przyjmujgc w niej rézne role FI1 U09 obserwacja wykonania zadan
obserwacja wykonania zadan,
6 potrafi skutecznie stosowac strategie samodzielnego uczenia sie FI1_U11 kolokwium, wykonanie
zadania
jest gotéw do identyfikowania, kreatywnego rozwigzywania dylematéw
7 zwigzanych z wykonywaniem zawodu tlumacza jezyka angielskiego w FI1_K03 wykonanie zadania
ttumaczeniach ustnych

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (ocena testu ttumaczen ustnych)

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania zadan ttumaczeniowych)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach z ttumaczen ustnych)

umiejetnosci:

ocena kolokwium (ocena testu ttumaczen ustnych)

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania zadan ttumaczeniowych)
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ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na éwiczeniach z ttumaczen ustnych)

kompetencje spoteczne:

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na éwiczeniach z ttumaczen ustnych)

Warunki zaliczenia

Uzyskanie pozytywnej oceny z testu z ttumaczen ustnych. Obecnos$¢ i aktywno$¢ na minimum 13 z 15 zaje¢ (wieksza ilo$¢ nieobecnos$ci wymaga
dodatkowego zaliczenia zaje¢ na dyzurze wyktadowcy). Aktywno$¢ rozumiana jako wykonywanie zadan przydzielonych podczas zajec.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem zaje¢ jest ksztatcenie umiejetnosci realizacji jezykowych dziatanh mediacyjnych powigzanych z ttumaczeniami ustnymi w sytuacjach
multilingwalnych.

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: éwiczenia praktyczne

W ramach zaje¢ studenci zapoznaja sie ze strategiami rozwigzywania probleméw wystepujacych w trakcie ttumaczenia ustnego.
Cwiczona jest umiejetnoéé tlumaczenia z uwzglednieniem umiejetnosci realizacji celu komunikacyjnego, umiejetnosci tworzenia
spéjnego i logicznego tekstu, umiejetnosci zastosowania wiasciwego stownictwa i odpowiednich struktur jezykowych. Studenci ucza sie
odpowiedniego wykorzystania stownikéw, glosariuszy oraz tekstéw paralelnych (wykorzystanie Internetu). Uwzglednione zostajg
rowniez: réznice miedzy jezykiem polskim i jezykiem angielskim dotyczace zachowan jezykowych, réznice zwigzane z przekazem
informacji w obu jezykach, réznice interkulturowe oraz zasady dobrego komunikowania sie. Cwiczenia translacyjne obejmujg
tlumaczenia konsekutywne, symultaniczne, a vista itd. Thumaczenia ustne dotycza gtéwnie tematéw z zycia zawodowego. Cwiczona jest
umiejetnos¢ tlumaczenia wystgpien publicznych, przemoéwien, rozméw handlowych, biznesowych, itp. Zajecia w formie warsztatow,
praca w parach i w grupach laboratorium symulacyjnym do ttumaczen ustnych wyposazonym w system AudytorLAB
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Komunikacja jezykowa w biznesie i administracji

Nazwa zaje¢ / grupy zajeé: Ttumaczenia ustne dla firm i instytucji

Forma studiow: stacjonarne

Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-S-KJBIA

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 6 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(;/:erﬁfig(::éi Sy
posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych faktow i
zjawisk z zakresu
jezykoznawstwa oraz dotyczacych ich teorii, ktére stanowig wiedze ogoing z
1 zakresu tej dyscypliny naukowej zorientowang na zastosowania praktyczne | FI1_Wo01 kolokwium
w dziatalnosci zawodowej specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim do spraw biznesu i administracji.
umie wykorzystywac posiadang wiedze celem rozwigzywania probleméw
oraz wykonywania typowych i nietypowych zadan w zmiennych warunkach
5 podczas dokonywania ttumaczen ustnych: a vista/on demand, obserwacja wykonania zadan,
: X X - . L Fl1_uo1 :
konsekutywne i symultaniczne, w dziatalno$ci zawodowej specjalisty do kolokwium
spraw komunikacji w jezyku angielskim do spraw biznesu i administracji.
wiasciwie dobiera Zrddia, wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i
wykorzystuje informacje potrzebne do wykonania zadan typowych i
3 nietypowych powigzanych z ttumaczeniami ustnymi w dziatalnosci FI1_U04 kolokwium
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim do spraw biznesu i
administracji.
dobiera i stosuje stowniki specjalistyczne , glosariusze oraz stosuje .
4 AudytorLAB do dokonywania ttumaczen ustnych FIL_Uo4 kolokwium
5 potrafi wspétdziataé i pracowaé w grupie, przyjmujac w niej rézne role FIL U09 obserwacja wykonania zadan,
- wykonanie zadania
6 potrafi skutecznie stosowac strategie samodzielnego uczenia sie FI1_U11 obserwacja wykonania zadan
jest gotow do identyfikowania, kreatywnego rozwigzywania dylematéw
zwigzanych z wykonywaniem zawodu specjalisty do spraw komunikacji w wykonanie zadania,
7 | Al . . e - Fl1_K03 i
jezyku angielskim do spraw biznesu i administracji. kolokwium

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (ocena testu ttumaczen ustnych)

umiejetnosci:

ocena kolokwium (ocena testu ttumaczen ustnych)
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obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania zadan ttumaczeniowych)
ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach z ttumaczen ustnych)

kompetencje spoteczne:

ocena kolokwium (ocena testu ttumaczen ustnych)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na éwiczeniach z ttumaczen ustnych)

Warunki zaliczenia

Uzyskanie pozytywnej oceny z testu z ttumaczen ustnych. Obecnos$¢ i aktywno$¢ na minimum 13 z 15 zaje¢ (wieksza ilo$¢ nieobecnos$ci wymaga
dodatkowego zaliczenia zaje¢ na dyzurze wyktadowcy). Aktywno$¢ rozumiana jako wykonywanie zadan przydzielonych podczas zajec.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem zaje¢ jest ksztatcenie umiejetnosci realizacji jezykowych dziatan mediacyjnych powigzanych z ttumaczeniami ustnymi w dziatalnosci zawodowej
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim do spraw biznesu i administraciji.

Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zaje¢: éwiczenia praktyczne

W ramach zaje¢ studenci zapoznajg sie ze strategiami rozwigzywania probleméw wystepujgcych w trakcie tlumaczenia ustnego.
Cwiczona jest umiejetno$¢ tlumaczenia z uwzglednieniem umiejetnosci realizacji celu komunikacyjnego, umiejetnosci tworzenia
spéjnego i logicznego tekstu, umiejetnosci zastosowania wtasciwego stownictwa i odpowiednich struktur jezykowych. Studenci ucza sie
odpowiedniego wykorzystania stownikéw, glosariuszy oraz tekstéw paralelnych (wykorzystanie Internetu). Uwzglednione zostajg
rowniez: réznice miedzy jezykiem polskim i jezykiem angielskim dotyczgace zachowan jezykowych, réznice zwigzane z przekazem
informacji w obu jezykach, réznice interkulturowe oraz zasady dobrego komunikowania sie. Cwiczenia translacyjne obejmuijg
tlumaczenia konsekutywne, symultaniczne, a vista itd. Ttumaczenia ustne dotyczg gtéwnie tematéw z zycia zawodowego. Zajecia w
formie warsztatow, praca w parach i w grupach laboratorium symulacyjnym do ttumaczen ustnych wyposazonym w system AudytorLAB
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Filologia angielska
Specjalnosé/Specjalizacja: Tlumaczenia
Nazwa zajec / grupy zajec: Wplywy kulturowe w pracy ttumacza
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-S-T
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 6 cp 30 Egzamin 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kizggnekfjléttzgilgw Sposobuv(\:/serﬁfirz%l Sy
1 zna i rozumie role roznic kulturowych w komunikacji w odniesieniu do FIL Wil kolokwium, egzamin
dziatalnosci zawodowej ttumacza
umie komunikowac sie z otoczeniem z wykorzystaniem réznych kanatéw i
> technik komunikacyjnych w jezyku angielskim biorac pod uwage kontekst FI1 U0S wykonanie zadania, egzamin
kulturowy uczestnikéw komunikacji w dziatalnosci zawodowej ttumacza -
jezyka angielskiego
jest gotéw do identyfikowania i kreatywnego rozwigzywania dylematow
zwigzanych z wykonywaniem zawodu ttumacza jezyka angielskiego wykonanie zadania, egzamin
3 L . FI1_KO03
dotyczacych réznic kulturowych w ttumaczonych przekazach ustnych i
pisemnych

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

egzamin (egzamin ustny podsumowujacy zajecia;)
ocena kolokwium (zadania zamkniete (test wyboru), zadania otwarte: ttumaczenia.
ocena kolokwium zgodna z obowigzujgcym Regulaminem studiow)
umiejetnosci:
egzamin (egzamin ustny podsumowujacy zajecia;)
ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach, wg kryteriéw specyficznych dla danego

zadania, podanych przed wykonaniem zadania: np. analiza/studium przypadku, analiza i interpretacja tekstéw, wykonanie ¢wiczenia symulacyjnego),
wykonanie zadania ttumaczeniowego, inne))

kompetencje spoteczne:

egzamin (egzamin ustny podsumowujacy zajecia;)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na éwiczeniach, wg kryteridw specyficznych dla danego
zadania, podanych przed wykonaniem zadania: np. analiza/studium przypadku, analiza i interpretacja tekstow, wykonanie ¢wiczenia symulacyjnego),
wykonanie zadania ttumaczeniowego, inne))

Warunki zaliczenia

Pozytywna ocena z kolokwiéw i pozytywne oceny z min 80% c¢wiczen (kryteria wyliczenia poszczegodlnych ocen: zgodnie z obowigzujacym Regulaminem
studiow.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem zaje¢ jest rozwiniecie kompetencji ttumaczeniowych w zakresie rozpoznawania i zarzgdzania wptywami kulturowymi, ktére wptywajg na zrozumienie
i interpretacje tekstow w r6znych kontekstach zawodowych. Studenci nauczg sie identyfikowac i ttumaczy¢ réznice kulturowe, takie jak idiomy, realia czy
konwencje grzecznosciowe, oraz poznajg strategie adaptacji kulturowej w ttumaczeniu tekstow audiowizualnych, marketingowych, prawniczych i
urzedowych. Program obejmuje takze analize wyzwan zwigzanych z ttumaczeniem humoru, symboliki, oraz specyficznych tresci religijnych i
mitologicznych. Studenci poznajg techniki ttumaczenia ustnego i strategie radzenia sobie z réznicami miedzykulturowymi w komunikacji, uwzgledniajac
aspekty etyczne oraz r6znorodno$¢ w strukturach narracyjnych, stylach i rolach ptciowych w tekstach z r6znych kultur.
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Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

1. Rola kontekstu kulturowego w ttumaczeniu — Oméwienie réznic w kontekstach kulturowych, ich wpltywu na rozumienie komunikatu
Zrédtowego i dobdr odpowiedniego ekwiwalentu w jezyku docelowym.

2. Analiza réznic kulturowych w jezyku — Cwiczenia w identyfikacii i ttumaczeniu réznic kulturowych, takich jak idiomy, powiedzenia,
normy grzecznosciowe oraz zwroty formalne i nieformalne.

3. Stereotypy kulturowe i ich wplyw na proces ttumaczenia — Dyskusja na temat stereotypéw kulturowych oraz ich potencjalnego
wplywu na interpretacje i ttumaczenie tekstow.

4. Tlumaczenie realiéw kulturowych (realia) — Przyktady specyficznych elementéw kulturowych, takich jak nazwy miejsc, jedzenie,
zwyczaje; techniki ttumaczenia realidw, np. adaptacja, opis. — ¢wiczenia, dyskusja refleksje.

5.  Zarzadzanie réznicami miedzykulturowymi w ttumaczeniu ustnym — Techniki radzenia sobie z rdznicami miedzykulturowymi
podczas ttumaczen ustnych, oméwienie strategii dostosowania przekazu do odbiorcéw z odmiennych kultur, debata.

6. Kulturowe aspekty humoru w tlumaczeniu — Cwiczenia w analizie i ttumaczeniu dowcipéw, gier stownych, oraz odniesien
humorystycznych, ktére wymagajg zrozumienia kontekstu kulturowego.

7. Wyzwania ttumaczenia tekstow religijnych i mitologicznych — Cwiczenia w tlumaczeniu tekstéw odnoszacych sie do religii, wierzen,
oraz symboliki kulturowej. Refleksje.

8. Etyka a wplywy kulturowe w ttumaczeniu - Analiza zagadnien etycznych, takich jak ttumaczenie kontrowersyjnych tresci
kulturowych, cenzura i autocenzura w pracy ttumacza. Debata.

9. Adaptacja kulturowa w ttumaczeniu marketingowym — Praktyczne przyktady i éwiczenia ttumaczenia materiatéw marketingowych,
uwzgledniajgce potrzeby i preferencje kulturowe grupy docelowej. Symulacja.

10. Thumaczenie tekstow audiowizualnych w kontekscie kulturowym — Cwiczenia w tlumaczeniu filméw, seriali, reklam, ze
szczegOlnym uwzglednieniem lokalizacji tre$ci kulturowych (np. subtitling, dubbing, voice-over).

11. Gender i kultura w ttumaczeniu - Analiza, jak r6znice kulturowe zwigzane z rolg pici wplywaja na ttumaczenie i interpretacje
tekstow, przyktady z literatury i medidw. Dyskusja.

12. Rdznice w strukturze narracyjnej i stylu komunikacji miedzy kulturami wysokiego i niskiego kontekstu - Praktyczne ¢wiczenia
analizujgce struktury narracyjne i style pisania typowe dla réznych kultur i techniki ich ttumaczenia.

13.  Przeklad kulturowy tekstéw prawniczych i urzedowych — Wyzwania zwigzane z tlumaczeniem terminologii prawnej oraz
formalnego jezyka w dokumentach oficjalnych, uwzgledniajace normy kulturowe w dokumentaciji.

14. Symbole i ich znaczenie w réznych kulturach — Cwiczenia w thumaczeniu symboliki oraz jej odbioru przez przedstawicieli réznych
kultur (np. kolory, liczby, gesty). Symulacja.

15. Cwiczenia symulacyjne i case studies — Analiza studiéw przypadku, éwiczenia symulacyjne ttumaczenia tekstow i sytuaciji z zycia
zawodowego ttumacza, gdzie zrozumienie kontekstu kulturowego jest kluczowe dla skutecznej komunikacji — powt6rzenie i utrwalenie
umiejetnosci.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Wprowadzenie do teorii i praktyki ttumaczen

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S

Rok

Semestr

Forma zaje¢

Liczba godzin

Forma zaliczenia

ECTS

1

1

cpP

30 Zaliczenie z oceng 2

Razem

30

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu

uczenia sie

posiada wiedze na temat wybranych faktéw i zjawisk z zakresu
przektadoznawstwa zorientowang na zastosowania praktyczne w
dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

FI1_wo1

kolokwium

rozumie terminologie z zakresu jezykoznawstwa oraz teorii ttumaczenia
zwigzanag z dziatalnoscig zawodowag ttumacza jezyka angielskiego lub

2 specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji w zakresie ttumaczen pisemnych i ustnych

FI1_WO06

kolokwium

umie wykorzystywac posiadang wiedze celem formutowania i
3 rozwigzywania problemoéw oraz wykonywania typowych i nietypowych
zadan w zakresie ttumaczen o charakterze og6lnym

FI1_uo1

ocena aktywnosci, praca
pisemna

dobiera i stosuje metody oraz narzedzia wtasciwe dla jezykoznawstwa oraz
teorii tumaczenia niezbedne do wykonywania pracy ttumacza jezyka

ocena aktywnosci, praca

4 S e G oI FI1_U03 :
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w - pisemna
biznesie i administracj
5 wihasciwie dobiera zrodta, wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i FI1 U04 ocena aktywnosci, praca
wykorzystuje informacje niezbedne w procesie ttumaczenia - pisemna
jest gotow do identyfikowania i kreatywnego rozwigzywania dylematow
zwigzanych z ttumaczeniem r6znego rodzaju tekstow zwigzanych z ocena akivwnosci. praca
6 aktywnoscig zawodowag ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do FI1_KO03 Y P

spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracj

pisemna

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:
ocena kolokwium (testy pisemne)

umiejetnosci:
ocena aktywnosci (ocena aktywnosci i uczestnictwa w realizowanych zadaniach)
ocena pracy pisemnej (ttumaczenia pisemne, projekt translatorski)

kompetencje spoteczne:

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci i uczestnictwa w realizowanych zadaniach)

ocena pracy pisemnej (tumaczenia pisemne, projekt translatorski)
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Warunki zaliczenia

Obecnos¢ (min. 13 na 15 zajec) i aktywnos$¢ na zajeciach
Zaliczenie testu koficowego (pisemnego) na oceng pozytywna
Zaliczenie prac pisemnych na ocene pozytywna

Tresci programowe (opis skrécony)

Zapoznanie studentéw z podstawowymi pojeciami, zagadnieniami oraz teoriami przektadoznawstwa.
Przedstawienie specyfiki analizy tekstu oraz podstawowych probleméw praktycznych w ttumaczeniu.
Proste éwiczenia praktyczne w ttumaczeniu.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Tlumaczenie jako dyscyplina haukowa.

Specyfika gatunkow tekstowych w ttumaczeniu.

Analiza tekstu z perspektywy ttumacza.

Ekwiwalencja i nieprzettumaczalnosg.

Ekwiwalencja formalna i dynamiczna.

Podstawowe problemy jezykowe i kulturowe oraz strategie ich rozwigzywania.
Praca ze stownikiem i tekstami wzorcowymi.

Proces ttumaczenia, decyzje ttumacza, ocena ttumaczenia.

Analiza ttumaczen (zaréwno udanych jak i nieudanych)
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Filologia angielska
Specjalnosé/Specjalizacja: Tlumaczenia

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Wprowadzenie do ttumaczenia tekstow literackich i okotoliterackich

Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-S-T
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 cp 30 Egzamin 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

zZna w zaawansowanym stopniu odmiany, style i rejestry jezyka angielskiego
oraz zastosowania praktyczne tej wiedzy w dziatalnosci zawodowe;j
tlumacza

FI1_wo1

wykonanie zadania,

egzamin

w zaawansowanym stopniu gtéwne zagadnienia z zakresu
literaturoznawstwa i literatury krajow anglojezycznych, pojecia i terminologie
z tej dyscypliny

FI1_W02

wykonanie zadania,

egzamin

wybrane zagadnienia realioznawcze krajow
anglojezycznych, ich powigzania z literaturoznawstwem
oraz zastosowania praktyczne tej wiedzy w ttumaczeniu
tekstow literackich i okotoliterackich

FI1_WO3

wykonanie zadania,

egzamin

Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu metody badan
literaturoznawczych oraz
ich praktyczne zastosowanie w dziatalnosci zawodowej ttumacza

FI1_WO05

wykonanie zadania,

egzamin

wykorzystywaé posiadang wiedze literaturoznawcza formutowac i
rozwigzywac problemy zwigzane z ttumaczeniem tekstow literackich i o
literaturze dobierajgc w tym celu odpowiednie metody

FI1_uo1

wykonanie zadania,

egzamin

wykorzystywac posiadana wiedze literaturoznawcza
formutowac i rozwigzywac stownikowe dobierajgc w
tym celu wtasciwe Zrédia, np. z internetu, artykuty,
ksigzki itd.

FI1_U02

wykonanie zadania,

egzamin

wykorzystywaé posiadana wiedze jezykoznawczg i
literaturoznawczg do wykonywania typowego
tlumaczenia tekstu o literaturze oraz tekstu literackiego

FI1_U03

wykonanie zadania,

egzamin

przeprowadzi¢ krytyczna analize r6znych rodzajow
tekstow z zastosowaniem pojec i metod wiasciwych dla
literaturoznawstwa w celu

zanalizowania tekstu i uzyskania o nim jak najwiekszej
ilosci informacji potrzebnych do wykonania ttumaczenia

FI1_U04

wykonanie zadania,

egzamin

krytycznej oceny ttumaczenia, swojego i innych

FI1_KO1

wykonanie zadania

10

docenianie wagi wiedzy w rozwigzywaniu probleméw w ttumaczeniu tekstu
literackiego i korzystanie z do$wiadczonych ttumaczy

FI1_K02

wykonanie zadania

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:
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egzamin (egzamin pisemny w formie niewidzianego tekstu)

ocena wykonania zadania (ocena ttumaczenia tekstu literackiego lub okofoliterackiego)
umiejetnosci:

egzamin (egzamin pisemny w formie niewidzianego tekstu)

ocena wykonania zadania (ocena ttumaczenia tekstu literackiego lub okofoliterackiego)

kompetencje spoteczne:

ocena wykonania zadania (ocena ttumaczenia tekstu literackiego lub okofoliterackiego)

Warunki zaliczenia

Egzamin: warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest pozytywna ocena z wykonanych prac pisemnych, pozytywna ocena z aktywnosci na zajeciach

Tresci programowe (opis skrécony)

Kurs zapoznaje studentéw z zagadnieniami zwigzanymi z tumaczeniem tekstow literackich i okotoliterackich. Podstawg beda zagadnienia stylistyczne i
gatunkowe oraz niektére podejscia do przektadu literackiego. Bedzie to dotyczy¢ przyktadéw tekstow literackich z kilku gatunkéw i pokrewnych, takich jak
krytyka i teoria, listy i pamietniki, przeméwienia i wywiady.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: éwiczenia praktyczne

Kurs zapoznaje studentdw z zagadnieniami zwigzanymi z ttumaczeniem tekstéw literackich i okotoliterackich. Tematyka zajec:

1. Wprowadzenie do ttumaczen literackich i okotoliterackich — Omdéwienie specyfiki ttumaczenia literatury w poréwnaniu do ttumaczen
uzytkowych. Przeglad wyzwan stylistycznych i znaczeniowych w ttumaczeniach literackich i okotoliterackich oraz zarys réznych
koncepcji przektadu literackiego. Cwiczenia praktyczne w ttumaczeniu fragmentow tekstow literackich wg réznych koncepcji przektadu
literackiego.

2. Styl i jego rola w przekladzie - Analiza stylistycznych aspektow tekstéw literackich oraz ich odwzorowanie w ttumaczeniu.
Omdéwienie znaczenia stylu autora, tonu, rejestru oraz technik literackich, takich jak ironia, aluzje czy metaforyka, ktére czesto stanowig
wyzwanie w ttumaczeniu. Cwiczenia praktyczne w tlumaczeniu fragmentéw réznych tekstéw literackich.

3. Gatunki literackie a ttumaczenie — Przeglad gtéwnych gatunkow literackich (np. proza, poezja, dramat) oraz ich specyficznych
wymagan ttumaczeniowych. Oméwienie technik ttumaczeniowych dostosowanych do charakterystyki poszczegélnych gatunkéw, np.
zachowanie rytmu i rymu w poezji, odtwarzanie dialogéw w dramacie. Cwiczenia praktyczne w ttumaczeniu fragmentéw réznych tekstow
literackich.

4. Problematyka ttumaczenia prozy narracyjnej — Tlumaczenie opowiadan i powiesci, ze szczegdélnym uwzglednieniem stylu narracji,
glosu narratora i perspektywy. Przyktady ttumaczen tekstow narracyjnych z literatury $wiatowej i analiza uzytych strategii. Cwiczenia
praktyczne w ttumaczeniu fragmentéw prozy narracyjne;.

5. Poezja i jej specyfika w przekladzie — Analiza wyzwan ttumaczeniowych zwigzanych z poezja, takich jak rytm, rym, struktura i
metaforyka. Cwiczenia w ttumaczeniu krétkich form poetyckich i analiza réznych podejsé¢ do przekiadu poezji. Cwiczenia praktyczne w
ttumaczeniu fragmentéw poez;ji.

6. Ttumaczenie tekstow okotoliterackich: krytyka literacka i teoria literatury — Praktyka ttumaczenia tekstow z zakresu krytyki literackiej
i teorii literatury, ktore postuguja sie specyficznym jezykiem naukowym i terminologig. Omoéwienie technik dostosowania terminologii do
specyfiki jezyka docelowego. Cwiczenia praktyczne w tumaczeniu fragmentéw tekstéw okotoliterackich.

7. Listy i pamietniki jako formy literackie — Ttumaczenie osobistych form literackich, takich jak listy i pamietniki, ze szczeg6lnym
uwzglednieniem ich stylu, intymnosci oraz tonu. Analiza, jak oddaé emocije i intencje autora w jezyku docelowym. Cwiczenia praktyczne
w tlumaczeniu fragmentéw listdw i pamietnikow.
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8. Przemodwienia i wywiady — Wyzwania ttumaczeniowe zwigzane z przektadem przemowien i wywiadow, takich jak odtwarzanie tonu
wypowiedzi, rejestru oraz intencji mowcy. Przyklady tlumaczern przeméwien i wywiaddw znanych postaci literackich i analiza
stosowanych strategii. Cwiczenia praktyczne w tlumaczeniu fragmentéw wywiadow.

9. Przeklad idiomoéw, aluzji i odniesien kulturowych — Techniki ttumaczenia idiomoéw, aluzji oraz odniesien kulturowych, ktére sg
istotnym elementem tekstow literackich i okotoliterackich. Dyskusja nad r6znymi strategiami, takimi jak dostownos$¢ vs. adaptacja.

10. Etyka i odpowiedzialno$¢ ttumacza literackiego — Rozwazania nad etycznymi aspektami pracy ttumacza literackiego, w tym
zachowaniem autentycznosci gtosu autora, wiernoscig wobec tekstu zrédtowego oraz szacunkiem dla intencji autora. Dyskusja.

11. Teorie przektadu literackiego — Wprowadzenie do kluczowych teorii i podej$¢ do przekfadu literackiego, w tym koncepcji wiernego
odwzorowania tekstu, interpretacji oraz transkreacji. Praktyczne ¢wiczenia w stosowaniu wybranych teorii na przyktadach.

12. Redakcja i korekta ttumaczen literackich — Omdéwienie procesu redagowania i korekty ttumaczen literackich, ze szczegélnym
uwzglednieniem zachowania spéjnosci, stylu i tonu. Cwiczenia w korekcie ttumaczonych fragmentow tekstow literackich.

Wygenerowano: 13-11-2024 07:31 177/193



SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Wprowadzenie na rynek pracy
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/262-S
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 4 cp 4 Zaliczenie 0
Razem 4 0

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(\:/:erﬁfirz%l Sy
Zna podstawowe uwarunkowania formalno-prawne rynku pracy; zna zrédfa i
1 narzed2|a. stuzgce anaI|2|§ danych rynlfu.pracy w konteks$cie gawqdovy FI1 W07 ocena aktywnosci
tlumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administraciji
Potrafi nazwac i opisa¢ swoje kompetencje w kontekscie zawodow ttumaczal
jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku . . .
. . ) o e " . . obserwacja wykonania zadan
2 angielskim w biznesie i administracji oraz przygotowac sie do procesow FI1_u10
rekrutacyjnych; potrafi rozwija¢ umiejetnosci aktywnego poszukiwania
pracy.
3 Mysli i dziata w sposéb otwarty i proaktywny FI1_Ko04 obserwacja zachowan

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:
ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)
umiejetnosci:
obserwacja wykonania zadan (Obserwacja bezposrednia studenta w czasie opracowywania autoanalizy kompetencji)

kompetencje spoteczne:

obserwacja zachowarn (obserwacja zachowan indywidualnych i zespotowych pod katem kompetencji spotecznych)

Warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia jest obecno$¢ na zajeciach.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem zaje¢ jest wyposazenie studentéw w podstawowa wiedze o rynku pracy i w umiejetno$ci pozwalajgce im zwiekszy¢ Swiadomos$¢ w ksztattowaniu i
zarzadzaniu swojg karierg zawodowa w obszarze filologii angielskiej w kontekscie zawodow ttumacz jezyka angielskiego i specjalista do spraw komunikacji
w jezyku angielskim w biznesie i administracji. Zajecia sktadajg sie z dwoch czesci: 1. Wiedza i narzedzia rynku pracy - zagadnienia podstawowe; 2.
Autoanaliza kompetenciji (AK).

Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Wprowadzenie na rynek pracy.
1.Wiedza i narzedzia rynku pracy w obszarze filologii angielskiej w kontekscie zawodow ttumacz jezyka angielskiego i specjalista do
spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji.- zagadnienia podstawowe:
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- analiza wybranych zasobéw z portali publicznych stuzb zatrudnienia na przyktadzie
https://psz.praca.gov.pl oraz WUP i PUP; analiza przyktadowych opiséw
zawodow z wyszukiwarki zawodow i specjalnosci;

- Zintegrowany System Kwalifikacji — informacje og6lne; analiza przyktadu/6w z zasobow
Zintegrowanego Rejestru Kwalifikacji;

- Barometr Zawodow — analiza zasobow i mozliwosci;

- Analiza zasob6w portalu /raportéw/ Biura Karier AT,;

- Narzedzia rekrutacyjne — wprowadzenie;

- Kompetencje przyszitosci - Analiza wybranego fragmentu z wybranego raportu
(na przyktadzie ,Future of Jobs Report”).

- Szanse i zagrozenia wybranych branz czy zawodéw — analiza SWOT.

2.Autoanaliza zasobow kompetencyjnych:

- zarzgdzanie whasnymi talentami — wprowadzenie do zagadnienia;

- indywidualne opracowanie kwestionariusza
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Wspotczesne odmiany jezyka angielskiego

Forma studiow: stacjonarne

Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/262-S

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
cp 30 Zaliczenie z oceng 2
3 5
W 15 Egzamin 1
Razem 45 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

ma zaawansowang wiedze na temat wybranych zagadnien dotyczacych
wspoétczesnych odmian jezyka

angielskiego, przyczyn ich powstania, rozwoju i roznicowania sie oraz

1 tendencji rozwojowych wystepujgcych we wspotczesnym jezyku angielskim | FI1_wWo01 egzamin
zorientowang na zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej
tlumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administraciji

zna i rozumie zaawansowang terminologie z zakresu wspotczesnych
odmian jezyka angielskiego (n.p. dialekt, idiolekt, socjolekt, profesjolekt,
2 slang, zargon, itp) zwigzang z dziatalnoscig zawodowg ttumacza jezyka FI1_WO06 egzamin
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracji

posiada umiejetnos¢ analizowania tekstu pisemnego w jezyku angielskim
pod katem charakterystycznych dla niego cech dialektycznych,
stylistycznych, rejestru, itp. zorientowang na zastosowania praktyczne w
dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

FI1_Uo1 kolokwium

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:
egzamin (egzamin pisemny w formie zadan otwartych obejmujgcych catoksztatt zagadnien przedstawionych na wyktadzie i wymagajgcych
odpowiedzi w formie krétkich wypowiedzi)

umiejetnosci:
ocena kolokwium (kolokwium w formie analizy jezykoznawczej tekstu lub tekstow (zestaw pytan otwartych wymagajacych krétkich odpowiedzi))

Warunki zaliczenia

Obecno$¢ na zajeciach (co najmniej 85%). Student uzyskuje zaliczenie z oceng z ¢wiczen praktycznych po pozytywnym zaliczeniu kolokwium. Uzyskanie
zaliczenia z éwiczen praktycznych jest warunkiem dopuszczenia do egzaminu pisemnego. Skala ocen zgodna z aktualnym Regulaminem Studiéw.

Tresci programowe (opis skrécony)

Wyktady koncentrujg sie na analizie odmian jezyka angielskiego w XX i XXI w., ze szczegd6lnym uwzglednieniem odmian narodowych (zwtaszcza r6znic
pomiedzy angielszczyzng brytyjska a amerykanska), dialektow regionalnych, sociolektéw, odmian $rodowiskowych i profesjonalnych. Cwiczenia skupiajg
sie na analizie tekstoéw reprezentujgcych rézne wspoétczesne odmiany jezyka angielskiego.
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Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: wyktad

Podstawowa terminologia. Zarys historii jezyka angielskiego. Jezyk angielski - wptywy/ zapozyczenia z innych

jezykéw. Ekspansja jezyka angielskiego. Koncepcja World Englishes (Kachru). Angielski jako jezyk globalny.
Wspéiczesne narodowe odmiany jezyka angielskie (Ausg, South, East and West African English, English in Asia).
Historia amerykanskiej odmiany jezyka angielskiego. Black English Vernacular. Podstawowe rdznice miedzy BrE a AmE.
Pidziny i kreole. Zr6znicowanie jezyka angielskiego na Wyspach Brytyjskich. Scots a Gaelic. Dialekty i ich rodzaje.
Regionalne dialekty w Anglii. Slang. Jezyk a klasa spoteczne (sociolekty). Cockney. Odmiany profesjonalne (jargons).
Jezyk a internet. Tendencje rozwojowe.

Forma zaje¢: éwiczenia praktyczne

Podstawowa terminologia. Zasady i techniki analizy tekstu. Wymowa Received Pronunciation a akcenty regionalne. Ekspansja jezyka
angielskiego. Wspoiczesne narodowe odmiany jezyka angielskiego (Ausg, South, East and West African English, English in Asia),
analiza przyktadowych tekstéw. Podstawowe roznice miedzy BrE a AmE - analiza poréwnawcza. Pidziny i kreole. Regionalne dialekty w
Anglii. Odmiany profesjonalne (jargons), analiza wybranych odmian. Slang brytyjski a amerykanski. Black English Vernacular - przyktady
uzycia w literaturze. Angielski w internecie - nowe gatunki.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Wstep do jezykoznawstwa
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/262-S
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 W 30 Egzamin 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych faktow i
zjawisk z zakresu jezykoznawstwa oraz dotyczacych ich teorii, ktore
stanowig wiedze ogodlng z zakresu tej dyscypliny naukowej zorientowang na
zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej ttumacza i specjalisty
od komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administrac;ji.

FI1_wo1 egzamin

rozumie zaawansowang terminologie z zakresu jezykoznawstwa
zorientowang na zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej
tlumacza i specjalisty od komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administraciji.

FI1_WO06 egzamin

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

egzamin (egzamin pisemny w formie testu wielokrotnego wyboru i testu wyboru Tak/Nie)

Warunki zaliczenia

Egzamin pisemny. Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest obecno$¢ na co najmniej 13 z 15 wykladow.

Tresci programowe (opis skrécony)

Kurs obejmuje nastepujace zagadnienia jezykoznawcze: przedmiot badan lingwistycznych, zalozenia jezykoznawstwa, poczatki i rozwoj jezyka, poczatki i
rozwoj pisma, dziaty nauki o jezyku, (dzialy lingwistyki): fonetyka, fonologia, morfologia, sktadnia, semantyka, pragmatyka, analiza dyskursu.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: wyktad

Kurs ma na celu wprowadzenie studentéw do nauki o jezyku. Kurs obejmuje wiele zagadnien z zakresu
jezykoznawstwa. Tematy omawiane na wyktadach obejmuja wiedze o powstaniu jezyka, poczatkach i rozwoju pisma,
o fonetyce i fonologii, morfologii, sktadni, pragmatyce, gramatyce historycznej i akwizycji jezyka.

Poczatki jezyka/mowy

Rozwdj pisma

Dzwiegki i system fonologiczny

Budowa wyrazéw, morfologia

Budowa zdan, sktadnia

Semantyka
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Znaczenie w kontek$cie
Analiza dyskursu

Wygenerowano: 13-11-2024 07:31 183/193




SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Wstep do literaturoznawstwa
Forma studiow: stacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/262-S
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 W 30 Egzamin 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze z zakresu literaturoznawstwa
zorientowang na zastosowania praktyczne w dziatalno$ci zawodowej
ttumacza jezyka angielskiego (jest gotowy podjgc¢ sie ttumaczenia tekstow
literackich oraz dokona¢ analizy tekstu literackiego w momencie pisania
pracy dyplomowej) lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administracji (wykorzystuje zdobytg wiedze do
prowadzenia negocjaciji)

Fl1_Wo04 egzamin

rozumie zaawansowang terminologie z zakresu literaturoznawstwa
zwigzang z dziatalnoscig zawodowa ttumacza jezyka angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji, co znacznie utatwia rozumienie oraz interpretacje czytanych
tresci w wymienionych zawodach oraz uczy jak radzi¢ sobie z tekstem
trudnym do samodzielnej interpretaciji

FI1_WO06 egzamin

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

egzamin (egzamin pisemny w formie testu wielokrotnego wyboru; w formie testu wyboru Tak/Nie; pytanie otwarte)

Warunki zaliczenia

Egzamin pisemny. Dopuszczenie do egzaminu na podstawie obecnosci (dopuszczalne dwie nieobecnosci) i aktywnosci na wyktadach.
Skala ocen zgodnie z obowigzujagcym Regulaminem studiéw.

Tresci programowe (opis skrécony)

Zaznajomienie studentéw z zagadnieniami z zakresu analizy dzieta literackiego oraz badan literaturoznawczych na poziomie zaawansowanym.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: wyktad

Nauka o literaturze i jej dyscypliny. Definicje dzieta literackiego. Dzieto literackie jako akt komunikacji. Funkcje dzieta literackiego.
Kategoria literackosci. Proces historycznoliteracki. Problemy recepcji. Stylistyka literacka. Organizacja warstwy brzmieniowej tekstu.
Leksykalne $rodki stylistyczne. Tropy stylistyczne. Skladniowe Srodki stylistyczne. Wersyfikacja. Wiersz jako zjawisko prozodyjne.
Metryka. Rym i jego rodzaje. Strofika.

Klasyfikacja strof. Systemy wersyfikacyjne. Struktura dzieta literackiego. Figury literackie: bohater, przestrzen, czas,

kompozycja, formy wypowiedzi, podmiot literacki, adresat. Genologia. Kryteria podziatu rodzajowego. Gatunki i odmiany. Gatunki

pograniczne. Problemy analizy i interpretacji dziet literackich. @~ Wybrane zagadnienia z metodologii badan
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literackich.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Ttumaczenia

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Wstep do ttumaczenia audiowizualnego

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S-T

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 6 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2
Dane merytoryczne
Szczegotowe efekty uczenia sie
a ; e . 5 - . Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
Posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych faktéw i
zjawisk z zakresu teorii i praktyki ttumaczenia audiowizualnego,
1 zorientowang na zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej FI1_wo01 wykonanie zadania

ttumacza jezyka angielskiego

Rozumie zaawansowang terminologie z zakresu ttumaczenia oraz
tlumaczenia audiowizualnego zwigzana z dziatalnoscig zawodowg ttumacza
jezyka angielskiego

FI1_WO06

wykonanie zadania

angielskiego

Umie wykorzystywac posiadang wiedze celem formutowania i
rozwigzywania problemoéw oraz wykonywania typowych i nietypowych
zadan z zakresu ttumaczen audiowizualnych w pracy ttumacza jezyka

FI1_uo1

wykonanie zadania

Potrafi dobiera¢ i stosowa¢ metody (w tym zaawansowane techniki
4 informacyjno-komunikacyjne) oraz narzedzia niezbedne do wykonywania
napiséw w procesie ttumaczenia audiowizualnego.

FI1_U03

wykonanie zadania

5 ttumacza audiowizualnego

Potrafi korzysta¢ z materiatéw zrodtowych w zakresie niezbednym dla

FI1_U04

wykonanie zadania

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena wykonania zadania (wiedza:
ocena wykonania zadania (Studenci przygotowujg wtasne ttumaczenie krotkiego wyktadu lub prezentacji korzystajac z wybranej platformy
tlumaczeniowej oraz przedstawiajg wybrane problemy i sugerowane rozwiazania.)

umiejetnosci:

ocena wykonania zadania (Studenci przygotowujg wtasne ttumaczenie krétkiego wyktadu lub prezentacji korzystajgc z wybranej platformy
ttumaczeniowej oraz przedstawiajg wybrane problemy i sugerowane rozwiazania.))

umiejetnosci:

ocena wykonania zadania (wiedza:
ocena wykonania zadania (Studenci przygotowujg wtasne ttumaczenie krétkiego wyktadu lub prezentacji korzystajgc z wybranej platformy
tlumaczeniowej oraz przedstawiajg wybrane problemy i sugerowane rozwiazania.)

umiejetnosci:

ocena wykonania zadania (Studenci przygotowujg wtasne ttumaczenie krotkiego wyktadu lub prezentacji korzystajac z wybranej platformy
tlumaczeniowej oraz przedstawiajg wybrane problemy i sugerowane rozwiazania.))

Warunki zaliczenia

Uzyskanie pozytywnej oceny z projektu ttumaczeniowego, ocena obejmuje zaréwno formalne aspekty ttumaczonego tekstu jak i kwestie
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zZwigzane z
ttumaczeniem audiowizualnym oraz spos6b przedstawienia probleméw wraz z rozwigzaniami.

Tresci programowe (opis skrécony)

Zapoznanie studentéw z rodzajami materiatéw audiowizualnych, ich gléwnymi wiasciwo$ciami technicznymi, stylistycznymi oraz stosowanymi w
przedmiotowym obszarze strategiami i technikami ttumaczeniowymi. Zapoznanie studentéw z metodami wyszukiwania, analizowania i selekcjonowania
informacji niezbednych do przygotowania przektadu audiowizualnego (napisow, wersji lektorskiej, dubbingu, napiséw dla niestyszacych), a takze informacji
zwigzanych z innymi dziedzinami naukowymi, a wykorzystywanych w procesie ttumaczenia (w tym techniki informatyczne, specjalistyczne
oprogramowanie). Wykorzystanie platform do ttumaczenia napiséw oraz zapoznanie studentéw z podstawowymi problemami zwigzanymi z wykonywaniem
napiséw. W ramach zaje¢ studenci przygotowujg wtasny projekt ttumaczeniowy dla platformy TED Talks.

Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Definicja przektadu audiowizualnego i flmowego; rodzaje materiatéw audiowizualnych; rodzaje przektadu
audiowizualnego; podstawowe informacje na temat rynku ttumaczen audiowizualnych i filmowych. Wprowadzenie do
obstugi oprogramowania do ttumaczen audiowizualnych. Gtéwne problemy przektadu audiowizualnego oraz metody
ich rozwigzywania: relacje tekst-obraz, konieczno$¢ kondensacji tresci, humor, archaizmy, neologizmy, metafory,
rymy itp
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Wychowania Fizycznego

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Wychowanie fizyczne

Forma studiow:

stacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-S

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 cp 30 Zaliczenie z oceng 0
1
2 cp 30 Zaliczenie z oceng 0
Razem 60 0
Dane merytoryczne
Szczegotowe efekty uczenia sie
a ; e . 5 - . Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow

uczenia sie

ma wiedze na temat prowadzenia zdrowego trybu zycia, zna ogdlng teorie
réznych dyscyplin sportowych i odno$ne przepisy, rozumie podstawowe

1 pojecia zwigzane z turystyka i rekreacja, zna zasady podejmowania
aktywnosci fizycznej w celu zwiekszanie wydolnosci organizmu i
podnoszenie jakosci zycia

FI1_W09

kolokwium, praca pisemna

rozumie kontekst dylematéw wspoétczesnej cywilizacji w odniesieniu do
chorob cywilizacyjnych i ich zapobiegania

FI1_WO09, FI1_W07

kolokwium, praca pisemna

potrafi komunikowac sie i wspotdziata¢ z innymi w zespole w zakresie
3 aktywnosci sportowej, turystycznej, rekreacyjnej i prozdrowotnej

FI1_U09, FI1_U10

obserwacja wykonania zadan,
ocena aktywnosci, praca
pisemna, obserwacja
zachowan

turystycznej

dysponuje umiejetno$ciami motorycznymi z zakresu wybranych dyscyplin
4 sportowych, stosuje rézne formy aktywnosci prozdrowotnej, rekreacyjnej i

FI1_U09, FI1_U11

obserwacja wykonania zadan,
ocena aktywnosci, praca
pisemna, obserwacja
zachowan

samodzielnie planuje i realizuje dziatania podnoszace poziom wiasnej

FI1_U11, FI1_U10

5 sprawnosci i realizujgce zdrowy tryb zycia, ukierunkowuje takze innych w

tym zakresie

obserwacja wykonania zadan,
ocena aktywnosci, praca
pisemna, obserwacja
zachowan

jest gotéw krytycznie oceni¢ swojg wiedze, umiejetnosci i kompetencje w
aspekcie aktywnosci fizycznej i zdrowego trybu zycia oraz zasiegna¢ opinii
specjalisty

FI1_KO1

ocena aktywnosci

kultywuje i upowszechnia wzory wtasciwego postepowania prozdrowotnego

7 w Srodowisku spotecznym, przestrzega zasad fair play, dba o
bezpieczenstwo w trakcie aktywnosci ruchowej

FI1_KO05, FI1_K04

ocena aktywnosci

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (ocena kolokwium (test wielokrotnych odpowiedzi dotyczacy przepiséw sportowych, podstawowej wiedzy dotyczacej roznych

dyscyplin sportowych))

ocena pracy pisemnej (ocena konspektu, referatu z éwiczen,
ocena pracy zaliczeniowej, innych opracowan pisemnych)

umiejetnosci:

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan (podczas ¢wiczen, podczas gry), wtasciwych dla
danego zadania: samodzielne prowadzenie zaje¢ np.: rozgrzewki psychomotorycznej, sedziowania)
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obserwacja zachowan (obserwacja zachowan indywidualnych i zespotowych podczas gier zespotowych, dyscyplin indywidualnych)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach, sprawdzian praktyczny wybranych elementéw z gier zespotowych, ptywania, dyscyplin
indywidualnych.

Ocena progresu w nauce nowych elementéw technicznych, zdobywania nowych umiejetnosci w grach zespotowych oraz dyscyplinach indywidualnych)

ocena pracy pisemnej (ocena konspektu, referatu z éwiczen,
ocena pracy zaliczeniowej, innych opracowan pisemnych)

kompetencje spoteczne:

ocena aktywnosci (ocena aktywnos$ci na zajeciach, sprawdzian praktyczny wybranych elementéw z gier zespotowych, ptywania, dyscyplin
indywidualnych.
Ocena progresu w nauce nowych elementéw technicznych, zdobywania nowych umiejetnosci w grach zespotowych oraz dyscyplinach indywidualnych)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng semestr | i Il zgodnie z obowigzujaca skalg ocen.
Warunkiem uzyskania zaliczenia jest: odpowiednia frekwencja oraz aktywny udziat w zajeciach.

Zajecia ogoélnouczelniane:
- Wychowanie fizyczne: Atletyka
Aktywny udziat w zajeciach, odpowiednia frekwencja, sprawdzian praktyczny, postepy. Zaliczenie praktyczne z ocena.

- Wychowanie fizyczne: Fitness
Aktywny udziat w zajeciach, odpowiednia frekwencja, sprawdzian praktyczny, postepy. Zaliczenie praktyczne z ocena.

- Wychowanie fizyczne: Plywanie (nauka i doskonalenie)
Aktywny udziat w zajeciach, odpowiednia frekwencja, sprawdzian praktyczny, postepy. Zaliczenie praktyczne z ocena.

- Wychowanie fizyczne: Zajecia sportowo-rekreacyjne

Sprawdzian umiejetnosci technicznych: ocena umiejetnosci technicznych na podstawie obserwacji i postepéw skutecznosci techniki gry w réznych
dyscyplinach sportowych.

Umiejetnosci techniczne w zakresie podstawowych dyscyplin sportowych.

Ocena wykonania ¢wiczenia, odpowiednia frekwencja oraz aktywno$¢ w czasie zajec.

Ocena prac pisemnych, multimedialnych.

Zajecia zblokowane w formie obozu:

- Obo6z narciarski

Zaliczenie z oceng: semestr | lub Il, zgodnie z obowigzujaca skalg ocen.

Warunkiem zaliczenia jest aktywny udziat w zajeciach oraz obecnos¢ na wszystkich zajeciach.
Zaliczenie podstawowych elementéw i ewolucji narciarskich oraz jazdy obserwowane;j.

- Ob6z wedrowny
Ocena praktycznych umiejetnosci podczas wycieczek turystycznych, czynny udziat w zajeciach: przygotowywanie materiatéw do zajec.

Zajecia dla studentéw ze zwolnieniami lekarskimi:

- Wychowanie fizyczne: (L4) Modelowanie sylwetki: Gimnastyka kompensacyjna
Sprawdzian praktyczny z umiejetnosci wykonania éwiczen w zaleznosci od schorzenia.

- Wychowanie fizyczne: (L4) Turystyka piesza
Aktywny udziat w zajeciach. Odpowiednia frekwencja na zajeciach. Przygotowanie zagadnien do wycieczek pieszych.

Tresci programowe (opis skrécony)

Zajecia ogoélnouczelniane:

Wychowanie fizyczne: Atletyka

Podstawowe wiadomosci z zakresy anatomicznej budowy ciata. Zasady, formy i metody treningu sity miesniowej oraz wydolnosci organizmu. Wspétczesne
trendy w zywieniu sportowcoéw i ludzi aktywnych

Wychowanie fizyczne: Fitness

Charakterystyka poszczegdlnych zajec fitness. Opanowanie podstawowych umiejetnosci ruchowych stosowanych w fitnessie.

Wychowanie fizyczne: Plywanie (nauka i doskonalenie)

Nauka i doskonalenie umiejetnosci ptywania kazdym stylem, opanowanie poprawnej techniki wykonywania startéw i nawrotéw. Poznanie zasad
bezpieczenstwa nad woda.

Wychowanie fizyczne: Zajecia sportowo-rekreacyjne

Poprawienie ogélnej sprawnosci motorycznej, fizycznej poprzez ¢wiczenia ogélnorozwojowe. Opanowanie techniki w zakresie podstawowych dyscyplin
sportu i r6znych form aktywnosci ruchowej, podstawowych elementéw technicznych wybranych sportow walki, umozliwiajgcych zastosowanie ich w sytuaciji
samoobrony. Nauczanie techniki wspinania. Podstawowe informacje o sprzecie. Umiejetno$¢ organizowania czasu wolnego dla siebie i cztonkédw swojej
rodziny

Zajecia zblokowane w formie obozu:

Wychowanie fizyczne: Ob6z narciarski

Teoria i praktyka narciarstwa zjazdowego. Nauczanie i doskonalenie elementéw i ewolucji narciarskich.

Wychowanie fizyczne: Ob6z wedrowny

Przygotowanie studentéw do organizowania wycieczek turystycznych i krajoznawczych. Znajomos$¢ historii, zabytkéw oraz topografii najblizszej okolicy.
Zajecia dla studentéw ze zwolnieniami lekarskimi:

Wychowanie fizyczne: (L4) Modelowanie sylwetki: Gimnastyka kompensacyjna

Ksztattowanie wzorcow ruchowych, ktére zaginety w skutek dysfunkcji. Podtrzymywanie zdrowia poprzez wyposazenie umiejetnosci, wiedze i poprawe
sprawnosci fizycznej, ktére pozwolg na zmniejszenie ryzyka nawrotu dolegliwosci.
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Wychowanie fizyczne: (L4) Turystyka piesza
Przygotowanie studentéw do organizowania wycieczek turystycznych i krajoznawczych. Podstawowa znajomos$¢ historii, zabytkéw oraz topografii okolicy.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Zajecia ogoélnouczelniane:

Wychowanie fizyczne: Atletyka

Zasady bezpieczenstwa, asekuracja podczas ¢wiczeh. Podstawowe wiadomosci z zakresu anatomii: przebieg miesni i lokalizacja
przyczepéw miesniowych. Zasady treningowe dla poczatkujacych: zasada stopniowego zwiekszania obcigzeh treningowych,
wykonywania éwiczen w seriach, izolacji grup miesniowych, treningu catosciowego, treningu cyklicznego, treningu izometrycznego.
Ogolne zasady wspétczesnych trendéw w zywieniu sportowcdw i ludzi aktywnych. Rola i znaczenie prawidtowej rozgrzewki oraz ¢wiczen
rozciggajacych i relaksacyjnych. Cwiczenia sitly migesniowej z zastosowaniem réznych form i metod jej ksztattowania w zaleznosci od
indywidualnego zapotrzebowania ¢wiczacych.  Zasady treningi aerobowego. Cwiczenia aerobowe z wykorzystaniem: biezni,
cykloergometru, orbitreka, ergometru wioslarskiego.

Wychowanie fizyczne: Fitness

Bhp na zajeciach Fitness. Regulamin korzystania z sali gimnastycznej (choreograficznej), system oceniania. Fitness-historia, definicje,
podziat. Opanowanie umiejetnosci praktycznych z zakresu poszczegélnych modutéw Fitness: High impact, Low impact, Hi-lo
combination, latino aerobik, Abs, Buns & Things (ABT), Total Body Condition (TBC), Step aerobik, Interval Training, Body Sculpting,
Body Ball, Cirtuit Training (trening obwodowy), Tabata, CrossFit. Nordic Walking, ¢wiczenia terenowe, marszobieg, c¢wiczenia
wzmacniajagce z przyborami: z ta$mami, pitkami, hantlami, kettlami, ciezarkami.  Stretching, Pilates, Joga, Body Art. Cwiczenia
relaksacyjne: ¢wiczenia oddechowe, rozluzniajgce.

Wychowanie fizyczne: Ptywanie (nauka i doskonalenie)

Regulamin ptywalni, BHP na zajeciach plywania. Warunki uzyskania zaliczenia na poszczegdlne oceny.

Semestr |

Cwiczenia oswajajace, oddechowe, wypornosciowe w wodzie, gry i zabawy, ruchy napedowe w stylu grzbietowym oraz w kraulu na
piersiach.

Nauka i doskonalenie umiejetnosci ptywania kraulem na grzbiecie oraz kraulem na piersiach.

Opanowanie poprawnej techniki wykonywania startow i nawrotéw w stylu grzbietowym oraz kraulu na piersiach.

Semestr I

Korekta i doskonalenie umiejetnosci ptywania stylem grzbietowym oraz kraulem na piersiach doskonalenie poprawnej techniki
wykonywania startow i nawrotdw w tych stylach. Nauka i doskonalenie umiejetnosci ptywania stylem klasycznym, opanowanie
poprawnej techniki wykonywania startéw i nawrotow w stylu klasycznym. Cwiczenia podstawowe w nauczaniu plywania stylem
motylkowym. Ptywanie dtuzszych odcinkéw bez odpoczynku — tgczenie roznych styléw w ptywaniu. Podanie podstawowych przepisow
dotyczgcych plywania na dystansie, startow i nawrotéw. Aktualne wyniki w Polsce i na $wiecie. Bezposrednia obserwacja lub udziat w
zawodach ptywackich

Wychowanie fizyczne: Zajecia sportowo-rekreacyjne

Sprawnos$¢ ogélna - ¢wiczenia ksztattujgce w réznych formach: ¢wiczenia z przyborami (pitki, skakanki, laski gimnastyczne, taweczki,
drabinki). Cwiczenia lokalne i globalne z oporem ciezaru ciata oraz lekkim oporem zewnetrznym.

Pitka siatkowa - doskonalenie techniki podstawowej: odbicia pitki, zagrywka, wystawa, plasowanie, zbicie, taktyka: ustawienie na boisku,
zmiany, zapoznanie z aktualnymi przepisami gry. Siatkéwka plazowa — podstawowe elementy techniczne.

Koszykowka - doskonalenie techniki podstawowej: kozlowanie, podania, zastony, rzuty z dwutaktu, taktyka: poruszanie si¢ w ataku i
obronie, wspétpraca w dwojkach z wykorzystaniem zaston, obrona ,kazdy swego”,strefowa, zapoznanie z aktualnymi przepisami.
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Futsal - technika podstawowa: podania i przyjecia pitki r6znymi cze$ciami ciata, strzaty na bramke. Gra uproszczona, przepisy gry.

Pitka reczna - zabawy i gry przygotowujgce do pitki recznej.

Unihokej - nauka i doskonalenie techniki gry: prowadzenie pitki, przyjecie i podanie strzat na bramke, taktyka: poruszanie sie po boisku w
ataku i obronie, blokowanie strzatéw, odbieranie pitki, atak indywidualny i zespotowy, wspotpraca 2 i 3, przepisy gry.

Tenis stolowy, squash, badminton — doskonalenie gry pojedynczej i deblowej.

Zabawy i gry ruchowe w hali i na terenach otwartych. Cwiczenia, zabawy i gry ruchowe w terenie, zielona sitownia, Atletyka terenowa —
marszobiegi oraz biegi przetajowe.

Zajecia na Scianie wspinaczkowej. Nauczanie techniki wspinania: wykorzystanie chwytéw i stopni, ustawienia ciata: pozycja frontalna i
boczna, wspinaczka statyczna i dynamiczna.

Elementy sportow walki - nauka i doskonalenie elementéw technicznych wybranych dyscyplin - judo, bjj, boks, mma. Zastosowanie
rzutéw, trzyman, dZzwigni, duszen, uderzen i kopnie¢ w sytuacjach samoobrony.

Zajecia zblokowane w formie obozu:

Wychowanie fizyczne: Ob6z narciarski

Zasady bezpieczenstwa w gérach. Kodeks narciarski. Wyposazenie, dob6r i obstuga sprzetu narciarskiego. Odpowiedzialno$¢ prawna.
Rozgrzewka, przygotowanie fizyczne, regeneracja sil i odnowa biologiczna.

Nauczanie i doskonalenie wybranych elementéw narciarskich: kroki, zwroty, podchodzenie, ze$lizgi, upadanie i podnoszenie sie oraz
ewolucji narciarskich katowych: ptug, zjazdy, przestepowanie, skrety do i od stoku, skret stop, tuki ptuzne, skret z poiptugu, skret z
poszerzenia katowego, ewolucji narciarskich réwnoleglych skret N-W, skret rownolegly, $mig bazowy oraz podstawy techniki
carvingowej skrety ,fun”. Organizacja imprez rekreacyjno-sportowych w narciarstwie zjazdowym.

Wychowanie fizyczne: Obéz wedrowny

Praktyczna nauka programowania, planowania, organizowania oraz realizacji wycieczek: jednodniowych, kilkudniowych, obozdéw
wedrownych, rajdéw, ztazéw. Zdobycie umiejetnosci organizowania wycieczek turystycznych po najblizszej okolicy. Wykazanie sie
podstawowg znajomoscig topografii oraz prawidtowym nazewnictwem najwazniejszych krain geograficznych, a takze umiejetnoscig
czytania mapy, przewodnikéw. Nauka prawidtowego dobierania szlakéw turystycznych do: wieku, umiejetnosci, wydolnosci oraz pory
roku. Znajomo$¢ oznakowania szlakéw turystycznych — szlakowskazy oraz czytania tablic informacyjnych umieszczonych na szlakach.
Przygotowanie do realizacji réznych form turystyki: piesza, rowerowa w dalszym zyciu. Poznanie waloréw turystycznych oraz
krajobrazowych najblizszej okolicy: Beskid Sadecki, Pieniny, Gorce.

Zajecia dla studentow ze zwolnieniami lekarskimi:

Wychowanie fizyczne: (L4) Modelowanie sylwetki - Gimnastyka kompensacyjna

Nauka oceny postawy ciata i przyjmowania postawy prawidiowej. Rozpoznawanie duzych nieprawidtowosci postawy. Analiza
poprawnosci wykonywania podstawowych wzorcéw ruchowych. Metodyka wykonywania c¢wiczenn ogdélnousprawniajgcych,
wzmacniajgcych poszczegélne grupy miesni posturalnych i rozciagajacych. Wykorzystanie powierzchni niestabilnych w ksztattowaniu
nawyku postawy prawidtowej. Cwiczenia za stabilizerem (sprzezenie zwrotne). Element metody Feldenkreisa w profilaktyce dolegliwo$ci
narzadu ruchu.

Wychowanie fizyczne: (L4) Turystyka piesza

Praktyczna nauka programowania, planowania, organizowania oraz realizacji wycieczek jednodniowych. Zdobycie umiejetnosci
organizowania wycieczek turystycznych po najblizszej okolicy. Wykazanie sie podstawowg znajomoscia historii, zabytkéw oraz topografii
najblizszej okolicy. Opanowanie prawidlowego nazewnictwa najwazniejszych krain geograficznych, a takze umiejetnoscig czytania
mapy, przewodnikdw. Znajomos¢é oznakowania szlakéw turystycznych, historycznych, Sciezek edukacyjnych — szlakowskazy oraz
czytania tablic informacyjnych. Przygotowanie do realizacji réznych form turystyki: piesza, rowerowa w dalszym zyciu. Poznanie historii i
zabytkéw Tarnowa — cykl wycieczek po Tarnowie, poznanie waloréw turystycznych oraz krajobrazowych najblizszej okolicy: zielone perty
Tarnowa (Las Lipie, Rezerwat Debrza, Park im. E. Kwiatkowskiego, Park Sosnia), Pogoérza Ciezkowicko-Roznowskiego.
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Semestr: 2

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Zajecia ogoélnouczelniane:

Wychowanie fizyczne: Atletyka

Zasady bezpieczenstwa, asekuracja podczas ¢wiczeh. Podstawowe wiadomosci z zakresu anatomii: przebieg miesni i lokalizacja
przyczepéw miesniowych. Zasady treningowe dla poczatkujacych: zasada stopniowego zwiekszania obcigzeh treningowych,
wykonywania éwiczen w seriach, izolacji grup miesniowych, treningu catosciowego, treningu cyklicznego, treningu izometrycznego.
Ogolne zasady wspétczesnych trendéw w zywieniu sportowcdw i ludzi aktywnych. Rola i znaczenie prawidtowej rozgrzewki oraz ¢wiczen
rozciggajacych i relaksacyjnych. Cwiczenia sity miesniowej z zastosowaniem réznych form i metod jej ksztattowania w zaleznosci od
indywidualnego zapotrzebowania ¢wiczacych.  Zasady treningi aerobowego. Cwiczenia aerobowe z wykorzystaniem: biezni,
cykloergometru, orbitreka, ergometru wioslarskiego.

Wychowanie fizyczne: Fitness

Bhp na zajeciach Fitness. Regulamin korzystania z sali gimnastycznej (choreograficznej), system oceniania. Fitness-historia, definicje,
podziat. Opanowanie umiejetnosci praktycznych z zakresu poszczegélnych modutéw Fitness: High impact, Low impact, Hi-lo
combination, latino aerobik, Abs, Buns & Things (ABT), Total Body Condition (TBC), Step aerobik, Interval Training, Body Sculpting,
Body Ball, Cirtuit Training (trening obwodowy), Tabata, CrossFit. Nordic Walking, ¢wiczenia terenowe, marszobieg, c¢wiczenia
wzmacniajgce z przyborami: z tasmami, pitkami, hantlami, kettlami, ciezarkami.  Stretching, Pilates, Joga, Body Art. Cwiczenia
relaksacyjne: ¢wiczenia oddechowe, rozluzniajgce.

Wychowanie fizyczne: Plywanie (nauka i doskonalenie)

Regulamin ptywalni, BHP na zajeciach ptywania. Warunki uzyskania zaliczenia na poszczegdlne oceny.

Semestr |

Cwiczenia oswajajgce, oddechowe, wypornosciowe w wodzie, gry i zabawy, ruchy napedowe w stylu grzbietowym oraz w kraulu na
piersiach. Nauka i doskonalenie umiejetnosci ptywania kraulem na grzbiecie oraz kraulem na piersiach. Opanowanie poprawnej techniki
wykonywania startéw i nawrotow w stylu grzbietowym oraz kraulu na piersiach.

Semestr Il

Korekta i doskonalenie umiejetnosci plywania stylem grzbietowym oraz kraulem na piersiach doskonalenie poprawnej techniki
wykonywania startow i nawrotdw w tych stylach. Nauka i doskonalenie umiejetnosci ptywania stylem klasycznym, opanowanie
poprawnej techniki wykonywania startéw i nawrotow w stylu klasycznym. Cwiczenia podstawowe w nauczaniu ptywania stylem
motylkowym. Ptywanie dtuzszych odcinkéw bez odpoczynku — tgczenie réznych styléw w ptywaniu. Podanie podstawowych przepiséw
dotyczacych plywania na dystansie, startow i nawrotéw. Aktualne wyniki w Polsce i na $wiecie. Bezposrednia obserwacja lub udziat w
zawodach ptywackich

Wychowanie fizyczne: Zajecia sportowo-rekreacyjne

Sprawnos¢ ogdlna - ¢wiczenia ksztattujgce w réznych formach: ¢wiczenia z przyborami (pitki, skakanki, laski gimnastyczne, taweczki,
drabinki). Cwiczenia lokalne i globalne z oporem ciezaru ciata oraz lekkim oporem zewnetrznym.

Zabawy i gry ruchowe.

Pitka siatkowa - doskonalenie techniki podstawowej: odbicia pitki, zagrywka, wystawa, plasowanie, zbicie, taktyka: ustawienie na boisku,
zmiany, zapoznanie z aktualnymi przepisami gry. Siatkéwka plazowa — podstawowe elementy techniczne.

Koszykoéwka - doskonalenie techniki podstawowej: koztowanie, podania, zastony, rzuty z dwutaktu, taktyka: poruszanie sie w ataku i
obronie, wspotpraca w dwojkach z wykorzystaniem zaston, obrona ,kazdy swego”,strefowa, zapoznanie z aktualnymi przepisami.
Futsal - technika podstawowa: podania i przyjecia pitki r6znymi czesciami ciata, strzaty na bramke. Gra uproszczona, przepisy gry.

Pitka reczna - zabawy i gry przygotowujgce do pitki recznej.
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Unihokej - nauka i doskonalenie techniki gry: prowadzenie pitki, przyjecie i podanie strzat na bramke, taktyka: poruszanie sie po boisku w
ataku i obronie, blokowanie strzatéw, odbieranie pitki, atak indywidualny i zespotowy, wspotpraca 2 i 3, przepisy gry.

Tenis stolowy, squash, badminton — doskonalenie gry pojedynczej i deblowe;.

Cwiczenia, zabawy i gry ruchowe w terenie, zielona sitownia, Atletyka terenowa — marszobiegi oraz biegi przetajowe.

Zajecia na Scianie wspinaczkowej. Nauczanie techniki wspinania: wykorzystanie chwytéw i stopni, ustawienia ciata: pozycja frontalna i
boczna, wspinaczka statyczna i dynamiczna.

Elementy sportéw walki - nauka i doskonalenie elementéw technicznych wybranych dyscyplin - judo, bjj, boks, mma. Zastosowanie
rzutéw, trzyman, dzwigni, duszen, uderzen i kopnie¢ w sytuacjach samoobrony.

Zajecia zblokowane w formie obozu:

Wychowanie fizyczne: Ob6z narciarski

Zasady bezpieczenstwa w gorach. Kodeks narciarski. Wyposazenie, dobér i obstuga sprzetu narciarskiego. Odpowiedzialno$¢ prawna.
Rozgrzewka, przygotowanie fizyczne, regeneracja sil i odnowa biologiczna.

Nauczanie i doskonalenie wybranych elementéw narciarskich: kroki, zwroty, podchodzenie, zeslizgi, upadanie i podnoszenie sie oraz
ewolucji narciarskich katowych: ptug, zjazdy, przestepowanie, skrety do i od stoku, skret stop, tuki ptuzne, skret z potptugu, skret z
poszerzenia katowego, ewolucji narciarskich réwnoleglych skret N-W, skret rownolegly, $Smig bazowy oraz podstawy techniki
carvingowej skrety ,fun”. Organizacja imprez rekreacyjno-sportowych w narciarstwie zjazdowym.

Wychowanie fizyczne: Obéz wedrowny

Praktyczna nauka programowania, planowania, organizowania oraz realizacji wycieczek: jednodniowych, kilkudniowych, obozéw
wedrownych, rajdéw, ztazéw. Zdobycie umiejetnosci organizowania wycieczek turystycznych po najblizszej okolicy. Wykazanie sie
podstawowg znajomoscig topografii oraz prawidtowym nazewnictwem najwazniejszych krain geograficznych, a takze umiejetnoscig
czytania mapy, przewodnikéw. Nauka prawidlowego dobierania szlakéw turystycznych do: wieku, umiejetnosci, wydolnos$ci oraz pory
roku. Znajomo$¢ oznakowania szlakéw turystycznych — szlakowskazy oraz czytania tablic informacyjnych umieszczonych na szlakach.
Przygotowanie do realizacji réznych form turystyki: piesza, rowerowa w dalszym zyciu. Poznanie waloréw turystycznych oraz
krajobrazowych najblizszej okolicy: Beskid Sadecki, Pieniny, Gorce.

Zajecia dla studentéw ze zwolnieniami lekarskimi:

Wychowanie fizyczne: (L4) Modelowanie sylwetki - Gimnastyka kompensacyjna

Nauka oceny postawy ciata i przyjmowania postawy prawidiowej. Rozpoznawanie duzych nieprawidtowosci postawy. Analiza
poprawnosci wykonywania podstawowych wzorcéw ruchowych. Metodyka wykonywania c¢wiczen ogoélnousprawniajgcych,
wzmacniajgcych poszczegélne grupy miesni posturalnych i rozciagajacych. Wykorzystanie powierzchni niestabilnych w ksztattowaniu
nawyku postawy prawidtowej. Cwiczenia za stabilizerem (sprzezenie zwrotne). Element metody Feldenkreisa w profilaktyce dolegliwo$ci
narzadu ruchu.

Wychowanie fizyczne: (L4) Turystyka piesza

Praktyczna nauka programowania, planowania, organizowania oraz realizacji wycieczek jednodniowych. Zdobycie umiejetnosci
organizowania wycieczek turystycznych po najblizszej okolicy. Wykazanie sie podstawowg znajomoscig historii, zabytkdw oraz topografii
najblizszej okolicy. Opanowanie prawidtowego nazewnictwa najwazniejszych krain geograficznych, a takze umiejetnoscig czytania
mapy, przewodnikdw. Znajomo$¢ oznakowania szlakéw turystycznych, historycznych, Sciezek edukacyjnych — szlakowskazy oraz
czytania tablic informacyjnych. Przygotowanie do realizacji r6znych form turystyki: piesza, rowerowa w dalszym zyciu. Poznanie historii i
zabytkéw Tarnowa — cykl wycieczek po Tarnowie, poznanie waloréw turystycznych oraz krajobrazowych najblizszej okolicy: zielone perty
Tarnowa (Las Lipie, Rezerwat Debrza, Park im. E. Kwiatkowskiego, Park Sosnia), Pogoérza Cigezkowicko-Roznowskiego.
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Zalgcznik nr 5 do Uchwaty Nr 86/2024 Senatu Akademii Tarnowskiej z dnia 12 listopada 2024 roku

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogolne:
Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnos$é/Specjalizacja:

Nazwa zajec / grupy zajec: Analiza dyskursu - tekst méwiony |
Forma studiéw: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 cp 15 Zaliczenie z oceng 2
Razem 15 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktory zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?:nifzttﬂgilgw SpOSébqusggz(zféi izl

posiada wiedze na temat metod analizy dyskursu - tekst méwiony w
zakresie tresci programowych zajec, ktoére stanowig wiedze ogdlng z

1 za!<resu j(?zykoznawstvya zorientowang na zastosowania praktyc;ne w FIL_ Wo1 kolokwium
dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim do spraw biznesu i administrac;ji.
umie wykorzystywac¢ posiadang wiedze z zakresu analizy dyskursu w
zakresie tresci programowych zaje¢ celem wykonywania zadan typowych

5 dla dziatalnosci zawodowej tumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do | | Uo1 obserwacja wykonania zadan,
spraw komunikacji w jezyku angielskim do spraw biznesu i administracji. , - kolokwium
takich jak uczestniczenie w rutynowych ustnych sytuacjach
komunikacyjnych

3 potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim zgodnie z wymaganiami obserwacja wykonania zadan,

" . ) Fl1_U06 ;

okreslonymi dla poziomu B1+/B2 kolokwium

4 potra_fl sI_<utecz_n_|e stqsqwac strat_egle uczenia sig i uzycia Je_zy{ka do FI1_U11 Kolokwium
rozwijania umiejetnosci w zakresie tresci programowych zajeé

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:
ocena kolokwium (ocena testu z umiejetnosci méwienia, ktéra uwzglednia umiejetnos¢ efektywnej komunikacji w formie wypowiedzi ustnej
monologowej i dialogowej oraz sprawdza umiejetno$¢ zastosowania wiedzy teoretycznej i praktycznej (leksykalnej, gramatycznej i pragmatycznej) w
przetwarzaniu i tworzeniu wypowiedzi samodzielnych i w interakcji z rozméwca)

umiejetnosci:
ocena kolokwium (ocena testu z umiejetnosci méwienia, ktéra uwzglednia umiejetnos¢ efektywnej komunikacji w formie wypowiedzi ustnej
monologowej i dialogowej oraz sprawdza umiejetno$¢ zastosowania wiedzy teoretycznej i praktycznej (leksykalnej, gramatycznej i pragmatycznej) w
przetwarzaniu i tworzeniu wypowiedzi samodzielnych i w interakcji z rozméwca)
obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania zadan konwersacyjnych - jego aktywnosci i zaangazowania w|
dyskurs)

Warunki zaliczenia

Aktywnos$¢ i zaangazowanie na zajeciach oraz obecno$¢ na co najmniej 13 z 15 zaje¢ (w kazdym semestrze); pozytywna ocena z kolokwiéw oraz
wykonanych zadan; skala ocen zgodnie z aktualnym Regulaminem Studiéw

Tresci programowe (opis skrécony)

Zajecia majg na celu rozwijanie i doskonalenie Swiadomosci jezykowej i kompetencji dyskursywnej studentéw w zakresie komunikacji ustnej. Studenci
poznaja specyfike roznych rodzajéw dyskursu ustnego oraz metody i narzedzia jego krytycznej analizy. Celem nadrzednym jest doskonalenie umiejetnosci
komunikacyjnych w jezyku angielskim, takich jak umiejetno$c interpretaciji i realizacji celu komunikacyjnego w interakcji z rozméwca w réznych sytuacjach i
obszarach tematycznych na poziomie B1+/B2
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Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Rozwijanie umiejetnosci swobodnego wypowiadania sie wymaga odwolywania sie do szerokiego spektrum zagadnien. Jako materiat
wyjéciowy do dyskusji wykorzystywane sa nie tylko teksty z podrecznikéw, ale réwniez artykuly zaczerpnigete z aktualnej prasy
anglojezycznej/Internetu/innych medidéw. Poruszane tematy dotyczg m. in. stylu zycia, pracy i czasu wolnego (odpoczynek i hobby),
zagadnien dotyczacych Srodowiska naturalnego, nowych technologii, sztuki i rozrywki, a takze mediéw oraz biezgcej sytuacji spoteczno-
politycznej i ekonomicznej w kraju i na Swiecie. Kazde zajecia poswiecone sa oméwieniu jednego z tematéw. Podczas zaje¢ studenci
zapoznajg sie ze stownictwem i frazeologig niezbedng do rozmowy o danym temacie. Na kazdych zajeciach nacisk ktadziony jest
réwniez na rozwijanie strategii komunikacyjnych, poprawianie ptynnosci wypowiedzi oraz doskonalenie wymowy w jezyku angielskim.
Tematy omawiane na zajeciach dotyczag przede wszystkim nastepujgcych zagadnien (ze szczegélnym odniesieniem do realiéw zycia w
krajach anglojezycznych): Lifestyle, Family, Sport, Food, Entertainment, Hobbies, Health, Fashion, Problems of today’s society, Books
and reading, Nature and the environment, Science and Technology, Current events. Kazdy temat jest czeSciowo przygotowywany przez
samych studentéw, a wybdr tematéw do pewnego stopnia dostosowany jest do ich zainteresowan.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Analiza dyskursu - tekst méwiony Il
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 2 cp 15 Zaliczenie z oceng 2
Razem 15 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kizggnekfjléttzgilgw Sposobuv(\:/serﬁfirz%l Sy
posiada zaawansowang wiedze na temat metod analizy dyskursu - tekst
mowiony, ktére stanowig wiedze ogodlng z zakresu jezykoznawstwa
1 zorientowang na zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej FIL_ Wo1 kolokwium

tlumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikaciji w jezyku
angielskim do spraw biznesu i administraciji.

umie wykorzystywac posiadang wiedze z zakresu analizy dyskursu celem
wykonywania zadan mniej typowych dla dziatalno$ci zawodowej ttumacza
jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku

2 angielskim do spraw biznesu i administracji w komunikacji profesjonalnej, w | FI1_U01
tym uczestniczenie w ustnych dziataniach interakcyjnych, a takze ustnej
mediacji tre$ci w nich zawartych.

obserwacja wykonania zadan,
kolokwium

krytycznie analizuje i ocenia, selekcjonuje oraz wykorzystuje informacje
celem prawidtowej interpretacji intencji komunikacyjnej nadawcy wypowiedzi
ustnej i wtasciwego wyrazenia wtasnej intencji komunikacyjnej

obserwacja wykonania zadan,

FI1_U03 R
- kolokwium

potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim zgodnie z wymaganiami
4 okreslonymi dla poziomu B2/B2+ Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia| FI1_U06
Jezykowego

obserwacja wykonania zadan,
kolokwium

5 potrafi skutecznie stosowac strategie uczenia sie i uzycia jezyka FI1_U11 kolokwium

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (ocena testu z umiejetnosci moéwienia, ktéra uwzglednia umiejetnosé efektywnej komunikaciji w formie wypowiedzi ustnej
monologowej i dialogowej oraz sprawdza umiejetnos$¢ zastosowania wiedzy teoretycznej i praktycznej (leksykalnej, gramatycznej i pragmatycznej) w
przetwarzaniu i tworzeniu wypowiedzi samodzielnych i w interakcji z rozméwca)

umiejetnosci:
ocena kolokwium (ocena testu z umiejetnosci moéwienia, ktéra uwzglednia umiejetnosé efektywnej komunikaciji w formie wypowiedzi ustnej
monologowej i dialogowej oraz sprawdza umiejetno$¢ zastosowania wiedzy teoretycznej i praktycznej (leksykalnej, gramatycznej i pragmatycznej) w
przetwarzaniu i tworzeniu wypowiedzi samodzielnych i w interakcji z rozméwca)
obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania zadan konwersacyjnych - jego aktywnosci i zaangazowania w|
dyskurs)

Warunki zaliczenia

Aktywnos¢ i zaangazowanie na zajeciach oraz obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zaje¢ (w kazdym semestrze); pozytywna ocena z kolokwiéw oraz
wykonanych zadan; skala ocen zgodnie z aktualnym Regulaminem Studiow
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Tresci programowe (opis skrécony)

Zajecia maja na celu rozwijanie i doskonalenie Swiadomosci jezykowej i kompetencji dyskursywnej studentéw w zakresie komunikacji ustnej. Studenci
poznajg specyfike réznych rodzajéw dyskursu ustnego oraz metody i narzedzia jego krytycznej analizy. Celem nadrzednym jest doskonalenie umiejetnosci
komunikacyjnych w jezyku angielskim, takich jak umiejetnos¢ interpretacii i realizacji celu komunikacyjnego w interakcji z rozméwca w réznych sytuacjach i
obszarach tematycznych na poziomie B2/B2+

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Zajecia zorientowane sg na tematy stanowigce wieksze wyzwanie pod katem zaréwno tematow jak i jezyka, bardziej zaawansowanym
stownictwem, formg wypowiedzi (np. krotkiej prezentacji poprzedzajgcej dyskusje lub petnienie roli moderatora dyskusji w matym
grupach lub debaty na forum grupy).

Tematyka zajec:

1. Pragmatyczne aspekty dyskursu moéwionego — intencje komunikacyjne oraz zasady grzecznosci jezykowej; adaptacja wypowiedzi
do réznych sytuacji spotecznych i kulturalnych. (Tematyka: Praca w grupie wielokulturowej, Rozwdj osobisty, Problemy ekonomiczne)

2. Rola kontekstu w interpretacji dyskursu moéwionego — wptyw kontekstu sytuacyjnego, spotecznego i kulturowego na odbiér i
interpretacje wypowiedzi; analiza kontekstow formalnych i nieformalnych oraz réznic kulturowych. (Rynek Pracy, Reklama,
Konsumeryzm)

3. Niewerbalne aspekty dyskursu moéwionego - badanie gestéw, mimiki, intonacji i innych elementéw niewerbalnych; ich rola w

wyrazaniu intencji oraz emocji, a takze w regulowaniu interakciji.

(Spotkania biznesowe, Budowanie tozsamosci).

4. Analiza mowy potocznej i nieformalnych form jezykowych — cechy charakterystyczne mowy potocznej, slang, kolokwializmy i ich
wplyw na strukture wypowiedzi; analiza przyktadéw w kontekscie autentycznych rozmoéw codziennych. (Tematyka: Migracja, Finanse,
Marketing)

5. Etyka i odpowiedzialno$¢ w analizie dyskursu moéwionego  — refleksja nad metodami analizy dyskursu z uwzglednieniem etyki;
wyzwania zwigzane z interpretacja, wrazliwos¢ na kontekst spoteczny i prywatnos$¢ uczestnikéw komunikaciji. (Tematyka: Etyka, Religia,
Moralnosc)
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Analiza dyskursu - tekst pisany |

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 cp 15 Zaliczenie z oceng 2
Razem 15 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(;/:erﬁfig(::éi Sy
posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat metod analizy
dyskursu, w szczegoélnosci dotyczacych réznych podgatunkéw listu/maila
prywatnego, formalnego oraz urzedowego, co stanowi istotny element
1 wiedzy ogoélnej z zakresu jezykoznawstwa zorientowanego na praktyczne Fl1_wo1 wykonanie zadania
zastosowania w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub
specjalisty ds. komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji
umie wykorzystywac posiadang wiedze z analizy dyskursu do realizaciji
zaréwno standardowych, jak i nietypowych zadan zwiagzanych z pracg
ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty ds. komunikacji w tym jezyku w . .
PR ) I ! - " JeEI ™ wykonanie zadania,
2 kontekscie biznesowym i administracyjnym. W$rdd tych zadan znajduje sie | FI1_U01 -
o - L . kolokwium
rozumienie, (krytyczna) analiza oraz tworzenie réznych podgatunkéw
listu/maila prywatnego, formalnego oraz urzedowego
krytycznie analizuje, ocenia, selekcjonuje oraz wykorzystuje informacje w
celu wlasciwej interpretacji intencji nadawcy wypowiedzi pisemnej, a takze
skutecznego wyrazenia whasnych intencji komunikacyjnych. Dotyczy to wykonanie zadania,
3 AP . - A A FI1_Uo04 .
szczegolnie réznych typéw korespondencji, takich jak listy i maile prywatne, kolokwium
formalne oraz urzedowe
potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim w zakresie komunikacji pisemnej wykonanie zadania,
4 : A . ; . FI1_U06 .
zgodnie z wymaganiami okreslonymi dla poziomu B2 ESOKJ - kolokwium
umiejetnie ocenia odbierane tresci i identyfikuje zrodta wsparcia, zasiegajac
5 opinii nauczycieli akademickich w przypadkach trudnosci z samodzielnym FI1_Ko1 obserwacja zachowan
rozwigzaniem problemu

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena wykonania zadania (ocena zadan wykonywanych w ramach éwiczen przedmiotowych)

umiejetnosci:

ocena kolokwium (ocena sprawdzianu pisemnego polegajacego na (krytycznej) analizie oraz napisaniu tekstu spetniajgcego kryteria formalne typowe
dla danego typu/gatunku tekstu)

ocena wykonania zadania (ocena zadan wykonywanych w ramach éwiczen przedmiotowych)

kompetencje spoteczne:

obserwacja zachowan (obserwacja zachowan studentéw poczas wykonywania zadan)
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Warunki zaliczenia

Obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zajec; przygotowanie do zajec; wykonanie wszystkich prac pisemnych wynikajacych z zaje¢; pozytywna ocena z 3
sprawdzianéw pisemnych sprawdzajgcych umiejetnos¢ (krytycznej) analizy wypowiedzi pisemnych oraz sprawdzajgcych umiejetno$¢ zastosowania wiedzy
teoretycznej i praktycznej (leksykalnej, gramatycznej i pragmatycznej) w rozumieniu, przetwarzaniu i tworzeniu wypowiedzi pisemnych; aktywne
uczestniczenie w zajeciach. Skala ocen zgodna z obowigzujagcym Regulaminem studiow.

Tresci programowe (opis skrécony)

Zajecia majg na celu rozwijanie i doskonalenie Swiadomosci jezykowej i kompetencji dyskursywnej studentéw w zakresie komunikacji pisemnej. Tworzenie
wybranych podgatunkéw listu/maila prywatnego, formalnego oraz urzedowego jest poprzedzone analiza podobnych tekstow przez studentéw, co prowadzi
do poprawy ich umiejetnosci pisania, ktére bedg wykorzystywane w ich typowych sytuacjach zawodowych. Celem nadrzednym jest doskonalenie
umiejetnosci realizacji jezykowych dziatan interakcyjnych w sytuacjach multilingwalnych w praktyce zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty
ds. komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zajec¢: ¢wiczenia praktyczne

Zaznajomienie ze specyfikg réznych rodzajéw dyskursu pisemnego (typologiag i cechami charakterystycznymi dyskurséw) oraz metodami
i narzedziami jego (krytycznej) analizy. Przetwarzane i tworzenie réznych gatunkéw tekstow pisemnych (listy prywatne oraz emaile:
przekazywanie informacji, udzielanie rady, prosby; listy i emaile urzedowe: podania o prace, prosby o informacje, zazalenia,
podziekowania, listy do redakcji) z zachowaniem wiasciwych zasad budowy dyskursu. Cwiczenia w umiejetnosci interpretacii i realizacji
celu komunikacyjnego oraz umiejetnosci tworzenia i przetwarzania odpowiednio ustrukturyzowanego, spojnego i logicznego tekstu z
zastosowaniem wyrazen i struktur charakterystycznych dla danego gatunku tekstu pisemnego (teksty o objetosci 150-200 stow).
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Analiza dyskursu - tekst pisany |

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 2 cp 15 Zaliczenie z oceng 2
Razem 15 2
Dane merytoryczne
Szczegotowe efekty uczenia sie
a ; e . 5 - . Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat metod analizy
dyskursu, w szczegoélnosci dotyczacych réznorodnych gatunkéw tekstu,
takich jak m. in. opowiadania, raporty czy relacje, co stanowi istotny element

1 wiedzy ogoélnej z zakresu jezykoznawstwa zorientowanego na praktyczne Fl1_wo1

zastosowania w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub
specjalisty ds. komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji

wykonanie zadania

umie wykorzystywac posiadang wiedze z analizy dyskursu do rozumienia,
krytycznej analizay oraz tworzenia réznorodnych gatunkéw tekstu, takich jak
m. in. opowiadania, raporty czy relacje zaréwno standardowych, jak i

wykonanie zadania,

2 . ;oF : T Fl1_uo1 i
nietypowych zadan zwigzanych z praca ttumacza jezyka angielskiego lub kolokwium
specjalisty ds. komunikacji w tym jezyku w kontekscie biznesowym i
administracyjnym.
krytycznie analizuje, ocenia, selekcjonuje oraz wykorzystuje informacje w
celu wlasciwej interpretacji intencji nadawcy wypowiedzi pisemnej, a takze konanie zadania

3 skutecznego wyrazenia wtasnych intencji komunikacyjnych. Dotyczy to FI1_U04 wy . '

e , o . . ) . kolokwium
szczegOlnie gatunkéw takich jak m.in. opowiadania, raporty czy relacje
potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim w zakresie komunikacji pisemnej . .
4 zgodnie z wymaganiami okreslonymi dla poziomu B2+ ESOKJ FI1_U06 Wykona_mle zadania,
kolokwium
krytycznie analizuje i ocenia odbierane tresci, aktywnie poszukujac opinii
5 nauczycieli akademickich oraz angazujgc sie w dyskusje w przypadku FIL_KO1 obserwacja zachowar

napotkanych trudnosci w samodzielnym rozwigzywaniu probleméw

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena wykonania zadania (ocena zadan wykonywanych w ramach ¢éwiczer przedmiotowych)

umiejetnosci:

ocena kolokwium (ocena sprawdzianu pisemnego polegajacego na (krytycznej) analizie oraz napisaniu tekstu spetniajacego kryteria formalne typowe
dla danego typu/gatunku tekstu)

ocena wykonania zadania (ocena zadan wykonywanych w ramach ¢éwiczer przedmiotowych)

kompetencje spoteczne:

obserwacja zachowarn (obserwacja zachowan studentéw poczas wykonywania zadar)
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Warunki zaliczenia

Obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zajec; przygotowanie do zajec; wykonanie wszystkich prac pisemnych wynikajacych z zaje¢; pozytywna ocena z 3
sprawdzianéw pisemnych sprawdzajgcych umiejetnos¢ (krytycznej) analizy wypowiedzi pisemnych oraz sprawdzajgcych umiejetno$¢ zastosowania wiedzy
teoretycznej i praktycznej (leksykalnej, gramatycznej i pragmatycznej) w rozumieniu, przetwarzaniu i tworzeniu wypowiedzi pisemnych; aktywne
uczestniczenie w zajeciach. Skala ocen zgodna z obowigzujagcym Regulaminem studiow.

Tresci programowe (opis skrécony)

Zajecia majg na celu rozwijanie i doskonalenie Swiadomosci jezykowej i kompetencji dyskursywnej studentéw w zakresie komunikacji pisemnej. Tworzenie
wybranych gatunkéw tekstu, takich jak m.in. raporty, opowiadania i relacje jest poprzedzone analiza podobnych tekstéw przez studentéw, co prowadzi do
poprawy ich umiejetnosci pisania, ktére beda wykorzystywane w ich typowych sytuacjach zawodowych. Celem nadrzednym jest doskonalenie umiejetnosci
realizacji jezykowych dziatan interakcyjnych w sytuacjach multilingwalnych w praktyce zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty ds.
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji.

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zajec¢: ¢wiczenia praktyczne

Zaznajomienie ze specyfika réznych rodzajéw dyskursu pisemnego: opowiadania (stories), eseje (essays), rozprawki (discursive
compositions) oraz raporty (reports and proposals).

(typologia i cechami charakterystycznymi dyskursow) oraz metodami i narzedziami ich (krytycznej) analizy. Przetwarzane i tworzenie
réznych podgatunkéw w/w. dyskursow z

zachowaniem wiasciwych zasad budowy dyskursu. Cwiczenia w umiejetnosci interpretacii i realizacji celu komunikacyjnego w interakgji
Z rozmoéwcg oOraz umiejetnosci tworzenia i przetwarzania odpowiednio ustrukturyzowanego, spojnego i logicznego tekstu z
zastosowaniem wyrazen i struktur charakterystycznych dla danego gatunku tekstu pisemnego (teksty o objetosci 200-250 stow).
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Filologia angielska
Specjalno$é/Specjalizacja: Komunikacja jezykowa w biznesie i administracji
Nazwa zaje¢ / grupy zajec: Analiza i ttumaczenie tekstéw biznesowo-ekonomicznych
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N-KJBIA
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 6 cp 20 Zaliczenie z oceng 2
Razem 20 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kizggnekfjléttzgilgw Sposobuv(\:/serﬁfirz%l Sy
posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych zagadnien
z zakresu analizy tekstu; zna specyfike wybranych tekstéw pisanych w raca pisemna owied?
1 jezyku angielskim w dziedzinie biznesu i ekonomii wykorzystywanych w FI1_wo01 Estna P » WyPp
kontekscie zawodowym specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administracji
umie wykorzystywac¢ posiadang wiedze i kompetencje jezykowe w celu
wykonywania zadan zawodowych specjalisty do spraw komunikacji w dyskusja, ocena aktywnosci,
2 jezyku angielskim w biznesie i administracji wymagajgcych analizy, FI1_uo1 praca pisemna, wypowiedz
interpretacji i przetwarzania tekstéw pisanych dotyczacych wybranych ustna
zagadnien z dziedziny biznesu i ekonomii
wihasciwie dobiera zrodta, wyszukuje, ocenia i wykorzystuje informacje dyskusja, ocena aktywnosci,
3 celem trafnej interpretacji tekstow dotyczacych wybranych zagadnien FI1_U04 praca pisemna, wypowiedz
biznesowo-ekonomicznych ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena pracy pisemnej (ocena testu pisemnego obejmujgcego test wyboru, pytania otwarte, wyjasnianie znaczenia stéw i wyrazen na podstawie
kontekstu, porzadkowanie akapitéw i zdan, weryfikacje informacji)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi krétkiej lub diuzszej)
umiejetnosci:
ocena dyskusji (ocena udziatu w dyskusji)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach i stopnia przygotowania do zajec)

ocena pracy pisemnej (ocena testu pisemnego obejmujgcego test wyboru, pytania otwarte, wyjasnianie znaczenia stéw i wyrazen na podstawie
kontekstu, porzadkowanie akapitéw i zdan, weryfikacje informacji)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi krétkiej lub diuzszej)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng na podstawie aktywnego uczestnictwa w zajeciach oraz wynikéw trzech testéw pisemnych zaliczanych od 60%. Obecno$¢ na co
najmniej 85% zajec.

Tresci programowe (opis skrécony)

Rozwijanie umiejetnosci analizy i interpretacji tekstéw pisanych z dziedziny biznesu i ekonomii.

Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Wygenerowano: 13-11-2024 07:31 9/172




Praca z tekstami z dziedziny organizacji, zarzadzania, marketingu, bankowosci i finanséw. Struktura a funkcje tekstu. Powigzania
jezykowe i logiczne pomiedzy poszczegolnymi czesciami tekstu. Sytuacja komunikacyjna: autor, odbiorca tekstu, intencja
komunikacyjna. Przetwarzanie czytanego tekstu: parafraza, streszczanie, podsumowanie. Odczytywanie danych graficznych, np. z
wykreséw. Strategie upraszczania tekstu. Objasnianie poje¢: odwolywanie sie do uprzednio nabytej wiedzy specjalistycznej.

Przekazywanie tej samej informacji w réznych rejestrach jezykowych.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Analiza poréwnawcza jezyka angielskiego i polskiego
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 cp 20 Zaliczenie z oceng 2
Razem 20 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych zagadnien
z zakresu jezykoznawstwa poréwnawczego zorientowang na zastosowania
1 praktyczne w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub FI1_wo01
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji

wykonanie zadania, praca
pisemna, wypowiedz ustna

Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu metody analizy kontrastywnej i
ich praktyczne zastosowanie w pracy zawodowej ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracji

FI1_WO03 wykonanie zadania

potrafi formutowac i rozwigzywac problemy wynikajgce z réznic miedzy

jezykami polskim i angielskim w konteks$cie zadan typowych dla dziatalnosci
3 zawodowej tumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw FI1_uo1
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

wykonanie zadania, praca
pisemna, wypowiedz ustna

potrafi wtasciwie wybra¢, ocenié i wykorzysta¢ informacje, aby dokonac¢
analizy poréwnawczej wybranych obszaréw jezyka angielskiego i polskiego
na potrzeby mediacji miedzyjezykowej w dziataniach zawodowych ttumacza
jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administracji

wykonanie zadania, praca

Fl1_U04 ; ey
- pisemna, wypowiedz ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena pracy pisemnej (testy pisemne - zadania sprawdzajace wtasciwe uzycie terminologii jezykoznawczej i praktyczne zastosowanie wiedzy:
ttumaczenie wyrazen i zdan z jezyka polskiego na jezyk angielski, analiza i poprawa btedéw w zdaniach w jezyku angielskim)
ocena wykonania zadania (ocena przeprowadzonej indywidualnie lub zespotowo analizy poréwnawczej polskiego i angielskiego materiatu jezykowego)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi w trakcie dyskus;ji)
umiejetnosci:
ocena pracy pisemnej (testy pisemne - zadania sprawdzajace wtasciwe uzycie terminologii jezykoznawczej i praktyczne zastosowanie wiedzy:

ttumaczenie wyrazen i zdan z jezyka polskiego na jezyk angielski, analiza i poprawa btedéw w zdaniach w jezyku angielskim)
ocena wykonania zadania (ocena przeprowadzonej indywidualnie lub zespotowo analizy poréwnawczej polskiego i angielskiego materiatu jezykowego)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi w trakcie dyskus;ji)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng na podstawie aktywnego udziatu w zajeciach oraz wynikéw prac pisemnych. Obecno$¢ na co najmniej 13 z 15 zaje¢. Skala ocen
zgodnie z obowigzujgcym Regulaminem studiow.
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Tresci programowe (opis skrécony)

Analiza wybranych obszaréw morfologii, sktadni i leksykonu jezyka angielskiego i polskiego pod katem réznic i podobienstw istotnych w dziatalnosci
zawodowej thumacza jezyka angielskiego i specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji.
Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Podstawowe pojecia analizy kontrastywnej: kongruencja, ekwiwalencja, transfer. Rodzaje kontrastu sktadniowego a przekiad.
Praktyczne wprowadzenie do analizy kontrastywnej. Poréwnywanie polskich i angielskich zdan i wyrazen. Korekta btedéw jezykowych.
Ro6znice miedzy jezykiem polskim i angielskim na poziomie frazy rzeczownikowej i czasownikowej. Przyimki w jezyku angielskim a
przypadki zalezne w jezyku polskim. Wyrazanie modalnosci w jezyku angielskim i polskim. Szyk wyrazéw i organizacja tematyczna

zdania. Strona bierna i formy bezosobowe. Przedimki w jezyku angielskim a wyrazanie okreslonosci w jezyku polskim. Transfer
leksykalny, wyrazy czesto mylone.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Komunikacja jezykowa w biznesie i administracji

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Edycja tekstu i prezentacja danych

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-N-KJBIA

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 4 cp 15 Zaliczenie z oceng 2
Razem 15 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze z zakresu formatowania i edyciji
tekstu oraz elementéw tworzenia grafiki zorientowang na jej zastosowania
praktyczne w pracy zawodowej thumacza jezyka angielskiego lub specjalisty
do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

FI1_wo1

wykonanie zadania, ocena
aktywnosci

zna i rozumie zaawansowang terminologie potrzebng do tworzenia i edycji
tekstu oraz ilustracji, niezbedng w pracy ttumacza jezyka angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administraciji

FI1_WO06

wykonanie zadania

potrafi wykorzystywac posiadang wiedze z zakresu formatowania i edycji
tekstu oraz ilustracji

celem wykonywania zadan zwigzanych z pracg ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracji

FI1_uo1l

wykonanie zadania

posiada umiejetnosci w zakresie wykorzystania technologii informacyjnych
niezbedne do wykonywania pracy zawodowej ttumacza jezyka angielskiego
lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji

FI1_U03

wykonanie zadania

krytycznie ocenia odbierane tresci i zasiega opinii ekspertéw w przypadku
trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem problemu z zakresu technologii
informacyjnych w pracy ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

Fl1_Ko1

rozmowa nieformalna, ocena
aktywnosci

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach i wiedzy wykorzystywanej przy wykonywaniu zadan)

ocena wykonania zadania (ocena wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania z zakresu edycji tekstow i ilustracji)

umiejetnosci:

ocena wykonania zadania (ocena wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania z zakresu edycji tekstow i ilustracji)

kompetencje spoteczne:

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach i wiedzy wykorzystywanej przy wykonywaniu zadan)

rozmowa nieformalna na zajeciach (ocena rozméw nieformalnych na zajeciach weryfikujgcych kompetencje spoteczne)
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Warunki zaliczenia

- zaliczone wszystkie zadania czastkowe do samodzielnego wykonania
- frekwencja:

2 nb (nie wplywa na ocene z zaliczenia)

2 nb + 1 nb (dodatkowe zadanie)

2 nb + 2 nb lub wiecej (brak zaliczenia w pierwszym terminie)

- zaliczenie kocowe na ocene pozytywng (wykonanie zadania)

Tresci programowe (opis skrécony)

Niniejszy kurs obejmuje przeglad zagadnien z zakresu technologii informacyjnych (IT). W sktad kursu wchodzi poznanie i wykorzystanie podstawowych i
zaawansowanych opcji programéw do edyciji tekstu i grafiki (MS WORD; PHOTOSHOP) oraz arkusza kalkulacyjnego (EXCEL), ktére sg niezbedne w pracy|
zawodowej specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji.

Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

1. Edycja i formatowanie tekstow specjalistycznych z zakresu bizneu admnistracji — korzystanie z narzedzi do edyc;ji tekstu (Microsoft
Word, Google Docs) z zaawansowanymi funkcjami formatowania i wspotpracy online; edycja dokumentéw wielojezycznych.

- podstawowe i zaawansowane elementy edytora tekstu (okna dialogowe, przyciski nawigacyjne, pola przewijania, menu kontekstowe)

- projektowanie i formatowanie dokumentu (otwieranie i przeglagdanie dokumentu, tworzenie dokumentu, formatowanie dokumentu,
podstawy typografii)

- projektowanie i zaawansowane formatowanie dokumentu (tabulatory, wciecia akapitu i wyréwnywanie tekstowe, symbole, znaki
specjalne i znaczniki formatowania, inicjaly, nagtéwki i stopki, numerowania, przypisy i spis tresci).

- automatyzacja powtarzalnych czynnosci edytorskich (style, sekcje)

- tabele i popularne elementy typograficzne (tabele, ramki, kolumny)

- spisy i indeksy

- edycja grafiki dostepna w programie WORD, komponowanie tekstu i grafiki, zawijanie tekstu.

2. Narzedzia do korekty jezykowej i edycji tekstow — programy wspomagajace korekte (np. Grammarly, LanguageTool) oraz
zaawansowane funkcje edytorskie wspierajgce jezykowa jakosé tekstu.

3. Technologie wspierajace prace z jezykiem méwionym — wykorzystanie programéw do rozpoznawania mowy (speech-to-text) i ich
zastosowanie w tworzeniu transkrypcji i notatek w czasie rzeczywistym podczas spotkan biznesowych.

4. Bezpieczenstwo i poufno$¢ danych w pracy specjalisty jezykowego — zasady ochrony danych i bezpiecznego zarzadzania
dokumentacjg wrazliwa; zasady bezpiecznej komunikacji w sieci.

5. Wykorzystanie narzedzi do komunikacji miedzykulturowej - platformy komunikacyjne (Slack, Teams) i ich funkcje umozliwiajgce
efektywng wspotprace w zespotach miedzynarodowych; radzenie sobie z r6znicami kulturowymi w komunikacji elektroniczne;j.

6. Wizualizacja danych i prezentacja wynikow pracy specjalisty jezykowego - korzystanie z narzedzi do wizualizacji danych (np.
Canva) i ich zastosowanie w raportowaniu oraz prezentacji informacji w kontekscie biznesowym. Elementy arkusza kalkulacyjnego
zwigzane z wprowadzaniem danych, tworzeniem wykreséw oraz formut, sortowanie danych, filtrowanie danych.

Tworzenie i edycja zdjec i grafiki w programie PHOTOSHOP: poznanie narzedzi do edycji, praca na warstwach, korekta zdje¢
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Ttumaczenia

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Gramatyka i stylistyka jezyka polskiego

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-N-T

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 20 Zaliczenie z oceng 2
Razem 20 2
Dane merytoryczne
Szczegotowe efekty uczenia sie
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: NEE BIE I ele el WEn e ST

kierunku studiéw

uczenia sie

ma wiedze na temat wybranych zagadnien z zakresu gramatyki i stylistyki

wykonanie zadania,

1 jezyka polskiego zorientowanych na konteksty zawodowe tlumacza jezyka | FI1_WO01 kolokwium, ocena aktywnosci
angielskiego
potrafi wykorzystywac posiadang wiedze przy redagowaniu i poprawianiu . )
2 tekstu w j. polskim w kontekstach zawodowych ttumacza jezyka FI1_uo1 wykonan'le. zadania, ocena
! . aktywnosci
angielskiego
krytycznie ocenia tresci z punktu widzenia poprawnosci gramatycznej i
3 stylistycznej w jezyku polskim i zasiega opinii ekspertéw w przypadku FI1 KOL wykonanie zadania, ocena

trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem problemow zwigzanych z korekta
tekstu

aktywnosci

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (ocena sprawdzianu pisemnego)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego)
umiejetnosci:

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego)

kompetencje spoteczne:

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng: $rednia ocen czastkowych uzyskanych podczas zajec¢ (prace pisemne wedtug zasad okreslonych w trakcie zajec)

Tresci programowe (opis skrécony)

Zajecia maja za zadanie zobrazowaé studentom problematyke ojczystego jezyka, jego wspotczesna problematyke uzycia, ktéra w stanowi¢ moze istotng
kwestie w ttumaczeniach z jezyka polskiego na angielski i odwrotnie. Wskazane zostang zasadnicze kwestie stylistyczne w jezyku polskim majace wplyw

na przektady obcojezyczne.

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne
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Tematyka zaje¢Fonetyka jezyka polskiego - charakterystyka systemu samogtosek i spotgtosek charakterystycznych dla jezyka polskiego
Morfologia - cze$ci mowy i ich odmiana

Sktadnia - czesci zdania, typy wypowiedzen, szyk wyrazow w zdaniu, btedy sktadniowe.

Stylistyka - odmiany jezyka, normy poprawnosciowe
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec / grupy zajec: Gramatyka opisowa jezyka angielskiego: Fonetyka z elementami fonologii

Forma studiow: niestacjonarne

Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
cp 30 Zaliczenie z oceng 3
1 1
W 15 Egzamin 3
Razem 45 6

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

Student posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat miejsca i
sposobu artykulacji glosek angielskich, kontrastu fonologicznego,
transkrypcji fonematycznej, akcentu wyrazowego, mowy tgczonej, oraz o
1 zasad uzycia intonacji w jezyku angielskim, zorientowana na zastosowanie | FI1_WO01 egzamin
praktyczne w dziatalno$ci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim do spraw biznesu i
administraciji.

Student umie poprawnie artykutowac gtoski angielskie w kontekscie
kontrastu fonologicznego, czyta¢ transkrypcje fonematyczng stow,
poprawnie akcentowaé wyrazy proste, stosowaé zasady mowy taczonej z
uwzglednieniem akcentu zdaniowego i form stabych, wymawia¢ stowa
ztozone, oraz stosowac whasciwe wzory intonacyjne w zadaniach typowych i
nietypowych dla dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego, lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim do spraw biznesu i
administracji.

Fl1_uo1 wypowiedz ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

egzamin (egzamin pisemny: pytania otwarte (podanie definicji/przyktadow), test wielokrotnego wyboru celem przyporzadkowania: gtosek do miejsc i
sposobéw artykulacji oraz transkrypcji fonetycznej do wyrazéw w tekstach z kontekstow zawodowych; zaznaczanie akcentéw w wyrazach prostych,
przyporzadkowywanie typéw intonacji do typéw wypowiedzi; zaznaczanie akcentéw w wyrazach ztozonych i zdaniach ze wskazaniem form stabych i
mocnych.)

umiejetnosci:
ocena wypowiedzi ustnej (kazda wypowiedz ustna podczas wykonywania ¢wiczen.
Ustny test zaliczeniowy: czytanie par minimalnych, lub uzycie ich w kontekscie, czytanie transkrypcji fonematycznej stow prostych z wtasciwym
stawianiem akcentéw wyrazowych.
Ustny test zaliczeniowy: czytanie tekstu, dialogéw, listy wyrazéw ztozonych, z wkasciwym stawianiem akcentéw wyrazowych, oraz uzyciem wtasciwych
wzoréw intonacyjnych.)

Warunki zaliczenia

Ocena egzaminu pisemnego wg zdobytych punktéw stosujgc sie do skali oceniania okreslonego regulaminem studiéw. Kazda ocena z testu ustnego musi
by¢ pozytywna
Kazda wypowiedz i test ustny sg oceniane pod katem poprawnosci fonetycznej, stosujac sie do skali oceniania okreslonego regulaminem studiow.

Tresci programowe (opis skrécony)

System samogtosek i spotgtosek jezyka angielskiego, akcent wyrazowy i zdaniowy, mowa tgczona, wzory intonacyjne; korekcja i ksztattowanie wymowy
jezyka angielskiego w kontekscie segmentalnym suprasegmentalnym ? dla skutecznego i poprawnego postugiwania sie jezykiem angielskim w sytuacjach
zawodowych. Umiejetno$¢ przygotowania wypowiedzi ustnej (takze w oparciu o tekst) z wymowg poprawnag, zblizong do wymowy native-speakera jezyka
angielskiego, w pracy ttumacza ustnego, lub w komunikacji w sprawach
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biznesowych i administracyjnych.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: wyktad

1/2. Fonemy/alofony — symbole i zasady transkrypciji i interpretac;ji.

3. Kontrast fonologiczny - pary minimalne

4. System samogtosek angielskich i ich opis — samogtoski proste (monoftongi).
5. System samogtosek angielskich i ich opis — samogtoski ztozone (dyftongi).
6. System spotgtosek angielskich — miejsca artykulaciji.

7. System spétgtosek angielskich — sposoby artykulaciji.

8. Akcent wyrazowy - wyrazy proste.

9. Akcent wyrazowy - wyrazy ztozone.

10. Akcent zdaniowy — formy mocne i stabe.

11/12. Mowa tgczona — taczenia, asymilacje, fuzja, elizja.

13/14. Wzory intonacyjne — intonacja opadajgca, wznoszaca, opadajaco-wznoszaca.
15. Podzial wypowiedzi na frazy intonacyjne.

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Cwiczenia w uzyciu jezyka w praktyce zawodowej tlumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administracji w symulacji zadan praktycznych zwigzanych z u zyciem jezyka w mowie (np. ttumaczenia ustne,
komunikacja w zespole roboczym, rozmowy telefoniczne) w odniesieniu do zagadnien ¢wiczonych podczas zajec.

Zagadnienia:

1. Fonemy/alofony — symbole i zasady transkrypcji i interpretaciji.

2. Samogtoski proste przednie i niskie.

3. Samogtoski proste tylne i scentralizowane.

4. Redukcja samogtoskowa — gloska ,,schwa”.

5. Samogtoski ztozone — dyftongi.

6. Spotgtoski zwarte.

7. Spotgtoski szczelinowe i zwarto-szczelinowe.

8. Spoéigtoski sonorne.

9. Akcent wyrazowy w wyrazach prostych i ztozonych; stownictwo specjalistyczne.

10. Formy mocne i stabe; akcent zdaniowy.

11. tgczenia miedzywyrazowe. Asymilacje/fuzje miedzywyrazowe, elizje.

12. Intonacja opadajaca — stwierdzenia, pytania szczegotowe, doczepki pytaniowe.

13. Intonacja wznoszgca — pytania typu ,,Yes/No”. Intonacja opadajaco-wznoszaca: .aluzje, implikacje.

14. Zréznicowanie intonacyjne pomiedzy ,,starym” i ,,nowym kontekstem”. Podzial wypowiedzi na frazy intonacyjne wg kontekstu.
15. Koncowy test zaliczeniowy.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec / grupy zajec: Gramatyka opisowa jezyka angielskiego: Morfologia, sktadnia i semantyka

Forma studiow: niestacjonarne

Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
cp 30 Zaliczenie z oceng 3
1 2
W 15 Egzamin 3
Razem 45 6

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

posiada zaawansowang wiedze na temat wybranych faktéw i zjawisk z
zakresu gramatyki opisowej jezyka angielskiego (morfologia, fleksja,
skfadnia i semantyka) oraz dotyczacych ich teorii; zna wybrane zagadnienia
z zakresu opisu jezyka. Student umie zastosowac wiedze w pracy
zawodowej thtumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

FI1_wWo1

kolokwium

rozumie terminologie z zakresu gramatyki opisowej jezyka angielskiego.
Student rozumie, czym sa podstawowe terminy z morfologii i fleksji: wyraz,
morfem, alomorf odmiana, paradygmat oraz rozumie, na czym polegaja
procesy stowotworcze w jezyku angielskim i zna terminologie stosowana w
ich opisie. Student rozumie, czym sg czesci mowy: rzeczownik, przymiotnik,
przystowek.

Student rozumie terminologie z zakresu sktadni jezyka angielskiego.
Rozumie terminologie do tyczaca budowy grup czasownikowych
(dopetnienie, orzeczenie), jak zbudowane sa predykaty oraz rozumie
budowe struktur sktadniowych (strona czynna, strona bierna, transformacje
syntaktyczne).Wiedze o terminologi umie wykorzysta¢ w pracy zawodowej
ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administraciji.

FI1_WO06

kolokwium

umie wykorzysta¢ posiadang wiedze z zakresu gramatyki opisowej na temat|
funkcjonowania jezyka angielskiego w celu rozwigzywania probleméw
gramatycznych oraz poprawnego budowania wtasnych wypowiedzi, jak
réwniez w pracy ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji. Student umie
poprawnie budowac i opisywac grupy rzeczownikowe, przymiotnikowe i
przystéwkowe w jezyku angielskim. Student umie samodzielnie
wykorzystywac posiadang wiedze z zakresu gramatyki opisowej na temat
funkcjonowania jezyka angielskiego w celu rozwigzywania nietypowych
problemdéw gramatycznych zwigzanymi z budowag zdan w jezyku angielskim.
Student umie opisywac i stosowac¢ odmienne syntaktycznie struktury i umie
wyjasni¢ réznice semantyczne miedzy konstrukcjami sktadniowymi w
jezyku angielskim.

FI1_uo1

kolokwium
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Dzieki szczeg6towemu poznaniu systemu jezyka obcego w zakresie
morfologii i sktadni jezyka angielskiego student jest w stanie samodzielnie
rozwijac i doskonali¢ wtasne kompetencje jezykowe w celu podnoszenia

4 kwalifikacji zwigzanych z wykonywanym zawodem. Umie z wykorzystaniem | FI1_U11 wykonanie zadania
przyswojonej wiedzy gramatycznej rozwigzywac z powodzeniem
pojawiajace sie w pracy zawodowej problemy natury jezykowej.

uczy sie, jak samodzielnie i krytycznie oceni¢ przyswajang wiedze z zakresu
gramatyki opisowej jezyka angielskiego, umie samodzielnie wyszukiwac i

5 zapoznawac sie z literaturg jezykoznawczg odnoszaca sie do omawianych | FI1_K02 wykonanie zadania
zagadnien gramatycznych oraz wybiera tresci potrzebne do praktycznego
wykorzystywania tej wiedzy

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:
ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi i zamknietymi)
umiejetnosci:
ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi i zamknietymi)
ocena wykonania zadania (obserwacja wykonania zadan indywidualnych i zespotowych i ocena pod katem skuteczno$ci i poprawnosci zadania)

kompetencje spoteczne:
ocena wykonania zadania (obserwacja wykonania zadan indywidualnych i zespotowych i ocena pod katem skutecznosci i poprawnosci zadania)

Warunki zaliczenia

Warunkiem uzyskania pozytywnej oceny z ¢wiczen jest zaliczenie wszystkich kolokwiéw i zadan. Warunkiem zaliczenia wyktadu jest jest obecnos$¢ na
przynajmniej 13 z 15 wyktadéw oraz uzyskanie pozytywnej oceny koricowej z ¢wiczen. Skala ocen zgodnie z obowigzujgcym Regulaminem studiow.

Tresci programowe (opis skrécony)

Kurs zapoznaje studenta z gramatyka jezyka angielskiego (morfologia i sktadnia) oraz semantyka. Lista tematéw obejmuje opis budowy stéw oraz procesy
stowotworcze, opis gtéwnych czesci mowy (w tym: rzeczownik, przystowek i przymiotnik, czasownik), ich morfologii i fleksji . Studenci zapoznaja sie z
podstawowag wiedzg na temat morfologii i funkcji czesci mowy i z bardziej skomplikowanymi strukturami syntaktycznymi.Wykfad obejmuje takze
zagadnienia zwigzane z semantyka struktur sktadniowych i uzyciem jezyka w kontekscie.

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: wyktad

Definicja pojecia morfologia i sktadnia oraz przedmiot ich badan.

Morfologia: podstawowe pojecia: stowo/wyraz, leksem, morfem, morf, alomorf. Opis i analiza budowy wyrazéw w jezyku angielskim,
przeglad najwazniejszych proces6w stowotworczych w jezyku angielskim.

Skladnia: czesci mowy i czesci zdania, cechy morfo-syntaktyczne czesci mowy; budowa wewnetrzna zdan, typy zdan, opis i analiza
struktur syntaktycznych w jezyku angielskim, funkcje komunikacyjne omawianych struktur.

Semantyka: zjawiska semantyczne w obrebie morfologii (znaczenie wyrazéw i morfemdéw), zmiany znaczeniowe w obrebie
stowotwoérstwa angielskiego; semantyka zdania; dwuznacznosci syntaktyczne i leksykalne.

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Tematyka zaje¢ obejmuje sktadnie i semantyke struktur syntaktycznych, opis i analize grupy czasownikowej, czasy, tryby i
modalno$¢ w skiadni jezyka angielskiego, zaawansowane schematy i transformacje syntaktyczne: opis, budowa, semantyka.
Tresci zajec:

1. Wprowadzenie do skfadni i semantyki jezyka angielskiego.

Podstawowe pojecia i terminologia zwigzana ze skladnig i semantyka. Roéznice miedzy skladnia a semantykg oraz ich
wzajemne relacje.

2. Analiza grupy czasownikowe;j.

Struktura i funkcje grup czasownikowych w jezyku angielskim, w tym czasowniki gtéwne, pomocnicze i modalne.
Omowienie czasownikow jako podstawowego elementu zdania oraz ich roli w okreslaniu aspektu, trybu i czasu. Analiza
grup czasownikowych w tekstach branzowych. Studenci wybieraja fragmenty tekstéw biznesowych Ilub administracyjnych i
analizujg ich grupy czasownikowe, okres$lajac czasy, aspekty i modalnos¢. Whnioski dotycza interpretacji znaczenia oraz
precyzji przekazu w jezyku angielskim.

3. Czas i aspekt w sktadni jezyka angielskiego. Szczegoétowy opis systemu czaséw w jezyku angielskim, w tym czaséw
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prostych, ciggltych i dokonanych. Analiza réznic miedzy czasem a aspektem oraz ich wplyw na interpretacje wypowiedzi. Cwiczenia nad
tlumaczeniem struktur czasowych oraz aspektowych, z uwzglednieniem réznic pomiedzy jezykiem polskim a angielskim. Studenci
badaja, jak réznice w uzyciu aspektu czasowego wptywajg na odbiér komunikatu.

4. Modalnos¢ i tryby w jezyku angielskim. Badanie czasownikéw modalnych, takich jak can, may, must, should, iich zastosowan w
roznych kontekstach syntaktycznych i semantycznych. Omoéwienie roznych trybdw, takich jak tryb oznajmujacy, rozkazujacy i
przypuszczajacy. Analiza modalnosci w komunikatach formalnych. Praca z komunikatami i dokumentami formalnymi (np. e-maile,
instrukcje) celem zidentyfikowania i zinterpretowania modalnosci. Cwiczenie koncentruje sie na odpowiednim doborze modali w
kontekscie jezyka formalnego.

5. Struktura zdan prostych i zlozonych. Budowa zdan prostych, podrzednych i wspotrzednych w jezyku angielskim. Analiza
roznorodnych schematéw sktadniowych oraz ich znaczenia semantycznego w zaleznosci od rodzaju zdan. Transformacje negatywne i
pytajace w tekstach formalnych. Przeksztatcanie zdan twierdzacych w negatywne oraz formutowanie pytah w kontek$cie zawodowym.
Studenci pracujg nad poprawnym doborem formut i rejestru jezykowego w ttumaczeniach tekstéw formalnych.

6. Zaawansowane schematy skladniowe i transformacje. Wprowadzenie do schematéw sktadniowych, takich jak strona bierna,
inwersja, konstrukcje z zaimkiem wzglednym oraz struktury emfatyczne. Oméwienie, jak te schematy zmieniajg znaczenie i perspektywe
wypowiedzi. Transformacije sktadniowe: strona bierna i aktywna. Cwiczenie przeksztalcania zdan z aktywnych na bierne i odwrotnie, z
naciskiem na roznice znaczeniowe i stylistyczne. Omoéwienie zastosowan strony biernej w kontekscie tekstow formalnych, takich jak
raporty czy umowy.

7. Struktury czasownikowe ztozone i zdania podrzedne. Rola i funkcja zdan podrzednych w angielskich konstrukcjach syntaktycznych.
Analiza zdania podrzednych przydawkowych, okolicznikowych i dopetieniowych oraz ich integracji z gtéwng strukturg zdania. Analiza
semantyczna struktur zdan podrzednych. Praktyczne rozpoznawanie zdan podrzednych okolicznikowych, przydawkowych i
dopetnieniowych w tekstach oraz ich wplywu na przekaz. Studenci oceniajg wptyw tych struktur na doktadnos¢ i spojnos¢ ttumaczenia.
8. Konstrukcje hipotetyczne i warunkowe. Typy zdah warunkowych w jezyku angielskim (Zero, First, Second, Third Conditionals) i ich
funkcje semantyczne. Analiza, jak konstrukcje hipotetyczne i warunkowe oddzialujg na znaczenie oraz na modalno$¢ wypowiedzi.
Przeksztatcenia zdan warunkowych w kontekstach biznesowych. Studenci tworza lub przeksztatcajg zdania warunkowe (Zero, First,
Second i Third Conditional) w kontek$cie rozmow biznesowych lub negocjacji. Analizuja, jak rézne typy warunkéw wplywajg na
znaczenie oraz odbiér wypowiedzi.

9. Struktury czasowe i aspekty dynamiczne. Opis zaawansowanych konstrukcji czasowych, takich jak used to, be about to, have
been , oraz ich wplyw na sposéb, w jaki przeszios¢, terazniejszos¢ i przyszto$¢ sg wyrazane w jezyku angielskim. Ttumaczenie
przyktadow struktury konwersacyjnej. Tlumaczenie dialogéw i transkrypcji, gdzie wazne sag szczegolne struktury syntaktyczne i
semantyczne, takie jak pytania posrednie, uzycie imperatywéw oraz specyfika dialogow formalnych.

10. Funkcje syntaktyczne a znaczenie. Relacja miedzy funkcjami sktadniowymi a interpretacjga znaczeniowa wypowiedzi. Analiza, jak
podmiot, dopetnienie i okolicznik wplywajg na znaczenie zdania. Cwiczenie na rozpoznawanie funkcji syntaktycznych — Identyfikacja
podmiotu, dopetnienia i okolicznika w réznych zdaniach w kontekstach formalnych. Analiza, jak ich funkcja wplywa na znaczenie oraz
przektad na jezyk polski.

11. Przeksztatcenia zdaniowe. Badanie réznych rodzajow przeksztalcerh syntaktycznych, takich jak przeksztalcenia negatywne,
pytajace oraz emfatyczne. Omdéwienie, jak te przeksztalcenia wptywajg na interpretacje i znaczenie zdania. Analiza konstrukcji
emfatycznych i inwersyjnych. Cwiczenie na rozpoznawanie oraz tlumaczenie konstrukcji emfatycznych i inwersyjnych w tekstach.
Dyskusja o roli tych konstrukcji w podkreslaniu waznych informacji oraz ich interpretacji w jezyku polskim.

12. Rola stéw funkcyjnych w angielskiej sktadni. Funkcje stéw funkcyjnych, takich jak przyimki, spéjniki i zaimki, oraz ich wplyw na
strukture syntaktyczng i spojnos¢ wypowiedzi. Praktyczne zastosowanie przeksztalcen zdaniowych w raportach i analizach z
wykorzystaniem stow funkcyjnych. Przeksztatcanie zdan w celu dostosowania ich do réznych kontekstéw zawodowych, np. raportow,
streszczen i analiz. Studenci skupiajg sie na aspektach zwigzanych z formalnym rejestrem oraz precyzyjna interpretacjg znaczenia.

13. Ambiwalencja i dwuznacznosé w strukturach syntaktycznych — Analiza przypadkéw, gdzie struktura sktadniowa moze prowadzié¢
do réznych interpretacji znaczeniowych. Omowienie przyktadéw wieloznacznosci syntaktycznej i technik ich rozwigzywania. Badanie
wieloznacznosci syntaktycznej w zdaniach angielskich. Cwiczenie analizy zdan, ktére moga by¢
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réznie interpretowane w zaleznosci od struktury sktadniowej. Studenci pracujg nad interpretacjg i ttumaczeniem zdan, aby unikng¢
nieporozumien w przekfadzie.

14. Zaleznosci syntaktyczne i kontrola — Analiza zaleznosci w sktadni, takich jak kontrola podmiotu i dopetnienia w zdaniach
zlozonych. Rola operatorow syntaktycznych i kontrola czasownikéw w strukturze wypowiedzi. Tworzenie oraz analiza zdan ztozonych,
ktore zawierajg réznorodne typy zdan podrzednych. Zadanie przygotowuje do pracy nad skomplikowanymi tekstami, w ktérych
szczegllna uwaga jest poswiecana spoéjnosci i precyzji przekazu.

15. Powtdrzenie i utrwalenie tresci ¢wiczonych w semestrze poprzez dokonanie analizy gramatyczno-semantycznej wybranego tekstu.
Praca nad dtuzszym fragmentem tekstu (literackiego, biznesowego lub administracyjnego), w ktérej studenci dokonujg szczego6towej
analizy skfadniowej i semantycznej.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Gramatyka stosowana |

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 cp 30 Zaliczenie z oceng 3
Razem 30 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kizggnekfjléttzgilgw Sposobuvgserﬁfig(::éi Sy
posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat rzeczownikow,
przedimkéw, przymiotnikow, przystéwkéw, czasownikéw, czaséw i obserwacia wvkonania zadan
1 aspektdw zorientowang na zastosowania praktyczne w dziatalnosci Fl1_wo1 Kolokwiu rrj1 wy '
zawodowej thumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji
umie wykorzystywac¢ posiadang wiedze o rzeczownikach, przedimkach,
przymiotnikach, przystéwkach, czasownikach, czasach i aspektach celem
5 rozwigzywania problemoéw oraz wykonywania, w zmiennych warunkach, FI1 U0l obserwacja wykonania zadan,
typowych i nietypowych zadan dla dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka - kolokwium
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracji
potrafi postugiwac sie strukturami jezyka angielskiego zgodnie z . . .
3 | wymaganiami okreslonymi dla poziomu B2 Europejskiego Systemu Opisu | FI1_U06 ck)glf)inv%i?wa wykonania zadan,
Ksztatcenia Jezykowego
potrafi wspétdziata i pracowac w grupie, przyjmujgc w niej rézne role, np. . . .
4 aktywnego uczestnika, aktywnego stuchacza, zadaniowca, krytyka FI1_U09 obserwacja wykonania zadan
konstruktywnego
krytycznie ocenia posiadang wiedze dotyczacg rzeczownikdw, przedimkow, . . .
5 przymiotnikow, przystdwkéw, czasownikdw, czasow i aspektow Fl1_K02 obserwacja wykonania zadan

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (ocena z kolokwium: test z pytaniami otwartymi i zamknietymi: parafrazy, ttumaczenie, test wielokrotnych odpowiedzi, uzupetnianie
luk, poprawa btedéw, uzupetnianie zdan/tekstu poprawng formg czasownikéw w nawiasie, zadania komunikacyjne zorientowane na zastosowania
praktyczne w dziatalno$ci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji,
test online, inne

obserwacja Wyk)onania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania praktycznego
wynikajgcych z rél jakie w przyszlosci moze wykonywacé ttumacz jezyka angielskiego lub specjalista do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracii)

umiejetnosci:

ocena kolokwium (ocena z kolokwium: test z pytaniami otwartymi i zamknietymi: parafrazy, ttumaczenie, test wielokrotnych odpowiedzi, uzupetnianie
luk, poprawa btedéw, uzupetianie zdan/tekstu poprawng forma czasownikéw w nawiasie, zadania komunikacyjne zorientowane na zastosowania
praktyczne w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji,
test online, inne

obserwacja Wyk)onania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania praktycznego
wynikajacych z rél jakie w przysztosci moze wykonywacé ttumacz jezyka angielskiego lub specjalista do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracji)

kompetencje spoteczne:
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obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wiasciwych dla danego zadania praktycznego
wynikajacych z rél jakie w przysztosci moze wykonywaé ttumacz jezyka angielskiego lub specjalista do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracii)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z ocena.
Warunkiem uzyskania zaliczenia z zaje¢ jest zaliczenie kazdego z kolokwiéw czgstkowych na minimum 60% oraz uzyskanie pozytywnej oceny z
obserwacji oznaczajgcej osiggniecie zatozonych efektéw uczenia sie. Ocena z zaje€ jest rowna 75% oceny z kolokwiéw plus 25% oceny z obserwacji

Tresci programowe (opis skrécony)

Zalozeniem przedmiotu jest rozszerzenie wiedzy studentéw w zakresie rzeczownikéw, przedimkow, przymiotnikow, przystéwkow, czasownikéw, czaséw i
aspektéw z naciskiem na praktyczne zastosowanie nabywanych umiejetnosci.

Studenci zdobywajg wiedze na temat cech pragmatycznych i stylistycznych wybranych struktur syntaktycznych, w stopniu rozwijajacym sprawnos¢
komunikacji na docelowym poziomie B2. Podczas zaje¢ studenci majg do czynienia z mnogoscig ¢wiczen zorientowanych na praktyczne zastosowanie
¢wiczonych struktur jezykowych w tekstach pisanych i méwionych, ktére beda mogli napotka¢ w praktyce zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji.

Kazdy z dziatéw konczy sie testem sprawdzajagcym wiedze z danego dziatu i umiejetnosci jej zastosowania.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: éwiczenia praktyczne

Cwiczenia w uzyciu struktur jezykowych w praktyce zawodowej tlumacza jezyka angielskiego Ilub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji w symulacji zadan praktycznych takich jak korekta tekstéw,
tlumaczenia, mediacja jezykowa (parafraza leksykalna, parafraza gramatyczna, zmiana rejestru jezykowego, zmiana stylu) w
odniesienu do zagadnien ¢wiczonych podczas zaje€. Zagadnienia:

1. Rzeczowniki i przedimki

Liczba pojedyncza i mnoga, rzeczowniki policzalne i niepoliczalne, rzeczowniki ztozone, kategoria przypadku, rzeczowniki
pochodzace od innych czesci mowy (nominalizacja), uzycie przymiotnikbw i czasownikéw jako rzeczownikéw, zaimek
(forma, fleksja, funkcje).

Formy przedimkow, uzycie przedimkow przed rzeczownikami policzalnymi/niepoliczalnymi/z imionami wiasnymi.

2. Przymiotniki i przystéwki

Budowa stowotworcza przymiotnikbw, przymiotniki funkcjonujgce jak rzeczowniki w liczbie mnogiej, stopniowanie
przymiotnikdw, pozycja przymiotnikéw w zdaniu, przymiotniki intensyfikowalne i nieintensyfikowalne.

Budowa stowotworcza przystéwkow, podziat przystéwkdéw, stopniowanie przystéwkow, pozycja przystowkow w zdaniu.

3. Czasowniki
Wprowadzenie do czasownika (formy stowotwdrcze, znaczenie, czasowniki przechodnie i nieprzechodnie), czasowniki
regularne i nieregularne (fleksja regularna i nieregularna), czasowniki positkowe (formy, uzycie, funkcja).

4. Czas i aspekt.
Czasy terazniejsze (Present Simple, Present Continuous, Present Perfect, Present Perfect Continuous). Czasy przeszie (Past
Simple, Past Continuous, Past Perfect, Past Perfect Continuous). Czasy przyszie, sposoby wyrazania przysztosci (Future

Simple, Future Continuous, Future Perfect, Future Perfect Continuous, be going to, be about to, Future in the Past).
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Gramatyka stosowana |l

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 2 cp 15 Zaliczenie z oceng 3
Razem 15 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kizggnekfjléttzgilgw Sposobuvgserﬁfig(::éi Sy
posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat czasownikéw
modalnych i pétmodalnych, bezokolicznikéw i formy gerund oraz mowy obserwacia wykonania zadar
1 | zaleznej zorientowang na zastosowania praktyczne w dziatalnosci Fl1_wo1 Kolokwiu rrj1 Wy ;
zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji
umie wykorzystywac¢ posiadang wiedze o czasownikach modalnych i
poétmodalnych, bezokolicznikach i formie gerund oraz mowie zaleznej
5 celem rozwigzywania probleméw oraz wykonywania, w zmiennych FI1 U0l obserwacja wykonania zadan,
warunkach, typowych i nietypowych zadan dla dziatalnosci zawodowe;j - kolokwium
tlumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administracji
potrafi postugiwac sie strukturami jezyka angielskiego zgodnie z . . .
3 wymaganiami okre$lonymi dla poziomu B2+ Europejskiego Systemu Opisu | FI1_U06 Eg;invﬁi%a wykonania zadan,
Ksztatcenia Jezykowego
potrafi wspétdziata i pracowac w grupie, przyjmujgc w niej rézne role, np. . . .
4 lidera grupy, facylitatora, doradcy w ttumaczeniach, doradcy jezykowego FI1_U09 obserwacja wykonania zadan
krytycznie ocenia posiadana wiedze dotyczacg czasownikow modalnych i obserwacia wvkonania zadan
5 pétmodalnych, bezokolicznikéw i formy gerund oraz mowy zaleznej FI1_KO02 ja wy

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (ocena z kolokwium: test z pytaniami otwartymi i zamknietymi, parafrazy, ttumaczenie, test wielokrotnych odpowiedzi, uzupetnianie
luk, poprawa btedéw, uzupetnianie zdan/tekstu poprawng formg czasownikéw w nawiasie, zadania komunikacyjne zorientowane na zastosowania
praktyczne w dziatalno$ci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji,
test online, inne

obserwacja Wyk)onania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania praktycznego
wynikajgcych z rél jakie w przyszlosci moze wykonywacé ttumacz jezyka angielskiego lub specjalista do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracii)

umiejetnosci:

ocena kolokwium (ocena z kolokwium: test z pytaniami otwartymi i zamknietymi, parafrazy, ttumaczenie, test wielokrotnych odpowiedzi, uzupetnianie
luk, poprawa btedéw, uzupetianie zdan/tekstu poprawng forma czasownikéw w nawiasie, zadania komunikacyjne zorientowane na zastosowania
praktyczne w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji,
test online, inne

obserwacja Wyk)onania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania praktycznego
wynikajacych z rél jakie w przysztosci moze wykonywacé ttumacz jezyka angielskiego lub specjalista do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracji)

kompetencje spoteczne:
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obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wiasciwych dla danego zadania praktycznego
wynikajacych z rél jakie w przysztosci moze wykonywaé ttumacz jezyka angielskiego lub specjalista do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracii)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z ocena.
Warunkiem uzyskania zaliczenia z zaje¢ jest zaliczenie kazdego z kolokwiéw czgstkowych na minimum 60% oraz uzyskanie pozytywnej oceny z
obserwacji oznaczajgcej osiggniecie zatozonych efektéw uczenia sie. Ocena z zaje€ jest rowna 75% oceny z kolokwiéw plus 25% oceny z obserwacji

Tresci programowe (opis skrécony)

Zalozeniem przedmiotu jest rozszerzenie wiedzy studentéw w zakresie czasownikéw modalnych i pétmodalnych, bezokolicznikéw i formy gerund oraz
mowy zaleznej z naciskiem na praktyczne zastosowanie nabywanych umiejetnosci.

Studenci zdobywajg wiedze na temat cech pragmatycznych i stylistycznych wybranych struktur syntaktycznych, w stopniu rozwijajacym sprawnos¢
komunikacji na docelowym poziomie B2+. Podczas zaje¢ studenci majg do czynienia z mnogoscig ¢wiczen zorientowanych na praktyczne zastosowanie
¢wiczonych struktur jezykowych w tekstach pisanych i méwionych, ktére beda mogli napotka¢ w praktyce zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji.

Kazdy z dziatéw konczy sie testem sprawdzajagcym wiedze z danego dziatu i umiejetnosci jej zastosowania.

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: éwiczenia praktyczne

Cwiczenia w uzyciu struktur jezykowych w praktyce zawodowej tlumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji w symulacji zadan praktycznych takich jak korekta tekstow,
tlumaczenia, mediacja jezykowa (parafraza leksykalna, parafraza gramatyczna, zmiana rejestru jezykowego, zmiana stylu) w
odniesienu do zagadnien ¢wiczonych podczas zaje¢. Zagadnienia:

1. Czasowniki modalne i p6tmodalne

Przewidywanie, prawdopodobienstwo, konieczno$é, obowigzek, rada, pewnos$¢, zobowigzania, zamiar, czestotliwos¢,
przyzwyczajenia, nawyk, umiejetnos$¢, zdolnos¢, pozwolenie)

2. Bezokolicznik i forma gerund

. w funkcji podmiotu oraz w funkcji dopetnienia,

. czasowniki taczace sie z bezokolicznikiem i formg gerund

. imiestowy (present participle and past participle)

3. Mowa zalezna

. terminologia: Direct and Indirect Speech vs Reported Speech

. nastepstwo czasoéw (tense shift)

. czasowniki wprowadzajace mowe zalezng

. czasowniki modalne w mowie zaleznej

. rodzaje zdan w mowie zaleznej. zdania orzekajace (oznajmujace), pytajace, rozkazujace, zdania roéznego typu nie

podlegajace schematycznej zamianie na Reported Speech
. kiedy nie stosujemy cofania czaséw ani zmiany okolicznikéw czasu i miejsca
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Gramatyka stosowana Il

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 30 Zaliczenie z oceng 3
Razem 30 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat okreséw
warunkowych, strony biernej, zdan (wzglednych, rzeczownikowych,
imiestowowych, bezokolicznikowych) oraz struktur emfatycznych
zorientowang na zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej
tlumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administrac;ji

obserwacja wykonania zadan,

FI1_wW01 R
- kolokwium

umie wykorzystywaé posiadana wiedze o okresach warunkowych, stronie
biernej, zdaniach (wzglednych, rzeczownikowych, imiestowowych,
bezokolicznikowych) oraz strukturach emfatycznych celem rozwigzywania
probleméw oraz wykonywania, w zmiennych warunkach, typowych i FI1_uo1
nietypowych zadan dla dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracji

obserwacja wykonania zadan,
kolokwium

potrafi postugiwac sie strukturami jezyka angielskiego zgodnie z
wymaganiami okreslonymi dla poziomu C1 Europejskiego Systemu Opisu | FI1_U06
Ksztatcenia Jezykowego

obserwacja wykonania zadan,
kolokwium

potrafi wspétdziata i pracowac w grupie, przyjmujgc w niej rézne role, np.
koordynatora projektu, mediatora jezykowego, korektora tekstow
specjalistycznych, analizatora trendéw jezykowych, ambasadora projektu

FI1_U09 obserwacja wykonania zadan

krytycznie ocenia posiadang wiedze dotyczaca okreséw warunkowych,
strony biernej, zdan (wzglednych, rzeczownikowych, imiestowowych, FI1_Ko02
bezokolicznikowych) oraz struktur emfatycznych

obserwacja wykonania zadan

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (ocena z kolokwium: test z pytaniami otwartymi i zamknietymi, parafrazy, ttumaczenie, test wielokrotnych odpowiedzi, uzupetnianie
luk, poprawa btedéw, uzupeianie zdan/tekstu poprawng forma czasownikéw w nawiasie, zadania komunikacyjne zorientowane na zastosowania
praktyczne w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji,
test online, inne

obserwacja Wyk)onania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania praktycznego
wynikajacych z rél jakie w przyszlosci moze wykonywacé ttumacz jezyka angielskiego lub specjalista do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracji)

umiejetnosci:

ocena kolokwium (ocena z kolokwium: test z pytaniami otwartymi i zamknietymi, parafrazy, ttumaczenie, test wielokrotnych odpowiedzi, uzupetnianie
luk, poprawa btedow, uzupetnianie zdan/tekstu poprawng formg czasownikéw w nawiasie, zadania komunikacyjne zorientowane na zastosowania
praktyczne w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji,
test online, inne)

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezpos$rednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania praktycznego
wynikajacych z rél jakie w przysztosci moze wykonywaé ttumacz jezyka angielskiego lub specjalista do spraw komunikacji
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w jezyku angielskim w biznesie i administracji)

kompetencje spoteczne:
obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wiasciwych dla danego zadania praktycznego
wynikajacych z rél jakie w przysztosci moze wykonywaé ttumacz jezyka angielskiego lub specjalista do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracii)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z ocena.
Warunkiem uzyskania zaliczenia z zaje¢ jest zaliczenie kazdego z kolokwiéw czgstkowych na minimum 60% oraz uzyskanie pozytywnej oceny z
obserwacji oznaczajgcej osiggniecie zatozonych efektéw uczenia sie. Ocena z zaje€ jest rowna 75% oceny z kolokwiéw plus 25% oceny z obserwacji

Tresci programowe (opis skrécony)

Zatozeniem przedmiotu jest rozszerzenie wiedzy studentéw w zakresie okres6w warunkowych, strony biernej, zdan (wzglednych, rzeczownikowych,
imiestowowych, bezokolicznikowych) oraz struktur emfatycznych z naciskiem na praktyczne zastosowanie nabywanych umiejetnosci.

Studenci zdobywajg wiedze na temat cech pragmatycznych i stylistycznych wybranych struktur syntaktycznych, w stopniu rozwijajgcym sprawnosc¢
komunikacji na docelowym poziomie C1. Podczas zaje¢ studenci majg do czynienia z mnogoscia ¢wiczen zorientowanych na praktyczne zastosowanie
¢wiczonych struktur jezykowych w tekstach pisanych i méwionych, ktére beda mogli napotka¢ w praktyce zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji.

Kazdy z dziatéw konczy sie testem sprawdzajgcym wiedze z danego dziatu i umiejetnosci jej zastosowania.

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Cwiczenia w uzyciu struktur jezykowych w praktyce zawodowej tlumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji w symulacji zadan praktycznych takich jak tlumaczenia,
mediacja jezykowa (parafraza leksykalna, parafraza gramatyczna, zmiana rejestru jezykowego, zmiana stylu) w odniesieniu
do zagadnien ¢wiczonych podczas zaje¢. Zagadnienia:

1. Okresy warunkowe

. Temporal / Time clauses vs Conditional Clauses

. Conditional Clauses type 0, 1, 2, 3 and mixed

. variants of sentence constructions, variants of conditional conjunctions

. Unreal past constructions

2. Strona bierna

. kiedy stosujemy Passive Voice

. schemat zamiany Active Voice na Passive Voice

. Passive Voice w poszczegélnych konstrukcjach gramatycznych: czasach, okresach warunkowych, zdaniach z
podmiotem nieokreslonym, konstrukcje bezokolicznikowe i gerundialne

. czasowniki kauzatywne: have oraz get jako specyficzny przykiad strony biernej

. zdania z przyimkiem na konhcu

3. Zdania (wzgledne, rzeczownikowe, imiestowowe, bezokolicznikowe); zaimki, przyimki, przystéwki w zdaniach
wzglednych)

4. Struktury emfatyczne

. fronting

. zdania z podmiotem it oraz there

. zdania emfatyczne z What, All, It

. intensyfikacja

. inwersja
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Filologia angielska
Specjalno$é/Specjalizacja: Komunikacja jezykowa w biznesie i administracji
Nazwa zaje¢ / grupy zajeé: Jezyk angielski w administracji
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N-KJBIA
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 cp 20 Zaliczenie z oceng 2
Razem 20 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

posiada podstawowg wiedze o metodach i narzedziach powigzanych z
praca w administracji i biznesie oraz pokrewnych dziedzinach jak
stosowanie elementéw procedur prawnych pozwalajgcych opisywac

1 struktury, instytucje oraz ich dziatania/funkcjonowanie, powigzane z nimi FI1_wo01 kolokwium
interakcje spoteczne oraz wyjasnia¢ ztozone zaleznosci miedzy nimi, ze
szczegO6lnym uwzglednieniem wybranych instytucji oraz organizaciji
spotecznych i gospodarczych.

potrafi praktycznie wykorzysta¢ posiadang wiedze z zakresu administracji w
zadaniach typowych i nietypowych dla wykonywania zawodu specjalisty do

spraw komunikacji w jezyku angielskim do spraw biznesu i administraciji ocena aktywnosci, wypowiedz

2 oraz samodzielnie rozwija¢ swoje umiejetnosci i wiedze w oparciu o Fi1_Uo1 ustna
dostepne procedury i informacje w srodowisku wymagajgcym komunikacji w
jezyku angielskim.
3 aktywnie identyfikuje i podejmuje dziatania na rzecz rozwigzania problemow FI1_KO4 ocena aktywnosci

i zobowigzan spoteczno-zawodowych.

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (test sprawdzajgcy; pytania otwarte i zamkniete, pytania wielokrotnego wyboru, definiowanie i dopasowywanie stownictwa,
zastosowanie odpowiedniego stownictwa specjalistycznego w wypowiedzi pisemnej)

umiejetnosci:
ocena aktywnosci (aktywno$¢ na zajeciach oraz w samodzielnym rozwijaniu wiedzy, umiejetnosci i zastosowania stownictwa
specjalistycznego/tematycznego powigzanego z administracjg i biznesem; obserwacja i ewaluacja wypowiedzi ustnych i pisemnych na zajeciach
wedtug nastepujacych kryteridw: poprawne uzycie stownictwa specjalistycznego, sp6jnos¢ wypowiedzi, osiagniecie celu wyznaczonego w zadaniu,
zgodnos¢ z rejestrem jezykowym kontekstu zadania)
ocena wypowiedzi ustnej (ocena odgrywania roli zawodowej w symulacjach jezykowych; wypowiedzZ ustna w sytuacji zadaniowo-problemowej (prawno-
biznesowo-administracyjnej), udzielanie informacji, pytania o brakujgce informacje lub ich dostepnos$¢, opisywanie dziatan i procedur powigzanych z
dziataniami biznesowo-administracyjnymi.)

kompetencje spoteczne:
ocena aktywnosci (aktywno$¢ na zajeciach oraz w samodzielnym rozwijaniu wiedzy, umiejetnosci i zastosowania stownictwa
specjalistycznego/tematycznego powigzanego z administracja i biznesem; obserwacja i ewaluacja wypowiedzi ustnych i pisemnych na zajeciach
wedtug nastepujacych kryteriéw: poprawne uzycie stownictwa specjalistycznego, sp6jnos¢ wypowiedzi, osiagniecie celu wyznaczonego w zadaniu,
zgodnos$¢ z rejestrem jezykowym kontekstu zadania)

Warunki zaliczenia

zaliczenie z oceng w oparciu o pozytywng ocene z testu kontrolnego, wypowiedzi ustnych, zadan wyznaczonych przez scenariusze symulacji. Wszystkie
oceny uzyskane podczas zaje¢ maja rowng wage.

Tresci programowe (opis skrécony)

Student opanowuje wlasciwg terminologie i warsztat jezykowy powigzany tematycznie z dziatalnoscig administracji w instytucjach
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panstwowych, publicznych i niepublicznych oraz firm/podmiotéw gospodarczych z ré6znych branz/obszaréw dziatalnosSci; opanowuje sprawnosci w zakresie
komunikacji w jezyku angielskim niezbednej podczas bezposredniej obstugi klientéw/interesariuszy oraz w ramach wewnetrznej i miedzynarodowej
komunikacji w wymienionych instytucjach; opanowuje specyficzne dla takich sytuacji stownictwo specjalistyczne i stosowne techniki komunikacyjne
przydatne w rozmowie z klientem np. w dziale obstugi prawnej, zaméwien, przetargéw, ustug, zarzgdzania danymi réznych jednostkach terytorialnych
administracji lokalnej, panstwowej i niepublicznej/biznesowej, podczas bezposredniej rozmowy i rozmowy telefonicznej, wymianie pisemnej/elektronicznej
w dziale informacji/obstudze infolinii itp., szeroko rozumianej i okreslanej terminem Srodowiska pracy o charakterze "business and administrative tasks".

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: éwiczenia praktyczne

Zagadnienia obejmujg terminologie specjalistyczng oraz posrednie i bezposrednie efektywne komunikowanie sie z
klientami/interesariuszami i pracownikami réznych instytucji administracji publicznej/niepublicznej oraz podmiotéw/firm réznych branz
oraz realizujg wybrane zagadnienia komunikacyjne z zakresu: administrative units, tasks, positions, common practices, every-day
communication and information provision, data exchange and documentation, legal issues/procedures/disputes, contracts, customer
care, procurement, employment, taxation, public safety, public regulations, public services, dealing with customers on the spot/on the
phone, delivering customer care through writing, dealing with problems and complaints etc.

warsztat jezykowy powigzany jest z nastepujacymi tematami: organizacja i funkcjonowanie administracji w kontaktach z biznesem,
szeroko rozumiana praca biurowa np. procedury administracyjne, dokumentacja/archiwizacja, konsultacje miedzystronne, wymiana
informac;ji, organizowanie spotkan i konferencji, sktadanie zamdéwien i ich realizacja, dokonywanie ptatnosci i dostawy/zalegtosci,
przypomnienia, kwestie opodatkowania, nieruchomosci, zaopatrzenie, umowy, bezpieczenstwo w miejscu pracy i zamieszkania, prawo
pracy, kwestie powigzane z zatrudnieniem, regulacje prawne w codziennym funkcjonowaniu administracji, prawo administracyjne i
podstawowe pojecia prawne, dokumenty prawne, spory prawne i mediacja itp.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Filologia angielska
Specjalno$é/Specjalizacja: Komunikacja jezykowa w biznesie i administracji
Nazwa zajec / grupy zajec: Jezyk angielski w turystyce i kulturze
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N-KJBIA
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 6 cp 20 Egzamin 2
Razem 20 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kizggnekfjléttzgilgw Sposobuv(\:/serﬁfirz%l Sy
Student posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych
faktow i zjawisk z zakresu jezykoznawstwa oraz dotyczacych ich teorii, ktore
1 stanowig wiedze ogodlng z zakresu tej dyscypliny naukowej zorientowang na FIL_ Wo1 egzamin

zastosowania praktyczne w dziatalno$ci zawodowej specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

Student zna i rozumie role r6znic kulturowych w komunikacji w odniesieniu
2 do dziatalnosci specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w FI1_wi11 egzamin
biznesie i administracji

Student umie wykorzystywac posiadang wiedze ogélng z zakresu
jezykoznawstwa celem formutowania i rozwigzywania probleméw oraz
3 wykonywania, w zmiennych warunkach, zadan typowych i nietypowych dla | FI1_u01
dziatalno$ci zawodowej specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administracji

egzamin, wykonanie zadania

Student potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim zgodnie z wymaganiami egzamin, wykonanie zadania

4 okreslonymi dla poziomu C1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia FI1_U06
Jezykowego.
Student jest gotow do identyfikowania i kreatywnego rozwigzywania
5 dylematéw zwigzanych z wykonywaniem zawodu specjalisty do spraw FI1_Ko03 obserwacja zachowan

komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji.

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:
egzamin (egzamin pisemny)
umiejetnosci:
egzamin (egzamin pisemny)
ocena wykonania zadania (ocena prezentacji)

kompetencje spoteczne:

obserwacja zachowan (obserwacja zachowan)

Warunki zaliczenia

Egzamin pisemny.
Dopuszczenie do egzaminu na podstawie obecnosci na zajeciach, ocen aktywnosci, ocen czgstkowych uzyskanych za prezentacje.

Tresci programowe (opis skrécony)

Zapoznanie studentéw z przewidzianymi programowo zagadnieniami z turystyki i kultury oraz przygotowanie prezentacji zwigzanych z tg
tematyka w odniesieniu do zawodu specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji.
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Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Turystyka:
1. Definicja i rodzaje turystyki. Turystyka biznesowa.
2 Czy biznesmeni co$ wiedza o miejscu do ktdrego sie udaja? UNESCO World Heritage and UNESCO Intangible Cultural
Heritage.
3. Prezentacje studentéw dotyczace wybranych pozycji z listy UNESCO World Heritage (miasta lub kraje) uwzgledniajgce
muzea, opery, teatry, zabytki architektury i sztuki, cuda natury.
4. Prezentacje studentéw: festiwale filmowe: Cannes Film Festival, Berlin Film Festival (Berlinale), Venice Film Festival
5. Prezentacje studentéw: nagrody: Nobel Prize, Pulitzer Prizes, National Book Awards, Oscar Awards
6. Nigdy nie réb tego w obcym kraju — wybrane réznice kulturowe i przyktady braku kultury w zachowaniach turystéw,
selfiemania, miejsca pamieci, cmentarze, Swigtynie.
Kultura:
1. Kultura — pojecie szerokie i waskie. Korzenie kultury europejskiej.
2. Réznice miedzykulturowe: co je powoduje: tradycja, religia, klimat, wierzenia, obyczaje. Czy istnieje kulturowa global
village?
4 Robznice kulturowe i ich znaczenie w komunikacji jezykowej — wybrane aspekty zwigzane z biznesem i administracjg —
prezentacje studentow

— savoir vivre w zyciu prywatnym a zawodowym,

—rézne pojecie czasu i punktualnosci w biznesie,

— powitania i wizytowki: réznice m. Europg a Azja,

— kultura pracy w Polsce a Japonii, korporacyjna poranna gimnastyka, tygodniowy dzien pracy, karoshi
— religia a roznice kulturowe: wyznawcy Jehowy a problem transfuzji krwi, chrzescijanie i muzutmanie a problem
bogoburstwa

— kultura jedzenia — wybrane obyczaje i napiwki w réznych krajach
5. Wielokulturowos$¢ i monokulturowosé: zalety i wady. Czy inno$¢ jest wyzwaniem? Kwestie toleranciji.

Wygenerowano: 13-11-2024 07:31 32/172




Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Komunikacja jezykowa w biznesie i administracji

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Jezyk biznesu - stownictwo specjalistyczne

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-N-KJBIA

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 20 Zaliczenie z oceng 2
Razem 20 2
Dane merytoryczne
Szczegotowe efekty uczenia sie
a ; e . 5 - . Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
rozumie specjalistyczne stownictwo i terminologie z zakresu biznesu i . . .
o P : . 2 obserwacja wykonania zadan,
przedsiebiorczosci w jezyku angielskim na poziomie zaawansowanym, - .
1 . e . S A Fl1_WO06 kolokwium, wykonanie
potrzebne do dziatalnosci zawodowej specjalisty do spraw komunikacji w zadania
jezyku angielskim w biznesie i administracji
umie wykorzystywa¢ posiadang znajomos$c¢ stownictwa i terminologii
ekonomiczno-biznesowej w jezyku angielskim na poziomie
5 zaawansowanym do wykonywania réznorodnych, typowych i nietypowych, FI1 U0l obserwacja wykonania zadan,
zadan zawodowych zwigzanych z dziatalnoscia zawodowa specjalisty do - ocena aktywnosci
spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji
korzystajac ze stownikdw specjalistycznych (w tym internetowych), baz
terminologicznych oraz foréw internetowych wtasciwie dobiera zrédta,
wyszukuje, analizuje, ocenia, wybiera i wykorzystuje informacje niezbedne
3 do rozumienia i uzywania zaawansowanego specjalistycznego stownictwa i FI1 U04 obserwacja wykonania zadan,
terminologii z dziedziny biznesu i przedsiebiorczosci w jezyku angielskim, - wykonanie zadania
potrzebnych w dziatalnosci zawodowej specjalisty do spraw komunikaciji w
jezyku angielskim w biznesie i administraciji
potrafi postugiwac sie stownictwem specjalistycznym z dziedziny biznesu i
przedsiebiorczosci zgodnie z wymaganiami okreslonymi dla poziomu B2+ obserwacja wykonania zadan,
4 . ; . FI1_U06 :
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego kolokwium
potrafi komunikowa¢ sie oraz posredniczy¢ w komunikacji z kolegami z
pracy, przetozonymi, kontrahentami, klientami, itp. w kontekscie dziatalnosci
5 zawodowej specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie FI1 U0S obserwacja wykonania zadan,
i administracji wykorzystujgc zaawansowane specjalistyczne stownictwo - ocena aktywnosci
ekonomiczno-biznesowe w jezyku angielskim

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (ocena dwdéch pisemnych kolokwiéw sprawdzajgcych rozumienie i uzywanie zaawansowanego stownictwa specjalistycznego z
zakresu biznesu i przedsiebiorczosci)
obserwacja wykonania zadan (obserwacja wykonywania ¢wiczen jezykowych, obserwacja wyszukiwania informacji w stownikach specjalistycznych,
bazach terminologicznych i na forach internetowych)
ocena wykonania zadania (ocena wykonania projektu, tj. opracowania stownictwa tematycznego z wybranej dziedziny biznesu i przedsiebiorczosci)

umiejetnosci:

ocena kolokwium (ocena dwaéch pisemnych kolokwiéw sprawdzajgcych rozumienie i uzywanie zaawansowanego stownictwa
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specjalistycznego z zakresu biznesu i przedsiebiorczosci)
obserwacja wykonania zadan (obserwacja wykonywania ¢wiczen jezykowych, obserwacja wyszukiwania informacji w stownikach specjalistycznych,
bazach terminologicznych i na forach internetowych)

ocena aktywnosci (ocena udziatu w dyskusjach na zajeciach, analizie stownikowej tekstéw o tematyce biznesowo-ekonomicznej oraz ogélnej
aktywnosci studenta na zajeciach)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania projektu, tj. opracowania stownictwa tematycznego z wybranej dziedziny biznesu i przedsiebiorczosci)

Warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia zaje¢ jest obecno$¢ na zajeciach, zaliczenie dwéch pisemnych kolokwiéw sprawdzajgcych rozumienie i uzywanie zaawansowanego
stownictwa specjalistycznego z dziedziny biznesu i przedsiebiorczosci, zaliczenie projektu polegajgcego na opracowaniu terminologii i stownictwa z
wybranej dziedziny biznesu lub administracji oraz aktywnos$¢ w trakcie éwiczen wykonywanych na zajeciach.

Tresci programowe (opis skrécony)

Kurs nastawiony jest na podnoszenie umiejetnosci zawodowych i jezykowych poprzez wprowadzenie i wzbogacanie stownictwa specjalistycznego
uzywanego w sferze biznesu. Jego celem jest przygotowanie studentéw do wykorzystania znajomosci leksyki w pracy zawodowej specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w podmiotach prowadzacych dziatalno$¢ biznesowa, urzedach administracji panstwowej i samorzgdowej, przede
wszystkim w komunikacji i mediacji jezykowej w ww. Srodowisku zawodowym. Na zajeciach ktadzie sie nacisk na praktyczne ¢wiczenia jezykowe. W
wyniku uczestnictwa w zajeciach student powinien rozumie¢ i umie¢ stosowaé stownictwo ekonomiczno-biznesowe w komunikacji i mediacji ustnej i
pisemnej na poziomie B2+.

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Stownictwo wprowadzane jest w grupach tematycznych, takich jak np. podréze stuzbowe, organizacja dziatalnosci biznesowej, reklama,
finanse, zasoby ludzkie, rynki miedzynarodowe, przywédztwo, konkurencja na rynku, marketing, handel w sieci, obstuga klienta, style
zarzadzania. Na zajeciach kladzie sie nacisk gtéwnie na c¢wiczenia leksykalne oraz umiejetno$¢ wyszukiwania znaczenia
specjalistycznej terminologii z dziedziny biznesu w stownikach specjalistycznych, bazach terminologicznych i na forach internetowych.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zaje¢ / grupy zajeé: Jezyk hiszpanski |
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kizggnekfjléttzgilgw Sposobuv(\:/serﬁfirz%l Sy
ma umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego na poziomie Al Kolokwium owieds ustna
1 wedtug Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego FI1_uo7 - Wyp

przy szczego6towych wskazowkach prowadzgcego potrafi wspotdziatad i
pracowac w grupie, przyjmujac w niej rézne role

obserwacja zachowan,

Fl1_U09 S
- wypowiedZ ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

umiejetnosci:
ocena kolokwium (test z lukami, test wielokrotnego wyboru, przeformutowania, ttumaczenia, nauczyciel sprawdza testy, analizuje btedy w celu
wskazania studentom nad czym powinni popracowac oraz omawia testy na zajeciach)
obserwacja zachowan (obserwacja zachowan indywidualnych i zespotowych pod katem kompetencji spotecznych, nauczyciel monitoruje i ocenia
spos6b reagowania studentéw na zadawane pytania, che¢ wspotpracy w grupie)
ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi krotkiej lub diuzszej; ocena odgrywania roli zawodowej (kelnera, sprzedawcy) w symulacjach jezykowych,
nauczyciel monitoruje prace w parach lub indywidualne odpowiedzi studentéw w sytuacjach wymagajacych konkretnego dziatania i reakcji np. zakupy,
rozmowa kwalifikacyjna)

Warunki zaliczenia

Obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zaje€. Przygotowanie do zaje¢; pozytywna ocena wypowiedzi ustnych monologowych i w interakcji z rozméwcag;
pozytywna ocena z testow sprawdzajacych umiejetnos¢ zastosowania wiedzy leksykalnej, gramatycznej i pragmatycznej; aktywne uczestniczenie w
zajeciach. Skala ocen zgodnie z obowigzujacym Regulaminem studiow.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu jest:

1. Ksztalcenie i rozwijanie podstawowych kompetencji jezykowych: czytania, pisania, rozumienia tekstéw
stuchanych i méwienia, w celu samodzielnego formutowania prostych i poprawnych wypowiedzi

przy nawiazywaniu kontaktow, a takze radzenia sobie w standardowych sytuacjach zycia codziennego.
2. Ksztalcenie umiejetnosci ustnego i pisemnego komunikowania sie w jezyku hiszparnskim

Poziom zaje¢ A1 ESOKJ

w sytuacjach prostych, rutynowych.

3. Wyksztalcenie umiejetnosci postugiwania sie podstawowymi elementami jezyka specjalistycznego z
zakresu kierunku ksztatcenia w ramach indywidualnej pracy z tekstem specjalistycznym.

4. Wskazanie réznic kulturowych miedzy Polska i krajami hiszpanskojezycznymi oraz pomiedzy samymi
krajami hiszpanskojezycznymi.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

MATERIAL GRAMATYCZNY:
1) odmiana czasownikéw regularnych i nieregularnych
2) czasowniki zwrotne
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3) réznice w uzyciu hay i estar

4) okoliczniki miejsca i czasu

5) uzycie przyimkow

6) tworzenie rodzaju zenskiego i liczby mnogiej przymiotnikow i rzeczownikéw
7) podstawowe uzycie rodzajnikow

8) zaimki dzierzawcze

9) formutowanie podstawowych pytan

10) liczebniki gtéwne 0-1000, liczebniki porzadkowe 0-10
MATERIAL LEKSYKALNY:

3

1) wprowadzenie alfabetu, wymowa, akcent, pisownia i intonacja
2) nazywanie 0s6b i rzeczy, podstawowe formy grzecznosciowe
3) podawanie danych osobowych: narodowosci, adres, adres mailowy, telefon
4) okreslanie zawodu i miejsca pracy

5) rodzina, przedstawianie i okreslanie siebie i innych; opis oséb
6) nauka, szkota, komunikacja na zajeciach

7) formy powitan, zawieranie znajomosci

8) rozktad dnia, codzienne czynnosci, gtéwne positki

9) opis domu i mieszkania - potozenie, rozktad, meble

10) w hotelu

11) podawanie godzin i dat
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zaje¢ / grupy zajeé: Jezyk hiszpanski Il
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 2 cp 30 Zaliczenie z oceng 3
Razem 30 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kizggnekfjléttzgilgw Sposobuvgserﬁfig(?él Sy
ma umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego na poziomie . -
1 Al+ wedtug Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego FI1_uo7 kolokwium, wypowiedz ustna

kolokwium, obserwacja

potrafi wspoétdziatac i pracowac w grupie, przyjmujgc w niej rozne role FI1_U09 zachowar, wypowiedz ustna

wyznaczone przez prowadzacego zajecia

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

umiejetnosci:
ocena kolokwium (test z lukami, test wielokrotnego wyboru, przeformutowania, ttumaczenia, nauczyciel sprawdza testy, analizuje btedy w celu
wskazania studentom nad czym powinni popracowac¢ oraz omawia testy na zajeciach)
obserwacja zachowan (obserwacja zachowan indywidualnych i zespotowych pod katem kompetencji spotecznych, nauczyciel monitoruje i ocenia
sposéb reagowania studentéw na zadawane pytania, cheé¢ wspétpracy w grupie)
ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi krétkiej lub dtuzszej; ocena odgrywania roli zawodowej (kelnera, sprzedawcy) w symulacjach jezykowych;
nauczyciel monitoruje prace w parach lub indywidualne odpowiedzi studentéw w sytuacjach wymagajgcych konkretnego dziatania i reakcji np. zakupy,
rozmowa kwalifikacyjna)

Warunki zaliczenia

Obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zaje€. Przygotowanie do zaje¢; pozytywna ocena wypowiedzi ustnych monologowych i w interakcji z rozméwcag;
pozytywna ocena z testow sprawdzajacych umiejetnos¢ zastosowania wiedzy leksykalnej, gramatycznej i pragmatycznej; aktywne uczestniczenie w
zajeciach. Skala ocen zgodnie z obowigzujacym Regulaminem studiow.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu jest:

1. Ksztalcenie i rozwijanie podstawowych kompetencji jezykowych: czytania, pisania, rozumienia tekstéw
stuchanych i méwienia, w celu samodzielnego formutowania prostych i poprawnych wypowiedzi

przy nawiazywaniu kontaktow, a takze radzenia sobie w standardowych sytuacjach zycia codziennego.
2. Ksztalcenie umiejetnosci ustnego i pisemnego komunikowania sie w jezyku hiszparnskim

w sytuacjach prostych, rutynowych.

3. Wyksztalcenie umiejetnosci postugiwania sie podstawowymi elementami jezyka specjalistycznego z
zakresu kierunku ksztatcenia w ramach indywidualnej pracy z tekstem specjalistycznym.

4. Wskazanie réznic kulturowych miedzy Polska i krajami hiszpanskojezycznymi oraz pomiedzy samymi
krajami hiszparnskojezycznymi.

Poziom zaje¢ A1+ ESOKJ

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

MATERIAL GRAMATYCZNY:
1) liczebniki gtéwne do 1 000 000
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2) rdznice w uzyciu ser i estar

3) uzycie czasownika gustar oraz zaimkow dopetienia dalszego
4) stopien réwny i wyzszy przymiotnikow

5) tryb rozkazujacy (tU, Usted)

MATERIAL LEKSYKALNY:

1) zamawianie positkbw w barze lub restauraciji

2) cechy charakterystyczne kuchni hiszpanskiej

3) opis kraju i miasta, podstawowe informacje krajoznawcze

4) formy spedzania wolnego czasu

5) méwienie o gustach

6) porownywanie 0so6b i rzeczy

7) srodki transportu publicznego: rodzaje i cechy charakterystyczne
8) pytanie o droge, uzyskiwanie i udzielanie informaciji

9) opisywanie pogody i pér roku

10) podstawowe informacje o gtéwnych Swietach z tego okresu
11) powtoérzenie materiatu i testy
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zaje¢ / grupy zajeé: Jezyk hiszpanski lll
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kizggnekfjléttzgilgw Sposobuv(\:/serﬁfirz%l Sy
ma umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka hiszpanskiego na poziomie co
1 najmniej A2 wedtug Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego| FI1_U07 kolokwium

kolokwium, obserwacja

potrafi wspoétdziatac i pracowac w grupie, przyjmujgc w niej wybrane role FI1_U09 zachowar, wypowiedz ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

umiejetnosci:
ocena kolokwium (test z lukami, test wielokrotnego wyboru, przeformutowania, ttumaczenia; nauczyciel sprawdza testy, analizuje btedy w celu
wskazania studentom nad czym powinni popracowac¢ oraz omawia testy na zajeciach)
obserwacja zachowan (obserwacja zachowan indywidualnych i zespotowych pod katem kompetencji spotecznych; nauczyciel monitoruje i ocenia
sposéb reagowania studentéw na zadawane pytania, cheé¢ wspétpracy w grupie)
ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi krotkiej lub diuzszej; ocena odgrywania roli zawodowej (kelnera, sprzedawcy) w symulacjach jezykowych;
nauczyciel monitoruje prace w parach lub indywidualne odpowiedzi studentéw w sytuacjach wymagajacych konkretnego dziatania i reakcji np. zakupy,
rozmowa kwalifikacyjna)

Warunki zaliczenia

Obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zaje¢. Przygotowanie do zaje¢; pozytywna ocena wypowiedzi ustnych monologowych i w interakcji z rozméwca;
pozytywna ocena z testow sprawdzajacych umiejetnos¢ zastosowania wiedzy leksykalnej, gramatycznej i pragmatycznej; aktywne uczestniczenie w
zajeciach. Skala ocen zgodnie z obowigzujacym Regulaminem studiow.

Tresci programowe (opis skrocony)

Celem kursu jest:

1. Ksztalcenie i rozwijanie podstawowych kompetencji jezykowych: czytania, pisania, rozumienia tekstéw
stuchanych i méwienia, w celu samodzielnego formutowania prostych i poprawnych wypowiedzi

przy nawigzywaniu kontaktow, a takze radzenia sobie w standardowych sytuacjach zycia codziennego.
2. Ksztalcenie umiejetnosci ustnego i pisemnego komunikowania sie w jezyku hiszparnskim

w sytuacjach prostych, rutynowych.

3. Wyksztatcenie umiejetnosci postugiwania sie podstawowymi elementami jezyka specjalistycznego z
zakresu kierunku ksztatcenia w ramach indywidualnej pracy z tekstem specjalistycznym.

4. Wskazanie réznic kulturowych miedzy Polska i krajami hiszpanskojezycznymi oraz pomiedzy samymi
krajami hiszpanskojezycznymi.

Poziom zaje¢ A2 ESOKJ

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: éwiczenia praktyczne

MATERIAL GRAMATYCZNY:
1) zaimki wskazujace
2) zaimki dopetnienia blizszego
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3) konstrukcja ir a + infinitivo

4) konstrukcja: tener que + infinitivo

5) czas przeszly: Pretérito Imperfecto

6) czas przeszly: Pretérito Indefinido

7) czas przeszly: Pretérito Perfecto
MATERIAL LEKSYKALNY:

1) ubrania: stréj formalny i nieformalny, zakupy
2) plany na przysztos¢

3) stan zdrowia, symptomy choroby, porady

4) méwnie o zobowiazaniach i powinnosciach
5) zwyczaje w przesztosci

6) opis wydarzeh z przeszitosci

7) opis podrézy i wakacji

8) opis wydarzen z niedalekiej przesztosci

9) pisemna i ustna weryfikacja znajomosci jezyka
10) powtoérzenie materiatu
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec / grupy zajec: Jezyk medidw anglojezycznych |
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 cp 50 Zaliczenie z oceng 4
Razem 50 4

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

zna najbardziej podstawowe zagadnienia dotyczace jezyka i kultury
wihasciwe dla programu studiow filologii angielskiej zorientowane na
1 zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka FI1_wo01 kolokwium
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracji

umie wykorzystywac posiadana wiedze celem formutowania i
rozwiazywania probleméw oraz wykonywania zadan typowych dla
dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji, takich jak

2 ) . ) ) . - . FI1_uo1 dyskusja, kolokwium
uczestniczenie w sytuacjach komunikacyjnych dnia codziennego oraz
komunikaciji profesjonalnej na poziomie B1+
wiasciwie dobiera zrédta, wyszukuje, analizuje, ocenia, informacje
celem realizacji wyznaczonych zadan komunikacyjnych zwiazanych z
dziatalnoscia zawodowa ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do kolokwium, wykonanie

3 SO oS : e o ° FI1_U04 X =
spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji wedtug zadania, ocena aktywnosci
szczegoOtowych wskazéwek nauczyciela

4 potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim zgodnie z wymaganiami FI1_U06 Kolokwium

okreslonymi dla poziomu B1+ wg ESOKJ

potrafi wspétdziatac i pracowac w grupie przyjmujac w niej rézne

bardzo proste role typowe dla dziatalnosci zawodowej thumacza jezyka
5 angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w FI1_U09
biznesie i administracji wedlug szczegétowych wskazéwek nauczyciela

dyskusja, wykonanie zadania

potrafi skutecznie stosowac podstawowe strategie uczenia sie i

uzycia jezyka w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji

kolokwium, wykonanie

FI1_U11 X
- zadania

potrafi krytycznie ocenic odbierane tresci, zasiega opinii ekspertéw
w przypadku trudnosci z samodzielnym rozwiazaniem prostego problemu
7 jezykowego przy wykonywaniu zadan typowych dla FI1_Ko1 kolokwium
dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji
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Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, test online)
umiejetnosci:

ocena dyskus;ji (ocena udziatu w dyskus;ji)

ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, test online)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)

ocena wykonania zadania (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania zawodowego
wynikajacych z rél zawodowych)

kompetencje spoteczne:

ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, test online)

Warunki zaliczenia

1. Podstawa formalna zaliczenia przedmiotu to obecnosc, aktywny udziat w zajeciach oraz zaliczenie wszystkich testéw w

semestrze.

2. W ciagu semestru mozna byc nieobecnym nie wiecej niz dwa razy.

3. Warunkiem zaliczenia semestru jest zdanie na ocene pozytywna wszystkich testow w danym

semestrze.

4. W przypadku nie zaliczenia testu mozna go poprawiac nie wiecej niz dwa razy w danym semestrze.

5. Na zajeciach obowiazuje aktywne uczestnictwo, czyli m.in. przygotowanie do zajec, posiadanie wtasnych materiatéw edukacyjnych, aktywnosc na
zajeciach, odrabianie zadan domowych itp.

6. Nie wywiazanie sie z podstawowych obowiazkéw (np. zadan domowych) oznacza koniecznosc zaliczenia danego materiatu w formie

pisemnej lub ustnej (decyzja wyktadowcy)

Skala ocen uzalezniona jest od rodzaju zadania i jest podana przez wyktadowce przed rozpoczeciem zadania.
Skala ocen z zaliczenia koricowego podana jest wedlug obowiazujacego regulaminu studiow

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu Jezyk Mediéw Angielskojezycznych | jest rozwijanie kompetencji jezykowej, komunikacyjnej, mediacyjnej i interkulturowej na poziomach
B1+ wg ESOKJ. Gtéwnymi kryteriami doboru tresci ksztatcenia sa gatunki tekstéw pisemnych i ustnych zorientowane na praktyczne

zastosowanie w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji
oraz zagadnienia gramatyczne przyporzadkowane do poziomu jezykowego B1+ wg ESOKJ

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

1. Styl zycia, interkulturowosc

2. Praca, uczenie sie i ich wymiar spoteczny

3. Nasze dziedzictwo kulturowe

4. Wyzwania zycia codziennego i wyzwania ekstremalne

5. Swiat nauki i techniki

6. Rozrywka

Stownictwo jest wprowadzane i analizowane w grupach tematycznych takich jak np. rodzina, specjalne okazje, praca,

edukacja, swiat zwierzat, sport, technologia, rozrywka, zywienie i zdrowy styl zycia.

Na zajeciach ktadzie sie nacisk na praktyczne cwiczenia struktur jezykowych koniecznych do realizowania zadan komunikacyjnych
zwiazanych z dziatalnoscia zawodowa tlumacza jezyka

angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i

administracji odnoszacych sie do tematyki zajec (np. sentence transformations, error correction, word formation). Wprowadza sie takze
czasowniki frazowe, idiomy i kolokacje jezykowe zwiazane z omawianymi tematami.

Studenci rozwijaja zintegrowane sprawnosci jezykowe poprzez czytanie i analize tekstow,

rozumienie ze stuchu oraz bazujace na tresciach w/w tekstéw cwiczenia komunikacyjne (wypowiedzi ustne i pisemne).

Czytanie ze zrozumieniem zakfada stopniowe doskonalenie mikro umiejetnosci studentow w zakresie:

czytanie globalne i selektywne, okreslanie gtéwnej mysli akapitu i tekstu, wyszukiwanie konkretnych

informaciji, przewidywanie rozwoju argumentacji, wyciaganie wnioskoéw, analize organizacji tekstu -

wskazywanie powiazan jezykowych i logicznych pomiedzy poszczegdlnymi czesciami tekstu,

rozpoznawanie typu tekstu i jego kontekstu komunikacyjnego, odréznianie faktéw od opinii, wyszukiwanie zdefiniowanych stéw i wyrazen
w tekscie, okreslanie przyblizonego znaczenia nieznanych stéw na podstawie kontekstu oraz formy danego stowa.
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Cwiczenia w rozumieniu ze stuchu zaktadaja stopniowe doskonalenie mikro umiejetnosci studentéw w

zakresie stuchania selektywnego, intensywnego i ekstensywnego (np. formutowanie hipotez na temat

tresci ustyszanego tekstu, zrozumienie gtéwnej mysli stuchanego tekstu, stuchanie dla wyszukania

wybranych informacji).

Wypowiedz ustna: rozwijanie umiejetnosci swobodnego wypowiadania sie. Jako materiat wyjsciowy do

dyskusji wykorzystywane sa nie tylko teksty z podrecznikéw, ale réwniez artykuly zaczerpniete z aktualnej prasy anglojezycznej i z
Internetu proponowane przez nauczyciela i studentdw. Poruszane tematy dotycza tematyki powiazanej z wprowadzanym i
systematyzowanym stownictwem. Podczas zajec studenci analizuja i cwicza uzycie stownictwa i struktur jezykowych koniecznych do
realizowania zadan komunikacyjnych zwiazanych z dziatalnoscia zawodowa ttumacza jezyka

angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i

administraciji.

Na kazdych zajeciach nacisk ktadziony jest réwniez na rozwijanie strategii komunikacyjnych, poprawianie ptynnosci wypowiedzi oraz
doskonalenie wymowy w jezyku angielskim. Tematy omawiane na zajeciach dotycza réwniez zagadnien zwiazanych z kultura i realiami
zycia w krajach anglojezycznych.

Kazdy temat jest czesciowo przygotowywany przez samych studentéw (w formie projektu), a wybér tematéw do pewnego stopnia
dostosowany jest do ich zainteresowan.

Wypowiedz pisemna: tematy wypowiedzi pisemnych powiazane sa z tresciami tekstow czytanych i stuchanych oraz z cwiczeniami
rozwijajacymi wypowiedzi ustne.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Jezyk mediow anglojezycznych I

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 2 cp 50 Egzamin 5
Razem 50 5

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

zna podstawowe zagadnienia dotyczace jezyka i kultury wtasciwe dla
programu studiow filologii angielskiej zorientowane na zastosowania
praktyczne w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji

FI1_wo1

kolokwium, egzamin

umie wykorzystywac¢ posiadang wiedze celem formutowania i
rozwigzywania probleméw oraz wykonywania zadan typowych dla
dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji, takich jak
uczestniczenie w sytuacjach komunikacyjnych dnia codziennego oraz
komunikacji profesjonalnej na poziomie B2 wg ESOKJ

FI1_uo1

dyskusja, kolokwium, egzamin

wiasciwie dobiera zrédta, wyszukuje, analizuje, ocenia, informacje celem
realizacji wyznaczonych zadan komunikacyjnych wedtug ogéinych
wskazowek nauczyciela

FI1_U04

kolokwium, wykonanie
zadania, egzamin, ocena
aktywnosci

potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim zgodnie z wymaganiami
okreslonymi dla poziomu B2 wg ESOKJ

FI1_U06

kolokwium, egzamin

potrafi wspétdziata i pracowac w grupie przyjmujgc w niej rézne niezbyt
ztozone role wedtug ogolnych wskazéwek nauczyciela

FI1_U09

dyskusja, wykonanie zadania,
egzamin

potrafi skutecznie stosowac¢ podstawowe strategie uczenia sie i uzycia
jezyka w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji wedtug ogdinych wskazowek nauczyciela

Fl1_U1l

kolokwium, wykonanie
zadania, egzamin

potrafi krytycznie oceni¢ odbierane tresci, zasiega opinii ekspertow w
przypadku trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem bardziej ztozonego
problemu w kontekscie

dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do
spraw

komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

FI1_Ko1

kolokwium, egzamin

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

egzamin (egzamin ustny podsumowujacy zajecia;
egzamin pisemny w formie krétkich ustrukturyzowanych pytan; testu wielokrotnego wyboru; testu wyboru Tak/Nie;)
ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, test online)
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umiejetnosci:
ocena dyskus;ji (ocena udziatu w dyskus;ji)
egzamin (egzamin ustny podsumowujacy zajecia;
egzamin pisemny w formie krétkich ustrukturyzowanych pytan; testu wielokrotnego wyboru; testu wyboru Tak/Nie;)
ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, test online)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)

ocena wykonania zadania (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania zawodowego
wynikajacych z rél zawodowych)
kompetencje spoteczne:
egzamin (egzamin ustny podsumowujacy zajecia;
egzamin pisemny w formie krotkich ustrukturyzowanych pytan; testu wielokrotnego wyboru; testu wyboru Tak/Nie;)
ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, test online)

Warunki zaliczenia

1. Podstawa formalna zaliczenia przedmiotu to obecnosc, aktywny udziat w zajeciach oraz zaliczenie wszystkich testéw w

semestrze.

2. W ciagu semestru mozna byc nieobecnym nie wiecej niz dwa razy.

3. Warunkiem zaliczenia semestru i dopuszczenia do egzaminu jest zdanie na ocene pozytywna wszystkich testow w danym

semestrze.

4. W przypadku nie zaliczenia testu mozna go poprawiac nie wiecej niz dwa razy w danym semestrze.

5. Na zajeciach obowiazuje aktywne uczestnictwo, czyli m.in. przygotowanie do zajec, posiadanie wtasnych materiatéw edukacyjnych, aktywnosc na
zajeciach, odrabianie zadan domowych itp.

6. Nie wywiazanie sie z podstawowych obowiazkéw (np. zadan domowych) oznacza koniecznosc zaliczenia danego materiatu w formie

pisemnej lub ustnej (decyzja wyktadowcy)

Skala ocen uzalezniona jest od rodzaju zadania i jest podana przez wyktadowce przed rozpoczeciem zadania.
Skala ocen z zaliczenia koricowego podana jest wedlug obowiazujacego regulaminu studiow

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu Jezyk Mediow Angielskojezycznych Il jest rozwijanie kompetencji jezykowej, komunikacyjnej, mediacyjnej i interkulturowej na poziomach
B2 wg ESOKJ. Gltéwnymi kryteriami doboru tresci ksztalcenia sa gatunki tekstow pisemnych i ustnych zorientowane na praktyczne

zastosowanie w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw

komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji oraz zagadnienia gramatyczne przyporzadkowane do poziomu jezykowego B2 wg ESOKJ

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

1. Zywienie i jego znaczenie dla zdrowia 2. Relacje spoteczne 3. Problemy spoteczne 4. Podrézowanie 5. Szczescie i jego definicje 6.
Literatura i media - ich znaczenie w rozwoju czlowieka Stownictwo wprowadzane jest w grupach tematycznych takich jak np. czas wolny,
zakupy, pieniadze, podrdézowanie, zdrowie, media i reklama. Na zajeciach kladzie sie nacisk na praktyczne cwiczenia struktur
jezykowych koniecznych do realizowania zadan komunikacyjnych zwigzanych z tematyka zaje¢ (np. sentence transformations, error
correction, word formation). Wprowadza sie takze czasowniki frazowe, idiomy i kolokacje jezykowe zwigzane z omawianymi tematami.
Studenci rozwijaja zintegrowane sprawnosci jezykowe poprzez czytanie tekstow ze zrozumieniem, rozumienie ze stuchu oraz bazujace
na tresciach w/w tekstéw c¢wiczenia komunikacyjne (wypowiedzi ustne i pisemne). Czytanie ze zrozumieniem zaklada stopniowe
doskonalenie mikro umiejetnosci studentéw w zakresie: czytanie globalne i selektywne, okreslanie gtéwnej mysli akapitu i tekstu,
wyszukiwanie konkretnych informacji, przewidywanie rozwoju argumentacji, wyciaganie wnioskdw, analize organizacji tekstu -
wskazywanie powigzan jezykowych i logicznych pomiedzy poszczegolnymi czesciami tekstu, rozpoznawanie typu tekstu i jego kontekstu
komunikacyjnego, odrdznianie faktéw od opinii, wyszukiwanie zdefiniowanych stow i wyrazern w tekscie, okreslanie przyblizonego
znaczenia nieznanych stéw na podstawie kontekstu oraz formy danego stowa. Cwiczenia w rozumieniu ze stuchu zakladajg stopniowe
doskonalenie mikro umiejetnosci studentéw w zakresie stuchania selektywnego, intensywnego i ekstensywnego (np. formutowanie
hipotez na temat tresci ustyszanego tekstu, zrozumienie gtoéwnej mysli stuchanego tekstu, stuchanie dla wyszukania wybranych
informacji). Cwiczenie wypowiedzi ustnych ma na celu rozwijanie umiejetnosci swobodnego wypowiadania sie. Jako materiat wyjéciowy
do dyskusji wykorzystywane sg nie tylko teksty z podrecznika, ale rowniez artykuty zaczerpniete z aktualnej prasy anglojezycznej i z
Internetu proponowane przez nauczyciela i studentdw. Poruszane tematy dotyczg tematyki powigzanej z wprowadzanym i
systematyzowanym stownictwem. Podczas zaje¢ studenci éwiczg uzycie stownictwa i struktur jezykowych koniecznych do realizowania
zadan komunikacyjnych w omawianym temacie. Na kazdych zajeciach nacisk kladziony jest réwniez na rozwijanie strategii
komunikacyjnych, poprawianie ptynnosci
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wypowiedzi oraz doskonalenie wymowy w jezyku angielskim. Tematy omawiane na zajeciach sag realizowane w odniesieniu do
zagadnien zwigzanych z kultura i realiami zycia w krajach anglojezycznych.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Jezyk niemiecki |
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

umie wykorzystywa¢ posiadana wiedze o jezyku niemieckim oraz o
pragmatycznych uwarunkowaniach komunikacji jezykowej celem
wykonywania zadan typowych dla dziatalnosci zawodowej w

multilingualnym konteks$cie zawodowym, takich jak: uczestniczenie w kolokwium, ocena aktywnosci,

1 rutynowych sytuacjach komunikacyjnych dnia codziennego oraz w Fi1_Uo1 E;?rfz pisemna, wypowiedz
podstawowej komunikacji profesjonalnej, w tym uczestniczenie w
pisemnych i ustnych dziataniach interakcyjnych, a takze w mediacjach tresci
w nich zawartych
ma umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka niemieckiego ogélnego oraz kolokwium, ocena aktywnosci,
2 - : DA Fl1_uo07 praca pisemna, wypowiedz
jezyka biznesu na poziomie Al wg ESOKJ. ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

umiejetnosci:
ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach i przygotowanie sie do nich)

ocena pracy pisemnej (pozytywna ocena z testéw sprawdzajacych umiejetnosci praktycznego zastosowania wiedzy leksykalnej, gramatycznej i
pragmatycznej oraz umiejetnosci czytania i stuchania ze zrozumieniem)

ocena wypowiedzi ustnej (pozytywna ocena wypowiedzi ustnych monologowych i w interakcji z rozméwcg oraz wypowiedzi stanowigcych symulacje
autentycznych dziatan komunikacyjnych z zakresu dziatanosci zawodowej w przedsiebiorstwie)

Warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia zaje¢ na ocene pozytywna jest uczestnictwo w zajeciach, przygotowanie sie do zaje¢ oraz uzyskanie pozytywnej oceny tgcznej z
ustnych i pisemnych testéw sprawdzajgcych.
Oceny zgodne z aktualnie obowigzujacym regulaminem studiéw.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu "Jezyk niemiecki |" jest rozwinigcie kompetencji komunikacyjnej w zakresie rutynowej komunikacji dnia codziennego oraz komunikacji w
niemieckim jezyku og6lnym oraz jezyku biznesu dla potrzeb pracy w przedsiebiorstwie, docelowo na poziomie co najmniej A1 wg ESOKJ.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Gtéwnym celem zaje¢ jest ksztalcenie umiejetnosci realizacji jezykowych dziatan interakcyjnych w sytuacjach multilingwalnych w
praktyce zawodowej w przedsiebiorstwie. Cwiczone sg: umiejetno$é realizacji celu komunikacyjnego w interakcji z rozméwca,
umiejetnos¢ tworzenia spodjnego i logicznego tekstu, umiejetnos¢ przetwarzania tekstu, umiejetnos¢ zastosowania stownictwa i struktur
gramatycznych charakterystycznych dla danego gatunku tekstu ustnego i pisemnego.
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Uwzglednione zostajg rowniez rdéznice dotyczace wzorcOw zachowan jezykowych pomiedzy jezykiem polskim i jezykiem
niemieckim oraz zasady dobrego komunikowania sie.

. PROGRAM
Program&WR&Lhoziom A1 (30 godz.)/(tresci do wyboru)
1. Przedstawianie nowych praktykantéw

Witanie sie i zegnanie; Przedstawianie siebie i innych: Kraj pochodzenia, zawdd, literowanie; Dane z wizytowki

2. Wprowadzanie nowych kolegéw

Dzialy w firmie i stanowiska pracownikbw — przedstawianie; Podawanie danych do kwestionariusza osobowego (liczebniki);
Prywatne maile o nowym miejscu pracy; Cudzoziemcy w Niemczech — dane statystyczne

3. Wyposazenie biura — narzedzia pracy

Problemy dnia codziennego — zglaszanie awarii sprzetu; Zamawianie nowych mebli i artykutow biurowych; Prywatne maile i
smsy

4. Spotkania w zyciu zawodowym i prywatnym

Telefoniczne uzgadnianie terminéw w firmie i w zyciu prywatnym — dni, pory dnia i godziny; Planowanie urlopu (liczebniki
porzadkowe); Informacje z ogtoszen o targach; Uzgadnianie terminéw drogg mailowg

5. Zwiedzanie zaktadu

Planowanie i reguly zachowania (co jest dozwolone, mozliwe itp.), Schemat organizacyjny przedsiebiorstwa; Small Talk w
biurze

6. Kolacja stuzbowa z partnerami biznesowymi

Planowanie kolacji stuzbowej drogg mailowg; Telefoniczna rezerwacja stolika w restauracji; Rozmowy typu Small Talk o
pogodzie, rodzinie i hobby; Zamawianie dan i napojow w restauraciji i ptacenie

7. Wyjazd do klienta i odwiedziny przyjaciela

Pisemny i ustny opis drogi dojazdu; Ustugi firmy organizujgcej przeprowadzki — ulotka reklamowa i opis w prywatnym
mailu; Prywatne zaproszenie droga mailowa (rozktad jazdy)

8. Jubileusz 40-lecia firmy

Pisemne zaproszenie na jubileusz firmy - przyjecie i odrzucenie zaproszenia; Planowanie uroczystosci; Przemoéwienie

jubileuszowe; Rozmowy typu Small Talk o urlopie

9. Praktyka — doswiadczenia w réznych dziatach

Czynnosci w dziatach firmy; Opis wykonanych czynnosci w formie chatu, protokotu i maila; Formularz rozliczeniowy
kosztéw podrozy; Objasnianie czynnosci przy obstudze komputera; Wywiad w gazecie ze stazystami

10. Podréz stuzbowa

wyszukiwanie potagczen komunikacyjnych; Prognoza pogody i czesci garderoby na okazje biznesowe i prywatne;
Przedstawienie rozwoju firmy na wykresach i w wystapieniu ustnym; Sniadanie w hotelu.

PROGRAM KURSU - w przypadku powstania homogenicznej grupy legitymujacej sie znajomoscia jezyka niemieckiego na
(dobrym) poziomie A2

Program kursu: poziom A2 (30 godz.)/(tresci do wyboru)

1. Swietowanie pozegnania w firmie

Rozumienie zaproszen oraz formulowanie odpowiedzi pisemnych na zaproszenia: przyjmowanie i odrzucanie zaproszenia;
Wyszukiwanie prezentéw dla kolegi odchodzacego z firmy; Wspdlne planowanie i organizowanie przyjecia pozegnalnego;
Rozumienie oraz prowadzenie Small Talku na przyjeciu pozegnalnym w firmie

2. Poszukiwanie i urzgdzanie mieszkania

Analizowanie ogtoszen o mieszkanie i opisywanie wymarzonego mieszkania; Opisywanie plandéw urzadzania i urzadzenia
nowego mieszkania; Opisywanie potozenia i przedstawianie zalet i wad nowego miejsca zamieszkania;

3. Pierwsze dni stazu w grupie Wirtgen

Rozumienie informacji o dualnym systemie ksztalcenia zawodowego, zakresie obowigzkéw, wymagan i wynagrodzenia w
wyuczonych zawodach oraz opisywanie wymarzonego zawodu; Rozumienie tekstu dotyczacego historii firmy; Rozumienie
opowiadania oraz opowiadanie o zyciorysie zawodowym czionkéw rodziny; Rozumienie oraz przedstawianie prezentacji
firmy.
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4, Problemy z dziataniem sprzetu
Prowadzenie rozmoéw telefonicznych z pracownikiem biura obstugi klienta w sprawie reklamacji oraz rozumienie pisemnej

reklamacji; Rozumienie i prowadzenie rozmow telefonicznych z pracownikiem infolinii; Analizowanie instrukcji obstugi
sprzetu oraz rozumienie i formutowanie pisemnej reklamaciji.

5. Zadania w zarzadzaniu budynkami

Rozumienie oraz opisywanie zakresu obowigzkdw w zawodach sektora ustug - zarzadzania budynkami; Analiza ogtoszen

dotyczacych ofert w zakresie zarzadzania budynkami oraz rozmowa telefoniczna zleceniodawcy ze zleceniobiorca;
Analizowanie pisma od administratora budynku do lokatorbw w sprawie segregacji S$mieci oraz wypowiedzi na temat
wlasnych praktyk w zakresie segregacji $mieci; Analizowanie zgloszen dotyczacych awarii i usterek oraz rozumienie i
formutowanie wypowiedzi o przebiegu dnia w pracy

6. Podréz stuzbowa do Hamburga

W delegacji - wyszukiwanie odpowiednich ofert hotelowych oraz formutowanie pisemnej rezerwacji; Rozumienie zapowiedzi
na lotnisku oraz rozumienie i prowadzenie rozméw w recepcji hotelowej po przybyciu z lotniska; Rozumienie relacji z
podrézy do Hamburga oraz opowiadanie o swoim rodzinnym miescie; Rozumienie rozméw w recepcji hotelowej w zwigzku
z wymeldowaniem sie z hotelu oraz zgtaszanie reklamaciji.

7. Poréwnywanie, wybor, zapytanie o oraz zamawianie artkutéw reklamowych

Rozumienie rozmoéw dotyczacych prezentacji oraz prezentowanie artykutow/gadzetéw reklamowych; Wspdlne decydowanie
pracownikbw w sprawie wyboru materialbw reklamowych na targi pracy; Analizowanie oraz pisemne formutowanie
zapytania ofertowego; Analizowanie oferty oraz formutowanie zamowienia.

8. Zamawianie i zakup odziezy roboczej

Zamawianie odziezy roboczej i korekta zamowienia; Rozumienie pisemnej reklamacji dostarczonego towaru oraz
formutowanie odpowiedzi na reklamacje; Rozumienie rozmowy w sprawie zakupu odziezy roboczej oraz rozumienie i
prowadzenie rozmowy w sklepie odziezowym; Postepowanie w sprawie reklamacji zakupionego towaru.

9. Szkolenie komputerowe w firmie

Rozumienie ofert doskonalenia zawodowego z zakresu elektronicznego przetwarzania danych oraz opowiadania o wlasnym
udziale w szkoleniach z zakresu obstugi komputera; Stownictwo komputerowe oraz rozumienie tekstu z zakresu szkolenia
komputerowego; Udzielanie informacji zwrotnej i wypetnianie ankiety ewaluacyjnej; Rozumienie tekstu prasowego na temat
mobilnosci zawodowej.

10. Planowanie i przeprowadzanie dlugo trwajgcego spotkania z wieloma uczestnikami

Planowanie terminu spotkania pracownikbw w sprawie ofert Fitness w firmie; Organizowanie posiedzenia zespotu
obradujgcego nad oferta Fitness w firmie; Obradowanie nad kolejnymi punktami przebiegu spotkania; Podsumowanie
wynikow spotkanie w formie protokotu.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Jezyk niemiecki Il
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 2 cp 30 Zaliczenie z oceng 3
Razem 30 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

umie wykorzystywa¢ posiadana wiedze o jezyku niemieckim oraz o
pragmatycznych uwarunkowaniach komunikacji jezykowej celem
wykonywania zadan mniej typowych dla dziatalno$ci zawodowej w
multilingualnym konteks$cie zawodowym, takich jak: uczestniczenie w

1 e ; . ; . : Fl1_uo1 praca pisemna, wypowiedz
zr6znicowanych sytuacjach komunikacyjnych dnia codziennego oraz w ustna
komunikacji profesjonalnej, w tym uczestniczenie w pisemnych i ustnych
dziataniach interakcyjnych, a takze w mediacjach tresci w nich zawartych
- L L L , kolokwium, ocena aktywnosci,
ma umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka niemieckiego ogélnego oraz ) S
2 . : RN Fl1_uo7 praca pisemna, wypowiedz
jezyka biznesu na poziomie A1+ wg ESOKJ. ustna
wykazuje zainteresowanie zyciem kulturalnym krajow niemieckiego obszaru kolokwium, ocena aktywnosci,
3 jezykowego oraz jest otwarty na réznorodnos¢ jezykowo-kulturowa w FI1_KO05 praca pisemna, wypowiedz
obszarach prezentowanych przez prowadzgcego zajecia ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

umiejetnosci:
ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach i przygotowanie sie do nich)

ocena pracy pisemnej (pozytywna ocena z testéw sprawdzajgcych umiejetnosci praktycznego zastosowania wiedzy leksykalnej, gramatycznej i
pragmatycznej oraz umiejetnosci czytania i stuchania ze zrozumieniem)

ocena wypowiedzi ustnej (pozytywna ocena wypowiedzi ustnych monologowych i w interakcji z rozméwcg oraz wypowiedzi stanowigcych symulacje
autentycznych dziatan komunikacyjnych z zakresu dziatanosci zawodowej w przedsiebiorstwie)

kompetencje spoteczne:

ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach i przygotowanie sie do nich)

ocena pracy pisemnej (pozytywna ocena z testow sprawdzajacych umiejetnosci praktycznego zastosowania wiedzy leksykalnej, gramatycznej i
pragmatycznej oraz umiejetnosci czytania i stuchania ze zrozumieniem)

ocena wypowiedzi ustnej (pozytywna ocena wypowiedzi ustnych monologowych i w interakcji z rozméwca oraz wypowiedzi stanowigcych symulacje
autentycznych dziatan komunikacyjnych z zakresu dziatano$ci zawodowej w przedsiebiorstwie)

Warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia zaje¢ na ocene pozytywng jest uczestnictwo w zajeciach, przygotowanie sie do zaje¢ oraz uzyskanie pozytywnej oceny tgcznej z
ustnych i pisemnych testéw sprawdzajgcych.
Oceny zgodne z aktualnie obowigzujgcym regulaminem studiéw.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu "Jezyk niemiecki II" jest rozwiniecie kompetencji komunikacyjnej w zakresie rutynowej komunikacji dnia codziennego oraz komunikacji w
niemieckim jezyku og6lnym oraz jezyku biznesu dla potrzeb pracy w przedsigbiorstwie, docelowo na poziomie co najmniej A1+ wg ESOKJ.
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Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Program kursu: poziom Al+ (30 godz.)/(tresci do wyboru)

1. Swietowanie pozegnania w firmie

Rozumienie zaproszeh oraz formulowanie odpowiedzi pisemnych na zaproszenia: przyjmowanie i odrzucanie zaproszenia;
Wyszukiwanie prezentow dla kolegi odchodzacego z firmy; Wspodlne planowanie i organizowanie przyjecia pozegnalnego;
Rozumienie oraz prowadzenie Small Talku na przyjeciu pozegnalnym w firmie

2. Poszukiwanie i urzgdzanie mieszkania

Analizowanie ogloszenn o mieszkanie i opisywanie wymarzonego mieszkania; Opisywanie planéw urzadzania i urzadzenia
nowego mieszkania; Opisywanie potozenia i przedstawianie zalet i wad nowego miejsca zamieszkania;

3. Pierwsze dni stazu w grupie Wirtgen

Rozumienie informacji o dualnym systemie ksztalcenia zawodowego, zakresie obowigzkéw, wymagan i wynagrodzenia w
wyuczonych zawodach oraz opisywanie wymarzonego zawodu; Rozumienie tekstu dotyczacego historii firmy; Rozumienie
opowiadania oraz opowiadanie 0 zyciorysie zawodowym czionkéw rodziny; Rozumienie oraz przedstawianie prezentacji
firmy.

4. Problemy z dziataniem sprzetu

Prowadzenie rozmoéw telefonicznych z pracownikiem biura obstugi klienta w sprawie reklamacji oraz rozumienie pisemnej
reklamacji; Rozumienie i prowadzenie rozméw telefonicznych z pracownikiem infolinii; Analizowanie instrukcji obstugi
sprzetu oraz rozumienie i formutowanie pisemnej reklamaciji.

5. Zadania w zarzadzaniu budynkami

Rozumienie oraz opisywanie zakresu obowigzkéw w zawodach sektora ustug - zarzadzania budynkami; Analiza ogtoszen
dotyczacych ofert w zakresie zarzadzania budynkami oraz rozmowa telefoniczna zleceniodawcy ze zleceniobiorca;
Analizowanie pisma od administratora budynku do lokatorbw w sprawie segregacji Smieci oraz wypowiedzi na temat
whasnych praktyk w zakresie segregacji S$mieci; Analizowanie zgloszen dotyczacych awarii i usterek oraz rozumienie i
formutowanie wypowiedzi o przebiegu dnia w pracy

Alternatywny program kursu: poziom A2 (30 godz.)/(tresci do wyboru)

l. Dziedziny gospodarki i branze

Przyporzadkowywanie przedsiebiorstw do branz i produktéw. Prezentowanie branz i produktéw wybranych firm;
Rozréznianie gatezi gospodarki; Rozumienie wiadomosci prasowych dotyczacych gospodarki; Rozumienie prezentacji firmy
i przygotowanie wilasnej.

Il. Postepowanie pracownikéw w przypadku choroby i zwolnienia lekarskiego

Rozumienie i prowadzenie rozméw dotyczacych dolegliwosci zdrowotnych; Uzgadnianie wizyty u lekarza oraz postepowanie
w przypadku otrzymania zwolnienia lekarskiego; Informowanie kolegbw o swojej nieobecnosci oraz opowiadanie o wlasnym
przypadku zachorowania i leczenia; Interpretacja tekstu prasowego i wykresu dotyczacego ilosci zwolnien lekarskich w
firmach.

Il Prezentacja pomystu na biznes

Rozumienie audycji radiowej oraz tekstu prasowego dotyczacych prezentacji fir oraz prezentowanie wybranego
przedsiebiorstwa; Rozumienie prezentacji pomystu na biznes i przedstawianie wlasnego pomystu na biznes; Dyskusja o
wyborze formy prawnej firmy; Poszukiwanie w ogloszeniach doradztwa w kwestiach zwigzanych z dziatalnosScia firmy.

V. Komunikacja telefoniczna

Dyktowanie danych osobowych oraz dopytywanie sie o numery telefoniczne i adresy mailowe w rozmowie telefonicznej;
Odstuchiwanie wiadomosci na automatycznej sekretarce oraz sporzadzanie notatki z rozmowy; Telefoniczne ustalanie
terminéw; Formutowanie wiadomosci do zostawienia na automatycznej sekretarce oraz reguly etykiety telefonicznej.

V. Planowanie i przygotowywanie targéw

Rozumienie rozmoéw dotyczacych organizacji targbw oraz rozumienie ulotki reklamowej; Rozumienie listy kontrolnej i
rozmowy telefonicznej dotyczacych organizacji targébw oraz formulowanie odpowiedzi na mail w sprawie rezerwacji
hotelowej; Omawianie propozycji dotyczacych organizacji wydarzen w trakcie targow; Rozumienie tekstu na temat targow
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organizowanych w Niemczech.

VI. Realizacja zlecenia — od oferty do rachunku

Rozumienie rozméw dotyczgcych zlecenia remontu tazienki; Rozumienie rozmowy telefonicznej na temat oferty dotyczacej
instalacji wyposazenia fazienki oraz analiza nadestanej oferty; Analizowanie rachunku ptatniczego i ptatnos¢ przelewem na

konto; Rozumienie tekstu dotyczacego zasad udzielania gwaranciji za towar lub ustuge.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Jezyk niemiecki Ill

Forma studiow: niestacjonarne

Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2
Dane merytoryczne
Szczegotowe efekty uczenia sie
a ; e . 5 - . Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
umie wykorzystywaé p03|adana_, wiedze o jgzykg_nlemlecklm oraz o kolokwium, ocena aktywnosci,
pragmatycznych uwarunkowaniach komunikacji jezykowej celem : S
1 . PP : o . Fl1_uo1 praca pisemna, wypowiedz
wykonywania zadan zréznicowanych dla dziatalnosci zawodowej w ustna
multilingualnym kontekscie zawodowym
- L L L , kolokwium, ocena aktywnosci,
ma umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka niemieckiego ogolnego oraz ) S
2 . : DA FI1_uo7 praca pisemna, wypowiedz
jezyka biznesu na poziomie A2 wg ESOKJ. ustna
wykazuje zainteresowanie zyciem kulturalnym krajow niemieckiego obszaru . L
h . L ol N kolokwium, ocena aktywnosci,
jezykowego oraz jest otwarty na réznorodnos¢ jezykowo-kulturowg rowniez . S
3 ; f e FI1_KO05 praca pisemna, wypowiedz
poza obszarami wskazanymi przez prowadzacego zajecia ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

umiejetnosci:
ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach i przygotowanie sie do nich)

ocena pracy pisemnej (pozytywna ocena z testow sprawdzajacych umiejetnosci praktycznego zastosowania wiedzy leksykalnej, gramatycznej i

pragmatycznej oraz umiejetnosci czytania i stuchania ze zrozumieniem)

ocena wypowiedzi ustnej (pozytywna ocena wypowiedzi ustnych monologowych i w interakcji z rozméwcg oraz wypowiedzi stanowiacych symulacje
autentycznych dziatarn komunikacyjnych z zakresu dziatanosci zawodowej w przedsiebiorstwie)

kompetencje spoteczne:

ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach i przygotowanie sie do nich)

ocena pracy pisemnej (pozytywna ocena z testéw sprawdzajacych umiejetnosci praktycznego zastosowania wiedzy leksykalnej, gramatycznej i

pragmatycznej oraz umiejetnosci czytania i stuchania ze zrozumieniem)

ocena wypowiedzi ustnej (pozytywna ocena wypowiedzi ustnych monologowych i w interakcji z rozméwcg oraz wypowiedzi stanowigcych symulacje
autentycznych dziatan komunikacyjnych z zakresu dziatano$ci zawodowej w przedsiebiorstwie)

Warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia zaje¢ na ocene pozytywna jest uczestnictwo w zajeciach, przygotowanie sie do zaje¢ oraz uzyskanie pozytywnej oceny tgcznej z

ustnych i pisemnych testéw sprawdzajgcych.
Oceny zgodne z aktualnie obowigzujacym regulaminem studiéw.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu "Jezyk niemiecki Ill" jest rozwiniecie kompetencji komunikacyjnej w zakresie rutynowej komunikacji dnia codziennego oraz komunikacji w
niemieckim jezyku ogélnym oraz jezyku biznesu dla potrzeb pracy w przedsiebiorstwie, docelowo na poziomie co najmniej A2 wg ESOKJ.
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Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Program kursu: poziom A2 (30 godz.)/(tresci do wyboru)

1. Poréwnywanie, wybor, zapytanie o oraz zamawianie artykutéw reklamowych

Rozumienie rozmoéw dotyczacych prezentacji oraz prezentowanie artykutdw/gadzetow reklamowych; Wspdlne decydowanie
pracownikbw w sprawie wyboru materialdw reklamowych na targi pracy; Analizowanie oraz pisemne formutowanie
zapytania ofertowego; Analizowanie oferty oraz formutowanie zamoéwienia.

2. Zamawianie i zakup odziezy roboczej

Zamawianie odziezy roboczej i korekta zamoéwienia; Rozumienie pisemnej reklamacji dostarczonego towaru oraz
formutowanie odpowiedzi na reklamacje; Rozumienie rozmowy w sprawie zakupu odziezy roboczej oraz rozumienie i
prowadzenie rozmowy w sklepie odziezowym; Postepowanie w sprawie reklamacji zakupionego towaru.

3. Szkolenie komputerowe w firmie

Rozumienie ofert doskonalenia zawodowego z zakresu elektronicznego przetwarzania danych oraz opowiadania o wlasnym
udziale w szkoleniach z zakresu obstugi komputera; Slownictwo komputerowe oraz rozumienie tekstu z zakresu szkolenia
komputerowego; Udzielanie informacji zwrotnej i wypetnianie ankiety ewaluacyjnej; Rozumienie tekstu prasowego na temat
mobilnosci zawodowe;.

4, Planowanie i przeprowadzanie dtugo trwajgcego spotkania z wieloma uczestnikami

Planowanie terminu spotkania pracownikbw w sprawie ofert Fitness w firmie; Organizowanie posiedzenia zespotu
obradujgcego nad oferta Fitness w firmie; Obradowanie nad kolejnymi punktami przebiegu spotkania; Podsumowanie
wynikow spotkanie w formie protokotu.

Alternatywny program kursu: poziom B1 (30 godz.)/(tresci do wyboru)

l. Konflikty w zespole

Omawianie problemoéw dotyczacych wdrozenia nowej pracowniczki do zadan w firmie; Omawianie konfliktbw w zespole na
posiedzeniu zespotu i sporzgdzanie sprawozdania z narady; Rozumienie rozméw i tekstu dotyczacych stylow komunikacji
oraz zasad dobrej komunikacji w Niemczech; Wypelnianie wniosku o urlop oraz rozumienie tekstu informacyjnego
dotyczgcego zasad udzielania urlopéw w Niemczech.

Il. Organizowanie wydarzen w biurze podrozy

Rozumienie tekstu prasowego na temat sytuacji w branzy podrozniczej oraz prezentacja nowej ofert biura podrézy;
Przygotowanie akcji reklamowej dla biura podrézy; Rozumienie zasad postepowania w doradzaniu klientom w biurach
podrdzy oraz omawianie roznych typow klientéw; Prezentacja biura podrozy.

Il Autoprezentacja przy aplikowaniu o stanowisku wewnatrz firmy

Rozumienie ogtoszen o prace oraz dopasowywanie 0sOb ubiegajacych sie o dane stanowisku do ogloszenia; Rozumienie
rozméw o umiejetnosciach twardych i migkkich pracownikbw oraz przedstawianie wiasnych umiejetnosci migkkich oraz
umiejetnosci  miekkich znanych sobie o0s6b; Rozumienie tekstu o radach dotyczacych autoprezentacji oraz wyglaszanie
wlasnej autoprezentacji; Rozumienie maila dotyczacego osobistystych planéw zawodowych oraz rozumienie tekstu
dotyczgcego firmy.

IV. Ubieganie sie o stanowisko poza firmg

Rozumienie prywatnych rozméw telefonicznych o planach zawodowych, analiza ogloszenia o prace oraz telefoniczne
dopytywanie sie w sprawie ogloszenia o0 prace; Analizowanie wzorcowego oraz formutlowanie wilasnego pisemnego
zyciorysu; Analizowanie wzorcowego oraz formulowanie wlasnego listy motywacyjnego; Omawianie strategii oraz
wskazdwek dotyczgcych poszukiwania pracy.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Jezyk wioski |
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

umie wykorzystywac posiadang wiedze z jezyka wioskiego celem
wykonywania zadan typowych dla dziatalnosci zawodowej, takich jak:

uczestniczenie w rutynowych sytuacjach komunikacyjnych dnia kolokwium, wykonanie

1 ) . A . ) FI1_uo1 zadania, praca pisemna,
codziennego oraz w podstawowej komunikacji profesjonalnej, w tym s
. . A . . - . - . wypowiedz ustna
uczestniczenie w pisemnych i ustnych dziataniach interakcyjnych, a takze
mediacja tresci w nich zawartych
ma umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka wtoskiego na poziomie Al kolokwium, wykonanie
2 1€ Iezy j€zy 9 P Fl1_Uo07 zadania, praca pisemna,

Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego

wypowiedz ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

umiejetnosci:
ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, sprawdzian, inne)
ocena pracy pisemnej (ocena wypowiedzi pisemnej, sprawozdania, referatu, eseju, pracy zaliczeniowej)
ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi ustnej krétszej lub dtuzszej)

Warunki zaliczenia

Obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zaje¢ (przy liczbie godzin zaje¢: 30 godzin zaje¢ w semestrze).
Przygotowanie do zajec i aktywne uczestniczenie w zajeciach.
Pozytywna ocena wypowiedzi ustnych monologowych i w interakcji z rozméwca oraz pozytywna ocena prac pisemnych; pozytywna ocena z testéw
sprawdzajgcych umiejetnos$¢ zastosowania wiedzy leksykalnej, gramatycznej i pragmatycznej.
Pozytywna ocena tgczna.
Zasady oceniania i kryteria oceny zgodne z aktualnie obowigzujacym Regulaminem Studiéw w Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

celem kursu Komunikacja w drugim jezyku obcym - jezyk wioski | jest rozwijanie kompetencji jezykowej, komunikacyjnej i interkulturowej oraz kompetenc;ji
mediacyjnej w sytuacjach multilingwalnych dla potrzeb zawodowych na poziomie A1 wg ESOKJ .

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zajec¢: ¢wiczenia praktyczne

Poziom Al

Gtéwnym celem zaje¢ jest ksztalcenie umiejetnosci realizacji jezykowych dziatan interakcyjnych w sytuacjach multilingwalnych w zyciu
codziennym i w praktyce zawodowej. Cwiczone sg: umiejetnos¢ realizacji celu komunikacyjnego w interakcji z rozméwcea, umiejetnosé
tworzenia spojnego i logicznego tekstu, umiejetno$¢ przetwarzania tekstu, zastosowania stownictwa i struktur gramatycznych
charakterystycznych dla danego gatunku tekstu ustnego i pisemnego.
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Uwzglednione zostajg rowniez: réznice dotyczace zachowan jezykowych pomiedzy jezykiem polskim a jezykiem witoskim, réznice
interkulturowe oraz zasady dobrego komunikowania sie. Tematyka i sytuacje przygotowujg studentéw do komunikacji - w sferze
prywatnej i zawodowej - we wioskiej rzeczywistosci i do uczestnictwa w kulturze Wioch.

Zagadnienia tematyczne:

1. Komunikacja ustna w najbardziej typowych sytuacjach zycia codziennego: powitanie, pozegnanie, podziekowanie, przeprosiny. Forma
oficjalna (grzecznosciowa) i poufata.

2. Przedstawianie siebie i innych, podawanie i uzyskiwanie informacji: imie i nazwisko, wiek, pochodzenie, narodowos¢, kraje i jezyki,
adres, zawodd, adres, samopoczucie.

3. Praca i dziatalno$¢ zawodowa - zawody (formy meskie i zenskie), miejsca pracy. Studia - kierunek, uczelnia, praca dorywcza.

4. Dane z wizytéwki; literowanie, liczebniki, podawanie numeru telefonu i adresu elektronicznego. Wypetnianie formularza,
przedstawianie sie i przedstawianie innej osoby ustnie - monolog i dialog, pisemna prezentacja o0soby.

5. Dzialy w firmie i stanowiska pracownikéw (organigram). Stownictwo zwigzane z przedsiebiorstwem, organizacja pracy. Podawanie
danych do kwestionariusza osobowego (nowy pracownik).

6. Elementy komunikacji dla potrzeb zawodowych: Dialogi w pracy - w sekretariacie, w biurze oraz rozmowa telefoniczna. Przedmioty
codziennego uzytku, takze artykuly biurowe i elementy wyposazenia.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Jezyk wioski Il

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 2 cp 30 Zaliczenie z oceng 3
Razem 30 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(\:/:erﬁfirz%l Sy

umie wykorzystywac posiadang wiedze z jezyka wioskiego celem
wykonywania zadan mniej typowych dla dziatalnosci zawodowej, takich jak: kolokwium Konanie
uczestniczenie w zréznicowanych sytuacjach komunikacyjnych dnia . » WYKol

1 ; R . ) . . FI1_uo1l zadania, praca pisemna,
codziennego oraz w komunikacji profesjonalnej, w tym uczestniczenie w Wypowieds ustna
pisemnych i ustnych dziataniach interakcyjnych, a takze mediacja tresci w yp
nich zawartych
umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka wtoskiego na poziomie Al+ kolokV\_/lum, Wyko_nanle

2 L . . Fl1_Uo07 zadania, praca pisemna,
Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego wypowiedz ustna
wykazuje zainteresowanie zyciem kulturalnym Wioch oraz jest otwarty na raca pisemna owieds

3 réznorodnosc jezykowo-kulturowg w obszarach wskazanych przez FI1_KO05 Estna P » WYP
prowadzacego zajecia

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

umiejetnosci:

ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, sprawdzian, inne)

ocena pracy pisemnej (ocena wypowiedzi pisemnej, sprawozdania, referatu, eseju, pracy zaliczeniowej)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi ustnej krétszej lub dtuzszej)

kompetencje spoteczne:

ocena pracy pisemnej (ocena wypowiedzi pisemnej, sprawozdania, referatu, eseju, pracy zaliczeniowej)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi ustnej krétszej lub diuzszej)

Warunki zaliczenia

Obecno$¢ na co najmniej 13 z 15 zajed.

Przygotowanie do zajec i aktywne uczestniczenie w zajeciach.
Pozytywna ocena wypowiedzi ustnych monologowych i w interakcji z rozméwca oraz pozytywna ocena prac pisemnych; pozytywna ocena z testow
sprawdzajgcych umiejetnos¢ zastosowania wiedzy leksykalnej, gramatycznej i pragmatycznej.

Pozytywna ocena taczna.

Zasady oceniania i kryteria oceny zgodne z aktualnie obowigzujgcym Regulaminem Studiéw w Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu Komunikacja w drugim jezyku obcym - jezyk wioski Il jest rozwijanie kompetencji jezykowej, komunikacyjnej i interkulturowej oraz kompetencji
mediacyjnej w sytuacjach multilingwalnych dla potrzeb zawodowych na poziomie A1+ wg ESOKJ .
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Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Poziom Al+

Gléwnym celem zajeé jest ksztatcenie umiejetnosci realizacji jezykowych dziatan interakcyjnych w sytuacjach multilingwalnych w zyciu
codziennym i w praktyce zawodowej. Cwiczone sa: umiejetnos¢ realizacji celu komunikacyjnego w interakcji z rozméwca, umiejetno$é
tworzenia spojnego i logicznego tekstu, umiejetno$¢ przetwarzania tekstu, zastosowania stownictwa i struktur gramatycznych
charakterystycznych dla danego gatunku tekstu ustnego i pisemnego. Uwzglednione zostajg réwniez: réznice dotyczace zachowan
jezykowych pomiedzy jezykiem polskim a jezykiem witoskim, rdznice interkulturowe oraz zasady dobrego komunikowania sie. Tematyka i
sytuacje przygotowujg studentéw do komunikacji - w sferze prywatnej i zawodowej - we wioskiej rzeczywistosci i do uczestnictwa w
kulturze Wioch.

Zagadnienia tematyczne:

1. W barze i w restauracji. Przekaski i napoje. Zapraszanie, zamawianie, zaptata. Positki we Wioszech - ich tradycyjna struktura. Typowe
wioskie produkty i dania. Odgrywanie rél - dialogi w barze i w restauracji. Opinie i zastrzezenia dotyczace positku.

2. Czas wolny - sposoby spedzania go. Proponowanie wspolnych aktywnosci, zapraszanie do uczestnictwa w wydarzeniach. Wybrane
propozycje kulturalne, sportowe, rozwijanie zainteresowan i nabywanie nowych umiejetnosci. Miejsca kultury i relaksu, terminy,
rezerwacja.

3. Mieszkanie, dom i jego czesci. Wyposazenie pokoju hotelowego - meble i urzadzenia. Rezerwacja pokoju w hotelu - rozmowa
telefoniczna. Dialogi z recepcjonistg na miejscu - braki, reklamacje i prosby.

4. Wyrazanie wlasnego stanowiska, proponowanie i zapraszanie. Dzien pracy w biurze i na uczelni. Godziny, dni tygodnia, miesiace i
pory roku. Podawanie terminéw i planowanie.

5. Czynnosci dnia codziennego - dzien pracy i nauki. Opis Srodowiska pracy i wspotpracownikéw. Zmiany zachodzace w $wiecie pracy,
migracje i umiedzynarodowienie.

6. Wakacje i podréze - ich planowanie i przebieg, wybér srodka transportu (samochdd, pociag, autobus, samolot, prom). Wypoczynek i
jego formy. Opowiadanie o podrézy (w czasie przeszlym). Rezerwacje, uzyskiwanie potrzebnych informaciji.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Jezyk wioski lll
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(\:/:erﬁfirz%l Sy
umie wykorzystywaé posiadang wiedze z jezyka wtoskiego celem kolokwium, wykonanie
1 wy ystywac p a €zJezy 9 Fl1_Uo1 zadania, praca pisemna,

wykonywania zadan zréznicowanych dla dziatalnosci zawodowej wypowiedz ustna

kolokwium, wykonanie
FI1_uo7 zadania, praca pisemna,
wypowiedZ ustna

ma umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka wtoskiego na poziomie A2
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego

wykazuje zainteresowanie zyciem kulturalnym Wioch oraz jest otwarty na
3 réznorodnos¢ jezykowo-kulturowa nawet poza obszarami wskazanymi FI1_KO05
przez prowadzacego zajecia

praca pisemna, wypowiedz
ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

umiejetnosci:
ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, sprawdzian, inne)
ocena pracy pisemnej (ocena wypowiedzi pisemnej, sprawozdania, referatu, eseju, pracy zaliczeniowej)
ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania)
ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi ustnej krétszej lub dtuzszej)

kompetencje spoteczne:

ocena pracy pisemnej (ocena wypowiedzi pisemnej, sprawozdania, referatu, eseju, pracy zaliczeniowej)

ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi ustnej krotszej lub diuzszej)

Warunki zaliczenia

Obecnos¢ na co najmniej 13 z 15 zaje¢ (przy liczbie godzin zaje¢: 30 godzin zaje¢ w semestrze).

Przygotowanie do zaje¢ i aktywne uczestniczenie w zajeciach.

Pozytywna ocena wypowiedzi ustnych monologowych i w interakcji z rozméwca oraz pozytywna ocena prac pisemnych; pozytywna ocena z testow
sprawdzajgcych umiejetnos¢ zastosowania wiedzy leksykalnej, gramatycznej i pragmatycznej.

Pozytywna ocena tgczna.

Zasady oceniania i kryteria oceny zgodne z aktualnie obowigzujgcym Regulaminem Studiéow w Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu Komunikacja w drugim jezyku obcym - jezyk wioski Il jest rozwijanie kompetencji jezykowej, komunikacyjnej i interkulturowej oraz
kompetencji mediacyjnej w sytuacjach multilingwalnych dla potrzeb zawodowych na poziomie A2 wg ESOKJ .

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Poziom A2

Wygenerowano: 13-11-2024 07:31 59/172




Gléwnym celem zajec jest ksztatcenie umiejetnosci realizacji jezykowych dziatan interakcyjnych w sytuacjach multilingwalnych w zyciu
codziennym i w praktyce zawodowej. Cwiczone sg: umiejetnos¢ realizacji celu komunikacyjnego w interakcji z rozméwca, umiejetnosé
tworzenia spéjnego i logicznego tekstu, umiejetno$¢ przetwarzania tekstu, zastosowania stownictwa i struktur gramatycznych
charakterystycznych dla danego gatunku tekstu ustnego i pisemnego. Uwzglednione zostaja réwniez: réznice dotyczace zachowan
jezykowych pomiedzy jezykiem polskim a jezykiem wioskim, r6znice interkulturowe oraz zasady dobrego komunikowania sie. Tematyka i
sytuacje przygotowujg studentéw do komunikacji - w sferze prywatnej i zawodowej - we witoskiej rzeczywistosci i do uczestnictwa w
kulturze Wioch.

Zagadnienia tematyczne:

1. Poruszanie sie w miescie - pytanie o droge i uzyskiwanie informacji. Infrastruktura, instytucje, budynki, zabytki, miejsca w miescie.
Wskazywanie drogi przy poruszaniu sie pieszo, $rodkiem transportu miejskiego, samodzielny dojazd do miejsca - dialogi.

2. Opisywanie dziatalnosci - nauka, praca. Opowiadanie o wydarzeniach przesziych, o zdobytym wyksztalceniu i pracy. Relacja z
wydarzenia. Opowiadanie o wakacjach i odbytej podrézy.

3. Czynnosci wykonywane w pracy. Sektory zatrudnienia. Ogloszenia w sprawie pracy, ich analiza. Redagowanie CV i rozmowa
kwalifikacyjna - interakcje.

4. Wspomnienia z przesztosci. Zmiany w zyciu prywatnym i zawodowym, sytuacja obecna i z przesztosci. Opowiadanie czyjejs$ historii,
wyrazanie stanéw emocjonalnych, elementy opisu (przyrody, miejsca, sytuacji).

5. Zakupy - artykuly spozywcze, odziezowe i potrzebne na co dzien przedmioty. Wyrazanie ilosci. Dialogi w sklepach. Wioskie artykuty
spozywcze stawne w Swiecie, wtoskie marki i regiony pochodzenia produktow.

6. Elementy komunikacji dla potrzeb zawodowych: stuzbowy obiad - rezerwacja, zaktad pracy, urzadzenia i gadzety elektroniczne,
organizacja podrozy stuzbowej.

7. Miasta i regiony wioskie. Elementy witoskiej kultury - wiedzy o sztuce, historii. Stawne postaci, jezyk witoski i Whosi w Swiecie.
Zachowania niewerbalne.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Filologia angielska
Specjalno$é/Specjalizacja: Komunikacja jezykowa w biznesie i administracji
Nazwa zajeé / grupy zajec: Komunikacja interkulturowa
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N-KJBIA
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 4 cp 20 Zaliczenie z oceng 2
Razem 20 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

zna i rozumie role réznic kulturowych w komunikacji w odniesieniu do
1 dziatalnosci zawodowej specjalisty do spraw komunikacji w jezyku FI1_wi11
angielskim w biznesie i administrac;ji

kolokwium, wykonanie
zadania

umie komunikowac sie z otoczeniem z wykorzystaniem réznych kanatéw i
technik komunikacyjnych w jezyku angielskim biorac pod uwage kontekst

2 kulturowy uczestnikow komunikacji w dziatalnosci zawodowej specjalisty do | FI1_U08 kolokwium, wykonanie

spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji zadania
jest gotéw do identyfikowania i kreatywnego rozwiazywania problemoéw
3 dotyczacych réznic kulturowych w komunikacji zwigzanych z FIL_KO03 wykonanie zadania

wykonywaniem zawodu specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administraciji

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test jednokrotnych/wielokrotnych odpowiedzi))

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach,(analiza/przeprowadzenie studium przypadku,
udziat w debacie, udziat w dyskusji, petnienie roli w symulaciji, inne))

umiejetnosci:
ocena kolokwium (ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test jednokrotnych/wielokrotnych odpowiedzi))

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach,(analiza/przeprowadzenie studium przypadku,
udziat w debacie, udziat w dyskusji, petnienie roli w symulaciji, inne))

kompetencje spoteczne:

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na éwiczeniach,(analiza/przeprowadzenie studium przypadku,
udziat w debacie, udziat w dyskusiji, petnienie roli w symulacii, inne))

Warunki zaliczenia

Pozytywna ocena z kolokwiéw i pozytywne oceny z min 80% cwiczen (kryteria wyliczenia poszczegoélnych ocen: zgodnie z obowiazujacym Regulaminem
studiow

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem ¢wiczen jest rozwijanie umiejetnosci skutecznej komunikacji w miedzynarodowym Srodowisku biznesowym i administracyjnym. Studenci zostang
zapoznani z podstawami komunikacji miedzykulturowej, w tym teoriami i modelami r6znic kulturowych, oraz naucza sie dostosowywac styl komunikacji do
réznych kultur, uwzgledniajac aspekty jezykowe, niewerbalne, etyczne i pragmatyczne. Program obejmuje réwniez techniki rozwigzywania konfliktow,
adaptacji dokumentaciji firmowej, komunikacji wirtualnej oraz radzenia sobie z barierami jezykowymi. Uczestnicy beda ¢wiczy¢ praktyczne scenariusze,
takie jak negocjacje, prezentacje i spotkania biznesowe, oraz analizowa¢ przypadki komunikacji miedzynarodowej, co pozwoli im skutecznie funkcjonowac
w wielokulturowych srodowiskach zawodowych
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Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

1. Podstawy komunikacji miedzykulturowej — zapoznanie sie z koncepcja kultury, r6znicami kulturowymi i ich wplywem na
komunikacje w biznesie i administracji.

2. Modele komunikacji miedzykulturowej  — omowienie teorii, takich jak model Hall'a i Hofstede'a, oraz ich zastosowanie w analizie
stylow komunikacji w réznych kulturach.

3. Wysoki i niski kontekst kulturowy  — ¢wiczenia w rozpoznawaniu i adaptacji komunikacji do kultur wysokiego i niskiego kontekstu,
np. Japonia vs. Stany Zjednoczone.

4. Kultura czasu i przestrzeni  — analiza podejscia r6znych kultur do zarzgdzania czasem (monochroniczne vs. polichroniczne) oraz
przestrzenig, i ich wptywu na relacje zawodowe.

5. Style komunikacyjne — identyfikacja i ¢wiczenie stylow komunikacji (bezposredni, posredni, formalny, nieformalny) oraz ich
dostosowanie do miedzynarodowego $rodowiska pracy.

6. Rola grzecznosci i hierarchii  — omdwienie znaczenia grzecznosci i struktury hierarchicznej w réznych kulturach oraz adaptacja
stylu wypowiedzi w zaleznosci od kontekstu i odbiorcy.

7. Jezyk niewerbalny — éwiczenia w zakresie interpretacji i wykorzystania mowy ciata, mimiki, gestéw, kontaktu wzrokowego i
dystansu w réznych kulturach.

8. Komunikacja wirtualna w srodowisku miedzykulturowym — wyzwania i strategie komunikacji online z miedzynarodowymi klientami
i partnerami biznesowymi.

9. Radzenie sobie z konfliktami miedzykulturowymi — techniki rozwigzywania konfliktéw wynikajacych z réznic kulturowych i
adaptacja stylu negocjacji do specyfiki kultur.

10. Roznice jezykowe i bariery komunikacyjne  — identyfikacja potencjalnych barier jezykowych i strategii ich omijania, np. poprzez
parafraze i uproszczone struktury gramatyczne.

11. Komunikacja miedzykulturowa w marketingu i reklamie — analiza kulturowych aspektow komunikatéw marketingowych i
reklamowych oraz unikanie bledéw wynikajacych z réznic w symbolice i kolorystyce.

12.  Adaptacja dokumentacji firmowej - ¢éwiczenia w dostosowywaniu jezyka dokumentéw (np. instrukcje, umowy, oferty) do norm i
stylu komunikacyjnego odbiorcy z innej kultury.

13. Etyka w komunikacji miedzykulturowej — omowienie znaczenia etyki w miedzynarodowej komunikacji, m.in. w kontekscie
szacunku dla réznorodnosci kulturowej oraz poufnosci informacji.

14. Symulacje spotkan biznesowych w srodowisku miedzykulturowym — praktyczne scenariusze spotkarn miedzynarodowych i
omawianie réznic w podejsciu do negocjacji, prezentacji oraz small talku.

15.  Analiza przypadkéw komunikaciji miedzykulturowej w biznesie  — studia przypadkdw probleméw i sukceséw komunikacyjnych z
miedzynarodowych $rodowisk biznesowych oraz wyciaganie wnioskéw na temat najlepszych praktyk.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec / grupy zajec: Komunikacja, negocjacje i umiejetnosci radzenia sobie ze stresem
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 cp 15 Zaliczenie z oceng 2
Razem 15 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat procesu komunikaciji
interpersonalnej, barier oraz zasad dobrego komunikowania sie w réznych
1 sytuacjach spotecznych, skutecznych technik negocjacyjnych, przebiegu FI1_w11 kolokwium
reakcji stresowej, zrodet stresu oraz metod radzenia sobie ze stresem

adekwatnie do sytuacji zadaniowej i spotecznej, dobiera i stosuje rodzaje
2 komunikaciji interpersonalnej, style negocjacji oraz metody radzenia sobie FI1_U09
ze stresem

wykonanie zadania, ocena
aktywnosci

postugujac sie zdobyta wiedzg i umiejetnosciami przestrzega zasad etyki

i L . " ' FI1_KO06 wykonanie zadania
zawodowej i wlasciwego postepowania w srodowisku pracy

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (studenci zdajg kolokwium zaliczeniowe w formie testu wyboru)
umiejetnosci:

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)

ocena wykonania zadania (studenci wykonujg ¢wiczenia i prezentuja je na forum grupy)

kompetencje spoteczne:

ocena wykonania zadania (studenci wykonujg ¢wiczenia i prezentuja je na forum grupy)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng: obecnos$¢ na zajeciach, ocena aktywnosci studenta podczas zaje¢, ocena z przygotowanych i zaprezentowanych ¢wiczen, ocena z
kolokwium pisemnego.

Tresci programowe (opis skrocony)

Zapoznanie studentéw z teorig i praktykg komunikacji interpersonalnej, prowadzenia negocjacji oraz metod radzenia sobie ze stresem.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

1. Umiejetnosci komunikowania i negocjacji: podstawowe zasady poprawnej komunikacji, bariery komunikacyjne; porozumiewanie bez
przemocy w oparciu 0 uczucia i potrzeby; asertywnos¢, odroznianie zachowan asertywnych od agresywnych, uleglych i manipulacji;
mowa ciata i jej kontrola; autoprezentacja, elementy wizerunku; rodzaje i techniki prowadzenia negocjaciji.
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2. Radzenie sobie ze stresem: zrodta, przejawy stresu, fazy reakcji stresowej; samoocena, analiza swoich mocnych stron; ksztattowanie
poczucia wiasnej wartosci; niepowodzenia a wycigganie konstruktywnych wnioskéw z wiasnych porazek; zarzgdzanie sobg w czasie;
przeglad metod i technik antystresowych.

3. Rozwijanie inteligencji emocjonalnej: analfabetyzm emocjonalny i jego koszty; natura inteligencji emocjonalnej; sterowanie emocjami;
empatia; relacje interpersonalne; program osiggania emocjonalnej madrosci.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Komunikacja jezykowa w biznesie i administracji

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Komunikacja ustna w biznesie

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-N-KJBIA

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 30 Egzamin 4
Razem 30 4

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

potrafi z wykorzystaniem zaawansowanego stownictwa specjalistycznego z
dziedziny biznesu i przedsiebiorczosci tworzy¢ wypowiedzi ustne w jezyku
angielskim na poziomie B2+/ C1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego wykorzystujac je adekwatnie do wykonywania typowych i mniej
typowych zadan zawodowych zwigzanych z dziatalnoscig zawodowag
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji, w zmiennych warunkach

FI1_U06

obserwacja wykonania zadan,
egzamin, wypowiedz ustna

wykorzystujgc rézne techniki komunikacyjne, takie jak rozmowy
telefoniczne, rozmowy face to face, potrafi komunikowac sie w jezyku
angielskim oraz posredniczy¢ w komunikacji z kolegami w pracy,
przetozonym, kontrahentem, klientem, itp. podczas wykonywania
réznorodnych, typowych i mniej typowych zadan zwigzanych z dziatalnoscig
zawodowa specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie
i administracji, takich jak np. planowanie kampanii reklamowej, negocjacje
kontraktu, rekrutacja odpowiedniego kandydata do pracy, obstuga klienta,
zatatwianie reklamaciji, prezentacja firmy

FI1_U08

obserwacja wykonania zadan,
egzamin, wypowiedz ustna

potrafi wspétdziatac i pracowac w zespole w kontekscie zawodowym
odnoszacym sie do dziatalnosci zawodowej specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji przyjmujac role
m.in. czlonka zespotu, leadera zespotu, negocjatora, pracownika ds. obstugi
klienta, pracownika prezentujacego dziatalnosc¢ firmy

FI1_U09

obserwacja wykonania zadan,
wypowiedz ustna

wykazuje sie umiejetnoscig krytycznego myslenia podczas rozwigzywania
typowych i mniej typowych probleméw zawodowych zwigzanych z
dziatalnoscia zawodowa specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administracji, biorac udziat w dyskusji oraz
symulacjach jezykowych w kontek$cie zawodowym, np. rozmowy
telefoniczne, rozwigzywanie konfliktéw w pracy, obstuga klienta, negocjacje

FI1_K02

obserwacja wykonania zadan,
egzamin, wypowiedz ustna

na podstawie studium przypadkow sytuacji firm z branzy hotelarskiej,
kosmetycznej, IT, produktdw spozywczych i medycznych, itp. jest gotow do
identyfikowania oraz kreatywnego rozwigzywania ré6znorodnych dylematéw
zawodowych zwigzanych z dziatalno$cig zawodowa specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

FI1_K03

obserwacja wykonania zadan,
wypowiedz ustna
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Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

umiejetnosci:
egzamin (egzamin ustny polega na odegraniu w parze scenki w Srodowisku zawodowym biznesu oraz wyjasnieniu/zdefiniowaniu w jezyku angielskim
kilku poje¢ z dziedziny biznesu)
obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania zawodowego
wynikajacych z roli specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji)
ocena wypowiedzi ustnej (ocena prezentacji multimedialnej, ocena odegrania roli zawodowej w symulacji jezykowej)

kompetencje spoteczne:
egzamin (egzamin ustny polega na odegraniu w parze scenki w Srodowisku zawodowym biznesu oraz wyjasnieniu/zdefiniowaniu w jezyku angielskim
kilku poje¢ z dziedziny biznesu)
obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania zawodowego
wynikajacych z roli specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji)
ocena wypowiedzi ustnej (ocena prezentacji multimedialnej, ocena odegrania roli zawodowej w symulacji jezykowej)

Warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia zaje¢ jest obecnos¢ na zajeciach i aktywny w nich udziat. Student zobowigzany jest do zaliczenia na ocene symulacji jezykowej
(scenki odgrywanej w srodowisku zawodowym biznesu) oraz prezentacji firmy/instytuciji, w ktérej odbywa lub bedzie odbywat praktyke zawodowa,
zaliczenia testu ze znajomosci termindw ekonomicznych oraz zdania egzaminu ustnego. Egzamin ustny polega na odegraniu w parze wylosowanej scenki
w Srodowisku zawodowym biznesu oraz wyjasnieniu/zdefiniowaniu kilku poje¢ z zakresu biznesu.

Tresci programowe (opis skrécony)

Zajecia nastawione sg na rozwijanie umiejetnosci swobodnego wypowiadania sie w jezyku angielskim w r6znorodnych, typowych i nietypowych, sytuacjach
zwigzanych z dziatalno$cig zawodowa specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji w potaczeniu z aktywnym
wzbogacaniem stownictwa.

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Rozwijanie umiejetnosci swobodnego wypowiadania sie w sytuacjach zwigzanych z praca zawodowa specjalisty do spraw komunikacji w
jezyku angielskim w biznesie i administracji wymaga odwotywania sie do szerokiego spektrum zagadnien. Jako materiat wyjSciowy do
dyskusji wykorzystywane sg nie tylko teksty z podrecznikéw i zrodet internetowych oraz prasy ekonomicznej, a takze materialy
audiowizualne (prezentacje oraz filmy). Poruszane na zajeciach tematy to m.in. komunikacja w biznesie (rozmowy telefoniczne),
planowanie kampanii reklamowej (burza mozgéw), budowanie relacji z klientem (studium przypadku), negocjacje kontraktu,
rozwigzywanie probleméw personalnych w pracy (rozmowa przelozony - podwtadny), zebranie w pracy (burza mozgéw, dyskusja,
wypracowanie kompromisu), prezentacja produktu, prezentacja firmy, w ktorej student planuje lub chciatby odby¢ praktyke zawodowa,
rozmowa o prace, zatatwianie reklamac;ji.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Ttumaczenia

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Korekta i redakcja tekstu z elementami postedycji

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-N-T

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 4 ZTI 20 Zaliczenie z oceng 2
Razem 20 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(\:/:erﬁfirz%l Sy

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych faktéw i
zjawisk z zakresu redakciji i korekty tekstu w jezyku angielskim

1 zorientowang na zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej FI1_wo01 wykonanie zadania
ttumacza jezyka angielskiego
umie wykorzystywacé posiadana wiedze celem redagowania i korekty tekstu

2 w jezyku angielskim Fl1_uo1 wykonanie zadania
wiasciwie dobiera zrddia, wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i

3 wykorzystuje informacje celem redakcji i korekty tekstu w jezyku angielskim | FI1_U04 wykonanie zadania

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

umiejetnosci:

ocena wykonania zadania (wiedza:
ocena pracy pisemnej (Test koricowy polega na korekcie btedow w tekscie, w ktérym nalezy poprawi¢ co najmniej 60 % btedéw jezykowo-stylistycznych
i gramatycznych oraz wskaza¢ metode weryfikacji.)
umiejetnosci:

ocena pracy pisemnej (Test koficowy polega na korekcie btedéw w tekscie, w ktérym nalezy poprawi¢ co najmniej 60 % btedéw jezykowo-stylistycznych
i gramatycznych oraz wskaza¢ metode weryfikacji.))

ocena wykonania zadania (wiedza:
ocena pracy pisemnej (Test koncowy polega na korekcie btedéw w tekscie, w ktérym nalezy poprawi¢ co najmniej 60 % btedéw jezykowo-stylistycznych
i gramatycznych oraz wskaza¢ metode weryfikacji.)
umiejetnosci:

ocena pracy pisemnej (Test koricowy polega na korekcie btedéw w tekscie, w ktérym nalezy poprawi¢ co najmniej 60 % btedéw jezykowo-stylistycznych
i gramatycznych oraz wskaza¢ metode weryfikaciji.))

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng na podstawie testu koricowego polegajgcego na poprawie btedéw w tekscie. Nalezy poprawi¢ co najmniej 80 % bted6w leksykalno-
stylistycznych, interpunkcyjnych i gramatycznych.

Tresci programowe (opis skrocony)

Zajecia obejmujg szereg ¢wiczen opartych na r6znego rodzaju tekstach, ktére sg analizowane i poprawiane w zakresie interpunkcji, leksyki, gramatyki,
stylistyki i spojnosci tekstu. Na pierwszym etapie obszary te wprowadzane sg osobno, w dalszej czesSci nastepuje integracja poszczegoélnych umiejetnosci.
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Studenci podejmujg préby redagowania tekstu, majace na celu korekte najczesciej popetnianych btedéw w réznego rodzaju tekstach - uzytkowych,
publicystycznych, popularnonaukowych, naukowych. Na kolejnym etapie studenci poprawiaja i redaguja teksty ttumaczone. Do poprawy i redakciji
wykorzystywana sa takze teksty ttumaczone maszynowo.

Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zajec: zajecia z technologii informacyjnych

Podstawowe zasady ortografii i interpunkcji.

Poprawa bteddw jezykowych (ortograficznych, interpunkcyjnych, fleksyjnych, sktadniowych, logicznych).

Praca nad stylistyka tekstéw réznego rodzaju i napisanych r6znym stylem (styl potoczny, urzedowy, naukowy).
Poprawa zdan i rozbudowanych tekstow.

Redakcja i korekta prac: poprawa warstwy interpunkcyjnej, korekta warstwy leksykalno-gramatycznej i stylistyczno-
logicznej.

Korekta i redakcja tekstow ttumaczonych zaréwno przez cziowieka jak i tumaczen maszynowych.

Specyfika bledu w tekscie ttumaczonym.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Komunikacja jezykowa w biznesie i administracji

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Korespondencja biznesowa

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-N-KJBIA

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 cp 20 Egzamin 3
Razem 20 3
Dane merytoryczne
Szczegotowe efekty uczenia sie
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: NEE BIE I ele el WEn e ST

kierunku studiéw

uczenia sie

Student posiada zaawansowang wiedze umozliwiajgca redagowanie
tekstow z zakresu korespondencji biznesowej przewidzianych dla tego
kursu w semestrze 5, a takze w zakresie prawidtowej budowy tekstow
formalnej i merytorycznej, oraz zna kryteria oceny redagowanych tekstéw,
co stanowi wiedze og6lna, z zakresu jezykoznawstwa, zorientowang na
zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

FI1_Wo1

egzamin, praca pisemna

reklamacje.

Student umie wykorzysta¢ posiadang wiedze z zakresu korespondenciji
biznesowej celem wykonywania zadan typowych dla dziatalnosci
zawodowej specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie
2 i administracji, takich jak rozumienie i tworzenie typowych tekstow w
korespondencji biznesowej. W semestrze 5 student potrafi napisa¢ takie
teksty jak list motywacyijny, list polecajacy, zapytanie ofertowe oraz

FI1_uo1

egzamin, praca pisemna

Jezykowego.

Student potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim zgodnie z wymaganiami
3 okreslonymi dla poziomu C1 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia

FI1_U06

egzamin, praca pisemna

role.

Student potrafi wspoétdziata¢ i pracowac w grupie, przyjmujgac w niej rézne

FI1_U09

obserwacja zachowan

Student potrafi identyfikowac i rozwigzywaé dylematy zwigzane z
5 wykonywaniem zawodu specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administraciji.

FI1_KO03

egzamin, praca pisemna,
obserwacja zachowan

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

egzamin (egzamin pisemny - napisanie tekstu korespondencyjnego)

ocena pracy pisemnej (Ocena prac semestralnych z korespondencji)

umiejetnosci:

egzamin (egzamin pisemny - napisanie tekstu korespondencyjnego)

obserwacja zachowan (Ocena aktywnosci i wspotdziatania)

ocena pracy pisemnej (Ocena prac semestralnych z korespondencji)

kompetencje spoteczne:

egzamin (egzamin pisemny - napisanie tekstu korespondencyjnego)
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obserwacja zachowan (Ocena aktywnosci i wspotdziatania)

ocena pracy pisemnej (Ocena prac semestralnych z korespondencji)

Warunki zaliczenia

warunki zaliczenia zaje¢:

- obecno$¢ na 12 z 15 zajeé

- zaliczenie prac etapowych (kazda niezaliczona praca musi by¢ poprawiona na zajeciach)
- nieoddanie pracy etapowej w terminie oznacza utrate terminu

- pozytywna ocena z egzaminu

Tresci programowe (opis skrécony)

Zaznajomienie studenta z zasadami redagowania wybranych na ten semestr pism z zakresu korespondencji biznesowej w celu opanowania umiejetnosci
poprawnego sporzadzania tego rodzaju pism na poziomie specjalistycznym.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Zapoznanie studentow ze specyfika tekstow w zakresie korespondencji biznesowej, uktad graficzny (layout) tekstu w korespondenciji
tradycyjnej i elektronicznej, wzér formatki, réznice kulturowe w uktadzie tekstu korespondencji biznesowej w. j. polskim i angielskim,
rejestry stylistyczne, interpunkcja, dbato$¢ o poprawnos¢ jezykowg i merytoryczng, redagowanie wybranych rodzajow tekstow
przewidzianych w semestrze 5, kwestie rzetelnosci i etyki zawodowej w korespondenciji biznesowej, zapoznanie studentéw z kryteriami
oceniania. Semestr 5: Wybrane teksty do napisania przez studentow: list motywacyjny (letter of application / motivational letter, list
polecajacy (letter of recommendation), zapytanie ofertowe (enguiry), reklamacje (complaints).
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Leksykografia

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 cp 15 Zaliczenie z oceng 2
Razem 15 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

zna podstawowe fakty z historii leksykografii w Polsce, Wielkiej Brytanii i
USA oraz posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat typow
stownikow jezyka angielskiego, stownikéw polsko-angielskich i angielsko-
polskich zorientowang na zastosowania praktyczne w dziatalnosci
zawodowej thtumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

FI1_wWo1

kolokwium

zna i rozumie terminologie z zakresu leksykografii (np. artykut hastowy i
jego budowa, hasto stownikowe, mikro- i makrostruktura stownika,
synonimia, homonimia, kolokacja, korpus, zapis fonetyczny, itp.) przydatng
w dziatalno$ci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

FI1_WO06

kolokwium

potrafi wybra¢ odpowiednie stowniki (w tym stowniki elektroniczne) i
umiejetnie je zastosowac celem wykonywania zadan w pracy ttumacza
jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administracji

FI1_uo1l

wykonanie zadania,
kolokwium

potrafi analizowac zawarto$¢ stownika, postugiwac sie nim, wskazac
poszczegdlne czesci artykutu hastowego w réznych stownikach,
interpretujac zawarte w nich informacje do wykonywania zadan typowych i
nietypowych dla dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji

FI1_U03

wykonanie zadania,
kolokwium

potrafi oceni¢ przydatnos¢ dostepnych stownikéw na podstawie roznych
kryteriow celem formutowania i rozwigzywania probleméw oraz
wykonywania, w zmiennych warunkach, zadan typowych i nietypowych dla
dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

FI1_U04

wykonanie zadania,
kolokwium

chetnie wspotpracuje podczas rozwigzywania zadan i probleméw w czasie
zajec

FI1_KO1

wykonanie zadania,
obserwacja zachowan

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (kolokwium ustne z pytaniami otwartymi (np. zdefiniuj termin, scharakteryzuj typ stownika i jego zastosowanie) oraz problemami
praktycznymi (zwigzanymi z dziatalno$cig zawodowg ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie
i administracji) do rozwigzania przy uzyciu stownika (np. budowa hasta stownikowego, stosowane skréty i terminy).)
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umiejetnosci:
ocena kolokwium (kolokwium ustne z pytaniami otwartymi (np. zdefiniuj termin, scharakteryzuj typ stownika i jego zastosowanie) oraz problemami
praktycznymi (zwigzanymi z dziatalno$cig zawodowag ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie
i administracji) do rozwigzania przy uzyciu stownika (np. budowa hasta stownikowego, stosowane skréty i terminy).)

ocena wykonania zadania (ocena efektow pracy ze stownikiem)

kompetencje spoteczne:

obserwacja zachowan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania ¢wiczen praktycznych ze stownikami)

ocena wykonania zadania (ocena efektow pracy ze stownikiem)

Warunki zaliczenia

Obecno$¢ na zajeciach. Aktywne uczestniczenie w zajeciach. Dopuszcza sie 2 nieusprawiedliwione nieobecnosci. Pozytywna ocena z kolokwium
zaliczeniowego. Student musi odpowiedzie¢ pozytywnie na co najmniej 60% pytan aby uzyskac zaliczenie. Skala ocen zgodnie z obowigzujgcym
Regulaminem Studiow.

Tresci programowe (opis skrécony)

Kurs stanowi praktyczne zapoznanie studentéw z r6znorodnymi stownikami, ich typami i odmianami, strukturg, r6znorodnymi zastosowaniami oraz
praktycznym wykorzystaniem zaréwno podczas studiéw filologicznych jak i w praktyce zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Leksykografia - wprowadzenie. Stownik i jego definicje. Stownik a inne pokrewne gatunki (encyklopedie, leksykony). Makrostruktura
stownika. Hasto stownikowe i jego struktura. Stosowane skroty i kody. Stowniki monolingwalne - zastosowania. Stowniki bilingwalne w
pracy ttumacza. Stowniki elektroniczne (CD i online). Tezaurusy. Stowniki specjalistyczne. Inne rodzaje stownikéw. Historia leksykografii i
stownikow.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Literatura amerykanska z elementami realioznawstwa

Forma studiow: niestacjonarne

Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin

Forma zaliczenia ECTS

cpP 30

Zaliczenie z oceng 4

W 15

Egzamin 3

Razem 45

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu
kierunku studiow uczenia sie

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych faktow i
zjawisk z zakresu literatury amerykanskiej oraz dotyczacych ich teorii, ktére
stanowig wiedze ogdlna z zakresu literaturoznawstwa, zorientowang na
zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracji

FI1_Wo04

egzamin, wypowiedz ustna

rozumie zaawansowana terminologie z zakresu literaturoznawstwa
zwigzang z dziatalnoscig zawodowg ttumacza jezyka angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji

FI1_WO06

egzamin, wypowiedz ustna

wiasciwie dobiera zrédta, wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i
wykorzystuje informacje potrzebne do interpretacji wybranych tekstéw z
literatury amerykanskiej

FI1_U04

ocena aktywnosci

posiada umiejetno$¢ merytorycznego argumentowania z wykorzystaniem
pogladéw innych autoréw oraz formutowania wnioskéw dotyczacych
zagadnienia z zakresu literatury amerykanskiej, wiedzy o kulturze
amerykanskiej niezbednej do dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracji

FI1_U05

wypowiedz ustna

potrafi, w oparciu o rézne zrédta, przygotowywac prace pisemne w jezyku
angielskim dotyczace zagadnien szczego6towych w zakresu literatury
amerykanskiej z uzyciem specjalistycznej terminologii literaturoznawczej

FI1_U08

ocena aktywnosci

wykazuje zainteresowanie zyciem kulturalnym krajéw angielskiego obszaru
jezykowego oraz jest otwarty na roznorodnos¢ jezykowo-kulturowa dzieki
wiedzy z zakresu literatury, oraz elementéw historii i kultury amerykanskiej,
ktérg moze wykorzysta¢ w pracy ttumacza czy tez specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

FI1_KO5

ocena aktywnosci

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

egzamin (egzamin pisemny w formie zadan otwartych)

ocena wypowiedzi ustnej (€wiczenia praktyczne: zaliczenie ustne ze znajomosci i interpretacji dziet literackich)
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umiejetnosci:
ocena aktywnosci (¢wiczenia praktyczne: ocena aktywnosci na zajeciach)
ocena wypowiedzi ustnej (Ewiczenia praktyczne: zaliczenie ustne ze znajomosci i interpretacji dziet literackich)

kompetencje spoteczne:

ocena aktywnosci (¢wiczenia praktyczne: ocena aktywnos$ci na zajeciach)

Warunki zaliczenia

Egzamin pisemny. Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest uzyskanie zaliczenia z éwiczen poprzez spetnienie wymagan podanych przez
prowadzacego: obecnos¢ i aktywny udziat w zajeciach oraz zaliczenie ustne.

Tresci programowe (opis skrécony)

Kurs ma na celu przedstawi¢ historie literatury amerykanskiej poczawszy od historiografii Purytanéw az po wspéiczesne pisarstwo . Cwiczenia stanowig
uzupetnienie wyktadoéw, umozliwiajac szczegdtowe oméwienie i lepsze zrozumienie wybranych tekstow.

Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zaje¢: wyktad

Wyktady przedstawiajg podstawowe zjawiska w historii literatury amerykanskiej, od purytanskiej hagiografii po wiek

XIX. Przedstawione sa najwazniejsze trendy i konwencje literackie, oraz wybitni autorzy i ich dziela, przy

uwzglednieniu tta historycznego i kulturowego poszczegdinych epok literackich.

Materiat obejmuje chronologiczny przeglad gtownych nurtéw i konwencji w literaturze amerykanskiej od XVII wieku po wiek XIX
(literatura purytanska, oswiecenie, wczesny romantyzm), wraz z ich najwybitniejszymi przedstawicielami.

Studenci zdobywajg podstawowg wiedze na temat literatury amerykanskiej oraz pogtebiajg swoje rozumienie

zaleznosci pomiedzy historig i kulturg USA, a literatura tego kraju. Wyktady przedstawiajg rowniez podstawowe

zjawiska w historii literatury amerykanskiej, od wieku XIX po literature powojenna. Omdéwione sa najwazniejsze trendy i konwencje
literackie, oraz wybitni autorzy i ich dzieta, z uwzglednieniem tla historycznego i kulturowego

poszczegolnych epok literackich.

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Cwiczenia poswiecone sa omoéwieniu wybranych tekstéw (lub ich fragmentow), ktére ilustruja rozwoj poezji, powiesci i dramatu
amerykanskiego, oraz innych form pisarstwa charakterystycznych dla poczatkdéw literatury amerykanskiej (np. tekstéw
historiograficznych i relacji z podrdzy). Omawiane teksty ilustruja historie literatury amerykanskiej od purytanskiej historiografii do do
czasO6w wspotczesnych. Materiatem wyjsciowym do zajec sa wybrane teksty z literatury amerykanskiej. Konwersatoryjna forma cwiczen
oparta na szczeg6towym omawianiu wybranych tekstow pozwala studentom rozwinac umiejetnosc krytycznego podejscia do dzieta
literackiego. Cwiczenia oparte sa na analizie wybranych tekstéw literackich (poetyckich i prozatorskich) wybitnych pisarzy
amerykanskich, ilustrujacych idee, formy i techniki typowe dla danej epoki lub nurtu literackiego. Analizy tekstéw uwzgledniaja réwniez
kontekst historyczno-kulturowy.

Dziefa literackie:

John Winthrop: A Model of Christian Charity (excerpts)

Anne Bradstreet: “The Prologue,” “Before the Birth of One of Her Children,”

Edward Taylor: “Prologue,” “Huswifery,”

Jonathan Edwards: ” “Sinners in the Hands of an Angry God”

Benjamin Franklin: The Way to Wealth, The Autobiography (excerpts)

Thomas Paine: The Age of Reason, Chapter |

Thomas Jefferson: “The Declaration of Independence,” “Letter to Peter Carr,” “Letter to N. Burwell”

Washington Irving: “Rip Van Winkle,” “The Legend of Sleepy Hollow”

James Fenimore Cooper: The Pioneers [The Slaughter of the Pigeons]

Edgar Allan Poe: “The Raven,” “Annabel Lee,” “The Fall of the House of Usher,” “William Wilson,” “The Black Cat”

Ralph Waldo Emerson: “Nature,” “The American Scholar,”

Ralph Waldo Emerson: “The Over-Soul,” “Self-Reliance”

Nathaniel Hawthorne: “Young Goodman Brown,” “The Minister's Black Veil,”

Nathaniel Hawthorne: The Scarlet Letter

Walt Whitman: Preface to Leaves of Grass, “Song of Myself” (1-6),
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Walt Whitman: “Out of the Cradle Endlessly Rocking,” “Reconciliation”
Emily Dickinson: 49, 67, 130, 185, 241, 280, 303, 315, 328, 435, 449, 520,
Emily Dickinson: 709, 712, 745, 986, 1078, 1129, 1333, 1356, 1545
Henry James: The Portrait of a Lady

Mark Twain: The Adventures of Huckleberry Finn (excerpts)

Sherwood Anderson: Winesburg, Ohio (the first four stories)

F. Scott Fitzgerald: The Great Gatsby

Ernest Hemingway: The Sun Also Rises

William Faulkner: Light in August (excerpts) “A Rose for Emily”

American Poetry: Robert Frost, William Carlos Williams, Wallace Stevens (three poems)
American Short Story: Flannery O'Connor, “Good Country People”;
Donald Barthelme, “Porcupines at the University”

American Drama: Tennessee Williams, A Streetcar Named Desire

William Styron, Sophie’s Choice (excerpts)

Carson McCullers, The Ballad of the Sad Café

American Poetry: Sylvia Plath, W.S. Merwin, Louise Glueck (three poems)
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Literatura angielska z elementami realioznawstwa

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
cp 30 Zaliczenie z oceng 4
2 3
W 15 Egzamin 3
Razem 45 7

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

Student ma wiedze w zakresie chronologii, gtdwnych nurtéw i
przedstawicieli literatury angielskiej od poczatkdéw pismiennictwa (czasy
anglo-saskie) do czas6w nowozytnych z elementami realioznawstwa
dotyczgcymi tego okresu w celu ich praktycznego uzycia przez filologia j.
angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza j.
angielskiego, specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracji.

FI1_Wo04

kolokwium, egzamin

Student zna i rozumie terminologie z zakresu literatury angielskiej od
poczatkdw piSmiennictwa po czasy nowozytne z elementami
realioznawstwa i potrafi jg przenies¢ na uzytek praktyczny w dziatalnosci
zawodowej filologa jezyka angielskiego przygotowywanego do
wykonywania zawodu ttumacza lub specjalisty do spraw komunikacji w
jezyku angielskim.

FI1_WO06

kolokwium, egzamin

Student potrafi rozpoznac teksty literatury angielskiej, poczawszy od
poczatkéw pismiennictwa az po czasy nowozytne i osadzi¢ je we whasciwym
kontekscie realioznawczym. Student potrafi przeprowadzi€ ich analize i
interpretacje z zastosowaniem podstawowych metod, w celu okre$lenia ich
znaczen oraz miejsca w procesie historyczno-kulturowym, w zakresie
praktycznym potrzebnym do wykonywania zawodu ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administraciji.

FI1_U02

dyskusja, kolokwium

Student posiada zdolnos$¢ krytycznej analizy i interpretaciji tekstu
literackiego we whadciwym kontekscie realioznawczym z odwotaniem sie do
opinii innych autoréw zorientowang na uzytek praktyczny w dziatalnosci
filologa jezyka angielskiego przygotowywanego do zawodu ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administraciji.

FI1_U05

dyskusja, kolokwium

Student wykazuje zainteresowanie zyciem kulturalnym ( w tym literatura,
historig i kulturg) krajow angielskiego obszaru jezykowego oraz jest otwarty
na réznorodnos¢ jezykowo-kulturowa, co w sposéb praktyczny przektada
sie na dziatalnos¢ zawodowa filologa jezyka angielskiego
przygotowywanego do zawodu ttumacza lub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji.

FI1_KO5

dyskusja
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Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:
egzamin (egzamin pisemny w formie zadan otwartych, formie testu wielokrotnego wyboru; w formie dopasowania odpowiedzi;)
ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test jednokrotnych/wielokrotnych odpowiedzi)
umiejetnosci:
ocena dyskus;ji (ocena udziatu w dyskusji nad danym tekstem literackim w kontekscie realioznawczym)
ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test jednokrotnych/wielokrotnych odpowiedzi)

kompetencje spoteczne:

ocena dyskusji (ocena udziatu w dyskusji nad danym tekstem literackim w kontekscie realioznawczym)

Warunki zaliczenia

Zdanie kolokwium z czes$ci ¢wiczen na ocene oraz egzamin z wyktadu po semestrze 3.

Tresci programowe (opis skrécony)

Wyktady przedstawiajg wybrane kierunki rozwoju w literaturze angielskiej od poczatkéw pismiennictwa (czasy anglo-saskie) az po czasy nowozytne i
koncentruja sie na kluczowych zjawiskach i najwybitniejszych twdrcach tych okreséw, biorgc pod uwage réwniez kontekst realioznawczy. Omawiane
tematy obejmujg m. in. rozkwit Sredniowiecza, elzbietanski ztoty wiek, rozwéj neoklasycyzmu, preromantyzm i romantyzm, epoke wiktorianska, modernizm i
post-modernizm. Cwiczenia majg na celu uzupetnienie tresci wyktadéw o omawiane teksty literackie charakterystyczne dla kazdej epoki literackiej. Wybor
tekstéw jest ustalany przez prowadzgcego ¢wiczenia w oparciu o dostepne antologie literatury angielskiej

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: wyktad

Kurs obejmuje najwazniejsze zagadnienia z historii literatury angielskiej od poczatkéw piSmiennictwa az po czasy nowozytne. Trescig
kursu jest przedstawienie podziatu historii literatury na gtéwne okresy literackie oraz dominujgce w nich prady i gatunki literackie, W
kazdym okresie literackim omawiane sa postacie pisarzy czotowe dla rozwoju danej epoki, ich biografie oraz najwazniejsze utwory
literackie z ich charakterystyka, jak np. bohaterowie, fabuta, srodki stylistyczne, itp. Kurs wzbogacony jest materiatami audiowizualnymi,
jak prezentacje czy nagrania audio. Kurs wzbogacony jest elementami realioznawczymi danego okresu historycznego.

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

1) “Beowulf’'s Fight with Grendel” (College Anthology)

2) Sir Gawain and the Green Knight (I-XII) (College Anthology)

3) Geoffrey Chaucer: The General Prologue to The Canterbury Tales

4) William Shakespeare: Sonnets (Sonnet XVIII, Sonnet CXXX)

5) William Shakespeare: Macbeth — wybrane sceny

6) Jonathan Swift: Gulliver’s Travels (College Anthology)

7) Romantic poetry selection: William Blake: “The Lamb”, “The Tyger”; William Wordsworth: “Daffodils”; Samuel
Taylor Coleridge: “The Rime of the Ancient Mariner” (Part 1); John Keats: “La Belle Dame Sans Merci: A Ballad”;
George Gordon Lord Byron “She Walks in Beauty”

8 ) Jane Austen: Pride and Prejudice

9) Victorian poetry: A.L. Tennyson, ,The Lady of Shalott” (College Anthology)

10) Charles Dickens: A Christmas Carol

11) Oscar Wilde: The Picture of Dorian Gray/ The Importance of Being Earnest (College Anthology)

12) Joseph Conrad: Heart of Darkness (College Anthology)

13) James Joyce, from Dubliners, ,Eveline”

14) George Orwell, 1984 (dystopian novel)
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Mediacja jezykowa w kontekscie |

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 50 Zaliczenie z oceng 4
Razem 50 4

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

angielskiego.

Zna wybrane zagadnienia z zakresu wiedzy o jezyku wtasciwe dla programu
studiow filologii angielskiej na poziomie B2+ zorientowane na zastosowania
1 praktyczne w dziatalnosci zawodowej specjalisty do spraw komunikacji w
jezyku angielskim w biznesie i administracji lub ttumacza jezyka

FI1_wo1

obserwacja wykonania zadan

Umie wykorzystywac posiadana wiedze celem formutowania i
rozwigzywania probleméw oraz wykonywania zadan typowych dla
dziatalnosci zawodowej specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administracji lub ttumacza angielskiego, takich jak
uczestniczenie w komunikacji w kontekstach zawodowych na poziomie B2+

FI1_uo1

dyskusja, obserwacja
wykonania zadan, kolokwium

nauczyciela.

Student wtasciwiej dobiera zrodta, wyszukuje, analizuje, ocenia,
selekcjonuje, parafrazuje i wykorzystuje informacje celem realizaciji
3 wyznaczonych zadan komunikacyjnych wedtug szczegétowych wskazéwek

FI1_U04

obserwacja wykonania zadan

Potrafi poslugiwac sie jezykiem angielskim zgodnie z wymaganiami
okreslonymi dla poziomu na poziomie B2+ wg ESOKJ

FI1_U06

obserwacja wykonania zadan,
kolokwium

potrafi wspétdziata¢ i pracowac w grupie przyjmujac w niej rézne bardziej
zlozone role w zakresie tresci programowych zaje¢ wedlug szczegétowych
wskazowek prowadzgcego zajecia (ttumacz, specjalista jezykowy).

FI1_U09

dyskusja, obserwacja
wykonania zadan

potrafi skutecznie stosowac ztozone strategie uczenia sie i uzycia jezyka w
dziatalnosci zawodowej specjalisty do spraw komunikacji w jezyku

6 angielskim w biznesie i administracji lub ttumacza jezyka angielskiego
wedtug szczegbtowych wskazowek prowadzgcego zajecia w odniesieniu do
tresci programowych zaje¢

Fl1_U11l

obserwacja wykonania zadan

programowych zaje¢

otrafi krytycznie oceni¢ odbierane tresci, zasiegac opinii ekspertow
w przypadku trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem umiarkowanie
ztozonego problemu w typowych warunkach w zakresie tresci

FI1_Ko1

obserwacja wykonania zadan

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezpos$rednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania zawodowego
wynikajgcych z rél zawodowych podczas symulacji)

umiejetnosci:
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ocena dyskusji (ocena udziatu w dyskusji)

ocena kolokwium (ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test jednokrotnych/wielokrotnych odpowiedzi, test online))

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania zawodowego
wynikajgcych z rél zawodowych podczas symulacji)

kompetencje spoteczne:

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla danego zadania zawodowego
wynikajacych z rél zawodowych podczas symulacii)

Warunki zaliczenia

1. Podstawa formalna zaliczenia przedmiotu to obecnos¢, aktywny udziat w dyskusjach oraz zaliczenie wszystkich zadan i testow w danym
semestrze.
2. W ciagu semestru mozna by¢ nieobecnym nie wiecej niz dwa razy semestrze.

Tresci programowe (opis skrocony)

Celem kursu Mediacja jezykowa w kontekscie | jest rozwijanie kompetencji jezykowej, komunikacyjnej, mediacyjnej i interkulturowej na poziomach
B2+ wg ESOKJ. Gtéwnymi kryteriami doboru tresci ksztalcenia sg gatunki tekstéw pisemnych i ustnych zorientowane na praktyczne

zastosowanie jezyka w pracy zawodowej specjalisty oraz zagadnienia gramatyczne przyporzadkowane do poziomu jezykowego wg ESOKA4, realizowanego|
w danym semestrze studiow.

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Celem kursu Mediacja jezykowa w kontekscie | jest rozwijanie kompetencji jezykowej, komunikacyjnej, mediacyjnej i interkulturowej na
poziomie B2+ wg ESOKJ. Gléwnymi kryteriami doboru tresci do pracy na zajeciach sg gatunki tekstéw pisemnych i ustnych
zorientowane na praktyczne zastosowanie jezyka w pracy zawodowej ttumacza oraz specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administraciji.

Tresci programowe:

1. Podstawy mediacji jezykowej i interkulturowej. Oméwienie zasad mediacji jezykowej i kompetencji miedzykulturowej, kluczowych
dla budowania zrozumienia w kontekstach zawodowych. Symulacja mediacji w spotkaniu biznesowym, w ktérym studenci stosujg
strategie rozwigzywania konfliktbw miedzy stronami z réznych kultur.

2. Adaptacja jezyka do kontekstu zawodowego. Zasady dostosowania stylu wypowiedzi do specyfiki odbiorcy i sytuacji zawodowe;.
Parafrazowanie wypowiedzi formalnych na nieformalne (i odwrotnie) z uwzglednieniem odpowiedniego poziomu grzecznosciowego.

3. Ttumaczenie dokumentéw administracyjnych i biznesowych. Wprowadzenie do charakterystyki formalnych tekstéow zawodowych,
takich jak umowy i regulaminy. Ttumaczenie fragmentéw uméw i e-maili biznesowych, skupiajgc sie na dokltadnosci terminologicznej i
formalnym jezyku.

4. Interpretacja i konwersja wypowiedzi ustnych. Techniki przeksztalcania wypowiedzi z mowy potocznej na formalng oraz
tlumaczenia ustnego na potrzeby spotkann zawodowych. Symulacje spotkan, w ktdérych studenci interpretujg i przeksztatcajg
niejednoznaczne wypowiedzi.

5. Wykorzystanie zaawansowanych struktur gramatycznych w kontekécie zawodowym. Analiza uzycia struktur takich jak tryby
warunkowe, mowa zalezna i modalno$¢ w jezyku formalnym. Tworzenie i analiza formalnych tekstow biznesowych, ktére wykorzystujg
zaawansowane struktury gramatyczne.

6.  Wprowadzenie do strategii mediacyjnych w biznesie. Podstawowe techniki mediaciji, takie jak aktywne stuchanie, reagowanie na
potrzeby stron oraz neutralna komunikacja. Cwiczenia z zakresu aktywnego stuchania, w ktérych studenci parafrazuja wypowiedzi
uczestnikbéw, aby wspiera¢ zrozumienie.

7. Analiza i przektad tekstéw kulturowych Zrozumienie i przektad tekstow nacechowanych kulturowo, np. komunikatow prasowych,
reklam. Tlumaczenie artykutébw prasowych z uwzglednieniem elementéw kulturowych istotnych dla odbiorcow z réznych kregow
kulturowych.

8.  Praktyka w tworzeniu notatek na potrzeby ttumaczenia konsekutywnego. Techniki sporzgdzania notatek do ttumaczenia ustnego w
kontekscie spotkann biznesowych. Symulacje tlumaczenia konsekutywnego, podczas ktérych studenci wykorzystuja notatki do
precyzyjnego oddania tresci.

9. Adaptacja stylu wypowiedzi do réznorodnych odbiorcéw. Umiejetnos¢ pisania na potrzeby szerokiego grona odbiorcéw oraz dla
specjalistycznych grup. Tworzenie formalnych raportéw oraz ich przystepnych wersji dla mniej profesjonalnych odbiorcow.

10. Mediacja jezykowa w sytuacjach konfliktowych. Uzywanie technik mediacyjnych w konfliktach zawodowych i
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miedzykulturowych. Symulacja konfliktu, w ktérej studenci wykorzystuja neutralng komunikacje i aktywne stuchanie.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Mediacja jezykowa w kontekscie Il

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 4 cp 50 Egzamin 5
Razem 50 5
Dane merytoryczne
Szczegotowe efekty uczenia sie
a ; e . 5 - . Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
zna wybrane zagadnienia z zakresu wiedzy o jezyku wtasciwe dla programu
studiow filologii angielskiej na poziomie C1 zorientowane na zastosowania . .
- . . - L egzamin, kolokwium,
1 praktyczne w dziatalnosci zawodowej specjalisty do spraw komunikacji w FI1_wo01 i ;
! . ; ; o L - ) wykonanie zadania
jezyku angielskim w biznesie i administracji lub ttumacza jezyka
angielskiego.
Umie wykorzystywac posiadana wiedze celem formutowania i
rozwigzywania problemoéw oraz wykonywania zadan zréznicowanych dla . .
. e . o S dyskusja, egzamin,
dziatalnosci zawodowej specjalisty do spraw komunikacji w jezyku : .
2 . . . L o o . . L Fl1_uUo1 kolokwium, wykonanie
angielskim w biznesie i administracji lub ttumacza angielskiego, takich jak .
) . o S zadania
uczestniczenie w komunikacji w kontekstach zawodowych na poziomie C1
wiasciwie dobiera zrédta, samodzielnie wyszukuje, analizuje, ocenia,
3 selekcjonuje, parafrazuje i wykorzystuje informacje celem realizaciji FI1_Uo04 wykonanie zadania
wyznaczonych zadan komunikacyjnych
Potrafi poslugiwac sie jezykiem angielskim zgodnie z wymaganiami dyskusja, egzamin,
4 okreslonymi dla poziomu na poziomie C1 wg ESOKJ w zakresie tresci FI1_U06 kolokwium, wykonanie
ksztatcenia okreslonych dla zaje¢ zadania
potrafi wspétdziata i pracowac w grupie przyjmujgac w niej rézne bardziej . . .
5 ztozone role wedtug ogolnych wskazéwek nauczyciela (ttumacz, specjalista | FI1_U09 dyskusja, wykonanie zadania
jezykowy).
potrafi skutecznie stosowac bardziej ztozone strategie uczenia sie i uzycia
jezyka w dziatalnosci zawodowej specjalisty do spraw komunikacji w jezyku . .
. . . T o . . . h kolokwium, wykonanie
6 angielskim w biznesie i administracji lub ttumacza jezyka angielskiego Fl1_u11 zadania
wedtug ogdlnych wskazéwek nauczyciela w zakresie tresci programowych
zajec.
potrafi krytycznie oceni¢ odbierane tresci z zakresu tresci programowych
7 zajec, zasiega opinii ekspertow w przypadku trudnosci z samodzielnym FI1 KOL dyskusja, wykonanie zadania
rozwigzaniem ztozonego problemu w zmiennych ale przewidywalnych -
warunkach

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

egzamin (egzamin (egzamin pisemny w formie krétkich ustrukturyzowanych pytan, testu wielokrotnego wyboru,
testu wyboru Tak/Nie, dopasowania odpowiedzi i zadan otwartych np. eseju, raportu; egzamin ustny))

ocena kolokwium (ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, test online))

ocena wykonania zadania (ocena zadania podczas ¢wiczen praktycznych)

umiejetnosci:
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ocena dyskusji (ocena udziatu w dyskusji)

egzamin (egzamin (egzamin pisemny w formie krétkich ustrukturyzowanych pytan, testu wielokrotnego wyboru,
testu wyboru Tak/Nie, dopasowania odpowiedzi i zadan otwartych np. eseju, raportu; egzamin ustny))

ocena kolokwium (ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi, test wielokrotnych odpowiedzi, test online))
ocena wykonania zadania (ocena zadania podczas ¢wiczen praktycznych)

kompetencje spoteczne:

ocena dyskusji (ocena udziatu w dyskusji)

ocena wykonania zadania (ocena zadania podczas ¢wiczen praktycznych)

Warunki zaliczenia

1. . Podstawa formalna zaliczenia przedmiotu to obecnos¢, aktywny udziat w dyskusjach oraz zaliczenie wszystkich zadan, testow w danym semestrze i
zdania egzaminu na ocene pozytywnag.
2. W ciggu semestru mozna by¢ nieobecnym nie wiecej niz dwa razy semestrze

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu Mediacja jezykowa w kontekscie | jest rozwijanie kompetencji jezykowej, komunikacyjnej, mediacyjnej i interkulturowej na poziomie

C1 wg ESOKJ. Gtéwnymi kryteriami doboru tresci ksztatcenia sg gatunki tekstéw pisemnych i ustnych zorientowane na praktyczne

zastosowanie jezyka w pracy zawodowej specjalisty oraz zagadnienia gramatyczne przyporzadkowane do poziomu jezykowego wg ESOKA4, realizowanego|
w

danym semestrze studiow.

Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Celem kursu Mediacja jezykowa w kontekscie Il jest rozwijanie kompetencji jezykowej, komunikacyjnej, mediacyjnej i interkulturowej na
poziomie C1 wg ESOKJ. Giéwnymi kryteriami doboru tresci ksztalcenia sa gatunki tekstéw pisemnych i ustnych zorientowane na
praktyczne zastosowanie jezyka w pracy zawodowej ttumacza oraz specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji.

Tresci programowe:

1. Zaawansowane techniki mediacyjne w kontekScie miedzykulturowym. Rozwoj umiejetnosci mediacyjnych w sytuacjach
zawodowych z elementami réznic kulturowych. Symulacje mediacji, w ktérych studenci praktykujg rozwigzywanie konfliktéw miedzy
osobami z réznych kultur.

2. Adaptacja dokumentow zawodowych do specyficznych odbiorcéw. Dostosowywanie dokumentow, takich jak regulaminy i
prezentacje, do wymagan konkretnych odbiorcow. Tworzenie i analiza tresci z dostosowaniem do wymagan odbiorcy o réznej kulturze
zawodowej.

3. Przektad e-maili i korespondencji biznesowej. Praktyka w ttumaczeniu oraz adaptacji e-maili i korespondencji z uwzglednieniem
tonu i rejestru. Ttumaczenie e-maili, z analizg rdznic grzecznosciowych i formalnosci w komunikacji miedzykulturowej.

4. Praca z tekstami technicznymi i branzowymi. Ttumaczenie dokumentéw technicznych oraz jezyka branzowego w réznych
kontekstach biznesowych. Praca z dokumentami branzowymi, takimi jak instrukcje, gdzie studenci uczg sie dostosowywac terminologie.
5.  Symulacje scenariuszy zawodowych z ttumaczeniem ustnym. Cwiczenia z tlumaczenia konsekutywnego i szeptanego na potrzeby
scenariuszy zawodowych. Symulacje sytuacji zawodowych, takich jak spotkania i negocjacje, z ttumaczeniem ustnym w formie
szeptane;.

6. Adaptacja jezykowa w kontekscie interkulturowym. Analiza barier jezykowych i kulturowych w komunikacji oraz sposoby ich
neutralizacji. Przektad i adaptacja artykutdw biznesowych, by dostosowac je do kultury odbiorcy.

7. Strategie rozwigzywania problemoéw i kompromiséw w mediacji. Praktyka tworzenia kompromiséw w sytuacjach konfliktowych z
réznorodnymi interesariuszami. Cwiczenia z zakresu tworzenia kompromiséw, gdzie studenci proponujg alternatywne rozwigzania.

8.  Analiza zaawansowanych struktur gramatycznych w mediaciji. Cwiczenia z gramatyki na poziomie zaawansowanym w kontekscie
formalnym. Tlumaczenie zlozonych struktur gramatycznych w kontekscie oficjalnych dokumentéw, takich jak polityki firmowe.

9.  Przekiad tekstéw promocyjnych i marketingowych. Ttumaczenie tekstow reklamowych i promocyjnych z uwzglednieniem adaptaciji
do  kultury  docelowej. Praca z  tekstami  marketingowymi i ich adaptacja do  odbiorcow z  innych
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kregéw kulturowych.
10. Mediacja jezykowa z elementami negocjacji Cwiczenia rozwijajgce umiejetno$¢ mediacji i negocjacji w jezyku angielskim.
Symulacje sytuacji negocjacyjnych, w ktérych studenci pehig role mediatorow, stosujac rézne strategie komunikacyjne.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Metodologia badan jezykoznawczych

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 15 Zaliczenie z oceng 2
Razem 15 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

ma pogtebiong i uporzadkowana wiedze z zakresu tresci programowych
zaje¢ dotyczacych wybranych faktow i zjawisk jezykowych zorientowang na
zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administraciji.

FI1_wo1

kolokwium

Ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze na temat metodologii stosowanych
w jezykoznawstwie w zakresie treSci programowych zaje¢. Zna i rozumie ich
praktyczne zastosowanie metod stosowanych w opisie jezyka w dziatalnosci
zawodowej tumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

FI1_W02

kolokwium

zna w pogtebionym stopniu aparat terminologiczny stosowany w opisie
jezyka w zakresie tresci programowych zaje¢. Zna i rozumie ich praktyczne
zastosowanie w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administraciji

FI1_WO06

kolokwium

umie wykorzystywac wiedze w zakresie metodologii badan
jezykoznawczych i ogdlnie jezykoznawstwa w zakresie tresci programowych
zaje¢ w celu formutowania i analizowania probleméw badawczych. Umie
dobiera¢ metody i narzedzia pozwalajgce na rozwigzanie problemow
zwigzanych z dziatalnosScig zawodowa ttumacza jezyka angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji.

FI1_uo1

kolokwium

umie samodzielnie zdobywac wiedze i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w
zakresie metodologii badan jezykoznawczych. Umie samodzielnie
wyszukiwac i analizowaé informacje na temat teorii opisu jezyka
koniecznych do wykonywania zadan typowych i nietypowych dla
dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji.

FI1_U04

kolokwium

umie postugiwac sie merytoryczng argumentacja z wykorzystaniem
Zaawansowanego aparatu pojeciowego z zakresu metodologii badan
jezykoznawczych zwigzanego z dziatalnoscig zawodowg ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracji.

FI1_U05

kolokwium

jest gotow do krytycznej oceny metod opisu jezyka. Student jest
przygotowany do korzystania z wiedzy ekspertow w celu

Fl1_Ko01

kolokwium
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rozwigzywania probleméw zwigzanych z dziatalnoscig zawodowa ttumacza
7 jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku FI1_Ko1 kolokwium
angielskim w biznesie i administraciji.

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (Test pisemny w formie testu wielokrotnego wyboru i testu wyboru Tak/Nie.)
umiejetnosci:

ocena kolokwium (Test pisemny w formie testu wielokrotnego wyboru i testu wyboru Tak/Nie.)

kompetencje spoteczne:

ocena kolokwium (Test pisemny w formie testu wielokrotnego wyboru i testu wyboru Tak/Nie.)

Warunki zaliczenia

Obecnos¢ i aktywnos$€ na zajeciach, przygotowanie prezentacji multimedialnej sg warunkiem dopuszczenia do kolokwium pisemnego korfczacego zajecia.

Tresci programowe (opis skrécony)

Zajecia poswiecone sa podstawowych zagadnieniom zwigzanym z badaniami nad ludzka mowa oraz zapoznajg studentéw ze wspétczesnymi
metodologiami na jezykiem; przedstawiajg genezy najwazniejszych nurtéw; przedstawiajg najwazniejszych przedstawicieli szkét badawczych.

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Podstawowe wiadomosci z ogodlnej metodologii nauk: miejsce jezykoznawstwa w klasyfikacji nauk; metody badan jezykoznawczych
historyczno-poréwnawczych; strukturalizm jezykowy; metody badawcze jezykoznawstwa strukturalistycznego; gramatyka generatywno-
transformacyjna; pragmalingwistyka; lingwistyka kognitywna
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zaje¢ / grupy zajeé: Metodologia badan literaturoznawczych
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 2 cp 15 Zaliczenie z oceng 2
Razem 15 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

Posiada w zaawansowanym stopniu wiedze o faktach, zjawiskach i teoriach
z dziedziny literaturoznawstwa z zakresu tresci programowych zaje¢

1 zorientowang na zastosowania praktyczne w dziatalnosci ttumacza jezyka | FI1_Wo04 kolokwium
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracji

potrafi czytaé i krytycznie analizowac teksty literackie i artykuty naukowe z

. . . FI1_WO05 i
dziedziny literaturoznawstwa - kolokwium

potrafi czytac i krytycznie analizowac teksty literackie i artykuty naukowe z

ST FI1_U02 i
dziedziny literaturoznawstwa - kolokwium

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (ocena kolokwium)
umiejetnosci:

ocena kolokwium (ocena kolokwium)

Warunki zaliczenia

Obecno$¢ i aktywna praca na zajeciach. Dopuszczalne 2 nieobecnosci. Pozytywna ocena z kolokwium.

Tresci programowe (opis skrécony)

Wzbogacenie oraz usystematyzowanie i ugruntowanie wiedzy oraz umiejetnosci z zakresu metodologii badan literaturoznawczych, pozwalajgce na
krytyczng analize i interpretacje poznanych (historycznych i w szczegdlnosci wspotczesnych) strategii badawczych oraz wyb6r wtasnej; pogtebiona i
poszerzona wiedza o powigzaniach nauki o literaturze z innymi dyscyplinami humanistycznymi pozwalajgca na integrowanie perspektyw badawczych.

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

|. Zagadnienia wstepne.

Teoria literatury i metodologia badan literackich w XX i XXI wieku — zakorzenienie w tradycji, nowe tendencje, prognozy na przysztosc.
Co to jest metodologia badan literackich? — cd. Przeglad stanowisk i szkét metodologicznych. Intertekstualnos¢. Interdyscyplinarno$¢ —
transdyscyplinarno$¢ — multidyscyplinarnos¢ a badania literaturoznawcze.

Il. Psychoanaliza w badaniach literaturoznawczych. Archetypy i symbole. Teoria toposéw E.R. Curtiusa.

lll. Rosyjska szkota formalna.
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IV. Formalizm amerykanski — New Criticism.

V. Propozycje metodologiczne Michaita Bachtina.
VI. Hermeneutyka.

VII. Od strukturalizmu do poststrukturalizmu.

VIII. Semiotyka. Jurij Lotman i inni.

IX. Dekonstrukcja i literatura.

X. Kulturowa teoria literatury.

XI. Literatura a inne sztuki (muzyka, malarstwo).
XIl. Gender Studies.

XIll. Postkolonializm.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Filologia angielska
Specjalnosé/Specjalizacja: Tlumaczenia
Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Nowoczesne technologie w pracy ttumacza
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N-T
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 4 ZTI 15 Zaliczenie z oceng 2
Razem 15 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

potrafi dobierac i stosowac¢ zaawansowane techniki informacyjno-
komunikacyjne oraz narzedzia CAT niezbedne do wykonywania ztozonych i
nietypowych zadan w pracy ttumacza jezyka angielskiego

obserwacja wykonania zadan,

Fl1_U03 X :
- wykonanie zadania

potrafi wspétdziata i pracowac w grupie, przyjmujgc w niej rézne role
2 (preedytor, asystent ttumacza, postedytor, manager projektéw FI1_U09
tlumaczeniowych)

obserwacja wykonania zadan

krytycznie ocenia tresci ttumaczone z pomoca narzedzi CAT, zasiega opinii
prowadzgcego zajecia i/lub managera projektu ttumaczeniowego w
przypadku trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem problemu

FIL_KOL obserwacja wykonania zadan

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

umiejetnosci:
obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla ttumacza korzystajgcego z CAT)
ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego oraz zespotowego na ¢wiczeniach,)

kompetencje spoteczne:
obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania dziatan wtasciwych dla ttumacza korzystajgcego z CAT)

Warunki zaliczenia

Pozytywne oceny (zgodnie z obowigzujacym Regulaminem studiéw) z zadan oraz obserwacji.

Tresci programowe (opis skrécony)

Przygotowanie do sprawnego postugiwania sie réznymi narzedziami elektronicznymi, posiadajacymi cechy przydatne w pracy ttumacza tekstéw pisanych.
Sposoby inteligentnego wyszukiwania w Internecie danych stownikowych, konkordancji, wykorzystywania bankéw terminologicznych i korzystanie z
réznych wyszukiwarek (takze specjalistycznych). Korzystanie z najpopularniejszych na rynku narzedzi CAT, praktyczny kurs obstugi programu Trados, a
takze podstawy korzystania z programow: Phrase, MemoQ, OmegaT czy MateCat (elementy postedycji) na potrzeby pracy ttumacza tekstéw
specjalistycznych.

Korzystanie z baz terminologicznych i foréw dla ttumaczy (typu: proz.com), ocena skutecznos$ci bezptatnych i ptatnych programéw ttumaczacych
automatycznie (tzw. translatoréw). Techniki i programy do przygotowywania i ttumaczenia napiséw do materiatow wideo.

Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zajec: zajecia z technologii informacyjnych

Przygotowanie do sprawnego postugiwania sie r6znymi narzedziami elektronicznymi, posiadajacymi cechy przydatne w pracy ttumacza
tekstow pisanych. Sposoby inteligentnego wyszukiwania ~ w Internecie danych stownikowych, konkordancji,
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wykorzystywania bankéw terminologicznych i korzystanie z réznych wyszukiwarek (takze specjalistycznych). Korzystanie z
najpopularniejszych na rynku narzedzi CAT — praktyczny kurs obstugi programu Trados, a takze podstawy korzystania z programow:
Phrase, MemoQ, OmegaT czy MateCat (elementy postedycji) na potrzeby pracy ttumacza tekstéw specjalistycznych.

Korzystanie z baz terminologicznych i foréw dla ttumaczy (typu: proz.com), ocena skutecznosci bezptatnych i ptatnych programoéw
tlumaczacych automatycznie (tzw. translatoréw). Techniki i programy do przygotowywania i ttumaczenia napiséw do materiatow wideo.

Wygenerowano: 13-11-2024 07:31 89/172




SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zaje¢ / grupy zajeé: Ochrona wilasnosci intelektualnej
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 W 10 Zaliczenie z oceng 1
Razem 10 1

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(\:/:erﬁfirz%l Sy
1 Studen'E ppsmda Wledzg na temat przepiséw prawa autorskiego oraz prawa FI1 W10 Kolokwium
wiasnosci przemystowe;.

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (test jednokrotnych odpowiedzi)

Warunki zaliczenia

Obecnos¢ na zajeciach i zaliczenie kolokwium (test jednokrotnych odpowiedzi).

Tresci programowe (opis skrécony)

Podstawowe pojecia i zasady prawa autorskiego (utwoér, podmioty, prawa autorskie, dozwolony uzytek, umowy) oraz z zakresu prawa whasnosci
przemystowej (patenty, znaki towarowe).

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zajec¢: wyktad

1. Poczatki prawa autorskiego na Swiecie i w Polsce. Systemy prawa autorskiego. Pojecie utworu. Orzecznictwo w sprawie uznania
danego obiektu za utwoér.

. Utwory samoistne, niesamoistne, inspiracja, obiekty wytgczone spod ochrony autorskoprawne;.

. Podmioty prawa autorskiego. Utwory "pracownicze".

. Autorskie prawa osobiste. Prawo do autorstwa.

. Prawo do integralnosci dzieta i inne prawa osobiste.

. Autorskie prawa majgtkowe. Definicja syntetyczna i charakterystyka pdl eksploatac;ji.

. Dozwolony uzytek. Uzytek osobisty.

. Uzytek publiczny. Poszanowanie praw osobistych przy korzystaniu z utworu w ramach dozwolonego uzytku.

© 00 N o o~ WDN

. Umowy z zakresu prawa autorskiego.

10. Wizerunek, roszczenia chronigce prawa autorskie.

11. Prawa pokrewne. Organizacje zbiorowego zarzadu prawami autorskimi. Odpowiedzialna karna.
12. Prawo autorskie w sieci Internet.

13. Zasady ochrony whasnosci przemystowej. Wynalazki i patenty.

14. Znaki towarowe.
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15. Inne obiekty podlegajace ochrony z zakresu wlasnosci przemystowej (przeglad podstawowych zagadnien).
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Filologia angielska
Specjalno$é/Specjalizacja: Komunikacja jezykowa w biznesie i administracji
Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Podstawy ekonomii dla specjalisty jezykowego
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N-KJBIA
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 cp 15 Zaliczenie z oceng 2
Razem 15 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

Rozumie zasady tworzenia i rozwoju wybranych form przedsiebiorczosci

oraz podstawowe pojecia i procesy ekonomiczne w zakresie niezbednym do|
1 wykonywania dziatalnosci zawodowej specjalisty do spraw komunikacji w FI1_wWo08 kolokwium
jezyku angielskim w biznesie i administracji

Potrafi dobiera¢ i stosowac wiedze, terminologie, metody (w tym
zaawansowane techniki informacyjno-komunikacyjne) oraz narzedzia
zwigzane z szeroko rozumiang ekonomia niezbedne do wykonywania
ztozonych i nietypowych zadan zwigzanych z wykonywaniem zawodu
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji

FI1_U03 kolokwium

Umie komunikowac sie z otoczeniem z wykorzystaniem r6znych kanatow i
technik komunikacyjnych w jezyku angielskim i polskim, z uzyciem

3 specjalistycznej terminologii ekonomicznej i biznesowej w zakresie FI1_Uo8 kolokwium
niezbednym w dziatalnosci zawodowej specjalisty do spraw komunikacji w
jezyku angielskim w biznesie i administracji

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:
ocena kolokwium (Student ma za zadanie opisac kilka wybranych poje¢, wyjasni¢ pewne zjawiska oraz wykaza¢ znajomos$c¢ specjalistycznej
terminologii)

umiejetnosci:
ocena kolokwium (Student ma za zadanie opisac kilka wybranych pojec¢, wyjasni¢ pewne zjawiska oraz wykaza¢ znajomos¢ specjalistycznej
terminologii)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie wymaga poprawnej odpowiedzi na co najmniej 60 % pytan / zagadnien

Tresci programowe (opis skrécony)

Student poznaje zaréwno podstawowe jak i bardziej zaawansowane pojecia, zjawiska i procesy ekonomiczne. Przedstawienie wybranych zagadnieh
problematyki ekonomicznej oraz umozliwienie analizy tekstéw odnoszacych sie do problematyki ekonomicznej i dyskusji na temat wybranych kwestii i
zagadnien dotyczacych gospodarki zaréwno z perspektywy makro- jak i mikroekonomicznej stwarza warunki do rozwoju umiejetnosci jezykowych oraz
pogitebiania wiedzy merytorycznej dotyczacej gospodarki, biznesu i ekonomii.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Podstawowe pojecia ekonomiczne. Rynek i procesy rynkowe. Konkurencja doskonata a rzeczywiste procesy rynkowe. Procesy
wytworcze. Kapitalizm  finansowy;  spofteczne  kwestie  gospodarki rynkowe;. Rola panstwa w  gospodarce.
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Globalizacja i deglobalizacja. Zatrudnienie i bezrobocie. Ekonomia zycia codziennego.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Podstawy retoryki praktycznej

Forma studiow: niestacjonarne

Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
cp 15 Zaliczenie z oceng 2
3 6
W 5 Egzamin 1
Razem 20 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

Student ma wiedze o podstawach teorii retoryki, dialogowania, figurach

retorycznych, debacie i sztuce argumentacji w celu ich praktycznego uzycia
1 w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do FI1_wo01 egzamin
spraw komunikacji w jezyku angielskim do spraw biznesu i administrac;ji.

Student umie wykorzystywac posiadang wiedze z zakresu retoryki
praktycznej celem przygotowania i wykonania skutecznej prezentacji ustnej,
tekstu okazjonalnego, wystgpienia popularyzatorskiego w celu ich
praktycznego uzycia w dziatalno$ci zawodowej ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim do
spraw biznesu i administracji.

Fl1_uo1l wypowiedz ustna

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

egzamin (Egzamin pisemny: pytania otwarte (definicje/przyktady/charakterystyka pojec), test wielokrotnego wyboru)

umiejetnosci:
ocena wypowiedzi ustnej (Przygotowanie i wykonanie na forum grupy:
1. ustnej prezentacji na wybrany temat,
2. przemowy na dany temat celem przekonania stuchacza;
3. udziat w dyskusji na dany temat
Skuteczno$¢ wypowiedzi podczas prezentacji ustnej, przemowy celem perswazji jest oceniana poprzez:
4. przeprowadzenie anonimowego kwestionariusza oceniajgcego wypowiedz wsrod stuchaczy (pozostatych studentéw z grupy)

Kazdy z tych czterech elementéw ma réwny udziat wagowy w ocenie koncowej.)

Warunki zaliczenia

Obecnos¢ na zajeciach. Dopuszczalne sg 2 nieobecnosci usprawiedliwione.

Ocena egzaminu pisemnego wg zdobytych punktéw stosujac sie do skali oceniania okreslonego regulaminem studiéw (Uchwata nr 13/2024, § 28, p. 2)
Kazda wypowiedz z punktéw 1, 2, 3 wymienionych w ..Kryteriach oceny i weryfikacji efektow uczenia sie"" jest oceniana po katem nastepujacych
kryteriow:

poprawnosci jezykowej, uzycia stownictwa, uzycia zwrotéw typowych dla danej wypowiedzi, odpowiedniej dykcji i intonacji,

stosujac sie do skali oceniania okreslonego regulaminem studiéw (Uchwata nr 13/2024, § 28, p. 2); Kwestionariusza (punkt 4 w ,,Kryteriach oceny i
weryfikacji efektow uczenia sie"" zawiera elementy punktowane wg skali oceniania okreslonego ww. regulaminem studiow.

Tresci programowe (opis skrécony)

Wyktady prezentujg podstawy teorii retoryki z elementami antycznej praktyki oraz implikacjami retoryki i krytyki retoryczne;j.

Cwiczenia majg na celu ksztatcenie i doskonalenie zdolnosci analizy oraz identyfikacji typu argumentacji i Srodkéw jezykowych zastosowanych we
wspotczesnych wypowiedziach perswazyjnych. Dalszym celem jest umiejetnos$¢ tworzenia skutecznej prezentacji ustnej, tekstu okazjonalnego, wystagpienia|
popularyzatorskiego konstruowanego w sposéb wiarygodny i wywotujacy pozadana reakcje u stuchacza, z
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wykorzystaniem poznanych chwytéw retorycznych.

Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zaje¢: wyktad

1. Narodziny retoryki.

2. Dialogowe formy komunikowania, dialogiczno$¢, rodzaje dialogéw.

3. Tropy i figury retoryczne; jasnos¢ i stosownos¢ stylistyczna.

4. Rodzaje debat.

5. Sztuka argumentacji, chwyty erystyczne, strategie i taktyki walki erystycznej.

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

. Typy argumentacji, ocena wartosci logicznej i skutecznosci.

. Figury retoryczne.

. Analiza wypowiedzi publicznej pod katem uzytych technik perswazyjnych.
. Stosowanie savoir-vivre'u.

. Konstrukcja monologu.
. Przygotowanie prezentaciji.
. Uzycie Srodkow jezykowych wzmacniajacych efekt impresywny wypowiedzi.

© 00 N O o~ WN PP

. Tworzenie mowy - wystgpienia publicznego.

10. Konstrukcja dialogu.

11. Obrona przed nieuczciwymi chwytami stosowanymi przez przeciwnika.
12. Prowadzenie dyskusji.

13. Stosowanie etycznych technik argumentacyjnych.

14. Sztuka perswaz;ji.

15. Mowa o charakterze naktaniajgcym.

. Mowa ciata, pojecie czasu i przestrzeni a efektywnos¢ komunikacji werbalnej.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Filologia angielska
Specjalno$é/Specjalizacja: Komunikacja jezykowa w biznesie i administracji
Nazwa zajeé / grupy zajec: Podstawy tworzenia stron internetowych
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N-KJBIA
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 6 cp 15 Zaliczenie z oceng 2
Razem 15 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kizggnekfjléttzgilgw Sposobuv(\:/serﬁfirz%l Sy

ma wiedze o metodach tworzenia stron internetowych zorientowang na obserwacja wykonania zadan,

1 zastosowanie praktyczne w dziatalnosci zawodowej filologa jezyka FI1_wo01 wykonanie zadania, ocena
angielskiego (edytor tekstu) aktywnosci

> zna i rozumie zaawansowang terminologie z zakresu tworzenia stron FIL_ W06 ocena aktywnosci
internetowych
umie wykorzystywaé posiadang wiedze z zakresu tworzenia stron

3 internetowych w celu wykonywania zr6znicowanych zadan niezbednych do FIl U0l obserwacja wykonania zadan,
wykonywania zawodu pecjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim - wykonanie zadania
w biznesie i administraciji
posiada rozszerzone umiejetnosci w zakresie wykorzystania technologii . . .
: X ) . L ; e obserwacja wykonania zadan,
informacyjnych niezbednych w dziatalnosci zawodowej specjalisty do spraw ; :

4 A S . . . - Fl1_U03 wykonanie zadania, ocena
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji aktywnosci

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:
obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezpos$rednia studenta w czasie wykonywania zadania w laboratorium komputerowym)
ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)
ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego)

umiejetnosci:
obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezpos$rednia studenta w czasie wykonywania zadania w laboratorium komputerowym)
ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng na podstawie poprawnosci i terminowosci wykonanych éwiczen oraz oceny za prace zaliczeniowa. Obecno$¢ na min. 13 z 15 zajec.

Tresci programowe (opis skrécony)

Kurs obejmuje przeglad zagadnien zwigzanych z tworzeniem stron internetowych oraz poznanie podstawowych i zaawansowanych narzedzi niezbednych
do tworzenia stron internetowych.

Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne
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Kurs obejmuje przeglad zagadnien zwigzanych z tworzeniem stron internetowych oraz poznanie podstawowych i zaawansowanych
narzedzi niezbednych do tworzenia stron internetowych.

Zestawienie zagadnien:

1. Wprowadzenie do budowy stron internetowych. Omowienie struktury strony internetowej, podstawowych pojec i technologii, takich
jak HTML, CSS, JavaScript oraz rola front-endu i back-endu.

2. HTML - struktura strony internetowej. Tworzenie podstawowej struktury strony za pomocg HTML; znaczniki, nagtéwki, paragrafy,
listy, linki oraz semantyczne elementy HTML, grafika na stronach internetowych

3. CSS - stylizacja i uklad strony. Stylowanie elementow HTML za pomocg CSS; omoéwienie selektorow, whasciwosci, a takze
sposobOw tworzenia uktadow przy uzyciu Flexbox i Grid.

4. Podstawy projektowania responsywnego. Zasady tworzenia stron dostosowanych do réznych urzadzen; wprowadzenie do media
queries i technik projektowania mobilnego.

5. Podstawy JavaScript — interaktywnos¢ na stronie. Wprowadzenie do JavaScript jako jezyka umozliwiajacego dodawanie
interaktywnosci na stronach; omowienie zmiennych, funkcji oraz zdarzen.

6. Podstawy SEO i optymalizacji wydajnosci. Omoéwienie kluczowych zasad SEO (Search Engine Optimization) oraz podstawowych
technik optymalizacji wydajnosci strony, takich jak kompresja obrazéw i minimalizacja kodu.

7. Publikacja strony internetowej. Przeglad metod publikacji strony na serwerze; wprowadzenie do hostingéw, domen i korzystania z
narzedzi do zarzgdzania wersjami, takich jak GitHub.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Filologia angielska
Specjalnosé/Specjalizacja: Tlumaczenia
Nazwa zajec / grupy zajec: Podstawy warsztatu ttumacza
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N-T
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 30 Egzamin 4
Razem 30 4

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

Posiada pogtebiona wiedze na temat wybranych faktéw i

zjawisk z zakresu przektadoznawstwa oraz dotyczacych ich teorii, ktére
stanowig wiedze ogoélng z zakresu tej dyscypliny naukowej zorientowang na
1 zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka Fl1_wo1 egzamin
angielskiego

Zna i rozumie podstawowa terminologie z zakresu przektadoznawstwa FI1 W06 egzamin

Umie wykorzystywac posiadang wiedze ogolng z zakresu jezykoznawstwa
celem formutowania i rozwigzywania problemoéw typowych oraz mniej
typowych o wyzszym poziomie trudnosci w pracy ttumacza jezyka
angielskiego

FI1_uo1 egzamin, praca pisemna

Potrafi dobiera¢ i stosowa¢ metody (w tym zaawansowane techniki
informacyjno-komunikacyjne) oraz narzedzia niezbedne do wykonywania

- , ’ . Fl1_U03 i i
typowych i nietypowych zadan w zakresie ttumaczenia. - €gzamin, praca pisemna

Wiasciwie dobiera zrédta, wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i
wykorzystuje informacje do wykonywania zadan typowych i nietypowych dla

dziatalnosci zawodowej thumacza jezyka angielskiego FIL_U04 praca pisemna

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

egzamin (Egzamin pisemny w formie krétkich ustrukturyzowanych pytan wraz z ttumaczeniem krétkiego tekstu.)
umiejetnosci:

egzamin (Egzamin pisemny w formie krétkich ustrukturyzowanych pytan wraz z ttumaczeniem krétkiego tekstu.)

ocena pracy pisemnej (Ocena samodzielnych ttumaczen przygotowanych przez studenta)

Warunki zaliczenia

Egzamin koncowy . Warunkiem uzyskania zaliczenian jest przygotowanie i zaliczenie prac ttumaczeniowych.

Tresci programowe (opis skrécony)

Student poznaje bardziej zaawansowane pojecia oraz strategie i techniki ttumaczeniowe; rozwija umiejetnosci korzystania ze zrédet internetowych, tekstéw
wzorcowych i stownikdw; dokonuje zaawansowanej analizy tekstow z perspektywy ttumacza, identyfikuje podstawowe i mniej typowe btedy ttumaczeniowe.
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Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Przedstawienie poje¢ i probleméw ttumaczeniowych. Specyfika gatunkéw tekstowych w ttumaczeniu. Analiza tekstu z perspektywy
tlumacza. Stosowanie réznych technik i strategii przy ttumaczeniu tekstow. Praca ze stownikiem i tekstami wzorcowymi. Ocena tekstu
ttumaczonego. Korekta tekstu przettumaczonego. Analiza wzorcowych ttumaczen. Wykorzystanie programéw tlumaczeniowych oraz
postedycja.

Wygenerowano: 13-11-2024 07:31 99/172



SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Pragmatyka jezykowa
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 cp 30 Zaliczenie z oceng 3
Razem 30 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

ma pogtebiong wiedze na temat jezyka jako zjawiska spotecznego i jego
funkcji oraz proceséw komunikacji spotecznej zorientowang na

1 zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka FI1_wo01
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracji

kolokwium, wykonanie
zadania

kolokwium, wykonanie

2 rozumie zaawansowang terminologie dotyczaca pragmalingwistyki FI1_WO06 zadania
rozumie zasady tworzenia i rozwoju wybranych form przedsigbiorczosci w
3 sferze zwigzanej z dziatalnoScig zawodowa ttumacza jezyka angielskiego FI1 W08 wykonanie zadania

lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji

umie wykorzystywac¢ posiadang wiedze do analizy pragmalingwistycznej
wypowiedzi reprezentujacych rézne gatunki dyskursu w dziatalnosci

4 zawodowej thtumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw FI1_uo1
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

kolokwium, wykonanie
zadania

potrafi porozumie¢ sie z wykorzystaniem réznych kanatéw i technik
komunikacyjnych ze specjalistami w wybranej sferze dziatalnosci

5 spotecznej, medialnej i promocyjno-reklamowej w odniesieniu do FI1_U03
dziatalnosci zawodowej tumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

wykonanie zadania,
obserwacja zachowan

potrafi samodzielnie wykorzystywac i krytycznie uzupetnia¢ oraz doskonali¢
nabyta wiedze i umiejetnosci

wykonanie zadania,

Fl1_K02 : .
- obserwacja zachowan

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:
ocena kolokwium (test ztozony z zadar zamknietych i otwartych)
ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego i projektu zespotowego na éwiczeniach)
umiejetnosci:
ocena kolokwium (test ztozony z zadan zamknigtych i otwartych)
obserwacja zachowan (obserwacja zachowan indywidualnych i zespotowych pod katem kompetencji spotecznych)
ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego i projektu zespotowego na éwiczeniach)

kompetencje spoteczne:
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obserwacja zachowan (obserwacja zachowan indywidualnych i zespotowych pod katem kompetencji spotecznych)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego i projektu zespotowego na ¢éwiczeniach)

Warunki zaliczenia

Obecno$¢ na co najmniej 13 z 15 zaje¢, aktywno$¢ na zajeciach, zaliczenie kolokwium, wykonanie projektu indywidualnego, wykonanie projektu
grupowego.

Wszystkie powyzsze kryteria muszg by¢ spetnione, aby przystgpi¢ do wyliczenia oceny: aktywnos¢ na zajeciach 20%; zaliczenie kolokwium 30%;
wykonanie projektu indywidualnego 20%; wykonanie projektu grupowego 30%.

Przy weryfikacji efektow uczenia sie obowigzuje skala ocen zgodna z Regulaminem studiéw Uczelni.

Tresci programowe (opis skrécony)

W trakcie zaje¢ studenci nabywaja wiedze na temat jezyka jako zjawiska spotecznego, jego funkcji oraz procesé6w komunikacji spotecznej. Studenci
dokonujg analizy wybranego problemu w wybranym $rodowisku zawodowym oraz przygotowuja i przeprowadzajg projekt zwigzany z wykorzystaniem j.
angielskiego oraz nabytej wiedzy, umiejetnosci i kompetencji w sytuacjach zwigzanych z wykonywaniem zawodu ttumacza jezyka angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

1. Modele komunikacji jezykowej. Funkcje jezyka.

2. Pojecie pragmatyki jezykowej. Sktadniki pragmatyczne tekstu - kontekst, nadawca, odbiorca, cel komunikacyjny.
3. Aspekty uzycia jezyka: komunikacyjny, psychologiczny, spoteczny, kulturowy, obyczajowy.

4, Jezyk w sytuacji komunikacyjnej.

5. Teoria aktébw mowy. Bezposrednie i posrednie akty mowy. Skladniki aktu mowy (aspekt lokucyjny, illokucyjny i
perlokucyjny).

6. Performatywy i konstatacje.

7. Teoria illokucji. Sifa illokucyjna i efekty perlokucyjne.

8. Zasady poprawnego uzycia jezyka. Pojecie kompetencji jezykowej i komunikacyjne;.

9. Struktura dyskursu. Style i gatunki dyskursu.

10. Pojecie kontekstu. Kontekst pragmatyczno-jezykowy wypowiedzi publicznej.

11. Psychologiczne i spoteczne aspekty powodzenia komunikacyjnego.

12. Etykieta jezykowa i jej zalezno$¢ od kontekstu kulturowego.

13. Projekty grupowe — konsultacje

14. Projekty grupowe — prezentacje

15. Projekty grupowe — ewaluacja
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Komunikacja jezykowa w biznesie i administracji

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Praktyka zawodowa - Komunikacja jezykowa w biznesie i administracji |

Forma studiow: niestacjonarne

Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N-KJBIA

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 4 PR 480 Zaliczenie z oceng 16
Razem 480 16

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kizggnekfjléttzgilgw Sposébuvgserﬁfig(::éi Sy
zna podstawowe uwarunkowania ekonomiczne, prawne i etyczne
organizacji i funkcjonowania instytucji zwigzane z dziatalnoscig zawodowg wykonanie zadania,

1 specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i Fl1_wo07 samoocena, dokumentacja
administracji w zakresie aktywnosci realizowanych podczas praktyki praktyki
obserwuje s_posoby twor_zenla i rozwoju wybranych _fo_rm przedsiebiorczosci wykonanie zadania,

w sferze zwigzanej z dziatalnoscig zawodowa specjalisty do spraw .

2 I . . A S e . Fl1_wWo08 samoocena, dokumentacja
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji X

praktyki
rozumie zasady bezpieczenstwa i higieny pracy w instytucjach zwigzanych wykonanie zadania,

3 z dzialalno$cig zawodowa specjalisty do spraw komunikacji w jezyku FI1_WO09 samoocena, dokumentacja
angielskim w biznesie i administraciji praktyki
obserwuje jak opiekun wykorzystuje posiadang wiedze celem formutowania
i rozwigzywania probleméw oraz wykonywania, w zmiennych warunkach, wykonanie zadania,

4 zadan typowych i nietypowych dla dziatalnosci zawodowej specjalisty do Fl1_uo1 samoocena, dokumentacja
spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji praktyki
obserwuje i stosuje wskazane przez opiekuna metody (w tym
zaawansowane techniki informacyjno-komunikacyjne) oraz narzedzia
niezbedne do wykonywania ztozonych i nietypowych zadan w zakresie wykonanie zadania,

5 dyscypliny jezykoznawstwo oraz narzedzia wkasciwe dla typowych zadan z | FI1_U03 samoocena, dokumentacja
zakresu literaturoznawstwa w pracy specjalisty do spraw komunikacji w praktyki
jezyku angielskim w biznesie i administracji
obserwuje i uczy sie wspétdziata¢ i pracowac w grupie, przyjmujac w niej wykonanie zadania,

6 - | y Sie wsp P grupie, przyjmuja J Fl1_U09 samoocena, dokumentacja
rézne role .

praktyki
w porozumieniu z opiekunem praktyk planuje i organizuje realizacje zadan
indywidualnych i zespotowych, rutynowych i innowacyjnych, zwigzanych z wykonanie zadania,

7 dziatalnoscia zawodowa specjalisty do spraw komunikacji w jezyku Fl1_uU10 samoocena, dokumentacja
angielskim w biznesie i administracji, takze o charakterze praktyki
interdyscyplinarnym
w porozumieniu z opiekunem praktyk planuje i realizuje rozwoj wtasnych . .

. - I . oY wykonanie zadania,
profesjonalnych umiejetnosci zwigzanych z dziatalno$cig zawodowa .

8 o o . . . S Fl1 U1l samoocena, dokumentacja

specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i X
v - . . . praktyki
administracji, takze o charakterze interdyscyplinarnym
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zasiega opinii opiekuna praktyk i swoich wspétpracownikdéw w przypadku wykonanie zadania,
9 . . . . Fl1_KO01 samoocena, dokumentacja
trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem problemu ;
praktyki
stara sie rozpoznac¢ dylematy zwigzane z wykonywaniem zawodu wykonanie zadania,
10 | specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i FI1_KO03 samoocena, dokumentacja
administracji w zakresie aktywnosci realizowanych podczas praktyki praktyki
zapoznaje sie z zasadami etyki zawodowej specjalisty do spraw komunikacji
w jezyku angielskim w biznesie i administracji i wtasciwego postepowania w| wykonanie zadania,
11 | srodowisku pracy oraz dbania o dorobek i tradycje wybranego zawodu w FI1_KO06 samoocena, dokumentacja
zakresie aktywnosci realizowanych podczas praktyki praktyki

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:
ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentaciji praktyki przedstawionej przez studenta)

samoocena (ocena whasnych umiejetnosci lub kompetencji dokonana przez studenta)
ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach, na laboratorium, innych formach zajec¢)

umiejetnosci:
ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentacji praktyki przedstawionej przez studenta)

samoocena (ocena wtasnych umiejetnosci lub kompetencji dokonana przez studenta)
ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach, na laboratorium, innych formach zaje¢)

kompetencje spoteczne:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentacji praktyki przedstawionej przez studenta)

samoocena (ocena whasnych umiejetnosci lub kompetencji dokonana przez studenta)
ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach, na laboratorium, innych formach zajec¢)

Warunki zaliczenia

- wykonanie odpowiedniej iloSci godzin praktyki wedtug harmonogramu realizacji programu studiow,
- zlozenie wymaganej dokumentacji praktyki zawodowej w wyznaczonym terminie,
- pozytywna ocena opiekuna praktyki z ramienia instytuciji oraz opiekuna praktyki z ramienia AT

Tresci programowe (opis skrocony)

| czes¢ praktyki - etap obserwacyjno-wdrozeniowo-kompetencyjny: asystowanie

1. Poznanie zaktadéw pracy (przedsiebiorstw, firm, instytucji, urzedéw) oraz zaznajomienie sie z r6znymi stanowiskami pracy i czynno$ciami zwigzanymi z
funkcjonowaniem danej instytucji. Poznawanie srodowiska zawodowego specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji.

2. Nabywanie doswiadczen w indywidualnym i zespotowym wykonywaniu obowigzkéw zawodowych poprzez obserwacje i asystowanie wspotpracownikom.

Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zaje¢: praktyka zawodowa

| czes¢ praktyki — etap obserwacyjno-wdrozeniowo-kompetencyjny: asystowanie

1. Zapoznanie sie ze specyfika przedsiebiorstwa/instytucji/organizacji w ktorych praktyka dla specjalnosci Komunikacja jezykowa
biznesie i administracji jest odbywana.

Obserwowanie:

- codziennego rytmu i stylu pracy przedsiebiorstwa/instytucji/organizacji

- aktywnosci poszczegélnych pracownikow, z ktérymi student ma/ moze mie¢ kontakt,

- interakgciji przetozony - podwtadny,

- procesow komunikowania interpersonalnego w przedsiebiorstwie/instytucji/organizacji, ich prawidtowosci i zaktocen,
- czynnosci podejmowanych przez opiekuna praktyk,

- dynamiki grupy, rél petnionych przez r6znych pracownikdéw w poszczegélnych dziatach/ grupach pracowniczych,

- dziatan podejmowanych przez opiekuna praktyk na rzecz zapewnienia studentowi wejscia w funkcjonowanie firmy.

2. Wspoétdziatanie z opiekunem praktyk i wspotpracownikami w ramach powierzanych studentowi zadan mediacyjnych.
3. Analiza i interpretacja zaobserwowanych albo doswiadczanych sytuacji i zdarzen z zycia zawodowego, w tym:

- prowadzenie dokumentacji praktyki,

- konsultacje z opiekunem praktyk w celu omawiania obserwowanych sytuacji i przeprowadzanych dziatan,
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- wymiana zgromadzonych przez studentéw doswiadczen, np. z opiekunem, studentami, wspotpracownikami
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Komunikacja jezykowa w biznesie i administracji

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Praktyka zawodowa - Komunikacja jezykowa w biznesie i administracji Il

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-N-KJBIA

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 PR 180 Zaliczenie z oceng 6
Razem 180 6

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kizggnekfjléttzgilgw Sposobuvgserﬁfig(::éi Sy
poréwnuje typowe i nietypowe uwarunkowania ekonomiczne, prawne i
etyczne organizacji i funkcjonowania instytucji zwigzane z dziatalnoscig wykonanie zadania,
1 zawodowa specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie | FI1_WO07 samoocena, dokumentacja
i administracji w zakresie aktywnosci realizowanych podczas praktyki praktyki
poznaje sposoby tworzenia i rozwoju wybranych form przedsigbiorczosci w wykonanie zadania
sferze zwigzanej z dziatalnoscig zawodowa specjalisty do spraw y ' .
2 e . . . < . . . Fl1_wWo08 samoocena, dokumentacja
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji w zakresie raktvki
aktywnosci realizowanych podczas praktyki praxty
rozumie zasady bezpieczenstwa i higieny pracy w instytucjach zwigzanych konanie zadania
z dziatalnoscig, zawodowa, specjalisty do spraw komunikacji w jezyku wy ' .
3 . . . o .. - : e i FI1_WO09 samoocena, dokumentacja
angielskim w biznesie i administracji w zakresie aktywnosci realizowanych raktvki
podczas praktyki praxty
potrafi wykorzystac¢ posiadang wiedze celem formutowania i rozwigzywania
problemoéw oraz wykonywania, w zmiennych warunkach, zadan typowych i Wykonanie zadania
nietypowych dla dziatalno$ci zawodowej specjalisty do spraw komunikacji w y ’ .
4 . . . . - L. . . .. Fl1_uUo1 samoocena, dokumentacja
jezyku angielskim w biznesie i administracji w zakresie aktywnosci raktvki
realizowanych podczas praktyki praxty
obserwuje, analizuje, poréwnuje i stosuje wskazane przez opiekuna metody
(w tym zaawansowane techniki informacyjno-komunikacyjne) oraz
narzedzia niezbedne do wykonywania ztozonych i nietypowych zadan w konanie zadania
zakresie dyscypliny jezykoznawstwo oraz narzedzia wtasciwe dla typowych wy ' .
5 ) . S FI1_U03 samoocena, dokumentacja
zadan z zakresu literaturoznawstwa w pracy specjalisty do spraw raktvki
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji w zakresie praxty
aktywnosci realizowanych podczas praktyki
otrafi wspotdziata¢ i pracowacé w grupie, przyjmujac w niej rézne role w wykonanie zadania,
6 p wsp . pra grupie, przyjmujac | Fl1_U09 samoocena, dokumentacja
zakresie aktywnosci realizowanych podczas praktyki praktyki
w porozumieniu z opiekunem praktyk planuje i realizuje zadania
indywidualne i zespotowe, rutynowe i innowacyjne, zwigzane z dziatalnoscig| wykonanie zadania
zawodowa specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie y ’ .
7 . o " . . . . Fl1_U10 samoocena, dokumentacja
i administracji, takze o charakterze interdyscyplinarnym w zakresie raktvki
aktywnosci realizowanych podczas praktyki praxty
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samodzielnie planuje i realizuje rozwdj wkasnych umiejetnosci . .
' ! - L . wykonanie zadania,
profesjonalnych zwigzanych z dziatalnoscig zawodowa ttumacza jezyka .
8 . . L I . h Fl1_ U1l samoocena, dokumentacja
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w Ktvki
biznesie i administracji praxtyki
zasiega opinii opiekuna praktyk i swoich wspétpracownikéw w przypadku wykonanie zadania,
9 trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem problemu w zakresie aktywnosci FI1_Ko01 samoocena, dokumentacja
realizowanych podczas praktyki praktyki
rozpoznaje dylematy zwigzane z wykonywaniem zawodu specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji, rozwija wykonanie zadania,
10 | umiejetnos¢ krytycznego myslenia i wykazuje sie kreatywnosciag proponujac | FI1_K03 samoocena, dokumentacja
rozwigzania problemoéw w zakresie aktywnosci realizowanych podczas praktyki
praktyki
przestrzega zasad etyki zawodowej specjalisty do spraw komunikacji w
jezyku angielskim w biznesie i administracji, i wtasciwego postepowania w wykonanie zadania,
11 | srodowisku pracy oraz dbania o dorobek i tradycje wybranego zawodu w FI1_KO06 samoocena, dokumentacja
zakresie aktywnosci realizowanych podczas praktyki praktyki

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentacji praktyki przedstawionej przez studenta)
samoocena (samoocena realizacji zadan wykonywanych w trakcie praktyki zawodowej przedstawiona w sprawozdaniu, podczas rozméw z opiekunem
praktyk oraz w czasie zebrania podsumowujacego)

ocena wykonania zadania (ocena realizacji zadan dokonana na podstawie dziennika praktyk, karty oceny studenta, sprawozdania studenta z odbytej
praktyki oraz hospitacji studenta na praktyce zawodowej)

umiejetnosci:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentacji praktyki przedstawionej przez studenta)

samoocena (samoocena realizacji zadan wykonywanych w trakcie praktyki zawodowej przedstawiona w sprawozdaniu, podczas rozméw z opiekunem
praktyk oraz w czasie zebrania podsumowujacego)

ocena wykonania zadania (ocena realizacji zadan dokonana na podstawie dziennika praktyk, karty oceny studenta, sprawozdania studenta z odbytej
praktyki oraz hospitacji studenta na praktyce zawodowej)

kompetencje spoteczne:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentacji praktyki przedstawionej przez studenta)

samoocena (samoocena realizacji zadan wykonywanych w trakcie praktyki zawodowej przedstawiona w sprawozdaniu, podczas rozméw z opiekunem
praktyk oraz w czasie zebrania podsumowujacego)

ocena wykonania zadania (ocena realizacji zadan dokonana na podstawie dziennika praktyk, karty oceny studenta, sprawozdania studenta z odbytej
praktyki oraz hospitacji studenta na praktyce zawodowej)

Warunki zaliczenia

- wykonanie odpowiedniej ilosci godzin praktyki wedtug harmonogramu realizacji programu studiéw (godzina praktyki zawodowej jest godzing dydaktyczng
- 45 min.)

- zZtozenie wymaganej dokumentacji praktyki zawodowej

- pozytywna ocena wystawiona przez opiekuna praktyki z ramienia instytucji oraz opiekuna praktyki z ramienia uczelni

Tresci programowe (opis skrécony)

Il czes$¢ praktyki - etap aplikacyjny: doskonalenie warsztatu pracy pod kierunkiem opiekuna z ramienia zaktadu pracy

1. Zdobywanie do$wiadczen w samodzielnym i zespotowym wykonywaniu obowigzkéw zawodowych. Radzenie sobie w trudnych sytuacjach oraz
rozwigzywanie realnych probleméw zawodowych zwigzanych z mediacjg jezykowa w biznesie i administracji.

2. Ksztattowanie dobrej organizacji pracy. Nabycie umiejetnosci planowania i analizowania wtasnej pracy oraz jej efektow.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: praktyka zawodowa

Il czes¢ praktyki — etap aplikacyjny: wdrazanie i ewaluacja rozwigzan zwigzanych z wykonywanymi zadaniami

1. Zdobywanie doswiadczen w samodzielnym i zespotowym wykonywaniu obowigzkéw specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administracji na przykfad:

- ttumaczenie tekstéw pisanych, np. formularze, umowy, korespondencja

- czytanie tekstow w jezyku specjalnosci i mediacja tresci w nich zawartych,

- opracowanie/ttumaczenie korespondencji/kontraktéw o charakterze biznesowym oraz uczestniczenie w spotkaniach biznesowych i
negocjacjach,
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- wykonywanie obowigzkéw organizacyjnych w instytucjach utrzymujacych kontakty z partnerami zagranicznymi,

- ttumaczenie ustne z jezyka angielskiego na jezyk polski lub z jezyka polskiego na jezyk angielski,

- budowanie i doskonalenie warsztatu specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

2. Radzenie sobie w trudnych sytuacjach oraz rozwigzywanie realnych probleméw w zawodzie specjalisty do spraw komunikacji w
jezyku angielskim w biznesie i administraciji

3. Ksztaltowanie dobrej organizacji pracy specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Komunikacja jezykowa w biznesie i administracji

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Praktyka zawodowa - Komunikacja jezykowa w biznesie i administraciji lll

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-N-KJBIA

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 6 PR 300 Zaliczenie z oceng 10
Razem 300 10

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

a ; e . 5 - . Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
zna i potrafi dokona¢ oceny ztozonych uwarunkowar ekonomicznych,
prawnych i etycznych organizacji i funkcjonowania instytucji zwigzane z samoocena, wykonanie
1 dziatalnosScia zawodowa specjalisty do spraw komunikacji w jezyku FI1_wWo07 zadania, dokumentacja
angielskim w biznesie i administracji w zakresie aktywnosci realizowanych praktyki
podczas praktyki.
rozumie sposoby tworzenia i rozwoju wybranych form przedsiebiorczosci w
sferze zwigzanej z dziatalnos$cig zawodowg specjalisty do spraw samoocena, wykonanie
2 komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji w odniesieniu do | FI1_W08 zadania, dokumentacja
aktywnosci realizowanych podczas praktyki praktyki
rozumie za§qdy bezpleczenstwg |.h|g|eny pracy w |nstytuc1.§lch. zwigzanych samoocena, wykonanie
z dziatalnoscig zawodowa specjalisty do spraw komunikacji w jezyku . .
3 . . . o .. - . o 3 FI1_WO09 zadania, dokumentacja
angielskim w biznesie i administracji. w zakresie aktywno$ci realizowanych .
) praktyki
podczas praktyki
potrafi wykorzystac¢ posiadang wiedze celem formutowania i rozwigzywania
problemoéw oraz wykonywania, w zmiennych warunkach, zadan typowych i .
. ; . . L S samoocena, wykonanie
nietypowych dla dziatalnosci zawodowej specjalisty do spraw komunikacji w : -
4 . . A : o o - . L. FI1_uo1 zadania, dokumentacja
jezyku angielskim w biznesie i administracji w zakresie aktywnosci .
. . praktyki
realizowanych podczas praktyki.
samodzielnie dobiera i po konsultacji z opiekunem stosuje metody (w tym
zaawansowane techniki informacyjno-komunikacyjne) oraz narzedzia
niezbedne do wykonywania ztozonych i nietypowych zadan w zakresie samoocena, wykonanie
5 dyscypliny jezykoznawstwo oraz narzedzia wasciwe dla typowych zadan z | FI1_U03 zadania, dokumentacja
zakresu literaturoznawstwa w pracy specjalisty do spraw komunikacji w praktyki
jezyku angielskim w biznesie i administracji w zakresie aktywnosci
realizowanych podczas praktyki
potrafi wspétdziatac i pracowac w grupie, przyjmujac w niej rézne role oraz samoocena, wykonanie
6 dokonac oceny jakosci wspotpracy w zespole w zakresie aktywnosci FI1_U09 zadania, dokumentacja
realizowanych podczas praktyki praktyki
w porozumieniu z opiekunem praktyk planuje i realizuje zadania
indywidualne i zespotowe, rutynowe i innowacyjne, zwigzane z dziatalnoscig| .
o Lo S - : samoocena, wykonanie
7 zawodowa specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie ! )
: . - . . . . Fl1_U10 zadania, dokumentacja
i administracji, takze o charakterze interdyscyplinarnym w zakresie :
P : . praktyki
aktywnosci realizowanych podczas praktyki
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samodzielnie planuje i realizuje rozwéj wtasnych umiejetnosci .
. ! - o . samoocena, wykonanie
profesjonalnych zwigzanych z dziatalnoscig zawodowa ttumacza jezyka . -
8 . . L I . h Fl1_ U1l zadania, dokumentacja
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w raktvki
biznesie i administracji. prakty
aktywnie i samodzielnie poszukuje rozwigzan, zasiega opinii opiekuna
praktyk i swoich wspotpracownikéw w przypadku trudnosci z samodzielnym samoocena, wykonanie
9 rozwigzaniem problemu i krytycznie ocenia odbierane tresci w zakresie FI1_Ko1 zadania, dokumentacja
aktywnosci realizowanych podczas praktyki. praktyki
wykazuije sie kreatywnoscig proponujac rozwigzania dylematow zwigzanych
z wykonywaniem zawodu specjalisty do spraw komunikacji w jezyku .
i . o a pd . o . samoocena, wykonanie
angielskim w biznesie i administracji, rozwija umiejetnos¢ krytycznego . -
10 AR o 7 A ! ) ; FI1_KO03 zadania, dokumentacja
myslenia i wykazuje sie kreatywnoscia proponujgc rozwigzania probleméw raktvki
w zakresie aktywnoSci realizowanych podczas praktyki praxty
przestrzega zasad etyki zawodowej specjalisty do spraw komunikacji w
jezyku angielskim w biznesie i administracji, i wtasciwego postepowania w samoocena, wykonanie
11 | Srodowisku pracy oraz dbania o dorobek i tradycje wybranego zawodu w FI1_KO06 zadania, dokumentacja
zakresie aktywnosci realizowanych podczas praktyki praktyki

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentaciji praktyki przedstawionej przez studenta)

samoocena (samoocena realizacji zadan wykonywanych w trakcie praktyki zawodowej przedstawiona w sprawozdaniu, podczas rozméw z opiekunem
praktyk oraz w czasie zebrania podsumowujacego)

ocena wykonania zadania (ocena realizacji zadan dokonana na podstawie dziennika praktyk, karty oceny studenta, sprawozdania studenta z odbytej
praktyki oraz hospitacji studenta na praktyce zawodowej)

umiejetnosci:
ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentaciji praktyki przedstawionej przez studenta)

samoocena (samoocena realizacji zadan wykonywanych w trakcie praktyki zawodowej przedstawiona w sprawozdaniu, podczas rozméw z opiekunem
praktyk oraz w czasie zebrania podsumowujacego)

ocena wykonania zadania (ocena realizacji zadan dokonana na podstawie dziennika praktyk, karty oceny studenta, sprawozdania studenta z odbytej
praktyki oraz hospitacji studenta na praktyce zawodowej)

kompetencje spoteczne:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentacji praktyki przedstawionej przez studenta)

samoocena (samoocena realizacji zadan wykonywanych w trakcie praktyki zawodowej przedstawiona w sprawozdaniu, podczas rozméw z opiekunem
praktyk oraz w czasie zebrania podsumowujacego)

ocena wykonania zadania (ocena realizacji zadan dokonana na podstawie dziennika praktyk, karty oceny studenta, sprawozdania studenta z odbytej
praktyki oraz hospitacji studenta na praktyce zawodowej)

Warunki zaliczenia

Warunki zaliczenia:

- wykonanie odpowiedniej ilosci godzin praktyki wedtug harmonogramu realizacji programu studiow,
- zlozenie wymaganej dokumentacji praktyki zawodowej w wyznaczonym terminie,

- pozytywna ocena opiekuna praktyki z ramienia instytucji oraz opiekuna praktyki z ramienia AT.

Tresci programowe (opis skrécony)

Il czes€ praktyki - etap aplikacyjny: wdrazanie i ewaluacja rozwigzan zwigzanych z wykonywanymi zadaniami

1. Samodzielne i zespotowe wykonywanie powierzonych obowigzkéw zawodowych poprzez odpowiedzialne przyjmowanie rél zgodnie z etyka zawodu.
Radzenie sobie w trudnych sytuacjach oraz rozwigzywanie realnych probleméw zawodowych zwigzanych z mediacja jezykowa w biznesie i administracji.
2. Dokonywanie refleksji nad poprawnoscia i jakoscig wykonanych zadan oraz konsultowanie wnioskéw zespotem i opiekunem z ramienia zaktadu pracy.
3. Ocena organizacji i efektow pracy witasnej i zespotu.

Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zajec¢: praktyka zawodowa

Il czes¢ praktyki — etap aplikacyjny: wdrazanie i ewaluacja rozwigzan zwigzanych z wykonywanymi zadaniami
1. Samodzielna i/lub zespotowa realizacja zadan zwigzanych z mediacja jezykowa w biznesie i administracji, na przykfad:
- przyjmowanie okreslonych rol w zespole opracowujacym strategie mediacji jezykowej w danym projekcie / zadaniu /
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przedsiewzieciu

- samodzielne wykonanie okreslonego zadania w zakresie mediacji jezykowej w biznesie i administracji

- budowanie i doskonalenie warsztatu specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

2. Samodzielne radzenie sobie w trudnych sytuacjach np. zwigzanych z kontaktami z klientem, koniecznos$cig wyszukiwania rozwigzan
wykraczajacych poza zdobyty zakres wiedzy i umiejetnosci, rozwigzywanie realnych probleméw zwigzanych z wykonywanymi zadaniami
i konsultowanie z opiekunem i zespotem wnioskow z refleksji nad wykonang praca.

3. Refleksja np. nad podziatem rél w zespole oraz przebiegiem spotkan roboczych zespotu.

4. Ewaluacja doswiadczanych sytuacji i zdarzen z zycia zawodowego specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim, w tym:

- prowadzenie dokumentacji praktyki,

- ocena wtasnego funkcjonowania w toku realizowania zadan,

- ocena przebiegu prowadzonych dziatan oraz realizacji zamierzonych celow,

- konsultacje z opiekunem praktyk w celu omawiania przeprowadzanych dziatan,

- wymiana zgromadzonych przez studentéw doswiadczen, np. z opiekunem, studentami, wspotpracownikami.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja: Tlumaczenia

Nazwa zajeé / grupy zajec: Praktyka zawodowa - Thumaczenia |

Forma studiow: niestacjonarne

Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N-T

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 4 PR 480 Zaliczenie z oceng 16
Razem 480 16
Dane merytoryczne
Szczegotowe efekty uczenia sie
a ; e . 5 - . Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
zna typowe uwarunkowania ekonomiczne, prawne i etyczne organizaciji i obserwacja wykonania zadan,
1 funkcjonowania instytucji zwigzanych z zadaniami dot. ttumaczenia FI1_wWO07 samoocena, dokumentacja
praktyki
obserwuje sposoby tworzenia i rozwoju wybranych form przedsiebiorczosci obserwacja wykonania zadan,
2 w sferze zwigzanej z dziatalnoscig zawodowag w dziedzinie ttumaczen w FI1_WO08 samoocena, dokumentacja
zakresie jezyka angielskiego praktyki
3 rozumie zas_ady be_zpleczenst_wa |_h|g|eny pracy w instytucjach zwigzanych FIL W09 samoocena
z tumaczeniem w jezyku angielskim
obserwuje jak opiekun wykorzystuje posiadana wiedze celem obserwacja wykonania zadan,
4 identyfikowania problemoéw i zadan typowych dla dziatalnosci zwigzanej z FI1_uo1 samoocena, dokumentacja
ttumaczeniem praktyki
obserwuje i stosuje wskazane przez opiekuna metody i narzedzia wtasciwe . . .
7 . L obserwacja wykonania zadan,
dla dyscyplin jezykoznawstwa, literaturoznawstwa oraz techniki .
5 . : . - . . Fl1_U08 samoocena, dokumentacja
informacyjno-komunikacyjne niezbedne do wykonywania pracy ttumacza praktyki
obserwuije i uczy sie wspotdziatac i pracowaé w grupie, przyjmujac w niej obserwacja wykonania zadan,
6 L. | Y SIg WSp p grupie, przyjmujg J FI1_U09 samoocena, dokumentacja
rézne role, np. ttumacza, kontrahenta ;
praktyki
w porozumieniu z opiekunem praktyk planuje i realizuje typowe projekt obserwacja wykonania zadan,
7 P pie praklyk p | J€ typ projexty Fl1_U10 samoocena, dokumentacja
zwigzane z ttumaczeniem ;
praktyki
- . o . . obserwacja wykonania zadan,
w porozumieniu z opiekunem planuje i realizuje rozwdéj wtasnych :
8 .. P ! . d FI1_U11 samoocena, dokumentacja
umiejetnosci profesjonalnych zwigzanych z ttumaczeniem X
praktyki
zasiega opinii opiekuna praktyk i swoich wspétpracownikéw w przypadku obserwacja wykonania zadan,
9 trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem problemu np. w trakcie FI1_Ko1 samoocena, dokumentacja
ttumaczenia praktyki
stara sie rozpoznac¢ dylematy zwigzane z wykonywaniem zawodu ttumacza, obserwacja wykonania zadan,
10 | rozwija umiejetnos¢ krytycznego myslenia i rozwigzywania probleméow FI1_KO02 samoocena, dokumentacja
praktyki
zapoznaje sie z zasadami etyki zawodowej ttumacza i wkasciwego
postepowania w Srodowisku pracy poprzez odpowiedzialne przyjmowanie obserwacja wykonania zadan,
11 | rél zgodnie ze strategiami (np. kulturowe i semantyczne dostosowanie FI1_KO06 samoocena, dokumentacja
ttumaczenia do celéw komunikacyjnych) i technikami (np. dostowne praktyki
tlumaczenie, adaptacja ttumaczenia,
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dostosowanie kulturowe) wypracowanymi w ramach zawodu ttumacza, obserwacja wykonania zadan,
11 | ktére majag na celu zapewnienie spojnosci, klarownosci i wysokiej jakosci FI1_K06 samoocena, dokumentacja
ttumaczenia praktyki

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentaciji praktyki przedstawionej przez studenta)

obserwacja wykonania zadan (ocena realizacji zadan dokonana na podstawie dziennika praktyk, karty oceny studenta, sprawozdania studenta z
odbytej praktyki oraz hospitacji studenta na praktyce zawodowej)

samoocena (samoocena realizacji zadan wykonywanych w trakcie praktyki zawodowej przedstawiona w sprawozdaniu, podczas rozméw z opiekunem
praktyk oraz w czasie zebrania podsumowujacego)

umiejetnosci:
ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie¢ na podstawie dokumentacji praktyki przedstawionej przez studenta)

obserwacja wykonania zadan (ocena realizacji zadan dokonana na podstawie dziennika praktyk, karty oceny studenta, sprawozdania studenta z
odbytej praktyki oraz hospitacji studenta na praktyce zawodowej)

samoocena (samoocena realizacji zadan wykonywanych w trakcie praktyki zawodowej przedstawiona w sprawozdaniu, podczas rozméw z opiekunem
praktyk oraz w czasie zebrania podsumowujacego)

kompetencje spoteczne:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentacji praktyki przedstawionej przez studenta)

obserwacja wykonania zadan (ocena realizacji zadan dokonana na podstawie dziennika praktyk, karty oceny studenta, sprawozdania studenta z
odbytej praktyki oraz hospitacji studenta na praktyce zawodowej)

samoocena (samoocena realizacji zadan wykonywanych w trakcie praktyki zawodowej przedstawiona w sprawozdaniu, podczas rozméw z opiekunem
praktyk oraz w czasie zebrania podsumowujacego)

Warunki zaliczenia

- wykonanie odpowiedniej ilosci godzin praktyki wedtug harmonogramu realizacji programu studiow,

- zZtozenie wymaganej dokumentacji praktyki zawodowej w wyznaczonym terminie,

- pozytywna ocena opiekuna praktyki z ramienia instytucji oraz opiekuna praktyki z ramienia AT.

- Karta oceny studenta wypetniona przez opiekuna praktyki z ramienia instytucji, (40%)

- Sprawozdanie studenta z odbytej praktyki, (20%)

- Wypetniony dziennik praktyk, (20%)

- Karta hospitacji praktyk zawodowych lub indywidualna rozmowa podsumowujgca praktyke. (20%) w wyznaczonym terminie
*Wszystkie powyzsze kryteria musza by¢ spetnione do zaliczenia praktyki zawodowej

Tresci programowe (opis skrécony)

| czes$¢ praktyki — etap obserwacyjno-wdrozeniowo-kompetencyjny: asystowanie

1. Poznanie zaktadow pracy (przedsiebiorstw, firm, instytucji, urzedéw) oraz zaznajomienie sie z r6znymi stanowiskami pracy i czynnosciami zwigzanymi z
funkcjonowaniem danej instytucji. Poznawanie srodowiska zawodowego ttumacza.

2. Nabywanie doswiadczen w indywidualnym i zespotowym wykonywaniu obowigzkéw zawodowych poprzez obserwacje i asystowanie wspotpracownikom.

Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zaje¢: praktyka zawodowa

| czes¢ praktyki — etap obserwacyjno-wdrozeniowo-kompetencyjny: asystowanie

1. Zapoznanie sie ze specyfika przedsiebiorstwal/instytucji/organizacji w ktorych praktyka dla specjalnosci ttumaczenia jest odbywana.
Obserwowanie:

- codziennego rytmu i stylu pracy przedsiebiorstwa/instytucji/organizaciji,

- aktywnosci poszczegoélnych pracownikéw, z ktérymi student ma/ moze mie¢ kontakt,

- interakgcji przetozony - podwtadny,

- procesOw komunikowania interpersonalnego w przedsiebiorstwie/instytucji/organizacji, ich prawidtowosci i zaktdcen,

- czynnosci podejmowanych przez opiekuna praktyk,

- dynamiki grupy, rél petnionych przez r6znych pracownikéw w poszczegdlnych dziatach/ grupach pracowniczych,

- dziatan podejmowanych przez opiekuna praktyk na rzecz zapewnienia studentowi wejscia w funkcjonowanie firmy.

2. Wspotdziatanie z opiekunem praktyk i wspoétpracownikami w ramach powierzanych studentowi zadan dot. Ttumaczenia.
3. Analiza i interpretacja zaobserwowanych albo doswiadczanych sytuacji i zdarzen z zycia zawodowego, w tym:

- prowadzenie dokumentacji praktyki,

- konsultacje z opiekunem praktyk w celu omawiania obserwowanych sytuacji i przeprowadzanych dziatan,

- wymiana zgromadzonych przez studentéw doswiadczen, np. z opiekunem, studentami, wspotpracownikami.
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Dane ogodlne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiéw:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Tlumaczenia

Nazwa zajec / grupy zajec:

Praktyka zawodowa - Thumaczenia Il

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-N-T

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 PR 180 Zaliczenie z oceng 6
Razem 180 6

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

p . — - . - . Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu
Lp. Student, ktéry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
poréwnuje typowe uwarunkowania ekonomiczne, prawne i etyczne obserwacja wykonania zadan,
1 organizacji i funkcjonowania instytucji zwigzanych z zadaniami dotyczacymi | FI1_WO07 samoocena, dokumentacja
ttumaczenia praktyki
poznaje zasady tworzenia i rozwoju wybranych form przedsiebiorczosci w obserwacja wykonania zadan,
2 sferze zwigzanej z dziatalnoscig zawodowg w dziedzinie ttumaczer w Fl1_wo08 samoocena, dokumentacja
zakresie jezyka angielskiego praktyki
. . , L . . . obserwacja wykonania zadan,
3 rozumie zas_ady be_zpleczenst_wa |_h|g|eny pracy w instytucjach zwigzanych FI1_ W09 samoocena, dokumentacja
z ttumaczeniem w jezyku angielskim ;
praktyki
umie wykorzystywac posiadang wiedze celem identyfikowania i obserwacja wykonania zadan,
4 rozwigzywania typowych problemoéw i zadan w zmiennych warunkach FI1_uo1 samoocena, dokumentacja
zwigzanych z ttumaczeniem praktyki
obserwuje, analizuje, poréwnuje i stosuje wskazane przez opiekuna metody . . .
) ) . . X obserwacja wykonania zadan,
i narzedzia wtasciwe dla dyscyplin jezykoznawstwo, literaturoznawstwo oraz .
5 L . . . . ) Fl1_U08 samoocena, dokumentacja
techniki informacyjno-komunikacyjne niezbedne do wykonywania pracy Kivki
ttumacza praktyki
otrafi wspotdziata¢ i pracowaé w grupie, przyjmujac w niej rozne role, n obserwacja wykonania zadan,
6 p P - P grupie, przyjmuja ] NP FI1_U09 samoocena, dokumentacja
ttumacza, negocjatora .
praktyki
. . L - . obserwacja wykonania zadan,
w porozumieniu z opiekunem praktyk planuje i realizuje rutynowe i .
7 . . : . . Fl1_U10 samoocena, dokumentacja
innowacyjne projekty zwigzane z ttumaczeniem .
praktyki
- . - L - - obserwacja wykonania zadan,
samodzielnie planuje i realizuje rozwoj wkasnych umiejetnosci .
8 . : . FI1_U11 samoocena, dokumentacja
profesjonalnych zwigzanych z ttumaczeniem ;
praktyki
zasiega opinii opiekuna praktyk i swoich wspétpracownikéw w przypadku
trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem problemu i krytycznie ocenia
9 odbierane tresci, konsultuje problemy zwigzane z ttumaczeniem tekstu FI1_K01 samoocena
(zwhtaszcza specjalistycznego/branzowego) z osobami doswiadczonymi
rozpoznaje dylematy zwigzane z wykonywaniem zawodu ttumacza, rozwija obserwacja wykonania zadan,
10 | umiejetnos¢ krytycznego myslenia i wykazuje sie kreatywnoscig proponujac | Fl1_K02 samoocena, dokumentacja
rozwigzania probleméw w trakcie praktyki
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obserwacja wykonania zadan,
10 | ttumaczenia, dzielac sie swoimi pomystami FI1_Ko02 samoocena, dokumentacja
praktyki

przestrzega zasad etyki zawodowej ttumacza i wlasciwego postepowania w
Srodowisku pracy poprzez odpowiedzialne przyjmowanie rél zgodnie ze
strategiami (np. kulturowe i semantyczne dostosowanie ttumaczenia do
celdow komunikacyjnych) i technikami (np. dostowne ttumaczenie, adaptacja
tlumaczenia, dostosowanie kulturowe)

obserwacja wykonania zadan,
FI1_KO06 samoocena, dokumentacja
praktyki

11

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie¢ na podstawie dokumentacji praktyki przedstawionej przez studenta)

obserwacja wykonania zadan (ocena realizacji zadan dokonana na podstawie dziennika praktyk, karty oceny studenta, sprawozdania studenta z
odbytej praktyki oraz hospitacji studenta na praktyce zawodowej)

samoocena (samoocena realizacji zadan wykonywanych w trakcie praktyki zawodowej przedstawiona w sprawozdaniu, podczas rozméw z opiekunem
praktyk oraz w czasie zebrania podsumowujacego)

umiejetnosci:
ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentacji praktyki przedstawionej przez studenta)

obserwacja wykonania zadan (ocena realizacji zadan dokonana na podstawie dziennika praktyk, karty oceny studenta, sprawozdania studenta z
odbytej praktyki oraz hospitacji studenta na praktyce zawodowej)

samoocena (samoocena realizacji zadan wykonywanych w trakcie praktyki zawodowej przedstawiona w sprawozdaniu, podczas rozméw z opiekunem
praktyk oraz w czasie zebrania podsumowujacego)

kompetencje spoteczne:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentaciji praktyki przedstawionej przez studenta)

obserwacja wykonania zadan (ocena realizacji zadan dokonana na podstawie dziennika praktyk, karty oceny studenta, sprawozdania studenta z
odbytej praktyki oraz hospitacji studenta na praktyce zawodowej)

samoocena (samoocena realizacji zadan wykonywanych w trakcie praktyki zawodowej przedstawiona w sprawozdaniu, podczas rozméw z opiekunem
praktyk oraz w czasie zebrania podsumowujacego)

Warunki zaliczenia

- wykonanie odpowiedniej ilosci godzin praktyki wedtug harmonogramu realizacji programu studiow,

- zZtozenie wymaganej dokumentacji praktyki zawodowej w wyznaczonym terminie,

- pozytywna ocena opiekuna praktyki z ramienia instytucji oraz opiekuna praktyki z ramienia AT.

- Karta oceny studenta wypetniona przez opiekuna praktyki z ramienia instytucji, (40%)

- Sprawozdanie studenta z odbytej praktyki, (20%)

- Wypetniony dziennik praktyk, (20%)

- Karta hospitacji praktyk zawodowych lub indywidualna rozmowa podsumowujgca praktyke. (20%) w wyznaczonym terminie
*Wszystkie powyzsze kryteria musza by¢ spetnione do zaliczenia praktyki zawodowej

Tresci programowe (opis skrécony)

Il czes$¢ praktyki - etap aplikacyjny: doskonalenie warsztatu pracy pod kierunkiem opiekuna z ramienia zaktadu pracy

1. Zdobywanie doswiadczen w samodzielnym i zespotowym wykonywaniu obowigzkéw zawodowych. Radzenie sobie w trudnych sytuacjach oraz
rozwigzywanie realnych probleméw zawodowych zwigzanych z ttumaczeniem.

2. Ksztaltowanie dobrej organizacji pracy. Nabycie umiejetnosci planowania i analizowania wtasnej pracy oraz jej efektow

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: praktyka zawodowa

Il cze$¢ praktyki — etap aplikacyjny: doskonalenie warsztatu pracy pod kierunkiem opiekuna z ramienia zaktadu pracy

1. Zdobywanie doswiadczen w samodzielnym i zespotowym wykonywaniu obowigzkow zwigzanych z ttumaczeniem,

na przyktad:

- wspétpraca w zespole ttumaczacym dokumenty, materiaty informacyjne, strony internetowe na jezyk angielski, itp.

- ttumaczenie publikacji, korespondencji kontraktéw, materiatéw reklamowych itp. pod kierunkiem opiekuna

- budowanie i doskonalenie warsztatu ttumacza

2. Radzenie sobie w trudnych sytuacjach oraz rozwigzywanie realnych problemoéw zwigzanych z ttumaczeniem ze wsparciem opiekuna.
3. Ksztaltowanie dobrej organizacji pracy ttumacza.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Ttumaczenia

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Praktyka zawodowa - Ttumaczenia Ill

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-N-T

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 6 PR 300 Zaliczenie z oceng 10
Razem 300 10

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

a ; e . 5 - . Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
zna i potrafi dokona¢ oceny ztozonych uwarunkowar ekonomicznych, obserwacja wykonania zadan,
1 prawnych i etycznych organizacji i funkcjonowania instytuciji zwigzanych z FI1_wWO07 samoocena, dokumentacja
zadaniami dotyczacymi ttumaczenia praktyki
rozumie zasady tworzenia i rozwoju wybranych form przedsiebiorczosci w obserwacja wykonania zadan,
2 sferze zwigzanej z dziatalnoscig zawodowg w dziedzinie ttumaczen w FI1_WO08 samoocena, dokumentacja
zakresie jezyka angielskiego praktyki
. . , A . . . obserwacja wykonania zadan,
3 rozumie zas_ady be_zpleczenst_wa |_h|g|eny pracy w instytucjach zwigzanych FI1 W09 samoocena, dokumentacja
z tumaczeniem w jezyku angielskim .
praktyki
umie wykorzystywac¢ posiadang wiedze celem identyfikowania i obserwacja wykonania zadan,
4 rozwigzywania zréznicowanych, typowych i nietypowych probleméw i zadan| Fi1_uo1l samoocena, dokumentacja
w zmiennych warunkach zwigzanych z ttumaczeniem praktyki
samodzielnie dobiera i po konsultacji z opiekunem stosuje metody i . . .
. - o : obserwacja wykonania zadan,
narzedzia wtasciwe dla dyscyplin jezykoznawstwa, literaturoznawstwa oraz :
5 o . ) . . . Fl1_U08 samoocena, dokumentacja
techniki informacyjno-komunikacyjne niezbedne do wykonywania pracy raktvki
tlumacza prakty
potrafi wspdtdziata¢ i pracowac w grupie, przyjmujac w niej ré6zne role oraz obserwacja wykonania zadan,
6 dokonac oceny jakosci wspotpracy w zespole, np. ttumacza, negocjatora, FI1_U09 samoocena, dokumentacja
kontrahenta czy przedstawiciela firmy praktyki
- . . o . obserwacja wykonania zadan,
w porozumieniu z opiekunem praktyk planuje, realizuje i ewaluuje rutynowe .
7 o . ) . ; FI1_U10 samoocena, dokumentacja
i innowacyjne projekty zwigzane z ttumaczeniem :
praktyki
8 saqumelmg pIanul_e, realizuje i _ewaluule efektywnosc_ rozwoju wtasnych FI1_UL1 samoocena
umiejetnosci profesjonalnych zwigzanych z ttumaczeniem
aktywnie poszukuje rozwigzan, zasiega opinii opiekuna praktyk i swoich
wspotpracownikéw w przypadku trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem
9 problem_u i krytycznie ocenla'odblere_me tre_sm, probule wczuc sie w rolg FIL_Ko1 samoocena
samodzielnego ttumacza, ktéry musi rozwigzac problematyczne kwestie w
tlumaczeniu, a w razie potrzeby, konsultuje swoje propozycje ze
wspotpracownikami
e e e obserwaci wykonania zata
10 Wykonywar Py Wy . ac po. jace Y Fl1_KO02 samoocena, dokumentacja
rozwija umiejetnos¢ krytycznego myslenia dokonujgc ewaluacji rakitvki
efektywnosci zaproponowanych rozwigzan prakly
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jest gotéw do dziatania w sposéb przedsiebiorczy oraz do odpowiedzialnego| . . .
o - . e " obserwacja wykonania zadan,
wypetniania zobowigzan spotecznych, samodzielnie poszukuje .
11 . ' S . . Fl1_K04 samoocena, dokumentacja
ewentualnych kontrahentéw, proponuje bardziej intratne rozwigzania dla Ktvki
firmy praktyki
przestrzega zasad etyki zawodowej ttumacza i wkasciwego postepowania w
Srodowisku pracy poprzez odpowiedzialne przyjmowanie rél zgodnie ze . . .
O . . . obserwacja wykonania zadan,
strategiami (np. kulturowe i semantyczne dostosowanie ttumaczenia do :
12 . . . - ) ; : .| FI1_K06 samoocena, dokumentacja
celéw komunikacyjnych) i technikami (np. dostowne ttumaczenie, adaptacja raktvki
ttumaczenia, dostosowanie kulturowe) praxty

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentacji praktyki przedstawionej przez studenta)

obserwacja wykonania zadan (ocena realizacji zadan dokonana na podstawie dziennika praktyk, karty oceny studenta, sprawozdania studenta z
odbytej praktyki oraz hospitacji studenta na praktyce zawodowe)

samoocena (samoocena realizacji zadan wykonywanych w trakcie praktyki zawodowej przedstawiona w sprawozdaniu, podczas rozméw z opiekunem
praktyk oraz w czasie zebrania podsumowujacego)

umiejetnosci:
ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentacji praktyki przedstawionej przez studenta)

obserwacja wykonania zadan (ocena realizacji zadan dokonana na podstawie dziennika praktyk, karty oceny studenta, sprawozdania studenta z
odbytej praktyki oraz hospitacji studenta na praktyce zawodowe)

samoocena (samoocena realizacji zadan wykonywanych w trakcie praktyki zawodowej przedstawiona w sprawozdaniu, podczas rozméw z opiekunem
praktyk oraz w czasie zebrania podsumowujacego)

kompetencje spoteczne:

ocena dokumentacji praktyki (ocena realizacji efektéw uczenia sie na podstawie dokumentacji praktyki przedstawionej przez studenta)

obserwacja wykonania zadan (ocena realizacji zadan dokonana na podstawie dziennika praktyk, karty oceny studenta, sprawozdania studenta z
odbytej praktyki oraz hospitacji studenta na praktyce zawodowe)

samoocena (samoocena realizacji zadan wykonywanych w trakcie praktyki zawodowej przedstawiona w sprawozdaniu, podczas rozméw z opiekunem
praktyk oraz w czasie zebrania podsumowujacegqo)

Warunki zaliczenia

- wykonanie odpowiedniej ilosci godzin praktyki wedtug harmonogramu realizacji programu studiow,

- Ztozenie wymaganej dokumentacji praktyki zawodowej w wyznaczonym terminie,

- pozytywna ocena opiekuna praktyki z ramienia instytucji oraz opiekuna praktyki z ramienia AT.

- Karta oceny studenta wypetniona przez opiekuna praktyki z ramienia instytucji, (40%)

- Sprawozdanie studenta z odbytej praktyki, (20%)

- Wypetniony dziennik praktyk, (20%)

- Karta hospitacji praktyk zawodowych lub indywidualna rozmowa podsumowujaca praktyke. (20%) w wyznaczonym terminie
*Wszystkie powyzsze kryteria muszg by¢ spetnione do zaliczenia praktyki zawodowej

Tresci programowe (opis skrécony)

11l czes¢ praktyki - etap aplikacyjny: wdrazanie i ewaluacja rozwiazan zwigzanych z wykonywanymi zadaniami

1. Samodzielne i zespotowe wykonywanie powierzonych obowigzkéw zawodowych poprzez odpowiedzialne przyjmowanie rél zgodnie z etyka zawodu.
Radzenie sobie w trudnych sytuacjach oraz rozwigzywanie realnych probleméw zawodowych zwigzanych z ttumaczeniem.

2. Dokonywanie refleksji nad poprawnoscia i jakoscig wykonanych zadan oraz konsultowanie wnioskéw z zespotem i opiekunem z ramienia zaktadu pracy.
3. Ocena organizacji i efektdw pracy wtasnej i zespotu.

Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zajec¢: praktyka zawodowa

Il czes¢ praktyki — etap aplikacyjny: wdrazanie i ewaluacja rozwigzan zwigzanych z wykonywanymi zadaniami

1. Samodzielna i/lub zespotowa realizacja zadan zwigzanych z ttumaczeniem, na przyktad:

- przyjmowanie okreslonych rél w zespole ttumaczacym materialty informacyjne lub reklamowe na jezyk angielski, itp.

- samodzielne ttumaczenie publikacji, korespondencji kontraktéw, materiatéw reklamowych itp.

- budowanie i doskonalenie warsztatu ttumacza.

2. Samodzielne radzenie sobie w trudnych sytuacjach np. zwigzanych z kontaktami z klientem, koniecznos$cig wyszukiwania rozwigzanh
wykraczajacych poza zdobyty zakres wiedzy i umiejetnosci, rozwigzywanie realnych probleméw zwigzanych z tlumaczeniem i
konsultowanie z opiekunem i zespotem wnioskéw z refleksji nad wykonang praca.

3. Refleksja np. nad podziatem rél w zespole oraz przebiegiem spotkan roboczych zespotu.

4. Ewaluacja doswiadczanych sytuacji i zdarzen z zycia zawodowego ttumacza, w tym:

- prowadzenie dokumentacji praktyki,

- ocena wtasnego funkcjonowania w toku realizowania zadan,
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- ocena przebiegu prowadzonych dziatah oraz realizacji zamierzonych celéw,
- konsultacje z opiekunem praktyk w celu omawiania przeprowadzanych dziatan,
- wymiana zgromadzonych przez studentéw doswiadczen, np. z opiekunem, studentami, wspotpracownikami
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Psycholingwistyczne podstawy komunikacji

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 2 cp 30 Zaliczenie z oceng 6
Razem 30 6

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(;/:erﬁfig(::éi Sy
posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat powstania,
ksztaltowania sie i uzycia jezyka, ktéra stanowi wiedze ogolng z zakresu
jezykoznawstwa zorientowang na zastosowania praktyczne w dziatalnosci wykonanie zadania,
1 ) . S - FI1_wo1 .
zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw kolokwium
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji.
posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych aspektow
kultury i ich wptywu na komunikacje w jezyku obcym zorientowang na
> zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej filologa jezyka FIl Wil wykonanie zadania,
angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza jezyka - kolokwium
angielskiego, mediatora jezykowego w biznesie i administracji
umie wykorzystywac posiadanag wiedze celem formutowania i
rozwigzywania probleméw zwigzanych z komunikacjg oraz wykonywania, w
3 zmlennych_warunkach, typowych i nu_etypowych za_da_n dla dziatalnosci FIL_Uo1 wykonanie zadania
zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji.
umie komunikowac sie z otoczeniem z wykorzystaniem réznych kanatéw i
technik komunikacyjnych w jezyku angielskim w odniesieniu do dziatalnosci
4 zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw FI1_U08 wykonanie zadania
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji.
5 potrafi wspétdziata i pracowac w grupie, przyjmujac w niej rézne role FI1_U09 wykonanie zadania
6 krytycznie ocenia posiadang wiedze dotyczgca komunikacji jezykowej FIL_KO02 wykonanie zadania

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (ocena kolokwium (test z pytaniami otwartymi i zamknietymi) (kreyteria ocen zgodne z obowigzujagcym Regulaminem studiow))

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego oraz ocena wykonania zadania zespotowego (np. analiza/przeprowadzenie
studium przypadku, analiza i interpretacja tekstéw, prezentacja projektu) Wszystkie oceny majg taka sama wage.)

umiejetnosci:
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ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego oraz ocena wykonania zadania zespotowego (np. analiza/przeprowadzenie
studium przypadku, analiza i interpretacja tekstéw, prezentacja projektu) Wszystkie oceny majg takg sama wage.)

kompetencje spoteczne:

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego oraz ocena wykonania zadania zespotowego (np. analiza/przeprowadzenie
studium przypadku, analiza i interpretacja tekstéw, prezentacja projektu) Wszystkie oceny majg takg sama wage.)

Warunki zaliczenia

Aby uzyskac zaliczenie z zajec, konieczna jest obecnos$¢ na min.80% godz. zaje¢. Wszystkie ¢wiczenia musza by¢ wykonane na ocene pozytywna.
Kolokwium musi by¢ zaliczone na min. 3.0 (zgodnie z obowigzujgcym regulaminem studiéw). Projekt grupowy musi by¢ zaliczony na ocene pozytywna (wg
kryteriow podanych podczas omawiania zadania). Ocena koricowa z przedmiotu jest Srednig arytmetyczng ocen z: éwiczen, kolokwium i projektu
grupowego.

Tresci programowe (opis skrécony)

Kurs ma na celu zapoznanie studentéw ze stanem badan nad psycholingwistycznymi i spotecznymi uwarunkowaniami proceséw nabywania jezyka,
uczenia sie jezykéw i komunikaciji interkulturowej, aby umozliwi¢ studentom rozpoznanie swoich mozliwosci i ograniczen jako oséb komunikujgcych sie w
jezyku obcym z osobami z potencjalnie réznych kultur i wypracowanie strategii radzenia sobie ze swoimi ograniczeniami w kontekstach zawodowych.

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Kurs ,Psycholingwistyczne podstawy komunikacji” koncentruje sie na zrozumieniu kluczowych mechanizméw psycholingwistycznych
wplywajgcych na skuteczng komunikacje. taczy zagadnienia z zakresu neuropsychologii, kognitywistyki, a takze pragmatyki i teorii
aktow mowy, ktore sg przydatne w kontekscie zawodowym tlumacza oraz specjalisty ds. komunikaciji.

Studenci czytaja fragmenty literatury przedmiotu na zadany temat aby przygotowac sie do zaje¢ praktycznych.

1. Podstawowe pojecia psycholingwistyczne

Przeglad kluczowych pojeé, takich jak mowa, jezyk, rozumienie, i ich odniesienie do praktyki zawodowej (plan projektu indywidualnego).
2. Biologiczne i neurologiczne podstawy przetwarzania jezyka

Struktury mézgowe (osrodki Broki i Wernickego) oraz ich rola w produkcji i rozumieniu jezyka. Specjalizacja potkul mézgowych i ich
znaczenie w kontekscie przetwarzania jezyka (¢wiczenia mediacyjne i ttumaczeniowe).

3. Jezyk, mowa, myslenie w praktyce zawodowej

Relacja miedzy jezykiem a mys$leniem oraz jej znaczenie dla efektywnosci pracy ttumacza i specjalisty ds. komunikacji (Prezentacje
projektéw indywidualnych).

4. Akwizycja jezyka i przetwarzanie informacji jezykowych

Wprowadzenie do teorii akwizycji jezyka oraz roli pamieci w przetwarzaniu jezykowym. (Autorefleksja, Symulacje)

5. Kontekst i kategoryzacja jezykowa w komunikacji zawodowej

Rola kontekstu i struktur jezykowych w interpretacji komunikatéw zawodowych oraz wptyw kategorii jezykowych na ttumaczenie.
(planowanie projektu grupowego)

6. Czynnosci mowy i ich zastosowanie w srodowisku zawodowym

Wprowadzenie do teorii aktow mowy i ich znaczenie dla interpretacji intencji w komunikacji zawodowej. (konsultacje projektéw
grupowych)

7. Kontekst spoteczny i pragmatyka

Mechanizmy percepcji i przetwarzania jezyka w kontek$cie zawodowym z uwzglednieniem pragmatyki i aktywnego stuchania.
(symulacje)

8. Emocje, motywacja i ich wptyw na komunikacje

Rola emocji i motywacji w procesach rozumienia i produkcji jezyka, w tym radzenie sobie z barierami emocjonalnymi (symulacje).

9. Kompetencje jezykowe i komunikacyjne

Kompetencje jezykowe i komunikacyjne jako fundament efektywnej pracy ttumacza i specjalisty ds. komunikacji, w tym znaczenie stylow
uczenia sie. (prezentacje projektéw grupowych)
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10. Komunikacja miedzykulturowa
Strategie adaptacyjne i techniki stosowane w komunikacji miedzykulturowej (autorefleksje, dyskusja).
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Retoryka tekstéw pisanych |

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin

Forma zaliczenia ECTS

3 5 cpP 15

Zaliczenie z oceng 2

Razem 15

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu
kierunku studiow uczenia sie

ma wiedze na temat retoryki tekstéw pisanych w zakresie tresci
programowych zajec¢, a w szczeg6lnosci zna rézne rodzaje tekstow,
rodzajow wypowiedzi i typoéw dyskursu oraz ich praktycznego zastosowania
w zawodzie ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji.

FI1_wo1

praca pisemna

potrafi tworzy¢ i redagowac poprawne stylistycznie teksty r6znych gatunkéw
w zakresie tresci programowych zaje¢, uwzgledniajac dany rejestr, stosujac
specyficzng dla dyskursu frazeologie i terminologie do wykorzystania
praktycznego w dziatalno$ci zawodowej ttumacza j. angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji.

FI1_uol

wykonanie zadania, praca
pisemna

potrafi krytycznie analizowac teksty z zakresu tresci programowych zaje¢
pod katem poprawnosci jezykowej oraz stylistycznej i dokonuje ich korekty
jezykowej oraz stylistycznej wykorzystujac umiejetnosci do wykonywania
zadan typowych i nietypowych w dziatalnosci zawodowej ttumacza j.
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w j. angielskim w biznesie
i administracji.

FI1_U03

wykonanie zadania, praca
pisemna

Potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim w zakresie komunikacji pisemnej
zgodnie z wymaganiami okreslonymi dla poziomu B2+C1 (wg ESOKJ).

FI1_U06

wykonanie zadania, praca
pisemna

prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy dotyczace tekstow pisanych w
zakresie tresci programowych zaje¢, wykazuje sie kreatywnoscia,
umiejetnosciag krytycznego myslenia i rozwigzywania problemow
zwigzanych z wykonywaniem zawodu tltumacza jezyka angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administraciji.

FI1_KO3

wykonanie zadania

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

ocena pracy pisemnej (ocena poprawnosci rejestru, ocena poprawnosci stylistyczno- jezykowej)

umiejetnosci:

ocena pracy pisemnej (ocena poprawnosci rejestru, ocena poprawnosci stylistyczno- jezykowej)

ocena wykonania zadania (ocena zadan indywidualnych i grupowych wykonywanych podczas zaje¢ (e.g. brainstorming, drafting))

kompetencje spoteczne:

ocena wykonania zadania (ocena zadan indywidualnych i grupowych wykonywanych podczas zaje¢ (e.g. brainstorming, drafting))

Wygenerowano: 13-11-2024 07:31

121/172




Warunki zaliczenia

Zaliczenie wszystkich zadan i prac pisemnych na ocene pozytywng

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem zaje¢ jest zapoznanie studentéw z réznymi gatunkami tekstow i ich cechami charakterystycznymi oraz z r6znymi rodzajami styléw i ich cechami.
Student zdobedzie umiejetno$¢ redagowania wypowiedzi pisemnych, dobierajac styl adekwatny do rodzaju wypowiedzi, gatunku tekstu i domeny dyskursu.
Ponadto, wykorzystujac rézne rejestry jezyka, student bedzie doskonalit kompetencje spoteczne.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Kurs doskonali sprawnos¢ pisania na poziomie B2+ / C1 (320-350 stéw) i bazuje na ¢wiczeniach, ktére symulujg cze$¢ dziatalnosci
zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji
Zakres tematyczny zajec¢: analiza i pisanie esejow typu for and typu against. Studenci maja sie wykazac¢ znajomoscia struktury takiego
eseju, poprawnoscia merytoryczno-stylistyczng, spéjnoscia tresci oraz poprawnoscia jezykowa na poziomie B2+ / C1. Studenci maja sie
réwniez wykaza¢ umiejetnoscia postugiwania sie bardziej zaawansowanymi strukturami jezykowymi oraz argumentacjg oparta na
zrodtach.

Teksty sa omawiane na zajeciach w odniesieniu do popetnionych bledéw stylistyczno-jezykowo-merytorycznych oraz w zakresie
konstrukcji struktury tekstu. Studenci ¢wiczg analize bledéw na dodatkowych tekstach tego samego typu oraz wykonujg ¢wiczenia z
poprawy btedéw stylistycznych i gramatycznych (post-writing feedback), parafrazy mediacyjne i ¢wiczenia z ttumaczenia zdan i
fragmentéw omawianych tekstéw na j polski
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Retoryka tekstéw pisanych Il

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 6 cp 15 Egzamin 3
Razem 15 3
Dane merytoryczne
Szczegotowe efekty uczenia sie
a ; e . 5 - . Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

ma wiedze na temat retoryki tekstéw pisanych w zakresie tresci
programowych zajec¢, a w szczeg6lnosci zna rézne rodzaje tekstow,
rodzajow wypowiedzi i typoéw dyskursu oraz ich praktycznego zastosowania
w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji.

FI1_wo1

egzamin, praca pisemna

administracji.

tworzy i redaguje poprawne stylistycznie teksty réznych gatunkéw w
zakresie tresci programowych zaje¢, uwzgledniajgc dany rejestr, stosujac
specyficzng dla dyskursu frazeologie i terminologie do wykorzystania
praktycznego w dziatalno$ci zawodowej ttumacza j. angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i

FI1_uol

wykonanie zadania, egzamin,
praca pisemna

administracji.

krytycznie analizuje teksty z zakresu tresci programowych zaje¢ pod katem
poprawnosci jezykowej oraz stylistycznej i dokonuje ich korekty jezykowej
oraz stylistycznej i wykorzystuje te umiejetnosci do wykonywania zadan
typowych i nietypowych w dziatalnosci zawodowej ttumacza j. angielskiego
lub specjalisty do spraw komunikacji w j. angielskim w biznesie i

FI1_U04

wykonanie zadania, praca
pisemna

potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim w zakresie komunikacji pisemnej

4 zgodnie z wymaganiami okreslonymi dla poziomu C1 po ukonczeniu kursu | FI1_U06

Retoryka tekstéw pisanych Il

wykonanie zadania, egzamin,
praca pisemna

administraciji

prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy dotyczace tekstow pisanych w
zakresie tresci programowych zaje¢, wykazuje sie kreatywnoscia,
umiejetnosciag krytycznego myslenia i rozwigzywania problemow
zwigzanych z wykonywaniem zawodu tltumacza jezyka angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i

FI1_KO3

wykonanie zadania

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

egzamin (egzamin pisemny w formie zredagowania tekstu w odpowiednim rejestrze i z zachowaniem adekwatnej do polecenia formy wypowiedzi
pisemnej (np. recenzja, esej, list formalny lub nieformalny))

ocena pracy pisemnej (ocena poprawnosci rejestru, ocena poprawnosci stylistyczno- jezykowej)

umiejetnosci:

egzamin (egzamin pisemny w formie zredagowania tekstu w odpowiednim rejestrze i z zachowaniem adekwatnej do polecenia formy wypowiedzi
pisemnej (np. recenzja, esej, list formalny lub nieformalny))

ocena pracy pisemnej (ocena poprawnosci rejestru, ocena poprawnosci stylistyczno- jezykowej)
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ocena wykonania zadania (ocena zadan indywidualnych i grupowych wykonywanych podczas zaje¢ (e.g. brainstorming, drafting))

kompetencje spoteczne:

ocena wykonania zadania (ocena zadan indywidualnych i grupowych wykonywanych podczas zaje¢ (e.g. brainstorming, drafting))

Warunki zaliczenia

Wszystkie zadania i prace pisemne musza by¢ ocenione na ocene pozytywng oraz egzamin musi by¢ zdany na min, 60%

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem zaje¢ jest zapoznanie studentéw z réznymi gatunkami tekstow i ich cechami charakterystycznymi oraz z r6znymi rodzajami styléw i ich cechami.
Student zdobedzie umiejetnos¢ redagowania wypowiedzi pisemnych, dobierajac styl adekwatny do rodzaju wypowiedzi, gatunku tekstu i domeny dyskursu.
Ponadto, wykorzystujac rézne rejestry jezyka, student bedzie doskonalit kompetencje spoteczne.

Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Kurs doskonali sprawnos$¢ pisania na poziomie C1 (350-370 stéw) i bazuje na ¢wiczeniach, ktére symulujg czes¢ dziatalnosci zawodowe;j
tlumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji. Zakres tematyczny
zajec: Poszerzanie zaawansowanego stownictwa, ktéorym winni postugiwac sie studenci na tym poziomie przy realizacji danego tematu
oraz pogiebianie znajomosci frazeologii i idiomatyki jezyka angielskiego, analiza i pisanie esejéw argumentacyjnych (argumentative
essay, persuasive essay), ktérych celem jest przekonanie kogo$ do swoich racji, pogladow lub argumentéw, Formy pisemne na
poziomie jezykowym C1 : eseje w réznych typach dyskursu: expository (opisowym, informacyjnym), argumentatywnym (argumentative,
discursive, for or against), eseje proponujace rozwigzania (proposals, essays suggesting solutions). Studenci maja sie wykazaé
znajomoscig struktury takiego eseju, poprawnoscia merytoryczno-stylistyczng, spojnoscig tresci, poprawnoscig jezykowa na poziomie
C1 oraz argumentacja opartg na zrédtach.

Teksty omawiane na zajeciach odnoszg sie do popetnianych przez studentow bteddw stylistyczno-jezykowych oraz w zakresie
konstrukcji struktury tekstu. Studenci ¢wiczg analize btedéw na dodatkowych tekstach tego samego typu oraz wykonuja ¢éwiczenia z
poprawy btedéw stylistycznych i gramatycznych (post-writing feedback) i ¢wiczenia z tumaczenia zdan i fragmentdw omawianych
tekstéw na j polski
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Seminarium dyplomowe z zakresu jezykoznawstwa |

Forma studiow: niestacjonarne

Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 S 15 Zaliczenie z oceng 2
Razem 15 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

Student posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych
faktow i zjawisk z zakresu

jezykoznawstwa oraz dotyczacych ich teorii, wymagana do opracowania
tematu swojej pracy dyplomowej, doboru i analizy wybranych pozyciji
literatury przedmiotu, okreslenia aplikacyjnego charakteru pracy, oraz
analizy opracowanych w pracy danych/tekstow/materiatéw/zagadnien
zorientowana na zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej
tlumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim do spraw biznesu i administraciji.

FI1_wo1

wykonanie zadania, praca
pisemna, obserwacja
zachowan

Student rozumie zaawansowana terminologie z zakresu jezykoznawstwa
pozwalajaca na opracowanie tematu swojej pracy dyplomowej, doboru i
analizy wybranych pozycji literatury przedmiotu, okreslenia aplikacyjnego
charakteru pracy, oraz analizy opracowanych w pracy
danych/tekstéw/materiatéw/zagadnien zwigzanych z dziatalnoscig
zawodowag ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim do spraw biznesu i administraciji.

FI1_WO06

wykonanie zadania,
obserwacja zachowan

Student wtasciwie dobiera zrédta, wyszukuje, analizuje, ocenia,
selekcjonuje i wykorzystuje informacje do

opracowania tematu swojej pracy dyplomowej, doboru i analizy wybranych
pozycji literatury przedmiotu, okreslenia aplikacyjnego charakteru pracy, dla
dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim do spraw biznesu i administracji.

FI1_U04

praca dyplomowa, wykonanie
zadania, praca pisemna,
obserwacja zachowan

Student jest gotow, poprzez stosowanie zasad cytowania w tekscie,
stosowanie przypiséw, ochrone praw autorskich dla unikniecia plagiatu, do
przestrzegania zasad etyki zawodowej i wkasciwego postepowania w
srodowisku pracy ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim do

spraw biznesu i administracji.

FI1_KO06

praca dyplomowa, obserwacja
wykonania zadan, wykonanie
zadania, praca pisemna

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

obserwacja zachowan (ocena udziatu w dyskusjach dotyczacych zagadnien poruszanych w trakcie seminarium)

ocena pracy pisemnej (ocena notatki dotyczacej aplikacyjnego charakteru pracy pod katem praktycznosci w kontekscie zawodowym)
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ocena wykonania zadania (ocena opracowanego tematu pracy dyplomowe;j)
umiejetnosci:
obserwacja zachowan (ocena udziatu w dyskusjach dotyczacych zagadnien poruszanych w trakcie seminarium)
ocena pracy dyplomowej (ocena wstepnego spisu tresci pracy dyplomowej)
ocena pracy pisemnej (ocena notatki dotyczacej aplikacyjnego charakteru pracy pod katem praktycznosci w kontekscie zawodowym)
ocena wykonania zadania (ocena opracowanego tematu pracy dyplomowej)

kompetencje spoteczne:

obserwacja wykonania zadan (ocena wstepnej bibliografii pod katem ochrony praw autorskich cytowanych autoréw)
ocena pracy dyplomowej (ocena wstepnego spisu tresci pracy dyplomowej)
ocena pracy pisemnej (ocena notatki dotyczgcej aplikacyjnego charakteru pracy pod katem praktycznosci w kontekscie zawodowym)

ocena wykonania zadania (ocena opracowanego tematu pracy dyplomowe;j)

Warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia Seminarium dyplomowego z zakresu literaturoznawstwa | jest przedstawienie tematu, przygotowanie planu pracy, notatki o
aplikacyjnosci pracy oraz wstepnej bibliografii przed uptywem semestru.

Tresci programowe (opis skrécony)

Seminarium dyplomowe z jezykoznawstwa | zapoznaje studenta z praktycznymi aspektami przygotowania pracy dyplomowej, takimi jak: wyszukiwanie i
weryfikacja informacji Zrédtowych potrzebnych do napisania pracy, poprzez przeprowadzenie ich analizy i syntezy; struktura pracy, spis tresci,
sporzadzanie listy Zrodet cytowanych (bibliografia), zasady cytowania w tekscie, stosowanie przypiséw, zasady ochrony praw autorskich w celu unikniecia
plagiatu. Do konca semestru student przedktada temat pracy, wstepny spis tresci, czesciowa bibliografie, oraz notatke na temat aplikacyjnosci pracy.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: seminarium dyplomowe

Przygotowanie pracy dyplomowej z zakresu jezykoznawstwa od strony merytorycznej i edytorskiej.

Student zapoznaje sie z praktycznymi aspektami przygotowania pracy dyplomowej takimi jak wyszukiwanie i weryfikacja informacji
zrodlowych, struktura pracy, zasady sporzadzania spisu tresci, bibliografii, sposoby cytowania, tworzenie i typy przypiséw, sposoby
unikania plagiatu. Student poznaje wymagany styl edycji pracy zgodny z MLA lub APA (do wyboru przez promotora) i wykonuje
éwiczenia praktycznie (np. sporzadzenie bibliografii, przypisow, itp.), a takze opracowuje temat pracy, notatke dotyczaca aplikacyjnosci
pracy, spis tresci, oraz wstepng bibliografie.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Seminarium dyplomowe z zakresu jezykoznawstwa

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 6 S 30 Zaliczenie z oceng 5
Razem 30 5

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

Student posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych
faktow i zjawisk z zakresu zakresu jezykoznawstwa oraz dotyczacych ich
teorii pozwalajgca na tworcze skonstruowanie tekstu poszczego6lnych
rozdziatéw pracy dyplomowej, zorientowanej na zastosowania praktyczne w
dziatalnosci zawodowej thumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim do spraw biznesu i administracii.

FI1_wWo1

praca dyplomowa, wykonanie
zadania

Student rozumie zaawansowang terminologie z zakresu jezykoznawstwa
pozwalajacg na tworcze skonstruowanie tekstu poszczegoélnych rozdziatéw
pracy dyplomowej, zwiazanej z dziatalnoscia

zawodowg ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim do spraw biznesu i administraciji.

FI1_WO06

praca dyplomowa, wykonanie
zadania

Student potrafi samodzielnie wyszukiwac¢, dobierac, ocenia¢ i analizowac¢
zrodia i informacje potrzebne mu do twoérczego skonstruowania tekstu
poszczegdinych rozdziatléw pracy dyplomowej, zorientowanej na
zastosowania praktyczne w dziatalnosdci zawodowej filologa jezyka
angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim do
spraw biznesu i administracji.

FI1_U04

praca dyplomowa, wykonanie
zadania

Student potrafi posiada umiejetno$¢ merytorycznego argumentowania z
wykorzystaniem pogladéw innych autoréw oraz formutowania wnioskéw
uzywajgc zaawansowanej terminologii z zakresu jezykoznawstwa
przygotowujgc poszczegolne rozdziaty pracy dyplomowej zwigzanej z
dziatalnoscig zawodowag ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim do spraw biznesu i administracji.

FI1_U05

praca dyplomowa, wykonanie
zadania

Student jest gotow, poprzez stosowanie zasad cytowania w tekscie,
stosowanie przypiséw, ochrone praw autorskich dla unikniecia plagiatu, do
przestrzegania zasad etyki zawodowej i wkasciwego postepowania w
srodowisku pracy ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim do

spraw biznesu i administracji.

FI1_KO06

praca dyplomowa, obserwacja
wykonania zadan, wykonanie
zadania

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena pracy dyplomowej (ocena poprawnosci jezykowo-merytorycznej poszczeg6lnych rozdziatéw pracy dyplomowej)
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ocena wykonania zadania (koricowa ocena catosci pracy dyplomowej)

umiejetnosci:
ocena pracy dyplomowej (ocena poprawnosci jezykowo-merytorycznej poszczegolnych rozdziatow pracy dyplomowej)
ocena wykonania zadania (koricowa ocena catosci pracy dyplomowej)

kompetencje spoteczne:

obserwacja wykonania zadan (ocena wtasciwego stosowania odniesien do zrédet w poszczegdlnych rozdziatach)
ocena pracy dyplomowej (ocena poprawnosci jezykowo-merytorycznej poszczegolnych rozdziatow pracy dyplomowej)

ocena wykonania zadania (koricowa ocena catosci pracy dyplomowej)

Warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia jest przedtozenie catosci pracy dyplomowej do kornica semestru.
Ocena pracy wg "Zasad oceniania pracy dyplomowej-licencjackiej o charakterze aplikacyjnym na kierunku filologia, studia | stopnia, profil praktyczny".

Tresci programowe (opis skrécony)

W trakcie zaje¢ studenci prezentujg, w odstepach mniej wiecej miesiecznych, poszczegdlne rozdziaty swoich prac, dyskutujg na temat przedstawianych
tresci oraz pod kierunkiem prowadzacego seminarium (promotora) analizujg poszczegélne etapy pracy dyplomowej od strony metodologicznej,
merytorycznej i edytorskiej, omawiajac, analizujac i korygujac ich tres¢.

Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zaje¢: seminarium dyplomowe

Prezentacja poszczegélnych rozdziatbw prac dyplomowych: Rozdziatu teoretycznego, rozdzialu metodologiczno-analitycznego,
rozdziatu aplikacyjnego, wstepu i konkluzji, ich analiza pod katem jezykowym, merytorycznym i edytorskim.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Seminarium dyplomowe z zakresu literaturoznawstwa |
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 S 15 Zaliczenie z oceng 2
Razem 15 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

Student posiada wiedze na temat wybranych faktow i zjawisk z zakresu
literatury angielskiej i amerykanskiej oraz literaturoznawstwa ogélnego
wymagana do opracowania tematu swojej pracy dyplomowej, doboru i
analizy wybranych pozyciji literatury przedmiotu, okreslenia aplikacyjnego
charakteru pracy, oraz analizy opracowanych w pracy
danych/tekstéw/materiatbw/zagadnien zorientowanych na zastosowania
praktyczne w dziatalnosci zawodowej filologa jezyka angielskiego
przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza jezyka angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji.

praca dyplomowa, wykonanie

FI1_Wo04 )
- zadania

Student rozumie terminologie z zakresu literatury angielskiej i
amerykanskiej oraz literaturoznawstwa pozwalajgca na opracowanie tematu
swojej pracy dyplomowej, doboru i analizy wybranych pozyciji

literatury przedmiotu, okreslenia aplikacyjnego charakteru pracy, oraz
analizy opracowanych w pracy danych/tekstow/materiatéw/zagadnien,
zorientowanych na zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej
filologa jezyka angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu
ttumacza jezyka angielskiego, lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administraciji.

dyskusja, praca dyplomowa,
FI1_W06 wykonanie zadania

Student wtasciwie dobiera zrédta, wyszukuje, analizuje, ocenia,
selekcjonuje i wykorzystuje informacje do

opracowania tematu swojej pracy dyplomowej, doboru i analizy wybranych dyskusja, praca dyplomowa,
3 pozycji literatury przedmiotu, okreslenia aplikacyjnego charakteru pracy, dla| FI1_U04 wykonanie zadania
dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim do spraw biznesu i administracji.

Student jest gotow, poprzez stosowanie zasad cytowania w tekscie,
stosowanie przypiséw, ochrone praw autorskich dla unikniecia plagiatu, do
przestrzegania zasad etyki zawodowej i wkasciwego postepowania w
srodowisku pracy ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw
komunikacji w jezyku angielskim do

spraw biznesu i administracji.

dyskusja, praca dyplomowa,
FI1_KO06 wykonanie zadania

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:
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ocena dyskus;ji (ocena udziatu w dyskusjach dotyczacych zagadnieh poruszanych w trakcie seminarium)

ocena pracy dyplomowej (ocena opracowanego tematu pracy dyplomowej, ocena notatki dotyczacej aplikacyjnego charakteru pracy pod katem
praktycznosci w kontekscie zawodowym, ocena wstepnego spisu tresci pracy dyplomowej, ocena wstepnej bibliografii pod katem ochrony praw
autorskich cytowanych autoréw)

ocena wykonania zadania (ocena systematycznej pracy studenta na podstawie ukorficzonych etapow pisania pracy dyplomowej)
umiejetnosci:
ocena dyskus;ji (ocena udziatu w dyskusjach dotyczacych zagadnieh poruszanych w trakcie seminarium)

ocena pracy dyplomowej (ocena opracowanego tematu pracy dyplomowej, ocena notatki dotyczacej aplikacyjnego charakteru pracy pod katem
praktycznosci w kontekscie zawodowym, ocena wstepnego spisu tresci pracy dyplomowej, ocena wstepnej bibliografii pod katem ochrony praw
autorskich cytowanych autoréw)

ocena wykonania zadania (ocena systematycznej pracy studenta na podstawie ukoriczonych etapow pisania pracy dyplomowej)

kompetencje spoteczne:

ocena dyskus;ji (ocena udziatu w dyskusjach dotyczacych zagadnieh poruszanych w trakcie seminarium)

ocena pracy dyplomowej (ocena opracowanego tematu pracy dyplomowej, ocena notatki dotyczacej aplikacyjnego charakteru pracy pod katem
praktycznosci w kontekscie zawodowym, ocena wstepnego spisu tresci pracy dyplomowej, ocena wstepnej bibliografii pod katem ochrony praw
autorskich cytowanych autoréw)

ocena wykonania zadania (ocena systematycznej pracy studenta na podstawie ukoriczonych etapow pisania pracy dyplomowej)

Warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia Seminarium dyplomowego z zakresu literaturoznawstwa | jest przedstawienie tematu, przygotowanie planu pracy, notatki o
aplikacyjnosci pracy oraz wstepnej bibliografii przed uptywem semestru.

Tresci programowe (opis skrécony)

Seminarium dyplomowe z literaturoznawstwa | zapoznaje studenta z praktycznymi aspektami przygotowania pracy dyplomowej, takimi jak: wyszukiwanie i
weryfikacja informacji Zrédtowych potrzebnych do napisania pracy, poprzez przeprowadzenie ich analizy i syntezy; struktura pracy, spis tresci,
sporzadzanie listy Zrodet cytowanych (bibliografia), zasady cytowania w tek$cie, stosowanie przypiséw, zasady ochrony praw autorskich w celu unikniecia
plagiatu. Do konca semestru student przedktada temat pracy, wstepny spis tresci, czeSciowa bibliografie, oraz notatke na temat aplikacyjnosci pracy.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: seminarium dyplomowe

Przygotowanie pracy dyplomowej z zakresu literaturoznawstwa od strony merytorycznej i edytorskiej.

Student zapoznaje sie z praktycznymi aspektami przygotowania pracy dyplomowej takimi jak wyszukiwanie i weryfikacja informacji
zrodtowych, struktura pracy, zasady sporzadzania spisu tresci, bibliografii, sposoby cytowania, tworzenie i typy przypiséw, sposoby
unikania plagiatu. Student poznaje wymagany styl edycji pracy zgodny z MLA lub APA (do wyboru przez promotora) i wykonuje
éwiczenia praktycznie (np. sporzadzenie bibliografii, przypisow, itp.), a takze opracowuje temat pracy, notatke dotyczaca aplikacyjnosci
pracy, spis tresci, oraz wstepng bibliografie.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Seminarium dyplomowe z zakresu literaturoznawstwa Il

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 6 S 30 Zaliczenie z oceng 5
Razem 30 5

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

Student posiada wiedze na temat wybranych faktéw i zjawisk z zakresu
literatury angielskiej i amerykanskiej oraz literaturoznawstwa og6lnego oraz
dotyczacych ich teorii pozwalajacg na twércze skonstruowanie tekstu
poszczegdlnych rozdziatow pracy dyplomowej, zorientowanej na
zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim do
spraw biznesu i administracji.

FI1_WO04

dyskusja, praca dyplomowa,
wykonanie zadania

Student rozumie zaawansowang terminologie z zakresu literaturoznawstwa
pozwalajaca na twoércze skonstruowanie tekstu poszczegolnych rozdziatow
pracy dyplomowej, zorientowanej na zastosowania praktyczne w
dziatalnosci zawodowej filologa jezyka angielskiego przygotowanego do
wykonywania zawodu ttumacza jezyka angielskiego, lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administraciji.

FI1_WO06

dyskusja, praca dyplomowa,
wykonanie zadania

Student potrafi samodzielnie wyszukiwac, dobiera¢, oceniac i analizowaé
zrodfa i informacje potrzebne mu do twérczego skonstruowania tekstu
poszczeg6lnych rozdzialéw pracy dyplomowej, zorientowanej na
zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej filologa jezyka
angielskiego przygotowanego do wykonywania zawodu ttumacza jezyka
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim do
spraw biznesu i administracji.

FI1_U04

dyskusja, praca dyplomowa,
wykonanie zadania

Student potrafi posiada umiejetnos¢ merytorycznego argumentowania z
wykorzystaniem pogladéw innych autoréw oraz formutowania wnioskow
uzywajac zaawansowanej terminologii z zakresu literaturoznawstwa
przygotowujac poszczegOlne rozdziaty pracy dyplomowej zwigzanej z
dziatalnoscia zawodowa ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim do spraw biznesu i administrac;ji.

FI1_U05

praca dyplomowa, dyskusja,
wykonanie zadania

Student jest gotéw, poprzez stosowanie zasad cytowania w tekscie,
stosowanie przypiséw, ochrone praw autorskich dla uniknigecia plagiatu, do
przestrzegania zasad etyki zawodowej i wiasciwego postepowania w
Srodowisku pracy oraz dba o dorobek i tradycje wybranego zawodu:
tlumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w
biznesie i administracji.

FI1_KO6

dyskusja, praca dyplomowa,
wykonanie zadania
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Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena dyskusji (ocena udziatu w dyskusjach dotyczacych zagadnier poruszanych w trakcie seminarium)

ocena pracy dyplomowej (ocena poprawnosci jezykowo-merytorycznej poszczegolnych rozdziatéw pracy dyplomowej, ocena wlasciwego stosowania
odniesien do zZrédet w poszczegoélnych rozdziatach, koricowa ocena catosci pracy dyplomowe;j)

ocena wykonania zadania (ocena systematycznej pracy studenta na podstawie ukorficzonych etapow pisania pracy dyplomowej)
umiejetnosci:
ocena dyskus;ji (ocena udziatu w dyskusjach dotyczacych zagadnieh poruszanych w trakcie seminarium)

ocena pracy dyplomowej (ocena poprawnosci jezykowo-merytorycznej poszczegolnych rozdziatéw pracy dyplomowej, ocena wtasciwego stosowania
odniesien do zrédet w poszczegélnych rozdziatach, koficowa ocena catosci pracy dyplomowej)

ocena wykonania zadania (ocena systematycznej pracy studenta na podstawie ukoriczonych etapéw pisania pracy dyplomowej)

kompetencje spoteczne:

ocena dyskusji (ocena udziatu w dyskusjach dotyczacych zagadnier poruszanych w trakcie seminarium)

ocena pracy dyplomowej (ocena poprawnosci jezykowo-merytorycznej poszczegolnych rozdziatéw pracy dyplomowej, ocena wlasciwego stosowania
odniesien do zZrédet w poszczegoélnych rozdziatach, koricowa ocena catosci pracy dyplomowe;j)

ocena wykonania zadania (ocena systematycznej pracy studenta na podstawie ukorficzonych etapow pisania pracy dyplomowej)

Warunki zaliczenia

Warunkiem zaliczenia jest przedtozenie catosci pracy dyplomowej do kornca semestru.

Tresci programowe (opis skrécony)

Seminarium dyplomowe przygotowuje studenta do napisania pracy dyplomowej o charakterze aplikacyjnym z zakresu literaturoznawstwa oraz do
egzaminu ustnego z zakresu literaturoznawstwa (obrony pracy dyplomowej). Studenci prezentujg poszczego6line rozdzialy swoich prac, dyskutujg na temat
przedstawianych tresci oraz pod kierunkiem prowadzacego seminarium (promotora) analizujga poszczegdine etapy pracy dyplomowej od strony
merytorycznej i edytorskiej.

Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zaje¢: seminarium dyplomowe

Przygotowanie pracy dyplomowej z zakresu literaturoznawstwa od strony merytorycznej i edytorskiej.
W trakcie zaje¢ Seminarium dyplomowe z zakresu literaturoznawstwa Il studenci przedstawiajg kolejno, w odstepach mniej wiecej
miesiecznych poszczegdlne rozdziaty pracy, omawiajgc, analizujgc i korygujac ich tre$¢ z promotorem.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Studium rozwoju kluczowych kompetencji miekkich
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 cp 15 Zaliczenie z oceng 2
Razem 15 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

zna podstawowe uwarunkowania formalno-prawne rynku pracy w
kontekscie zawodéw ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw
1 komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji, w tym proceséw | FI1_WO07 kolokwium
rekrutacyjnych; zna zrodta i narzedzia stuzace analizie danych liczbowych i
jakosciowych rynku pracy

zna metody, zasady, narzedzia wspomagajace zarzadzanie wlasng karierg

Fl1_wWo07 kolokwium
zawodowg

potrafi Swiadomie prezentowac wiasny pakiet kompetencyjny w kontekscie
zawodow ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji
3 w jezyku angielskim w biznesie i administracji; potrafi samodzielnie i FI1_U10, FI1_U11 wykonanie zadania
Swiadomie planowac i realizowaé¢ poszczegdlne etapy rozwoju osobistego i
zawodowego;

potrafi planowac¢ wspétdziatanie z innymi interesariuszami rynku pracy w

oy . X . Fl1_U10, FI1_U11 i i
kontekscie zrealizowania celéw zawodowych - - wykonanie zadania

ma $wiadomos$¢ koniecznosci zarzgdzania zmiang i elastycznego dziatania
w kontekscie skutecznego kreowania $ciezki rozwoju zawodowego w

5 kontekscie zawodéw ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw | FI1_KO03, FI1_KO04 obserwacja zachowan
komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

mysli i dziata w sposéb otwarty, proaktywny; prezentuje postawe

- FI1_KO03, FI1_K04 obserwacja zachowan
przedsiebiorczg

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:
ocena kolokwium (ocena kolokwium - test z pytaniami otwartymi;)

umiejetnosci:
ocena wykonania zadania (obserwacja studenta i ocena wykonanych zadan: 1. autoanalizy kompetencji (AK); 2.indywidualnego planu rozwoju (IPR); 3.
autoprezentacji zawodowej (AZ);)

kompetencje spoteczne:

obserwacja zachowan (obserwacja zachowan indywidualnych i zespotowych pod katem kompetencji spotecznych;)

Warunki zaliczenia

Minimum 80% obecnosci na zajeciach; zaliczenie kolokwium, zrealizowanie 3 zadan w trakcie zaje¢ (AK - autoanaliza kompetenciji; IPR - indywidualny plan|
rozwoju; AZ - autoprezentacja zawodowa); skonsultowanie raportu SoftSkill; Zaliczenie z oceng wystawiane zgodnie z regulaminem studiow.
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Tresci programowe (opis skrécony)

Celem zaje¢ jest wyposazenie studentéw w wiedze i umiejetnosci pozwalajgce im Swiadomie ksztattowacé i zarzadzaé swojg drogg zawodowg w obszarze
filologii angielskiej w kontek$cie zawodow ttumacz i specjalista do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji. Poznanie podstawy
formalno-prawnej rynku pracy, jego oczekiwan i wyzwan, a takze wzrost Swiadomosci w obszarze wtasnych kompetencji i umiejetne ich wykorzystanie sa
waznymi elementami w ksztattowaniu postaw proaktywnych, skoncentrowanych na braniu odpowiedzialnosci za wtasne zycie i poczuciu wptywu na ksztat
swojej kariery zawodowe;.

Zajecia sktadajg sie z trzech blokéw tematycznych: 1. Ksztattowanie umiejetnosci Swiadomego planowania drogi zawodowej; 2. Ksztattowanie umiejetnosci
zarzadzania sobg i wlasnymi zasobami (Self-management); 3. Ksztattowanie umiejetnosci z zakresu metod rekrutacji.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Studium Rozwoju Kluczowych Kompetencji Miekkich.

1.Ksztattowanie umiejetnosci Swiadomego planowania drogi zawodowej w obszarze filologii angielskiej w kontekscie zawodéw tlumacz i

specjalista do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji:

- uwarunkowania formalno — prawne rynku pracy;

- nowe wyzwania rynku pracy i ich wptyw na rozwoj karier zawodowych; trendy i kierunki na przysztos¢
(kompetencje przysztosci);

- analiza wybranych raportéw rynku pracy, statystyk, zasobow portali PSZ i ABK;

- identyfikacja talentéw, predyspozycji, mocnych stron (fundamentéw budowania drogi zawodowej);

- identyfikacja wartosci (budowanie poczucia wlasnej wartosci) i Zrodet motywacii;

- formutowanie celéw zawodowych;

- autoanaliza kompetencji (AK);

- indywidualny plan rozwoju (IPR)

- testy SoftSkills i MasterMind (praca wtasna + indywidualna konsultacja raportéw z doradcg zawodowym).

2.Ksztaltowanie umiejetnosci zarzgdzania sobg i wtasnymi zasobami (Self - management):

- identyfikacja i zasady zarzadzania stabymi stronami;

- zasady i metody budowania marki osobistej; personal branding;

- praktyczne metody skutecznego zarzadzania stresem;

- praktyczne metody skutecznego zarzadzania czasem;

- zarzgdzanie zmiang i rola w kreowaniu $ciezki rozwoju zawodowego;

- szeroka definicja i interpretacja ksztattowania postaw przedsiebiorczych, proaktywnych, otwartych;
- kreatywno$¢ w rozwigzywaniu problemoéw.

3. Ksztaltowanie umiejetnosci z zakresu metod rekrutacji:

- uwarunkowania formalno-prawne proceséw rekrutacyjnych;

- funkcje, rodzaje, metody i narzedzia rekrutacji pracownikéw;

- portfolio zawodowe;

- zasady opracowywania dokumentow rekrutacyjnych;

- zasady skutecznej autoprezentacji zawodowej; autoprezentacja zawodowa - AZ (nagranie video + informacja zwrotna);
- symulacyjne rozmowy kwalifikacyjne.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Stylistyka tekstoéw pisanych |

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 3 cp 15 Zaliczenie z oceng 2
Razem 15 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

posiada wiedze na temat stylistyki tekstow pisanych w odniesieniu do
gatunkow tekstow w zakresie tresci programowych zajec¢ a takze
prawidtowej budowy tekstu formalnej i merytorycznej, oraz zna kryteria
oceny redagowanych tekstow, co stanowi wiedze ogélna, z zakresu
jezykoznawstwa, zorientowang na zastosowania praktyczne w dziatalnosci
zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty

do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji.

FI1_Wo1

wykonanie zadania

umie wykorzysta¢ posiadang wiedze z zakresu stylistyki tekstéw pisanych
celem wykonywania zadan typowych dla dziatalnosci zawodowej ttumacza
jezyka angielskiego lub specjalisty

do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji, takich
jak rozumienie i tworzenie typowych tekstow pisemnych w zakresie tresci
programowych zaje¢

FI1_Uo1l

wykonanie zadania

potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim w zakresie komunikacji pisemnej
zgodnie z wymaganiami okreslonymi dla poziomu B2 ESOKJ

FI1_U06

wykonanie zadania

prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy dotyczace tekstow pisanych w
zakresie tresci programowych zaje¢, wykazuje sie kreatywnoscia,
umiejetnosciag krytycznego myslenia i rozwigzywania problemow.

FI1_K03

obserwacja zachowan

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena wykonania zadania (ocena wykonanych prac pisemnych na zajeciach)

umiejetnosci:

ocena wykonania zadania (ocena wykonanych prac pisemnych na zajeciach)

kompetencje spoteczne:

obserwacja zachowan (Obserwacja zachowar pod katem kompetencji spotecznych)

Warunki zaliczenia

- pozytywna ocena ze wszystkich prac pisemnych,
- pozytywna ocena aktywnosci na zajeciach,

- zaliczenie dyktand ortograficznych,

- obecnos$¢ na zajeciach (90%),

- terminowe wykonywanie prac - nieusprawiedliwiona nieobecnos¢ na zajeciach w dniu wykonywania pracy pisemnej oznacza utrate pierwszego terminu
zaliczenia pracy.

Skala ocen zgodna z obowiazujgcym Regulaminem Studiow.
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Tresci programowe (opis skrécony)

Celem zaje¢ jest doskonalenie umiejetnosci samodzielnego tworzenia typowych tekstéw pisanych w j. angielskim przewidzianych programowo na semestr
3. Student ma umiec¢ dobrac styl i rejestr adekwatny do rodzaju wypowiedzi i gatunku tekstu oraz zastosowac¢ poprawny format tekstu, jak rowniez
wykazac sie wlasciwg znajomoscia jezyka, stosownie do danego semestru.

Tresci programowe

Semestr: 3

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Kurs doskonali sprawnos¢ pisania na poziomie B2 (280-300 stéw) i bazuje na éwiczeniach, ktére symulujg czes¢ dziatalnosci zawodowej
tlumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

. Zakres tematyczny zajec:

— Zapoznanie z zasadami ortografii

— Zapoznanie z zasadami interpunkciji

— Omowienie aspektdw stylu i rejestru, poprawne uzycie cohesive devices (Srodkéw stylistycznych spajajacych tekst), podstawowe figury
retoryczne, okreslenie adresata i celu pisania danej formy.

— Prawidlowa budowa tekstu: wstep, rozwiniecie zakonczenie, prawidtowa konstrukcja akapitu, prawidiowe uzycie topic sentence,
poprawny uktad graficzny tekstu (layout)

— Poprawnos¢ merytoryczna: uktadanie poprawnego planu wypowiedzi pisemnej (generating ideas, organizing, drafting)

Realizowane formy pisemne (gatunki tekstow):

— artykuty do gazety na rézne tematy, réznice stylistyczne: nieformalne i formalne, poréwnanie artykutdow z tabloidow i tzw. quality
press, znaczenie tytutu w artykule, zasady pisania tytutdw prasowych: sentence case lub title case. Analiza i pisanie r6znego rodzaju
artykutow w oparciu o tematy luzne badZz publikacje w prasie anglojezycznej oraz materialy audiowizualne (YouTube, zdjecia)
stanowigce materiat pogladowy.

— eseje proponujgce rozwigzanie jakiego$ problemu (essays suggesting solutions to problems). Wiasciwy dob6r tematu eseju, analiza
struktury eseju, prawidtowe uzycie zdania tematycznego w eseju (topic sentence), sztuka argumentacji, poszerzenie wiedzy na temat
figur retorycznych, rézne formy stylistyczne esejéw: nieformalne, pétformalne i formalne, okreslenie adresata i celu pisania danej formy.
Uktadanie planu wypowiedzi pisemnej (tzw. discussion clock), ¢wiczenia z analizy i poprawy btedéw w odniesieniu do esejéw tego typu
w oparciu o kryteria oceny (marking criteria) na podstawie przyktadowych prac pisemnych z poprzednich lat.

— Teksty sg omawiane na zajeciach w odniesieniu do popetnionych btedow stylistyczno-jezykowych oraz w zakresie konstrukcji struktury
tekstu. Studenci ¢wiczg analize btedoéw na dodatkowych tekstach tego samego typu oraz wykonujg ¢wiczenia z poprawy btedéw
stylistycznych i gramatycznych (post-writing feedback) i ¢wiczenia z ttumaczenia zdan i fragmentéw omawianych tekstéw na j polski
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zaje¢ / grupy zajeé: Stylistyka tekstoéw pisanych Il
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
2 4 cp 15 Egzamin 2
Razem 15 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

Student posiada wiedze na temat stylistyki tekstéw pisanych w odniesieniu
do gatunkow tekstow realizowanych w semestrze 4 a takze prawidtowej
budowy tekstu formalnej i merytorycznej co stanowi wiedze ogolng, z

1 zakresu jezykoznawstwa, zorientowana na zastosowania praktyczne w FI1_wo01
dziatalnosci zawodowej thumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji.

wykonanie zadania, egzamin

Student umie wykorzystaé posiadang wiedze z zakresu stylistyki tekstow
pisanych celem wykonywania zadan typowych dla dziatalnosci zawodowej
filologa jezyka angielskiego, takich jak rozumienie i tworzenie typowych
tekstow pisemnych. W semestrze 4 student potrafi przeanalizowac

2 strukture i typowe elementy eseju wyrazajgcego opinie na dany temat FI1_uo1
(opinion essays) oraz argumentacyjnego eseju typu for and against, a takze
samodzielnie napisac takie eseje o objetosci (320-350 stéw na poziomie
B2+ / C1 zachowujgc poprawng strukture i styl oraz strukture.

wykonanie zadania, egzamin

Student potrafi postugiwac sie jezykiem angielskim w zakresie komunikaciji
3 pisemnej zgodnie z wymaganiami okreslonymi dla poziomu B2+ ESOKJ po | FI1_U06
ukoriczeniu semestru 4.

wykonanie zadania, egzamin

Student prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy dotyczace tekstow
4 pisanych, wykazuje sie kreatywnoscia, umiejetnosciag krytycznego myslenia | FI1_K03 obserwacja zachowan
i rozwigzywania problemow.

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

egzamin (egzamin pisemny po 4 semestrze)

ocena wykonania zadania (ocena prac pisemnych i dyktand)
umiejetnosci:

egzamin (egzamin pisemny po 4 semestrze)

ocena wykonania zadania (ocena prac pisemnych i dyktand)

kompetencje spoteczne:

obserwacja zachowan (ocena aktywnosci)

Warunki zaliczenia

- pozytywna ocena z egzaminu
- pozytywna ocena ze wszystkich prac pisemnych,
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- pozytywna ocena aktywnosci na zajeciach,

- zaliczenie dyktand ortograficznych,

- obecnos$¢ na zajeciach (90%),

- terminowe wykonywanie prac - nieusprawiedliwiona nieobecnos¢ na zajeciach w dniu wykonywania pracy pisemnej oznacza utrate pierwszego terminu
zaliczenia pracy.

Skala ocen zgodna z obowiazujgcym Regulaminem Studiow.

Warunkiem dopuszczenia do egzaminu w semestrze 4 jest uzyskanie zaliczenia semestru

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem zaje¢ jest doskonalenie umiejetnosci samodzielnego tworzenia typowych tekstéw pisanych w j. angielskim przewidzianych programowo na semestr
4. Student ma umie¢ dobrac¢ styl i rejestr adekwatny do rodzaju wypowiedzi i gatunku tekstu oraz zastosowac poprawny format tekstu, jak réwniez
wykazac sie wlasciwg znajomoscia jezyka, stosownie do danego semestru.

Tresci programowe

Semestr: 4

Forma zajec¢: ¢wiczenia praktyczne

— Kurs doskonali sprawno$¢ pisania na poziomie B2+ (300-320 stéw) i bazuje na c¢wiczeniach, ktore symulujg czes¢ dziatalnosci
zawodowej tlumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji. Zakres
tematyczny zajec:

— analiza i pisanie esejow wyrazajacych opinie na dany temat (opinion essays)

— oraz esejéw argumentacyjnych typu for and against Wiasciwy dobdr tematu eseju, analiza struktury eseju, prawidtowe uzycie zdania
tematycznego w eseju (topic sentence), sztuka argumentacji, poszerzenie wiedzy na temat figur retorycznych, rézne formy stylistyczne
esejow: nieformalne, potformalne i formalne, okreslenie adresata i celu pisania danej formy. Uktadanie planu wypowiedzi pisemnej (tzw.
discussion clock), ¢wiczenia z analizy i poprawy bledéw w odniesieniu do esejéw tego typu, umiejetnos¢ budowania argumentéw
opartych na Zzrédfach.

— teksty sg omawiane na zajeciach w odniesieniu do popetnionych btedéw stylistyczno-jezykowych oraz w zakresie konstrukcji struktury
tekstu. Studenci ¢wiczg analize btedéw na dodatkowych tekstach tego samego typu oraz wykonujg ¢wiczenia z poprawy btedéw
stylistycznych i gramatycznych (post-writing feedback) i ¢wiczenia z ttumaczenia zdan i fragmentéw omawianych tekstéw na j polski.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Szkolenie BHP
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 W 4 Zaliczenie 0
Razem 4 0

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

ma elementarng wiedze na temat zasad bezpieczenstwa i higieny pracy
oraz ochrony p-pozarowej; bezpiecznego ksztattowania stanowisk pracy
dydaktycznej; identyfikacji czynnikéw ucigzliwych, szkodliwych i

1 niebezpiecznych; ma wiedze na temat roli i znaczenia bezpieczenstwa w FI1_wo09 wykonanie zadania
zyciu cztowieka; rozumie podstawowe pojecia zwigzane z bezpieczenstwem
pracy; zna zasady podejmowania aktywnosci w celu ksztattowania
bezpiecznych warunkéw pracy

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

ocena wykonania zadania (Udziat w szkoleniu na platformie MS Teams, zapoznanie sie z zataczonymi materiatami, zaliczenie testu)

Warunki zaliczenia

Udziat w szkoleniu na platformie MS Teams, zapoznanie sie z zatgczonymi materiatami, zaliczenie testu

Tresci programowe (opis skrécony)

Zapoznanie z podstawowymi pojeciami, przepisami i zasadami dotyczacymi zdarzen wypadkowych, ochrony przeciwpozarowej, organizacji i ergonomii
stanowisk nauki oraz wystepujacych czynnikdw uciazliwych, szkodliwych i niebezpiecznych.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: wyktad

Przepisy regulujace organizacje i bezpieczenstwo pracy i nauki na terenie Akademii Tarnowskiej:
1. USTAWA Prawo o szkolnictwie wyzszym, w zakresie:

1) ustroju i organizacji uczelni,

2) organdw kolegialnych i jednoosobowych uczelni i ich kompetencij,

3) praw, obowigzkéw i odpowiedzialnosci dyscyplinarnej studentéw,

4) utrzymania porzadku i bezpieczenstwa na terenie uczelni.

2. Statut i Regulamin Studiéw w Akademii Tarnowskiej w Tarnowie, w zakresie:

1) praw i obowigzkéw studenta,

2) bezpieczenstwa podczas zaje¢ organizowanych na /poza terenem Uczelni,

3) bezpieczenstwa podczas przebywania na terenie Uczelni.

3. Rozporzadzenie Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego w sprawie bezpieczenstwa i higieny pracy w uczelniach, w zakresie:
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1) ogdlnych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa na terenie uczelni,

2) bezpieczenstwa pracy i nauki w laboratoriach i pracowniach specjalistycznych,

3) bezpieczenstwa w domach studenckich,

4) bezpieczenstwa na terenie uczelni.

4. Instrukcja postepowania w sprawie ustalania okolicznosci i przyczyn wypadkéw studentéw w Akademii Tarnowskiej w Tarnowie, w
zakresie:

1) zdefiniowania wypadku studenta,

2) trybu zgtaszania wypadku i ustalania okolicznos$ci zdarzenia wypadkowego,

3) sporzadzania dokumentacji powypadkowej, w tym ,protokotu ustalenia okolicznosci i przyczyn wypadku studenta”,

5. Zakres zaopatrzenia studentow z tytutu ubezpieczenia NW.

Ustawa o0 zaopatrzeniu z tytutu wypadkéw lub choréb zawodowych powstatych w szczegdlnych okolicznosciach, w zakresie:

1) okreslenie okoliczno$ci wypadku uzasadniajgcego przyznanie Swiadczen z tytutu wypadku w szczegdlnych okolicznosciach,
2) Swiadczenia z tytutu wypadku w szczegélnych okolicznosciach, grupa uczniéw i studentéw.

6. Zarzadzenia w sprawie regulaminéw porzadkowych w pracowniach i laboratoriach.

Profilaktyka i ochrona przeciwpozarowa na terenie Akademii Tarnowskiej:

1. Ustawa o ochronie przeciwpozarowej oraz aktow wykonawczych, w zakresie:
1) og6lnych zasad bezpieczenstwa pozarowego,

2) charakterystycznych przyczyn pozaréw,

3) profilaktyki przeciwpozarowe;.

2. Ochrona przeciwpozarowa oraz zasady postepowania w przypadku pozaru lub innego zagrozenia na terenie uczelni wedtug zasad
okreslonych w instrukcjach bezpieczenstwa pozarowego, w zakresie:

1) identyfikacji zagrozen pozarowych wystepujacych na terenie Uczelni,

2) rozmieszczenia i uzytkowania podrecznego sprzetu gasniczego,

3) drég i kierunkéw ewakuacji, zasad przemieszczania sie podczas ewakuaciji,

4) rozmieszczenia na terenie Uczelni miejsc zbiorki podczas ewakuacji,

5) zasad i sposobdw komunikowania o ewakuacji na terenie Akademii Tarnowskiej,
6) drég pozarniczych na terenie Uczelni.

7) udzielanie pomocy osobom niepetnosprawnym podczas ewakuaciji.

Organizacja punktéw pierwszej pomocy i zasad udzielania pomocy przedlekarskiej
1. Zasady udzielania pomocy przedlekarskiej, w przypadkach:

1) zastabniecia i utraty przytomnosci,

2) ztamania konczyny,

3) zranienia, w tym krwotoku,

4) zatrucia,

5) oparzenia.

2. Wyposazenie apteczki pierwszej pomocy.

1) lokalizacja punktow pierwszej pomocy na terenie Uczelni,

2) wyposazenie apteczek i toreb sanitarnych,

3) Zasady wzywania pomocy medyczne na teren Uczelni.

Czynniki szkodliwe, niebezpieczne i ucigzliwe dla zdrowia

1) Definiowanie czynnikdw ucigzliwych, szkodliwych, niebezpiecznych.

2) Grupy czynnikéw: fizyczne, biologiczne, chemiczne, psychologiczne.

3) Obliczanie ryzyka zawodowego, w tym zagrozenia czynnikami biologicznymi.

Identyfikacja czynnikéw i szacowanie ryzyka na stanowiskach dydaktycznych [pracy]

Identyfikacja czynnikéw szkodliwych niebezpiecznych i ucigzliwych dla zdrowia wystepujgcych w procesie dydaktycznym:
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1) w pracowniach i laboratoriach,

2) podczas zaje¢ wychowania fizycznego,

3) zwigzanych z praca na stanowiskach wyposazonych w monitory ekranowe,
4) podczas odbywania praktyk zawodowych,

5) szacowanie ryzyka.

MODUL ROZSZERZAJACY DLA KIERUNKU

1. Organizacja zaje¢ w pracowniach i laboratoriach.

2. Srodki ochrony zbiorowej i indywidualne;j.

3. Identyfikacja procesow pracy.

/akty prawne dotyczace:

a) ogdélnych przepiséw bezpieczenstwa i higieny pracy na stanowiskach administracyjnych.

Identyfikacja czynnikéw szkodliwych niebezpiecznych i ucigzliwych dla zdrowia wystepujgcych w procesie dydaktycznym oraz zasady
zabezpieczania sie przed nimi. Zasady stosowania srodkéw ochrony indywidualnej.

Rozszerzenie problematyki zwigzanej z bezpieczenstwem podczas odbywania praktyk zawodowych — identyfikacja czynnikow
ucigzliwych, szkodliwych i niebezpiecznych. Organizacja stanowisk pracy, w tym pracy biurowej. Podstawowe zasady tworzenia
stanowisk pracy biurowej z uwagi na pomieszczenia, wyposazenia w sprzet elektroniczny.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Szkolenie biblioteczne
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 Cc 3 Zaliczenie 0
Razem 3 0

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kizggnekfjléttzgilgw Sposobuv(\:/serﬁfirz%l Sy
1 dysponuje u[n[ejgtnosqlam|'kc')rzys.tan|a z zgsobow katalogu biblioteki i baz FI1_U04 praca pisemna
danych, wiasciwie dobiera zrédta informacji
samodzielnie planuje i realizuje dziatania podnoszace poziom wiasnej
2 wiedzy naukowej i ukierunkowuje takze innych w tym zakresie Fl1_u11 praca pisemna

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

umiejetnosci:
ocena pracy pisemnej (zaliczenie testu on-line)

Warunki zaliczenia

Warunki zaliczenia: pozytywny wynik testu on-line.

Tresci programowe (opis skrécony)

Przedstawienie studentom struktury i zasad funkcjonowania biblioteki uczelnianej. Zapoznanie z regutami korzystania z biblioteki oraz katalogu
bibliotecznego.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: ¢wiczenia audytoryjne

Tresci wstepne i ogoélne: struktura biblioteki, charakterystyka ksiegozbioru, polityka gromadzenia.

Prezentacja poszczegolnych agend bibliotecznych:

- Wypozyczalnia: prezentacja najwazniejszych punktoéw regulaminu dotyczgacych mozliwosci korzystania z ustug wypozyczalni, zapisy do
wypozyczalni, aktualizacja konta czytelnika,

- Wypozyczalnia Miedzybiblioteczna: zasady korzystania z wypozyczalni miedzybibliotecznej, wyszczegdlnienie oséb uprawnionych do
korzystania z tej agendy,

- Czytelnia Komputerowa: zasady korzystania ze stanowisk komputerowych, mozliwo$¢ korzystania ze zbioréw medialnych nalezgcych
do biblioteki,

- Czytelnia Czasopism: zasady korzystania,

- Czytelnia Gtéwna: prezentacja regulaminu czytelni gidwnej, podziat ksiegozbioru wedtug kierunkéw ksztalcenia i charakterystyka
ksiegozbioru podrecznego.

Obstuga systemu bibliotecznego, opcje wyszukiwania, podglad konta czytelnika, oméwienie poszczegoinych komunikatéw, oznaczen
opisu  katalogowego, analiza oznaczen z  uwzglednieniem  dostepnosci  poszczegdllnych  zbiordw;  prezentacja
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elektronicznych baz danych udostepnianych w bibliotece oraz metody zdalnego dostepu do nich.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Filologia angielska
Specjalnosé/Specjalizacja: Tlumaczenia
Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Tlumaczenia dla branzy turystycznej
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N-T
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 6 cp 20 Zaliczenie z oceng 2
Razem 20 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobu\::v:erﬁfig(g:él Sy
Posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych faktéw i
zjawisk z zakresu ttumaczenia tekstow typowych dla branzy turystycznej,
1 zna specyfike tekstow tego typu oraz strategie ich przektadu Fl1_wo1 ocena aktywnosci
Rozumie zaawansowang terminologie z zakresu tekstow specjalistycznych
2 zwigzanag z dziatalno$cig zawodowg ttumacza jezyka angielskiego FI1_wWo06 wykonanie zadania

Umie wykorzystywac posiadang wiedze celem formutowania i

i ’ ) . . wykonanie zadania,
rozwigzywania problemow oraz wykonywania zadan typowych dla pracy

3 Fl1_Uo1 kolokwium, ocena aktywnosci
tlumacza
Wiasciwie dobiera zrédta, wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i

4 wykorzystuje informacje niezbedne w procesie ttumaczenia FI1_U04 wykonanie zadania
Prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy zwigzane z wykonywaniem
zawodu ttumacza, wykazuje sie kreatywnoscia, umiejetnoscig krytycznego wykonanie zadania,

5 myslenia i rozwigzywania probleméw zwigzanych z ttumaczeniem FI1_KO03 kolokwium, ocena aktywnosci

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:
ocena aktywnosci (Ciagta ocena aktywnosci na zajeciach)
ocena wykonania zadania (Indywidualne ttumaczenia studenta)
umiejetnosci:
ocena kolokwium (Koricowe ttumaczenie zaliczeniowe (student ttumaczy tekst oraz opisuje najwazniejsze problemy wraz z uzasadnieniem swoich

wyboréw))
ocena aktywnosci (Ciagta ocena aktywnosci na zajeciach)

ocena wykonania zadania (Indywidualne ttumaczenia studenta)

kompetencje spoteczne:
ocena kolokwium (Koricowe ttumaczenie zaliczeniowe (student ttumaczy tekst oraz opisuje najwazniejsze problemy wraz z uzasadnieniem swoich
wyborow))
ocena aktywnosci (Ciagta ocena aktywnosci na zajeciach)

ocena wykonania zadania (Indywidualne ttumaczenia studenta)
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Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng. Warunkiem uzyskania zaliczenia jest obecnos¢ i aktywnos$¢ na zajeciach, pozytywne wyniki testéw; zaliczenie wszystkich wymaganych
prac pisemnych; ocena koricowa - 50% $rednia oddanych prac ttumaczeniowych, 50% praca zaliczeniowa

Tresci programowe (opis skrécony)

Pogtebianie znajomosci strategii ttumaczenia tekstéw charakterystycznych dla branzy turystycznej o typowym i podwyzszonym poziomie trudnosci.

Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zaje¢: éwiczenia praktyczne

Analiza tekstow z perspektywy tlumacza. Wyrazenia deiktyczne w tlumaczeniu. Odniesienia historyczne i kulturowe w tekstach.
Ekwiwalencja gatunkowa (przewodnik, ulotka, informacja turystyczna, menu, opisy miejsc i atrakcji turystycznych). Wykorzystanie Al
oraz dostepnego oprogramowania do ttumaczenia tekstéw typowych dla branzy turystycznej oraz postedycja ttumaczen
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Tlumaczenia pisemne
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 2 cp 15 Zaliczenie z oceng 3
Razem 15 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

posiada wiedze na temat wybranych faktéw i zjawisk z zakresu ttumaczenia
1 tekstow o charakterze ogo6lnym, zna specyfike ttumaczenia tekstow FI1_wo01
pisanych oraz strategie ich przektadu

kolokwium, ocena aktywnosci

umie wykorzystywac posiadang wiedze celem formutowania i kolokwium, wykonanie

2 rozwigzywania problemoéw oraz wykonywania zadan typowych dla pracy FI1_uo1 zadania, ocena aktywnosci,
tlumacza praca pisemna

3 wiasciwie dobiera zrédta, wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i FI1 Uo4 ocena aktywnosci, praca
wykorzystuje informacje niezbedne w procesie ttumaczenia - pisemna

4 potrafi poszerzac swoje kompetenpjg jezykowe oraz umiejetnosci FIL_U11 praca pisemna
warsztatowe w zakresie ttumaczen pisemnych
prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy zwigzane z wykonywaniem

5 zawodu ttumacza; wykazuje sie kreatywnoscia, umiejetnoscig krytycznego FIl KO3 wykonanie zadania, ocena

myslenia i rozwigzywania problemoéw zwigzanych z ttumaczeniem aktywnosci

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (testy pisemne)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci i uczestnictwa w rozwigzywaniu zadan translatorskich na zajeciach)
umiejetnosci:

ocena kolokwium (testy pisemne)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci i uczestnictwa w rozwigzywaniu zadan translatorskich na zajeciach)

ocena pracy pisemnej

ocena wykonania zadania

kompetencje spoteczne:

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci i uczestnictwa w rozwigzywaniu zadan translatorskich na zajeciach)

ocena wykonania zadania

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng na podstawie aktywnego uczestnictwa w zajeciach; obecnosé na minimum 13 z 15 zaje¢; pozytywne wyniki testow, zaliczenie
wszystkich prac i projektéw translatorskich.
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Tresci programowe (opis skrécony)

Celem kursu jest zapoznanie studentéw z podstawowymi problemami ttumaczeniowymi oraz wytworzenie umiejetnosci analizy tekstu z perspektywy
ttumacza. Studenci zapoznaja sie z réznego rodzaju tekstami, ktére stanowig ilustracje problemoéw ttumaczeniowych. Studenci nabieraja umiejetnosci
korzystania ze stownikéw i takze tekstow wzorcowych.

Tresci programowe

Semestr: 2

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Analiza btedéw w ttumaczeniu

Przyktady niezadowalajgcego warsztatu ttumacza.
Wyszukiwaniu btedéw i poprawianie istniejacych tekstow.
Ekwiwalencja leksykalna ukazana na praktycznych przykiadach.
Braki w ekwiwalenciji.

Ttumaczenie kontekstow zawierajgcych np. zwroty idiomatyczne, przystowia i tautonimy.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Ttumaczenia

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Ttumaczenia tekstéw ekonomiczno-prawniczych

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-N-T

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 6 cp 20 Zaliczenie z oceng 2
Razem 20 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

z . N : - R Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow P uczeﬁia sié
posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych faktéw i
1 zjawisk z zakresu ttumaczenia tekstéw z dziedziny biznesu i ekonomii FI1 W06 wykonanie zadania,
zorientowana na zastosowania praktyczne w mediacji jezykowej w biznesie - wypowiedz ustna
;Jmle wykor;ys_tywag po&adgna W|edze;,| kompetencl_e jezykowe celem wykonanie zadania, ocena
> ormulowan_lal rozmazywanla_pro_blem_ow t}_umaczer,nowych oraz e uot aktywnosci, wypowiedz ustna
dokonywania ttumaczen polskich i angielskich tekstéw z zakresu biznesu i - !
ekonomii
wiasciwie dobiera zrodia, wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i
wykorzystuje informacje celem stworzenia ekwiwalentnego tekstu w wykonanie zadania, ocena
3 docelowym jezyku uzywajgc jednostek leksykalnych, struktur FI1_U04 aktywnosci, wypowiedz ustna
gramatycznych i konwenciji stylistycznych typowych dla kontekstu
biznesowo-ekonomicznego
jes_t gotow do |dentyf|kow§1n|a i kreatywr)ego rpzst_rzyganla dylgmatow ) wykonanie zadania, ocena
4 ZW|azza[1y_ch z_dokon)’/vx{anlem t}umgczen_w dzu_adzmle biznesu ! ekor_womu w FI1_KO3 aktywnosci, wypowiedz ustna
kontekscie dziatalno$ci zawodowej mediatora jezykowego w biznesie i
administracji

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

ocena wykonania zadania (ocena poprawnosci merytorycznej i formalnej co najmniej dwdch ttumaczen pisemnych i ich skorygowanych wersji
uwzgledniajgcych informacje zwrotng od prowadzacego zajecia)
ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi w trakcie dyskusji dotyczacych ttumaczen proponowanych przez studentow)

umiejetnosci:

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach, w tym przygotowania do zajec)
ocena wykonania zadania (ocena poprawnosci merytorycznej i formalnej co najmniej dwdch ttumaczen pisemnych i ich skorygowanych wersji
uwzgledniajgcych informacje zwrotng od prowadzgcego zajecia)
ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi w trakcie dyskusji dotyczacych ttumaczen proponowanych przez studentéw)

kompetencje spoteczne:

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na zajeciach, w tym przygotowania do zaje¢)

ocena wykonania zadania (ocena poprawnosci merytorycznej i formalnej co najmniej dwdch ttumaczen pisemnych i ich skorygowanych wersji
uwzgledniajgcych informacje zwrotng od prowadzacego zajecia)
ocena wypowiedzi ustnej (ocena wypowiedzi w trakcie dyskusji dotyczacych ttumaczen proponowanych przez studentow)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng na podstawie obecnosci, aktywnego uczestnictwa w zajeciach oraz pozytywnej oceny co najmniej dwéch pisemnych zadan
ttumaczeniowych. Obecnos$¢ na co najmniej 85% zajec.
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Tresci programowe (opis skrécony)

Rozwijanie umiejetnosci ttumaczenia, gtéwnie z jezyka angielskiego na jezyk polski, tekstow dotyczacych wybranych obszaréw biznesu i ekonomii.

Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Zapoznanie ze specyfikg ttumaczen w kontekscie ekonomicznym i biznesowym. Analiza i interpretacja tekstu dla celéw przektadu.
Przekiad tekstow informacyjnych, prasowych i reklamowych dotyczacych m.in. przedsiebiorstw, zarzgdzania, marketingu, bankowosci i
finanséw. Tlumaczenie terminéw fachowych i specjalistycznych. Zapozyczenia, skroty i nazwy wilasne w tltumaczeniu. ldentyfikacja
odbiorcy tekstu i dobér wtasciwego rejestru jezykowego. Korekta i redakcja tekstu: réznice w zapisie liczb, dat i adreséw w jezyku
polskim i angielskim. Elementy kulturowe w tekstach ekonomicznych.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Filologia angielska
Specjalnosé/Specjalizacja: Tlumaczenia
Nazwa zajec / grupy zajec: Ttumaczenia tekstéw marketingowych
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N-T
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 cp 20 Zaliczenie z oceng 2
Razem 20 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kizggnekfjléttzgilgw Sposobuv(\:/serﬁfirz%l Sy

Posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych faktéw i

1 zjawisk z zakresu ttumaczenia tekstow perswazyjnych i marketingowych FI1 Woil wykonanie zadania,
zorientowana na zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej - kolokwium
ttumacza jezyka angielskiego

> quumle,ze_lawansowanq termlnolqgle z zakre_su marketlngu zZwigzang z FI1_ W06 Kolokwium
dziatalnoscig zawodowg tltumacza jezyka angielskiego.
Umie wykorzystywac posiadang wiedze celem formutowania i

3 rozwigzywania problemoéw oraz wykonywania zadan typowych dla pracy FI1_U02 wykonanie zadania
tlumacza

4 Wiasciwie QOt_)lera er(_:ﬂa, _wyszuku1e, anallzu_Je, ocenia, s_elekclonUJe i FI1_U04 wykonanie zadania
wykorzystuje informacje niezbedne w procesie ttumaczenia

Kryteria oceny i weryfikacji efektdw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium

ocena wykonania zadania (Wykonanie zadania ttumaczeniowego)
umiejetnosci:

ocena wykonania zadania (Wykonanie zadania ttumaczeniowego)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng. Warunkiem uzyskania zaliczenia jest obecno$¢ i aktywnos$¢ na zajeciach, pozytywne wyniki testéw; zaliczenie wszystkich wymaganych
prac pisemnych; ocena koncowa - 50% $rednia oddanych prac ttumaczeniowych, 50% praca zaliczeniowa

Tresci programowe (opis skrécony)

Pogtebianie znajomosci strategii ttumaczenia tekstéw o réznej tematyce,w szczegélnosci specjalistycznych tekstow
marketingowych oraz tekstéw promocyjnych o podwyzszonym poziomie trudnosci. Zapoznanie ze specjalistyczng wiedza i terminologig
marketingowa. Analiza potencjatu perswazyjnego tekstu. Wykorzystanie Al oraz dostepnego oprogramowania do ttumaczenia tekstow
specjalistycznych oraz postedycja tumaczen

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zajec¢: ¢wiczenia praktyczne

Analiza tekstu Praca ze stownikiem i tekstami modelowymi Specyfika ttumaczenia tekstu marketingowego Specyfika ttumaczenia tekstu
perswazyjnego Wykorzystanie wiedzy specjalistycznej w tlumaczeniu Rygoryzm terminologiczny
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Problemy jezykowe i kulturowe w tlumaczeniu tekstu marketingowego Problemy jezykowe i kulturowe w tlumaczeniu tekstu
perswazyjnego Pogtebienie ogdlnych umiejetnosci ttumaczeniowych Wykorzystanie programéw ttumaczeniowych Postedycja tekstu
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Filologia angielska
Specjalnosé/Specjalizacja: Tlumaczenia
Nazwa zaje¢ / grupy zajeé: Ttumaczenia tekstéw technicznych
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N-T
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 cp 20 Zaliczenie z oceng 3
Razem 20 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kiﬁ?fnekfjléttﬂgilgw Sposobuv(\:/:erﬁfirz%l Sy

Posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych faktéw i
zjawisk z zakresu ttumaczenia tekstow technicznych z r6znych

1 dziedzin, zna specyfike tekstéw tego typu oraz strategie ich przektadu Fl1_wo1 kolokwium
Rozumie zaawansowang terminologie z zakresu tekstow technicznych

2 zwigzanag z dziatalno$cig zawodowg ttumacza jezyka angielskiego FI1_wWo06 kolokwium
Umie wykorzystywac posiadang wiedze celem formutowania i

3 rozwigzywania problemow oraz wykonywania zadan typowych dla pracy FI1_U01 kolokwium, praca pisemna
tlumacza
Wiasciwie dobiera zrédta, wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i

4 wykorzystuje informacje niezbedne w procesie ttumaczenia FI1_U04 kolokwium, praca pisemna

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (ocena prac pisemnych oraz testu zaliczeniowego)
umiejetnosci:

ocena kolokwium (ocena prac pisemnych oraz testu zaliczeniowego)

ocena pracy pisemnej (Samodzielne ttumaczenia studenta)

Warunki zaliczenia

Zaliczenie z oceng. Warunkiem uzyskania zaliczenia jest obecnos¢ i aktywnos$¢ na zajeciach, pozytywne wyniki testow; zaliczenie wszystkich
wymaganych prac pisemnych; ocena koncowa - 50% $rednia oddanych, prac ttumaczeniowych 50% praca zaliczeniowa

Tresci programowe (opis skrécony)

Pogtebianie znajomosci strategii ttumaczenia tekstéw o r6znej tematyce, reprezentujgcych rézne dziedziny o podwyzszonym poziomie trudnosci.
Wykorzystanie Al oraz dostepnego oprogramowania do ttumaczenia tekstéw specjalistycznych oraz postedycja ttumaczen.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zajec¢: ¢wiczenia praktyczne

- praca ze stownikiem i tekstami zrédtowymi
- thumacz w w procesie ttumaczenia tekstéw technicznych
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- specyfika ttumaczenia gatunkow

- analiza tekstu na potrzeby ttumaczenia tekstow technicznych
-ttumaczenie a wiedza specjalistyczna

- ekspozycja na wybrane rodzaje tekstéw o tematyce specjalistycznej
- rygoryzm terminologiczny

- problemy kulturowe w tltumaczeniu tekstow technicznych

- pogtebienie ogolnych umiejetnosci ttumaczeniowych

- wykorzystanie dostepnego oprogramowania

- postedycja
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Ttumaczenia ustne

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 5 cp 15 Zaliczenie z oceng 2
Razem 15 2
Dane merytoryczne
Szczegotowe efekty uczenia sie
. . o . . - . Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych faktéw i
zjawisk z zakresu jezykoznawstwa oraz dotyczacych ich teorii, ktore obserwacja wykonania zadan,
1 stanowig wiedze ogdlng z zakresu tej dyscypliny naukowej zorientowang na| FI1_WO01 kolokwium, wykonanie
zastosowania praktyczne w dziatalno$ci zawodowej ttumacza jezyka zadania
angielskiego
umie wykorzystywac¢ posiadang wiedze celem rozwigzywania problemoéow
oraz wykonywania typowych i nietypowych zadan w zmiennych warunkach obserwacja wykonania zadan,
2 podczas dokonywania ttumaczen ustnych: a vista/on demand, FI1_uo1 kolokwium, wykonanie
konsekutywne i symultaniczne, w dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka zadania
angielskiego
L . o - . . obserwacja wykonania zadan,
dobiera i stosuje stowniki specjalistyczne , glosariusze oraz stosuje - :
3 X A FI1_U03 kolokwium, wykonanie
AudytorLAB do dokonywania ttumaczen ustnych .
zadania
wihasciwie dobiera zrodta, wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i . . .
o . . . : obserwacja wykonania zadan,
wykorzystuje informacje potrzebne do wykonania zadan typowych i . )
4 : . L) ) : P FI1_Uo4 kolokwium, wykonanie
nietypowych powigzanych z ttumaczeniami ustnymi w dziatalnosci ttumacza sadania
jezyka angielskiego
5 potrafi wspétdziata i pracowac w grupie, przyjmujgc w niej rézne role FI1 U09 obserwacja wykonania zadan
obserwacja wykonania zadan,
6 potrafi skutecznie stosowac strategie samodzielnego uczenia sie FI1_U11 kolokwium, wykonanie
zadania
jest gotéw do identyfikowania, kreatywnego rozwigzywania dylematéw
7 zwigzanych z wykonywaniem zawodu tlumacza jezyka angielskiego w FI1_K03 wykonanie zadania
ttumaczeniach ustnych

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

ocena kolokwium (ocena testu ttumaczen ustnych)

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania zadan ttumaczeniowych)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach z ttumaczen ustnych)

umiejetnosci:

ocena kolokwium (ocena testu ttumaczen ustnych)

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezposrednia studenta w czasie wykonywania zadan ttumaczeniowych)
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ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na éwiczeniach z ttumaczen ustnych)

kompetencje spoteczne:

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na éwiczeniach z ttumaczen ustnych)

Warunki zaliczenia

Uzyskanie pozytywnej oceny z testu z ttumaczen ustnych. Obecnos$¢ i aktywno$¢ na minimum 13 z 15 zaje¢ (wieksza ilo$¢ nieobecnos$ci wymaga
dodatkowego zaliczenia zaje¢ na dyzurze wyktadowcy). Aktywno$¢ rozumiana jako wykonywanie zadan przydzielonych podczas zajec.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem zaje¢ jest ksztatcenie umiejetnosci realizacji jezykowych dziatanh mediacyjnych powigzanych z ttumaczeniami ustnymi w sytuacjach
multilingwalnych.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: éwiczenia praktyczne

W ramach zaje¢ studenci zapoznaja sie ze strategiami rozwigzywania probleméw wystepujacych w trakcie ttumaczenia ustnego.
Cwiczona jest umiejetnoéé tlumaczenia z uwzglednieniem umiejetnosci realizacji celu komunikacyjnego, umiejetnosci tworzenia
spéjnego i logicznego tekstu, umiejetnosci zastosowania wiasciwego stownictwa i odpowiednich struktur jezykowych. Studenci ucza sie
odpowiedniego wykorzystania stownikéw, glosariuszy oraz tekstéw paralelnych (wykorzystanie Internetu). Uwzglednione zostajg
rowniez: réznice miedzy jezykiem polskim i jezykiem angielskim dotyczace zachowan jezykowych, réznice zwigzane z przekazem
informacji w obu jezykach, réznice interkulturowe oraz zasady dobrego komunikowania sie. Cwiczenia translacyjne obejmujg
tlumaczenia konsekutywne, symultaniczne, a vista itd. Thumaczenia ustne dotycza gtéwnie tematéw z zycia zawodowego. Cwiczona jest
umiejetnos¢ tlumaczenia wystgpien publicznych, przemoéwien, rozméw handlowych, biznesowych, itp. Zajecia w formie warsztatow,
praca w parach i w grupach laboratorium symulacyjnym do ttumaczen ustnych wyposazonym w system AudytorLAB

Wygenerowano: 13-11-2024 07:31 155/172



Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Komunikacja jezykowa w biznesie i administracji

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Tlumaczenia ustne dla firm i instytucji

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-N-KJBIA

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 6 cp 30 Zaliczenie z oceng 2
Razem 30 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

a ; e . 5 - . Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych faktow i
zjawisk z zakresu
1 jezykozna\(vstwa oraz dotyczacy_ch |qh teorii, ktére stanowig W|_edze 0gding z FIL_ Wo1 wykonanie zadania
zakresu tej dyscypliny naukowej zorientowang na zastosowania praktyczne
w dziatalnosci zawodowej specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administracji.
umie wykorzystywac posiadang wiedze celem rozwigzywania problemoéow
oraz wykonywania typowych i nietypowych zadan w zmiennych warunkach
podczas dokonywania ttumaczen ustnych: a vista/on demand, obserwacja wykonania zadan,
2 i . . . . L FI1_U01 .
konsekutywne i symultaniczne, w dziatalno$ci zawodowej specjalisty do - kolokwium
spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji.
wiasciwie dobiera zrodia, wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i
wykorzystUJe |nformaCJe potrzebne do yvykgnanla zgdan 'prowy,ch. i obserwacja wykonania zadan,
3 nietypowych powigzanych z ttumaczeniami ustnymi w dziatalnosci FI1_U04 .
o A S ; o kolokwium
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji.
4 dobiera i stosuje stowniki specjalistyczne , glosariusze oraz stosuje FIl U04 obserwacja wykonania zadan,
AudytorLAB do dokonywania ttumaczen ustnych - kolokwium
5 potrafi wspétdziata i pracowac w grupie, przyjmujgc w niej rézne role FI1 U09 obserwacja wykonania zadan,
- wykonanie zadania
6 potrafi skutecznie stosowac strategie samodzielnego uczenia sie Fl1_u1l1l wykonanie zadania
jest gotow do identyfikowania, kreatywnego rozwigzywania dylematow obserwacja wykonania zadan,
7 zwigzanych z wykonywaniem zawodu specjalisty do spraw komunikacji w FI1_KO03 kolokwium, wykonanie
jezyku angielskim w biznesie i administracji. zadania

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

umiejetnosci:

ocena kolokwium (ocena testu ttumaczen ustnych)

obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezpos$rednia studenta w czasie wykonywania zadan ttumaczeniowych)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na éwiczeniach z ttumaczen ustnych)
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ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na éwiczeniach z ttumaczen ustnych)

kompetencje spoteczne:

ocena kolokwium (ocena testu ttumaczen ustnych)
obserwacja wykonania zadan (obserwacja bezpos$rednia studenta w czasie wykonywania zadan ttumaczeniowych)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na éwiczeniach z ttumaczen ustnych)

Warunki zaliczenia

Uzyskanie pozytywnej oceny z testu z ttumaczen ustnych. Obecnos$¢ i aktywno$¢ na minimum 13 z 15 zaje¢ (wieksza ilo$¢ nieobecnos$ci wymaga
dodatkowego zaliczenia zaje¢ na dyzurze wyktadowcy). Aktywno$¢ rozumiana jako wykonywanie zadan przydzielonych podczas zajec.

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem zaje¢ jest ksztatcenie umiejetnosci realizacji jezykowych dziatan mediacyjnych powigzanych z ttumaczeniami ustnymi w dziatalnosci zawodowej
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim do spraw biznesu i administraciji.

Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zaje¢: éwiczenia praktyczne

W ramach zaje¢ studenci zapoznaja sie ze strategiami rozwigzywania probleméw wystepujacych w trakcie ttumaczenia ustnego.
Cwiczona jest umiejetno$é tlumaczenia z uwzglednieniem umiejetnosci realizacji celu komunikacyjnego, umiejetnosci tworzenia
spojnego i logicznego tekstu, umiejetnosci zastosowania wtasciwego stownictwa i odpowiednich struktur jezykowych. Studenci uczg sie
odpowiedniego wykorzystania stownikéw, glosariuszy oraz tekstéw paralelnych (wykorzystanie Internetu). Uwzglednione zostajg
réwniez: réznice miedzy jezykiem polskim i jezykiem angielskim dotyczace zachowan jezykowych, réznice zwigzane z przekazem
informacji w obu jezykach, réznice interkulturowe oraz zasady dobrego komunikowania sie. Cwiczenia translacyjne obejmujg
tlumaczenia konsekutywne, symultaniczne, a vista itd. Ttumaczenia ustne dotycza gtéwnie tematdéw z zycia zawodowego. Zajecia w
formie warsztatow, praca w parach i w grupach laboratorium symulacyjnym do ttumaczen ustnych wyposazonym w system AudytorLAB
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Filologia angielska
Specjalnosé/Specjalizacja: Tlumaczenia
Nazwa zajec / grupy zajec: Wplywy kulturowe w pracy ttumacza
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N-T
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 6 cp 20 Egzamin 2
Razem 20 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: kizggnekfjléttzgilgw Sposobuv(\:/serﬁfirz%l Sy
1 zna i rozumie role roznic kulturowych w komunikacji w odniesieniu do FIL Wil egzamin, kolokwium
dziatalnosci zawodowej ttumacza
umie komunikowac sie z otoczeniem z wykorzystaniem réznych kanatéw i
> technik komunikacyjnych w jezyku angielskim biorac pod uwage kontekst FI1 U0S wykonanie zadania, egzamin
kulturowy uczestnikéw komunikacji w dziatalnosci zawodowej ttumacza -
jezyka angielskiego
jest gotéw do identyfikowania i kreatywnego rozwigzywania dylematow
zwigzanych z wykonywaniem zawodu ttumacza jezyka angielskiego wykonanie zadania, egzamin
3 L . FI1_KO03
dotyczacych réznic kulturowych w ttumaczonych przekazach ustnych i
pisemnych

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

egzamin (egzamin ustny podsumowujgcy zajecia)
ocena kolokwium (zadania zamkniete (test wyboru), zadania otwarte: ttumaczenia.
ocena kolokwium zgodna z obowigzujgcym Regulaminem studiow)
umiejetnosci:
egzamin (egzamin ustny podsumowujgcy zajecia)
ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na ¢wiczeniach, wg kryteriéw specyficznych dla danego

zadania, podanych przed wykonaniem zadania: np. analiza/studium przypadku, analiza i interpretacja tekstéw, wykonanie ¢wiczenia symulacyjnego),
wykonanie zadania ttumaczeniowego, inne))

kompetencje spoteczne:

egzamin (egzamin ustny podsumowujgcy zajecia)

ocena wykonania zadania (ocena wykonania zadania indywidualnego lub zespotowego na éwiczeniach, wg kryteridw specyficznych dla danego
zadania, podanych przed wykonaniem zadania: np. analiza/studium przypadku, analiza i interpretacja tekstow, wykonanie ¢wiczenia symulacyjnego),
wykonanie zadania ttumaczeniowego, inne))

Warunki zaliczenia

Pozytywna ocena z kolokwiéw i pozytywne oceny z min 80% c¢wiczen (kryteria wyliczenia poszczegodlnych ocen: zgodnie z obowigzujacym Regulaminem
studiéw oraz pozytywna ocena z egzaminu ustnego

Tresci programowe (opis skrécony)

Celem zaje¢ jest rozwiniecie kompetencji ttumaczeniowych w zakresie rozpoznawania i zarzgdzania wptywami kulturowymi, ktére wptywajg na zrozumienie
i interpretacje tekstow w r6znych kontekstach zawodowych. Studenci nauczg sie identyfikowac i ttumaczy¢ réznice kulturowe, takie jak idiomy, realia czy
konwencje grzecznosciowe, oraz poznajg strategie adaptacji kulturowej w ttumaczeniu tekstow audiowizualnych, marketingowych, prawniczych i
urzedowych. Program obejmuje takze analize wyzwan zwigzanych z ttumaczeniem humoru, symboliki, oraz specyficznych tresci religijnych i
mitologicznych. Studenci poznajg techniki ttumaczenia ustnego i strategie radzenia sobie z réznicami miedzykulturowymi w komunikacji, uwzgledniajac
aspekty etyczne oraz r6znorodno$¢ w strukturach narracyjnych, stylach i rolach ptciowych w tekstach z r6znych kultur.
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Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

1. Rola kontekstu kulturowego w ttumaczeniu — Oméwienie réznic w kontekstach kulturowych, ich wpltywu na rozumienie komunikatu
Zrédtowego i dobdr odpowiedniego ekwiwalentu w jezyku docelowym.

2. Analiza réznic kulturowych w jezyku — Cwiczenia w identyfikacii i ttumaczeniu réznic kulturowych, takich jak idiomy, powiedzenia,
normy grzecznosciowe oraz zwroty formalne i nieformalne.

3. Stereotypy kulturowe i ich wplyw na proces ttumaczenia — Dyskusja na temat stereotypéw kulturowych oraz ich potencjalnego
wplywu na interpretacje i ttumaczenie tekstow.

4. Tlumaczenie realiéw kulturowych (realia) — Przyktady specyficznych elementéw kulturowych, takich jak nazwy miejsc, jedzenie,
zwyczaje; techniki ttumaczenia realidw, np. adaptacja, opis. — ¢wiczenia, dyskusja refleksje.

5.  Zarzadzanie réznicami miedzykulturowymi w ttumaczeniu ustnym — Techniki radzenia sobie z rdznicami miedzykulturowymi
podczas ttumaczen ustnych, oméwienie strategii dostosowania przekazu do odbiorcéw z odmiennych kultur, debata.

6. Kulturowe aspekty humoru w tlumaczeniu — Cwiczenia w analizie i ttumaczeniu dowcipéw, gier stownych, oraz odniesien
humorystycznych, ktére wymagajg zrozumienia kontekstu kulturowego.

7. Wyzwania ttumaczenia tekstow religijnych i mitologicznych — Cwiczenia w tlumaczeniu tekstéw odnoszacych sie do religii, wierzen,
oraz symboliki kulturowej. Refleksje.

8. Etyka a wplywy kulturowe w ttumaczeniu - Analiza zagadnien etycznych, takich jak ttumaczenie kontrowersyjnych tresci
kulturowych, cenzura i autocenzura w pracy ttumacza. Debata.

9. Adaptacja kulturowa w ttumaczeniu marketingowym — Praktyczne przyktady i éwiczenia ttumaczenia materiatéw marketingowych,
uwzgledniajgce potrzeby i preferencje kulturowe grupy docelowej. Symulacja.

10. Thumaczenie tekstow audiowizualnych w kontekscie kulturowym — Cwiczenia w tlumaczeniu filméw, seriali, reklam, ze
szczegOlnym uwzglednieniem lokalizacji tre$ci kulturowych (np. subtitling, dubbing, voice-over).

11. Gender i kultura w ttumaczeniu - Analiza, jak r6znice kulturowe zwigzane z rolg pici wplywaja na ttumaczenie i interpretacje
tekstow, przyktady z literatury i medidw. Dyskusja.

12. Rdznice w strukturze narracyjnej i stylu komunikacji miedzy kulturami wysokiego i niskiego kontekstu - Praktyczne ¢wiczenia
analizujgce struktury narracyjne i style pisania typowe dla réznych kultur i techniki ich ttumaczenia.

13.  Przeklad kulturowy tekstéw prawniczych i urzedowych — Wyzwania zwigzane z tlumaczeniem terminologii prawnej oraz
formalnego jezyka w dokumentach oficjalnych, uwzgledniajace normy kulturowe w dokumentaciji.

14. Symbole i ich znaczenie w réznych kulturach — Cwiczenia w thumaczeniu symboliki oraz jej odbioru przez przedstawicieli réznych
kultur (np. kolory, liczby, gesty). Symulacja.

15. Cwiczenia symulacyjne i case studies — Analiza studiéw przypadku, éwiczenia symulacyjne ttumaczenia tekstow i sytuaciji z zycia
zawodowego ttumacza, gdzie zrozumienie kontekstu kulturowego jest kluczowe dla skutecznej komunikacji — powt6rzenie i utrwalenie
umiejetnosci.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Wprowadzenie do teorii i praktyki ttumaczen
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 cp 15 Zaliczenie z oceng 2
Razem 15 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla

Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie
posiada wiedze na temat wybranych faktéw i zjawisk z zakresu
1 pr;ekladqznawana zorlentowanql na zastosqwama praktyczng w FI1 Wo1 Kolokwium
dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji
rozumie terminologie z zakresu jezykoznawstwa oraz teorii ttumaczenia
zwigzang z dziatalnoscig zawodowg ttumacza jezyka angielskiego lub
2 specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i FI1_wWo06 kolokwium
administracji w zakresie ttumaczen pisemnych i ustnych
umie wykorzystywaé posiadang wiedze celem formutowania i
3 rozwigzywania problemoéw oraz wykonywania typowych i nietypowych FI1 U0l ocena aktywnosci, praca
zadan w zakresie ttumaczen o charakterze og6lnym - pisemna
dobiera i stosuje metody oraz narzedzia wlasciwe dla jezykoznawstwa oraz
teorii ttumaczenia niezbedne do wykonywania pracy ttumacza jezyka .
. : ) LR ; : ocena aktywnosci, praca
4 angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w FI1_Uo3 isemna
biznesie i administracji P
5 wiasciwie dobiera zrédta, wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje i FI1 Uo4 ocena aktywnosci, praca
wykorzystuje informacje niezbedne w procesie ttumaczenia - pisemna
jest gotéw do identyfikowania i kreatywnego rozwigzywania dylematéw
zwigzanych z ttumaczeniem r6znego rodzaju tekstéw zwigzanych z ocena aktvwnosci. praca
6 aktywnoscig zawodowa ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do FI1_KO03 yw P

spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

pisemna

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:
ocena kolokwium (testy pisemne)

umiejetnosci:
ocena aktywnosci (ocena aktywnosci i uczestnictwa w realizowanych zadaniach)
ocena pracy pisemnej (tumaczenia pisemne, projekt translatorski)

kompetencje spoteczne:

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci i uczestnictwa w realizowanych zadaniach)
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ocena pracy pisemnej (ttumaczenia pisemne, projekt translatorski)

Warunki zaliczenia

Obecnos¢ (min. 13 na 15 zajec) i aktywnos$c¢ na zajeciach
Zaliczenie testu koricowego (pisemnego)
Zaliczenie prac pisemnych

Tresci programowe (opis skrécony)

Zapoznanie studentéw z podstawowymi pojeciami, zagadnieniami oraz teoriami przektadoznawstwa.
Przedstawienie specyfiki analizy tekstu oraz podstawowych probleméw praktycznych w ttumaczeniu.
Proste ¢wiczenia praktyczne w ttumaczeniu.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zajec¢: ¢wiczenia praktyczne

Tlumaczenie jako dyscyplina naukowa.

Specyfika gatunkow tekstowych w ttumaczeniu.

Analiza tekstu z perspektywy ttumacza.

Ekwiwalencja i nieprzettumaczalnosé.

Ekwiwalencja formalna i dynamiczna.

Podstawowe problemy jezykowe i kulturowe oraz strategie ich rozwiazywania.
Praca ze stownikiem i tekstami wzorcowymi.

Proces ttumaczenia, decyzje ttumacza, ocena ttumaczenia.

Analiza ttumaczen (zaréwno udanych jak i nieudanych)
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Ttumaczenia

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Wprowadzenie do ttumaczenia tekstow literackich i okotoliterackich

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-N-T

Rok Semestr Forma zaje¢

Liczba godzin

Forma zaliczenia

ECTS

3 5 cpP

20 Egzamin 2

Razem

20

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Lp.

Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do:

Kod efektu dla
kierunku studiéw

Sposob weryfikacji efektu
uczenia sie

w zaawansowanym stopniu odmiany, style i rejestry
jezyka angielskiego oraz zastosowania praktyczne tej
wiedzy w dziatalnosci zawodowej ttumacza

FI1_wo1

wykonanie zadania, egzamin

w zaawansowanym stopniu gtéwne zagadnienia z
zakresu literaturoznawstwa i literatury krajow
anglojezycznych, pojecia i terminologie z tej dyscypliny

FI1_W02

wykonanie zadania, egzamin

wybrane zagadnienia realioznawcze krajow
anglojezycznych, ich powigzania z literaturoznawstwem
oraz zastosowania praktyczne tej wiedzy w ttumaczeniu
tekstow literackich i okotoliterackich

FI1_WO3

wykonanie zadania, egzamin

Zna i rozumie w zaawansowanym stopniu metody badan
literaturoznawczych oraz
ich praktyczne zastosowanie w dziatalnosci zawodowej ttumacza

FI1_WO05

wykonanie zadania, egzamin

wykorzystywac¢ posiadang wiedze literaturoznawcza
formutowac i rozwigzywac problemy zwigzane z
ttumaczeniem tekstow literackich i o literaturze
dobierajgc w tym celu odpowiednie metody

FI1_uo1

wykonanie zadania, egzamin

wykorzystywac¢ posiadana wiedze literaturoznawcza
formutowac i rozwigzywacé stownikowe problemy dobierajac w
tym celu wtasciwe zrédia, np. z internetu, artykuty,

ksigzki itd.

FI1_U02

wykonanie zadania, egzamin

wykorzystywac¢ posiadana wiedze jezykoznawczg i
literaturoznawczg do wykonywania typowego
tlumaczenia tekstu o literaturze oraz tekstu literackiego

FI1_U03

wykonanie zadania, egzamin

przeprowadzi¢ krytyczna analize réznych rodzajéw
tekstow z zastosowaniem pojec i metod wiasciwych dla
literaturoznawstwa w__ celu

zanalizowania tekstu i uzyskania o nim jak najwiekszej
ilosci informacji potrzebnych do wykonania ttumaczenia

FI1_U04

wykonanie zadania, egzamin

krytycznej oceny ttumaczenia, swojego i innych

FI1_Ko01

wykonanie zadania

10

uznawania znaczenia wiedzy w rozwiazywaniu
problemoéw z ttumaczeniem tekstu literackiego i o
literaturze oraz zasiegania opinii specjalisty

FI1_K02

wykonanie zadania
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Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

egzamin (egzamin pisemny w formie testu)

ocena wykonania zadania (ocena ttumaczenia tekstu literackiego lub okofoliterackiego)
umiejetnosci:

egzamin (egzamin pisemny w formie testu)

ocena wykonania zadania (ocena ttumaczenia tekstu literackiego lub okofoliterackiego)

kompetencje spoteczne:

ocena wykonania zadania (ocena ttumaczenia tekstu literackiego lub okofoliterackiego)

Warunki zaliczenia

Egzamin: warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest pozytywna ocena z wykonanych prac pisemnych, pozytywna ocena z aktywnosci na zajeciach

Tresci programowe (opis skrocony)

Kurs zapoznaje studentéw z zagadnieniami zwigzanymi z ttumaczeniem tekstéw literackich i okotoliterackich. Podstawa beda zagadnienia stylistyczne i
gatunkowe oraz niektére podejscia do przektadu literackiego. Bedzie to dotyczy¢ przyktadéw tekstow literackich z kilku gatunkéw i pokrewnych, takich jak
krytyka i teoria, listy i pamietniki, przeméwienia i wywiady.

Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Kurs zapoznaje studentdw z zagadnieniami zwigzanymi z ttumaczeniem tekstéw literackich i okotoliterackich. Tematyka zajec:

1. Wprowadzenie do ttumaczen literackich i okotoliterackich — Omdwienie specyfiki ttumaczenia literatury w poréwnaniu do ttumaczen
uzytkowych. Przeglad wyzwanh stylistycznych i znaczeniowych w ttumaczeniach literackich i okotoliterackich oraz zarys réznych
koncepcji przektadu literackiego. Cwiczenia praktyczne w ttumaczeniu fragmentow tekstow literackich wg réznych koncepcji przektadu
literackiego.

2. Styl i jego rola w przekladzie - Analiza stylistycznych aspektow tekstéw literackich oraz ich odwzorowanie w ttumaczeniu.
Omodwienie znaczenia stylu autora, tonu, rejestru oraz technik literackich, takich jak ironia, aluzje czy metaforyka, ktére czesto stanowig
wyzwanie w ttumaczeniu. Cwiczenia praktyczne w tlumaczeniu fragmentéw réznych tekstéw literackich.

3. Gatunki literackie a ttumaczenie — Przeglad gtéwnych gatunkow literackich (np. proza, poezja, dramat) oraz ich specyficznych
wymagan ttumaczeniowych. Omoéwienie technik ttumaczeniowych dostosowanych do charakterystyki poszczegélnych gatunkéw, np.
zachowanie rytmu i rymu w poezji, odtwarzanie dialogéw w dramacie. Cwiczenia praktyczne w ttumaczeniu fragmentéw roznych tekstow
literackich.

4. Problematyka ttumaczenia prozy narracyjnej — Tlumaczenie opowiadan i powiesci, ze szczegdélnym uwzglednieniem stylu narracji,
glosu narratora i perspektywy. Przyklady tlumaczen tekstow narracyjnych z literatury $wiatowej i analiza uzytych strategii. Cwiczenia
praktyczne w ttumaczeniu fragmentéw prozy narracyjne;.

5. Poezja i jej specyfika w przektadzie — Analiza wyzwan ttumaczeniowych zwigzanych z poezja, takich jak rytm, rym, struktura i
metaforyka. Cwiczenia w ttumaczeniu krétkich form poetyckich i analiza r6znych podejs¢ do przekiadu poezji. Cwiczenia praktyczne w
ttumaczeniu fragmentow poezji.

6. Tlumaczenie tekstow okotoliterackich: krytyka literacka i teoria literatury — Praktyka ttumaczenia tekstéw z zakresu krytyki literackiej
i teorii literatury, ktore postugujag sie specyficznym jezykiem naukowym i terminologig. Omowienie technik dostosowania terminologii do
specyfiki jezyka docelowego. Cwiczenia praktyczne w ttumaczeniu fragmentéw tekstéw okotoliterackich.

7. Listy i pamietniki jako formy literackie — Tlumaczenie osobistych form literackich, takich jak listy i pamietniki, ze szczeg6inym
uwzglednieniem ich  stylu, intymnosci oraz tonu. Analiza, jak oddaé emocje i intencje autora w jezyku
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docelowym. Cwiczenia praktyczne w tlumaczeniu fragmentow listéw i pamietnikow.

8. Przemoéwienia i wywiady — Wyzwania ttumaczeniowe zwigzane z przekladem przemoéwien i wywiadow, takich jak odtwarzanie tonu
wypowiedzi, rejestru oraz intencji méwcy. Przyktady ttumaczen przemoéwien i wywiadéw znanych postaci literackich i analiza
stosowanych strategii. Cwiczenia praktyczne w tlumaczeniu fragmentow wywiadow.

9. Przektad idiomow, aluzji i odniesien kulturowych — Techniki ttumaczenia idiomow, aluzji oraz odniesieh kulturowych, ktore sag
istotnym elementem tekstéw literackich i okotoliterackich. Dyskusja nad réznymi strategiami, takimi jak dostowno$¢ vs. adaptacja.

10. Etyka i odpowiedzialno$¢ ttumacza literackiego — Rozwazania nad etycznymi aspektami pracy ttumacza literackiego, w tym
zachowaniem autentycznosci glosu autora, wiernoscia wobec tekstu zrodiowego oraz szacunkiem dla intencji autora. Dyskusja.

11. Teorie przektadu literackiego — Wprowadzenie do kluczowych teorii i podejs¢ do przektadu literackiego, w tym koncepcji wiernego
odwzorowania tekstu, interpretacji oraz transkreacji. Praktyczne ¢wiczenia w stosowaniu wybranych teorii na przyktadach.

12. Redakcja i korekta ttumaczen literackich — Oméwienie procesu redagowania i korekty ttumaczen literackich, ze szczegélnym
uwzglednieniem zachowania spéjnosci, stylu i tonu. Cwiczenia w korekcie ttumaczonych fragmentéw tekstéw literackich.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec: Wspotczesne odmiany jezyka angielskiego

Forma studiow: niestacjonarne

Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
cp 15 Zaliczenie z oceng 2
3 5
W 15 Egzamin 1
Razem 30 3

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

ma zaawansowang wiedze na temat wybranych zagadnien dotyczacych
wspoétczesnych odmian jezyka

angielskiego, przyczyn ich powstania, rozwoju i roznicowania sie oraz

1 tendencji rozwojowych wystepujgcych we wspotczesnym jezyku angielskim | FI1_wWo01 egzamin, ocena aktywnosci
zorientowang na zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej
tlumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administraciji

zna i rozumie zaawansowang terminologie z zakresu wspotczesnych
odmian jezyka angielskiego (n.p. dialekt, idiolekt, socjolekt, profesjolekt,
2 slang, zargon, itp) zwigzang z dziatalnoscig zawodowg ttumacza jezyka FI1_WO06 egzamin
angielskiego lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w
biznesie i administracji

posiada umiejetnos¢ analizowania tekstu pisemnego w jezyku angielskim
pod katem charakterystycznych dla niego cech dialektycznych,
stylistycznych, rejestru, itp. zorientowang na zastosowania praktyczne w
dziatalnosci zawodowej ttumacza jezyka angielskiego lub specjalisty do
spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administracji

FI1_Uo1 kolokwium, ocena aktywnosci

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:

egzamin (egzamin pisemny w formie zadan otwartych obejmujgcych caloksztalt zagadnien przedstawionych na wyktadzie i wymagajacych odpowiedzi
w formie krotkich wypowiedzi)

ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na ¢wiczeniach praktycznych)
umiejetnosci:
ocena kolokwium (¢wiczenia praktyczne: kolokwium w formie analizy jezykoznawczej tekstu lub tekstow (zestaw pytan otwartych wymagajgcych
krétkich odpowiedzi))
ocena aktywnosci (ocena aktywnosci na ¢wiczeniach praktycznych)

Warunki zaliczenia

Obecnos¢ na zajeciach (co najmniej 85%). Pozytywna ocena z kolokwium pisemnego z éwiczen praktycznych oraz egzaminu pisemnego (skala ocen
zgodnie z obowigzujgcym Regulaminem studiéw). Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest uzyskanie pozytywnej oceny z kolokwium.

Tresci programowe (opis skrécony)

Zajecia koncentrujg sie na analizie odmian jezyka angielskiego w XX i XXI w., ze szczeg6lnym uwzglednieniem odmian narodowych (zwtaszcza réznic
pomiedzy angielszczyzng brytyjska a amerykanska), dialektow regionalnych, socjolektéw, odmian srodowiskowych i profesjonalnych.
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Tresci programowe

Semestr: 5

Forma zaje¢: wyktad

Podstawowa terminologia. Jezyk angielski a zapozyczenia. Wymowa Received Pronunciation a akcenty regionalne. Ekspansja jezyka
angielskiego. Angielski jako jezyk globalny. Wspotczesne narodowe odmiany jezyka angielskiego (Ausk, South, East and West African
English, English in Asia). Historia amerykanskiej odmiany jezyka angielskiego. Podstawowe r6znice miedzy BrE a AmE. Pidziny i kreole.
Dialekty i ich rodzaje. Regionalne dialekty w Anglii. Slang. Odmiany profesjonalne (jargons). Analiza tekstow reprezentujacych wybrane
odmiany.

Forma zaje¢: ¢wiczenia praktyczne

Podstawowa terminologia. Zasady i techniki analizy tekstu. Wymowa Received Pronunciation a akcenty regionalne.
Ekspansja jezyka angielskiego. Wspoétczesne narodowe odmiany jezyka angielskiego (AusE, South, East and West
African English, English in Asia), analiza przyktadowych tekstéw. Podstawowe réznice miedzy BrE a AmE - analiza
poréwnawcza. Pidziny i kreole. Regionalne dialekty w Anglii. Odmiany profesjonalne (jargons), analiza wybranych
odmian. Slang brytyjski a amerykanski. Black English Vernacular - przyktady uzycia w literaturze. Angielski w
internecie - nowe gatunki.
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Dane ogélne:

SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Jednostka organizacyjna:

Katedra Filologii

Kierunek studiow:

Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajec¢ / grupy zajec:

Wstep do jezykoznawstwa

Forma studiow:

niestacjonarne

Nazwa katalogu:

WH-FA-I-25/26Z-N

Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 W 15 Egzamin 2
Razem 15 2
Dane merytoryczne
Szczegotowe efekty uczenia sie
Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: NEE BIE I ele el WEn e ST

kierunku studiéw

uczenia sie

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych faktow i
zjawisk z zakresu jezykoznawstwa oraz dotyczacych ich teorii, ktore
stanowig wiedze ogodlng z zakresu tej dyscypliny naukowej zorientowang na

1 - - 2 . - o FI1_wo1 egzamin
zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej ttumacza i specjalisty
od komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i administrac;ji.
rozumie zaawansowang terminologie z zakresu jezykoznawstwa

> zorientowang na zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej FI1_ W06 egzamin

administraciji.

tlumacza i specjalisty od komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

egzamin (egzamin pisemny w formie testu wielokrotnego wyboru i testu wyboru Tak/Nie)

Warunki zaliczenia

Egzamin pisemny. Warunkiem dopuszczenia do egzaminu jest obecno$¢ na co najmniej 13 z 15 wykladow.

Tresci programowe (opis skrécony)

Kurs obejmuje nastepujace zagadnienia jezykoznawcze: fonologia, fonetyka, morfologia, sktadnia, pragmatyka, analiza dyskursu, poczatki i rozwdj pisma,

powstanie jezyka

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zajec¢: wyktad

Kurs ma na celu wprowadzenie studentdw do nauki o jezyku. Kurs obejmuje wiele zagadnien z zakresu jezykoznawstwa. Tematy
omawiane na wykladach obejmujg wiedze o powstaniu jezyka, poczatkach i rozwoju pisma, o fonetyce i fonologii, morfologii, sktadni,

pragmatyce, gramatyce historycznej i akwizycji jezyka.

Poczatki jezyka/mowy
Rozw¢j pisma

Dzwigki i system fonologiczny
Budowa wyrazéw, morfologia
Budowa zdan, sktadnia
Semantyka

Znaczenie w kontekscie
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Analiza dyskursu
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii

Kierunek studiow: Filologia angielska

Specjalnosé/Specjalizacja:

Nazwa zajeé / grupy zajec: Wstep do literaturoznawstwa
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
1 1 W 15 Egzamin 2
Razem 15 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposoéb weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze z zakresu literaturoznawstwa
zorientowang na zastosowania praktyczne w dziatalno$ci zawodowej
ttumacza jezyka angielskiego (jest gotowy podjgc¢ sie ttumaczenia tekstow
literackich oraz dokona¢ analizy tekstu literackiego w momencie pisania
pracy dyplomowej) lub specjalisty do spraw komunikacji w jezyku
angielskim w biznesie i administracji (wykorzystuje zdobytg wiedze do
prowadzenia negocjaciji)

Fl1_Wo04 egzamin

rozumie zaawansowang terminologie z zakresu literaturoznawstwa
zwigzang z dziatalnoscig zawodowa ttumacza jezyka angielskiego lub
specjalisty do spraw komunikacji w jezyku angielskim w biznesie i
administracji, co znacznie utatwia rozumienie oraz interpretacje czytanych
tresci w wymienionych zawodach oraz uczy jak radzi¢ sobie z tekstem
trudnym do samodzielnej interpretaciji

FI1_WO06 egzamin

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:

egzamin (egzamin pisemny w formie testu wielokrotnego wyboru; w formie testu wyboru Tak/Nie; pytania otwarte)

Warunki zaliczenia

Egzamin pisemny. Dopuszczenie do egzaminu na podstawie obecnosci (dopuszczalna jedna nieobecnosc) i aktywnosci na wyktadach. Skala ocen zgodnie
z obowigzujagcym Regulaminem studiéw.

Tresci programowe (opis skrécony)

Zaznajomienie studentéw z zagadnieniami z zakresu analizy dzieta literackiego oraz badan literaturoznawczych na poziomie zaawansowanym.

Tresci programowe

Semestr: 1

Forma zaje¢: wyktad

Nauka o literaturze i jej dyscypliny. Definicje dzieta literackiego. Dzieto literackie jako akt komunikacji. Funkcje dzieta literackiego.
Kategoria literackosci. Proces historycznoliteracki. Problemy recepcji. Stylistyka literacka. Organizacja warstwy brzmieniowej tekstu.
Leksykalne $rodki stylistyczne. Tropy stylistyczne. Skladniowe Srodki stylistyczne. Wersyfikacja. Wiersz jako zjawisko prozodyjne.
Metryka. Rym i jego rodzaje. Strofika.

Klasyfikacja strof. Systemy wersyfikacyjne. Struktura dzieta literackiego. Figury literackie: bohater, przestrzen, czas,

kompozycja, formy wypowiedzi, podmiot literacki, adresat. Genologia. Kryteria podziatu rodzajowego. Gatunki i odmiany. Gatunki

pograniczne. Problemy analizy i interpretacji dziet literackich. @~ Wybrane zagadnienia z metodologii badan
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literackich.
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SYLABUS ZAJEC/GRUPY ZAJEC

Dane ogélne:

Jednostka organizacyjna: Katedra Filologii
Kierunek studiow: Filologia angielska
Specjalnosé/Specjalizacja: Tlumaczenia
Nazwa zajeé / grupy zajec: Wstep do ttumaczenia audiowizualnego
Forma studiow: niestacjonarne
Nazwa katalogu: WH-FA-1-25/26Z-N-T
Rok Semestr Forma zaje¢ Liczba godzin Forma zaliczenia ECTS
3 6 cp 20 Zaliczenie z oceng 2
Razem 20 2

Dane merytoryczne

Szczegotowe efekty uczenia sie

Kod efektu dla Sposob weryfikacji efektu

Lp. Student, ktdry zaliczyt zajecia, zna i rozumie/potrafi/jest gotowy do: Kierunku studiow uczenia sie

posiada w zaawansowanym stopniu wiedze na temat wybranych faktéw i
zjawisk z zakresu teorii i praktyki ttumaczenia audiowizualnego,

1 zorientowang na zastosowania praktyczne w dziatalnosci zawodowej FI1_wo01 wykonanie zadania
ttumacza jezyka angielskiego

rozumie zaawansowang terminologie z zakresu ttumaczenia oraz
tlumaczenia audiowizualnego zwigzana z dziatalnoscig zawodowg ttumacza

2 jezyka angielskiego FI1_WO06 wykonanie zadania
umie wykorzystywac posiadang wiedze celem formutowania i
rozwigzywania problemoéw oraz wykonywania typowych i nietypowych

3 zadgn z _zakresu ttumaczen audiowizualnych w pracy ttumacza jezyka FI1_Uo1 wykonanie zadania
angielskiego
dobiera i stosuje odpowiednie strategie i metody niezbedne dla wtasciwego

4 tlumaczenia tekstu audiowizualnego FI1_U03 wykonanie zadania
potrafi korzysta¢ z materiatéw zrodtowych w zakresie niezbednym dla

5 ttumacza audiowizualnego FI1_U04 wykonanie zadania

Kryteria oceny i weryfikacji efektow uczenia sie

wiedza:
ocena wykonania zadania (Studenci przygotowujg wtasne ttumaczenie krétkiego wyktadu lub prezentacji korzystajac z wybranej platformy
tlumaczeniowej oraz przedstawiajg wybrane problemy i sugerowane rozwiazania.)

umiejetnosci:
ocena wykonania zadania (Studenci przygotowujg wtasne ttumaczenie krotkiego wyktadu lub prezentacji korzystajac z wybranej platformy
tlumaczeniowej oraz przedstawiajg wybrane problemy i sugerowane rozwiazania.)

Warunki zaliczenia

uzyskanie pozytywnej oceny z projektu tumaczeniowego, ocena obejmuje zaréwno formalne aspekty ttumaczonego tekstu jak i kwestie zwigzane z
ttumaczeniem audiowizualnym

Tresci programowe (opis skrécony)

Zapoznanie studentéw z rodzajami materiatéw audiowizualnych, ich gtéwnymi wtasciwosciami technicznymi, stylistycznymi oraz stosowanymi w
przedmiotowym obszarze strategiami i technikami ttumaczeniowymi. Zapoznanie studentéw z metodami wyszukiwania, analizowania i selekcjonowania
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informacji niezbednych do przygotowania przektadu audiowizualnego (napisow, wersji lektorskiej, dubbingu, napiséw dla niestyszacych), a takze informacji
zwigzanych z innymi dziedzinami naukowymi, a wykorzystywanych w procesie ttumaczenia (w tym techniki informatyczne, specjalistyczne
oprogramowanie). Wykorzystanie platform do ttumaczenia napiséw oraz zapoznanie studentéw z podstawowymi problemami zwigzanymi z wykonywaniem
napiséw. W ramach zaje¢ studenci przygotowujg wtasny projekt ttumaczeniowy dla platformy TED Talks.

Tresci programowe

Semestr: 6

Forma zajec¢: ¢wiczenia praktyczne

Definicja przektadu audiowizualnego i filmowego; rodzaje materiatow audiowizualnych; rodzaje przektadu

audiowizualnego; podstawowe informacje na temat rynku tlumaczen audiowizualnych i filmowych. Wprowadzenie do obstugi
oprogramowania do ttumaczen audiowizualnych. Gtéwne problemy przektadu audiowizualnego oraz metody ich rozwigzywania: relacje
tekst-obraz, konieczno$¢ kondensacji tresci, humor, archaizmy, neologizmy, metafory, rymy itp. Tekst mowiony a tekst pisany.

Kontekstualizacja wypowiedzi a ttumaczenie. Styl i rejestr wypowiedzi ustnej w tlumaczeniu.
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